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DONOSHENIYE AS APETITIONARY DOCUMENT TYPE
IN RUSSIAN LEGISLATIVE ACTS AND REGIONAL BUSINESS WRITING
OF THE 18" CENTURY

Svetlana V. Rusanova

Novosibirsk State Technical University, Novosibirsk, Russia

Abstract. The purpose of the article is to describe some genre and stylistic features of the 18"-century
regional report, or donosheniye. The research is also focused on the semantic history of the term donosheniye
reflected in the legislative acts of the 18" century that regulated the language style of regional clerical work and
determined the main trends in its systematization. It is pointed that the term donosheniye was used in the legislative
documents of Peter the Great period as a synonym for doklad, raport (report) and chelobitnaya (humble petition).
The research results show that the term donosheniye had lack of genre “purity” and was functionally polysemantic
in regional business writing, which explains the original conceptual syncretism of the term. The author characterizes
the petitioning type of donosheniye that emerged in the 18" century simultaneously with establishment of the
chelobitnaya. The analysis of the documents circulating in the Russian regions discovered that donosheniye,
being integrated into the petitioning documents system, functioned as a petitioning statement in the cases which
did not require judicial consideration. Conversely, chelobitnaya was a kind of lawsuit claim. It was proved that the
petitioning type of donosheniye slightly changed the form, which was characteristic of this type of petitions; its
genre features move closer to the reporting type of donosheniye.

Key words: Russian language history, business language of the 18" century, documentary genre, legislative
act, regional writing, petition, donosheniye, chelobitnaya.
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JOHOIIEHHE KAK TIPOCUTEJIbHBINA JIOKYMEHT
B 3BAKOHOJATEJIBHBIX AKTAX
U PETUOHAJIbHOM JEJOBOM MMCHbMEHHOCTH XVIII BEKA
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C.B. Pycanoesa. J/lonouienue Kax MpOCUTENbHBIN IOKyMEHT

AnHoTanus. B cratbe paccMaTpHBaroTCsl HEKOTOPHIE KaHPOBO-CTUIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH PETHOHAIIBHBIX
noromennit XVIII B. B TeCHO# CBsI3M C CEMaHTUYECKOM UCTOPHEN TEPMUHA OOHOUIEHUE, OTPAYKEHHOW B 3aKOHO/IATENBHBIX
akrax X VIII B., permaMeHTHPYIOIIX perHOHATbHOE KaHIIEIAPCKOE AEIONPOU3BOICTBO U OIPENEIIIONINX OCHOBHBIE TEH-
JICHIINY B €ro cucteMatu3aiu. Ocodoe BHUMaHue yIeleHO (PyHKIMOHUPOBAHUIO TEPMHIHA OOHOULEHIe B 3aKOHOATEITb-
HBIX JOKyMeHTax [leTpoBCcKoil AT10XH, TJie OH HCTIONB3YeTCst KaK CHHOHUM 00K1A0d, panopma v 4e1o0umHou. YCTaHoBIIe-
HO, YTO OTCYTCTBHE XKaHPOBOK «4UCTOTHI», (PYHKIHMOHATHHAS TIOJIMCEMHUS OOHOUIEHsl B PETUOHAILHOM JENTOBOH IMHCh-
MEHHOCTH 00YCITOBJIEHBI H3HAYaIbHBIM ITOHSATHIHBIM CHHKPETH3MOM TEpMHHA. B HacTositel crathe oTpaskeHb! pe3yib-
TaTbI UCCIIEIOBAHNS JOHOIIEHHUH TPOCUTENBHOIO Xapakrepa. M3yueHue qOKyMeHTOB, IIUPKYIHPYIOIINX HA TEPPUTOPUI
psiia pOCCHIMCKHIX PETHOHOB, MOKA3aJIo0, YTO CHELHMaIN3alys JOHOMEHHUS KaK POCUTENIBHOTO JOKYMEHTHOTO KaHpa B
XVIII B. mporcxoauia MapauieIbHO ¢ aHAIOTHYHBIME MPOIECCAMU CIICIMATH3AIMH YelIo0nTHOH. OOHAPYKEHO, UTO,
BCTpauBasiCh B CUCTEMY ITPOCUTEINILHBIX JJOKYMEHTOB, IOHOLIEHHE 3aHUMAeT HUIY IIPOCUTENBHOTO 3asBJIECHNUS IO ATy,
He TpeOyroleMy CyeOHOTO ITPON3BOJICTBA, YeM IPOTHBOIIOCTABIISETCS YeNIOOMTHOM KaK HCKOBOMY 3asIBIICHHIO, Tpely-
I0IIIEMY PElleH s JiesIa B cy/e. BhIsiBIleHO, 4To B nporiecce (hyHKIIMOHUPOBaHHSI JIOHOIIIEHHH POCHUTENBHOIO XapaKkrepa
MPOMCXOAUT TpaHchopMalys Ux (GopMylisipa, MPU3BAHHOTO BepOAIbHO MAapKUPOBATh MOJOOHBIN BHJI IPOLICHHUS: OH
yTpa4uBaer yepThl GopMyIisipa 4eI00UTHOH U cOmmKaeTcs: ¢ JOPMYIISIPOM OTUETHOTO JIOHOIICHUSL.

KiroueBble ci10Ba: UCTOpUS PyCCKOTO A3bIKa, AenoBoi s136IKk X VIII Beka, TOKyMEHTHBIN XaHp, 3aKOHOIATeNb-
HBIN aKT, pernoHaJIbHask MMCbMEHHOCTb, IIPOCUTENBHBIH IOKYMEHT, JOHOILIIEHHUE, YeJI00UTHASI.

HurupoBanue. Pycanosa C. B. [Jonouienue kak MpOCUTENbHBIN JOKYMEHT B 3aKOHOAATENBHBIX aKTaX U PEruo-
HabHOM nenoBoil mucbMenHocTd X VIII Beka // BectHuk Bonrorpaackoro rocynapcTBeHHOTo yHuBepcureTa. Ce-

pus 2, SI3piko3Hanue. —2021. —T. 20, Ne 1. —C. 6-16. — DOLI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.1

BBenenue

OpHMUM U3 pacIpoCTpaHEHHbBIX U HEOTHO3-
HaYHO WHTEPIPETUPYEMBIX BUJIOB TIOKyMEHTAIIUH
XVIII B. ABAsieTcs TOHOLICHHUE.

ITo MHEeHMIO HccenoBaTENEl PEruOHATLHON
nenoBoit mucbMeHHOCcTH X VIII B., moHOIIIEHME OT-
nyaercst (pyHKIMOHAIFHON HEOJHOPOIHOCTHIO.
C 0aHOM CTOPOHBI, OHO UCTIONIB3YETCS KaK MPOCH-
TENBbHBIN JOKyMEHT, C IPYTOi CTOPOHBL, PYHKITHO-
HUPYET KaK JOKYMEHT OTYETHO-UCIIOIHUTEIBHOTO
xapakrepa. [IpudyeM BpeMeHHbIE PAMKH IIPEICTAB-
JICHHOCTH JIByX Pa3HOBUAHOCTEH JIOHOIIEHUH 10
pEruoHaM MOr'yT HE COBIIa/IaTh, XOTS CIEAyeT Ipu-
3HATh, YTO B CUITy OOBEKTUBHBIX PUYHH OOJIee U3y-
YEHHBIMH Ha CErOAHAIIHUMI IEHb OCTAIOTCS ITAMST-
HUKU BTOPOU ITOJIOBUHBI CTOJIETHS.

Tak, O.B. Tpodumosa, aHau3upyst TIOMEH-
CKYIO JIEJIOBYIO IIMCbMEHHOCTh BTOPOH ITOJIOBUHBI
XVIII B., pa3nuyaer HECKONBKO BUAOB JIOHOILE-
Huid. Kpurepriem knaccuukanyy BEICTYIIAIOT TIEp-
(hopMaTHUBHBIC IIAr0JIbI, B OOJBIIMHCTBE KaHPOB
COOTHOCHTENBHBIE C CAMOHA3BAHUSMU JJOKYMEH-
TOB: OOHOUleHUs OT TIPUCYTCTBEHHBIX MECT, KO-
TOPBIMU COIPOBOXKJIATUCH APYIUE NEPECHUILHBIE
JIOKYMEHTHI, IPUMBIKAIOIIHE K HUM 0 CBOUM (op-
MaJIbHBIM TOKa3aTeNsM HOKOpHble U HOKOPHEli-
wiue oornoutenus (B Ha4aIbHON M 3aKITIOYUTEITb-
HOW TEKCTOBBIX YACTSIX JAHHBIX TOKYMEHTOB BBI-
CTYTIAIOT TJIATONBl NOCHLIAEMC s, NPeOCmasisaen-
¢, npuodwaemcsi, NPUIa2aio, OOHOULY U Hpo-
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uty) ¥ OOHOWeHUs-Yen0oummuble, CONMMKAIOIIHI-
ecsl ¢ yenobumnblMY HATHIHEM B (OpMYISpHOM
YacTH TMoKa3aTenen Ovro uerom u npouiy [Tpo-
¢dumona, 2002, c. 198]. A.T". Kocos, ucciemys dye-
TSIOMHCKUE apXHBHBIE JOKYMEHTBI TOTO )K€ Tie-
pHona, MOAYEPKUBAET, YTO ABTOPAMH JIOHOIIIE-
HUW MOTIIK OBITh Kak opUIHaIbHbIC TUIA (HU-
KECTOAIINE YUPESKICHHUS HIIH JOJKHOCTHBIE
TUIA), BEAYIIUE EPENICKY C BHIIIECTOIIUMHI
YUPESKICHUSIMH WITH JTOJDKHOCTHBIMU JTUIIAMH,
Tak ¥ HeopHUIMaIbHbIC JHIa (Melane, Ky,
KpecThsHE H T. J1.), OOpaIiaonmecss B COOTBET-
CTBYIOIIMIC MHCTAHIIMH WU K JJOJDKHOCTHBIM JIU-
1aM [Kocos, 2004, c. 79]. Coneprxanue u QyHKIIUN
JTAHHOTO BHJIA JIOKYMEHTOB OBbLIH Pa3HOOOPa3HBI-
MH: 3TO MOIJIO OBITh COOOIICHHUE IO KAKOMY-JTHO0
BOITPOCY, 3asiBIICHUE, MTPOIIICHHUE WK skaoda [Ko-
coB, 2004, c. 79-80]. H.B. I'myxux, onupasce Ha
I0)KHOYPaJIbCKHE MTAMSITHUKY KOHIIA CTOJIETHS, 3aK-
JIIOYAEeT, YTO OCHOBHOE COZIEp )KaHUE JTOHOIICHUH
U 10 00BEMY, ¥ TIO 3HAYUMOCTH COCTABIISIIOT MH-
(hopMaTHBHBIC BBICKa3bIBAHHS OTYETHOIO XapakK-
Tepa, MPOCKObI U3JIararoTcsl Bceraa Mmocle cooo-
IIEHHUS ¥ B KQYECTBE COMYTCTBYIOLIEro (ITyCTh U
OYCeHb HY)KHOTO JJTSI aJIpecaHTa) KOMITOHEeHTa OJ1o-
Ka. DTO T03BOJISCT JIMHTBUCTY OTHECTH JIOHOIIIE-
HUS K SMUCTONSAPHBIM kaHpaM [[myxux, 2008,
c. 12-13]. A.Il. MaifopoB, UCCIENYIOIINA MaTe-
puaiibl 3a0aliKajabCKON JIEIOBON MHUCHMEHHOCTH,
JielaeT BBIBOJ O TOM, YTO B TIEPBOH IOJOBHUHE
XVIII B. nOHOIIIEHMS UCTIONB30BAJIHUCH B IBYX (DYH-
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KIMAX: KaK OTYETHO-UCIOJIHUTENBHBIE U TIPOCH-
TeNbHBIE JOKYMEHTBI, @ BO BTOPOM ITOJIOBUHE CTO-
JIETHSI OHU MIPUMEHSIIOTCSl UICKITIOYUTENBHO B YH-
KUY TPOCUTENIFHOTO IOKyMEHTa, Ha3BaHHUE KOTO-
pOro BCTymaeT B CHHOHUMHUYECKHE OTHOILIEHUS C
yeno0bumHoll, 00vAGIeHUeM, NpPOULEHUEM,
npocvbboll B CUITy HE3HAYUTENBHBIX Pa3Uuuil B
(YHKIMOHATEHOW HATPaBIICHHOCTH 0003HAYEHHBIX
UMH JAOKyMeHTOB [Maiiopos, 2006, c. 41-44].
HUccnenosarenu nonowmennii cepenunst X VIII cTo-
sietusi u3 poHa MUxaiIoBCKOro CTAaHUIHOIO aTa-
maHa [ocymapcrBenHoro apxusa Bonrorpajickoit
00JIaCTH aKIEHTUPYIOT BHUMaHUE Ha KOHKYPEHIIUH
JIOHOIIICHUS ¥ pariopTa Kak IByX OJM3KUX 10 (DYHK-
LMOHAJIbHOM HAITPaBIEHHOCTU TOKyMEHTHBIX YKaH-
poB [['opbanb, 2019, c. 53]. I1pu cxonctse ux dhop-
MyJIsIpa, HaOMIOAAIOIIEMCsT BADbUPOBAHUN KOMITO-
HEHTOB (pOpMyIIsipa U UX PEUEBBIX MapKepOB, J0-
HOIIIGHNS, B OTJIMYHE OT PAriopTOB, MOTIIM HCXOIUTh
HE TOJBKO OT BOGHHBIX, HO U OT IPaKJAHCKUX JIHIL,
a TakKe YacTo colep Kaln Hapsty ¢ COOOIICHU-
eM nipockOy [['opbanb, 2019, c. 46].

HaxkomineHHBIH HCCIIenoBaTeILCKUM MaTe-
pHUall aKTyaIM3UPYyET COMOCTABUTENBHBIN aHAIIN3
JTAHHBIX, OTPAKEHHBIX B PETMOHAIBHBIX TIOKYMEH-
Tax, ¢ uH(popMaluen o KaHpe JOHOIICHHS B 3a-
KOHOJIATEeNbHBIX aKTaX AMOXH U CEeMaHTHYECKOMH
IBONIONINEH TepMHHA, 3a()UKCUPOBAHHOM B UCTO-
PUYECKUX CIIOBApIX.

MartepuaioM HacTOSIIETO HCCIETOBAHU
MOCITY>KWJTU OTYOJTMKOBaHHbBIE MCTOUHUKY U3 )OH-
JIOB IIEHTPAJIbHBIX U pernoHaIbHBIX apxuBoB (KC;
[TAIIB3; II3AI1; CI'p; TC; UC IV; UC VI), a
TaKXe PyKOITUCHBIE ICTOYHUKY U3 poHmoB Harm-
oHaJbHOTO apxuBa Peciyonuku Bypsitust.

Pe3y.11 bTaTbl H oﬁcymz]eH He

Tepmun ooHouwtenue
8 3aKOHOOAMEeNbHbIX aAKMax
Ilemposckoui snoxu
u 6 ciroeape pycckozo sasvika XVIII eexa

OcoOblit HTEpEC B CBSA3U C (PYHKIIHOHAIb-
HOU crenr(UKON JTOHOILICHHS B JICTIOBOM SI3bIKE
XVIII B. mpeacTaBise€T CEeMaHTUUECKasi UCTOPUS
TepMHUHA JOHOUieHUe, KOTOpas OepeT Havajio B
XVII B. 1 3TUMOJIOTHYSCKH CBSA3aHa C IJ1aroioM
donocumu, yXOISIIIAM KOPHSIMH B IPEBHEPYCCKUN
si3pik (CHPA XI-XI1V, c. 54). B «CnoBape pyc-
ckoro si3pika XI—-XVII BB.» y cyOcTaHTHBA, IEp-

—— &

Basi (pUKcaIHsI KOTOPOTO OTHOCHUTCS K 1664 1., oT-
MEYEHO JIMIIb OHO 3HA4YEHHE «IOKIIaJ; TOHEece-
Huey (CnPA XI-XVII, c. 316), B TO BpeMs Kak y
MTPOM3BOJISIIETO TJ1aroiia MPUBOJUTCS TPH 3HAUE-
HUS, IPAYEM JIBA TIEPBBIX OMPENENSIFOTCS CChUI-
KOM Ha COOTBETCTBYIOILMI IJIaroyl COB. B. OOHeC-
mu): 1) ‘OTHECTH, IPUHECTH; HECs, JOCTABUTH
Kyga-1., K KOMy-JI.”; 2) ‘IOCTaBUTh; IepeaaTh;
SIBUBIIHICH JIMYHO, U3TIOKUTH (M3BECTHE, COOOIIIe-
HHE, IOPYUCHHUE)  C CEMAaHTHICCKIMH OTTEHKAMH
‘ZIOBECTH 70 CBEJEHHUS ITyTeM JOKJIajaa, JOHEece-
HUsA’, ‘cO0OIUTh’ U 3) ‘ZIOHOCHTD, JE1aTh JOHO-
cel’ (CnPSI XI-XVII, c¢. 315-316) . «Cnosapb
pycckoro s3pika X VIII Beka» orMmedaer y Jekce-
MBI OOHOUleHUe YK€ TPU 3HAUEHUS, aKTyallbHbIe
JUTSL TIPOM3BOJIAIIIETO TJ1aroia, MpudeM B UX Psay
MOSIBJISICTCS ¥ HOBOE — “O(hUITHATIbHOE MPOIIICHHE
HECBOWCTBEHHOE, COTIACHO YKAa3aHHBIM CIIOBAPSIM,
[JIaroiy OoHecmu / 0OHOCUmMb HU B MPESABIAYIIU I
nepuon, HU B X VIII B.: 1) ‘meficTB. 110 1. donec-
mu — donocums (2), cooOIeHnE, 00bsIBICHHE;
2) ‘ounmansHOE JOHECEHHE, IOKIIA,T; TIPOIICHNE
B opHIMANbHYIO MHCTaHIHUIO ; 3) ‘moHOC’
(CPA XVIII, c. 212).

Pacmmpenue ceMaHTHKH UMEHHU MTPOMCXO-
aut B IlerpoBckyro 3moxy. IlokasaTenbHbIM B
3TOM OTHOILIEHUU sBIsAETCA I eHepaabHbIN per-
nmamenT (ITPII, c. 72—-121), B KOTOpOoM TepMUH
JoHouwieHue BBICTYNIAeT KaK MHHHUMYM B TPEX
3HAYCHUSIX.

B psine maB perniamenTa peagu3yloTcs 3Ha-
YeHUsl ‘COOOIeHUe, TOKJIan’ U ‘Cly:KeOHOE CO-
o0IIeHrne 0TYeTHOTO Xapakrepa’. B ykazaHHBIX
3HAYCHUSX TEPMHUH OOHOUleHUe BCTYNAeT B CH-
HOHUMHYECKHE OTHONICHUS C TEPMUHAMH
doxnao (IPI1, c. 76, 77) u panopm (penopm)
(ITPII, c. 82, 100). KonkypeHuus TaHHBIX Tep-
MHUHOB TPEACTABISACTCS aKTYaIbHOW YIS Jallb-
HEHITeH ceMaHTHYEeCKON MCTOPUH TEPMHUHA 00-
Houtenusi 1 (PYHKIMOHATHHO-CTHINCTHYECKOM
crenn(UKA COOTBETCTBYIOIIETO JOKYMEHTHOTO
YKaHpa B pETHOHAIBHOMN JEIOBOM MHCHMEHHOCTH.

B Hacrosiiiem nccneoBaHuy B IEHTPE BHU-
MaHHs HAXOUTCS TPEThsSI KOPPEISIIUS — TEPMHU-
HOB OOHOUieHUe N 4enobumnas, KoTopas Takke
MOCJIENIOBATEIIHHO BHICTPAanUBAaeTcs B psje IaB [e-
HEPaIBHOIO PEriaMeHTa |, C HallleH TOUKH 3pEHHS,
aKTyaJIM3UpyeT y TEPMUHA OOHOUieHUe 3HAYEHNE
‘TpolIIeHNe, CBA3aHHOE CO CIYKeOHBIMU 00CTOS-
TENbCTBAMH , IPOTHUBOIOCTABIISIIONIEE €ro Ye-
A06umHOU KaK ‘TPOIICHUIO YaCTHOTO JIMIA’,
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BbIsIBUTB 1TOO0HBIN XapaKTep COOTHOIICHHUS yKa-
3aHHBIX TEPMHHOB TIOMOTaeT OOHApPY>KUBAIOIIas-
Csl B 3aKOHOZATENbHBIX akrax llerpoBckoii anoxu
YCTaHOBKa Ha YeTKOe pa3rpaHUYeHHe rocynap-
CTBEHHBIX U YaCTHBIX MHTEPECOB M, COOTBETCTBEH-
HO, JIeJIEHUE BCEX JIEJ, TOCTYHAIOMX B AENOMPO-
W3BOJICTBO, Ha JieNia, CBSI3aHHBIE C TOCYJapPCTBEH-
HBIMH WHTEPECAMH, U JeJia, CBS3aHHBIC C HHTEpe-
caM¥ YacTHBIX JIUII. [[aHHAs OTO3UIINS PeaT3y-
€rcsl BO Bcex IaBax | eHepabHOro pernaMenTa ¢
3aKOHOMEPHOM PUOPUTETHOCTHIO NEPBIX. B ra-
Be [V «O ucrnonHennn ykazoB», Ipu OOIIEM Tpe-
OOBaHWMHM MPOU3BOIUTH BCE Jieia 0e3 POBOJIOYEK,
Jierna, IMEroIIre O0IIerocyIapCTBEHHOE 3HAUYCHHE,
TIPOTHUBOIIOCTABIISFOTCS «UEJTIOOUTINKOBBIM BCSIKMM
JeraM», BO30y)KIaeMbIM YaCTHBIMU JIMIIAMH, TI0
PpSiTy ITyHKTOB: TT0 BPEMEHHU 1 TTOPSIIKY UCTIONTHEHHS
Jiera, Mepe Haka3aHMs 3a €ro HECBOSBPEMEHHOE
pemienne (ITPIT, c. 76). Ta >xe ommo3urius mpen-
crapieHa B miaBe V «O nmokmnamax B Kommerum»
(ITPIY, c. 76-77).

BricTpanBaromiasics aHTHHOMHST HAXOIUT
OTpakeHue B kaHpoBoil auddepenmanum Kan-
LENSPCKON TOKyMEHTAIluH, OCHOBBI KOTOPOM 3aK-
JMAIBIBAIOTCS B ATOT TEPHOI, M B YACTHOCTHU B
OITITO3UIINH JJOHOILICHHS U YSJIOONTHOM KaK JIBYyX
Pa3sHOBUIHOCTEH MPOCHUTENBHOTO JOKYMEHTA.
Cp. B mmaBe XIX «O nogaHuy JOHOCUTEISAM JI0-
HOIIICHHH TIpe3uIeHTaM U TpoduM djieHaMm B Koi-
JICTHUSX C CBUCTEIILCTBOMY: «...4TOOBI BCSK Tpe-
Oyromuii yrnpaBbl or Komieruu nomaBai 0oHo-
wenue Ilpe3nnenty He B jomy ero, Ho B Kome-
rum» (ITPT1, c. 84) 2. Touku Haj «i» B TOHUMAHUH
OJoHouteHUs KaK TIPOCUTEITHHOTO 3asBJICHUS CTa-
BuT m1aBa XXII «O momymeHny 4em00UTINKOB B
KOJIJIETY, OTIPENENISIFoIIas paBuiia MoAaqu mpo-
LICHUI U IPUHSATHS TI0 HUM PELIEHUH B KOJUIETHH:
«Eenmn KTo dorocumensb, WIN 4elo0umyux B
Komnernym nomyiieH, u 9To CII0BECHO QOHOCUMD,
WiH npocumsv Oyner, To [Ipe3usieHT ero BBICITy-
B CIPAIUBACT; U eXelIu TpeboBaHHE ero co-
CTOATENHHOE U BaXKHOE €CTh, OHOE B IPOTOKOI
3aMMUCHIBACTCS. A MOTOM BBICTYIHT (TO €CTh
YAAIUTCS U3 TTOMEIIEHUS, T/I€ TIPOUCXOIUT 3ace-
nanue kowieruu. — C. P) uenoOuTyuk, v Toraa B
Komternu o Tom merne pascyxaaroT, U y4UHEH-
HOE BEPILICHHUE YeTI00UTYHKY, KOT/1a OH IIPU30BET-
cs1, 00wsaBisitoT» (ITPI1, ¢. 86). Kak Buaum, mpo-
CUTENbHbIC 3aABJICHUS NENATCA HA OOHOULEHUS
U uenobummble, a TONATEIH MPOIICHUH — HA ye-
100uUmMyuK08 N doHoCUmenetl, KOTopele, Oyyqn
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C.B. Pycanoesa. J[lonouwenue Kax mpOCUTENbHBIN IOKyMEHT

JIONYIICHHBIMH B KOJUIETHIO, B COOTBETCTBUH CO
CBOUM CTaTycoM JIN0O0 npocsm, 100 0oHOCsSM.

Oco0oro BHUMaHUsI 3aCTY>KUBAET UMEHHOMN
yka3 «O dopme cyaa», YTBEpKICHHBIN 5 HOSIOps
1723 1., B KOTOPOM OoHOULeHUE Y Her0OUmHAs
3aKPEIUIAIOTCS KAK OCHOBHBIE (JOPMBI HCKOBBIX 3a-
seitennit (TTPI1, c. 632). lannast nuddepenHmarys
MIPECTABIISIET CO00M OYepenHo mar B (hopMUPO-
BaHHH CyIeOHO-TIPABOBOM CHCTEMBI H €€ TEPMUHO-
Jormdeckoro ammapata. B «Kpatkom n3o0pake-
HHUH TIPOIIECCOB WM CyAeOHBIX TsKO» (1716 1),
npemuecTByroneM ykazy «O ¢opme cyna», ere
HET MOI00HOT0 PA3IMYEHUS, 3/1eCh UCTIONB3YIOTCS
TONTBKO TEPMUHBI Ye100UMHASL VI YeLOOUMYUK, XOTS
TpaHUIIBI ISHCTBUSI 3aKOHA N3HAYATBLHO ONPEIENs-
I0TCSI BOGHHBIM CY/IOIPOU3BOJICTBOM M TIPOIIECCOM
B BOGHHBIX Cy/laX, O YeM CBHJICTENLCTBYET €r0
BruroueHre B Bonrckuii Yeras (ITPI c. 579-631).

3HAKOBBIMH B 3TOM OTHOIIICHUU SIBIISFOTCS
CEHATCKHE YKa3bl O THTYJaX MOHAPXa, CBSI3aHHBIC
C HauaJIoM IPaBJICHUS O4EPEIHOTO NMITepaTopa u
ONPEIEISIONIHE PSJl KITFOUEBBIX PAa3HOBUIHOCTEH
JIOKyMEHTOB, (POPMYJISIP KOTOPBIX COICPIKUT UMST U
TUTYIBI UMIiepatopa. Cpenu J0KYMEHTOB, YbH
(OpMYIISIpBI IPEICTABIICHBI B JAHHBIX YKa3ax, Ha-
XOZIATCSL W YeNoOUTHAs ¢ JoHOIIeHHeM. [Ipruem
oOparaer Ha ce0s BHUMaHUE Takol (akT: B yKa-
3ax o tutynax Exarepunsi I (1725 r), Ilerpa II
(1727 r.) u Aunbt Moannosusl (1730 ) otnenbHO-
ro TYHKTa O JIOHOIICHUH, KaK U CAMOTr0 TepMUHA
JdoHouteHue, HeT. BMecTo Hero HCromnb3yeTcst IpH-
Ka3Hasl OmNUCKA, BKITFOYCHHAS B OIMH TYHKT C ye-
n106umnotl («B 4eOOUTHBIX U B OTITUCKAX»): JUISI
HUX yTBepkaaercs emunblit popmyrsip (ITC3, 1. VII,
Ne 4755, 1725 r; T. VII, Ne 5071, 1727 r; T. VIII,
No 5501, 1730 1.). Jlenenue mpoCUTENBHBIX JOKY-
MEHTOB Ha 4eJIOOMTHBIE 1 JIOHOIIICHHSL, YTBEPKICH-
Hoe [TerpoBcKkrM 3aKOHOATENHLCTBOM, BOCCTaHAB-
nuBaercs pu Enuszasere llerpoBhe: «Bb 1oHOIIE-
HUSIXb, KOU OyIyTh OTb IoHOcuTened. Est mmepa-
Topckaro BenmudecTBa THTYNh MUCaTh MPOTHBB
TOro, Kakb M Bb YEJIOOUTHBIXb. A TIOTOMB: JloHO-
CHTBh UMSPEKb Ha MMSpEKa; a Bb YeMb MOE JIOHO-
IEHHUE, TOMY CJIEMYIOTh ITyHKTHI. [ 10 OkoHUaHUM ITyH-
KTOBb, B IPOLICHHH [TUCATH IIPOTHBB TOT'0 Kb, KAKb
Bb uenooutHbixby (I1IC3, T. X1, Ne 8475, 1741 1.).
To xe B ykaze o tutynax Exarepuns II (IIC3,
T. XVI, Ne 11.590, 1762 ).

B 3akmioyenre K JaHHOMY KpaTKOMy 0030py
(YHKIIMOHHPOBAHUS TEPMHUHA JOHOUIEHUe B 3aKO-
HOJATENbHBIX aKTax nepBoi nosjoBuHbl X VIII B.
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CIIEMyeT TIPUBECTH MHEHHE HCTOPHKOB O TOM, YTO
3aKkperuicHHoe B 3akoHe «O dopme cynay JieneHne
YeNOOMTYHKOB, a CIIENOBATENFHO M IPOCHTENBHBIX
3asIBJICHHI, Ha JIBa BUJIa ObLIIO pU3BaHo M depeH-
[IMPOBATH JIBA TUTIA CYACOHBIX MPOIIECCOB: TPaKIaH-
CKMWI M yTOJIOBHBII, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIMU pa3-
JIMYAOTCS UCTIIBI (B TPAXKTAHCKOM ITPOLIECCE) U JI0-
HOCHTENH (B YrojIoBHOM Tiporiecce) [Yucikos, 1961,
¢. 637]. OnHako pervoHaIbHas JACI0Basi MMCHMEH-
HOCTb BTOpoi nonoBuHbl X VIII B., Ha Halll B3I,
CBUJICTEIILCTBYET O HECKOIBKO HHOM BEKTOpE 3BO-
JIFOLIMY YKa3aHHBIX JOKYMEHTHBIX )KaHPOB.

Jonowenue vs uenobumnas:
DYHKYUOHANLHO-HCAHPOBAS
cneyuanuzayus OOHOULEHUSA

8 De2UOHATIbLHOM 0€el08OM HUCbME

Cpenu acrekToB, Ba)KHBIX JIsI TOHUMaHUA
nporiecca QyHKIMOHAIBHON CIIeIUATU3AI[IH JI0-
HOIIICHHS KaK MPOCUTEIHHOr0 JOKYMEHTHOTO
JKaHpa B PErMOHAIBLHOM J1e510BOM s13bike X VIII B.,
aKTyaJIbHBIMHM BHJSATCS CIEIyIOIINe:

1) cTpyKTypHOE U >KaHPOBO-CTHINCTHYEC-
KO€ COMMKEHNE TIOHOMIECHUH OTUYETHOTO U IPOCH-
TENFHOTO XapaKTepa, pa3InieHe KOTOPhIX (UK-
cupyercsi B ['eHepaIbHOM periamMeHTe;

2) pyHKIIMOHATBHAS AU PEePSHIIUALINS 10-
HOUIEHUS ¥ YeTIOOUTHOH.

PervonanbHbIe apXHUBHBIC MaTepHAIIbI ITEp-
BOU MTOJIOBUHBI CTOJICTHS TIOATBEPHK AAIOT, UTO (hop-
MYJISp JOHOIIECHUH MPOCUTEIBLHOTO Xapakrepa
CKIIA/ILIBAJICS TTAPAIUIEITBHO € OPMYIISIPOM YeIIo-
OMTHOM, O YeM CBHJETCIILCTBYET M30MOP(dH3M
CTPYKTYp TaHHBIX TOKyMeHTOB [PycanoBa, 2013].
[Tono6HO 4eIOOUTHBIM, JOHOIICHUS pruodpeTa-
IOT YETKO CTPYKTYPHUPOBAHHYIO Ka3yCHYIO 4acTh,
KOTOpas mpeasapsercst GopMyIoi BBEICHUS W3-
JIOKEHUsI OOCTOSITENILCTB JICNA: d O YeM MOMY
cnedyrom nynkmol. OTaU4Hs HaOMIONAIOTCS Ha
YPOBHE ajipecaTa ¥ sI3bIKOBOM pernpe3eHTaluH OT-
JIENBHBIX (DOPMYIT: €CIr 4eoONTHAS TT0aBaIach
Ha UM UMIIEpaTopa, TO JOHOIICHUE aJpecoBa-
JIOCh HETIOCPEACTBEHHO B TOT WJIM MHON MECTHBIHN
OpraH ¢ 00s3aTeIbHBIM YKa3aHHEM TUTYJa UM-
neparopa B KauecTBe moccecuBHOM (hopmbl. Kpo-
M€ TOTO, B JIOHOIICHUHU HE OUIU Yerom, a OOHO-
cunu, Kak Toro Tpebosan ['eHepasbHBINH periia-
MeHT. B coorBercTBru ¢ hopMyItol mpochObl ye-
JOOUTHBIX [Ipowy Baweeo Benuuecmea o cem
MoeM uenobumoe peuienue yuuHums > B JOHO-
HIEHUAX yTBepkaaercs Gopmyna [Ipouty Eeo um-
nepamopcKoz2o eluiecmsed o cem mMoem OOHO-
wenuu pewenue yyurnumo. CpaBHUTE TPUMEPHI
dbopmyinspa moHomieHus 1729 r. U 4eI00UTHOM
1727 r. u3 dhonna 262 «Tpourkuit CeneHruHCKHi
MOHacThIpb» HanronansHoro apxusa Pecry0mnu-
ku Bypsrtus (tadm. 1).

Tabnuya 1. llpumepsl GopMYJISIPOB YeJTO0MTHOI M TOHOUIEHUS

Table 1. The forms of chelobitnaya and donosheniye: examples

Dopmyistp yenoburHoit 1727 r.

Dopmyisip fonomenust 1729 r.

Bcemnpecserie’mas Jiep KaBHe 'Tias

CaMO/IepXKHIIA BCEPOCCHHCKas
B CeneHrnHCKYIO paTyury

Brers uwenom Hpkymko’ mocanko’ gfe]n[o]B[e]xb
Anexcen be3pyknxp Ha mpoMbinuieHHOTO 4[e]n[o]s[e]ka
I'puropbst MalnxuHa a 0 4eMb MOE 4YeJOOUThE TOMY
CIIEAYIOTH MyHKTHI <...>

Bcem[u]n[o]ctnBe’mas r[ocy]ln[a]p[bijus wumme-
patpuna npomy Bamero Mmmeparopckoro BemHdecTBa
BhINIENUCAaHHOTO MarmxiuHa B CeNeHTHHCKYI0 paTylry
CHICKATh M O JONpaBKe MO PsJi€ HaJJISKAMUX JEHEr'b
M[u]n[o]cTuBOE penIeHne yIMHUTH <...>

K ce’ genobut’HOl BMecTto Anekces bespykosa
npoueHreMb eBo JIMutpe’ Xa’IyKoBb PyKy NPUIOKHIITH

HAPB, ¢. 262, om. 1, 1. 6, 1. 1-2

BCJIIMKasA

rlocyln[a]p[st]Ha umneparpuna Exatepmna AjekceeBHa | T'MH’CKEIO paTyIly

Ero wummneparopckoro BenuuectBa B Cenen-

JloHOmIeHNE
JloHocuts CeneHruH’cKOi parymbsl 10 A[b]sueit

Jmutpeit XaliykoBb a 0 4eMb TOMY SBCTBYIOTh HHXKe-
MUCaHHbIE MyH KTHI <...>

Toro pagu mpoury uto6 ykazom Ero wummepa-
TOp’C’KOro BenuyecTBa moBesleHO Obuto B Cernen-
THH’CKOH paTylie O HempaBexe € MEHsS MOKa3aHHOIo
mrpady MictuBo’ Ero ummeparopckoro BeIMYecTBa
yKa3 y4YHHUTH Aa0bl MHE OT HAIIPACHOTO IPAaBEXKY OHOIO
mTpady BKOHELs HE Pa3opHTIa

IIpoury Ero mMmnepaTopckoro BeIMYECTBa O CEMB MO-
€M JIOHOIIICHUH PellIeHHe YYUHUTD reHBaps s 1729 romy

K cemy nomomeniito J{miitpe’ Xa’IykoBB® pyKy
TIPYIIOKHIT

HAPB, ¢. 262, om. 1, 1. 6, 1. 13—13 06.
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B 10 e Bpems cTpykTypa (YHKIIHOHHU-
PYIOILIHX B 3TOT EPUOJ JOHOLIEHU M OTUYETHO-
HCIIOJIHUTEIBHOTO XapaKTepa OTIUYAETCA OT
JIOHOIIICHUI-TIpoIIeH Ui, B HuX orcyTcTByer hop-
MyJla BBEACHUS U3JIOKEHU T 00CTOSITENBCTB JIeNa,
TEKCT JTOKYMEHTa HE NOJpa3lensiercs Ha MyHK-
ThI, TO-APYTOMYy O(pOpMIIETCsI KOHEYHAs! 4acTh
JIOKyMeHTa. BMecTo TpaJuliMOHHON 1Sl IPOCH-
TENBHBIX JOKYMEHTOB (hOPMYIBI PYKOIPUKIAI-
CTBa B KauecTBe (OPMBI IMOATBEPK/ICHUS BHIIIIC-
W3JIOKEHHON B JIOKyMEHTE WH(OPMAIIUH BBICTY-
naer cOOCTBEHHOPYYHOE yKa3aHWE Ha JOJIK-
HOCTb, PaMUITHIO U UM JINIA, YIOCTOBEPSIOIIE-
ro oty uHpopmanuto. [IpuBenem nns npumepa
(parMeHTHl Ha4allbHBIX U KOHEYHBIX OJIOKOB OT-
YETHBIX JOHOUIEHNH nepBoii noiaoBuHbI X VIII B.:

I'enepasn[p]HOr0 MOrpaHUYHOrO MpaBIEHUS B
kaunensputo | noHomrenue | Cero 1730 ™ romy uroHs
24 ™ nmHs oOpeTaeTia y HaCh | o BeneHueMs B Tpo-
UIIKO’ KPenocTIe KOH(PHCKOBAHHOMN | MSIXKO™ PYXJISIITH
<...> H TOr0 paJy CUMb JOHOLIEHHEMb | eHepaaHoro
TIOrpPaHU|YHOTO TIPABJICHUS B KAHIEISIPUIO U TIPE/ISIB-
nsito capiten | Trens (II3/111, 67, 1. 405, 1730T);

BHepuuHCKYI0 BOEBOIKYIO KaHLEISPHIO | JOHO-
menue | B ykaze Est Im’niepartop’ckoro BennyecTsa |
W3HEPUYMHCKO' BOEBOLKO  KaH LENSIpU MEXIY | IpOT-
YUM'b HAIMCAHO BEJICHO BUNTUHCKOM® | ocTpore <...>
CuM’b JOHOMIEHUEMb TTPEIbSBIETD | UUTHHCKA OCT-
pory OBIBIIEH NpPHUKa|IHKB Ky3Ma OOTOMOJIOBH
(TTII1B3, 44, 1. 86-86 00., 1743 1).

K cepemune XVIII B. cTpyKTypa peruoHaib-
HBIX JIOHOIIEHU-NPOLIEHUH HAYMHAET MEHSITHCSI:
OHM COJIMIKAIOTCS C JIOHOIICHHSIMH OTYETHOTO
xapakTepa. JlaHHBIE TOKYMEHTH yTPadnBaioOT
YICHEHHWE MOTHBHUPOBOYHON YaCTH HA IyHKTHI,
OTHAKO COXPAHSIOT 00s13aTeIHHBIE JJISI IPOCUTETh-
HBIX JKaHPOB (hopMyiTy MPOCKObI U GopMyITy py-
KOMPUKIAACTBA, YTO OTPayKaeTcsd BO BTOPOU MO-
JIOBHHE CTOJICTHSI B JIOHOIICHHSX PA3HBIX PErvo-
HOB. CpaBHHUTE IPUBEICHHBIC HIKE (QpParMeHThI
JIOHOIIIEHUI B YIMHCKYIO KOMEHJAHTCKYIO KaHIle-
nsiputo (3abaiikanbe) U B Tpourikuii AHTOHHEBO-
Cuiickuii MOHACTBIPh (ApXaHreTbCK):

B yAMHCKY KOMEHIaHCKY KaHIIEIAPHIO
YIMHCKOTO Pa3HOYMHIIA
Kapmna | 3ybakuHa goHOIIEHUE
ITonesxe ¢ Havana H[ bI|HEIIHATO ,,773,, Tofla Ha-
XO0KYCh SI IMEHO|BAHHBIH IT0 OHOU KOMEHIAHCKOH KaH-
LEJSAPUH B TIOIBOJHOU BO BCE MECTA | TOHOE 10 HAUMY
Wnbunckoro u KabaHCKOro 0CTPOroBb pa3HOYHHIIOBb
| B ATH MOYTOBBIX JIOIIAASIXH KOM M OTHPABIISIO Oe3

C.B. Pycanoesa. J[lonouwenue Kax mpOCUTENbHBIN IOKyMEHT

HaMMaJICUIIeH OCTa|HOBKU WJIHM YITyIIEHHS] BPEMSHH
<...> TOTO paau YIUHCKY KOMEHAAHCKY KaHIIEISIPUIO
ITOKOPHO | TIPOIITY IITOO TOBEJICHO OBLJIO BO HCIPAaBHOU
H[bI|HE TOHOE CKOJI[ b |KO | OHOM | KaHIEISIPHY N3BECTHO
JUTS TAKOTO HAUMY B TAMOIITHIO 3eMCKY | B30y IaTh 000-
peHue Oec 4ero TOTh HaeM'b MHE M YYHHHTH | HEBO3-
MOXKHO : UtoHs 3 1Hs 1773,, roza : K ceMy JTOHO|IIICHHO
BMECTO yIHMHCKOTO pa3HounHna Kapma | 3ydakuHa eBo
MPO3b00H KSIXTUHCKOM Kyriels | ViBaHb PeBsikus pyky
npunoxwrs (II3AIL 71, 1. 208, 1773).

Tporkaro Anronuena Cuiickaro m[o]H[ac]T[sl]ps
BBICOKPENOI00HEHIIEMY

I'[ocno]a[u]uy o[T]iy apxumanapury [ aBpuu-
7y 3 OpaTtuero.

JloHomeHue.

Cero “1770” roga nexaOpst 2 IHS 1€ ST HU-
Kamuit EMerkum ocTporom Ha KBapTHPY CBOIO B
oM emuyaHuHa AHzpes [lepeBo3HMKOBa M HaeXajH
MeHs Ha ynuiie mpoTuB oMy MiBana CeMeHOBa ChIHA
[TepeBo3HuKOBa Ha jJoau Bamiero Cuiickaro MHTps
cnyxurens Jmurpeit TapaTun na uepomonax Mcaus
<...> Toro paau BcenoKOpHE Balllie BBICOKOIPENOI0-
Oue mpoiry 0JI[a]TOBOJUT OHATO OOUIIA CITYKHUTEIS
Bamiero Jimutpus TaparuHa ¢ BbIIIETICAHHOM 0TI~
POCHUTB U BIPE]] OT MOXBAJIHUX €BO peUei MIIIOCTH-
BO MEHsI 3aIIUTHTD U PEUICHUE YYUHHUTD T10 BalIEMy
o[ a]ropazcMmoTpennio. O ceM TOHOCUT KHUTEICTBY-
romei B EMenkom octpore KapromojcKoro yesna
Typuacosen I'puropeit KpacunauxoB “1770” roma
nekadps “3”

K cemy nonomenuto npocutens [ puropeit Kpa-
CHITHHUKOB pyKy npwioxiins (Clp, c. 28-29).

dopmynsp MpeAcTaBICHHBIX JTOHOIICHHUH
OTJIMYAeTCs TONBKO BAPHATHBHOCTHIO OopMITe-
HUS aJipecaHTa: ero MMs yKa3bplBaeTcs B Havyale
JOKyMEHTa cpa3y IMoclie YKa3aHus yIPSKIACHUS
WIIH JIUIA, KOTOPBIM aJ[pecoBaHO JIOHOIICHUE,
00 B KOHEYHOH YacTH B COCTaBe YHACIIENO-
BaHHOW M3 (opMynsipa OTYETHOTO JAOHOIICHUS
(hOopMyIBI CBUIETENBCTBA COCTABICHUS O CeM
doHocum, yOOCTOBEPSIOIIECH H3JI0KEHHYIO B
JOKyMEHTe HHPOPMaIHUIo, iepes] G opMyIion py-
KOTIPUKIIAJICTBA.

[Mono6HeIi hopMyIsip, MAPKUPYIOIIHN TTPO-
CHUTEINbHBIN XapakTep JOKYMEHTOB, HMEET TO/IaB-
JIsitoIee OONIBIIMHCTBO MCCIIENOBAHHBIX PEruo-
HATBHBIX M3JAaHHBIX U PYKOITUCHBIX JTOHOIICHUH
sropoit monounsl X VIII Bexa . [pusenem Hexo-
TOpBIE IaHHBIC 110 PE3yJbTaTaM aHaJi3a OIyOJIH-
KOBaHHBIX aMATHUKOB 50—-90-X rT. (cM. TadI. 2).

B cBs131 ¢ TakuM HarpaBlieHHEM (QYHKIIHO-
HAJILHOH CIEeUAN3AI[1H JIOHOICHHS 3aKOHOME-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2021. Vol. 20. No. 1 11




PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

Tabnuya 2. KoauvecTBO JOHOIIEHUI MPOCUTEIHHOI0 M OTYETHOI0 XapaKTepa MO AaHHBIM HC-
CJIEJOBAHHBIX JIOKYMEHTOB BTOpPOii mosoBuHbl XVIII B.

Table 2. The number of donosheniyes of the petitioning and reporting nature according to the
studied documents of the 2" half of the 18™ century

COOpHUKH TAMSATHUKOB KonmuecTso JloHomenus JloHomenus

JTOHOIICHUI MPOCHUTEIILHOTO OTYETHOTO

Xapakrepa Xapakrepa
Cuiickue TpaMoTbl 9 9 -
311 5 5 —
UYensbunckas crapuna [V 4 3 1
Yensbunckas crapuaa VI 9 8 1
ToGosnbckas crapuHa 16 15 1

PEH BOIIPOC O XapaKTepe ero B3aHMOOTHOIICHUS
C 4eI0OUTHOH.

Kax cBuIIeTeNnbCTBYIOT IIEHTPAIBHEBIE H Me-
CTHBIC JICTIOBBIC MAaMSTHUKH, TEPMUH Yer100Um-
Has B XVIII B. mpoJ0KaeT UCTIONb30BaThCA JUIs
00IIIePOI0OBOI'0 HAUMEHOBAHHUS POCUTEIIbHBIX
JOKyMeHTOB. OJTHAKO KJIIOYEBBHIM B CEMaHTHYEC-
Kol TpaHc(hopMaIy TepMUHA OKa3bIBACTCS 3aK-
pETUIeHHE 32 HUM 3HAUCHUS UCKOBO2O 3As16/EH I,
Mpeoiararoiiero cyaieoHoe pelieHue mpoosie-
MbI [Pycanosa, 2019], uto 3akoHOMEpHO 00y CII0B-
JMBaeT HEOOXOUMOCTh B OpHUIIHATEHOM 0hopM-
JICHUH TPOCHUTENHLHOTO 3asBIICHUS 110 JIENY, B 110-
JOOHOM CylneOHOM pa30MpaTeIbCTBE HE HYXKJa-
IoIIeMycs. ITokazaTenbHBIM B JaHHOM OTHOLIC-
HUM sBIsieTcst ykas ot 19 utonst 1764 1. «O cbo-
pax € ABOYHLIX, aAllC/IAIMOHHBIX U MCKOBBIX YC-
JI00UTEH», yTBep K IeHHbIN Exarepunoii Benvkoi
Ha 3ape ee MpaBIIeHUs U HOPMaITLHO CBSI3aHHBIN C
OIHOHM W3 cTaTedl rocylapcTBEHHOTO JOXOAa —
coopoMm monwiuH ¢ denodutHeix (IIC3, 1. XVI,
Ne 12.210, 1764 1), Ho 1o cytr uphepeHtIpyro-
I BCE IPOCUTENIbHBIC JOKYMEHTBI Ha TPeOyro-
IHMe CYACOHOro PEIeHUs M MoA00HOro CyaeOHO-
'O pelIeHUs He TPEeOyroIIueE.

Y TOUHSISI MOHSITHE HCKOBOM YEIOOUTHOM Kak
JIOKyMEHTA, THHIHPYIOIIETO CYIeOHOE POU3BOII-
CTBO IS PEILICHUS IIPOOJIEMBI, U3JIOKEHHOH B HEH,
3aKOHOJIATENlb OYEPUHUBAET KPYT MPOOJIeEM, peliie-
HUE KOTOPBIX HE TPeOyeT CyAeOHOro MpoU3BOJ-
CcTBa, 110 STOU MpUYnHEC HO):[OGHLIC 3asBJICHUA
HE MOI'YyT UMCHOBATbC HCKOBbLIMU ‘ICJIO6I/ITHBIMI/I,
a CcIleoBaTeIbHO, OHU He 0popMIISIOTCS Ha Tep-
OoBo#i Oymare ¥ He 00JararoTCs CreluaaIbHBIMU
nonutnHamu. Cp: «a 4eI00UTEHh TAKOBBIXb, KOU-
MU YeJIOOUTYMKH TPOCATH IPAaBOCYTHATO BO3BPa-
HIeHHs cede, WM O CIIPpaBKe 32 HUMU UMb 3aKOH-
HO-TIPHHAJIEKAIIATO, FITH K€ 0 KAKOMB JIN00 cedst

12

3alUILIEHNH, WM ITpaHa yIekKaIiaro (sic!) cede ko
HCIIPABIICHHIO CBOUXb JOIDKHOCTEH, KO 3aCITy>KEH-
HAro KaJIOBaHbsI, YNHY U YBOJIBHEHHS OTh CIYK-
OBl ¥ MPOYNXb 3BAHUEBD, 110 KOTOPHIMB CYJIOBb
HE MPOU3BOIUTCS, UCKOBBIMH He TiounTaThy (11C3,
T. XVL, Ne 12.210, 1764 r., c. 842).

Kak Buaum, peusb uuer mpexae BCero o
npocb0ax, CBA3aHHBIX CO CITY)KEOHOW JiedaTelb-
HOCTBIO, B CHIJTY YeT0 OHH JIOJDKHBI OBITH OOBSIB-
JICHBI B BBIIIECTOSIINE CTPYKTYPHI JJISl BEIHECE-
HUSl pElICHUs] WM TIPEICTABICHHS JIea «Kyaa
HAJJICKUT 110 HHCTAHIIUY («HCIIPABICHUE JION-
XKHOCTH, TMOJyYCHHE JOJIKHOTO KaJlOBaHUS,
yBOJIbHEHHE U T. 11.). OOpaiator Ha ce0si BHU-
MaHHE | IPyTHe eI MOJA00HBIX HEHCKOBBIX Ye-
JIOOUTHBIX, KOTOPBIC aKTYaJIU3UPYIOT HE CTOJILKO
CITY)KE€OHBII CTaTyC MPOCUTENS, CKOIbKO (PyHK-
IMOHAJBHBIN CTATYC MECTHOTO OpraHa, B cepy
JeTENTLHOCTH KOTOPOTO BXOIUT PEIICHUE BOJ-
HYIOIIETO TPOCHUTENS BOMpoca («IpaBOCYIHOE
BO3BpaIleHHE» cede 3aKOHHO MPHHAIISKAIIETO,
3aIUTa UHTEPECOB).

K coxkarnenuro, B IpUBEICHHOM BBIIIIE YKa3¢e
JIaHHbBIC BUJIBI IPOCUTENHHBIX JIOKYMEHTOB HE Ha-
3BIBAIOTCS. AHAJIN3 PETHOHATLHON JIEIOBOM MTHCH-
MEHHOCTH CBUJICTEIBCTBYET, YTO OIHUM U3 TAKHX
MPOCHUTENBHBIX JOKYMEHTOB OBLIIO UMEHHO JIOHO-
1enue °. CrieKTp NPUYKMH COCTABJIEHHUS IOHOLIECHHIA,
MpeJICTaBIICHHBIX B JIETIONPON3BOJCTBEHHOM IPaK-
TuKe BTOpoil nososrHbl X VIII B., NelcTBUTENBHO
mmpok. K BeIIenepedrcIieHHBIM B YKa3€ CIeIyeT
J00aBUTH MPOOJIEMBI PETUTHO3HO-ITPABOBOTO Xa-
pakTepa, pelIeHueM KOTOPBIX 3aHUMAITHCh OpTaHbl
HEPKOBHOTO yTpapieHus. Bee 310 ompenensio u
KpyT Tiozatesnield moJo0HbIX MPOIIEHHH, Cpeay Ko-
TOPBIX OBUIM HE TOJIKO TPaKIaHCKUE U BOCHHBIC
CITy>Kallie, HO ¥ CBSIILICHHUKY, BIIOBBI, PACKOIIbHHU-
KU | T. 1.
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Tax, ¢ TOMOIBIO JOHOMIEHUS OPOPMIISIIOT-
Csl, HapuMep, MPOCLOBI: OBIBIIMX Ka3HA4YeEB B
Ka3eHHYIO KeTb0 MOHACTBHIPS O BBITIATE JCHET
OBIBIIMM PabOTHHKAM «3a Ka3eHHbIC paboTh»;
MpPUKa3YiKa apXUMaHAPUTY MOHACTBIPSI «IIPEICTa-
BUTh Ky[a HAJUISKHUT 10 KOMaH/E» O KpaKke BO
BpeMsl HCIIOJHEHUS CITYy>KeOHOU JesTeNbHOCTH;
pa3HOYMHIIA B KOMEHJIAHTCKYIO KaHIEISPHIO O
paspelieHul HaiiMa y KPEcThsiH JICBSITH MOYTO-
BBIX JIOIIAAEN IS «I10IBOJHOI FOHLOBI» BMECTO
MSATH; MEIIAHWHA B TOPOJHHYECKHE JIeNa O BO3-
BpaIllcHUH HE3aKOHHO 3aXBaYC€HHBIX CEHHBIX I10-
KOCOB Ha OCTPOBE; BIOBBI IPUCSDKHOTO CEprKaHTa
B TOPOJJTHUYECKHE JIeNa O B3BICKAHUH JICHET C ITPH-
CSDKHOT'O CITY’KaIllero 3a MpoIaHHbIH eMy KadTaH
myxa (113011, 69, 70, 71, 72, 73); packompHUKA
CBSIIIEHHUKY [IEPKBU O MPUBEJICHHIHN €TI0 B TIPaBO-
CIIaBUE; «MEIIAHCKOI» BIOBHI B [yXOBHOE TIPaB-
JIEHWE O BO3BPAIICHIH COCTOSIBIIEH B IpaBocia-
BHH JI0YEPH, KOTOPYIO POHAS TETKA M3 COCEIHE-
rO cefia BhIJalia 3aMyK 38 KPECThSHHHA, «3allv-
caHHoro B JBoiiHok 00pok» (UC 1V, 26, 37); 6oM-
Oapavipa apTHIUIEPUIICKON KOMaH/Ibl, BEpHYBIIIC-
rocsi 4epe3 JIBajlarh TPH ToJa U3 PEKPYTCKOM
CITY’KOBI, B JTyXOBHOE TIPaBJIICHHE O MO3BOJICHUH
KEHUTHCS Ha JPYTOi U pa3pelieHuH ero ObIBIIeH
JKEHE )KUTh C HOBBIM MY>KEM, C KOTOPBIM OHA ObLiIa
obBeHuaHa Oojiee MSATHAALATH JIET, HE UMES HMH-
¢dopmaru o npexxnem myxe (UC VI, 15); apxu-
MaHJIpHTa MOHACTBIPS ¢ OPATHEIO EMUCKOITY O TIPH-
CBUIKE JIMAKOHA «JIJIsI OTIIPABJICHHS TIOHOMAPCKOH
JIOJDKHOCTIY; Ka3Havesl MOHACTBIPS apXUMaH IPH-
Ty O TIOZICUETE JICHET, 3HAYAIINXCS Ha HEM T10 IIPH-
XOITHO-PACXOTHON KHHUTE; CITY)KAIIUX apXHUMaH [PH-
Ty 0 B3BICKAaHHH C Ky3HElla JICHET 3a MPOTYII U Pa3-
Jene UX MEXIy APYTUMH YICHAMU KOMaH]IbI
(CIp, c. 40,43, 89) u np.

3akjaoyeHue

HccnenoBanue mpoiiecca CTaHOBIEHUS H
(YHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHHA OOHOUIEHUE B SI3bI-
ke 3axkoHomaTenbHBIX akToB X VIII B. 1 cooTBer-
CTBYIOIIETO TOKYMEHTHOTO KaHpa B pErHOHAIb-
HOM JICIOBOM IMHUCBME IO3BOJISIET O0OHAPYKHUThH
psii 0COOEHHOCTEH.

TepMuH donouwienue B Tekcte | eHepaib-
HOTO perjaMeHTa ompenensiercs Kak OAWH U3
KITIOYEBBIX B BBICTPaMBAlOIIENCA TEPMHUHOCHC-
teme. OH HCTIONb3yeTCs 151 HANMEHOBaHU S pa3-
HBIX B (DYHKIIMOHAJIBHOM TJIaHE JOKyMEHTOB,

C.B. Pycanosa. J[lonouieHue KaK MPOCUTENHBIN IOKYMCHT ——

KaHpOBasl crielM(rKa KOTOPBIX Ha HAYallbHOM
JTane BOCHPHUHUMAJACh, MO0 BCEl BHAMMOCTH,
n0cTaTouHo MU Qy3HO, YTO B CBOIO OYEpEib
CBUJETEIHCTBYET U O CEMaHTHYECKOM CHHKpe-
TH3Me caMoro TepMuHa. Crieruanu3alis TepMHu-
Ha JoHouleHue KaKk HauMEHOBAaHUS TPOCUTEIb-
HOT'O IOKyMEHTA IPOUCXOUT Ha ()OHE aHATIOTHUY-
HOW CIIeMaJin3alii TePMUHA Yer00ummuas, 4To
00YCIJIOBJIICHO COBEpPUICHCTBOBAHHEM CYIeOHO-
MPaBOBO CHUCTEMBI.

B pervoHanbHOI A€n0BOM MUCBMEHHOCTH
TI€pBOI MTOJIOBUHBI CTONETHS TaKKe KOHIENTYyalb-
HO 3HAYMMble MPU3HAKH JOHOIICHHUS, KaK Xapak-
Tep JIEIOBOTO CHOIMIEHUS, ONMPEEIIONINI IBH-
KEHHE TOKyMEHTa «CHHU3y BBEPX», KOMMYHUKa-
THUBHbIC WHTEHIIUU yBEJIOMJICHHUS, OTYETa U
MPOCHOBI, CBOMCTBEHHBIC H3HAYAIBHO XKaHPY, pe-
QM3YIOTCS B IBYX (PYHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBH/I-
HOCTSIX — B IOHOILIEHUH OTYETHOTO U MPOCUTEINb-
HOTO Xapaktepa, Ojaromaps 4eMy BBICTpanBa-
FOTCS TapaAurMaTHYECKHe OTHOILICHHS CO CMEX-
HBIMH OTYETHBIMH M IPOCUTEIHHBIMU KaHPaMHU.
B nporiecce GyHKIIMOHUPOBAHUS JIETOBOTO SI3bI-
Ka JTOMUHHPYIOIIEH OKa3bIBaeTcs TEHACHIUS K
BBITCCHEHHIO JIOHOIICHUS U3 chepsl cyrybo oT-
YETHBIX )KaHPOB M 3aKPEIJICHHUIO €ro Kak pa3Ho-
BUJJHOCTH TIPOCHTEILHOTO 3asiBIICHUS, HE TPeOy-
IOIIEro ISl petieH s mpoOIieMbl CyieOHOTO TIPo-
M3BOJCTBA (IO KpaiiHel Mepe, Ha Ha4aJbHOM 3Ta-
e ero paccmorpenus). IIpexxne Bcero Takue
3asiBJIEHMsI OBUTH CBSI3aHBI CO CITY)KEOHOH jesi-
TENBHOCTHIO. Be3yCoBHO, JaHHBIN Mpolecc co-
MPOBOXKAAETCS TpaHchopMalued GopMmyrspa
JIOHOIICHWSI, TO3BOJISIONIET0 BEpOATbHO MapKH-
poOBaTh MOAOOHBIN BU MPOIICHUS, YTO OCYIIIE-
CTBIISIETCS ITYTEM yTpaThl UM 4epT (opmyrsipa
Ye0OUTHOM, C OTHON CTOPOHBI, U CONMKEHHUS C
(GOpMYyNSpPOM JIOHOIIEHUI OTYETHOTO XapaKTe-

pa — ¢ Ipyro.

IIPUMEYAHHUA

'«CnoBaps apeBHepycckoro sizbika (XI-—
XIV BB.)» (pukcupyer y Iviaroiia 00HoCumit TOJIbKO Ba
3HAYEHHUSI: KIPUHOCHUTH Kyla-JIH00», «Co00IaTh, 10~
BomuTh 10 ciyxay (CPA XI-XIV, c. 54).

2 371ech 1 aniee KypCHB B TEKCTax U3 3aKOHO/A-
TEJIbHBIX AKTOB M PETHOHAIBHBIX JIOKYMEHTOB HaIll.
I'paduka nenoeix TexcroB X VIII B. mpuBoxutcs B co-
OTBETCTBHH C COBpeMeHHO#. [Ipu nutupoBanuu peru-
OHAJIBHBIX UCTOYHUKOB BHIHOCHBIE OYKBBI ITHIIYTCS B
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CTpOKe 0e3 BBIJIETICHHS, TUTJIA PACKPBIBAIOTCSI, BOCCTA-
HaBJIMBAaEMbIC IIPH ATOM OYKBBI TAFOTCS B KBaIPATHBIX
CKOOKax.

3 NanHast popMyria 4eT00HUTHBIX TPaHCHOPMH-
pyeTcs B pe3ylbraTe B KOHCTPYKIIHIO C 00pallleHHeM
Bcemunocmuseriwuii 2ocyoaps (Bcemunocmusetias
2ocyoapwinst), npouty Bawezo umnepamopckozco ee-
JUHecmsa o cem moem weiooumoe (npouteHuu) peute-
HUe yYUHUMb.

4 JTanHbIe (aKThI MOATBEPKIAIOTCS TAKXKE UCCIIe-
JIOBAHUSAMH JICIIOBOM MUCHbMEHHOCTHU FOXKHBIX PETHO-
HoB Poccuu XVIII B., cp. B: [CadoHoBa, 2017].

5 K mpocHTenbHBIM JOKYMEHTAM JTOMH e TPYII-
TIBI, C HAIIICH TOYKHU 3PEHHS, OTHOCHIIMCH U ITPOIICHHS
[Pycanoga, 2016].
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DIALECT NAMES OF HOLIDAYS AND RITUALS
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OF THE RUSSIAN PEOPLE
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Abstract. The article studies lexical and phraseological units nominating holidays and ceremonies in
Russian dialects, which are spoken on the territory of the Republic of Mordovia. The specificity of nominative
processes associated with the naming of a fact that is significant from linguistic and cultural point of view, is
determined. The research is carried out on the material taken from the Dictionary of Russian dialects on the
territory of the Republic of Mordovia. 1t has been found that in Russian dialects, the names of religious
holidays, which are dedicated to the most revered saints, or the holidays related to a certain time of the year, are
actively used. The surviving holidays reproduce elements of the most ancient customs associated with the
worship of human deities, the cult of vegetation, water and fire, which magical powers were attributed to. The
names of rituals represent a special layer in the dialect corpus. The most illustrative represented are the funeral
rite and the rite of baptism. All these rituals are of great importance in the life of the people, since they symbolize
a change in the status of a person, his transition from one state to another. The nominations of different phases
of wedding ceremony are noted to be most numerous, while funeral and baptizing rites are less representative.
The study showed that the names of holidays and rituals in Russian folk dialects reflect cultural and historical
traditions, beliefs, customs of representatives of a territorially closed society. They perform peculiar means of
representing the ethnic and cultural consciousness of the people.

Key words: dialect, vocabulary, phraseology, semantics, nomination, cultural linguistics.
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AnHoranusi. B pabore oxapakrepru30oBaHbI S3bIKOBBIE €MHHUIIBI, HOMUHUPYIOLINE TPA3HUKU U OOPSIbI B
PYCCKHX HAapOJHBIX TOBOPaX, OBITYIOINX Ha TeppuTopu Mopaosuu. OnpernesneHa crelidpuka HOMUHATUBHBIX MPO-
LIECCOB, CBA3aHHBIX C (PUKCALIMEN B I3bIKE 3HAUMMOTO B JIMHTBOKY/IBTYPHOM IUTaHe (pakTa. MccnenoBanue mpoBonuT-
cs1 Ha MaTepuane «CroBaps pycCKUX roBopoB Ha Tepputopuu Pecriyonrku MopaoBusy. YCTaHOBIEHO, YTO B PyC-
CKHUX TOBOpax aKTUBHO yHOTPEOIISIOTCSI HANMEHOBAHHUS PEUTHO3HBIX ITPA3THAKOB, TIOCBSIIIEHHBIX HANOOJIEee TIOYH-
TaeMBIM CBSITHIM, U MIPA3THUKOB, OTHOCSIINXCS K TOMY HJIH HHOMY BPEMEHH Trofia. BhISIBICHO, 4TO COXpaHUBILIUECS
MIPa3IHUKN BOCIIPOU3BOIST DJIEMEHTHI IPEBHEHIITNX O0ObIUAEeB, CBSI3aHHBIX C IIOKJIIOHEHUEM O0XKECTBaM, KyITbTOM
PacTUTENBHOCTH, BOABI U OTHS, KOTOPHIM HPHUITHCHIBAJIA Marn4eckyto ciiay. OnpenenaeHo, 4To 0coObIl IIacT B
COCTaBe IMAJIEKTHOTO KOPITyca MPEACTABISIOT HAMMEHOBaHHS 00PSII0B, IIOCKONBKY OHH HMEFOT BaXKHEiIee 3Hade-
HHE B )KU3HU HapOoZa, CAMBOJIM3HUPYS U3MEHEHUE CTaTyca YeJIOBEKa, IIepeXo] eT0 U3 OHOTO COCTOSHUSA B APYToe.
Pa3H000pa3HbI HOMUHAIMH ATANOB CBaZIeOHOTO 00psiaa, MeHee pernpe3eHTaTUBHBI IIOXOPOHHO-TIOMHAJIbHBIH
00paa u o0pan kpemenus. VccnenopaHue oka3alio, 4To Ha3BaHUs IPA3AHUKOB U 00PAI0B OTPaXkaloT KyIbTypHO-
HCTOPHYECKHUE TPAIHIIHY, BEpOBAHHS, 00BIYan PENICTAaBUTENEH TEPPUTOPHUAIEHO 3aMKHYTOTO COILIMYMa, SIBJISTIOTCS
CBO€OOPa3HBIMH CIIOCO0AMU PENPE3EHTALMH STHOKYIFTYPHOI'O CO3HAHUS Hapo.a.

KaroueBble ci1oBa: 1uaiexr, JJekcrka, ppa3eonorus, CeMaHTUKA, HOMUHALISL, TMHT BOKYJIETYPOJIOTHsI.

Hurupoanune. Axumosa 3. H., Mouanosa T. W. J/[uajekTHbie HAUMEHOBAaHUS MPA3IHUKOB U 00PSIOB Kak
OTpa)KeHHE KyJIBTypHO-MCTOPUYECKUX TPaIULUi pycckoro Hapona // BectHruk Boirorpackoro rocyiapcTBeHHOTO
yauBepcutera. Cepust 2, SI3pikoznanme. — 2021. — T. 20, Ne 1. — C. 17-31. — DOI: https://doi.org/10.15688/
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BBenenue

OTHHYECKHHA OONHK JYXOBHOW KYJIBTYPHI B
KOHKPETHBIH TeproJ] Pa3BUTHsI TOTO WU WHOTO
Hapojaa oTpaxaercs B si3pike. FO.M. Jlotman u
B.A. YcneHckuil cripaBelIMBO OTMEYAIOT, YTO
«B PEAUTHHOM HCTOPHYECKOM (DYHKITHOHUPOBAHUH
SI3BIK M KYJIbTypa HEOTJETNMBI: HEBO3MOKHO CY-
IIECTBOBAHUE 3bIKA, KOTOPBIM HE ObLT OBbI TO-
IPYXEH B KOHTEKCT KyJIBTYPBI, B KYJbTYphI, KO-
Topas He uMesa Obl B LIEHTPE ce0sl CTPYKTYPY
THITA €CTECTBEHHOTO sI3bIKa» [JlorMan, YcmeHc-
kuii, 1971, c. 146]. SI3BIK sBISETCS MOCPEIHU-
KOM, MEXaHM3MOM HAKOIUJICHUS M TPaHCISAIUH
KYJTBTYPHO-HCTOPHYECKUX 3HAHHUI U OITBITA, KOTO-
PBIi CKJTaIbIBAETCS y JIFOMEH pa3HbIX HAIMOHAIb-
HOCTEl B mpoliecce MOCTHXEHUSI UMU MHOT000-
pasus mupa. Onnaxo, mo ciosam JI.M. [Teitn-
rapT, caMbIM MOIIHBIM CPEICTBOM (OPMHUpPOBa-
HUS MEPOBH/ICHHSI, CPEICTBOM BJIUSHUS Ha (op-
MHUPOBaHUE CO3HAHUS, 00pa3a MbICIEH SBISETCS
KyJbTypa, WK HALIMOHAIbHO-KYJIBTYpHAs CIeLH-
(uka onpeneneHHOH JIMHTBOKYABTYPHON OOIITHO-
ctu [refturapt, 2006, c. 12].

Hawuboiiee penpe3eHTaTUBHBI B IJIAHE OT-
paskeHHsI BHEIIHUX YCIOBUM KU3HHU, MEHTAIbHBIX
MpEeACTaBIEHNN YeloBeKa M €ro MOBEJeHYec-
KHX peakiuil jekcuueckue u (paszeomornyuec-
KM€ eIMHUIIB], Ha3bIBAIOLINE KaJIeHIapHbIE Ipa3-
JTHUKU ¥ OOpSIOBBIE JEHCTBHUS, TOCKOIBKY OHH
CBOMMH HMCTOKaMH YXOIST B TITyOOKYIO JTpEB-
HOCTb, OTPAXAIT 00pa3 MUpa MPENKOB, KYlb-

—— ] §

TYpPHO-UCTOpPUYECKHE TpaauLu 3THOca. OOpsi-
JIOBasi TUAJICKTHAs JIKCHKA U ()pa3€oIorHsl, CO-
XpaHAINAs CaKpaJbHbIC YePThl CaMOOBITHOM
HapOIHOM KYyJIbTypbl, HEOTHOKPATHO CTAHOBH-
J1aCh 00bEKTOM 3THOIMHTBUCTHYECKHX, KYJIBTY-
POJIOTUYECKUX U MCTOPUKO-3THOIPAPUUSCKUX
uccienoBanuii. Tak, B paboTax 0T€4eCTBEHHBIX
JINHTBUCTOB MPEACTABICHO W3yUCHHE CBazeO-
HOro 00psija Ha MaTepuaje pa3IMIHbIX T'OBO-
poB [[aticuna, 2007; I'ypa, 2012; )KutHukona,
2006; Muponosud, 2012; ®omuuea, 2012; Uy-
xapeBa, 1978; u np.]. Buumanue ucciaegona-
TeJel MpuBJCKaeT KajJeHapHas JeKCUKa, CBs-
3aHHasl C Pa3JIMYHBIMU XPUCTUAHCKUMH IIpa3i-
HHMKaMHM, TTOCKOJIbKY OHa JI0 HACTOSIIErO Bpe-
MEHH COXpaHMJIa B TOBOPAaX YePThl YIISAIINX
U YXOISIIMX BEPOBAHUMN, IPUMET, TPaJAULIMMI pyc-
ckoro Hapoaa [Baitoypun, 1993; bankora, 1998;
Baxsanosa, 2015; 3y6osa, 2006; Koctpomuué-
Ba, 2007; Ky3uenosa, 1999; Mepkynosa, 1994;
Tuxomupona, 2008; u ap.].

OOBEKTOM HAIlIer0 WCCJICHOBAHUS SBIIS-
I0TCS JICKCUYECKHE U (Pa3e0IOTHUCCKUE SlI1-
HUIIbI, HOMUHUPYIOIIKE IPa3IHUKH U 00OPsIbI B
TEPPUTOPHATILHO OI'PAHHUYCHHOM COIMYME —
Pecniyonnke MopnoBusi. 3aMeTHM, 4TO Ha Ma-
TepHuase pyCCKUX rOBOPOB MOpPIOBUHU THAJICKT-
Hast ()pa3eosIorus U3ydaaach B STHOJUHIBUCTH-
YECKOM M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM acCIeK-
tax [AkumoBa, MacnoBa, Mouanosa, 2014;
Macnosa, Mouanosa, 2013; Yenosex..., 2015],
a TaK)Ke ¢ TOUKHU 3pCHUS PEIPE3CHTAIIUU B HEW
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SI3BIYECKOTO U XPUCTHAHCKOTO MUPOBO33PEHUS
[MouanoBa, Maciosa, 2014]. Kak MbI yxe oT-
MedJallk, aHaJIM3 TaKUX AUAJCKTHBIX €IWHUII
CTaHOBHUTCS 0CO00 3HAYHMMBIM IPU H3YUYCHUH
HCTOPUU KYIBTYPHI BCErO HAPOHa, MOCKOIBKY
HaMMEHOBaHHUS apTeaKTOB-MPEIMETOB MaTe-
pHUaNIbHOM KYJIBTYPBI, eMKasi 00pa3Hasi XxapakTe-
pUCTHKA OOPSIOB HE TONBKO COJCPIKAT JIMHT-
BUCTHYECKYIO HH(POPMAIIMIO, HO U JAIOT Mpel-
CTaBJICHHE O Pa3HBIX CTOPOHAX XKU3HU U Jes-
TEIBHOCTH PYCCKOTO UYellOBEKa KOHKPETHOTO
peruoHa, B YaCTHOCTH TEPPUTOPUU MOpI0BUHU
[AkumoBa, MacioBa, Mouanosa, 2014, c. 97].

Bwmecte ¢ Tem HanMeHOBaHUSI KaJICHJAPHBIX
MTPa3IHUKOB M HAPOIHBIX OOPSIOB, (PYHKIIOHHUPY-
IOIHE B PYCCKUX TOBOpax MOpPIOBUH U SIBIISIO-
ITUECS] PETUOHAIBHBIM BapHAHTOM CIIABSTHCKHUX
KYJIBTYPHO-UCTOPUICCKUX TPATUITUH, IIPOIOIKA-
IOT OCTaBaThCS HEIOCTATOYHO M3YYEHHBIMHU U
MIPENCTaBIISICT HECOMHEHHBIA MHTEPEC ISl TaiTh-
HEHIINX JTMHTBUCTAYCCKUX N3BICKAHHIA.

Martepuana u MeTOabI

MatepuanoM HccleOBaHUs MOCITYKHIU
S3BIKOBBIC €AVMHUIIBI, U3BJICUCHHEBIC B pE3YyJIbTa-
T€ CIIONTHON BBIOOPKH U3 «CIlloBapsi pycCKUX
rOBOpOB Ha Tepputopuu PecnyOnuku Mopno-
Busi». [Ipu paspaboTke mpobdiemsl U Uil pea-
JU3allMH [IEeIH UCCIECIOBAHMS HCIIOB30BAIIUCH
Kak oOIieHayuJHbIe (00001IeHHEe, a0CTparupoBa-
Hue, hopManm3anms, aHali3, CHHTE3), TAK U CO0-
CTBEHHO JIMHI'BUCTUYCCKHNEC MCTOBI. HpI/IMeHSUI-
csl OImMcaTenbHBIN MCTOA JIA HAYYHOT'O HIpEa-
CTaBJICHUS S3BIKOBOTO MaTepHaa; METOJ KOM-
IMOHCHTHOI'0 aHaJIn3a A3bIKOBBIX CAWHUIL — IIPU
YCTAHOBJICHUH CUCTEMHBIX UCPAPXUICCKHUX CBSI-
3eH MCXKAY HUMHU; METOJ KOHTCKCTHOI'O aHaJIn-
3a — MPHU BBIACHEHUU IUIAHA COJEPKAHUS pac-
CMaTpUuBa€MbBIX CJIIOB U YCTOfIIII/IBI)IX coyera-
Hui. V3yyaembie JIeKCHYECKUE B (Pa3eoIoTHh-
YECKUEC CAMHUIBI OXapaKTCPHU30BaAHBI B 3aBUCH-
MOCTH OT HaJIM4MS B UX CMBICIIOBOM CTPYKTYpe
WHTErpabHBIX U MU PepeHInanbHBIX KOMIIO-
HEHTOB 3Ha4YeHHua. Kpome Toro, B pabore mpu
paccCMOTPEHUH HAaMMEHOBAaHUW MPa3IHUKOB U
00ps10B OBLT MCIIOTB30BAH METOJT INHTBOKYJIb-
TYPOJOTUYECKON MHTEPIIPETAIIUH, OCHOBAHHBII
Ha aHaJK3¢e SI3BIKOBOTO MaTepuaia C MpHuBIeye-
HUEM CBEJICHUH 110 HCTOPHH, KYJIBTYPE, COLUANb-
HOW OpraHU3aIiK COOOIIECTBA.

D.H. Axumosa, T . Mouanosa. [lnanexTHpie HAUMEHOBaHUS MPA3IHUKOB U OOPSI0B

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

B pycckux ropopax Ha Tepputopun Pecrry6-
KU MOopaoBuUs IPEACTABIIEH YHUKAJIBHBIN JIEK-
CHYECKH 1 pa3eoornyecKuii KopIyc, HOMHHH-
PYIOUIMI KaJleHAapHbIe MPa3THUKH, a TAKXKE CBSI-
3aHHBIE C HUMHU 00bIYaH, TIOBEpPhSI, BEPOBAHUSI CIa-
BsiH. Pa3Ho00pasHblii hakTuieckuii MaTepua CBH-
JIETENTLCTBYET O TOM, YTO «KaJIeHJapHbIe Mpa3i-
HUKH KaK 4acTh TPAJAUIMOHHON KYIBTYPBI TECHO
CBSI3aHBI C KYJIBTYPHO-XO3SICTBEHHBIMU M KYJIb-
TYpHO-3THUYECKHUMH IIPOLIECCAMU U MPEACTaBIIs-
10T c000ii CIIJIaB peaibHOr0, OCHOBAHHOTO Ha 00-
raTeiIieM 3MITUPUIECKOM OIBITE, U HPPEaTbHO-
IO — CHHKpPETH3Ma BEPOBaHUI, JIEMEHTOB JIPEB-
HUX 0OPSIOBBIX KYJILTOB, MECTHBIX MU(DOJIOTHYEC-
KMX npenanuii u mp.» [Kysznenosa, 1999]. Moxno
TOBOPHUTH O IBYX Pa3HOBUIHOCTSIX KaJIEHAapHBIX
MPa3HAKOB: BO-TIEPBBIX, PEITUTHO3HBIE ITPA3THU-
KH, TIOCBSAIICHHBIE KAaKOMY-THOO CBSITOMY; BO-
BTOPBIX, TPAUIIMOHHBIC IPA3HUKH, TIPHYPOICH-
HBIE K KAKOMY-TO COOBITHIO JTUOO BpEMEHH I'ojia.

[oBcenHeBHAsT KpeCThSIHCKAs KH3HD ObLIa
TSAKEIIOM, U3HYPUTEIBHOM, ITOCTOSHHBIHN (r3nyec-
KU{ TpyA OTHHUMAJI 3710pPOBbE U CHJIBI, EKEJHEB-
HBIH PallMOH CEIbCKOTO HACENEHUS HE OTIINYAJICS
obuteM 1 pa3HoodpasueM omron. [Toaromy npas-
JTHUKA B CellaX C HETEPIIEHUEM JKJIaIN HE TOIBKO
JIETH, HO U B3pOCJbIE, B 3TH JHU YCTPaUBAJIUCh
MacCcOBbI€ TYISIHHUS C XOPOBOIAMHU, TECHIMH U
TUIICKAaMH, CE30HHBIMU MTPaMH U 3a0aBaMH, BO
BCEX JIOMaX TOTOBUIINCH TPa I OHHBIE KYIIIAHbSL.
HecnyyaiiHo B pyCcCKUX TOBOpaxX COXpaHWIIUCh Hau-
MEHOBAHUSI MayCeHb, *ycenbKa BO 2-M 3Had., 'ma-
ycuna, 0003HavYaroIre 00PsII IPOCIaBIICHHS ITeC-
HSIMH caMoro nipa3iHuka (00braHO PoskiecTBa nimm
Kpemenns), a Taxxe Ha3bIBaroIUe HCIIONb3Yye-
MYIO JUIS 3TOTO TIECHIO, KOMSY:

(1) II'v cupenkbpM Xaauiu, TAyCHHb KpUYaIH
(Maiinan, CtapomairoBckuii paiioH);

(2) C TaycuHUM MBI ITh JIOMaM XOJIWIIH, IEHBTH,
niuporu croupanu (Keprynsl, MuankoBckuii paiton).

HemnocpencTBeHHO MPoIece MPOCiaBiICHHsI
npas3aHUKa MEeCHSIMH 0003HaYall TIaron may-
CeHbKamb.

Haumenosanusn penucuo3nvlx npasonukoa

CnaBsiHCKHE O0BIYaM U TPAJAMIHU OEpyT
CBOE Ha4ajo B IIyOOKOH JAPEBHOCTH, M KaXJI0€
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PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

pUTYaIIbHOE NI CTBHE UMEET OCOOBIH CHMBOJIH-
yeckuil cMbIci. Tak, yeloBek Bcerna oopamia-
Cs1 332 IOMOILBIO K BBICIIIMM CHJIAM, HCKaJl Y HUX
NnoKpoBUTENbCTBAa. HecayuaiiHo B uccienye-
MBIX TOBOPAX MPEACTABIEHBI MHOIOUHUCIICHHBIE
Ha3BaHHUs LEPKOBHBIX MIPAa3AHUKOB B YECTh I10-
YUTAEMBIX CBSTHIX. DTH NMPa3aHUKA OTMEYAIOT-
csl B CTPOro (PMKCUPOBAHHBIN JICHb UITH MOTYT
OBITH EPEXOAAIIIMH, HE UMCIOIIMMH TTOCTOSH-
HOM JaTHI.

Pa3Hoo0Opa3Hble XpUCTHAHCKUE TPAa3THUKH
CBsI3aHBbI C PA3JIMYHBIMU HTAllaMU 36MHOU JKH3-
Hu ['ocniona Mucyca Xpucra u boxueit Mare-
pu. B mpaBociaBHO# Tpaaumy HEHTPaIbHON Qu-
rypoii sBuserca Mucyc XpHCTOC, YUEHUIO KO-
TOPOTO CIEAYIOT BEpylollue, K KOTOPOMY 00-
palarTCcs C MOJIMTBAMH, C KOTOPBIM JEISTCA
COKPOBEHHBIMH MBICIISIMU, UMsI KOTOPOTO IPO-
cnaBisT. BecHoli B uects Bockpecenus Mucy-
ca XpHCTa Ipa3fgHyeTcs IJIaBHbIA U OJUH U3
JMOOMMBIX XPHCTUAHCKUX Tpa3qHuKoB — [Tacxa.
B roBopax Mopnosun 3aHKCHPOBaH JIEKCHKO-
dbonernyeckuit nuanextusm [ldcka. DTomy
PENUTHO3HOMY IIPAa3JHUKY IIpeauecTByeT Benu-
KW ITOCT, HAKaHYHE IIPa3/IHHUKA KEHIIMHBI TIA-
TETBHO YOUPAIOT JXUIHUIIE, TOTOBAT K 3TOMY
JHIO MHOTI'O CUMBOJIMYECKUX YIOLEHUN

(3) Jaraii ux Mans, nackbX-Tb ObiBat? I1ITO HU
rot, To [Tacks. Y 6a0bx-T6 nuput [ackbii camsb pa-
00Tb: N30y BEIMBITH HA/Ib, aKIIUUTh, Ia0JBI ()ce MUpH-
MBITh. XBarar asutox-Tb (Kaiimap, KpacHocnoboackuit
parioH).

[TacxanpHasg Hemelsl 3aBEPIIACTCS OM-
oanvém — mociaenuuM aHem Ilacxu:

(4) Macks npaiinér, a matom ObiBaT agganbe [ac-
ku (CrapozneBuube, EnpHUKOBCKHIT paiioH);

(5) B agmanbé XpucToc aIaaiicH 1a JECHUIb
(Muxatinosckoe, KOBBUTKHHCKHI paiioH).

OnmHuM 13 ABEHAUATH IVIaBHBIX Mpa3IHU-
KOB IPaBOCIIaBHOII IIepKBU ABjsieTcs BosHecenue
T'ocniogne, KOTOpBIN OTMEYaeTcss Ha COPOKOBOM
neHb nocine [lacxu 1 uMeeT A7 BepyIOIUX Ba-
HO€ 3HaueHue. B 3ToT 1eHb ObII0 MPUHATO XOAUTh
B IIEPKOBb Ha CITYKO0Y, YTOOBI IIOMOJIUTHCS O 3/Ipa-
BUH 1 OJIATOTIOTYYHH BCEX WICHOB CEMBH, TOCKOITb-
Ky B COOTBETCTBHH C PEIMTHO3HBIMU TIPECTaB-
JICHUAMHU CYUTAJIOCh, YTO B 3TOT Mpa3aHuK [oc-
MO/Ib BBICITYIIMBAET MPOCKOBI JIOACH W UCTIONHS-
er ux. B pycckux roBopax MopoBun 3aduKcu-

20

POBaHbBI BapUaTHBHbBIC HAUMEHOBAHUS 3TOI'O Ipa3-
THUKA: B3secenvé, B3necenvé, 36ecenvé — ‘uiep-
KOBHBIY Mpa3aHuk Boznecenue’:

(6) beiBasrbur B3HMCHHBE IPa3HBBEIIH, TAllEPH-
un HeT ([IatuHa, PoMomaHOBCKHIT patioH).

BaxHbIM aTpuOyTOM 3TOro mpas3aHHKa
ObLTa BbIMEYKa B (hOPME JIGCEHKH, CHMBOJIH3H-
pyrole# myTh Ha HeOO:

(7) Hp B3BUCHHDBE ISKYT JIECHHKH U3 MYKH C
kanrei (MuxaiinoBckoe, KoBBUIKMHCKHUT paiioH).

@®pazeonornyeckas eauHuna CosudceHnba
OJeHb HOMUHUPYET PETUTHO3HBIHN pa3aHuK Bos-
nekeHbe Kpecta ['ocomgHs, KOTOPBI SBIISET-
Csl HEeMmepexoasU[UM M BCETAa OTMEYaeTcs
27 ceHTI0psI:

(8) 31BMKBHBS IEHb — 3HAYUT, YCE C TIOJIO 31BH-
HyIbCh. Ha 31BUKBHBS A€Hb HU JOJKOH CHEK UTHUTh
(ITonecuas MBanoBka, TopOeeBCkuil paiioH).

Ha Pycu stot npa3zaauk o0beuHSI B ceOe
LIEPKOBHBIE U HapoOJHble Tpaauluu. M3apesine
CylIecTBOBall 0ObIYall yCTaHABIMUBATH B ATOT
JICHb HEOOJIBIIIME YaCOBHHU, MPUAOPOIKHBIE Kpec-
ThI, 00XOIUTh C MKOHOH MOJIS U MOJIIUTHCA O OY-
IyILIeM ypoXae.

HepxoBubiii npazaauk Kpemenus Xpucra
orMedaercs 19 sHBaps mocie yepeasl HOBOTO/I-
HUX MPa3IHMUKOB 1 Ha3bIBAETCS B HAPOAHOM cpe-
ne Kugenve. OH CBsI3aH C KyJIbTOM BOJBI, €€ OUH-
IIArOIIeH CHIION, N30aBIIAIONICH OT TPEXOB U J1a-
pyIolIel 310pOBbe, MMOITOMY, HECMOTpPSI Ha MO-
P03, IPOXOAMIIO MAaCCOBOE MOTPYKEHHeE JIIoIeH B

npopyOb:

(9) Ha KimeHbst Mapoc-Th CHIIBHBIHN OB, a aTel]
Mol ¢ nporryou kymancu (KymukoBo, TeHrbrymeBckuit
parioH).

[Tounrtaemslii Ha Pycu npaznauk Beenenus
BO xpaM IIpecBsiToit boropoauibl cokpanieHHO
Ha3bIBaJu Bgedenuem. B pycckux roBopax Mop-
JIOBHU 3a(pUKCHUPOBAHO HAMMEHOBAHUE 66¢-
OJeHbé — ‘peNTUTHUO3HBIA TIpa3aHUK BBeneHue B
xpam Boropoauiet (21 HOSOPS 110 cTapoMy CTH-
110)°. Y ciaBsiH TOT MPa3HHUK aCCOITMUPOBAIICS
C HACTYIUJIEHHEM 3UMBbI, HOCKOJIbKY MPOXOIUIH TY-
JISIHBSI, 3MMHUE UTPHI U TIEPBHIC KaTaHUS Ha ca-
HSIX, 110 ’TOMY JIHIO CYAWJIN O MPEACTOSIIEN MOo-
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rofe U Oyayliem ypoxkae. 3aMeTUM, YTO HILTIO-
CTpAaTHUBHBIN MaTepHal MoKa3bIBaeT yTpaTy ak-
TyaJdbHOCTH M MAacCOBOCTH IPOBENEHUS 3TOTO
Mpa3aHUKa B COBPEMEHHOM JiepeBHe:

(10) BBuagunbé — 0anpoi npa3HuK, Ib CH-
4siC bIBO HUKTO HU bunTatT (Kynumeiika, Py3aes-
CKUll palioH).

Penurunosnsiit npaznauk Poxaectsa boro-
pOIMILIBI €XKErOJIHO OTMEYAETCA MPABOCIABHBI-
MU BepyromuMH 21 CeHTsOps U Ha3bIBaeTcs B
PYCCKUX TOBOpax MOpIOBUU ado8cKuii npaso-
Hux. B HapoaHOW cpelie HE COXPaHMWIIOCh CBe-
JCHHU I 00 HCTOPUH BOSHUKHOBEHUS TAKOTO HAH-
MEHOBAHHS:

(11) Mpazuux PeixocrBa brroponuisr Hb3bI-
BaroT agb¢ ckum npasHuksM (CynoneeBka, Apia-
TOBCKUII paiioH).

Heckonbko XpUCTHAHCKUX TPa3JIHUKOB
CEJIbCKHE JKUTEIU OTMEYAIOT B aBTyCTE: 510104~
HbIl cnac — ‘XPUCTHAHCKHUM mpa3aHuk [Ipeod-
paxenue ['oconne (19 aBrycra), mocie KOTopo-
ro pa3pemanoch €cTh SI0JOKH’, ycnieHve —
‘mpa3nHuk Ycrnenus llpecssitoit boropoauist
(28 aBrycra)’. Kaxkapiii 13 9THX MPa3THAKOB CBSI-
3aH C IPUEMOM KaKOH-I1M00 CHMBOIMYECKON
nuiM. SI0NOYHBIN crac acCOIMUPYETCS C Iep-
BBIM ypO)KaeM IJIO/IOB, C CO3PEBAHHEM SOJIOK:

(12) S101pKM HBPYMHAIOT €CTh C SIOMBITHBBD
cnach (I1laBepku, KpacHocno0oackuii paion).

Jloenast OCBSIICHHOE B IIEPKBH SI0JIOKO, TPUHATO
OBLIO 3araJbIBaTh JKEJIaHUE.

Ha Vcnnenve roToBUIM Kalllu M IEKIH
XJ1e0 M3 MYKH U KPYIIbl HOBOTO yPOXKasi:

(13) CHauans UAET yCIJICHCKBH TIOCT JIBE He-
JIeNT, IOTOM 28 aBrycra OynuT YcmiaeHbsi, Pb3TrOB-
JoIh Kanrei (CymoneeBka, ApaaTOBCKHUIA patioH ).

B nepkoBHO# Tpamuimu 0co00 OYUTAIICS
cesatoi Hukonait Yynorsopel, KOTOpbIi BOCIIPH-
HUMaJIcs Ha Pycu Kak MOKPOBHUTENb PYCCKOTO
Hapoja U KpeCThIHCKUI 3aCTYIHUK. B nuanekT-
HOH cpene 3apUKCUPOBAH HAPOAHBIA BapUaHT
HaNMMEHOBAHUS ATOro NpasgHuka — Mukona.
IToutn no mauana XIX B. HukomuHBEI THU BO
MHOI'MX PYCCKHX JACPEBHSIX OBLIH MPECTOJBHbBI-
MU Mpa3gHUKaAMHU, CUUTAJIUCh BaXXHEUIIUMU
nocie [lacxu. OHM oTMeYaTnch 3UMON U BEC-

D.H. Axumosa, T . Mouanosa. [lnanexTHpie HAUMEHOBaHUS MPA3IHUKOB U OOPSI0B

Hoit: 19 nexa6ps (Hukomna 3umuunii, XoaoaHbIiN)
u 22 mag (Hukomna Bemrnuit; Temnbrit, nim Jler-
HHI1), TO3TOMY U B UCCIIEIyeMOM (hpa3eosioru-
YECKOM KOPITYCE€ COOTBETCTBEHHO BCTPEUAIOT-
Cd HaAaUMEHOBaHUA 6éwinsaa Muxona n 3umnas
Muxona:

(14) ¥V nac nse MukoJibl: 3uMHUAS MUKOJID 1
Béumus MuKoIb, pa3uuku 316 (Hukonbsckoe, Top-
OeeBckuil paiioH).

B pycckux rosopax Ha Tepputopun Mopio-
BUU YIIOTPEOJISIOTCS CII0BOOOpa30BaTENbHbIC Ba-
puantsl Kysvmunka, Kyzemunxu, Kyzvmyuwixa,
Ky3bmumnku, Ha3bIBAIOIINE PETUTHO3HBIN TPA3THUK,
KOTOpBIM orMeuaercss 1 HOSOps IO CTapoMy CTH-
o, — lenb Ky3pMmbl u [lembsiaa. [1o MHEHMIO HC-
CIIeTIOBATENICH, «0C000€ BHUMAHHUE K 3TUM CBSITHIM
B CEJIBCKOM cpenie OOBSCHSCTCS TEM, YTO CBSTHIC
Ky3bma 1 JleMbsiH CIaBIIIMCH KaK MacTepa u TPY-
YKEHUKH, TIOKPOBUTEIA CEMEUHOTO 0Uara u Cyrpy-
JKECKOTO cuacThsi» [MacioBa, MoganoBa, 2013,
c. 63]. Hocutenu amanekra OTMEUaloT 3HAYH-
MOCTB 3TOT'0 ITPa3THUKA, COIPOBOXKIABITIETOCS TIeC-
HSIMU U TUISICKAMH, HAPOIHBIMH T'YIISTHBSIMH

(15) Bor Ky3pMumHuk Ta161 ObL1, IECHH T1EITH,
nedxu mwiscanu (TakymeBo, TeHrbryIIeBckuii paiioH);

(16) Croupémcu Mbl Hb Ky3bMHUHKY U f1aBait
niecHu 1eth (Kimrouapéso, Py3aeBckuii paiioH).

WnTepecen Totr (akT, 4TO KUTEIH Pa3HbIX
ceJl YKa3bIBalOT Ha BAXKHOCTh JAHHOTO COOBITHS
B OOJIBINCH CTENEHU JUTsl ACBYIICK WIIHM TapHEH,
IIOCKOJIbKY Ha TAKUX HAPOIHBIX T'YJIISTHUSX MOJIO-
JIbI€ JTFOIY 3HAKOMHJIUCH U BIIOCIICICTBUU CO3/1a-
BaJli CEMBHU:

(17) A Ky3bMHHKB — 3Tb [ IEBBbK NIPa3HUK ObLT
(PoxxnectBeHo, MuankoBCKuil paiioH);

(18) IMapuu xayT Hu maxmyiins Kysemymmkn (Ky-
JIUKOBO, TeHTBrYIIEBCKUH PaiioH).

Ycroituupoe coderanue Kyzvmy cudemo
XapaKkTepu3yeT 0COOCHHOCTH TPOBEICHUS LIep-
KoBHOTO mpa3nauka Ky3eMbl u JlembsiHa: ¢ Be-
ycpa U A0 paccBE€Ta ACPECBCHCKasA MOJIOACKD
cobupaach Ha MOCHUICIKNA B OOJIBIION M30€, B
KOTOpOW JIEBYIIIKM TOTOBUJIY YTOILIEHHUS U TTPUTIIa-
IaJI K CTOJTy IapHEH:

(19) Ky3bMy cuaeTnb peOsSTh U ISPKH I1a OCCHU
crOupanuchk (MapbsiHOBKa, bobieOepe3HUKOBCKHUIA
parioH).
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[puHsATO OBLIO B 3TO ICHB YCTPAUBATh CChiNI-
YyHy — CKJIAJUMHY [EPE LIEPKOBHBIM MPA3HUKOM
Ky3bmbl 1 JlembsiHa, B KOTOPOH y4acTBOBAIH TOJb-
KO JIEBYIIKU:

(20) BeIBab4M MBI ¥ HU CITBIXAJTH TIpa IIPa3HUK
8 MapTb, 3aMeCTh HBO y HAC ObLUT CBOM — Ky3bMHHKE.
Kax nmarxoaut Bpemsi, ycTpauBbM cChIMIUHKY (CMOITBb-
KOBO, JIAMOHUPCKUI paiioH).

Henp Casaroit Tpoutisl — BayKHBINA MpaBo-
CJIaBHBII NPA3JHUK, KOTOPBII BEPYIOLIHE OTME-
JaroT Ha MATUAECATHIN AeHb nociie Ilacxu 1 Ha-
3pIBalOT ero Taxxke Ilatuaecarnunen. B pyc-
CKUX ToBOpax MopaoBuu 3apMKCHPOBAHO TAKOE
Ha3BaHHUE ITOTO NMpa3THUKA, Kak ceomuya. Jlata
ITacxu exxerogHo MensieTcd, 1 Tpouua, cOOTBET-
CTBEHHO, HE UMeeT 3aKkperieHHoro aus. Ha Tpo-
UITy TPAAUIIMOHHO XpaMbl YKpPAIIaloT BETBIMHU
Y TPaBOM, IIPX 3TOM 3€JICHBII 1IBET CUMBOJIM3HU-
pyeTr obHoBieHue. OObIYal MJIECTH BEHKH U
BOJUTH XOPOBOBI B JieCy B TPOHIIBIH IEHb HO-
MHHHPYET B JIOKAJbHOH JIMHIBOKYIBTYpe (hpa-
3€0JIOTU3M UOmu noo eeHnxku. TPOULIBIH JCHB
BCEI7la COMPOBOXKAAJICSA MPA3AHUYHBIM T'YJISIHb-
€M B YECTh MPOBOJIOB BECHBI, KOTOPHIE B Je-
PEBHSX HA3BIBAIU JI101€, NONIOAE, NONENE. DTOT
Mpa3gHUK OB OKMIAEMBIM B HapoJe, Celib-
CKHE KUTENN HapSXKAIKUCh, MIEJIH TTECHU, BOJTUIIN
XOPOBOJIBL:

(21) Ha Tpowuny ¢csrna mparoaé 6esar. Camb
JIYTITH HBISABAIH, Kaja ¢ mbiroiné-Th XaaumH (CokoroB
Iapt, Yam3uHCKMiA paiioH);

(22) © nbaroné, ObIBaTb, B JieC Xa WU Ab (e
TIECHU TIeJIH, XbpaBoAbl Bagwimd. U cTepuku, U 1eTH
KT MbJINJIE, ceM XaTeabCh BUCENbS, C HATHPIIE-
HeuM x1anu (Kimrouapépo, PysaeBckuii paiioH).

J1o MpUHSATHS XPUCTHAHCTBA B CJIABIHCKOM
kaneHaape ormMeuancsi CeMHUK, CUMBOIM3UPYIO-
KA TIepexo/] OT BECHBI K JIeTy. B uccienyeMbix
TOBOPaX COXPaHMIOCH YITOMUHAHUE 00 3TOM ITpa3-
nHUKe (cemuiika, 'cemuminuk, cemux — ‘BeCeH-
HUM Mpa3IHUK B YETBEPT mepen Tpowureit’) u o
CYIIIECTBOBABIIIEM KYJIbTE PaCTUTEIBHOCTH: Oe-
PE30BBIMHU BETKAMH YKPAIIaIX KUIHIIES, XOAMIN
B JIeC, HapsDKaIu Oepe3y, BOAUIN BOKPYT HEE XO-
POBO/IBI, ITEJIH ITECHH, YCTPAUBaIU TPA3IHUYHYIO
Tpamnesy:

(23) Hp CuMuK XOIIOT B JIeC, 3bBUBAIOT BIHKU
(IToxpeikuHo, PoMoganoBckuit paiioH).

——— )2

B KpecThsHCKOH cpezie cylecTBOBall 0CO-
Oblil 00bIUall, KOTOPBHIH HAa3BIBAICS ePAHKU
cmdeumuy: 3a TPU IHA 10 Tpou1ibl Ha J0pPOrax Bo3-
BOJIMITHCH MPErpaJibl 13 OPEBEH U TICTHEN:

(24) Y Hac u cuniac rpaHku cTaBOT. CUBOIHU
YBUIIUTH, KaK pabsTI OynyT rpaHku cTaBuTh ([Tetpos-
Ka, JlyoeHckuit paiion).

B uccnenyeMbix roBopax 3a(puKCUPOBaHbI
HaMMEHOBaHU s PeJIUTUO3HOro mpasznuuka IIpero-
noBenue: llonosenvé, Ilpononsenwvé. Ilpemnono-
Benre CBgaroil IIaTHAECATHHUIBI — DTO OOWH U3
JPEBHEUIIINX XPUCTHAHCKUX MPA3THUKOB, Ha3bI-
BAIOIIUX TOJIOBUHY CPOKa, CEPENUHY 10 BpeMe-
HHU MEXIY JABYMS IIEPKOBHBIMU TIpa3gHUKAMM —
[Tacxoit u Tpounel. B TpaaguiuoHHON pyCCKOM
KyJIBType IOCJIE ATOro IPa3aHUKa MOXKHO OBLIO
cobupath rpulbl, UATH HA KIaJ0HIIE, YTO MOJI-
TBEPXKIIAET MCCIEAYyEMbIH MaTepHal:

(25) Cropb [IbIBBHHBE, Hb MATHIKU MaWIEM
(Mypagnsiaka, EnbHUKOBCKHIT paiioH);

(26) Bor npatinét IIppbIBHHBE, 36 rprHOaMU
naiiném (ITaBnoBka, JIIMOUpCKUit pation).

B HapoaHOM cO3HAHUH MapKUPOBAIHCH TaK-
K€ BpEMEHHBIE OTPe3KH, 0003HAYAIOIIHE TPOME-
KYTKH MEXIY IBYMs OOJBIIMMH PEIUTHO3HBI-
MU Tpa3fAHUKAMH: nymuHa BO 2-M 3Had. — ‘OT-
pe3ok BpeMenu mexy Macnenuiieit u [Tacxoit;
Benukwuii moct’, cgeuxu — ‘MPOMEKYTOK BpeMe-
Hu oT PoxxnectBa mo Kperienusi, CBATKH

(27) A myTHHBI-TH CPOKBM OOJBIIBIN OBLIH.
Bo Bpemst myTunbI-TH MBI ¢ Camapy e3nunu (Enra-
neraeBo, JlyOeHCKuid paioH).

B TpaaunnoHHON pycCcKoi KyJIBTypE U B IIpa-
BOCJTIaBHOM TpaJWIUH 00s3aTEIbHBIMH dJIEMEH-
TaMU OBUTH Pa3IMYHOrO PO/Ia OrPaHHYCHHS Be-
PYIOIIUX JUIs OUMILEHUS AyXa, OTPEYEHHUSI OT BCe-
rO IPEXOBHOro. JlMalleKTHAsl JEKCHYECKasl enu-
HULIA NUMUHLE B 1-M 3HaY. CIIy)KUT Y BEPYIOLIUX
JU1st 0003HAYCHUS [IEPKOBHOTO HAKa3aHUs — eIH-
TuMUi. Bepytomme B 00s3aTenbHOM MOPSIKE
HCIIOJIHSJIM BCE HAJIOKEHHBIE HA HUX HAKA3aHUS:

(28) PanpLrb MO MATHHBE HAJIOXKBIT U (CE crai-
HsUTH, Tprxa 0asutich (JIetku, CTaponiairoBCKuii paion).

B pycckux roBopax MopaoBun 3aduKcu-
POBaHBI pa3IM4YHbIC HAUMEH OBAHMS, CBSI3AHHBIE
C IIOCTOM M OTPaHMYEHHUEM 4YEJIOBEKA B IUILE:
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3ae6anbe — ‘TIOCHENHUN JCHD MEpe] MOCTOM,
KOTZla BEPYIOIIUM pa3pelraercs eCTb CKOpOM-
HOE; 3arOBEHbE’, nemposka — ‘noct nepen Iler-
POBBIM THEM , ycnaeHcKuti — ‘YCIEHCKHUU
(mocr)’:

(29) Anaciis 3arBBHBS [OCT, CKAPOMHBSI HA HIIST
(AnHeHKOBO, PoMoIaHOBCKUIT paiioH);

(30) CHauas uaéT YeIaeHCKB IIOCT JIBE HeTle-
1 (CynoneeBka, ApJJaTOBCKHI PaiioH).

Haumenosanusa cezonnvix npa30n UKoe6

Ce30HHBIC Tpa3IHUKU Ha Pycu ObLIH CBSI-
3aHBI C 3€MJICICTBUCCKIMH TPAJTUIUSIMU Ja-
JIEKUX MPEIKOB BOCTOYHBIX CIIaBSIH. 3HAKOBBI-
MH B CO3HAHUH CEJIHCKOTO KUTENIS CTAHOBUIIUCH
Mepexoasl OT OJHOTO BPEMEHHU Toja K JIpyro-
MY, IIOCKOJIbKY 3TH IEPUOIBI 0003HaYaTH BaXK-
HBIE COOBITHS B JKU3HU KPECThIHMHA: OKOHYA-
HHUE 3UMBI, HayaJl0 MMOCEBHOU, cOOp ypoxas
u ap. HecnyvailHo B TpalMIIMOHHON pyCCKOM
KYJIBTYPE COXPaHUINCh HAUMEHOBAHUS TIPa3/i-
HUKOB, TTOCBSAIICHHBIX MPOBOIAM TOTO HUJTH HHO-
0 BPEMEHH TOJa.

Becna B HapogHOM KaseHgape 3HaMEeHOBa-
Jla co00# HavyaJlo aKTUBHOTO MEPHO/A B KU3HU
YeloBeKa, BO30OHOBIICHHE CEIIbCKOXO35HCTBEH-
HbIX paboT. B mpaBociaBHOHN KyJbType CUMTa-
JIOCh, YTO BECHA CHMBOJIU3UPYET MOOCTY KHU3HU
HaJ CMEpThIo, A00pa Haj 31oM. Ha Pycu no
XIV B. HacTyIIEHUE HOBOT'O FoZja OTMEYaJIN BEC-
HOM, B JICHb BECEHHET 0 paBHOACHCTBUS. BaxkHBIM
COOBITHEM CUMTAJICS IEePEX0] OT 3UMbI K BECHE,
mosTOMYy Ha PycH ImIMpOKO OTMEUanuch MpoOBO-
Ikl 3UMBI. B TOBOpax COXpaHHWJIOCh Ha3BaHUE
Mpa3HUKa TPOBOJOB 3UMBI, MacCleHHUIIB —
mdacnena B 3-M 3Hay. CTapuUHHBIN CIIaBSIHCKHIMA
Mpa3HUK TPOBOJOB 3UMbI 0003HAYAJICS TJIaro-
JIOM Macl108amb:

(31) Ox n nroOMIN OBIBATEYN MBCJIABATH, C YTpa
MaciyuMm, Qcro Hunenmo MbenaBanu (Crapast Muxaii-
noBka, PoMoaHOBCKuit paiioH).

MHOro4YHuCIIeHHBIE TIPa3AHUKH OTMEYaloT-
Csl B Mae, TaK KaK d3TOT MeCSI] XapaKTepu3yeTcs
aKTUBHBIM POCTOM M IIBETEHUEM PAaCTEHUH, Iie-
PEXOIOM K CeITbCKOXO3WCTBEHHBIM paboTawm,
MepBBIM BBITOHOM cKoTa B rone. [Ipa3aHuk, cBs-
3aHHBIA C TIPOBOJIAMHU BECHBI, TPUHAMISKUT K
CEIbCKUM 00psiiaM M CONPOBOXKIACTCS MacCo-
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BBIMH T'YJIIHbSIMU. B HaponHOH cpene oH Hasbl-
BAETCA JI0€, NONIOAE, APUNLO, SAPUTLL:

(32) Bor kak BsicHa KOHYAIIIb, Ae(DKU Ib TApHH
PSAITEOLIITh, TIECHH TIOFOT, PA3HKK 3Th y Hac, J101é (Bob-
e [TonstHbl, ApIaTOBCKH paiioH).

IIpoBo/IbI BECHBI MPa3AHYIOT B TEYEHHUE BCEH
TIOCTISTHEH HeleH Mast (TI0 CTapoMy KaJIeHAapio),
KOTOPYIO Ha3bIBAIOT 2YisAuyds Heoels:

(33) @cro ryasuy0 HUIEII BUCHY KpacHY
npbsBaxkanu (TenureBo, KpacHocao000ackuil paiioH).

Becennuii mpa3gHUK KouemKkiy OTMEYAaeTcs
22 Masi, B 3TOT JIeHb MPUHATO OOJIUBATHCS BOJIOU:

(34) [ABaubTh GTapoBb Mas na-HOBBMY (ce
BaJIOi a0JIMBAONIb. DTHT NPa3HUK y HAC HB3bIBALIb
KBUBITKH (Menbiansl, CTapomairoBckuii paiioH).

B numanexktHo# cpene nocpeacTBOM yCTOM-
YUBOr'O COYCTAHUS CYXOU uepuul TakKe PUKCH-
pyercst HapoaHas 3a0aBa: OOJMBaHUE HA YIIMIIC
M000ro YenoBeKka BOAOW Ha CIICAYIOUINH JeHb
MOCJIe Pa3IHUKa — TIPOBOJIOB BECHBI.

[Tpa3aHUK MOCIIETHEro HS BECHBI B HCCIIC-
JyEeMbIX TOBOpaX TOIYYHII HA3BAHUE PYCAIKUHO
(pycanvckoe) 3aceanve:

(35) Hb pycankuHb 3arBBHBS B JIEC XO/IFOT, BUH-
KH 36BUBAIOT (JIMuUTpHeB Ycan, ATFOPBEBCKU paiioH).

JlaHHBIH (Qpazeonorusm ymnorpeossercs u
B IIIyTJIMBOH (popme, eciu pedb HIIET 0 BpeMEHH,
KOTOPO€ HACTYIIUT HEU3BECTHO KOTIA!

(36) Cxazana umy, IITON CaJIOMKH MPUHEC, I
BUTH HAJACKAB-Th Hb HUBO IJIaXasd, 1b PyCaJdJKHHa
3arBBHBA Xk 1aTh npuaénns (Kytumreiika, Py3aesc-
KU paiioH).

[IpoBok JieTa ¥ HACTYIUICHUE OCEHH, OKOH-
YaHWE JICTHEr0 CE30Ha — BPEMEHU aKTHBHOTO
CEJIbCKOX03SIICTBEHHOIO TPYaa, CBI3aHHOIO C
00pa0oTKOH yporkast, — 03Ha4aJl TAKOH CeNbCKUI
Mpa3HUK, KaK ¢heopacvra:

(37) ®uapacbkb mpaitnér, a TaM — OCHHb.
BaHbkb, 5 HB GHUAPACHKY 3X bI HEI'YIII0CH! (CTapas
dénoposka, CTapolairoBckuii paiioH).

OceHb B KPECThIHCKOM KaJICHIIape CBs3a-
Ha ¢ YOOpOUYHO# cTpanoii, cOopoM rpuOOB, MO-
TIOJTHEHUEM IPOAOBOJILCTBEHHBIX 3aI1aCOB U ITO/-
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TOTOBKOW K 3uMMe. 3aBepuiaercsd JIUTENbHBII
MIEPUOJ MTOJICBBIX PA0OT, KOTOPBIM HayajICs paH-
HEW BECHOI C BO3/EJIbIBAHUA YYaCTKOB M IOCE-
Ba. Oco0oe 3HaYCHUE B KPECThSIHCKOM Cpee yiie-
JIAJIOCh TIOCTIEIHEMY JIHIO JKAaTBBI, TAK KaK OH 03-
HAMEHOBBIBAJI OKOHYAHUE TSKEJBIX MOJIEBBIX pa-
0or. B aTOT NIcHB yCTpauBaics npa3aHuK 00CUH-
Kku B 1-M 3HaY., noowcunku — ‘TIOCIIEIHUN JCHb
’KaTBBI ¥ TIPA3IHUK 10 3TOMY ITOBOIY

(38) Panblrs maskbIHKH B paabeTh Obiy (Crale-
eBckas [1stuna, MHCapckuii paiion);

(39) Kax ToibKb AaKBIHKH, TO MaTpEHKE C yTpa
nieth ¢ o HpurHATE (YebIckuHO, VIHCapCcKuii paioH).

[To gaHHBIM HCCIIEAYEMBIX TOBOPOB, OBLI
pacmpocTpaHeH 00psI Jceub cepaphOHKy, FTO PH-
TyaJIbHOE JICHCTBHE 0003HAYAI0 CHMBOTHYCCKHUE
TIPOBOBI OCEHU, KOTIa MOJIOACKD JIejiana qyderio
M3 COJIOMEI, OZIEBaJIa €ro B JIOXMOThS M CKUTasa.

Cpemvt HapOIHBIX TIPA3THUKOB 3UMHETO ITHK-
Jla OTMEYAeTCs depeaa MPEeIHOBOTOTHUX U TTOC-
JIAYIOIIMUX SHBAPCKUX TylnsiHui. Tak, quanekr-
HbIe HANMEHOBAHUS 08CEHb, YCEHbKIU, *YCeHbKA
B 1-M 3HaY. penpe3eHTHPYIOT KaHYH HOBOTO TO/1a,
KOI'Zla MOJIOAEKD C MECHSIMH-KOISIAKAMU XOJUT
10 IOMaM, IOTy4as OapKU U yrolieHue:

(40) Hp yceHbKH OJTUHBI MSKYT, PUOSTHIIKY pa-
KyJIbKY TTaI0T, a BeYHpbM caioMy kryT (Uepemuc, Ko-
BBUIKMHCKHI PaiioH).

Haumenosanua oopsaooe

B pycckux ropopax Ha Tepputopun Pecrry0-
TMKH MOpIOBHSI COXpaHIJIMCh HAUMEHOBaHUS
pa3IUYHBIX 00PSAJIOB, 3HAMEHOBABIINX M3MCHE-
HUE COIMALHOTO CTaTyca YenoBeka, IIepexo] ero
B MHOE cocTosiHue. CBafcOHBIN 0OPs SBIIICTCS
OJIHUM M3 CAMBIX SIPKUX M KPACHUBBIX B TPAIHIIU-
OHHOU PYCCKOH KyNBTYpE; OH JI0 CHX ITOp XpPaHUT
B ce0e apXxanmyecKre 4epThl, BOCXOJSIINE K Clia-
BSIHCKO# IDEBHOCTH, M XapaKTePHBIE JIOKATbHbIE
MpU3HaKW. AHAIIN3 CBaIcOHOM JICKCHKH U (hpase-
OJIOT'MIH CTIOCOOCTBYET IIOHMMaHUIO crienuduyec-
KHX 4epT HapoIHOro ObITa, 0COOEHHOCTEN B3au-
MOOTHOIICHUI MEKIY MPEICTABUTEISMHU TEPPU-
TOPUABHO 3aMKHYTOTO conuyma. CBaneOHBIH
00psi7 OBUT ITUTENBHBIM MO BPEMEHHU TpOBEjIe-
HUSI, IO3TOMY B HEM MOXXHO BBIJICTUTH HECKONb-
KO OCHOBHBIX 3TaIlOB: MpencBacOHbIN, CBaIeO-
HBII U ociecBaacOHbIN.

24

Jlo TOro Kak COCTOMTCSI cBajb0a, 00s13a-
TEJIbHBIM OBLIO 3HAKOMCTBO POIUTEINICH, MOJY-
4yeHue ux OnarocioBeHus. [lepBoe 3HAKOMCTBO
POACTBEHHUKOB JKEHMXa ¥ HEBECTHI HA3bIBAJIOCh
B CEJILCKOM MECTHOCTHU pykodumbe. OOpsia 3Ha-
KOMCTBA KCHIXA C HEBECTOUM (CMOTPHHBI), IPE-
CTABJICHHBIM JEKCEMaMH 221A0elKU, No2NA0be,
noansaoku, cooupal MHOXKECTBO 3PUTEIICH:

(41) BeiBUIyT HP TNIMACIKH, TYT YIII Pcé 1 pu-
BTG, Hb IWIMAEJIKBX MHOTh HAJPYK ChOUPEIITH
(HoBas Pe3zenoBka, KOBBUTKUHCKHIA palioH).

OO6bIuaii, Korga poACTBEHHUKH HEBECTHI
XOIHUJIM K YKCHHXY, YTOOBI JOrOBOPUTHLCS O JIHE
CBaAbObBI, B JUAICKTHON Ccpelic HOMUHUPYIOT
YCTOHYHUBBIC COYETAHUS C AANMAMU XOOUMDb
(uomu), nanmu oasams. PemeHne CrITpaTh
CBaJb0y M OOBSIBICHHE KOTO-JTUO0O JKCHUXOM U
HEBECTOM HA3BIBAIIU NepEblil 3HOU VI HOKIOH:

(42) Kazma 3amy1 BBIXOAIOT, paHs MPHAET Hb
nmakJioH (IIumkeeBo, Py3aeBckuii paiioH).

VcerolunBOE coueTaHue noumii Ha NOKJIOH,
Kotropoe compoBoxkaaercs B CPI'PM momeroit
ycmap., 0003Ha4asI0 B roBOpax TaKok 00s3aTelb-
HBIM TIpoIiecC cBaJeOHOro 00psaa, KaK MOWTH K
POIUTENAM HEBECThI 3a OyarocioBeHueM. [loc-
JIe COCTOSIBIIIETOCS CBATOBCTBA yCTPAMBAIM 3d-
notl, 'kyprnux B 3-M 3Ha4., ‘cmosanky — cobpa-
HHE FOCTEH y HEBECTHI:

(43) Ba Bpemst 3amosi AbraBapUBbBIOIIb, KaIbl
cBab0y UTpaTh, €Th yII a0buuil Takol (YChICKUHO,
WHcapckuii paiion).

Kpome Toro, B uccnemayeMbix roBopax 3a-
(ukcupoBaHbl PppaseonoruuecKue eqUHHIIBI 10-
uepamu 6euépky — ‘TIPUHSTH Y4acTHE B cBaJieO-
HOM 00psizie, BEeUEpUHKE Y HEBECTHI MOCTIE CBa-
TOBCTBA’, nponugams (nponums) Hesecmy —
‘ycTpanBaTh (YyCTPOWTH) BBIITMBKY B O3HAMEHO-
BaHHE COCTOSABILIErOCsl CBaTOBCTBA .

Ocoboe 3HaueHNE yNesIoch COXpaHUBIICH-
csI ¢ IPEBHENIIINX BPEMEH TPaIUIINH, KOTIa IOfIpy-
T'M HEBECTHI HECYT B JIOM JK€HUXa HAKAHYHE CBaJlb-
OBl YKpaIlIeHHYIO I[BETAMH BETKY, — YGEMOK He-
cmu (nonecmu). PutyanbHbpie NeHCTBHS yKpalie-
HUS KyCTa UITM BETKU COBEPIIATHCH yIacTHUKA-
MU cBaJicOHOro 00psija 3apaHee, Kak MpaBuilo,
HaKaHyHe BeYepoM, B TOBOpPaX COXPaHUIIHCh Ta-
KHe YIIOMUHaHUS 00 3TOM MPOLIECCE: HAPsIHCamy
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peneti — ‘yKpamiaTh I[BE€TaMH U JICHTaMHU KyCT
peneiHuKa, KOTOpbld «IIPOAAOT» BMECTE C He-
BECTOMN’, Kycm padumsb — ‘yKpauiaTh JISHTaMHU U
[IBETaMHU BETKY JepeBa’.

[epen cBagp0O0li COSTUHSITIOCH UMYIIIECTBO
OyIyIIHX MOJIOJIO’KEHOB, TIOATOMY CYIIECTBOBAT
00ps Hocums (nonecmu) pybawky, KOriua moj-
pPYTH HEBECTHI HaKaHyHE CBaJbObI HECIIU B JIOM
KEHUXa MOJAPKU OT HEBECTHI:

(44) Hacutsb pydamiky XOIIOT CaMbIU OJIMCKUN
naapyru HuBecTsl. [laiiny meecmaTpro: kK Mapo3bBeIM
py6amky msauciu (TeroBka, KoukypoBckuii paiion).

B kpecThsaHCKOH cpefie HYyXKHO OBLIO uomil
¢ MEPKOUL B JIOM JKEHHXa, YTOOBI H3MEPATH OKHA
W JIBEpH, a IIOTOM IIWTh 3aHABECKU. [IpUHATO
OBLIO TAK)KE POJACTBEHHUKAM WJIM ITOAPYraM He-
BECTHl OCMATPUBATh IMEpea CBaIb0OH HMMYyIIe-
CTBO KCHHUXA — 02150b18AMb KOJILUUKU, CMONI-
pemv neuypKu.

(45) Y Hac v mac aObI4Mii TaKOM: TIMPUT CBaALOBI
CBaXb KOJIBIIIKA anIsiABIBBT y skbHIXa (I 'ymubI, Kpac-
HOCJI000/ICKUH paiioH).

[IpencraneOHbIi 3TAN TIPEANOIaraeT mpo-
I[aHKE ICBYIIKH C He3aMY)KHEH JKHU3HbBIO, TI03TO-
My 3a()UKCHPOBaHHBIC HAUMCHOBAHUS 6euepEH-
Ka, eeuépka, ceaxa, cécmpa, 8eyepuHKd, geye-
PeHbKa, a TAaKXKe YCTOHYMBOE COYCTAHUE XOOUMb
6 noopyeu 0003HAYAIOT JCBUYHUK B JIOME HEBE-
CThl HAaKaHyHE CBaJb0bI. Beuep HemocpeacTBeH-
HO TIepel CBaan0ON HA3bIBACTCS B M3ydaeMbIX
rOBOPAaX 103b16aMbl, TAK KaK Ha TaKUE ITOCHICIT-
KH CO3BIBAJIMCh JPY3bsi HEBECTHI M ykeHuxa. Cpen-
CTBaMH (ppa3coIOTUH PEIPE3CHTUPYETCS TaKOM
3JIEMEHT CBaJeOHOro 00psiia, Kak Msaeuams ne-
puHy: TIOAPYTH HEBECThI OCTaBAJIUCh HOYEBATH
Yy HEBECThI HAKAHYHE CBaJIbOBI:

(46) BeunpbM nmpuILIM NaIpyru MAKYATH MH-
puny (Kirouapépo, Py3zaeBckuii paiioH).

OO0bI4aii compoBOXKIATH CBaICOHBIN 00Ps
Ha BCEM IPOTSHKEHUH TLIaYeM U MPUIHTAHUSIMU
OBbLT paclpocTpaHEeH Ha Pycu MOBCEMECTHO.
H.}O. TapateiHOBa oTMeuaeT o0s3aTenbHOE
WICTIOTHEHHE TUTa9eH-TPUYUTaHUN Ha CBajh0e, Tak
KaK «B MOMEHT TPaJIUI[MOHHOMN CBaJIbObI HEBEC-
Ta KaK IEHTPAJIbHOE JIEHCTBYIOIIEE JIUIO BCETO
o0psiia U3MEHsIIa CBOM COIMAJIbHBINA CTATyC W
HaBCeraa Mnokujana poaHyr CEMbIO, IOM, a TaK-
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e pe3Ko MeHsiIa 00pa3 KU3HH, PaccTaBalach
¢ nmonpyrammn» [TapatsinoBa, 2006, c. 312].
[IpoBoab! yxonsuielt 6e33a00THON KU3HU CO-
MPOBOXKIAINCH IJIaYeM U MPUYHTAHUSIMH ca-
MOU HEBECTHI, UTO MOJATBEPKIAET UILIIOCTpa-
TUBHBIA MaTepua:

(47) dcro BUMUPEHBKY HUBECTD NMJIAYUT U MPH-
yurat (Upcers, CtaporiaiiroBckuii paiioH).

I'maronbHBIE JIEKCEMBI 8bI36AHUBAMD,
NPUBONIAMb, B0NUMb, KOpUmsb (B OJHOM U3
3HAUYEHU ) BEIpa)kKaloT TPOMKHIL 11J1a4 HEBECTHI,
COINPOBOXKAAIOIIUICS TPUUUTAHUAMU. YCTOM-
YHUBBIE COUYETAHHUS BONIOUIKY BONUMb, KPACY
omoasams TaK)Xe yKa3bIBalOT Ha oObIHail
TPOMKO MPUYUTATh Mepel CBaap00H, ONIaKu-
Bas JIEBUYBIO BOJIIO:

(48) Heectn muper cBab0bit mpuBoms T (I'pu-
60enoBo, KoukypoBckuii paiioH).

CBazieOHBIN O0ps HAa BCEM IPOTSHKCHUU
COMPOBOXKAJICA TAKXKE UCIOJHEHUEM PUTYyalb-
HBIX [1ECEH, UMEIOILNX CaKpalibHbIA cMbICI. Tak,
(dpaseonoruveckas eAUHUIA WANOUKY Nemb
YKa3bIBaeT Ha UCIIOIHEHUE NIECHU JKEHUXY. B pyc-
CKUX roBopax MopmoBuu 3a()UKCHPOBAH IJ1aroj
KOpumbu, B OAHOM U3 3HAYECHUI HOMUHUPYOINN
0OPSIIOBBIH IPOIIECC BOCXBAICHUS IICHUEM. XBa-
JicOHast TIECHS MOIIa OBITh MOCBSIICHA POIUTE-
JIAM, )KEHUXY WUJIN HEBECTE:

(49) A natoM >KpHHXa KAPUTH HAYbHYT (AJIeKce-
eBKa, TEeMHUKOBCKHI paiioH);

(50) Mbiaaem ning pagurimmid kapsat (Ctpernen-
kas Ciiobona, Py3aeBckuii paiioH).

B pycckux roBopax MopmoBuu ynorpe0s-
I0TCSl pa3TIMYHbIe HANMEHOBaHMs1, 0003HAYAFOIIHE
BCTYIUICHHE B OpaK: JIEKCUKO-QOHETUIECKUE JH-
AJEKTU3MBI c8abba, céapbba (B OTHOM U3 3HA-
yeHHui) — ‘cBaabba’, JEKCHKO-CIOBOOOpa3oBa-
TEIbHBIE TUATIEKTU3MBI HCEHAMCMB0, NONHCE-
Humvba — “KeHnTh0a’. Jlekcema omnupku Ha-
3pIBAET IIOCIENHNI IeHb cBaabp0bl. HanMeHnoBa-
HUSL NOe3JiCeHUuna, noe3dcura B 1-M 3Had. xa-
pakTepu3yloT cBajcOHbIN moe3n. Ha comepiie-
HUE CBaJIcOHOro 00psiaa yKa3bIBaeT INIaroibHas
JIEKCeMa KYPHUYAmyb, YCTOMINBOE COUETaHUE
3auepamsv c6advbby 0003HAYACT 3aBEPIICHUE
3TOro mporecca — ‘ChirpaTh CBaILOY’ .
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YacTh cBaneOHOr0 00psaa MpeacTaBisiia
c000# CBOCOOPAa3HYIO TOPTOBIIIO, TOCKOJIBKY XKe-
HUXY WU TOCTAM HEOO0XOAMMO OBLIO COBEPIINTH
BBIKYTI, 3aIJIATHTh 32 4TO-ITN00. 111 HOMUHAIIUT
MOIOOHBIX ATAIOB 00psia B rOBOpaXxX yIoOTpeO-
JISIIOTCS TaKue (ppa3eoornyecKre eqUHULIBI, KaK
oKynamo 6opoma, omkynams (HOKyndms) He-
6ecmy — ‘pOJCTBEHHUKH JKCHUXA BBIKYIAIOT He-
BECTY’, K1AOKy Opams — ‘BBIKYNATh NMPUIAHOE
HEBECTHI , KO31d OKYnams — ‘TPUTIIAIICHHbBIE Ha
cBaabOY IJIATAT 3a BUHO, BHIMMTOE U3 OOBSI3aH-
HOT'0 KPacHOM JIGHTO! cTakaHa’:

(51) ITbkynaT HUBECTY JIPYIIKb, & )KBIHUX TOKD
PBCIBpPYIKALIB, CKOIBKD JaTh. Y HAC ()cATIa HUBECTY
IMBKYNAK0T, a UIIE IBKYNAIOT IBEPH, MECTh HUBECTHHD
16 Tyunbky ué (Ilerpoka, JlydeHckuii paiion).

Jnst 0603HaYeHUsT MTOMYYCHUST BBIKYIIA 32
HEBECTY B CBaJcOHOM 00psae ymoTpelasercs
IHANEKTH3M Hakopumb. CO CTOPOHBI HEBECTHI
Tak)ke OBIIM OIpeJeicHHbIe 003aTeNbCTBA,
MO3TOMY OHA MPHUXOJINIIA B CEMBIO KEHUXA HE C
nycThiMH pykamu. Tak, MpUHATO OBLIO Ge3mu
KOpoObio — ‘BE3TH MPHUIAHOE HEBECTHI K JKEHU-
Xy’, 0apums HA NOKJIOH — ‘HEBECTE OlapUBaTh
pOnIHBIX KeHuxa’. J[MalIeKTOHOCUTENN OTMEeda-
0T, YTO C TCUCHUEM BPEMEHH TPAHIIUU OapH-
BaHHS MOTYT MEHSTHCS:

(52) Hb makJioH paHbIrb ObLI. A CHUSIC HUBECTY
anapuBbIOT, Pcé HpabapoT ([1aBmoBka, Ctapomairos-
CKUi1 paiioH).

[IpurnamieHHpie Ha CBaAbOy POACTBEHHU-
KU U JIpy3bsd JapUiIu MOJAPKH MOJIOABIM, 3TOT
3Tan CBaJcOHOro o0psiia MPEICTABISCT YCTOM-
YHUBOE COYETAHUE Cblp Memamby:

(53) A Tamneps naBaiTH ChIp MATATh JUIS MbJla-
IibIX. CBaxb, YSIIKY, YSILIKY 1ali-Kb CYIbl, CHIP MATATh
oynum (KynukoBo, TeHrbrymeBckuii paiion).

JuanextHast Gppa3eosiorus HOMUHHPYET pas-
JINYHBIC PUTyaJIbHBIC OOPSIOBBIC NCHCTBUS, CO-
BEpIIABIINECS B JCHb CBaIbObI: B N30€ 3a)KUTra-
JIX COJIOMY, @ HEBECTA C JKCHUXOM JOJDKHBI ObLTH
TYIIHTh OTOHB. OOpSI 06uH myuwiums 0003HaYAI
OKOHYATEJbHBIN YX0/ MOJIOAOM sKEHBI U3 POIUTENb-
CKOl ceMbU K MyXy. ClaBsSHCKas TPaIUITUS OCBI-
IaTh MOJIOABIX XMEJIEM IOCJIE BEHYAHUS — OK)-
nwi8ams MONOObIX — YXOAUT KOPHSIMHU B JTAJICKOE
MIPOIIUTOE U CUMBOJIU3HUPYET MOKEITAHNUE MOJIOABIM
CYacThbs U OJIArOJEHCTBUSL.

—— ) (

B cocrape n3y4yaemoii auanekTHol (pase-
0JI0ruH 3a(h)MKCHUPOBAaHBI TAKKUE OOPSIOBbIC JCH-
CTBUS, KaK noexamo (examv) ¢ no8eCmKou —
‘TpemypexIeHHe HEBECThI O CKOPOM IMPUOBITHN
JKEHMXA’, 6 2OpHYI 36amb — ‘PUITIAIIATE POJi-
CTBEHHHMKOB HEBECTHI B JIOM XCHHUXaA B JICHb
cBaabObl’, 6 2opuvl uomi (notimii, X00UMb,
npuéxams) — ‘UnTU (MOWTH) K )KEHUXY B JIEHb
cBaJbOBI (0 POACTBEHHUKAX HeBecThl)’. B pyc-
CKHUX JIGPEBHSX OBLIO MPUHATO MUPOBATH, OTME-
Yasi pa3U4HbIC 3TAIbl CBaieOHOTO 00psia: ne-
pe2yaKu — ‘B3aMMHOE YTOILEHHUE HOBBIX POJI-
CTBEHHHUKOB ITIOCIIE CBAaIbOBI’, MBLIO 8031imb —
‘ycTpauBaTh IMUPYIIKY Y POJICTBEHHUKOB HEBEC-
THI CIIYCTS HEKOTOPOE BpEMs MOclie CBaJbOBI .
B nunanextHol cpene nNpoBO/Ibl AKEHUXA U HEBECTHI
B IIEPKOBH HA3BIBAJIH 8MMOPOLL 3aN0ll, & TIHP Y MO-
JIOIBIX TTOCTIC BEHYAHUS — 20pHOU (B OHOM U3 3HA-
ueHuit), 20pHbl (B OMHOM U3 3HAYEHMIT), 20pHdil:

(54) Ilpu ropHOM OBIOT TOPIIIKH, CTAKAHBI, TOJIEKD
nipsta pc€. MBI BOT CMOTPUM HBIHUIIIHEI CBaJIb0bI, TOp-
HOIi yIII peXbI CTal, I0-HOBBbMY UrpatoT (MaHazsIm,
ATSIIIEBCKUIT patioH).

B pamkax nmociecBaseObHOro 3Tama ocodboe
3HaYeHHE MMeJ BTOPOH J€Hb IOCINe CBabObI.
PaHo yTpoM MayT spKy uckams — NCKaTh HEBeE-
CTY B JIOME JKEHHUXA.

B 3TOT eHB CUMTAIOCH 00SI3aTEIIBHBIM Hd
OMUHKU 36aMb, TO €CTh TPUTIIAMIATH B TOCTH
POACTBEHHUKOB JKEHMXa B JIOM POXUTENEH He-
BECTHI, @ POJACTBEHHHUKAM JKEHHXa, COOTBET-
CTBEHHO, MJITH B JOM DPOAMTEIEH HEBECTHI —
uomu na onunxu (nuposcku). Ha BTOpoit 1eHb
CBaABOBI U3 IOMA HEBECTHI K JKCHUXY HECYT YK-
paIlleHHBIM JEHTAMH W I[BETAMH KYCT, BETKY
COCHBI. JlaHHBIM dJEMEHT CBameOHOro odpsiaa
B JHAJCKTHOW JTUHTBOKYJIBTYpPE MPEACTaBICH
YCTOHYMBBIM COUETaHHEM KYpHUK Hecmu (no-
Hecmu), COCHY Hecmu:

(55) CacHy HSICYT pSOKBHBI M TBBAPAT )KBHHUXY:
«Haurp sipkb Take BOT JIeHTHI HacuiIb». HocloT cacHy
YTPBM, a IATOM TOCTH XbHHUXa UIYT TYISTh K HUBECTH
(ITerporka, /IyOeHCKuUli paiioH);

(56) Hb drapoii neHp y HAC KYpHHK HHCYT ca-
MbIU Onucky 1 pagHbi HuBecThl (TemoBka, Kouky-
POBCKHIA paiioH).

[NoxopoHHBII 00psi, KaK U CBa/ICOHBIH, TIPH-
HaJUISKHUT K YHUCIy Hauboliee apXanmdecKuX M
COXpaHsET MHOTHE YEPThl TPANAUIIMOHHBIX BO3-
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3peHHil YenoBeka Ha cMepTh. «ColioneHue Ta-
KOTO BYKHOTO 00Ps1/1a, KAKUM SIBIISIETCS TIOXOPOHHO-
MOMHHAJIBHBIN, CTPOTO KOHTPOIUPOBAIOCH B TPa-
JTUIMOHHOW PYCCKOW JEpPEBHE OOLIESCTBEHHBIM
MHEHHEM ¥ 3TUYECKUMH HOPMaMH, TI0O3TOMY OH
JIOJITOE BpeMsi ocTaBayicss 0e3 U3MEHEHUH U 10
CHX TOp COXpaHseTcss BO MHOTMX Mecrax Poc-
cun» [bykpunckas, Kapmakosa 2013, c. 74].
B 3THONMHIBHCTUYECKUX HCCIIEIOBAHISIX HEPEI-
KO OTMeuaercss OOIIHOCTh CBaJeOHOTO U TOXO-
POHHOTO OOPS/IOB, YTO OOBSCHSETCS HX «IIepe-
XOAHBIM» XapakTepoMm [MacmnoBa, MouanoBa
2013, c. 61].

CoBpeMeHHBI# TOXOPOHHBIN 00psi/T coxpa-
HSET YepThl CTaporo, elle A3bIYeCKOTo Mpollec-
ca, OJIHAKO Marm4eckoe cojiepkaHue oopso-
BOTO JIefiCTBa BO MHOT'OM yTPaTHJIOCh. DTO MPO-
SBJISIETCSI B TOM, YTO B JHAJIEKTHOM KOpITyce
PYCCKHX TOBOPOB MOpPJIOBHU MPEACTABICHO He-
0O0JIBIII0E KOJTUYECTBO JICKCUYCCKHUX U (Ppaszeosio-
THUYECKHUX SAMHUT], HOMAHUPYIOIIHX TTOXOPOHHO-
MOMHHAJILHBIE OOPSIIbI.

Jlexcuyeckue eNUHULIBI HOKOPOH, CMEPMHUK
0003HAYAIOT TIOXOPOHBI, (HPA3CONIOrH3MbI OMHEC-
MU 30 CMOPOAHCEBBIX, COeNAMb MpPayp Ha3hIBAIOT
caM TpoIIecC — ‘CXOPOHUTB, MOXOPOHUTH . Hanbo-
Jiee MHOTOUYHCIIEHHA TPYIIa CJIOB TorpebaibHO-
MOMHHAITLHOTO PUTYaJIa, CBS3aHHBIX C HOMUHAIH-
eif moMuHOK. JIekceMbl kanyH B 1-M 3Hau., 'ndw-
Auna B 1-M 3Ha4. UMeET 0000IIeHHOE 3Haue-
HUE ‘TIOMHHKH’, B TO BpeMs Kak Oonblas 4acTh
SI3BIKOBBIX CIMHUII COJICPKHUT B CBOEH CMBICIIO-
BOH CTpYKTYpe i depeHInanbHbIe KOMITOHEHTHI
3HAYCHUS, KOHKPETH3UPYIOUIHE ONpeelieHHbIE
BpPEMEHHBIE OTPE3KU: 20psAuULi cmon B 1-M 3HaY. —
‘MIOMHHKH TI0CJIC TIOXOPOH’, UleCmura — ‘TIOMHUH-
KM TI0 yMepIleMy 4epe3 IecTh Helelb Mocie
CMepTH’, 200uHa — ‘TIOMUHKH B TOJOBIIUHY
CMEpTH KOT0o-Tn00’:

(57) Konu ybsioBek yMpET, 00 HEM AETBIOT TO-
MHHKH. DTH IOMHHKY Hb3BIBAIOIb TOPSTYbIM CTOJIOM.
Hb ropstublii €101 YbLTOBEK ()CIO HKBI3HIO MPHPOOOTHI,
MOATHMY Hb TOPSIYBIN CTOJI YrONIYalOT BUHOM, TYT
HE TPeX bl BBIUTH, Hb JPYTreX MOMHHKBX MTUTh HEJb3sI
(CynoneeBka, ApIaTOBCKHIA paiioH).

OtenbHbIC TEKCHUYSCKUE SANHUIIBI Perpe-
3EHTHPYIOT OOpSIOBBIC KOMITJICKCHI, COCTaBIIS-
IolIHe 00S3aTENbHYI0 CTPYKTYPY HOrpedabHo-
MOMHHAJIBHOI'0 PUTYyaJia B COOTBETCTBUH C Ipa-
BOCJIaBHBIMH TPpaaAuIHAMU U UMCIOIIUEC CaKpajlb-
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HOE 3HaueHHE JJISl BEpPYIOUIEro: nanaguoa, Ka-
HYH B 4-M 3Ha4. — ‘IIEPKOBHAs CIIy>K0a 10 yMep-
1eMy, TaHUXHIa , oneeams — ‘COBEpIIaTh 00-
pAIl OTIEBaHUSA . DTO MOATBEPKIACT, YTO IS
YeJI0BEKa BaXKHO, YTOOBI €ro MOXOPOHUIIH C CO-
OmromeHreM OOpSIOBBIX AeicTBUi. Dpaseorio-
rudeckasi eIUHULA C8AIUNMb HA KOHOKAECKY —
‘IIOXOPOHUTH 0e3 00psiga’ — COACPKUT Ipe-
HEOPEXKUTEIbHBIN OTTCHOK:

(58) OTb y MuHS ¢ CYHAYKE-TH CMEPTHBH Y31,
B HEM ILIaThsI, TOKPO#, a TO MbIAaAEMT ¢ MPUCTAPENBIN
JIOM, KTO 4aif Tes TaM ChOUpaTh-Th OymuT. [IoKporOT
KaKeM-HHOYTh CABBHBM b CBAJIIOT T KbHAKJIECKY
(CynoneeBka, ApiaToBCKHii paiioH).

B noMuHanbHBIE JHU JTIOAH 00S3aTEIbLHO
MOCEIIATM MOTHJIBI POJACTBEHHUKOB, PUHOCS C
co00# ey, BUHO, YTOOBI IPUIIIACHUTh YCOIIIIETO
Ha PUTyalbHYIO Tpane3y. dpaseonorusm zasm-
PaK Ha K1aobuwe Hocums — ‘TIOMHHATH — CO-
XpaHWJ 00bIYai, OCTABIIUHCS OT APEBHETO IO-
XOPOHHOTO 00psia, KOTOPBIH MperycMaTpuBail
3amabpuBaHue Tyl YMEPIIHX.

B npaBocnaBHOM TpaAUIIMK CYILIECTBOBAJIN
CICIUaIbHbIC THA IOMHHOBEHUS YMEPIIHX —
pooumenu, nomunywja. B Takue THU B COOTBET-
CTBUM C OOBIYaMU M OOpsiaM MOMHHAJILHOTO
nHUKIa TpeboBaloch MposiBIeHUE 3a00TH 00
YMEPIIKUX B BUJC CICHUAIBHBIX MOJCHUH, 0CO-
OBIX Tpares3, MOCEIICHUS MOTHII:

(59) CuBonay paguTiiIN, Ha KIaA0UIIA MaHIEM.
Hpb papurnau M mpMuHanM ymepuibix (HoBoe bae-
BO, boJibIlIeMrHaToBCcKuii paiioH).

XpucTtuaHckuit 00psi] KpeleHust Koro-Iuoo
HOMUHUPYIOT B UCCIIElyEMbIX TOBOpaX eIMUHUY-
HbIE JICKCUYECKUE eIUMHUIIBI KCMUHbL, KUjéHbe
(B omHOM W3 3Ha4YeHUil). B 3TOT neHb MpUHATO
OBLITO0 cOOMPAThCs POJICTBEHHUKAM, TOTOBUTH 00-
PSIOBBIE YTOIIEHHUSI, TAPUTH TOJAPKH:

(60) BriBarbun y pcex KETHHBI ObLIH, TaK yII
3BBUISHO ObUTH. Kak KCTHHBI, Tak I'yIIsSHKS. U mTo 36
3anpaBb Takas? (['ymubl, KpacHocnobonckuii paiion).

3akjaoyeHue

IIpoBeneHHOE HCCaeI0BaHUE II0KA3AII0, UTO
NI aJIeKTHbIC HAMMEHOBaHWSI TPA3IHIUKOB H 00psI-
JIOB TIPEACTABJISEOT CJIOKHBIN M YHUKAJIbHBIN KOM-
IIOHEHT TPaIULMOHHON KyJIBTYPbI, KOTOPBIA 3aHU-

)] —
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MaeT 3HAYUTEILHOE MECTO B JIMHITBOCO3HAHUH
pycckoro Hapona. HanbOomee MHOro4YHMCIEHHBI-
MU B TOBOPAX SIBJIAIOTCS HAMMCHOBAHUSI, CBSI3aH-
HBIC CO CBaJICOHBIMU O0pSIaMH, & TAK)KE HOMH-
HallMK KaJICHIAPHBIX PEJIUTHO3HBIX U CE30HHBIX
npa3nHuKoB. O003HAYCHHS TOXOPOHHBIX M TIOMHU-
HaJIbHBIX OOPSIIOB MPENCTaBICHbI HEOOIBIIUM
KOJIMYECTBOM JICKCHUYESCKHX U (Ppa3eoornyeckux
CIIMHUII ¥ PEIPE3CHTUPYIOT OOPSIIOBBIC ICHCTBUS
JIOBOJIBHO 0000IIIEHHO, TpaKTHYeCKH He nudde-
PEHIIMPYsI 3TAIIBI COBEPILICHHS PUTYaJIa.

TakuMm o0pa3oM, Ha3BaHUS KaJICHIaPHBIX
MPa3aHUKOB U HAPOMHBIX OOPSAIOB B PYCCKUX
rOBOpax OTPaKalOT KYJBTYPHO-UCTOPUUECKHUE
TpaJuIMU, BEPOBaHUsI, OObBIYAU MPEICTABUTE-
JIeH TeppUTOPHATIBHO 3aMKHYTOI'O COI[UYMa, SIB-
JISFOTCS CIIOCO0aMU PENPe3eHTALMH STHOKYJIb-
TYPHOTO CO3HaHHUs pycckoro Hapona. OHu
MPENCTaBISIOT 0cO0yI0 GopMy XpaHEHUS U
OTpaKeHHUS HAllMOHAJIbHO-KYIbTYPHOU HHDOP-
Mallu1, CTAHOBSITCS OCHOBOH JIJIsl IOPOXKICHUS
CHMBOJIMYECKUX 3HAYE€HUH B IEHHOCTHO-
CMBICJIOBOM IPOCTPAHCTBE 3THOCA.
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VERBS DENOTING ACTION RESULTS ELIMINATION:
SEMANTIC AND SYNTACTIC ASPECTS (AS EXEMPLIFIED BY VERBS
RAZBINTOVAT’, RAZVERNUT’, RAZVYUCHIT’, RAZGRUZIT’)

Irina V. Muhachyova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia

Abstract. The paper discusses semantic and syntactic features of four Russian verbs denoting liquidation of
external physical condition — the verbs razbintovat’ (‘take off a bandage’), razvernut’ (“unwrap’), razvyuchit’
(‘unburden’), razgruzit’ (‘unload’). These verbs belong to the rather large class of verbs denoting liquidation of
the result of an action. The aim of the paper is to find out whether the verbs under consideration are the prototypical
members of the class. The author analyses both the semantics of these verbs as presented in the academic
Dictionary of the Russian Language, using Russian National Corpus as a source of contexts, and their semantic
features, describing a set of valency slots of each verb and the ways these slots can be filled. In order to catch the
specific features of the verbs the author compares them with their antonyms denoting achievement of the result of
an action. The study showed that having similar semantics the verbs razbintovat’, razvernut’, razvyuchit’, razgruzit’
denote situations in which a person makes certain manipulations with one object in order to eliminate its contact
with another object. Three of the above-mentioned verbs also have the same syntactic properties. Razbintovat’,
razvernut’, razgruzit have three semantic valencies, which can be expressed syntactically. These verbs have two
diathesis: one of them expresses subject and the first object, the second one — subject and the other object.
As opposed to them the verb razvyuchit’ has only one diathesis and one of its valencies is inexpressible.
Nevertheless, the verbs razbintovat’, razvernut’, razvyuchit’, razgruzit’ are the prototypical members of the class
of verbs, which denote liquidation of the result of an action.

Key words: lexis, semantics, semantic class, verb, semantic valency, government pattern, diathesis,
inexpressibility of semantic valency.
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T JIATOJIBI TUKBUJIAIIMUA PE3YJIBTATA JIEMCTBUA
B CEMAHTUKO-CUHTAKCHYECKOM ACIIEKTE (HA IPUMEPE IVIAI'OJIOB
PABSBHHTOBATbh, PA3BBEPHYTbH, PA3BBbIOYHUTDH, PA3I'PY3UTH)

HNpuna BanepreBHa MyxauéBa

MockoBckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT uM. M. B. JlomoHOCOBa, I. Mocksa, Poccust

AnHoranus. CTarbs MOCBAIIEHA CEMAaHTUYECKOMY KJIACCy INIarojoB CO 3HaU€HUEeM JIMKBUIAIINH pe3ylbTaTa
: JICHCTBUS, U3 COCTaBa KOTOPOTO PACCMOTPEHBI YETHIPE IJ1aroiia JINKBUIAITUH BHEITHETO (PHU3UUECKOrO COCTOSIHUS —
pazounmosams, pazeepHyms, pazebloyums, pazepysums. 11enp uccnenoBaHus 3aKII0YaeTCsl B yCTAHOBIICHUH UX
cTaTyca Kak IIPOTOTUITMYECKUX JUT KJlacca IN1arojioB JIMKBUAALMY pe3yibTaTa JedcTus. Ha ocHOBe aHam3a cioBap-
HBIX TOJIKOBaHHI U3 MAJIOTO akageMHueckoro « CioBaps pycCKOro si3bIkay M KOHTEKCTOB yroTpebneHust u3 Haruo-
HaJILHOTO KOPITyca PYCCKOTO A3bIKa OXapaKTepru30BaHa CEMaHTHKA dTHX JIEKCHUECKUX €IUHUIL, OTPENIETeHbI CEMaH-

© Myxauésa U.B., 2021

32 Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixosnanue. 2021. T. 20. Ne 1




U.B. Myxauésa. I'maronsl IUKBUAAIIUY PE3YNIbTaTa ACUCTBUS B CEMAHTHUKO-CUHTAKCUUECKOM acIieKTe

TUYECKUEC BaJICHTHOCTH M MOP(OIIOTHIECKUE CIIOCOOBI MX peanu3aiuu. Kpome Toro, onrcaHsl aHTOHUMHUYECKUE
OTHOIIIEHUS C TJIarojlaMu, Ha3bIBAIOIIUMHU JOCTH)KEHUE pe3yasrara. B pesynsrare npoBeeHHOrO UCCIIeOBAHUS
00HapyKEHO CEMaHTHUYECKOE CXOACTBO IJIATONIOB pA3OUHMOBAMb, PA36EPHY b, PA36bIOYUMb, pasepy3umb. OHO
MIPOSIBIISICTCS B TOM, YTO 3TH JICKCHUCCKUE SAMHHIIEI 0003HAYAIOT CUTYAI[HH, B KOTOPBIX YEJIOBEK COBEPIIACT OIperie-
JIEHHOE JIeficTBUE C 00BEKTOM, OCBOOOXK/1asl €ro OT APYroro 00bekTa. CHHTaKCHUECKOE CXOICTBO OTINYAET IVIaroiibl
Pazounmosamy, pazeepuyns, pasepy3uns: OHA UMEIOT 110 TPH CEMaHTHUECKUE BAJICHTHOCTH, BHIPa3UMbIE Ha CHH-
TakCHIECKOM ypoBHE. OCOOCHHOCTh 3THX IVIATOJIOB 3aKJIIOYACTCS B TOM, UTO JBE UX BaJCHTHOCTH HE MOT'YT OBITh
3aIr0THEHBI OJHOBPEMEHHO: OHHU PEaI3YIOTCA B ABYX Pa3HbBIX Iuare3ax. [naron pasesrouums MMeeT UHbIE CUHTaK-
CHYECKHE CBOWCTBA: OH pPeaIn3yeT BaAJICHTHOCTH B OJTHOW JiMaTe3€ U 00J1alaeT OJJHON HEBBIPA3UMOi1 BaJICHTHOCTHIO.
TeM He MeHee Bce YeThIpe INaroia — 3T0 MPOTOTUIMYECKHE PEICTABUTENH KJIacca ITarojioB CO 3HaU€HUEM JINKBU-
JIalluy pe3yibTaTa JeUCTBUSL.

KuroueBble ci10Ba: JeKcrka, CEMaHTHKA, CEMAaHTUYECKUH KJlacc, I1aroj, CeMaHTHYecKasi BAIEHTHOCTb, MO-
JieNb yIpaBlieHus], TuaTe3a, HeBBIPa3uMOCTh CEeMaHTUYECKOM BAJIEGHTHOCTH.

HurupoBanue. Myxauépa 1. B. I1aronsl TukBunanum pesyasrara I€HCTBUS B CEMAHTUKO-CHHTAKCHYECKOM ac-
TekTe (Ha IpUMepe MIIAroyioB pazOuHmMoeams, pazeephymo, pa3ebloyuums, pasepysums) // Becrauk Bonrorpaackoro
rocynapcTBeHHoro ynusepcurera. Cepus 2, SI3pikoznanue. —2021. — T. 20, Ne 1. — C. 32-46. — DOI: https://doi.org/

10.15688/jvolsu2.2021.1.3

BBenenue

Jlekcuka pycCKOTO sI3bIKa, M0 MHEHHUIO
10.J1. Anpecsina, «IpeacTaBisieT co00i HECTPO-
I'YIO HEPapXHI0 ¢ MHOTOKPATHO IEPECCKAOIIH -
MHCS CEMaHTUYCCKUMH KJIaCcCaMH M IOJIKJIAC-
caMmu» [ S3pIKoBast KapTHHA MHpa..., 2006, c. 69].
[Ipu TakoM momxone MPEACTABISACTCS 3aKOHO-
MEPHBIM ONHKCHIBATH UMEHHO KJIACChl CJIOB, a
TaK)e MOJAKJIACCHI, KOTOPbIC B HUX BBIJCIISIOT-
Cs, U CBSI3U, BOSHUKAIOIIME MEXKIY KJIACCAMH.

B 1ieHTpe Hamiero BHUMaHUS HaXOMAUTCS
CEeMaHTHUYECKUH KJTacc TIIaroJioB cO 3HaYCHUEM
JIMKBUJAILIUM pe3ynbraTa JeiicTBusi. B Hero Bxo-
AT OOIBIIOE KOMMYECTBO TJIarolioB, 0003Hava-
IOIIUX YHUUTOKEHUE TAKOT'O TIOJIOXKSHUS JIE]T, KO-
TOPOE SABJISETCSA PE3YJIBTaTOM MPEIIICCTBYOIIIC-
ro ACUCTBUS, HAIpUMEp omeunmumo (2atiky),
sviepy3ums (0posa), pacniecmu (kocy) M T. 1L
dopmar cTaThbd HE MO3BOJSET PACCMOTPETh
KJIACC IIEJIMKOM, TI03TOMY OTPaHHYMMCS OIHCa-
HHUEM HECKOJIBKHX IJIarojiOB, BXOASINUX B OIUH
W3 €ro MoJKIacCoB.

OcHoBaHUS IS BBIAENEHUS IMOJKIIacca
MOTYT OBITH (opManmbHBIMU. UTOOBI pa3eNuTh
IJIarojibl CO 3HAUYCHUEM JIMKBUIAIIMH pe3yiibTaTa
JCHCTBUS HA TPYIIBI ¢ y4eTOM (hOpMasibHOTO
MpHU3HAaKa, HEOOXOIUMO YCTAHOBUTh, KAKOW MOP-
(dhemoli BeIpa)keHa uies TUKBHIAIMU. JInkBu aa-
THBHas CEMaHTHKa MOXET BhIPaXKaThCs KOP-
HEM, KaK B TJIarojie Jukeuoupogams (IuKeu-
ouposamuv pupmy), a TaK)KEe HEKOTOPBIMH TIPH-
craBkamu: om(o)- (omopgams nyzoeuyy), Gol-
(6vikpymumo namnouxy), pasz- (pasesazams
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y3en) U np. B craThe paccMaTpuBaiOTCS HEKO-
TOpBIE U3 ITIarojIoB CO 3HAaYEHHEM JIMKBUAALINH pe-
3y/lbTara JICHCTBUS, KOTOPbIE BKIFOUAIOT B CBOM
COCTaB MPUCTABKY pa3-: pazounmoeams, pas-
BEPHYMb, PA38bLIOYUMb, PA32PY3UMb.

[IpucraBka pa3z- MHOro3HauHa. Cpenu ee
3HAYEHHM BBIAETISAETCS TaKoe, KOTOPOe MOXHO
CUMTATh «JIMKBUIATHBHBIMY». B «CnoBape pyc-
ckoro s3beikay (nanee — MAC) oHo chopmynu-
POBaHO CIEAYIOMUM 00pa3oM: « YHHUTOKEHHE
pe3ynbTara paHee MPOU3BEIEHHOTO EHCTBUS,
oOpaTHOe JelcTBUE, HATIPUMEP: pazo0ymamo,
paszniobums, pasmaznumums»'. CormacHo
TOJIKOBaHUIO, TPUCTABKA pa3- 0003HAYAET JTUK-
BUAAIMIO UMEHHO pe3yabTaTa JAeHCTBHS, YTO
KOppEeIupyeT ¢ CEMaHTUKONW aHaJIM3UPyEMOTO
HaMU Kjacca.

I'maronel TMKBUALIAN pe3yiIbTaTa AEUCTBUS
MOT'YT OBITh TIOJIETIEHBI HA TTOJIKIIACCHI TAKKE HA
cemanTuueckoM ocHoBanuu. FO.Jl. AmpecsH,
XapaKTepu3ys TaKUe IJIaroibl ¢ IPUCTABKOM pa3z-
MpH PACCMOTPEHHH AaHTOHMMHUH THHA ‘Jeii-
CTBUE’ — ‘YHHUYTO)KEHHE pe3yibraTa ACHCTBUSA,
MUIIET O MATH MOJKIaccax: Kay3alluu — JIUKBU-
JAIAU IPeAMETa (3a6s13ame — pazesa3ams y3ei),
Kay3alyy — JIMKBHUIAIIMH BHEITHETO (PU3UIECKOro
cocTosiHUS (3aOuHmogams — pazounmogams
PYKY), Kay3alliy — JINKBUIAIIAN BHYTPEHHETO (u-
3MYECKOTO COCTOSHUS (3amopo3ums — pazmo-
PO3UmMb MACO), Kay3allMi — JTUKBUIAIINN HE(U-
3UYECKOTO COCTOSIHHS mpenmera (3acekpe-
mums — paccekpemums), Kay3allud — JTUKBUA-
LUH KOHTAaKTa (3acmezHymsv — paccmezHymsb
nanvmo) [Anpecsn, 1995, c. 291].
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Onupasch Ha 3Ty KIaCCU(PUKAIUIO, MBI
BBIICJIAJIM TISTh TPYIII [Iar0j0B TUKBUAAIINN Pe-
3ynbTara JeHCTBHS: TMKBUAAIUS penMeTa (pasz-
6s13amb y3eil), TUKBUAIUS BHEIIHETO (pU3nyec-
KOTO COCTOSIHUS (pazbunmosams pyKy), TNKBU-
Jalus BHYTPEHHErO (PU3UYSCKOTO COCTOSHHS
(pasmoposumov msco), TUKBUAALNS Hedundec-
KOTO COCTOSHUSI TIpenMeTa (paccekpemums 00-
KymeHmul), TUKBUAAIUS KOHTaKTa (paccmee-
HYmMb RATLMO).

s manpHEWIero anHajaiu3a HaMu BeIOpa-
Ha TpyIa IIarojioB CO 3HaYEHHEM JIMKBU/A-
LMY BHEIIHEr0 (PU3MYECKOr0 COCTOSHMS IPeN-
Meta. [ToMMMO Ha3BaHHOTO BBIIIIE IJ1AT0JIA PA3-
ounmosams, 10.J]. AipecssH OTHOCHT CroIa
elle TaKue TIIaroibl, Kak pazeepryms (HOKyn-
Ky), pazevioyums (ocia), pazepyzums (ma-
wuny). Cyns 1Mo Ha3BaHUIO U WILTIOCTPAIIHSIM,
TJIArONBI ATOTO TMOAKIIacca 0003HAYAIOT CHUTY-
alliM, B KOTOPBIX M3MEHSETCS BHEIIIHEE, TO €CTh
Hapy>KHOE, a HEe BHYTpPEHHEEe COCTOSTHUE Tpe/I-
Mera. M3MeHeHuUs MPOUCXOAT ¢ (HPU3NUYSCKUM
(«MaTepuaIbHBIMY), a HE, HAIlPUMeEp, TCUXOJIO-
THYECKUM COCTOSIHMEM. BHeNIHWEe M3MEHEHHS
(pU3UYECKOTO COCTOSHUS ITPEIMETa BOCIIPUHH-
MafoTCsl BU3yallbHO: 3TO BCET/Ia BUIAMMBIC TJa-
3y U3MEHEHHUSI.

[Ipencrapnsercs, 4To paccMaTpUBaEMbIi
CEMaHTHUYECKHUH KJIacC U KaX bl OJKIIACC BHYT-
PH HETO YCTPOEHEI 110 IPMHIIUITY «IIOJIS: HMEIOT
HeHTp U nepudeputo. [Mmaroisl, HAXOMAIIUECS B
HEHTpE KJIacca, MOKHO HA3bIBATh IPOTOTHITNYEC-
KMMH B TOM CMBICJIE, UTO OHH MUMEIOT CBOMCTBA
JAHHOTO KJIacca U HE UMEIOT HUKAKUX CBOWCTB
JPYTUX KIACCOB.

[Mpu3Haku, KOTOPHIMU 00JIa/laeT MPOTOTH-
MUYECKUH TIIaroll JIMKBUIAIIUH pe3ylbTara Jei-
CTBUS, OBUIM BBIABJIECHBI HAMHU paHee . 31ech
TG HA30BEM UX, HE COMPOBOXKIAS H3JIOKEHHE
000CHOBaHHUSMH U MOSICHEHUSMH, TIOCKOJIbKY BCE
OHHU OyIyT MOAPOOHO PACCMOTPEHBI Ha MaTepH-
aJie OMUCBHIBAEMBIX TJIATOJIOB.

[Maron-npoToTun aHaTM3uPyeMOTo CeMaH-
THYECKOr0 KJjlacca 0003HavaeT GU3UUSCKOE JICH-
CTBHE M 00S3aTE/IbHO MMEET MUHUMYM JIBE Ce-
MaHTHUYECKHE BaJeHTHOCTH — AreHca u Ilanu-
eHca: Bacs paccmeznyn nanemo; Yueuvie pac-
cekpemunu 0okymenmul u T. 1. Kpome Toro, B
TOJIKOBaHWH TPOTOTUITUYECKOTO TIIArosia JINKBH-
Jalli| pe3yabTraTa ACHCTBHS JIOJDKEH OBITh yKa-
3aH KOHKPETHBIH cITocoO COBEpIIICHUS IeHCTBUS
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U JOJDKHA COJIEPKAThCs OTCBHUIKA K Pe3ylbTaTy
npeAmecTBytomero neicreus. CBsi3b ¢ CUTya-
HI/IGI71 OOCTUIKCHUA pe3yiibTaTa y MPOTOTUIINYCC-
KHX I71arojioB IIPOSABJIACTCA €1IE U B TOM, YTO BCEC
YYaCTHUKU CUTYyallUM OOCTHUIXKCHUA PE3yJibTaTa
JOJIXKHBI 61)ITB «YHaCJICAOBaHb» U IICPECHCCCHBI
B CUTYyaLMIO JIMKBUJAIMU pe3yJIbTara.

Hama 3aJla4ya — BBIIBUTH CEMAaHTHUYCCKUC
W CHHTaKCHYECKUEe OCOOCHHOCTH TJIAarolioB pas3-
OUHMOBAMb, PA3GEPHYIb, PA3GLIOYUMND, PA3-
epy3umo, xotopsie FO.Jl. AnpecsiH mpudIuciser
K MOJKJIacCy IJIarojoB CO 3HAYEHHUEM JIMKBHA-
LMK BHEIIHEro (pU3MUeCcKoro cocrosHus. Llemn
aHaJIM3a 3aKJI0YaeTcsl B YCTaHOBJIEHUH TOTO,
MOXXHO JIM CHHTATh IJIarojibl, BXOJAIIHWEC B 3TOT
IMOoAKJIaCC, MPOTOTUIINYCCKUMU ITPEACTAaBUTEIIA-
MH KJacca TJIarofioB JIMKBUJALMM Pe3yibrara
nevictBus. [TogpoOHOE pacCMOTPEHUE MO3BOJIUT
TaK)Ke OOHAPYKUTh CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHO-
CTH, CBOMCTBEHHBIE IJIaroiaM aHaJIU3HPyeMOTo
CEMaHTHYECKOro IMoaKiIacca.

Martepuana u MeTOabl

['maromnsl, BBIOpaHHBIE Ui aHANN3a, KaK
yKe cKa3aHo, u3BJIedeHbI U3 padoTsl F0. /. Am-
pecsiHa «Jlekcnmueckasi ceMaHTHKa (CHHOHUMU-
YeCcKHe CpeacTBa s3bIKa)» [AmpecsH, 1995].
[pu ux uzyuennn Mei odpamaemcs kK MAC, or-
Ky/ia 3aUMCTBYeM (pOpMyITHPOBKY 3HAYEHUH HC-
CJIeIyeMBIX I1aroioB. MICTOYHNKOM KOHTEKCTOB
ynoTpeOJieHusT paccCMaTPUBAEMBIX TJIaTOJNIOB
siBsieTcst HanmoHanbHbIM KOPIIYC PyCCKOTO SI3bI-
ka (mamee — HKPA).

Bce cioBa onmuceIBaloTCs 10 €MHOMY I1Ta-
Hy. CHa4asa XxapaKkTepu3yercs «JIMKBUIaTUBHOE»
3HayeHue rarona u3 MAC u npuBomsaTcs He-
CKOJIbKO KOHTEKCTOB €ro yHoTpeOJlieHUus H3
HKPSI, ato mo3BomseT npencraBuTh yCTPOUCTBO
0003HaYaEMOM ITUM TJIATOJIOM CUTYalluH, a TaK-
K€ BBISIBHTh KOJIMYECTBO U POIH ec 00s3aTellb-
HBIX Y4aCTHUKOB.

[anee aHanu3upyeMblil T1aroia COnocTaB-
JIIeTCsI C aHTOHUMHUYHBIM TJIar0JIOM JIOCTHUKEHUS
pesynbrata. Takoe conocraBiieHHe HE0OXOIUMO,
MOCKONBKY CHUTYallMsl JTUKBUAAIMU pe3yabTrara
YCTpOeHa KaK Obl «CUMMETPUYHO» CUTYaIluu
JOCTYDKEHUS pe3ynbTara, a 3HauuT, aHalu3 00e-
WX CUTYaI[iil BayKEH /7151 TOHUMAaHUA CEMaHTHKU
rIarojia co 3HaYeHWEM JIMKBUJIAIIUU pe3yibTaTa
JIEUCTBUSL.
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AHaJIN3 CEeMaHTHUKH, KOHTEKCTOB YIIOTPEO-
JICHUSI TJ1arojia ¥ COOTHECEHHE €r0 C aHTOHUMUY-
HBIM TJIarojioM JOCTHIKEHUS pe3ynbTara Mo3Bo-
JIAI0T YCTAaHOBUTH, SBISIETCS JIM paccMaTpHUBa-
€MBIH TJIaroJl MPOTOTUITMYECKUM TIpeACcTaBUTe-
JIeM KJjacca.

[Tocne 3TOr0 XapakTepu3yrTCs CIIOCOOBI
pear3alui CEMaHTHYECKUX BaIEHTHOCTEH Iy1aro-
Ja, TpecTaBlcHHbIe B (hopMaTe MOJIEIH YIIpaB-
nenns. OTMeuaroTcss 0cCOOEHHOCTH CHHTAKCHYEC-
KHX CBOICTB IJ1arosia (HampuMmep, HaJTu4re y Hero
JIBYX JIMaTe3 WJIM HEBBIPA3UMBIX BaJIEGHTHOCTEH),
BBISIBJICHHBIC B TOM YHCIIC H «Ha (JOHE» CUHTAK-
CHYECKHX CBOWCTB aHTOHUMHUYHBIX IJ1aroj0B J10-
CTIDKEHHS pe3yibTara.

['maronsl paccMarpuBaroTcs B andaBUTHOM
TOpAIKE.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

1. Pazounmoeams (pyKy)

1.1. CemaHnTHKA, KOHTEKCTHI YNOTpeo-
JIeHUS

I'maron paz6bunmogams MMeeT, COTIACHO
MAC, onno 3HaucHue: «Pa3maTeiBas, CHATH
OMHT C KOro-, 4ero-i1. — 3aempa mvi pyKy 6am
pazdounmyem, a uwepe3 Hedenr U 2yisimv no
naname 6yoeme. CasnoB, Hebo u 3emiusa».
B cutyauum paszounmosams cyObeKT, pa3ma-
ThIBass OMHT, MEHSAET (PU3UUYECKOE COCTOSHUE
npeaMera: panee 3a0MHTOBAHHBIN PEIMET cTa-
HOBHUTCSA CBOOOIHBIM OT OMHTA. MOXHO CKa-
3aTh, YTO JIMKBHJAMPYETCS COCTOSIHUE «3a0WH-
TOBaHHOCTH», KOTOpPOE, OE3yCIIOBHO, SIBIISIETCS
BHEIIHUM (DU3UYECKHUM COCTOSHHUEM, ITOITOMY
riaron otHeceH 0./, AnpecsstHoM K moakiiac-
Cy IJIaroJioB CO 3HAYCHHEM JIMKBUIAIIUU BHEIII-
Hero (pU3M4ecKoro COCTOSIHUS TpeaMeTa.

OOparuMcsi K KOHTEKCTaM yIoTpeOIeHus
raarojia pazounmosams n3 HKPSI:

(1) Pa3ounTOBAB HOTY, 51 YBUAENT OCKOJIOK CTEK-
na, Topuanuii u3 pansl (A.W. Munees. I[1a1b eT Ha
octpoBe Bpanrerns);

(2) On 3a060TIMBO pa3OoUHTOBAN APTEMOHOBEI
narsl (A.H. Toncroii. 3010TO# KITFOUUK, HITH MPUKITIO-
yenust bypatuno);

(3) «XKuBonmep» kMBO pa3OMHTOBAN OWUHT
(C.II1. ITopgwbsiueB. MpITapcTBa).

Cutyanuu, Ha3bIBAEMbIE IT1arOJIOM pa3ouH-
moeamby, ONUCBHIBAIOT HEKOTOpOe (U3NUECKOe

U.B. Myxauésa. I'maronsl IUKBUAAIIUY PE3YNIbTATa ACUCTBUS B CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUECKOM ACTICKTC m——

JeificTBUE: COBEpIIIasi OMpene/ICHHbIC MaHHITYJIsI-
UM ¢ OMHTOM *, YelloBeK JenaeT Tak, 4ToO Ka-
Kast-mu00 4acTh Teja CYIIECTBA CTAHOBUTCS
CBOOO/IHOW OT TIOKPBIBABIIETO e¢ paHee OMHTA.
O6o3Havas Quznueckoe AeicTBUE, TIIATON pas3-
OUHMOBAMb OTHOCHTCS K COOTBETCTBYIOLIEMY
KJIacCy TJIAroJIoB, TO €CTh K KIIACCY TIIaroIOB-Iei-
CTBHH. DTO OIHO M3 HEOOXOMUMBIX YCIIOBHH s
KBATU(UKAIIMK pacCMaTPUBAEMOro IJaroia Kak
MPOTOTUITHYECKOTO MPEICTABUTENS aHATH3UPYe-
MOr0 HaMH CEMaHTHUYECKOTO KJIacca.

Cutyanusi paz6unmosams BKIIOUAET TPEX
00s13aTeNbHBIX YYaCTHUKOB, O3 KOTOPHIX OHA He-
BO3MOXKHA: TOT, KTO pa30MHTOBBIBAET (AreHc °); To,
4ro pazounToBbBatoT (Ilaruenc); To, ot vero oc-
BOOOXKIAIOT IOBEPXHOCTH MPE/IBIIYIIEr0 YYaCcTHH-
ka (CpenctBo-O0bekT ©). Obs3aTeNbHBIM ydacT-
HUKaM CUTyalluu pa36I/IHTOBBIBaHI/I${ COOTBETCTBY-
10T CEMaHTHYECKHE BAJICHTHOCTH TIIAT0NIa pa3OuH-
mosamy. 3HAUUT, TIATON pa3OUHmMOBams AMEET
Tpu BasleHTHOCTHU: AreHca, [lanmenca u Cpencrtsa-
Oo0bekra. Hannure nByx M3 HUX — BaJIGHTHOCTEH
Arenca u [larmueHca — HeoOXOIUMO AJISL TOT'O, YTO-
OBl TJIaroj pazouxmMo8ams MOXKHO OBLIIO CUHTATh
MPOTOTHIIOM KJIacca IJIarojioB CO 3HAUYCHUEM JIHK-
BUJIALIY Pe3yabrara AeUCTBUSL.

JeiicTBue pazbunmosams BCErua CoBep-
IIAETCs ONPEICTICHHBIM 00pa30M M HUKAKUM JIpY-
UM HE MOXET OBITh COBEPIICHO: YEJIOBEK pa3-
MaThIBaeT OMHT, a He pa3pe3aer, He CPhIBAeT ero.
3T0T cnocod coBepleHHs JEHCTBUSI OTPAKEH B
TOJIKOBAHUU Taroia pazpournmosams u3 MAC:
«Pa3marbIBasi, CHATH OMHT C KOTro-, uero-ii.». Cie-
JIOBATENBHO, TJ1aroN pa3ounmosans yIoBIETBO-
psIET ellie OIHOMY TPEOOBAHHUIO K IPOTOTHITHYEC-
KOMY TJ1arojly JUKBHJAIIUU pe3yibTara Jeu-
CTBHUA — UMECT B TOJIKOBAHWHN YKa3aHHE Ha CIIO-
co0 COBEpIICHUS JICHCTBHSL.

1.2. CoOTHEeCeHHOCTh € TIJIaroJioM J0-
CTHKEHHsI pe3yJibTara

Eme nBa TpeOoBaHHUS K MPOTOTUIY pac-
CMaTpPHUBAEMOT0 CEMAaHTHUYECKOTO Kilacca 3ac-
TaBJIAOT O6paTI/ITB BHUMaHHUEC HE TOJBKO Ha CaM
[J1arof JIMKBUALUH Pe3ylibTaTa, HO M Ha TIIaroj
OOCTHXCHUSA TOI'O pe3yibTara, KOTOpBIﬁ moaABEp-
raercst IuKBuaauuu. s pazounmosams Takum
TJIATOJIOM SIBJISIETCS TJArojl 3aOurmoeams: OH
Ha3bIBaCT JICHCTBHUE, B PE3yJIBTATE KOTOPOrO BO3-
HUKAeT COCTOSIHHE «3a0MHTOBAHHOCTHY» KOTO-
160 wiy yero-nmu6o. [IpuBenemM HECKOIBKO KOH-
TEKCTOB yrotpebnenwst 3abunmosams n3 HKPA:
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(4) Norann pa3nen 3yooBa, 3a0HHTOBA €r0 PaHbI
(B. KoxxeBHukos. l1{ut 1 mev);

(5) Ianer; 3a0MHTOBAIN OCIICITUTEIBHO OCIIBIM
ountoMm (JI.I. Martseesa. [Ipomnénka);

(6) Apcenuii Tyro 3a0MHTOBAJI 3aIsICThe Aradbu
xonctuHol (E. Bomonaskun. JlaBp).

Cyzst 110 3THM U IPYTHM KOHTEKCTaM, B CH-
Tyaluu 3a0UHMO8AMb UMECTCSI MUHUMYM TpPH
Y4YaCTHHKA: YEIOBEK, KOTOPBII YTO-TO 3a0MHTOBbI-
BaeT (KaK MpaBUIIo, PAaHEHYIO YacTh Tejla KUBOI'O
CyIIIECTBA), U TO, C MMOMOIIBIO Yero OH 3TO JIENaeT.
Marepuanom, KOTOPBIi HCIIONB3YETCs B CUTYaIlnd
3aOuHMOoBamyb, B HOPME CITy)KUT OMHT, TOTOMY €T0
YIIOMHHAHKE B OONBIIMHCTBE KOHTEKCTOB OKAa3bl-
BaeTCs M3MIIHUM (CM. Tipumep (4)).

CemMaHTHYECKUH aKTaHT IJ1arona 3aOUHmo-
6amb, COOTBETCTBYIOIIUI MCIIONB3yeMOMY B CH-
Tyallill MaTepually, He BCerna MpOSBISCTCS Ha
CHHTAaKCHYEeCKOM YPOBHE B CHIIy TOTO, YTO WH-
(dbopManus 0 HeM COJEPIKUTCS B TOIKOBAaHUH 34a-
burnmosamo (= ‘iepeBs3aTh, 00CPHYB OUHTOM ).
[TomoOHBIE aKTaHTHI HA3BIBAIOTCS HHKOPIIOPHPO-
BaHHBIMU (TogpoOHee o HuX cM.: [[lagydesa,
2004, c. 57)).

OnHako B HEKOTOPBIX KOHTEKCTAX HHKOPIIO-
pHPOBaHHBIE AKTAHTHI «BBIXOASAT HA MOBEPX-
HOCThY. B mpemtoxkenuu (5) miaroi sabunmosa-
Jiu TIOMUUHSET cede croBoopMy dunmom. Bax-
HO OTMETHTb, YTO B TaKOM Cliydae OHa 00s3a-
TEJIEHO COMPOBOXKIAETCS JOMOTHUTEIBHON Xa-
PaKTEPUCTUKOMN: HE *3aOunmosanu OuHmom, a
300UHMOBANU OCTENUMENTbHO OelblM OUHMOM.

CnoBogopma, 0003HaUAIOIIAst MaTepHa, C
MOMOIIBIO KOTOPOTO 3a0MHTOBBIBAIOT, UMEETCS
B TIPETIOKEHUX C 3a0UHMO68amb U B TEX CIy-
Yasix, €CIIM THM MaTEPHAaJIOM SIBJISIETCS He OUHT,
Kak B mpumepe (6) — 3adurmosan XoacmuHou.

AKTaHT, Ha3BIBAIOIINI MaTepHUal, ¢ TTIOMO-
IO KOTOPOTO 3a0MHTOBBIBAIOT, MOXKHO CUUTATH
CpenctBoM-O0BEKTOM, TIPEAMET, KOTOPHIH 3a-
OMHTOBEIBAIOT, — [lalMeHcoM, a 4JeaoBeKa, KO-
TOpBIA 3a0UHTOBBIBaeT, — AreHcoM. Cpasy oT-
METHM, YTO BCE TPU CEMAHTHUYECKHE BaJICHTHO-
CTH TJIarojia 3a0uHmo8ams, COOTBETCTBYIOIINE
3TUM aKTaHTaM, CHHTAKCUYECKH BBIPA3UMBI.
Hekortopsle cuHTakcHuecKHe 0COOCHHOCTH, O
KOTOPBIX CKa3aHO BHIIIE, OOHAPYKUBAIOTCS MPH
peanuzanuu BaneHTHOCTH CpencrBa-O0bekTa,
KOTOpasi TeM HE MEHee SIBJISICTCS BBIPA3UMOM, a
BaJICHTHOCTH AreHca u [lammenca peanu3yrorcs
TPUBHAIBEHBIM 00pPa30OM.

—— 3 ()

Urak, cutyanus 3a6unmogams BKIHOYACT
Tpex 00s3aTeNbHBIX YYACTHUKOB. Y YACTHUKH C
TakuMu ke possimu (Arerc, [lamuenc, Cpenctso-
OOBbeKT) HEOOXOAUMBI B CUTYaIllUU paA30UHMO-
6amb: YEIIOBEK B CUTYAINH pa30UuHmMOo8ams Co-
BEpIIIaeT MPOTHBOIIOIOKHOE ICHCTBHE C TEMH JKE
00BbEKTaMM, UYTO M B CUTYAIMHU 3A0UHIMOBAMD.
MOKHO TOBOPHTB, YTO TJIATON pa3OuHmoeams
HacjeayeT Ha0op 00s3aTeNbHBIX CEeMaHTHYec-
KHX aKTaHTOB, COOTBETCTBYIOIINX O6SI3aTeJ'IBHBIM
y4acTHUKaM, OT Tlaroja 3aO6unmoseams, 9To
CBOMCTBEHHO IIPOTOTUIIMYCCKOMY IJIaroiny JIWK-
BUJIALIUU PE3YJIbTaTa JEUCTBUS.

Ere onHo TpeboBaHME K MPOTOTHITY — Ha-
JIMYKNE B €I'0 TOJIKOBAHHWU OTCBUIKH K ITPEAIICCTBY-
OIIEMy JICHCTBHIO. B TOJKOBaHWMM IyIaroja pas-
bunmosamv, conepxainemcs B MAC, Takoit or-
ceUIku HeT. OnHako Jo0aBiieHHE HEOOXOAMMOM
nH(pOPMAIIMK B TOJKOBAHME BITOJHE BO3MOYKHO:
pasbunmogams — ‘pa3MaTbiBasi, CHITh OUHT C
KOr0-, Yero-I1., panee 3abunmosannozo’’ . llpu-
yacTHas (opMa OT Iiarosia 3a6uHmo8ams Ha3bl-
BaeT COCTOSHHE, KOTOPOE JTUKBHIUPYETCS. DTO
COCTOSIHUE SIBUJIOCH PE3YIBTaTOM JIEHCTBHSA 3d-
bunmosamy, TPEANIECTBYIOIIETO ACHCTBUIO pas-
ounmosamo. TakuM 00pa3oM, YIIOMUHAHHUE B TOJ-
KOBaHUU TIIaroia pazounmosams TPEAbIIYIEro
JICHCTBYS MJTH €r0 pe3y/ibTaTa BO3MOKHO, CIIEIO-
BaTeNIbHO, TIIATON PA3OuUHmMO8amy YIOBICTBOPS-
eT TIoCIIeHEMY TPEOOBAHUIO K MPOTOTUITHYECKO-
My TIPEACTaBUTENIO Kllacca TIIAroioB CO 3Haye-
HHUEM JIMKBU AU PE3YyJIbTara HeﬁCTBHﬂ.

Urak, rmaron pazounmosanms MOXHO CUH-
TaTb MPOTOTUIINYCCKUM IJIarojioM JIMKBUJAAIUU
pesynsrara AefCTBHSL, IOCKOIBKY OH COOTBETCTBY-
€T BCEM IIATHU TpeGOBaHI/ISIM, MMPEAbABICHHBIM K
MPOTOTHITY STOr0 CEMaHTHYECKOro Kiacca.

1.3. CuaTakcuyeckue 0COOEHHOCTH

CeMaHTHUYECKHE KJIACCHl M IOIKIIACCHI,
MPEACTABIISAIONIE COO0H O0BSIMHEHHUS CXOIHBIX
10 CMBICITY A3BIKOBBIX €IWHUI], MOT'YT 6BITB BbI-
ACIICHBI, KaK MBI YK€ OTMETHUJIM, HAa CCMaHTUYCC-
KoM OcHOBaHHMH. OHAKO, KaK MPaBUIIO, MPH UX
BBIACJIICHUU JIMHIBUCTBI CTPEMATCA K TOMY, YTO-
6BI CEMaHTHKa HaxoauJia OTPAKCHUEC B I3IKOBOM
rmoBeicHUH CIIOB (00 3ToM cM.: [Bynbiruna, 1982,
c. 11]). Muave roBopsi, coBa, CXOMHBIC B CEMaH-
THUYCCKOM OTHOMICHH U, JOJIPKHBI ICMOHCTPHUPOBATH
CXOIHOE SI3BIKOBOE ITOBEACHHUE, 00/1a1aTh OAMHA-
KOBBIMH CHHTAaKCHYCCKUMH, COYCTAEMOCTHBIMHA 1
JIPYTHUMH OCOOSHHOCTSIMU.
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PaccMmorpuM sI3BIKOBOE TTOBEICHHE IJIaro-
na pazounmogams, yUUTHIBAs €ro ceMaHTHYEC-
KHE XapaKTEePUCTHKH.

Kak 0b110 cka3aHo BbIIIE, pazounmosams
o0yiazaeT TpeMsi CEMaHTHUYECKHMH BaJICHTHOC-
Tamu: Arenca, [Tanuenca u CpenctBa-O0bek-
Ta. B HOpME BCe ceMaHTHYEeCKUE BAJICHTHOCTH
CJIOBA HAXOMIAT CHHTAKCHYECKOE BBIPAKCHHE:
CIIOBY, 00JIa/IafolieMy TaKUMH BaJICHTHOCTSIMH,
MOAYMHSIOTCS CJIOBAa, COOTBETCTBYIOIIUE IO
CMBICITY 3TUM BaJIEHTHOCTAM. Tak, B mpumepe (2)
Ppa3douHmosan UMeeT JIBe TIOAYMHEHHBIE CIIOBO-
dbopmMmbl: pazdounmosan (kro?) on — cinoBodop-
Ma, peaJin3ylolias BalIeCHTHOCTh ATeHca; pas-
ounmosan (4ro?) aanvl — cnopodopMa, peau-
3yrolas BaJIeHTHOCTH [larnenca. 3aMeTumM, 910
3aBHCHMOrO ciioBa co 3HadeHueM Cpexcra-
OOnbekTa B MPEII0KCHUH HET U HE MOYKET OBITh:
*On zabomauso pazounmosanr Apmemonoevl
Jaanel om OuHmA.

3TOT (PaKT MOXKET CBUACTENLCTBOBATH O
TOM, 4TO BasieHTHOCTh CpenctBa-O0beKTa y Iy1a-
rojia pazounmosams SBISETCS CHHTaAKCHYECKH
HeBbIpaszuMmoit. JleficreurensHo, 10.Jl. AnipecsH
MPUBOIUT TJIATON pa3zOuUHmMo8ams B Ka4ecTBE
MpUMepa-uLIIOCTPAlUU TIPU XapaKTEPUCTHKE
SIBJICHUSI HEBBIPA3UMOCTH BAJICHTHOCTEH (CM.:
[AmpecsH, 1995, c. 147]). OqgHako B KOHTEK-
cte (3), HanpuMep, pazdUHMOBa YIPABIISET CII0-
Bodopmoii co 3HaueHneM CpenctBa-O0bekra:
pazounmosan ouum.

VYTBepxkaaTh, 4TO y TJaroiia pazouHmo-
6amb HET HEBBIPA3UMBIX BaJICHTHOCTEH, MOXKHO
TOJNBKO B TOM CiIy4ae, €cll pazOouHmogams B
KoHTekcTaX (2) u (3) yrnorpebieH B OMHOM U TOM
e 3HaYCHUH, TO €CTh SBJISAET COOOH OJHY JIeKCe-
My (mox nekcemoii, Bcaen 3a FO.Jl. AnpecsiHowm,
MOHUMAETCs CIOBO B OTACIHLHOM 3HAYCHHM ).
B konTekcete (2) pazounmosams 0003HaYaCT CH-
TYaIHIo ¢ TpeMs y4aCTHUKAMH, OJJH M3 KOTOPBIX
0CBOOOXIaeT OT OMHTA JIPyroro. XoTs B Ipe-
JIOXKEHUH OTCYTCTBYET yIIOMHHAHWE O OWHTE,
OYEBHJHO, YTO B CAMOW CHUTYaI[H 3TOT y4acT-
HUK €CTh, MHAUE CUTYAIUIO HENb3s ObLIO ObI Ha-
3BaTh pasbunmosams. B xoHTekcte (3) HET
CIOBO(OPMBI, HA3BIBAIOIIEH TOTO y4acTHHUKA,
KOTOpPOTO OCBOOOXKJAIOT OT OMHTA. MOXKHO ITpej-
MOJIOXHTh, YTO €ro HET U B CaMOH CUTYaIUH.
Torma cuTyanus 3aKiIIO9acTcsl B TOM, YTO KTO-
TO COBEpIIAET HEKOTOPhIE MAHUTYIISIIUN C OMH-
ToM. Kak u3BecTHO, OMHT OOBIYHO OBIBAET CKPY-
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YEHHBIM H, JJIS TOT'O YTOOBI UM BOCIIOJIb30BATh-
csl, €ero HyXHO pa3Morath. OJHAKO JUI Ha3bIBa-
HUS TOJOOHBIX CUTYaI[UH B PYCCKOM SI3BIKE HC-
MONB3YIOTCS, HATIPUMED, TIIATOIIbl PA3MOmMamy,
packpymumu, HO HE pa3dunmogams. 3HAYHT, B
CUTYaIH, ONTUCAHHOH B MpeIokeHnH (3), ecTh
TPETHH y4acTHUK — TO, YTO Pa3OMHTOBBIBAIOT.
Takum 00pa3om, KoHTEKCTHI (2) u (3) 00o3HaYa-
10T OJIHY H Ty K€ CUTYAIIHIO C TPEMsI y4YaCTHHKA-
MH, KOTOPBIC BBITIOHSIOT OIHH M TE YK€ POJTH: OUH
AKTHUBHO JICHCTBYET, COBEpIlIas MAHHUITY/ISALMK C
OWHTOM, B pe3yNbTaTe 4ero APYrod CTaHOBUTCS
0CBOOOKIEHHEIM OT OnHTa. CremoBarensHo, Iia-
TOIl pazOuHmMogams v B TOM, ¥ B IPYTOM CITy4ae
peanu3yer OHO M TO K& 3HauCHUE.

Jlexkcema pazbunmogams, MPENCTABICH-
Had B KoHTekcTax (2) u (3), He UMeeT HeBBIpa3u-
MBIX BaJICHTHOCTEH: BaJCHTHOCTh AreHca pea-
JM30BaHa B 000MX MPEJIOKEHHUSX, BAIICHTHOCTh
[Tantmenca — B xoHTeKCTE (2): pazbounmosan
nansl, a BadeHTHOCTh CpencrBa-O0beKTa —
B KoHTekcTe (3): pazbounmosan 6unm. OmHAKO
3aBUCHMBIE CJIOBa CO 3HadeHueM [lamueHca u
CpenctBa-O0beKTa HE MOTYT OBITh MPUCOESTH-
HEHBI K pa30unmosams OJTHOBPEMEHHO: *pas-
bunmoeams O6unm Ha pyke / ¢ pyku, *pazoun-
moeamuv pyky om ounma. [lo-BUAMMOMY, 3TOT
¢axr nmozonwin FO.Jl. AnpecsiHy KOHCTaTHPOBAThH
HaJU4YME HEBBIPA3MMBIX BAJICHTHOCTEH y IJIaro-
na pazouHmosams.

Ha Ham B3misizt, 3TO SBJICHHE MOXKET OBITh
00BSICHEHO MHBIM CIIOCOOOM.

Bcesikuit pa3, uCoONb3ys 171aroi pazourmo-
6amb, TOBOPALIHMNA CTOUT Tepell BIOOPOM, 3aBH-
CHMOE CJIOBO C KaKuM 3HadeHueM — [lanuenca
i CpencrBa-O0beKkTa — MPUCOSAUHUTD K pa3-
burmosamp, IpUIeM HEOOXOAMMOCTh BBHIOOpA
HaBs3aHa YCTPOMCTBOM ATOro miaroja. B ciy-
Yae ecJIv TOBOpSIIIEMY BayKHelH cOOOIIUTh HHPOP-
Mmanuio o [amnuence, pazdunmosams MOTIUHS-
eT ¢cJI0BO)OPMY C COOTBETCTBYIOIIUM 3HAYCHU-
€M M CO3[aroTCs BhICKazwiBaHwus Tuma (2). Co-
obenue xe napopmanuu o Cpencree-O0bek-
T€ IPUBOAMNT K KOHCTPYMPOBAHUIO BBICKA3bIBa-
Huii Tumna (3).

Bri0op 3aBUCHMOI CII0BOGOPMEI C TEM HITH
JPYTUM 3HaYCHHWEM OTpakaeT TO, Ha KaKOM W3
YYaCTHHKOB TOBOPSIIUM CJIEJIaH aKIeHT. J{is
onucanus nmomooHoro siaenus E.B. [Tagydesa
HCIIOJIB3YeT MOHATHE KOMMYHUKATUBHOI'O PaHTa,
CUUTAs €ro MapaMeTpoM, ONPEACISIONIIM «yda-
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PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

CTHHKA 4Yepe3 ero OTHOIIeHHE K (POKYCy BHUMA-
Hus ropopsieroy [Ilamgydesa, 2004, c. 58]. Yya-
CTHHK MOJKET TonaiaTh B LIeHTp 30HbI BHUMaHUS,
Ha [epudepuro vnm naxce HaXOMUThCS 3a KaIpoM
(YJ9aCTHUKH TIOCIIEHETO THUIA OOBIYHO OBIBAIOT
CHHTAKCHYECKH HEBBIPA3UMBI).

[IpucBoeHrEe y4aCTHUKY TOTO WJIM UHOTO
KOMMYHHKAaTHBHOTO PaHTa BBITMOJHSAET TOIBKO
nparMaTudeckyro QyHknuo. CemaHTHYECKHE
POJIM yYACTHUKOB TIPH ATOM OCTAIOTCSI TEMHU XKe,
MEHSIETCSl JTUIIb CHHTaKCu4eckoe oopmieHue
3aBUCHMBIX, COOTBETCTBYIOIIMX YYaCTHUKAM.
«COOTBETCTBHE MEKIy CEMaHTHUECKHUMHU POJIsi-
MU YYaCTHHKOB ¥ X CHHTaKCHUECKIMH MO3HIIN-
smu» [[Tamyuesa, 2004, c. 51] E.B. IlagyueBa
HasbIBaeT auate3oi. Jlnareza Mmoxker TpaHcdop-
MHUPOBATKLCS, YTO HAOIONACTCs, HATIPUMED, TTPH
W3MEHEHNH KOMMYHUKATHBHOTO paHTa y4acTHHU-
Ka, KOTOpOe HeM30eKHO PUBOIUT K N3MEHEHUIO
CHHTaKCUYECKOH MO3UIINHU 3aBUCUMOH CII0BOdOp-
MBI. B Takux ciydasx TOBOPST O THATETUIECKOM
CIBMIE: OTHOM, UCXOAHON AMATe3e COOTBETCTBY-
€T OJIHA UJIH HECKOIIBKO TIPOU3BOIHBIX.

J171st oTpaskeHust IMATE3bI MOYKHO HCIIONB30-
BaThb yIO0HYO (POpMY 3aITUCH, KOTOpAast IPUMEHSI-
ercsi B JIeKcuKorpaduu W Ha3bIBaeTCsi MOIENBIO
yrpasieHus. «B Mopenu ynpaBlieHHs JOIHKHO
OBITh YKa3aHO, KAKOBHI (110 HOMepaM) aKTaHTHBIE
CHHTAKCUYECKUE BAJICHTHOCTH CJIOBA U KAKOBO UX
Mopdororuveckoe BoIpakeHue MpH JaHHOM CJI0-
Be» [AmpecsiH, 1995, ¢. 54]. Monens yrpaBieHus,
KaK TpaBHIIO, UMEET BUJI TAOJHIIBL.

[IpuBenemM Monmenu ynmpapleHUs ISt IBYX
nMares miarona pazounmosams (Tadmn. 1, 2).

Tabnuya 1. Moaeab ynpaBjieHHs, OTPaKar0-
asg MCXOAHYIO UaTe3y pazounmoeams

Table 1. The government pattern recording
the basic diathesis of razbintovat’

1. CyObekr 2. ITanuenc 3. CpencrBo-O0BEKT
SMM SBMH _
O6s3atenbHa | O0s3aTenbHA Hesripa3uma

Tabnuya 2. Moaeab ynpaBjieHHs, OTPaKal0-
asg MPOM3BOAHYIO 1HaTe3y pa3duHmoseams

Table 2. The government pattern recording
the derived diathesis of razbintovat’

1. CyOBexT 2. CpenctBo-O0BEKT 3. [Tarmenc
SI/IM SB"H _
O0s3aTenpHa O6s13aresbHa Hesbipazuma

—— 3 Q

JIBe Monienu yrpaBJIeHus] T1arona pazounmo-
6amb HATBSITHO OTPAXKAIOT TOT (PAKT, UTO paszOuH-
mosamp He UMeeT HEBBIPa3UMBIX BaJICHTHOCTEH:
BasnieHTHOCTh CpenctBa-O0beKTa, HE peai30BaH-
Hasl B MCXOJHOM JMaTe3e, BbIpaK€Ha BO BTOPOM;
BaJICHTHOCTD [laiineHca, Ha00OPOT, — B TICPBOM.
Takum 00pa3oM, IIaron pazdouHmosams UMeeT
TPH peanu3yeMble BAJICHTHOCTHA U HE UMEET HU OfI-
HO HeBbIpazumMoil. To, uto BajenTHocTH [lanmen-
ca u CpencrBa-O0beKTa peaIM3yIOTCs B Pa3HBIX
JaTe3ax, He OTMEHseT ()aKTa WX BBIPA3UMOCTH.

TakuM 00pa3oM, MOKHO JIaTh CIIETYFOIITYIO
XapaKTepUCTHKY Tiaroyia pazounmogams. na-
TOJI pa3ouHmMo8ams SIBISETCS IPOTOTUITYUECKUM
MPEACTaBUTEIEM CEMaHTHYECKOTO Kiiacca ria-
TOJIOB CO 3HAYEHUEM JIMKBUIALIMU PE3YIIBTaTa JAeh-
crBus. OH o0saiaer OHOM CHHTAKCHYECKOH 0Co-
OCHHOCTBIO — MMEET JIBE TUaTe3bl, B KOTOPBIX
I0-Pa3HOMY PACCTABJIEHBI CMBICIIOBBIE AKI[EHTHI
Ha aKTaHTaX (XOTS Y COOTHOCHMOI'O C HUM aHTO-
HUMHYHOTO TJIaroja 3a6uHmosams Wb OTHA
nuarte3a). [Ipu aToM pazbunmosams He COCO-
OcH pean30BbIBATH OJJHOBPEMEHHO BaJICHTHOC-
tn [Tanmenca u CpenctBa-O0bekTa.

2. Pazeéepnymo (nOKynKy)

2.1. CeMaHTHKA, KOHTEKCTHI yNOTpPeo-
JieHHu sl

I'maron pazeeprymo, B OTINYUE OT pa3duH-
moeamu, MHOT03HAUHBIH. B MAC y Hero 3aduk-
CHPOBAaHO JICBSTh 3HAYCHUH. 3HAUCHUE, COOTBET-
CTBYIOIIIEE YIOTPEOICHHUIO pa36epHymb B KOH-
TEKCTE pa38epHymb NOKYNKY, chOpMyIUpOBa-
HO Tak: «2. OcBOOOJUTH OT YEro-ji. MOKPhIBaI0-
IIET0, 3aKPBIBAIOIIETO (YTO-JI. 3aBEpHYTOC). Pa3-
6epHymbv noxkynky. Pazeepuymo xonghemrxy. —
Anewa pazsepuyn ceotl yKyuleHHblU naey.
ITnamoxk 6wi1 2ycmo 3amapan Kpogwio. Jlocto-
eBckuit, bpates Kapama3zoBsl. || PackpsiTs,
CHATBH TO, BO YTO 3aBEpHYTO 4TO-lI. Ceepmoxk
U30a6an CULbHLIL 3anax Munospagckou Kpac-
Ku. — A nemepnenugo pazsepmnyn bymazcy u
yeuden 0ea Homepa «Hnntocmpuposannoeo
nucmxay. Kynpun, [lepBenen.

OTMeTHM, 9TO B paMKax 3TOTO 3HAYCHUS
BBIJICJIEH OTTEHOK, OTTpaHUYEHHBIH OT (hopmy-
JIMPOBKHM OCHOBHOT'O 3Ha4€HUs 3HAKOM ||. OTTe-
HOK 3Ha4YEHHSs MpeAcTaBisieT cobol Ooree men-
Kyl0 CEMaHTHYECKYIO CYIIHOCTh, YeM 3HaYCHHE
cioBa. OTTEHKH 3HAYCHUS MOTYT CIIYKHUTh OT-
pakeHHeM OCOOCHHOCTEH «CEMaHTHKH (JICKCH-
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YEeCKOTO 3HAUCHHS ), CHHTAKTHKH (0COOCHHOCTEH
YIPaBICHUS M COYETAEMOCTH) M IParMaTUKI»
[AnpecsH, 2001, c. 3].

JHanee ananu3upyeTcs TOIbKO YKa3aHHOE
3HA4YEHHE U eTr0 OTTEHOK, TT03TOMY pa38epHymb
HE COIIPOBOXKAAETCS KAKUMHU-IN00 WHIEKCAMH,
OTPXAIOIMMH HaJUYHE Y HEr0 HECKOJIbKUX
3HA4YEHHU.

[IpuBeneM KOHTEKCTBI yIOTpeOIeHuUs Tia-
rona pazeeprnyms 13 HKPSL:

(7) 51 pa3BepHyn HaMPOCHYIO OyMary, v B Iiasza
MHe Onechyio 301010 (B.I1. Karaes. AnmasHbIil Mot
BEHEI);

(8) ITetst pa3BepHy:I KOH(ETY, TIOTOXKHI €€ B POT
n npuumokHyi (E. 3aBepurnesa. BeicoTka);

(9) OH ynbIOHYIICS ITUPOKO U C BECEIIBIM KOBap-
CTBOM, Pa3BEpHYN TPSAIHILY, U BCE YBUIIEIN YEPHBIH
PEBOIIBBED C ATMHHOM THYTOH pyKosiTKOi! (B. AkceHoB.
JIt000BB K ITICKTPHUCCTRY).

W3 KOHTEKCTOB cIeayeT, 9TO B CHUTYalluu
paszeéepuymsb 00s3aTeIbHBl TPU YYaCTHHKA!
yenmoBek (AreHc) ocBOOOXKJaeT Kakoi-mnbo
npeamer ([lanmeHc) oT MOKPBIBABIIETO €ro
matepuana (CpenctBo-O6bexT). CooTBET-
CTBYIOIIIME BaJCHTHOCTH — AreHca, [lanuen-
ca, CpencrBa-O0beKTa — UMEIOTCS Yy TJaroia
pazeepHymy, IpUUYEM HAIWYHUE BaJCHTHOCTEH
Arenca u [lanuenca sBrsieTcss HEOOXOTUMBIM
YCIIOBUEM JUISI TOTO, YTOOBI CYUTATH TJIAroi
pazeepHyms TPOTOTUITMYECKUM TIPEICTABUTE-
JIeM KJIacca TJIarojoB CO 3HaYeHHEM JIMKBUJIA-
LMY pe3yibTaTa ACUCTBUS.

UToOBI TIIaron paszgepHyms COOTBETCTBO-
BaJI €llIe OJIHOMY TPEOOBAHUIO K IPOTOTHILY, B €I0
TOITKOBaHUE HEOOXOMUMO JI00ABUTH HH(OPMAIIUIO
0 TOM, KaKUM KOHKPETHBIM CIIOCOOOM COBEpIIIa-
ercst 910 AerictBre. OOBIYHO TIPU pa3BopadnBa-
HUU YEIIOBEK PACKPBIBACT MM OTrHOaeT 4acTH
Marepuana, B KOTOpPBIH 3aBEPHYT IpEnMeT. ITy
HH(pOpMAIINIO MOXKHO J00ABHTh B TOJNIKOBAaHUE
MAC, nony4uB cleAyroIuii BapuanT: ‘Omeuoasn
yacmu Kaxkozo-1ubéo mamepuand, oCBOOOIUTDH
OT Yero-jl. MOKPHIBAIOUIETO, 3aKPhIBAIOIIETO
(4To-JI. 3aBepHYTOR). | Omeubas wacmu Kaxo-
20-1ub60 mamepuana, B KOTOPbIH 3aBEPHYTO
YTO-TO, CHSTH €ro’.

2.2. CoOTHeCEeHHOCTh € IJIaroJioM A0-
CTH:KEeHHsI pe3yJibTara

B cutyanum paseepryms THKBUANPYETCS
pe3ysibTat, KOTOPBINA JOCTUTAETCS JECHCTBUEM
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saseprymo. B HKPS conepskarcs cnemyromie
KOHTEKCTBI YIOTPEOIEHUS 3a6epHymsb B aHAIIU-
3UpyEMOM HaMU 3HAYECHUH:

(10) 51 omosnocHyrt yalIKy u 3aBepHYII B Ta3eTy
ocraTku nmpopuanTa (A. Bonoc. HemermxumocTs);

(11) On 3aBepHyI CILTIOIIEHHYIO OaHKY B Tpsi-
nouky u cynyin eé B kapmad (0. Kosasns. JIa6a3);

(12) B xoHIIe KOHIIOB OHA PUMUPUTEITHHO 3a-
BEpHYJIa 3JIOMOIYYHbIH TIOOUK B OyMakHYIO cander-
Ky (. TTaBckast. «/I>xokoHIa» MIICHCKOTO ye3a).

AHaH3 KOHTEKCTOB TIOKAa3bIBAET, UTO CUTY-
amys 3a6epHyms HEBO3MOXKHA 0e3 Tpex ydacrt-
HUKOB: B HEH 00s3aTENBHO JTOJDKEH OBITH Yeno-
BEK, KOTOPBII YTO-TO BO YTO-TO 3aBOPaYMBAaCT.
VY4acTHUKH ¢ TeMHU ke (PyHKIUSIMH HEOOXOmu-
MBI U B CHUTYallMH PA36€pHymb. B HEW YeIOBEK
BBITIOJTHSICT POTUBOIIONIOKHOE IEUCTBUE C TEMH
e 00beKTaMU. 3HAYMT, INIAr0i pazeepHymb
UMeEeT TOT kK€ HaOop 00s3aTeNIbHBIX Y4aCcTHU-
KOB, 4TO W 3d68epHymb, TEM CaMbIM YJIOBJIETBO-
psist ettie oIHOMY TPpeOOBAHUIO K IIPOTOTHITY KJlac-
ca IJIaroioB cO 3HAUYCHUEM JINKBUAINN PE3YITb-
TaTa JICUCTBHS.

OtmeTrnM, 4TO y TJaroiia 3a6epHymbv BCE
CEeMaHTHYECKHE BaJICHTHOCTH — AreHca, [lanu-
eHca u Cpencra-O0beKTa — BBIPAXKAIOTCS TPH-
BHAJBHBIM 00pa3oM. 3asepHymsb MOXKET MOTUH-
HUTH OJIHOBPEMEHHO TPH CII0BO(POPMBI, COOTBET-
CTBYIOIIIUE €0 CEMaHTUUYECKHM BAJIEHTHOCTSIM
(cm. xonTekctsl (10)—(12)).

[TomMuMo HaceOBaHUs HA00pa 00s3aTeNb-
HBIX YYaCTHUKOB CUTYAIlHH 3dGEPHYMb, PA36ep-
Hymb CONMKAETCS C TIAroJIOM 3d6epHYMb €Ille
U TIOTOMY, YTO COIEPXKHUT B CBOEM TOIKOBAHUH
OTCBUIKY K pe3yJibTary JICUCTBUS 3d8ePHYMb;
cp. TonkoBanre MAC: «OcBOOOIUTH OT Yero-I.
MOKPBIBAOIIET0, 3aKPBIBAIONIETO (YTO-JI. 3aBep-
HyToe€). || PackphiTh, CHATH TO, BO 4TO 3aBEpHY-
TO 4YTO-1.». Hann4me B TOMKOBaHUH TOAO0OHOH
nH(pOpPMALIUK HEOOXOIUMO, YTOOBI CYMTATH TJIa-
TOJI PA38ePHYMb TIPOTOTHIIOM.

Takum o0paszoM, pazeeprymv YIOBIETBO-
psieT BCeM TISITH TPeOOBAHUSM, TIPEIbSBICHHBIM
K TIPOTOTHITY, 1 MOXET CUMTATHCSI IPOTOTUITHYEC-
KHAM TIPEICTaBUTENEM KJIacca TJIArojoB CO 3Ha-
YeHHEM JIMKBHUJIAIIMY PE3YJIbTaTa JICHCTBHSL.

2.3. CuUHTaKcH4YecKHue 0CO0eHHOCTH

Pazeepnyms NeMOHCTPHUPYET SI3BIKOBOE
MOBEICHUE, CXOIHOE C S3BIKOBBIM TTOBECHUEM
mIarona pazounmosams.
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Paszseprymp He MOKET MPUCOCTUHUTH OJI-
HOBPEMEHHO 3aBHUCHMbIC CIIOBA, PEAU3YIOIINE
BCE €ro CeMaHTHYECKHE BaJCHTHOCTH: *pazeep-
Hymb KoHpemy om panmuxa, *pazeepuyms
danmuk na xougeme / ¢ kongemor. OnHAKO
HENb3sl YTBEPKIATh, YTO TJIATON pPA3GEPHYMb
00J1a1aeT HEBBIPA3UMBIMHU BaJIEHTHOCTIMU. OHH
peanu3yroTcs B pa3HbIX ero auatesax. J[Be mua-
Te3bl, 0DOPMIICHHBIC B BUJIC MOJIEIICH yIipaBiie-
HUs, MPUBEACHBI HIKE (Tabi. 3, 4):

Tabnuya 3. Mojesb ynpasJieHHsl, 0TPaKal0-
1A MCXOAHYI0 AUATe3y PA36ePHYHb

Table 3. The government pattern recording
the basic diathesis of razvernut’

1. CyOobekT 2. INanmenc 3. CpenctBo-O0BeKT
S"M SBMH —
O6satenbHa | O0s3aTenbHA Hesripa3uma

Tabnuya 4. Moaeab ynpapjieHHs, OTPaKar0-
as NPOU3BOAHYIO 1HATE3y pA3eepHymb

Table 4. The government pattern recording
the derived diathesis of razvernut’

1. CyOobekT 2. CpenctBo-O0beKT 3. [Tarmenc
S"M SBMH —
O06s3aTenbHa O0s3aTensHa Hesripazuma

B nepBoii nnatese peanuzyercs BaJIeHTHOCTb
[Narmenca, a Bo BTopoii — BasieHTHOCTH CpecTBa-
Oo0bekTa. BeipaskeHue 00enX BaJCHTHOCTEH, XOTS
Y B pa3HbIX MOZIEIISIX YIIPABJICHNS, CBUJICTENBCTBYET
0 TOM, YTO BCE TPU BAJEHTHOCTH IJIaroiia paszeep-
HYMb PEATN3YIOTCA U HE MOTYT CUMTATHCS HEBBI-
pa3svMbIMHU.

3amerumM, 4to HHQOpPMAIIUS O HATHUIUH Y pa3-
6epHYNb IBYX IATE3 B HEKOTOPOM BHJIE COIEPKUTCS
B ToriKoBaHKH 13 MAC: ()opMyITMpOBKa OCHOBHOIO 3Ha-
YEHMST COOTBETCTBYET EPBOM (MCXOIHOM ) TraTese, a
(hopMyITMpOBKa OTTEHKA 3HAYECHUS — BTOPOH (TIpOH3-
BOJIHOM) uare3e. ToNMKOBaHUE TIiarojia pazouHmo-
séamb B MAC yCcTpOEHO B 3TOM OTHOIICHWY HHAYE:
OHO HE TI03BOJISIET MPEIBUACTH HATMYKSA Y HETO ABYX
nuares. [Ipencrasmsiercs, 4To croBa, MPOSBILIOIINE
CXOITHOE SI3IKOBOE TOBEIECHUE, B CIOBAPE JOJKHBI
OBITH OIKCAHBI SIUHOOOPA3HO.

3aBepiias aHalW3 TJaroia pazeepHymo,
MOBTOPUM, YTO OH 00JIaIaeT BCEMH XapaKTepH-
CTHUKaMHM, CBOMCTBEHHBIMU MPOTOTUIIUYECKOU
eIMHUIIE U3 KJIacca IIaroJIoB CO 3HAYSHUEM JIUK-
BHJIAITMHU pe3yibrara JaercTBus. Kpome toro, y
paszeepHyms MIMEETCsl CHHTaKCHYecKass 0COOCH-
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HOCTB: OH peaju3yeT CBOM CEMaHTHYEeCKUE Ba-
JIGHTHOCTH B JIBYX nuaTe3ax (y COOTHOCHMOTO C
HUM TJIaroiia 3agepHyms — OJHa auatesa). Ba-
nentHoctH [lanmenca u Cpencrsa-O0Obekra y
paszeepHymo, Kak Uy pazounmosams, He MOTYT
OBITH pea30BaHbl OJTHOBPEMEHHO.

3. Pazeévrouums (ocna)

3.1. CemaHTHKa, KOHTEKCTbI yHOTped-
JeHUSs

OTOT I1aroi M3 MOAKJIAacca TJIaroioB JIHK-
BHJIAIINU BHEIIHETO (PU3MYECKOTO COCTOSHHSI
HMMeEeT OHO 3HavyeHue, koropoe B MAC cdop-
MYJIHPOBaHO Tak: «CHATH (C )KMBOTHOT'0) BHIOKH,
0CBOOOIUTH OT MOKJIaXHU. Pazeviouums ocnay.

KonmyecTBo KOHTEKCTOB ymoTpeOieHus
pazsviouums B HKPS 3HaunTensHO MEHbIIE,
YeM KOJTMYECTBO KOHTEKCTOB C OCTAJIbHBIMU aHa-
JU3UPYEMBIMH B CTaThe riaronamMu. Huke nans
HEKOTOpbIe U3 HUX:

(13) Kazaku pa3BbOUMIIN JIOMIAJICH, BHECIIH ITy-
nemertsl B BaroH (M.A. llonoxos. Tuxwuit J[oH);

(14) Conpatbl cOCTaBHIN PYXKbs U TTOCHEIIHO
pa3Bbroumin BepOmonoB (M. AnxaHoB-ABapCKHi.
IToxon B XuBY (KaBKa3CKHUX OTPSIOB)).

Bce KOHTEKCTHI ¢ pazgvrouums OTHOTHUII-
Hbl. VI3 HUX ciemyer, YTo B CUTyallUHd €CTh Kak
MHUHHMYM JIBa YYaCTHHUKA: YeJIOBEK, KOTOPBIH,
coBepias (pu3NYecKoe JIEWCTBUE, Pa3BbIOYNBA-
€T KaKoe-JIn00 )KUBOTHOE. UeTI0BeK B TAKOM CITy-
Yyae BBIMOJHSET poiib AreHca, a >KUBOTHOE —
[Nanmenca. Hanuums 3THUX y4aCTHHUKOB, IIPU yC-
JIOBUH, 4TO ATEHC coBepiiaer Gpu3n4ecKoe Jei-
CTBHE, JJOCTATOYHO, YTOOBI TJIATON PA38bIOYUMD
VAOBIICTBOPSLIT IBYM TPEOOBAHHSIM K TTPOTOTHITH-
YeCcKOMY MpPE/CTaBUTENIO Kilacca TIIarojioB CO
3HAYeHHEM JIMKBUIAIIMU Pe3yJabTara JeiCTBUS.

OnHako OYEeBUIHO, YTO B CUTYALlMH pas3-
6bI04UMb CYLIECTBYET TPETHH 00s3aTelIbHBIN
Y4aCTHUK — TO, YTO CHUMAIOT C )KHBOTHOTO NPHU
pasBbiounBanuu. B mpumepe (13) Takum ydact-
HHUKOM SIBJISIIOTCSI ny/eMempl, YTO CIEAyeT U3
Ooee IMUPOKOTrO KOHTEKCTA, B KOTOPOM MPEIIO-
xenuto (13) npenmectyer dpasa:

(15) KanmpbikoB 1 Tpu ouiiepa HaBbIOYHIN Ha
noraneit myaemetsl (M. A. 1llonoxos. Tuxwuii [loH).

B nogasistronem e OOJBIINHCTBE KOHTEKCTOB
3TOT YYaCTHHMK HE Ha3BaH, U JAake U3 0ojiee Iu-
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POKOT0 KOHTEKCTa HE BCET/Ia IIOHATHO, YTO UMEH-
HO CHUMAJIH C ’KUBOTHOTO ITPU Pa3BhIOYUBAHUH,
HO HET COMHEHHWH, YTO TaKOW y4aCTHHUK HEOOXO-
JTIM, TIOCKOJIbKY O€3 HEro CUTYaIluH pAa36bIoUUmb
HE MOXET ObITh. DTOI0 YYaCTHHKA, KaK U B CH-
TyalusiX pazouHmosamo, pa3eepHymsb, MOXKHO
cuntath CpenctBoM-O0BEKTOM.

HelicTBue pazsviouums BcCerna MpPOU3BO-
JTUTCSI OJTHUM CIIOCOOOM: YEJIOBEK CHUMAET T10-
KJIaXy ¢ )KUBOTHOTO. H(opMalius 06 3TOM co-
nepxxuTcs B TonkoBauuu MAC, omHaKo U3 UMe-
oteiicss (POPMYIUPOBKH HE BIIOJNHE SCHO, YTO
3TO HE OTICNIbHOE JCHCTBHE, a CIIOCO0 COBEp-
IICHUS JCHCTBHS, 0003HAYCHHOTO COYCTaHUEM
«OCBOOOIHTH OT MOKJIAXKKW». JJis1 OojIee TOUHOM
nepenady dTOro 3HadeHus ToikoBaHme MAC
HYXHO CHHTaKCHUYECKHU MEPECTPOUTH, MTOTYINB
BapuaHT: ‘CHSIB C JXKHBOTHOTO BBIOKH, OCBO0O-
JIUTH OT MOKJIaXku . [ maron, cogepKamuii B TON-
KOBaHHUH CBEIECHUS O CITIOCO0E COBEPIICHHUS ACH -
CTBHsI, COOTBETCTBYET €Ill¢ OMHOMY TpeboBa-
HHUIO K TPOTOTHITY.

3.2. CoOTHECEHHOCTh € IJ1aroJioM Jo0-
CTUKEHHUS pe3yabTara

['maron pazsvrouums wMeeT aHTOHUMMY-
HYIO Tapy C MPHUCTABKOH HA- — HABLIOYUMD 5.
KonTtekctoB ¢ nasvrouums B8 HKPS 3HaumTeND-
HO OoJibllie, YeM ¢ paseblouums. [IpuBenem He-
CKOJTBKO ITPUMEPOB:

(16) D70 OBLIM TpH MENIHUX HETPa, BEALINE B MO-
BOJIY TPEX HAaBBIOUEHHBIX OCIUKOB (B. Muxanbckuii.
Becna B Kapdarene);

(17) SIxu1 BTOpOIISIX HABBIOYEHBI IOMAIITHAM CKap-
6om (B. OrunnnukoB. BosHecenue B [llambainy);

(18) HaBbrounB Ha KOHSI TyIIIN 33paHHBIX OBEIl,
OH C TSDKEJBIM cepeM ornpasuiics aomoi (B. Os-
YHMHHUKOB. Bo3Hecenue B [1lambany).

OTU U Apyrre KOHTEKCTHI MO3BOJSIOT 3aK-
JIIOYUTD, YTO B CUTYAIHH HABbIOYUMb 00S3aTENb-
HBbI TPHU yYaCTHHUKA:. KTO-TO HABBIOYMBACT YTO-
TO Ha KOro-To. Te e camble y4acTHUKH TpeOy-
I0TCSl U B CUTYallH pA38biouums, KOTOpas OT-
JNYACTCS OT HAGLIOYUMDb T TEM, YTO TTOKIIa-
’Ka He MOMEIAEeTCsl Ha )KUBOTHOE MIIM YEIOBEKa
(pu 00pa3HOM YHOTPEOJICHUU HABLIOUUMD), A
CHHUMACTCA C HUX.

TpeMm 00sI3aTENIEHBIM yYaCTHUKAM CHUTY-
alliu HABbIOYUMb COOTBETCTBYET TPU CEMaH-
TUYECKHUX BAJCHTHOCTH TJIArojia HABbIOUUMDb:
Arenca, [lanmuenca u CpencrBa-O0nekra. Bee

U.B. Myxauésa. I'maronsl IUKBUAAIIUY PE3YNIbTaTa ACUCTBUS B CEMAHTHUKO-CUHTAKCUUECKOM acIieKTe

OHH BBIPAa3MMBI, IIPUYEM BIIOJHE CTAHJAPTHO
(cm. mpumep (15)).

HacnenoBanue o0s13aTeNbHBIX YYACTHUKOB U3
CHUTYAIIUH JIOCTVKEHHS PE3YJIbTaTa — HEOOXOMMOe
YCITOBHE JUTS IPU3HAHMUS ITIAT 0N PA36bIOYLUNID TIPO-
TOTHIUYECKUM TIPEICTABUTENIEM KJlacca IVIarojioB
CO 3HAYCHHEM JIMKBUJIAIINK PE3YJbTaTa JICHCTBHSI.
Hapsiny ¢ aTum Tpedyercsi, 4To0bI B €ro TOJKOBA-
HHUH COZIepKaliach OTCBUTKA K TPEABIIYIIEMY Jei-
CTBHIO WJIH €T0 pe3yNbrary. Jta HHpOpMAIIHs JieT-
KO BCTPAMBAETCS B IPENIOKEHHBIN HAMU BBIILIC Ba-
PHaHT TONKOBAHUS: ‘CHAG ¢ HABLIOYWEHH 020 KUBOT-
HOT'O BEIOKH, OCBOOOTUITE OT TTOKJIaXH .

Wrak, rmaron pasevrouums SBISETCA MPO-
TOTHIIOM, TTOCKOJIbKY OTBEYACT BCEM IISITU TpeE-
OOBaHMIM K MPOTOTHUITMYECKOMY TpEICTaBHUTE-
JII0 KJIacca IIarojioB O 3HAUeHHEM JIMKBUIAINN
pe3ynbraTa JAeiCTBUA.

3.3. CuHTaKcH4YecKHue 0CO0EeHHOCTH

Cpenu KOHTEKCTOB yIOTpeOIeH s Tiiaroia
passvrouums B HKPS He BcTperminock HU OfHO-
ro, B KOTOPOM HMMeJach Obl 3aBHCHMas CIOBO-
¢bopma co 3HaueHuem CpenctBa-OO0bekTa.
Henb3st UCKITIOUUTE, YTO 3TO CBSI3aHO C MajbIM
KOJTMYECTBOM YIOTPEOIeHUI 3TOro riaroia B
HKPS. BMmecTe ¢ TeM mpeacTaBisercs, 4TO
KOPITYCHBIC JIAHHBIC aJICKBATHO OTPAXKAIOT SI3bI-
KOBBIE OCOOCHHOCTH pA38bioUUNIb.

Takum 00pa3oM, IIATON pa3zebioyLUms CrIoCo-
OeH peaTM30BBIBATH CBOW BaJICHTHOCTH S/JTUHCTBEH-
HBIM CIIOCOOOM — Tak, Kak B npumepax (13), (14).
3HAYUT, pa3zebiouums UMEET OHY AUATe3y, OT-
PaKEHHYIO HH)KE B MOJIC/IH YIIpaBJieHus (Tadt. 5).

Tabnuya 5. Moaeab ynpapjieHHsl, 0TPaKar0-
mas auare3y pazeévlouume

Table 5. The government pattern recording
the diathesis of razvyuchit’

1. CyObekT 2. INanmenc 3. CpenctBo-O0BeKT
S"M SBMH —
O6satenbHa | O0s3aTenbHA Hesrlpa3uma

OIIHaKO HY>XHO OTMETHUTD, YTO C ITIOMOIIBIO
Google-noncka Bce ke ynanoch OOHApYKUTb
OZIMH KOHTEKCT C 3aBHUCHUMOH CJI0BO(OpMOH CO
sHaueHueM CpencrBa-O0beKkTa:

(19) Te, xTO MpHEX N HA MECTO PaHbIIIE APYTHX,
TIOMOTaIOT Pa3BBIOYHUTH MOKJIAXKY, COOpATh I0PTY, YTo-
marot (A. M3bacxaHosa. M aen S5KOHOMUIECKOTO BOC-
MTUTAHUSA B Ka3aXCKOM HAPOIHOM ITETarOrHKe).
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[IprBeneHHBIN KOHTEKCT MpEncTaBiseTCs
HE BIIOJIHE HOPMATUBHBIM. JTO 0OCTOSTENLCTBO,
a TaKKe eMIMHUYHOCTh JAHHOTO KOHTEKCTA He I10-
3BOJISIFOT CYMTATh, YTO y TJIATONA PA3GLIOYUMb
ecTb BTOpas auare3a. OIHAKO ATOT HpHMEp HH-
TEpPeceH MOTOMY, YTO CBHJCTEIBCTBYET O CTPEM-
JICHUHU K Pa3BUTHIO «IBYAMATE3HOCTH» y TJaroia
paszsvrouums. BosMoKHO, OOTBIIMHCTBO [T1aroioB
paccMaTprBaeMoro Mmojkiacca 00JIaaaroT ABYMs
JIMaTe3aMH, a Te, KOTOpbie 00JIaIat0T OIHOM, TTPO-
THUBOCTOSI HOPME, TOXKE IBITAIOTCS BBIPA3UTh CBOU
B&JICHTHOCTH BO BTOPOW JAMATE3E.

Urak, pazeviouums, MOAOOHO Tiaroiam
pasbunmosams U pazeepuyms, 001a1aeT CBOM-
CTBAMH MPOTOTHITUYECKOTO IPEACTaBUTENS KJIac-
ca IJ1arojioB cO 3HAYCHHEM JIMKBUIAIINHU PE3yIib-
taTta jaeiictBus. IIpu 3TOM paszevioyums OTIH-
qaeTcsi OT pazOuHmMosamsv U pa3eepHyms CUH-
TaKCH4YeCKUM ToBereHrneM. OH peaau3yer CBOU
BQJICHTHOCTH HE B JIByX, a B OIHOH Juarese
MMeeT HEBBIPa3MMYyI0 BalleHTHOCTh CpezcTBa-
O0bekTa: *Kaszaxu pazeviouuiu 1omaoei om
nynememos.

4. Pazepyzums (mawuny)

4.1. CeMaHTHKA, KOHTEKCThI YNOTpeo-
JIeHUS

B MAC y sToro marona 3auKCHpPOBaHO
NBa 3Ha4yeHUs. To, B KOTOPOM IJIaroi HCCIemy-
ercs HaMH, CHOPMYIHUPOBAHO CIICTYIOIIUM 00-
pazom: «1. OcBoOoauTh OT rpy3a. Pazepysumse
nirameopmy. Pazepysumo bapoicy. || Paze. CHATB
KaKoM-JI. Tpy3 OTKy/Aa-Jl.; Crpy3uTh. Pazepyzumu
opoea». Kak u y rmarona pazeeprHyms, y pas-
2py3umbs BBIJIENICH OTTCHOK 3HAYCHUS, KOTOPBIH
COMPOBOXKAAETCSA CTUIMCTHYECKON MOMETOU
«pa3r.». 371eck U ganee 00CyKAaeTcs TOIBKO TO
3HAYCHUE pa3epy3umsb.

OOparuMcsi K KOHTEKCTaM yIoTpeOIeHus
rnarona pasepysums n3 HKPSL:

(20) OH pa3rpy31 HapThI ¥ IPUHSIICS COOPYKaTh
BpeMeHHoe croiomie (A. I'puroperko. Ma6ar);

(21)—VBan MBanbra! IToncodu pasrpy3uts apo-
Ba (U. Bositios. Taukucr, win «benbiii THTpY);

(22) Pasrpy3uTh MoOBO3KY C IaTpOHaAMH TpeOo-
BaJIOCh KaK MOKHO ObICTpee, YTOObI HEMPUATEIbCKUE
CHapsiibl He yerienu nmoouts stomaneit (B.I1. Karaes.
IOHomeckuii poMaH).

TonkoBaHue rmarona pazepysums U NpH-
Mephl ero ynorpebnenust u3 HKPS mokasbisa-
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I0T, UTO B CUTyallun HeO6XOIII/IMBI MHUHHUMYM TPpHU
y4acTHUKA: YEIIOBEK COBEpIIAeT (U3MIECKOe
JelicTBHE C TPY30M, B pe3yJbTare 4ero 4To-To
CTaHOBUTCS CBOOOJHBIM OT I'py3a. B Takom ciy-
Yae YeloBEK BBITIONHAET PONb ATeHca, a Mpej-
MeT (Jale BCero 3TO TPAHCIOPTHOE CPEACTBO) —
pons [Tanmenca. Hannure cOOTBETCTBYIOIIUX Ba-
JICHTHOCTEH y TIaroia pasepy3umb CBUJIIETENb-
CTBYeT O TOM, YTO OH OTBeYaeT JBYM TpeboBa-
HUAM K IIPOTOTUILY.

Jiis Toro 4ToObl pasrpy3uTh 4TO-IHOO,
YEJIOBEK JIOJDKEH BBITIONHSATH BIIOJIHE OTIpeIeNieH-
HbIC JICUCTBHSI: OpaTh IPy3 H MEpEMENIaTh ero B
JIpyroe MecTo, B pe3ylbTaTe 4ero To MecCTo,
oTKyIa OepyT Ipy3, OKa3bIBACTCS CBOOOIHBIM.
Bcst aTa mHpOpManus 1omKHa OBITh OTPaXKeHA B
TOJIKOBaHWH KaK OCHOBHOTO 3Ha4YEHUS, TAK H €r0
OTTEHKA. YIOBJIETBOPSIOIIHE STOMY TPEOOBAHHIO
TOJTKOBaHUS MOTYT BHITJISACTD Tak: ‘CHA6 2py3,
0CBOOOIUTH OT HEro uto-i. || Cuae 2py3, yO-
path ero otkyaa-i.’. Conep>kaHHe B TOJIKOBa-
HUU HH(GOPMAILIMH O CIIOCO0E COBEPIICHUS JeH-
CTBHS HEOOXOIMMO, YTOOBI CUUTATE pA32py3unib
MPOTOTHIIOM.

4.2. CoOTHeCEeHHOCTh € IIarojaMu J10-
CTH:KEeHHsI pe3yJibTara

B curyanuu pazepysums TAKBUIUPYETCS
COCTOSAHUE, ABHUBIICCCA PE3YJIbTATOM IpEALIC-
cTBytomiero aeicreus. OHO MOXeT OBITH 000-
3Ha4YEHO TJIaroJaMU, B KOTOPBIX BO3MOXHBI 00€
MIPUCTAaBKH, BCTPETUBIIHNECS paHee (IPUCTABKU
Ha- W 3a-), — 9TO TIATOJbl HaAepy3ums U 3a2py-
sums °. ToT U apyroii raaronsl umer B MAC
ToNKOBaHUE «HamomHUTE TPy30M».

UToObI MPEACTABUTH CUTYAIUIO, PE3YJIBTAT
KOTOPOW JIMKBUAMPYETCS ACHUCTBUEM pazzpy-
3UMb, MOYKHO aHAJTM3UPOBATH CEMaHTHUKY JTH000-
TO [Jaroia — U Hazpys3umov, U 3azpy3ums. lpu-
BElleM KOHTEKCThI WX ymnorpebnenus u3z HKPAI:

(23) BmecTe ¢ TeTKO¥ sl Harpy3mII Ha OCIIHKA JIBA
MeIIIKa, CMICIaHHbIe U3 Ko3bel mikyphl (D. Mckanmep.
IepBoe aemo);

(24) Cnenyromumm yTpoM MBI 3aTPY3HIIH B TIHKAT
uHcrpymenT (I Canynaes. Koraa npocHynuch TaHKR);

(25) Oxono apyroro rpy30BUKa, HATPY:KECHHO-
O SIIUKaM# ¢ pbIOoi, ctosn ['eopruit ['eopruesuy
(C. BaHOB. Mapui aBUaTOPOB).

KOHTEKCTBI TTOKa3bIBAIOT, YTO B CHUTYAI[HH
Haepy3ums / 3aepy3ums 4YEIOBEK MOMEIAeT
rpy3 Ha 4TO-1THOO0 WK BO YTO-100. OTCyTCTBHE
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XO0TA 6BI OIHOI'0 U3 3THUX YUYAaCTHHUKOB ITPHUBEIACT
K HEBO3MO)XHOCTH JIaHHOM CUTyalluH. Y YaCTHH-
KH C TEMU KE POJIAMU HeO6XOJ1PIMBI 1 B CUTyallun
pazepyzums. HacnenoBanue Habopa y4acTHUKOB
OT CUTyalluM JOCTHKEHHS pe3ylbraTa — Xapak-
TEPHOE CBOWCTBO MPOTOTHUITMYECKOTO TIIaroia
JIMKBUJALIUM PE3YSbTaTa JEHCTBUSL.

Kpome yHacnenoBaHHBIX y4aCTHUKOB, Ta-
ToJl pazepy3ums IOJHKEH COAEpkKaTh B CBOEM
TOJNKOBAaHUH OTCBUIKY K NPEAbIAYIIEMY HEH-
ctBuio. B TonkoBanuu uz MAC ee HeT, HO 3Ty
HH(POPMAIUIO MOXKHO Oe3 Tpyna J00aBHUTH B TON-
koBaHue: ‘OCBOOOMUTH OT Tpy3a YTO-JI. HAZpy-
scennoe. || CHATH KaKOW-JI. Tpy3 C 4Yero-l. Ha-
ZPYIHCEHHO020’ .

Takxum o0pazoM, pazepy3ums COOTBET-
CTBYCT BCEM IIATHU Tpe6OBaHI/I5[M K IPOTOTUIIHN-
YECKOMY MPECTaBUTENIO0 KIlacca TIIAaroioB CO
S3HaUYCHHUEM JIMKBUAALIUN PE3YyJIbTaTa ):[eﬁCTBI/IH.

4.3. CuHTaKcH4YecKHue 0CO0eHHOCTH

I'maron pazepysums obnagaer Tpems ce-
MAaHTHYCCKUMH BAJICHTHOCTAMH, KOTOPBIC COOT-
BCTCTBYIOT TPEM 06$I3aTeHLHLIM YuaCTHUKaM
CHUTYAINH pa3zepy3umsp, — BaIICHTHOCTSIMH ATeH-
ca, [laruenca u Cpencrea-O0bekra. MX cMHTaK-
cHYecKas peann3alis CXoHa C peanu3alycii Ba-
JIGHTHOCTEH y riaroia paszeepryms. [1omo0HO
eMy, pazepy3umb UMEET JIBE TUATe3bl, B OIHOU
13 KOTOpBIX BeIpaxkaercs llanumeHc, B npyroi —
CpenctBo-O0bekT (AreHc BbIpa3suM B 00eHX
nratesax). Juaressl, opopmiieHHBIE B BUAE MO-
JieTIeH yIIpaBJIeHUs, TPUBEICHBI HIDKE (Tadt. 6, 7).

Tabnuya 6. Mojesb ynpasJieHHsl, 0TPaKal0-
1A MCXOAHYI0 AUATe3y pa3cpy3untv

Table 6. The government pattern recording
the basic diathesis of razgruzit’

1. CyObexT 2. ITanmenc 3. Cpencro-O0BbeKT
S"M SBMH _
Oo6satenpHa | OOs3aTenbHA Hesripa3uma

Tabnuya 7. Moaeab ynpaBjieHHs, OTPaKar0-
1as NPOU3BOAHYI0 qUaTe3y pazzpy3umo

Table 7. The government pattern recording
the derived diathesis of razgruzit’

1. CyOBexT 2. CpenctBo-O0BEKT 3. [Tarmenc
SI/IM SB"H _
O0s3aTenpHa O6s13aresbHa Hesbipazuma

KonTekcToB, B KOTOPBIX peanusyercs yIi-
paBiieHUEe, OTpakEHHOE BO BTOPOI quaTese, He-

U.B. Myxauésa. I'maronsl IUKBUAAIIUY PE3YNIbTATa ACUCTBUS B CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUECKOM ACTICKTC m——

MHOTO0. OHU KaXXyTCsl CTUITUCTUYECKH MapKUPO-
BaHHBIMHU (cM. Tipumep (21)). D10 oTpakeHo B
MAC: gacTh TONKOBaHHS, COOTBETCTBYIOIIAS
TaKOMY YIOTPEOJICHUIO paszepysumb U 0HopM-
JICHHAs KaK OTTEHOK 3HaYCHHUs, CHaOXeHa TToMe-
TOM «pasr.».

Crunucrrdeckas crielidrka HUKaK He BIIH-
sieT Ha TOT ()aKT, YTO BCE BAJICHTHOCTH IJIaroja
pasepy3ums SBISIOTCS BBIPa3UMbIMHU.

[TonBomst UTOT, TOBTOPUM, UTO IJIArojl pasz-
epy3ums — 3TO MPOTOTUIIUYECKUN MPEACTaBH-
TeJb KJIacCa IJIArojioB CO 3HAYCHUEM JIMKBHUIA-
LMY pe3ynbTaTa nercTBrs. Bee ero cemanTuyec-
KHEC BAJICHTHOCTU CUHTAKCUYCCKU BbIPASUMBI B
JIBYX JIHare3ax.

BoiBoabI

B craTbe onrcaHbl yeThIpe Ii1aroia u3 moj-
KJlacca TJIaroJioB CO 3HAYCHHEM JIMKBHIAIHH
BHEIITHETO (PU3NIECKOTO COCTOSIHHS — PA3OUHMO-
68aMb, PA36EPHYMb, PA3BLIOYUMNb, PA32PY3UMb.
CemaHTHUYECKOE YCTPOWCTBO BCEX UETHIPEX IJia-
ronoB cxoke. OHU ONHCHIBAIOT CUTYalluH, B KO-
TOPBIX YENOBEK-ATEHC COBEPIIAECT ONpPE/eIICH-
Hoe neiicTBue ¢ npeaMmeroMm-Ilanuencom, ocso-
O0oxnas ero ot npyroro mpeamera-Cpencrsa-
Oo0nekTa.

[ToMHMO CEeMaHTHYECKHX XapaKTCPUCTHK,
B CTaThe PACCMOTPEHBl CHHTAKCHYECKHE OCO-
6eHHOCTI/I JAaHHBIX TJIarojioB. TpI/I U3 OTUX YCThI-
pex TIaroioB — pa3OuHmo8ams, pazeepuyms u
pasepy3ums — AMEIOT CXOJHBIE CHHTAaKCHUYeC-
KHE€ CBOMCTBA: BCE CEMaHTHUYECKHE BaJICHTHOC-
TH ABJIAIOTCA CUHTAKCHUYCCKU BBIPpA3UMBIMU.
Crienuduika MX BBIPaKEHU S 3aKITIOYAETCS B TOM,
yto BaneHTHocTH [lamumenca u CpencTra-
OO0nbekra peanusyroTes B IByX auarezax. Ecnn
CMBICIIOBOM aKIEHT caeilaH Ha IlamueHce, To
TJIATOJIBl PEANTU3YIOT OJHY JAMAaTe3y, MPUCOESIH-
HSIsI 3aBUCHUMOE CO 3HaueHueM [lanuenca; ecnu
Ha CpeactBe-O0beKTe, TO pealnu3yeTcss BTO-
past iuare3a W TIaroibl MOAYHUHSIOT CIOBO(Op-
My co 3HaueHneMm CpencrBa-OOnekra.

[pencrapisercs, YTo IIaroibl, JEMOHCTPH-
PYIOLIME CXOMHOE S3BIKOBOE TIOBENEHUE, JTOJKHBI
OBITh TIOZIaHBI B CJIOBape eMMHO00pa3Ho. B cioBap-
HOM OIMMCaHNK HEoOXOIUMO TaK WM MHAYE OTpa-
3UTH HAJIMYNEC Y HUX JIBYX OIUATC3.

I'nmaron pasgviouums CBOUM CHHTaKCH-
YECKUM TOBENIEHUEM OTIMYAETCS OT IJIarojoB
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paszounmoeams, pazeepHyms, pazepy3ums.
OH oOmamaer OqHOM qUaTe30i, B KOTOPOH BhIpa-
KAeT BCE BAJICHTHOCTH, KPOME BaJECHTHOCTH
CpencrBa-O0beKTa, SBISIOMICHCS HEBBIPA3UMOH.

Tem He MeHee pacCMOTpPEHHBIE JIEKCHU-
YecKUe CIUHUIBI — Ppa3OuHmosams, paseep-
HYMb, pa3ebloyums, pasepy3ums — MOXHO
CUHTATh MPOTOTUIIHYECKUMHU IMPEICTABUTEINS-
MU KJlacca TJIarojioB CO 3HAYeHHEM JIMKBUJA-
WU pe3yNbTaTa JICHCTBHU S, MOCKOIBKY OHH YIIOB-
JIETBOPSIIOT BCeM TPEOOBAHUSIM, TIPEABSBICH-
HBIM K IPOTOTHITY.

JInist TIOTHOTO TIPENCTABICHUS O TJaroiax
JTUKBUJANNN Pe3ylbTara BOOOIIE U O IJIaroiax
JMKBUIAIINY BHEITHETO (PU3NYECKOTO COCTOSTHUS
B YACTHOCTH HEOOXOIMM aHAIH3 JPYIHX IJIaro-
JIOB JAHHOW CEMaHTHUYECKOW TpymIsl (pazdeniv
KVKJY, pasmomams KIyOox W T. 11.).

IIPUMEYAHHUA

! Bmskue mo cMbIcity (OpMYTHPOBKH 3TOTO 3HA-
YeHUs IPUCTABKU pas3- cofiepkarcs B [Pycckas rpam-
Martuka, 1980, c. 370]: «aHHYTHpPOBATh pe3yNbTar JeH-
CTBWSI, HA3BaHHOTO MOTHBHPYIOLIMM IJIarojioM; OTKa-
3aThCsl HJIM 3aCTABUTh OTKA3aTHCS OT YETO-H.»; & TaKKe
B (EdpemoBa, c. 426): «aHHyTMpOBaTh pE3yIILTaT IPEJ-
LIECTBYIOLIETO IEHCTBHSA, OTKA3aThCsl (MIIU 3aCTaBUTh
OTKa3aThCsl) OT YEr0-IN00».

2 O nmoHATHH (PYHKIIHOHATEHO-CEMaHTHUECKOTO
nosst eM.: [Teopus..., 1987].

3 Cm.: [Myxauéga, 2019].

* BUHT SIBISIETCS «TIPOTOTUTAYECKHMY YIACTHH-
KOM CUTYalluH pa30UHmo6ams, IOCKOIbKY JUIs 3a0HH-
TOBBIBaHHsI paH B HOPME UCIOIB3YIOT UMEHHO OHMHT.
B ciydae oTcyrcTBHsl OMHTA MOTYT IPUMEHSITHCS IPY-
THe MaTepHalbl: CaneTKH, TPSIKH U T. 1. OJIHaKo npen-
CTaBJISIETCS, YTO CUTYAIHsI OCBOOOMKICHUSI OT ITHX Ma-
TEpUaJIOB Bce PaBHO 0003HAYAETCS TIIATOJIOM pa30uH-
mMoseams, TIOCKOJIbKY OHH (DYHKIIHOHUPYIOT 37IECh B Ka-
yecTBe OMHTA (BMECTO OWHTA) M HAKJIAJAbIBAIOTCS Ha
PaHEHYIO YacTh TeJa UMEHHO TEM CIIOCOOOM, KaKUM
HaKJIa[bIBAETCs OMHT.

5 371ech U Jlaniee UCTIONB3YeTCs HOMEHKIIATYpa ce-
MaHTHYECKHX poJielt n3 [AnpecstH u ap., 2010, c. 370-377].

¢ IMeHHO Tak 00O3HAY€Ha POJIb STOTO y4acT-
HHKA MOJOOHBIX CUTYALMH JIMKBU/IAIMH Pe3ylbTara nei-
crBus B [AmpecsiH, 1995, c. 147].

7 3nech U Jalnee IoMyKUPHBIM KypCHBOM BhIJie-
JISIFOTCSL JOOABJIEHHBIE CMBICJIOBBIE KOMIIOHEHTEI.

8V rmarona paszeviouums, HOMUMO HAGbIOYUND,
€CTh TAK)K€ aHTOHUM C IPUCTABKOH 3a- — 3d6b10UUMDb,
KOTODBIH B COBPEMEHHOM $I3bIKE PAKTUYECKH HE YIOT-
pebisiercs (B HKPSI 3adhmkcupoBaHo JHIIb 1Ba BXOX-
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nenus mosxe 1960 r.). B untepecyroiieM Hac OTHOIIIE-
HUH STOT IVIarojl He OTIINYAETCs OT HA8bIOUUNb U TaK-
e 0003HauaeT CUTYaIMIO C TPEMs yYacTHUKAMHU: 3a-
8b10UUB 6ePONI0008 800010, Mbl YeNYOUIUCL 6 MU
npuspaunsie 0ebpu, 20e KPYNHAs 2aibKa Koe-20e
CNIIOWDb NOKPLIBANA 653KYI0, KPACHO-0YPYIO 2IUHY
nycmuiad (B.B. Habokos. Jlap).

° B [Anpecsn, 1995, c. 279] tnaron 3azpysums
(mpromel opyOousimu) IPUBEICH B KAYECTBE TIPEMEpa Ii1a-
rojia ¢ CEMaHTHKOM MOTHOTHI OXBaTa 00bEKTa JCHCTBH-
eM (0 IIaronax ¢ CEeMaHTHKOH TIOITHOTO OXBaTa CM., Ha-
nipumep: [JInHrBrcTHKA..., 2010, c. 314]). OnHaxo B crivic-
Ke IVIarojIoB MOJTHOTo oxBara B padore [[Iamyduera, Po-
3uHa, 1993] miaron 3aepysums orcyrcTByeT. Kpome Toro,
B HKPSl HaxonsTcs KOHTEKCThI, B KOTOPBIX 3aepy3umby
0003Ha4aeT HEeTIOIHOE 3AITOTHEHUE TPY30M Yero-Jioo:
LlIxyna 3azpyscena monvko nanonosury (B.M. 3eH3u-
HOB. [Tepexxuroe). Borpoc 0 ceMaHTHUYECKUX Pa3Inyu-
SIX MY TIIarojlaMu Hazpysums M 3a2py3ums TIpeN-
CTaBJIETCSA MHTEPECHBIM, OJJHAKO ITOMCK OTBETa Ha HETO
HE BXOJIMT B KPYT 3a/1a4 HACTOSIIIICH CTaThH.
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Abstract. The article introduces the main idioglossas (“Children”, “Family”, “Life””) of F.M. Dostoevsky’s
novel “The Brothers Karamazov”, which are understood as mental and cognitive categories, according to
Yu.N. Karaulov, the constants of certain author’s lines in the text, and describes the means of their representation
(phonosemantic, lexical, phraseological and syntactic). The study of phonetic shells and the meanings of the
words that form considered idioglossas, it is proved that representation in their meanings and words as a
psycholinguistic phenomenon exhibits the traits of the writer ’s language personality development, his worldview
and value system. The author’s choice of exact lexemes and their syntagmatic partners included in the studied
idioglossas demonstrates the harmonization of the nature of the language sign: a) the sound supports the meaning;
b) the meanings of ‘children’, ‘family’, ‘life’ are interdependent. The novelty of the study is determined by the fact
that it defines the semantic components of the idioglossas “Children”, “Family”, “Life” and the means of their
representation. On the basis of computer phonosemantic analysis of words, their sound content is characterized.
The novelty of the research is connected with the understanding of harmony or disharmony of the language sign
and the ideological and aesthetic content expressed in the text by Dostoevsky. The research methods include: the
method of system analysis of semantic relations, computer analysis of phonosemantics of words, phenomenological
and others. The author reveals the significance of each idioglossa for the implementation of the main concepts of
the work, which form its ideological core and indicate the author’s mental and cognitive attitudes aimed at depicting
the life of the Karamazov family which reflects the tragedies of the contradictory Russian life. The research results
can be applied in the theory of author’s lexicography; in the process of creating mental maps of the Russian
language personality based on the description of author’s idioglossas; in teaching university philological courses.
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and categories of text.
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AHHoTanus. B cratbe oxapakTepu3oBaHbl OCHOBHBIE uanorioccsl pomana @.M. Jloctoesckoro «bpatss Ka-
pamasoBbD» — MEHTAJILHO-KOTHUTUBHEIE KaTeropuu (1o F0.H. KapaynoBy), KOHCTaHTBI aBTOPCKHX JIMHUH B TEKCTE —
Y OIIMCaHBI CPENICTBA UX pernpe3eHTanny ((hoHoceMaHTHIECKHe, JIEKCHUECKUe, (Ppa3eoIOrnuecKie U CHHTaKCHYIeC-
kue). B xoze uccnenoBanus poHETHUECKUX 000I0YEK M CMBICIIOB CIIOB, (POPMUPYIOLIHX PACCMOTPEHHBIE HHOTIIOC-
CBI, JIOKa3aHO, YTO UX PETPE3EHTAIIMS KaK ICUXOIMMHIBUCTUYECKHH (DEHOMEH IepeaeT YepThl S3bIKOBOI TIMYHOCTH
TUcaTessl, ero KapTUHY MUPA U CHCTEMY IIEHHOCTEH. ABTOPCKHI BHIOOP TOUHBIX JIEKCEM U UX CHHTarMaTH4ecKuX
MIAPTHEPOB, BXOSAINX B HCCIIEYeMBbIE HANOIIOCCHL, IEMOHCTPUPYET TAPMOHH3AIIHIO TIPUPOJIBI A3BIKOBOIO 3HAKA!
a) 3By4aHue TOIACPKUBACT 3HAUCHHUE; 0) CMBICIBI ‘IETH, ‘CEMbsI’, “)KU3HB SBIIAIOTCS B3aMMO3aBUCUMBIMU. HoBH3-
Ha MCCIIeNOBaHus 00YCIIOBJICHA TEM, YTO B HEM OITPEIEIICHBI CMBICTIOBBIC KOMITOHEHTHI uanontoce «Jlerm» (C.M. Ko-
necHukoBa), «Cembs» (B.B. Jlenenera), « Kusup» (O.B. Illatanosa) 1 crocoObl UX peNpe3eHTALNN; Ha OCHOBE
KOMITBEIOTEPHOT0 ()OHOCEMaHTHYECKOTO aHaJIn3a CIIOB OXapaKTepu30BaHa UX 3ByKoBas copepkarensHocTh (E.A. Byp-
CKasl); YCTaHOBJIEHBI OTHOILICHHSI TAPMOHUH WITU TUCTapMOHHH SI3BIKOBOTO 3HaKa U BeIpaxkaeMoro B Tekcte .M. [o-
CTOEBCKOT0 HielHo-acTeTyeckoro conepkanus (C.M. KonecHukoBa). B pe3yibrare nokazana 3Ha9MMOCTb KayKI0H
WJIMOTIIOCCHI IS BOIUTOIIEHHSI OCHOBHBIX KOHIICTITOB ITPOM3BEAEHHSI, COCTABIISIFOLIMX €T0 WICHHOE SIPO U YKa3bIBa-
IONIMX Ha MEHTAJIbHO-KOTHUTHBHBIE YCTAHOBKH aBTOpa — M300pa3uTh KHU3Hb ceMbU KapaMa3oBbIX Kak 3epKajo
Tpareuii MPOTUBOPEUUBOI PyCCKOM KHU3HU. [IprMeHeHne pe3yabTaToB UCCIIEIOBAaHHS BOZMOKHO B TEOPUH aBTOP-
CKOi1 Jlekcukorpaduu, B Tpoliecce CO3JaHusi MEHTAIBHBIX KapT PYCCKOH S3BIKOBOM JIMUHOCTH, B MPENOAABAHUU
BY30BCKHX (PHITOJIOTMYECKHX KyPCOB.

Karwouessie cioBa: @.M. JlocTtoeBCkuii, MANONIOCCA, CTPYKTYPa UIHUOIIIOCCHI, 3BYKOBasI COAEPKATEIHHOCTD,
(hoHOCEMaHTHKA, CMBICIIBI U KATETOPUH TEKCTA.
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BBenenue

[TouTu cTonerne pycHUCTHKAa aKTUBHO H3Y-
Yaer SA3bIK M CTUJIb aBTOPOB XYIOXKECTBEHHBIX
MIPOM3BECHUM B TPAIUIUAX, KOTOPBIE 3aJI0XKe-
Hbl B.B. BUHOIpaioBbIM B CTAaBIIMX KJIACCUYEC-
KuMU paborax «Itionsl o cruie [oromsy, «O Te-
OpHH JTUTEPaTypHBIX cTHiE», «K mocTpoenuto
TEOPHUH TO3THYECKOTO SA3bIKaY, «O XyI0)KeCTBEH-
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HOM IIPO3€», pa3BUBas UX C YUETOM JIOCTHUKEHUM
aHTpPOMOLEHTpHU3Ma (CM., Hanpumep: [S3bIK Xy-
JIOKECTBEHHON JUTepaTypsl..., 2016]). Cospe-
MEHHasi aBTopcKasi JeKCUKorpadus Mmo3BOJseT
OLICHUTh MacCIITa0bI JeATESNFHOCTH JIMHTBHCTOB
B 00JIACTH IENIOCTHOTO OMUCAHUS UTUOIEKCHKO-
HOB WJIM TIPEJCTABICHHUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB BOII-
JIOIIEHUS UICHHO-XyI0KECTBEHHOTO COMIEP)KaHU
OTHENBHBIX TIpou3BeacHu [[numun, 2014; Jlene-
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HeBa, 2015; Pycckas aBTOpcKasi JIGKCUKOTpa-
¢wus..., 2003].

S3p1ky @.M. JI0CTOEBCKOrO MOCBSILEHO HE-
MaJio ucciieioBanuii [ApytioHosa, 1994; Bapsun,
2014; Koxesaukosa, 2002; u np.], B TOM 4ucie
€CTh OITUCAHUS KITFOYEBBIX CJIOB B TEKCTAX IMHCA-
tenst [3anu3usak AuHa A., Jlesoutuna, [lImenes,
2005; KoxesnukoBa, 1991;2001a; 20016; u xp.];
BCE Yallle JIMHIBUCTBI 00pAIatoTCs K BOIPOCaM
B3aUMO/ICIICTBUSI OCHOBHBIX MTOHATUI HAITMOHAIb-
HOTO MEHTAJIMTETa W KOHIICNITYyaIbHBIX TONIOKE-
HUH aBTOpPa, aHAJIN3UPYsI COOTHOLLEHHUE C TO3ULIAI
HE TOJIKO KOTHUTHBHBIX, HO ¥ IICHXOJIMHI'BUCTH -
yeckux [Beirorckuii, 1987; Konecaukona, 2016,
2019; JIeoutnes, 1965; 1969; 2007; Curan, 2010;
CopoxkuH, 1978; 1985; Y pumuena, 1968; u ap.],
KynsTyponorudeckux [Baps3un, 2014; Xapuna,
2007; enenesa, 2001; u mp.]. OgHaKo B cOBpe-
MEHHOM PyCHCTHKE €Ile HEIOCTATOUHO ITOJTHO OXa-
paKTepU30BaHbI CIIOBA M MX CMBICIIBI, B TOM YHC-
JIe ¥ 3BYKOBasI CoIepIKaTeIbHOCTE [bypckast, 2016],
B CTPYKTYypE HUIHMOIIIOCC, TO €CTh MEHTaJbHO-
KOrHUTUBHBIX Kateropuii (mo FO.H. Kapaynosy)
TOTO FJTA MHOTO XYJIOKECTBEHHOT'O TeKCTa KaK ITCH-
XOIIMHTBUCTUYECKOTO SIBJICHHS, B TO BpEeMS Kak
HIIOTTIOCCAMU TIPEICTABIISIOTCS TUITHYHBIC TICH-
XOJIOTHYECKHE YCTAaHOBKH aBTOPa, JETEPMUHHUPO-
BAaBIIIHE MPOIIECC CO3/IAHUS TEKCTOBOM TKaHH, 00-
pPa3HOM CHCTEMBI TTPOU3BEACHUS U T. 1.

enp HANIEr0 MCCICTOBAHUSI — IOCPE-
CTBOM XapaKTEPUCTUKN CMBICIOBBIX KOMIIOHEH-
ToB uauoraocce «Jlern», «CeMbs», «Ku3Hab» B
pomane «bpatps Kapama3oBbl» onpeaenuts u
OTHNCATh A3BIKOBBIC W MCUXOIWHTBUCTUUECKHE
CIOCOOBI aBTOPCKOM penpe3eHTaIuu (MpeacTan-
JIeHUs1) 00pa3oB, «UACANBHBIX O0BEKTOBY», UX
CBOICTB, TUIIOB OTHOILIECHUI M Xapakrepa Acu-
CTBUM, IOCTYIIKOB IIEPCOHAXKEN.

Jist ee MOCTHXKEHHUs TPeOyeTcs pelicHue
CIIENYIOIIMX 3a/1a4:

— YCTAaHOBHUTH TEKCTOBBIE CMBICIIBI, TIPO-
siBastonie B pomane «bpates KapamazoBsi»
OCHOBY KOHIIENTYaJdbHbIX 3HAUEHUU KaXIOU
HTAOTIIOCCHI;

— OoxXapaKTepH30BaTh Pa3HOYPOBHEBBIC
CPEICTBA BhIPAKEHUS CMBICIIO00PA3YIOIHMX 10~
HATUU B UX OOYCJIOBJICHHOCTH aBTOPCKHUMH YC-
TaHOBKAMHU KaK KOHCTAHTaMH HJIHOCTHUIIS;

— OIHCATh CPEACTBA PEIPE3CHTAIIMN MCH-
TaJbHO-KOTHUTUBHBIX ycTaHOBOK @.M. [locTto-
€BCKOT'0, CO3MaBIIero oopassl ceMbu Kapama-

CpencrBa penpeseHTaruu uauorinoce «Jletm», «Cembs», « Ku3ab» B pomane «bparsa KapamazoBs»

30BBIX, 0OPHUCOBABIIETO TUITHI OTHOIICHUH MEX-
Iy TEpOSIMH KaK 3€pKaJIo Tpareauil IpoTUBOpE-
YUBOW PyCCKOM JKU3HHU.

Martepuana u MeTOabI

KorHuTHBHBIE TEXHOJIOTUH aKTHBHO IPHME-
HSIFOTCS IPH UHTEPIIPETAIIH CMBICTIOB U KaTero-
puii Tekcra (cM., Hanpumep: [Cromsp, 2019;
Kolesnikova, Burskaya, Chibisova, 2020]), onHa-
KO CUMTaeM IeJIeco00pa3HbIM HCIOIb30BATh
KOMILIEKCHBIHN ananmu3 unuoriocce («dermny, «Ce-
Mbs», «OKu3np») B pomane «bpatesa Kapamazo-
BBI», KOTOPBIH OCYIIECTBIISETCS MOCPENCTBOM
WCCIEIOBAHUS KOMIIOHEHTOB, BXOISIIMX B UX
CTPYKTYPBI, U PACCMOTPEHHSI CIIOCOOOB HX pel-
pe3eHTaIH. AHAIU3UPYIOTCS B OCHOBHOM 3HA-
YEeHUSI IMEH CYIIECTBUTENBHBIX U MPHIIAraTellb-
HBIX, BHYTPEHHHE CBOMCTBA 3HAKA, CEMaHTHYEC-
KOTO MpHU3HAKA ¥ CEMAaHTHYECKOTO KOMITIOHEHTA,
TaK KaKk UMEHHO 3TH IrpaMMaTHYECKHE KaTero-
pHH B paziandHOM 0(OPMIICHHUH CYILIECTBYIOT BO
Bcex s3bikax [Komecnukora, 2016]. ITo cripaBen-
nuBoMy 3amedaHuto A.M. IlemkoBckoro, «Bce
HEMpeIMETHOE MOXKET OBITh B SI3bIKE TIPU TTIOMO-
M OINpENEICHHBIX TPAMMATHYECKUX CPECTB
onpenmedeHoy [IlemkoBckwnii, 1956, c. 73], a rna-
T'OJT «CLEIISIET Pedb C MBICIBIO. Paznnuns Mex-
Ty TJIaroJIOM ¥ KMEHEM OIPEACIISIOTCS METOIOM
CHCTEMHOTO aHaJIN3a KOHKPETHOTO JICKCHYECKO-
'O HAITOJTHEH U BEIPAKaEMbIX UMH IIPU3HAKOBY
(B LIMPOKOM CMBICTIE CIIOBA), UX CEMaHTHUECKUX
OTHOLIEHUH. IMEHHO KaueCTBEHHBIE pa3Inyusd
3HAUYEHUI HAXOISIT OTPaKCHUE B S3BIKE MTHCATE-
nsi. CeMHBIH cOCcTaB 3HAMEHATENBHBIX CJIOB CITO-
COOCTBYET OTIPEETICHUIO CIIOCOO0B perpe3eHTa-
MU PACCMaTPUBAEMBIX UIMOTIIOCC Yepe3 PsiJl 3a-
BrcuMocTe: 1) hoHOBOE 3HAUYEHUE — MBICITH-
TENbHBIN 00pa3 — pevueBoi CMBICI; 2) IIOHATHE —
CeMaHTHYeCKas Kareropus — QyHKIusA — popma
SI3BIKOBOTO 3HAKA.

Bnaronaps poHoceMaHTHUECKUM HAOIIO-
JEHUSIM HaJ] YaCTOTHBIMU BEpOaTbHBIMH JKC-
TUTHKATOPaMH TTOHSTHH, OTpakaeMbIX HIHOTIIOC-
caMu (CM. TpaayallbHYIO IIKaly, JEMOHCTPH-
pyoIIy0 (GOHOCEMAHTHUECKYIO KapTHHY CJIO-
Ba, MOCTPOCHHYIO C MCIIOJIb30BAHUEM CEpBHCA
(donocemanTHUeckoro ananuza ciioB (COAC)),
OIIpEJIENSIETCSl YPOBEHD aJIeKBATHOCTH BOCIIPH-
STUS PEIUTIMEHTOM TEKCTa CMBICIIOB, 32JI0KCH-
HBIX B 3BYKOBOH 000JIOYKE OTOOPAaHHBIX aBTO-
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PABBUTUE U ®YHKHOHUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

pPOM CpEICTB UAMOJIEKTA, PACKPBITUE KOTOPBIX
oOecrieurBaeT MOHMMAHUE KJIIOYEBBIX HUJICH
MPOU3BE/ICHHUSI.

Benymmmu MeTonamMu UCClIeJOBaHUS BbIC-
TynaroT ()eHOMEHOJIOTMICCKUH, AKCHOJIOTMUSCKHIMA,
MICUXOKYJIbTYPHBIH, ONUCATENbHO-aHATUTUYECKUI
Y KOHTEKCTOJIOTMUECKU I, METO]T CHCTEMHOI'O aHa-
JIM3a, KOMITBIOTEPHOIO aHaJIN3a, a0CTparupoBaHusl,
MBICJIEHHOTO MOJIEJTUPOBAHUS, BOCXOXKJIEHUS OT
a0CTPaKTHOrO K KOHKPETHOMY, & TaKKe METOIbI
IKCIIEPUMEHTAILHOTO HCCIIeIOBaHUs (HaOIIone-
HUsI, CPAaBHEHUS, U3MEPEHUs U (POHOCEMaHTHUEC-
KOTO aHaJn3a).

Pe3yabTaThl

Houoznocca «/lemu» u ee penpezeHmanmol

HNnanornocca «Jletn» u ee penpeseHTanus
B sa3bike @.M. J[0OCTOEBCKOTO ONpeAenstoTcs
yepe3 mapy aKCHOJIOTHYCCKUX MMOHITHH, CO3/1a-
IOIIHX TpayabHYIO OMIO3UIIHIO («BEKTOPHO-
AHTOHUMHYECKUN KOMIIJIEKC)), TEePEIaroIlyio
«TAKOW THII OTHOLIEHUH, IPU KOTOPBIX BHYTPEH-
HUE WICHBI (CHHOHUMBI)... XapaKTEPU3YIOTCS pa3-
JUYHOM CcTenenpio (“TpamrycoM’) OJHOTO B TOTO
JKe TIpU3HaKa, a BHEITHUE, KpaifHUE WICHBI OIIIO-
3ULUU (AHTOHUMBI) TTPEICTABIISIIOT CO00H CcOCTO-
SIBIIFIICSI TIEPEXOJT B HOBOE KaU€CTBO, COCTOSIHHE,
siBieHue wim nporece» [Komecaukoa, 2016,
c. 32]: nobo6b — Henagucmob, cocmpadanue —
JrcecmoKkocms, Opyoscba — conepHuiecmeo M
T. . B TakoM THHTBOMETOINYECKOM IPEICTaB-
JICHUM BBIACISICTCS CBOMCTBO MpEIMeETa, SBJIC-
HHSI, ICUCTBUS, BBITTOJHSIOIIET0 (YHKI[UIO KOH-
CTaHTHOTO KOMITOHEHTA.

KauecTBeHHO-KOTMYECTBEHHAS XapaKTepH-
CTHKAa BBIPAKAEMOTO 3HAYCHHS aHATH3UPYEMBIX
SI3BIKOBBIX CIUHUIL MPEACTABISACTCS B BUJIE Tpa-
IyalbHOM IIKaJbl, TMepenaromed camoe Cyle-
CTBCHHOE B UX CEMAHTHYECKON MHTEPIPETAIUH.
Ha pgannoM 1mkane MmosBIISIOTCS MOKa3aTelH, OT-
HOCHUTEIBHO KOTOPBIX OMPEHCTSETCS YCIOBHBIN
«rpaycy» TOro WK HHOI'O IIPU3HAKaA U OOHAPYKH-
BaeTCs ero CyObeKTHBHAS M OOBEKTUBHAS OICH-
Ka. OTITHYIUTENHHYIO YePTY CEMaHTUKH HCCIIETy-
€MBIX SI3BIKOBBIX CAMHHUI] U TPaTyaThHON MTKAIBI
OIICHOK COCTaBJISIET AMHAMHUKA MX Ka4ECTBEHHO-
KOJTMYECTBEHHON XapaKTepHUCTUKH.

[IpuBenem npumepsl, couepKale pemnpe-
3€HTaHTBI paCCMaTPUBAEMON U IOTIIOCCHI (UJLTIO-
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CTpaTHBHBIN MaTepuas u3 Tekcra pomaHa «bpa-
Tbs KapamasoBbr», a Taxke OTAEIbHBIE KOHTEK-
CTbI 3 APYTUX IPOU3BEICHUH ):

(1) YucTele B AyIiie U CEPIIe MATBIUKHI, IOUTH
elre IeTH, 0Y€Hb YacTo JI00SAT FOBOPHUTH B Kiaccax
MEX Ty COOOIO M JaKe BCIIyX MPO TAKKE BEIIH, KAPTH-
HBI 1 00pa3bl, 0 KOTOPHIX HE BCETIa 3aT0BOPAT IaXKe U
COJIJIAThI, MaJIO TOT0, COMIATHI-TO MHOTO HE 3HAIOT U
HE MMOHUMAIOT U3 TOTO, YTO YK€ 3HAKOMO B 3TOM POJIE
CTOJIb IOHBIM €Il AeTAM HAIET0 HHTEIMT€HTHOTO 1
BBICIIIETO OOILECTBA;

(2) He cMy1mano ero HUCKOIBKO, YTO ITOT CTa-
pell Bce-TaKu CTOMT MePe HUM enuHuIei: «Bee pas-
HO, OH CBSIT, B €10 Cep/ILie TaliHa OOHOBIEHHS 11T BCEX,
Ta MOIIIb, KOTOPasi yCTAHOBUT HAKOHEI [IPAB/LY Ha 3eM-
Jie, ¥ OymyT BCe CBSITBI, U OYIyT JIFOOUTH APYT ApyTa, U
He OymeT Hu OOraThIX, HU OCTHBIX, HA BO3BBIIIAFOIIHX-
Csl, HM YHIDKEHHBIX, a OyIyT Bce Kak AeTH OOXHUH, U
HACTYIMT HACTOSAIIIEE [[APCTBUE XPUCTOBOY;

(3) MdeTu B mkonax Hapoy 0e3:KaJIOCTHBIN: TIO-
PO3HB aHTeIIBl OOKUH, 2 BMECTE, 0COOEHHO B IIKOIAX,
BeChMa 4acTo 0€3)KaIOCTHBI.

B xonTekcre (2) 17151 JOTONHUTENBHOM Xa-
PAKTEPUCTUKH CMBICIOB K Mape Hednvie — 60-
2amuvle aBTOP BBOAHUT CYyOCTAaHTUBHPOBAaHHbBIE
MPUYACTUSA 8038bIULATOWUECA — YHUIICEHHDbIE.
B «CnoBape aHTOHMMOB PYCCKOTO A3BIKa»
(JIbBOB) MPOTUBOITOCTABIICHUE OTPAKAIOT MAPHI
8036vlLAMb — YHUJCAMb (HECOB. B.) U 803-
svicums — yHuzums (coB. B.), Ho @.M. [locTto-
€BCKHI B XOJIC CO3/IaHUSI TEKCTA «CMCIIMBAETY
00pa30BaHUs OT TJIATOJIOB HECOBEPIIEHHOTO H
COBEpIIEHHOTO BUJIOB, TOJJYEPKUBAsT 3aBEPIIICH-
HOCTH TIpoIlecca il OMHUX (VHudicenHvle) U
MPOIOIIKAIOIINECS, B JAHHOM KOHTEKCTE Hellu-
LEeMPHUATHBIE, NEUCTBUS (8038biuaiowuecs) —
st apyrux. [IporuBonocraBieHue peaaus3oBa-
HO ¥ Ha OCHOBE CTOJIKHOBEHHUS CEM ‘aKTHUBHBIN U
‘ACCUBHBIN’ B 3HAUEHUSIX PENPE3CHTAHTOB.

Takum o00pa3zoM, B TEKCTe poMaHa
®.M. JloctoeBckoro «bpates Kapama3oBb»
uauoriocca «Jletn» pernpe3eHTHpPYyeTcsl aKCHo-
JIOTUYECKUMH TTOHATHSIMH (JIF0O0Bb — HEHABHUCTD,
cocTpallaHue — YKECTOKOCTb, JIpyxkba — cormep-
HUYECTBO), MEpeNatoliMU TaKOW THUI OTHOIIC-
HUH, TIPU KOTOPBIX OMPENeNseTcsl Xyn0KeCTBEH-
HO 3HAYNMBIH B POM3BEICHUU MOTHB «0OOpBaH-
HOTO JIETCTBa» U OTPa)kKaeTcsl HoBasg KauecTBEH-
Hasi XapaKTepUCTHUKa JETCTBA — THOENbHOCTD
paHHEro B3pOCIEHUS; B3POCICHHUE MPEICTaBIIA-
ercsl Kak CKpbIToe W Hemonumoe. O0pa3 nerei
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(pedOeHka) BOCXOIUT K 00pasy Xpucra (demu 60-
HCUU, U HacmYNum Hacmoswee Yapcmeue
Xpucmoeo), B 4eM OTPakEHO aBTOPCKOE COCTpa-
AaTCJIbHOC OTHOIICHUE K ACTAM IIPXU IOHWMMaHNN
aMOMBAJICHTHOM OIICHKH MX KaK COCTaBJISIOILCH
CEMbH U PCIICBAHTHOI'O ITPHU3HAKa )XM3HU B HAllK-
OHAJIPHOM MCHTAJIUTETE.

Houoznocca «Cemban u ee penpeseHmanmol

KittoueBbie mousaTus uauoriocchl «CeMbsh»
MO3BOJISIIOT NMPEICTAaBUTh AKCHOJIOIHYECKUE
PSABl CIOB-IIPU3HAKOB, PENPE3CHTUPYIOIINX B
s13p1Ke D.M. JTOCTOEBCKOrO €€ «SIBHBIE» U «CKPBI-
TBIE» CMBICIIbL: 2APMOHUSL — OUCSAPMOHUS,
€0UHCMBO — NPOMUBOCMOSIHUE U T. L.

(4) — ITo3BoMnbTE K€ OTPEKOMEH/I0BATHCS BITONI-
HE: MOsI ceMbsl, MOH JIB€ JIOUEPU 1 MOH CBIH...;

(5) ... ecnu orerl B CHIIax ¥ B COCTOSTHUM OyieT
OTBETUTH U J0Ka3aTh €My, — TO BOT M HACTOsIIAs ce-
MbSl, HE Ha TIPE/PACCYIKE JIUIITb MUCTHIECKOM YTBEp-
HKJIAFOIIASICS, @ HA OCHOBAHUSX Pa3yMHBIX, CAMOOTYET-
HBIX U CTPOTO T'yMAHHBIX.

B pomane «bpates KapamazoBsp» HoMHHA-
uuu cemba .M. JlocToeBCKU MPEATIOUUTAET CIIO-
BO cemeticméo (B TOM UYHUCIIE B METOHUMHYCCKOM
3HAYEHHH ‘Cpea, MPOCTPAHCTBO, MECTO CYILIECTBO-
BaHUS M pa3BuTHs yernoBeka’). [lomeuenHoe kak
«yCTapeBIIIee)» B COBPEMEHHBIX CIIOBAPAX, IS TH-
caTerst IMEHHO OHO OBLITO aKTYaJIbHBIM, O 4eM CBH-
JIETENbCTBYET KOJIMUECTBO KOHTEKCTOB € KaXKJIBIM
Y3 OMHOKOPHEBEIX CIIOB: cemeticmeo (37) B poma-
HE MOYTH B TP pasa MPEBHIIIAET 110 YUCITY YIIOT-
pebiieHuit cioBo cemwvs (13), a mpobnemarvka u
IIparMaTuyecKre 3a a4y KHUry nepsoi «Mcropus
OJTHOM CeMEHKI» 00yCITOBUIIN HCIIONB30BAHUE UPO-
HUYECKOI0 pa3rOBOPHOIO CIIOBA cemetika Juist hop-
MHUPOBAHUS TIO3UITIH PEIIUITUEHTA TEKCTa B OTHO-
meHnn obpaza KapamazoBbwixX, Mpexje BCero —
omya cemeticmea. Opazeonoru3M omey cemeli-
cmea HeceT XapaKTePU3YIOIIYI0 Harpy3Ky C IMeHo-
PaTUBHOM OLIEHKOM IIEPCOHAXKA!

(6) ITocMoOTpHTE HA 3TOTO HECYACTHOTO, Pa3Hy3-
JTAHHOTO U pa3BPaTHOTO CTAPHKA, TOTO «OTIA CeMeii-
CTBAa», CTONb MEYaILHO TOKOHYUBIIIETO CBOE CYIIE-
CTBOBAHHE.

Hamnmenee MnpeaAcCTaBJICHbI B3aNMO3aMCHs-
eMble HOMUHAHTHI ceMbs |/ cemelicmgo BO BTO-
poOii YacTH poMaHa, a CLEHBI Cy[a B YETBEPTOH
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YacTH aKTyaJU3UPYIOT CIIOBO ceMbsl, B CEMaH-
THKE KOTOPOTO CTAHOBSITCS 3HAYMMBIMH IIOTCH-
[UaNbHBIC CeMBI ‘TIpobiema’, ‘Tpareaus’, OTpa-
Kasi MUPOTIOHUMaHHE ITUCATEIS.

CpencrBa npenvKalyy, Ipexe BCero ria-
robHAs JIGKCHKA, B Ka9eCTBE KOHTEKCTYaTbHBIX
TIAPTHEPOB CJIOB ceMbs U cemeticmao (B OYECBUI-
HOM MACHTUYHOCTU MX CEMAHTHKH B y3yce B IICPH-
0]l co31aHus pomana) mo3Boistor .M. JlocToes-
CKOMY Pa3HOCTOPOHHE PACKPBITh CYIIHOCTH TIOHS-
THSL, TIOPTPETHPOBATH CBOE TIPECTABICHUE O Ce-
Mbe (Kak CHJIe W TIepBedIeld u3 (HOopMHUPYIOIIIX
JIMYHOCTh YejioBeKa oOrecTBeHHOU cpene). Ce-
MbsI / CEMEICTBO — 3TO TO, YEM YEJIOBEK 001a0a-
em Kak JIOCTOSTHHEM:

(7) ...Iloxwol v IOYTCHHBIN CTATCKUI COBETHHK,
obsaaBImMii ceMelcTBOM U B3POCIBIMU JIOUEPbMU;

NN HE UMECT €ro.

(8) ...Ho coberBenHoro0 cemeiicTa y Toro [ 1|
He ObL10.

CeMbsl MOXET CTaTh OOPEMEHEHHEM €ro 4acrt-
HOM >KM3HH, IOABECTH K OETHOCTH:

(9) ...BBL1 B HECYACTHHU, OTCTABJICH OT CITYXKOBHI,
HO HE TJIACHO, HE IO CY/Y, COXPaHHUB BCIO CBOIO YECTh,
MHOTOYHCIICHHBIM CEMeCTBOM 00peMeHEH. ..

Cewmbs / cemeiictBo y ®©.M. JlocToeBcko-
ro — Ta cpeaa oOUTaHUS, B KOTOPOH YelmoBeK
MOYKET pacTH B (hOPMHUPOBATHCS KaK TICHXOJIOTH-
YCCKas, A3bIKOBas1, COIlMaJIbHas JIMYHOCTH:

(10) ...PacTyT OHM BCe-TakH B Uy:KOi ceMbe 1 Ha
Yy;KHX MIJIOCTSIX;

(11) ...OcobeHHO TOTFOOU MITAIIIIETO U3 HHX,
AJtekcest, Tak YTO TOT JOJITOE BPEMSI IaXKe K POC B €T0
ceMeiicTBe;

BECTHU B €€ paMKax CBOIO GI)ITOBYIO KHU3HB:

(12) B HwKHEM dTaXke MPOKABAJIH JIBA )KEHATHIE
cpiHa CaMCOHOBA CO CBOUMH CeMeiCTBAM. .

Iucatens paer npencraBiaeHUe O TOM, 4TO
KPOBHBIE Y3bI JOMUHUPYIOT B QOPMUPOBAHUH YYB-
CTBa POIHOTO (CEMEHHOro), BHICBEUHBAs B YENO-
BEKE €ro OMOIOrMYEcKOe Havajo, YTO BBIPAKEHO
CyOCTaHTHBHBIM MPETUKATOM HoMent — ‘SIMHOBpE-
MEHHBIN PUILION HEKOTOPBIX KUBOTHEIX (MAC):
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(13) ITo3BOMBTE K€ OTPEKOMEHIOBATHCSI BITOJI-
HE: MOSI C€MbsI, MOH JIBE J0YEPH U MOH ChIH, — MO
MoMeT-C.

CeMbs / ceMEHCTBO IO TPAIUINK 00hE/I-
HSIET BCEX IMOJ OOIIUM KPOBOM:

(14) ...B 3HaKkoMO}l1 y)ke HAM KOMHAaTe, B KOTO-
poit 001Ta/10 ceMelicTBO U3BECTHOIO HAM OTCTaBHOIO
mradc-kanutana CHeTupeRa...;

(15) Boob1ie ;oM ObLT TOCTPOEH Ha HOJIBIIY IO
CeMbI0, ¥ TOCIIOJI M CIIYT MOYKHO OBLJIO OBl TOMECTUTH
BIISITEPO OOJIBIIIE. ..

CeMbst MOYKET BKJIIOUAThH JIIOAEH, OMM3KHUX
HE TOJIBKO 10 KPOBH, HO H 110 AYILICBHOM OpraHu-
3allM ¥, OCHOBBIBATHCS Ha IIMPOKO TIOHUMAEMOM
YYBCTBE MPUBS3aHHOCTH, KOIJIa HEKTO «KaK POJI-
HOI» W «KaK ObI POIHOM:

(16) OuyTHBIINCE B IOME CBOETO OJ1aroAeTens u
Bocrrareds, E¢uma [lerposrua [Toenosa, on 10 Toro
TIPUBSA3aJI K cefe Bcex B 9TOM ceMeiicTBe, UTo ero pe-
LIMTENBHO CYUTAIN TaM Kak ObI 32 POIHOE JIUTS;

Ha JITOOBU K OJMKHEMY, YTO MPUCYILE XPUCTH-
AHCTBY:

(17) ITouemy He OBITH CIIYyTe MOEMY Kak ObI MHE
POIHBIM, TaK YTO MPUMY €r0 HAKOHEIL B CEMbIO CBOIO 1
BO3PaIyIOCh ceMy?

ITo JloctoeBckOMY, CEMbSI LIEMEHTUPYETCS JIIO-
OOBBIO ¥ IOHUMAHHEM €€ HEITPEXOIAIICH 1IEHHO-
CTH KaK OCHOBBI OOIIECTBA:

(18) Ho ecnu oT11eyOHiCTBO €CTh IpeapacCyaoK
U €CJIH KaXKIbIi peOeHOK OyIeT JOMpalinBaTh CBOETO
orua: «OTell, 3a4eM 5 JOIKEH JTI00UTE Te0SI?» — TO UTO
CTaHETCSA C HAMH, YTO CTAHETCS ¢ OCHOBaMH OOIile-
CTBa, KyZa JEHETCS CeMbs1?

[Tucatenb UCHIONB3YET DIEMEHTHI IOPHIMYECKO-
r0 JIUCKypca, KOTOPBIH SKCILUTMLIUPYET ero LeH-
HOCTHBIC YCTAHOBKH W B COLIMAJIBHOM MacuITa-
0e — cembs €CTh OCHOBA HAIIMOHAIIBHOTO €IHH-
CTBa U CBOECOOpA3HS:

(19) BerioMuwmTe, YTO BBI 3aIIIATHHAKH IPAB/IbI Ha-
mel, 3alUTHUKY CBSIIICHHON Hameit Poccun, ee oc-
HOB, €€ CéMBbH, €€ BCETro CBATOTO!

Orcrona cienyer U TaKoe CBOWCTBO HACTOSIICH
CeMbH, KaK YMEHHE TIOCTOSTh 3a CBOMX:

(20) Hox cuacturo, BCTyniIoch ceMeiicTBo Ane-
naupl VIBAHOBHBI M OTPaHUYUIIO XaIyTYy.

—— )

Cembs / cemeiicTBo, 1o JlocToeBCKOMY,
IelCcTBYeT, pearupyer, NposBiseT ceds ecrte-
CTBEHHBIM 00pa30M COBOKYITHO B Pa3iIMYHBIX
CHUTYaIHAX:

(21) U BOT B 3TO-TO BpEMs1, ceMEHCTBOM €ro CyII-
pyru noay4miioch usBecrue o cMepti ee B [lerepOypre;

cp.:

(22) Ipoesn croni oueHb HEJOPOTO, M 1aMbI HE
MO3BOJIMIIM €My 3aJI0KUTh CBOHM Yachl, — MOAAPOK
ceMeiicTBa Giaromerelis pey OThe30M 3a TPAHHMILY.

OrmpernesieHHbIE CEMEHbIE, POJOBbIE KayecTBa,
B 4e€M HE COMHEBAJICS MMUCATENb, 00YCIOBICHBI
TCHCTUYCCKU WJIM BOCIIUTAHUCM, TpaIUulUAMU,
nenoM / Gu3HecoM, Jlake 00IIUM ITPOKUBAHHEM,
¥ 00 HTOM FOBOPHT CMBICJIOBOE HAIIOJTHEHUE KOH-
TEKCTYAJIbHBIX IMAaPTHEPOB paCCMAaTpUBACMBIX
CJIOB, HANPUMeEp YKa3aHHE Ha MPHUBEPIKSHHOCTD
IPEXy CIaJ0CTPaCTHSL:

(23) Benp B BaieM cemeiicTBe cIagocTpacTue
JI0 BOCIIAJIEHH IOBEJEHO.

OMmBIT aBTOpA ¥ MOHUMAHUE UM YEJI0BEUEC-
KOW HaTyphbl Jajli OObEKTUBHYIO BO3MOXHOCTh
MOKa3aTh B pOMaHE Ha MCUXOJIMHIBUCTUYECKOU
OCHOBE, UTO CEMENHBIE y3bl U [IEMEHTUPYIOLLEE
MX Ka4eCTBO CIUHCTBA CIIOCOOHBI MOIBEPIaTh-
CsI BHEIIIHUM HCITBITAHUSIM

(24) ...C cempeii Epuma [letpoBrua oH pacerad-
cfl YyTb JIM HE TPUHAALATHU JIET, IEPEHs B ONHY U3
MOCKOBCKHX THIMHAa3H;

CJIa0OCTH MTPHUPOJIBI JIFOICKOH, 00YCIOBIMBAIOIINE
IMOTCPIO NPUBA3AHHOCTH, IIPUBOAAT K TOMY, YTO
MPHHAISKAIISE CEMbE / CEMEHCTBY PaCIIbUISICTCS:

(25) 31O MYXHK PYCCKHH, TPYKEHUK, CBOUMH
MO3OJILHBIMH pyKaMH 3apaOoTaHHBIN TPOII CIofa He-
CeT, OTPBIBAsI €ro OT CEMEWCTBA M OT HYXI Tocyaap-
CTBEHHBIX !;

(26) CBOcOOpa3HbIii B3I BAIl HA BECh TParu-
YECKHUI SNIM30]1, pa3bIrPaBIIMIACS B BallleM CEMENCTBE,
yKe U3BECTEH HaM 110 IPEABAPUTENBHOMY CIIEACTBHUIO.

CeMbsl MOXET OTPUHYTH KOTO-TMOO U3 CBOUX
4JICeHOB (npokaamue yecmuol cemou). Ilu-
caTenb PAacKpbLI TParu4eckue CIeICTBUS ce-
MEHHOro pacraja B o0pa3ax poMaHa. Xapak-
Tepuctuka cemetikxa ®.M. JIoCTOEBCKUM HC-
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MoJIb3yeTcs s AerpaaupoBasiieil cembu Ka-
paMa30BBIX.

Takum obpaszom, uanoriocca «CeMbs» B
s3pike .M. JIoCTOEBCKOro pernpe3eHTupyercs
CIIOBaMU-TIPU3HAKAMH 2APMOHUSL — OUC2APMO-
HUs, eOuHcmeo — npomusocmosnue. B tekcre
pomana «bpatsa KapamazoBe» mepemaercs
MHPOIOHUMAaHKE aBTOPa MOCPEACTBOM aKTyaJIH-
3al[UU CII0BA ceMbsl, B CEMAHTUKE KOTOPOIo 3Ha-
YUMBIMU BBICTYHNAIOT NMOTCHIHAJIBHBIC CEMBI
‘mpobniema’, ‘Tpareaus’.

Houoznocca «Ku3znv» u ee penpezenmanmaol

Unuornocca «Xu3up» B pomMmaHe
®.M. JloctoeBckoro «bpatbs Kapama3oBb»
pernpe3eHTUpPyeTCsT aKCHOJOTHYECKUM PSAIOM
CIIOB-TIOHATHUH: cuacmve — Hecuacmve,
cmbicn — beccmbicaue U Ap.:

(27) Hecmotpst Ha TO, 4TO CEMEICTBO JaXxke J0-
BOJIBHO CKOPO MPUMHPHIIOCH C COOBITHEM H BBIJIENH-
710 OeIsTHKE TPUIaHOe, MEXIy CypyraMy Hayalach
camast OecriopsiIouHast ;KU3Hb U BEUHBIE CIICHbI;

(28) Ho neiicrutensno @enop I1aBnoBuy Bero
JKU3Hb CBOIO JIFOOMII IPE/ICTABIISATHCSL. ..}

(29) Korna ona momepra, MaJbaHK AJleKceid ObLT
TI0 YETBEPTOMY TOAY, ¥ XOTh CTPAHHO ATO, HO 5 3HAIO,
YTO MaTh 3aITOMHHJI TIOTOM Ha BCIO KU3Hb...;

(30) ...OTI1y, KOTOPBIH BCIO KU3HBb €TO UTHOPU-
POBAJL... HO BCE JKE BCIO KU3HB OOSLICS, YTO Y CHIHOBBS,
WBaH u Anekceil, Toxxe KOraa-HUOYIh MPUAYT Ja To-
TIPOCST JAEHET.

XKus3Hp orpaxkaercs B JMOOOM XyIoKe-
CTBEHHOM TEKCTE€ B MHOT'0O0Opa3nuu CBOETO IMPO-
sBIIeHHS 1 (hopMasibHOTO BhIpaxkerus [LLlaTamo-
Ba, Jlenenena, Anekceepa, 2018]. B mcuxomunr-
BHCTHYECKUX HMCCIICIOBAHUAX CIOBO JICU3HD,
«0003HavaroIee OHTONOIUIECKYI0, OBITHHHYIO
kareropuro» [Bacwmibesa, 2020, c. 32], dhukcu-
pyercst B SI36IKOBOM CO3HAHUH.

[Tonsitne “KU3HB' B CBOEH CTPYKTYpE CO-
JICP’)KUT MHOKECTBO CMBICIIOB: aHallU3 CHHTAr-
MaTHYECKHX CBA3CH CIIOBA J/CU3HL B pPOMaHE
®.M. [locroeBckoro «bpaths Kapama3oBb1» 00-
Hapy)XHBAaeT, 4TO JKU3Hb MPENCTABISICT cOOO0M
JMHAMUYECKUH TIPOLIecC CYIIECTBOBAHUS Yelo-
BeKa (MOs JHCU3HB; €20 JHCU3Hb, eauid, HaAuld
JICU3Hb), HAZICIICHHOTO TEIIOM U JTyXoM (orcu3tb
UPE3BLIYALIHO MPEGONCHAS U «KymAWasy, bec-
wabawmnas MPOTHBOIIOCTABIICHA JICU3HU NPa-
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6€OHOU, MOHACMBIPCKOU, 000PO0emenbHOll);
KHU3Hb — 3TO MPOIECC CYIIECTBOBAHMS 00IIIECTBA
B IIEJIOM U OTAECNBHBIX TPYIII JIOICH KakK Mpes-
CTaBHUTENCH commyMa (YacmHas HCu3Hb):

(31) OT0 MOs1 HacTHAS KU3HB, U 5 HE TIO3BOJIIO
BTOPraThCsl B MOIO YACTHYIO KH3Hb.

JK¥3Hb UMEET CMBICIT (CMBICT HCUZHU, 21AG-
Hasl Yelb JCu3HU), BEI3BIBACT UHTEpEC (835mb om
JICUBHU 6Ce), OHA OIIPENEIISICTCS Mo Crieruduyec-
KHM JUIsl KOHKPETHOTO OOIIecTBa MpHU3HAKaM, B
KauyeCTBE KOTOPBHIX MOT'YT BBICTYIIATh HAI[HO-
HaJBHBIC (PyCcCKasl JcU3Hb), BO3PACTHBIE (8 08a0-
yamo 1em JHCU3HU), CONUANbHBIC (Xo10Ccmast,
607IbHASA dHcU3Hb — OpayHas). ‘JKu3Hb' Kak BU-
TaJbHOE MOHSTHE CBs3aHa C MPOCTPAHCTBOM U
BpeMEHEM (pa3 @ Jicuznu, paz uiu 08a 6 JHCu3-
HU, HUKO20A 8 JICU3HU, HECKONLKO pd3 8 JICU3-
HU — HA 6CI0 HCU3HD, MCHOBEHUE HCUSHU — KAIC-
Oblll 0enb Moell AHCU3HU, 8 NOCIeOHUN OeHb
JHCUZHU, NOCTEOHULl 8eyep JHCU3HU, NOCTeOHUe
4AChl JHCUZHU, POKOBBIE MUHYINDBL €20 IHCU3HUL,
2PYCMHbIEe MUHYIMbL HCUZHU, MALOCIHbBIE U PO-
Ko@ble OHU CcB0€l JHCU3HU, 8 NPEeOCMEPMHYIO
Mmurymy dicu3nu). JKu3Hb B TOHUMaHUH aBTOpa U
B pe(dIIEKCUsX ero repoeB XapakKTepusyercs
CMBICJIOBOM II€JIOCTHOCTBIO, TIPEACTABIISAS COO0M
3aMKHYTBIHM KPYT, T7I€ KOHEIl ¥ Hayajio COBIAaloT
(3asmpa srcusnv KoHuUmMCs U HAUHEMCcst, 6ecKo-
HEUHAst JHCU3HD), TIe 3eMHOE OBITHE TIEPEXOIUT B
HE3eMHOE (3eMHas JHCU3Hb TPOTUBOIIOCTABICHA
3aepobHoll, seunol, 6yoywell, epsaoywel.

(32) Ilomep, aymal, 4To mpSIMO BO MpakK H
CMEpTh, aH Nepe] HUM — GyTy1ias >Ku3Hb;

(33) /Ku3Hb Mos1 3eMHasi CONMPUKAcaeTcs YKe C
HOBOI0, 0ECKOHEYHOI0, HEBEIOMOI), HO OJIM3KO IPsiTy-
LIEK0 JKU3HBI0, OT PEIYYBCTBHUS KOTOPOH TpemenieT
BOCTOPIOM JIyIlla MOSI, CHSI€T YM H PaJOCTHO IUIAYeT
cepare...

B »u3HH BBIIETSIOTCS ONPEIeIeHHBIC (a3bl
(nonosuna scusnu — yenas JHcusHb; @Mopas
NONIOBUHA JICUSHU, 8ECENOU ICUSHU 8 MOT000-
cmu, KOHey JiCU3HUL), dTAIbl (MPOULLas HCU3HL —
deticmeumenvras — 0y0ywas JCU3Hbv), OTPE3-
KU (OObIKHOBEHHbIE CYHAU JHCUSHU — OMAUYU-
meabHble CAYYaU IHCUSHUL).

C moHsiTHEM “)KU3HB  CBSI3aHBI 00pa3bl, KO-
TOpbie 0ojiee MOJHO U TIyOOKO PacCKPBIBAIOT
CMBICITBI, 3aJI0)KEHHBIE B CTIOBE (JICU3HbL — CIPA-
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danue, JCU3HL — CBeUKd, JHCU3Hb — 3A2a0Kd,
JHCU3Hb — pail):

(34) Hy u cTpanarot, KOHEYHO, HO... BCE )K€ 3aTO
JKUBYT peaJIbHO, He (paHTaCTUYECKHU, NOO CTPagaHMe-
TO M €CTh JKU3HD,

(35) Hemapom >xe MBI TI03T, HEIAPOM K€ MBI
TPOKAT AN HATITY 5KA3Hb, KAK CBEYKY C 000HX KOHIIOB;

(36) O Her, Her, s HE CMEIO ¥ TIOIYyMAaTh 00 3TOM,
HO Oymyuiasi »Ku3Hb —3TO0 Takas 3araaka! M Hukro-To,
Be/Ib HUKTO Ha Hee He oTBedacT! JKu3Hb ecTh paii, noo
CTOHT TOJIBKO HaM 3aXOTETh MOHATH, U TOTYAC )K€ OH
HACTaHET BO BCEH KpacoTe CBOeH, 0OHUMEMCS MBI H
3ariageM.

B pomane nekceMy orcusib COMPOBOXKIAIOT
CJIOBA MPU3HAKOBOTO XapaKTepa, KOTOPhIC HAIION-
HSIOT €€ COJIEPYKAHUE YTOUHSIOIAMHI CMBICITAMU
HCUZHL 8ecendsl, pa0oCmHas, CYaACMaU8ads, Ho-
6ast, obHoenennas. B xauecTBe ceMaHTHYECKO-
TO CONPOBOXKICHUS BBICTYNAIOT M TJIATOJIBHBIC
JIEKCeMBI (J#CU3Hb MelbKHEm, HCU3Hb NPOomeKa-
em, NOCSASHYMb HA HCU3HDL, TUUUMb CeOsL JCU3-
HU, KOHYUMb JICU3HD, JTIOOUMb JICUHL, CRACTIU
JICU3Hb), N IIMEHA CYIIECTBUTENBHBIC (dicadcoa
HCUHU, NOJHOMA, HCUZHU, CHACHIbE HCUIHU,
Onaza HCuzHu, omepaweHue K JHCU3nU, npaso
HA JICUBHD).

JIBOMCTBEHHOCTh «3arajJlo4YHON pyccKou
Ty nokazaHa .M. JlocTtoeBckUM uepes om-
MO3UIIUHU (CMPAuHas WKOLA HCUSHU — CYACT-
JUBASL JCU3HD), ABTOP MPEACTABISCT pa3pyIlv-
TEIBHYIO CIILY KU3HH U B TO XK€ BPEMs €€ CO3H-
JareiabHy Molb. OJHAKO MOOSKIACT JKU3HE-
YTBEpXKIAIOMasi OCHOBA, KOTOpasi €CTh B KaX-
JIOM YeJIOBEKE:

(37) 51 skuTH X04Yy, 1 :KU3HB 000! KN3Hb
JIK00JI10, CITUIIIKOM YK KM3Hb MOJMI00MJI, TaK CIIHII-
KOM, 4TO ¥ Mep3KO. J[oBoIbHO! 3a :KU3Hb, FOJYOUHUK,
3a JKM3Hb BbINIbEM, 32 JKU3Hb npeaiarai toct! Ilo-
4yeMmy s ToBoJIeH co0oi? 51 mozy1, HO JOBOJIEH COOOIA.
Yro moskeT ObITH Aopo:ke :ku3Hu! Huuero, Hnyero!
AX, IE€TOYKH, aX, MUJIbIE APY3bs, He 00 TEeCH KU3HM!
Kaxk xopoma sKu3Hb, KOTJIa YTO-HUOYIB Cesaciib X0-
poiiiee u npapauBoe!

Takum obpazom, B pomane «bpatest Kapa-
Ma3oBBD» uauornocca «Ku3Hb» pernpe3eHTUpy-
eTCsl aKCHOJIOTHYECKUM PSZIOM CIIOB C MpH3HA-
KOBBIM XapakTepoMm (cuacmve — Hecuacmuve,
cmbic — beccmbicaue), YTOUYHAIONIUMU €€
CMBICJIOBOE COJEepKaHUE (cmpawnas wkoia
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JHCUBHU — CHACMAUBAs JHcuU3Hb). B kadecTBe
CJIOB-COIMPOBOUTENCH BBICTYIAOT IIIarojbHbIS
U MMEHHBIC JEKCEMBbI (JICU3Hb — MelbKHem,
npomexaem, n0OUMb, cnacmu, KOHYUMb, nHo-
CACHYMb HA..., TUWMUMb cebs...; Jcaxncod...,
noaxnomd..., cuacmee..., braea..., omepauje-
Hue K..., npaso Ha...). [lobeny omepxuBaet
KU3HEYTBEpIKAarolnas Cujia, CBOWCTBECHHAs
Ka)KJIOMY 4YEJIOBEKY.

Pe3ynvmamol IKcnepumenmanvhoi padomol

B cBsi3u ¢ Tem, uto mamorioccsl «Jletuy,
«CeMbst», «KHU3HB» OTpa)katoT AJIEMEHTHI A3bI-
koBO# mnyHOCTH @.M. JIoCcTOEBCKOrO, IPENCTaB-
JISieTCsl IePCIIEKTUBHBIM HCCIIEIOBAHUE 3BYKOCO-
JiepKaTeTbHOr0 acleKTa MCIONb30BaHHOW MM
JIEKCHKH C TIPUMEHEHHEM cepBHca (POHOCEMaH-
TUYeCcKoTo aHanmia cioB [bypckas, 2016;
Kolesnikova, Burskaya, Chibisova, 2020].

CrnoBa demu, manbyuKu IPOTHBOIIOCTABIIE-
HEI JIekceMe coadamol (M. ipumep (1)). Cpas-
HUM (OHOCEMaHTUYECKUE TIPU3HAKHY JUIS yKa3aH-
HBIX TIAp CJIOB C TEM, YTOOBI BBISIBUTD, CYIIECTBY-
€T JI TIPOTHUBOIIOCTABIICHNE 3BYKOBOW CofiepiKa-
TCIbHOCTHU JaHHBIX KOHTEKCTYyaJbHBIX aHTOHHU-
MOB: Manvuuxu — HexHBIH (2.36) — cna-
oOb1it (3.58) — OesomacHsblii (2.45) — (MayeHb-
kuil) (3.24) — (xeHCcTBeHHBIN) (2.52) — (Tops-
yuii) (2.59); conoamer — (rpyosiii) (3.49) —
(cunpHBIH) (2.6) — (ycrpamatomuit) (3.07) —
oomnbioit (2.42) — myxectBeHHBIH (3.59) — Xo0-
nonublit (3.53). s cnoBa condamul olieHKa Ha
5-0ayuTbHOM MIKalle «HEXHBIH — TpyOsIiy (3.49)
OKa3bIBaeTCsl B HEUTpalbHON 30HE (TpyOBI —
3.49; ee nuama3on — ot 2.5 50 3.5), U uHTEpECy-
IOLIMI HAC MIPU3HAK ONPEAEIAETCS IPOrpaMMOi
KaK «He BbIpaxkeH». OTHAKO MPH COMOCTABICHUH
JTOM OIEHKH C PE3YJIETaTOM TSI OIIO3UTA «MaJTb-
9UKI» (2.36 — HeKHBIN) CTAHOBUTCS OUEBHIHBIM,
410 oueHka (3.49) okaspiBaeTcs Ha MPOTUBOIIO-
JIO)KHOHM CTOPOHE HIKAJBI, TSATOTEET K MPU3HAKY
«rpyOBIii», 4TO JaeT HaM OCHOBaHKE TOBOPUTH O
MOAJEPIKKE 3HAYCHUS 3By4aHHUEM BHYTPHU KaxX-
JIOHM JIGKCEMBI U, B CBOIO OUYepellb, O TIPOTHBOIIO-
CTaBJICHUN 3BYyYaHM HE TOJILKO I10 MOHSITHNHO-
My TpU3HaKy (OHH OOBIYHO OIHCHIBAIOTCS TOJI-
KOBBIMH CJIOBapsIMH ), HO ¥ 10 (JOHOCEMaHTHYEC-
KOMY [JId 3TUX OKKA3MOHAJIbHBIX aHTOHHMOB.
TunuyHas poHOCEMaHTHYECKasl KapTHHA yCTa-
HaBJIMBAETCS U IO JAPYTUM IIKajiaM (MpU3HAKH,
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OIIEHKH KOTOPBIX TMONAIM B HEUTPAIBHYIO 30HY,
BBIJICTICHBI CKOOKaMH ).

JI71sl KOHTEKCTyanbHBIX aHTOHUMOB Oemu —
con0amul TIOITyYCHBI CIICAYIOIINE OICHKHU: Oenu —
ManeHbkuit (3.72) — JKeHCTBeHHbIH (2.5) — rops-
ynii (2.46); condamei — Gonpioi (2.42) — Myxe-
cTBeHHBIH (3.59) — xomomusrii (3.53).

[Ipu cpaBHEHHH OIICHOK (Ka4ueCTBEHHO-
KOJIMYECTBEHHBIX [TOKA3aTENEH, «IPaycoBy) 3BY-
KOCOJICP>KaTeIbHOCTH JIJIsl TAHHOM Maphl JIEeKCeM
OYEBHUIHO IIPOTUBOIIOCTABIICHHE S3BIKOBBIX €I~
HUIl B (OHOCEMAaHTUYECKOM AaCIEKTE, TO €CTh
oOHapyXHBaeTcsl MOIIePKKa 3HAYCHHS 3Byda-
HUEM B Ka)KJIOM M3 3THUX CJIOB.

CUHOHUMBI demu — HAPOO, AH2enbl
(mo @.M. JlocToeBCKOMY) OKKa3WOHAJbHBIE U
MPOTHUBOIIOCTABIISIOTCS 10 CMBICITY COJIEPIKAHUTO
JIEKCEMBI 6e3oicarocmubiii. Bce kauecTBeHHO-
KOJTMYECTBEHHBIE (TpalyajbHbIe) XapaKTepUCTH-
KH aHaJU3UPYEMBIX CIIOB HAXOIATCS B IMOJTHOM
TapMOHUM APYT C JIPYTOM; HApoO — XOPOIIHH
(2.25), 6onpmoii (1.9), aktuBHbIH (2.42), cuib-
HbIit (2.01), kpacusslii (2.44), rpomkuii (2.12),
xpabpsiii (2.11), moryunii (2.03); aneenvt — HU
O/IVH M3 TPU3HAKOB HE HAXOAWUTCS B 3HAYMMOW
30HE; BCC XapaKTEPUCTUKU — B 30HE «HE BHIpa-
xkeHo». @.M. [JocToeBCKUM MPOTUBOIOCTABIISI-
€T NAaHHBIM JieKceMaM (BHYTPU HIUOTIOCCHI
«Jletn») mpuaratenbHOE Oe3caroCmHbIL KaK
OKKa3MOHAJIbHbBIM AHTOHUM, CM.: B 3HAYMMOM 30HE
OKa3bIBACTCSl TONBKO OJHA IIKaa «BECEbIN;
BCE OCTaJIbHBIC IIPH3HAKK HAXOMAITCS B HEUTPab-
HOM 30HE, HE BhIpakeHbl. DOHOCEMaHTUYECKAs
XapaKTEpUCTHKA 3TOTO CIIOBA HE MPOSBIICHA, 32
HCKJIIOYEHUEM IIKaIbl «Becelnblii». B paccmar-
pUBAEMYIO0 WAMUOTIOCCY MOKHO BKIIIOUUTH TPO-
THUBOIIOCTaBJICHUE Oemu — 63POCAble, CIAPUKU.
Cp. ux (GOHOCEMaHTHKY: Oemu — MaJICHbKHIM
(3.72), cerasrii (2.34), akTuBHBIH (2.28), Bece-
neii (2.35), nobpsiii (1.83); cmapuxu — maneHb-
kuii (3.69), cnaobiit (3.77), Hu3MeHHsIi (3.52),
tuxuit (3.76), xuneiii (3.67); 63pocavie — 60Nb-
o (2.18), rpy6siii (3.56), MyxecTBeHHBIH (3.74),
ciibHBIHN (2.1), BenmuuecTBeHHBIH (2.33), Mory-
yuii (2.22). Takum obpa3om, 0OHApYKHBAETCS
COOTBETCTBUE MEXKIY 3ByYaHHUEM U 3HAUCHHEM.

B mpuBeseHHOM BBIIIE JTHHTBUCTUYCCKOM
MaTepHalie BBIICISIOTCS TPOTHBOIIOCTABICHUS:
boeamblil — OeOHbLL U 8036bLUUATOWUCCS — VHU-
arcennvie. Cp. 6eonviil — HA OOJNBIIMHCTBE MPH-
3HAKOBBIX I'pajJyallbHBIX IIKaJ OIEHKH (hOoHOCe-
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MAaHTHUKH JJI4 3TOM JIEKCEMbI OKa3bIBAIOTCA B HEM-
TpaJIbHOMW 30HE U KBATU(DUITUPYIOTCS KaK «HE BbI-
pa’keHO», HO IPU OOBENUMHEHNUHU 3THUX CIIOB B aH-
TOHUMHYHYIO Mapy OeoHbvlll — Ooeamblil 9€TKO
MIPOSABIISIETCA UX MPOTUBOIOCTABIEHHE HE TOJIb-
KO IO MIOHATHIHHOMY, HO U HOHOCEMaHTUYECKOMY
aCIEeKTy C MOANEPKKOW 3HAYEHHUs 3ByUYaHHEM.
Ha ocHoBe kauecTBEHHO-KOIMYECTBEHHBIX Xa-
PaKTEepUCTHK Ha IpaayalbHOM (poHOCEMaHTHYeC-
KOH IIIKaJIe OIICHOK OIpeAeNstoTcs: poHoceMaH-
THYECKHUE OTHOIICHUS — (HE)MoAIepKaHue 3Ha-
YEeHHUsI 3ByUYaHHEM.

DoHOCEMaHTUYECKHE OTHOIIICHH S B aHAJIH-
3UPYEMOM Iape aHTOHUMOB Oo2amulii — OeOHblll
JIEMOHCTPHUPYIOT MOAEPIKKY 3HaUE€HU I 3By4aHU-
eM. [[ns ommcaHus 3ByKOBOM comepikarenbHOC-
TH JIEKCEMBI 602amblii BBHIJCTICHBI CIEAYIOINE
npu3Haku: Oonbiioit (2.29) — rpyosii (3.82) —
akTUBHBIN (2.48) — cunbHBIN (2.37) — Benuye-
cTBeHHBIHN (2.47) — moryunit (2.07) — sSpxuii
(2.41). Ornenku 1Mo yka3zaHHBIM IIIKaJIaM HaXOZIST-
Cs1 B 3HAUMMBIX 30HaX U JeMOHCTPUPYIOT TapMo-
HUYHBIE OTHOIICHUS MEXKIY BCEMH acCIeKTaMU
JIEKCHUYEeCKOoro 3HaueHus ciosa. Ilpu comocTtas-
JICHWH TaHHBIX 110 TPaAyaIbHBIM IIKaNIaM B Tape
boeamulii — OeOHvIl OOHAPYKUBAKOTCS TapMO-
HUYHBIC OTHOIICHHS TI0 BCEM IpU3HAKaM, HeE-
CMOTPsI Ha TO YTO OOJBIITHCTBO OIIEHOK JJIs1 CIIO-
Ba OedHblll OKa3alluCh B HEUTPAIBHON 30HE M
OTIPEETIAIOTCS «HEBBIPAXKCHHBIMUY», M TOJIBKO
TIPU COENMHEHUH JAHHBIX JICKCEM B aHTOHUMHY-
HYIO Mapy BO3HHKaeT (POHOCEMaHTHYeCKasi aH-
toHumus. [lo pany npu3HakoB, HECMOTPS HA TO
YTO OLIEHKH MPAaKTUYECKH IO BCEM IIKajaM OKa-
3aJIMCh B HENTpaIbHOM 30HE, BHYTPH Hee HaOII0-
naetcst crnabdast TEHASHIUS K IPOTHBOPEYUIO MEXK-
NIy 3By4YaHHEM M 3HAUCHUEM IO HIKaiIaM «Ooib-
10N — MaJICHBKUI», «AKTUBHBIN — ITACCUBHBIIN,
«CHJIbHBIN — CIa0BIN», «MOTYUHH — XUITBIN», B 116~
JIOM peajyn3yercs TEHAEHIMS K MOIAEpKKe 3Ha-
YeHHUs 3By4aHHEM. DTO MPUCYIIE IIKaJIe «BEJH-
KW — HU3MEHHBII». [Tockonbky poHOCeMaHTHKa
JIByX YKa3aHHBIX CJIOB cl1abo BhIpayKeHa, Monara-
€M, YTO aBTOPOM HCHOJIH30BaHbl JaHHBIE aHTO-
HHUMBI-OKKa3MOHAJIU3Mbl B KadeCTBE JOMOIHU-
TENBHBIX, @ HE OCHOBHBIX MTPOTUBOMOCTABIICHUH.

B nape oxka3noHaIbHBIX aHTOHUMOB 803-
sbluaAOWUecs — YHUNCEHHble TI0 PALy TpHU3Ha-
KOB, HECMOTPS Ha TO YTO IPAKTHUECKHU 110 BCEM
rpaayanbHbBIM IIKaJaM OLIEHKH OKa3alHucCh B Hel-
TpaNbHOW 30HE, HaOmonaeTcs cyiadasl TeHJeH-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2021. Vol. 20. No. 1 55



PABBUTUE U ®YHKHOHUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

LIUS K IPOTHBOPEUYHIO MEXY 3BydaHUEM M 3Ha-
YEeHHEM: KAl «OOIBIION — MaJIEHEKHI, «aK-
THBHBIH — IMACCHBHBIN», «CUIbHBINA — CITa0bIi»,
«MOTYYHUH — XUIIBII.

Crenyronryro 3HAYUMYIO JUIsI TIOHUMAaHUS
CMBICTIOB UIMOIIIOCCHI «/J]eTh aHTOHUMHYECKYIO
napy B TEKCTE MPEACTABIISIIOT ONPEACIUTENbHBIC
Hape4yusi emecme — HOPO3Hb, KOTOpPbIE Tpagyu-
PYIOTCS M BBIMONHSIOT (PYHKIIMIO «yKa3aHHs Ha
CTEICHb BEIMYUHBI TIPU3HAKA WM OLICHKY MpH-
3HakKa cyObekTa peun» [Komecuukosa, 2016,
c. 116]. CornacHo cioBapi0 aHTOHHMOB, Y JICK-
CeMBI gMecme HaJIMYECTBYIOT YEThIpPE OMNIO3H-
Ta: 8p03b, NOPO3Hb, OMOENbHO, PA30ENbHO
(JIeBoB). ®.M. [I0CTOCBCKHMA TPEAIOUEN YIIOT-
peOHTH JieKceMy nopo3ib. OIEHKH 3BYKOCOAEP-
KaTEITbHOCTH Y IIPEICTABICHHBIX OITIO3UTOB OKa-
3aiCh B HEWTPalbHON 30HE, TO €CTh HE BEHIpa-
JKEHBI, 32 HCKITFOYCHUEM IIKAJT «MY>KECTBEHHBII
U «CTPAILLHBII JUIs CII0BA nOpo3Hb. POHOCEMaH-
TUYECKHE OLIEHKH I JIEKCEMBI 6Mecie OKa3bl-
BAIOTCS B HEUTPAJIbHOM 30HE, YTO MOXKET UHTEP-
MPETUPOBATHCS OIHUM MPU3HAKOM — «HE BBIpa-
xeH». 1 TONbKO NP COEMHEHHUH DTHX CIIOB B
napy MOXeT OOHapyXHBaTbCsl ciadasi TeHIeH-
LM K MOJACPAKKE MOHATUHHON aHTOHUMUH €111
Y aHTOHUMHEH (POHOCEMAHTHIECKOH, OTHAKO pa3-
HECEHHOCTb OIICHOK Ha IIKaJlax 0 BCEM BBIJIc-
JICHHBIM HaMH IIpU3HAKaM MUHUMAJIbHA.

Urax, hoHOCEMaHTHUECKNE XapaKTEPUCTHKI
JIGKCEM, BBISIBIICHHBIC HAMH TIPH aHATTH3E HJOTII0C-
cbl «JleTn», TIO3BOJISIOT ClIENaTh BBIBOX O TOM,
y10 ®.M. JlocToeBCcKuii yroTpeOisieT He TOIbKO
YCTOSIBILIUECS, HO M OKKa3HOHAJIbHBIC aHTOHUMBI;
ABTOPCKUH TEKCT OTIINYAET IICHXOIOTHYECKH, TITY-
OMHHO MOTUBHPOBaHHBIHN MOA00P aHTOHUMHIYEC-
KO JIEKCHKH, MPUYEM SIBHO MTPOCIICKHUBAETCS CO-
OTBETCTBHE MEX/Ty 3By4YaHHEM U 3HAYEHUEM CJIOB,
YTO, BO3MOYKHO, TIOMOTAeT YUTATEITI0 BOCIIPHHHU-
MaTh TEKCT OoJice YMOLMOHAILHO, a aBTOPY —
HMMILUTUIMTHO BBIZIBUHYThH OLICHKY.

B unuornoccy «Cembsa» BKIIIO4aeTcs mapa
eapmoHust — ouceapmonusi, TadGepeHInPOBaH-
Hasi MpedUKCOM, YTO JETEPMHUHHPYET CIETyI0-
IyI0 KapTHHY: 2apmonusi — Oonbinon (2.43),
MyxecTBeHHbIN (3.84), cuibHbIi (2.23), mpo-
cToit (2.43), moryuuii (2.34); ouceapmonus —
spkuit (2.46), aktuBHBIH (2.49), 106psIit (2.4).
[IposiBnisieTcss COOTBETCTBHUE MEXK]Y 3By4aHU-
eM ¥ 3HadeHreM. OYeBHIHOTO IIPOTHBOIIOCTAB-
JIeHUsl He HabmomaeTcs.

—— 5 0

B nape eduncmeo — npomueocmosnue
HaOIIOMaeTCs CIenytoasi KApTUHa: eOUHCIEO —
xopoumi (2.26), cernbiii (2.31), mpocroii (2.33),
KpacuBbii (2.37). BHyTpu cnoB o0HapyXuBaer-
Csl TAPMOHHMS MEXIY 3BYYaHHEM M 3HAYCHHEM.
CM.: npomugocmostue — B 3HAYUNMOM 30HE TOITb-
KO OJTHa XapaKTePUCTHKA «I1pocToit» (2.47). I1po-
SIBJISICTCS TCHIACHUMS K MOIICPIKKE 3HAUCHUS
3By4aHHeM. B mape amoyuonanvuwii — payuo-
HAbHbII YCTAHABITUBAIOTCS CIICAYIOIINE Xapak-
TEPUCTUKH: IMOYUOHANbHBIU — Xopotuii (2.43),
Oounpioii (2.27), kpacusbiii (2.41), Ge30macHbI#
(2.48); payuonanvuwiii — MyxxecTBeHHBIH (3.57),
xonomHeiid (3.52). [lposiBisieTcss COOTBETCTBHUE
MEXK]y 3By4aHHUEM U 3HAUYCHHEM.

DOHOCEMaHTUYECKUNA aHalInu3 JIEKCEMBbI
J2/CU3Hb BBISIBIISIET CIACAYIOUIYIO KapTHHY: U3
25 mIKaJ OIEHKH TOJIBKO YEThIpE IUPPOBBIX IMO-
KasareJisi IonaJaroT B 3HAYMMYIO 30HY: XpaOpbIit
(2.26), 3moit (3.65), mepoxoBatrsiit (3.91) u
ctpamusbiii (3,72). Ilo ocTabHBIM TpayadbHBIM
LIKaJlaM OLEHKH OKa3aJlMCh B HEUTPAJIIBHOM 30HE
1 XapaKTEPU3YIOTCS KaK «HeBbIpaXkeHHbIe». Cp.:

(35) boxe moii! Ilenas muHyTa OnakeHCTBA!
Jla pa3Be 3TOro Mayio XOTh OBl U Ha BCIO JKH3HB YeJI0-
Beueckyro? (JloctoeBckuii. benbie HOUn).

A.E. KyHUIIbCKH MHIIET O CMBICIOBOM
PaBEHCTBE ATOTO CIOKHOTO TIOHITHSA Oeccmep-
muro [ Kyaunbeckuit, 2007]. lanHoe noHsirue Bep-
0aJIM3YIOT U JIEKCEMBI C KOPHEM -2iCU-: JICUBOLL,
HCUBO3HAHUE, «xHcusume Oonvuie» (MMeeTcs B
By LMTaTa U3 poMaHa «becsl», NpuHaIeKa-
mas Crenany TpodumoBuuy BepxoBeHcKOMY).

[MockonbKky (pOHOCEMaHTHYECKH CIIOBO
JiCU3Hb OTPAYKAET HANPSKEHHYIO, IOYTH JINIICH-
HYIO PaJlOCTH ¥ HAIlOJHEHHYIO JpaMaTH3MOM
COIEPKATEIBHYIO CTOPOHY COOTBETCTBYIOILLETO
MOHSTHS IPAKTHYECKH BO BCEX MPOM3BEACHUAX
®.M. [locToeBckoro — «XpaOphblii, 3710H, IIepo-
XOBAaThIf, CTpAIIHbIA», TO CYUUTAEM Ba’KHBIM
BBICKa3aTh YTBEPXKACHUE O TOM, YTO 3BYKOBas
COZIEPKATENBHOCTh JIEKCEM PACCMATPUBAEMO-
IO psZla HaXOAWUTCS B IIOJIHOM COOTBETCTBHM C
UJICWHBIM COJIEp’)KaHUEM IOBECTBOBaHMI aBTO-
pa ¥ C €ro IpeacTaBIEHUEM O )KU3HU B LIEJIOM.
B.B. 3ceHbKOBCKUH, XapakTepu3ysl MUPOBO33pe-
Hue ®.M. JloctoeBckoro, yrmoMuHaer: «3j10 B
YEJIOBEKE, 3J10 B HCTOPUM, MUPOBBIE CTPALAHUSA
MOT'YT I OBITb... ONPaBJaHbl U IPUHATHI? <...>
...JlOCTOEBCKHI1 HE CO CTOPOHBI, & U3HYTPU HO-
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CHJI B ce0e M BCIO MPOOIIEMATHKY KYJIBTYPBI, BCE
€e MEYTHI U Ueallbl, €€ BIOXHOBEHHUS U pajoc-
TH, €€ IPaBy U HenmpaBay» [3eHbKOBCKui, 1991,
c. 226].

CpaBHUM 3BYKOCONIEpIKAHHUE JIEKCEM JfCU-
6ol U dcusosnanue. JKueoti: 6onbiion (2.48),
rpyObiii (3.74), cnoxuslit (3.61), oTTankuBa-
i (3.58), crpammnsrii (3.84), xpabpsiii (2.1),
3no#t (3.77), moryuuii (2.36); orcueosnanue:
Oonpuion (2.47), rpyOsiii (3.56), TKENbIH
(3.53), crpamnsbiii (3.73), xpaopsiii (2.18), 3m0it
(3.6), moryuwii (2.46).

doHOCEMaHTHUECKHU CIIOBA BeChbMa 00BheM-
HBI U [IEPEJAOT IpaMaTU3M OHITHIHON conep-
skarenbHOCTU TekcToB d.M. JloctoeBckoro, 4to
MPOSIBIISIET TEHACHIIMIO K TapMOHU3AIIUH S3BIKO-
BOTO 3HAaKa Ha BCEX €ro ypoBHX, BKJIIOUas IMO-
HATHWHBIA U 3ByKOCOAEPKATEIbHBIN.

JKusas ocu3Hb, KaKk yKe yIOMHUHAIOCH
BBIIIIE, B KAKOM-TO CMBICIIE€ IPUPABHUBAETCS MH-
caTeJieM B €ro IPOU3BEACHUAX K OJHOMY U3 3Ha-
YeHUH cloBa Oeccmepmiue, 3BYKOCOIEPKATEIb-
HOCTh KOTOPOTO CTEpTa, HE TaK HachIlleHa: Oe-
3omacHebIi (2.44), Becenblit (2.32); OleHKH 10 Oc-
TaJIbHBIM IIKaJIaM OKa3ajJucCh B HEUTpajIbHOMH
30HE; TpajJyaibHasi IIKaJa OLIEHOK XapaKTepHu3y-
eTcs HEBBIPAKEHHOCTHIO MPU3HAKA.

Hanmuuem npedukca bec- oTnuvaercs u
Jpyrasi Tapa akCHOIOTHYECKUX MOHSTHH UANOIIIOC-
bl «JKU3HBY — «CMBICT — OecCMBICHE. JlaHHBI#H
npedHKe, XOTS C TPYIOM MOXKHO MPEATIONOKUTh
ero OoJbIIIoe BIMSHNAE HAa M3MeHeHHe (hoHOCEeMaH-
TUYECKOM KapTHHBI JaHHOTO CJIOBa, TEM HE Me-
Hee TT03BOJINJI 3HAYUTEIHHO YMEHBIIUTD KOTHYe-
CTBO BBIPQKEHHBIX NMPHU3HAKOB Ha OIICHOYHBIX
HIKaJIax JJIsi BTOPOro KOMIIOHEHTa aHTOHHMMHY-
Hol mapel. Hanpumep, citoBo cmwic poHOCEMaH-
TUYECKH BECbMa COZIEPKaTeNIbHO, M B 3HAYMMYIO
30HY IOMAIAI0T MPU3HAKHY 110 BCEM 25 mIKajaM:
xoporuii (1.86), onbinoii (1.83), cBersbiii (1.64),
axtuBHEIH (1.9), cunmshsrii (1.75), mpoctoii (1.84),
obicTphiid (1.92), OesomacHsiid (1.75), Benude-
crBeHHbI (1.9), sapkuit (2.08), nobpsiit (2.14), Mo-
ryunii (1.79), nogmkusnii (2.13). Y ero antoHu-
Ma beccmblciue B 3HAYMMOW 30HE €CTh OICHKH
TOJNBKO MO 12 mikanam, a ocTajbHbIe MPU3HAKU
HE BBIPaXXCHbI; B 3HAYMMOI 30HE HE MPE/CTaB-
JICHBI, HATIPAMED, TIPH3HAKH «OOJTBIIION, AKTHBHBIH,
CUJIHHBIN, KPAaCUBBIHN, BETUYECTBEHHBIN, XpaOpHIH,
MOTY4Mii». XOTS Ha IKaJIaX OCTAJIbHbIE IPU3HA-
KU B IaHHOM aHTOHUMMYECKOM I1ape HE U3MEHHU-
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JIUCh ¥ SIBIISIIOTCS MACHTUYHBIME, UX TUQPOBBIC
MOKa3aTeNH JUIS CIOBA HeccMbleaiue CMEIaloT-
Cs K HEUTpaJbHOH 30HE, YTO AACT OCHOBAaHUE
YTBEPKJaTh HaJU4YUE TEHJCHIIMH K COOTBET-
CTBUIO 3BYYaHHsI ¥ 3HAUCHUS U B JAHHOU mape
OIITIO3UTOB.

AHTOHHMEI cyacmve — Hecuacmve TaKxKe
peanusyioT uauorinoccy «XKuzuby. «Cuactbe
HE B CYACThE, a JIUIIb B €r0 JIOCTIKEHUH)», — yT-
Bepxkaan @.M. JlocroeBckuii (JlocToeBCKuii.
JIHEBHUK TTHCATENS).

doHOCEMaHTUYECKHE OLICHKH JIJIST IEKCEMBI
cuacmpe TO3BOJSIIOT TOBOPHTH O COOTBETCTBUH
MEX]Ty 3By4aHHUEM 1 3HAUCHHEM: HEXXHBIH (2.43),
cBerbIif (2.2), akTuBHBIH (2.5), mpocroii (2.35),
nerkuii (2.09), Becensrii (2.46).

Onmno3ur Hecuacmve OTAMYACT JIUIIb HaJIH-
yre npeduKca He-, YTO TeM HE MEHee JIUIINIIO
JAHHYIO JIEKCEMY B TApe Cyacmbe — Hecudcmbe
3HAYUMBIX OIICHOK 10 IIKaJIaM «aKTHBHBIH — Mac-
CUBHBIN», «IIPOCTOM — CJIOKHBIIN, «BECEIBIN —TPY-
CTHBIIT»: OIICHKH MO I'pa/lyabHBIM IIKAJIaM OKa-
3bIBAIOTCA B HEUTPAILHON 30HE U XapaKTepu3y-
IOTCSI KaK HEBBIPAXKEHHBIE, TO €CTh CTHPAIOTCS,
HUBEIUPYIOTCS B KOJUIGKTHBHOM OecCO3HATENb-
HoM. OJTHaKO B 3HAYMMBIX 30HaX OKa3aJIMCh IIPH-
3HAKHU «xopommi (2.46), kpacussii (2.29), 6e30-
nacHsbIi (2.25), moOpbiit (2.24)», 4T0 TOBOPHUT 00
OTCYTCTBUH TIOJJIEP’KKU 3HAUCHUS 3ByYaHUEM, O
MPOTUBOPEUNH MKy HUMHU. J[7151 O0BsSICHEHHST 3TO-
ro akra HeoOXOIUMO 00PATUTHCS K 3TUMOJIOTUH
JTAHHOTO CJIOBA: cYacmbve — «IEPBOHAY. JIONSI, CO-
BMmecTtHoe yuactue (: Cb)» (Dacmep, c. 186).
WHbIME c10BaMH, OTCYTCTBHE «JIOJIH» B COBMEC-
THOM y4YacTUH HE SIBJIETCS ApaMaTHIHBIM (pak-
TOM B CO3HAHHUM HOCUTENEH S3bIKA, ITO3TOMY H CO-
JIepKATENHHOCTh 3BYYaHUsI TAHHOW JIEKCEMBI Xa-
paKkTepu3yeTcss BeChbMa MO3UTHUBHO: XOPOIIUH
(2.46), cBeriblii (2.36), kpacuBbiii (2.29), 6e3omac-
HBIH (2.25), nobpsrii (2.24).

[IpoBeneHHBIH 3ByKOCOAEPKATEIbHBINA aHa-
JIU3 UCTIOJIb30BAaHHOM aBTOPOM JIEKCHKH (3BYKO-
BOi 00OJIOUKH CIIOB) HE TOJHKO MEpe/IaeT MCUX0-
JIMHTBUCTHYECKUE 0COOEHHOCTH SI3BIKOBOH JIN-
HOCTH MTUCATENS ¥ €T0 WHIAHBHTYaIbHYIO SI3BIKO-
BYIO KapTHHY MHpa, HO U JIEMOHCTPHUPYET rap-
MOHH3AIIHIO 3HAKA S3bIKA, YTO OTPA3UIIOCH B TIOI-
Oope moBecTBOBaTENIeM UMEHHO JJaHHBIX SITUHHUII
WJIMOJICKTA: B LIEJIOM BCE aCIEKThl HX 3HAYCHUS
HAXOJSITCSL B COOTBETCTBUU JPYT C APyroM (3By-
YaHHe MOJ/IePKUBAET 3HAUCHUE).
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3akjaoyenue

CMBICTBI TpeX BayKHBIX WIAMOIIIOCC pOMaHa
«bpates KapamaszoBe» — «/letu», «Cembsi»,
«Ku3Hp) — paccMOTpeHbI Uepe3 UX perpe3eHTa-
LMY HE TOIBKO MOCPEICTBOM CIOB, HO U TIOCPEN-
CTBOM UX (POHOCEMaHTHUYECKHX XapaKTEPUCTUK,
BOIUTOIIAIOMINX Ba)XHBIE JUISI aBTOpPa CMBICIIBI.
IIpoBeneHHBIM KOMIUIEKCHBIN aHAJIU3 HUCIIONb30-
BaHHOM aBTOPOM JIEKCUKH, IPEICTABIISIOIIEH KaxK-
IYI0 MJIMOTJIOCCY, TTOKa3ad, YTO U JIEKCHYECKHe
3HAYEHUsI PEITPE3CHTAaHTOB, U X (hOHOCEMaHTHYeC-
Kas crien(rka OTpakaroT MCUXOIHHTBHCTHYEC-
KM€ YepThl SI3BIKOBON JIMYHOCTH IMHCATENs, ero
(heHOMEHATLHOCTD, OOPHCOBBIBASI HIHOJICKT, TIPH
3TOM KOHTEKCT JEMOHCTPUPYET TapMOHU3AIIHIO
MIPUPOBI S3BIKOBOTO 3HAKA, YTO OLIEHUBAETCS 110
Mo00pY TOUHBIX JIEKCEM, BXOJSIIUX B PACCMOT-
peHHble uanontoccsl: 1) uauornocca «/letm» mpen-
CTaBJIeHa aKCHOJIOTUYECKUMH ITOHATUSIMH, SA3bIKO-
BBI€ CPE/ICTBA pENpe3eHTAlN KOTOPBIX Ompese-
JISIFIOT MOTHB «OOOPBAHHOTO JIETCTBa» M JAIOT
HOBYIO Ka4eCTBEHHYIO XapaKTEpHCTUKY JETCTBa
(ruOeNbHOCTh PaHHETO B3POCICHHS ); 00pa3 neTei
npuOmKeH K 00pa3y Xpucra; 2) unuornocca «Ce-
MBS PENPE3eHTUPYETCS CIIOBaMU-TIPU3HAKAMHU, B
CEMaHTHKE KOTOPBIX 3HAYMMBIMH BBICTYIAIOT
MOTEHIIHANIBHBIE CEMBI ‘TIpobiema’, ‘Tparenus’,
Trepearonyie MUPONOHMMaHNE TIOBECTBOBATES;
3) ummornocca «XKu3Hb» pENpe3eHTUPYETCS aK-
CHOJIOTMYECKUM PSIOM IIArOJbHBIX U MMEHHBIX
CJIOB, YTOUHSIOIMX €€ CMBICIIOBOE COJEpKaHue
Y TIepeNarolnX XHU3HEYTBEPHKAAIOUIYIO CHIY,
CBOMCTBEHHYIO UYE€JIOBEKY.

TouyHoe mpouTeHre 1 aKLIEHTyalus TeX WU
MHBIX cMbIciioB poMaHa @.M. JloctoeBckoro obec-
TIEIMBAETCS 3BYKOCOIEPKATETHHOCTHIO UCIIONB30-
BaHHOM MuUcaTresieM JIEKCUKH. 3HaYMMOCTh 3BYKO-
BOH 00OJTOYKH KOHKPETHBIX PEIPE3eHTAHTOB ITPO-
SIBTISIETCSL TIPEKE BCErO B OTOOpE SMHUI] M HX
CHHTarMaTHYeCKuX MapTHepoB. BHyTpenHue (Ticu-
XOITMHTBUCTHYECKHUE) YCTAHOBKU aBTOPCKOIO BEIOO-
pa JIeKCUKH, 00pa3yroliel HNOMIOCCHI, yKa3bIBa-
0T Ha CTpEeMJIEHHE THCATeNs HAalTH aJeKBaTHbIC
€ro SA3bIKOBOM KapTHHE MUpPA CPEICTBA PEIpe3eH-
TaIMX HY)KHBIX JUTS BOIIOIIEHHS 3aMBICIIa pOMaHa
«bpatest Kapamaz3oBbD» CMBICIOB — SIBHBIX, aKTy-
ATM3UPYEMBIX HITH ITOPOXKIAEMBIX PA3TUNIHBIMU aC-
conmanusaMu. brarogaps peanusanuu 3TUX ycTa-
HOBOK BC€ aCIIeKThl 3HAUEHUS TaKUX EAWHUI] rap-
MOHU3HUPYIOTCS B KOHTEKCTE: 3ByUaHHE OAICPKH-

—— 5 Q

BaeT 3HAUCHHE, & CMBICTIBI ‘I€TH’, ‘CEMbS’, ‘KU3HD
PACKPBIBAIOTCS KaK B3aMO3aBUCHUMBIE, UTO ITO3BO-
JISIET CYIUTh 00 OOYCIIOBJICHHOCTH JAHHOW CBSI3U
CTICIU(HKOMH S3BIKOBOH JIMYHOCTH aBTOPA.
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CONCEPTUAL BASIS FORMETAPHORICAL IMAGE INTERPRETATION
IN DIFFERENT LINGUOCULTURES'
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Abstract. The article considers Russian and English figurative words and expressions that demonstrate
metaphorization of bakery products images. The cognitive basis of metaphorical projections, universal and specific
models of figurative analogies are revealed. The material includes 36 English units metaphorically motivated by
12 names of bakery products (biscuit, bun, cake, cookie, doughnut, dumpling, muffin, pancake, pie, pudding, tart,
toast) and 98 Russian figurative units motivated by 16 culinary names (baranka, blin, bublik, bulka, kalach,
karal’ka, keks, kovrizhka, krendel’, lepeshka, pampushka, pirog, pljushka, ponchik, pyshka, suhar’). The speech
material consists of the corpus data and includes 167 Russian and 109 English contexts. The analysis methodology
is based on the cognitive metaphor theory, the semasiological theory of lexical and phraseological figurativeness,
methods of contrastive analysis, linguocultural commenting and corpus research techniques. Static salient criteria
of bakery products were revealed (round, spherical, ring-shaped, flat; specific colour; lush, soft, elastic, crumbly
structure; high temperature; sweet, pleasant taste), as well as process and dynamic characteristics associated with
cooking and food intake procedures. It is proved that these criteria in both linguistic cultures are grounded at the
source of figurative characteristics of some human body parts, figure and hairstyle, social and political life phenomena,
animate and inanimate objects. The results of the study contribute to metaphorology, linguoculturology, cognitive
semantics and pragmatics, comparative lexicology and phraseology; they can be used in teaching of Russian and
English as foreign languages, as well as in lexicographic practice.

Key words: figurative vocabulary, phraseology, cognitive metaphor, gastronomic metaphor, linguoculture,
Russian language, English language.
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KOT'HUTUBHBIE OCHOBAHUSA UHTEPIIPETAIIUU
META®OPUYECKOI'O OBPA3A B PASBHBIX JIUHI'BOKYJIBTYPAX'

Enena Angpeesna IOpuna

HanmonaneHsit uccnenoarensckuit ToMCkuid rocynapCTBeHHBIH YyHUBepCcHTET, I. ToMck, Poceus;
TocymapcTBeHHBIH HHCTUTYT pycckoro si3bika uM. A.C. Ilymkuna, . MockBa, Poccust

Onecs BaagumupoBHa ABpaMeHKO

HarnnonanbHeIi nccnenoBaTenbekuii ToMCKHi rocynapCcTBEHHBIN YHUBEpCUTET, T. ToMck, Poccus

AHHoTamms1. PaccMoTpeHbl 00pa3Hble CJI0Ba U BRIPAKCHHUS PYCCKOTO M aHTTTMHACKOTO SI3BIKOB, ICMOHCTPUPYIO-
pe MetadopHu3anuo 00pa3oB XJI1e000YIIOYHBIX U3/eaui. BEISBICHB KOTHUTHBHBIC OCHOBaHUSA MeTahOpPHICCKUX
MIPOCKIINH, YHUBEPCAIbHBIC U CHEeU(pHUICCKIE MOICIH 00pa3HbIX aHAJIOTHi. MaTtepral BKIIOUAeT aHIIMHCKUE U
pycckue 00pa3HbIe SAUHUIIBI, MeTaOPUICCKA MOTHBHPOBAHHBIC KyTHHAPHBIMK HaMEHOBaHUAMU. PeueBoil Mate-
pHal U3BJICUCH U3 KOPITYCOB aHIIMICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB. METONOMOrMs aHajr3a 0a3upyeTcss Ha KOTHUTHBHOMN
Teopur MeTadopbl, CEMACUOIOTHUECKOW TEOPUH 00Pa3HOCTH; HMCIIOIB30BaHbI MPHEMbI KOHTPACTUBHOTO aHAJIU3a,
JIUHTBOKYJIETYPOJIOTHYECKOTO KOMMEHTHPOBAHUS M KOPITYCHOTO UCCIICIOBAHUS. YCTAHOBIICHBI CATMEHTHBIC TPU3HA-
KU cI00BI, UIMEIOIIHE CTAaTUYECKU Xapakrep (Kpyriasi, IapoodpasHasi, KonblieoOpasHasi, Iiockas hopma; Xxapakrep-
HBIH I[BET; MBIIITHAS, MATKAsL, YIIPYTasi, PACChITIaTas CTPYKTYPa; BBICOKast TEMIICPATypa; CIIa KU, IPUSTHBIA BKYC), a TAKKE
MIPOLICCCYATbHO-TUHAMIYCSCKHE TIPU3HAKH, CBSI3aHHBIC C TIPOIIECCAMU IPUTOTOBIICHUS U rortomeHus. [TokazaHo, 4to
Ha OCHOBAHUH STHX MPHU3HAKOB B 00CUX JIMHTBOKYIIETYpaX 00pa3HO OMKCHIBAIOTCA OTACIBHBIC YacTH Tesa, Gurypa,
MpUYECKa YeJIOBEKa, SIBJICHUS COIIMAIbHO-TIOJTUTUYCCKOM JKU3HH, 00BEKTHI JKUBOH M HS)KMBOU MPUPONBL. Pe3ynmsraTh
MIPOBEICHHOT0 UCCIIEIOBAHMUS BHOCAT BKJIa B METa()OPOJIOTHIO, TMHT BOKYJIETYPOIIOT M0, KOTHUTUBHYIO CEMAaHTHKY U
MIParMaTHKYy, COMIOCTABUTEIIHLHYIO JICKCUKOIOTHIO U (DPa3COIOrui0; MOTYT OBITh MOJIC3HBI B MPETIOAABAHUN PYCCKOTO U
AHTJIMICKOrO A3bIKOB B MHOCTPAHHOH ay[IMTOPHH, a TAKKE B JICKCHKOIpa(IICCKOM MMPAKTHKE.

KaroueBsie ciioBa: o0pa3Hast ieKcHKa, (hpa3eoorusi, KOTHUTUBHAS MeTadopa, racTpoHOMHYecKast MeTado-
pa, TUHTBOKYIBTYPA, PYCCKUA SI3bIK, AHTTTUHCKUI SI3bIK.

Hutuposanmne. IOpuna E. A., ABpamenko O. B. KorHUTHBHBIC OCHOBaHHS HHTEPIIPETAIUHA METa(POPHUUECKOro
oOpasa B pa3HbBIX JIMHTBOKY/IbTYpax // BectHrk Bonrorpaackoro rocynapcrBeHHoro yausepcurera. Cepus 2, S13b1-
ko3Hanue. —2021. —T. 20, Ne 1. — C. 63—74. — DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.5

BBenenue

KoruuTuBHBIN 1OAXO0J K MCCIEAOBAHHIO
MeTahophl TO3BONISIET BCKPHITH 3aKOHOMEPHOC-
TH KOHIICTITYaJIM3al[Mi OKPY)KAIOIIEro Mupa 1o
MpUHIMIY aHajiorui. Kak rmpaBuiio, B KauecTBe
HCTOYHHKA METa(pOPUIECKUX MPOSKIHH BBICTY-
maeT MpeaMeTHas 00JIacTh, JaHHAs YEJIOBEKY B
OIYIICHUSAX, YYBCTBEHHO BOCIIPUHMMAaeMas W
BXOJdIIasi B 30Hy TenecHoro onbita [Lakoff,
Johnson, 1980]. PaGoTbl1, BHIOTHEHHBIE B pYCIe
MeTa(OpPOIOTHYECKOTr0 HAITPABIICHHS Ha MaTepHU-
aJle KOHKpETHHIX s3bIkOoB [Evans, 2010;
Glucksberg, 2001; Kovecses, 2010; u ap.], a Tak-
K€ KOHTPacTHBHBIC HcclenoBanus [Berrada,
2007; Yu, 2008; u np.] moaTBEpPKIAIOT ITOT Te-
3UC. AKTyaJbHOCTh M3Y4YCHHS MeTad)opbl Kak
KOTHUTHBHOM MOJICNIM Ha COBPEMEHHOM JTaIre

64

YCHUIIUBAETCA B CBSI3U C HEOOXOIUMOCTBIO pe-
HICHUS 3aJlad 110 UCCIICNOBaHIIO HeHpohH3no-
JIOTUYECKUX MPOIIECCOB U IICUXUYECKON OpraHu-
3aI[ ¥ YeI0BeKa, MOJAETUPOBAHUIO HCKYCCTBEH-
HOTO MHTEIUIEKTa B KOHTEKCTE U POBU3AIINH U
pasButus [ T-rexHonoruii, HarpaBJIeHHbIX, B YaCT-
HOCTH, Ha JIEKOANPOBAHHUE U ITPOU3BOACTBO YEIIO-
BEUYECKOW peur TEXHOJIOMMYECKUMM YCTPOMCTBA-
MH, CO3/IaHHE€ MPOrpaMM MO aBTOMATHYECKOMY
TIEPEBOAY PEYH C OAHOTO SA3bIKAa Ha APYTOM.
Boratoii o06nacThio-nCTOUHUKOM MeTado-
pH3aIUK SBISIETCS] KyIHHApHAS cdepa, TaKk KaKk
ella ¥ MPOLIECCh, CBA3aHHBIE C IPUTOTOBIECHUEM
Y TIOTJIOIIEHWEM MHUIIH, UTPAIOT LEHTPAIbHYIO
POJb B TIOBCEAHEBHOM )KM3HU YeTIOBEKA U TyXOB-
HOM KyJIBType 0OOIIecTBa, OyIydd CHMBOIHYEC-
KU Harpy>KCHHBIMH U 3a]ICHCTBOBAHHBEIMHU KaK B
apXanveckux o0psI0BO-PUTYAITBHBIX TPAKTHKAX,
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TaK M B COBPEMEHHBIX KYJIBTYPHBIX TPaIHIIHIX
[FOpuna, [Tomapommm, 2017].

B xonne XX — mauaine XXI B. muinesas
Meradopa crana IMUPOKO U3YIaThCsl POCCUICKU-
MU ¥ 3apyOe)KHBIMHU JIMHTBUCTAMH Ha MaTepua-
JIe OTJCTbHBIX HAIIMOHAIBHBIX SI3BIKOB (PYCCKO-
T0, aHIITUHCKOTO, HEMEIIKOTO, (DpaHITy3CKOTO, UTa-
JIBSIHCKOT'0, MICTIAHCKOTO, KUTaKCKOTO, SITTOHCKOTO,
KOpencKoro, apadCKOro) U UX JUalIeKTOB, a TaK-
e B COMIOCTABHTEIILHOM acIIeKTe C IPUMEHEHHU-
€M METOI0B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKU. B aHr-
JIOSI3BIYHBIX pab0Tax 3apyOeKHBIX aBTOPOB OITH-
CaHbl CPENICTBA PEMPE3eHTAlNN MMHUILEBON MeTa-
(opHI B pa3HbIX sA3bIKaxX U UX Auanekrax [Berrada,
2007; Newman, 1997; Song, 2009; Yamaguchi,
2009; u ap.], paccMOTpeHBI YacTHbIE MeTado-
pUYecKHe MOJETH B O0JIACTH THILEBONW MeTa-
(dophI («UENOBEK — MHINAY, «KH3Hb — ITUINAY,
«omoumu — numay u ap.) [Faycel, 2012; Lin,
Depner, 2016], oxapakrepuzoBaHa KOHLENTyaIH-
3aIusl ONpe/eIIeHHOM MOHATUHHON 007IacTH (CeKe
W TIOXOTh) uepe3 mpusMy meradopsl epl U -
Thst [Wirtz, 2013], npoananuzupoBana Meradopa
MTUIIY B ONIPENIENICHHOM THTIE UCKypca (TIOpOoCT-
KOBBIE *KYpHAaJIbI, )KeHCKHUE )KypHauibl) [ Rodriguez,
2007], mpoBeieH COITOCTaBUTEIBHBIN aHATH3 ITH-
meBoi Meradopsl (Ha Marepraje aHIIUHCKOrO
u nepcujickoro si3b1koB) [Khajeh, Imran-Ho, Tan,
2014a; 2014b].

B oTeuecTBEHHOW NMHIBUCTUKE NMUILIEBAS
Meradopa MUPOKO UCCIEAYETCS B IMHTBOKYIIb-
Typosnorudeckom [FOpuna, 2013], cTpykrypHO-
CEeMaHTHUYECKOM M akcuosiormdeckoM [bopoBko-
Ba, 2015], nekcukorpaduyeckom [[pekosa, 2017]
Y KOTHUTUBHOM acnekTax [JKusaro, 2017]. Oco-
ObIif HHTEpEC MPECTABISIOT COMIOCTABUTENLHBIE
WCCIIeIOBaHMsI, B KOTOPBIX NHIIEBast MeTadopa
paccMaTpuBaeTcs Ha MaTepuaje PycCKOro U
anrmmiickoro [ABpamenko, 2016; Kupcanosa,
2013], pycckoro u ¢paniry3ckoro [ JlopMumoHTo-
Ba, 2015], pycckoro u utaissHckoro [[lomapon-
mu, 2017], pycckoro, aHTIIMICKOTO U HEMEIIKOTO
[Mapymkuna, 2012], pycckoro, aHTIIHICKOTO U
WUTaJBAHCKOTO s13bIKOB [FOpuHa, ABpameHKo,
[omapomu, 2017].

OOBEKTHI, TPOLIECCHI, CUTYAIIMH, OTHOCSIIH-
ecs k chepe EJA, 0oOpa3yroT B CO3HAHUU MPEI-
CTaBUTENEH Pa3HBIX SI3bIKOB U KYJIBTYP YCTOMYH-
BbIe 00pa3bl, Ha 0a3e KOTOPHIX CO3JA0TCS MTHO-
BEHHBIE ACCOLMATHBHBIC CBS3H IPH XapaKTepHC-
THKE M OICHKE Pa3lMYHBIX SBICHHN OKPYXKaro-

E.A. IOpuna, O.B. Aspamenro. KOorHUTHBHBIE OCHOBaHUS HHTEPIIPETAIMN META(POPHUUECKOTO O0PA30 e

Iero MHUpa, KOTOPBIE MOIKPEIIEHb! YCTONYHUBBI-
MU HEHPOHHBIMU CBS3SIMH, CHOPMUPOBAHHBIMH
TEJIECHBIM OIBITOM.

[Mumeas Meradopa KaK KOTHUTHBHAS MO-
JIeTh KOHIIEN TyaIH3alluy 3HAaHUSA BO MHOT'OM UMe-
€T YHUBEpPCAIbHBIA XapakTep W MpeicTaBieHa B
Pa3HBIX S3bIKAX M Kyasrypax. IIpu stom cyme-
CTBYIOT pasiiiyusi B €¢ 00pa3HOM BOIUIOIICHHH
Ha YPOBHE SI3BIKOBBIX CPEACTB M UX JAUCKYpPCHUB-
HBIX pean3aiuii, 4To 00yCIOBIEHO COIIATLHO-
HMCTOPUYECKUMHU, MPUPOTHO-KINMATUIECKIMHU,
JTYXOBHO-PEITUT O3HBIMH PA3THUHSIMU, BIHSIOLIH-
MU Ha ()OPMHUPOBaHUE KYTHHAPHOM TPaUIINH, Ta-
CTPOHOMUYECKUX MPEANOYTEHHUM, YCTOMUUBBIX
00pa3HO-CUMBOIIMYECKUX KOMILIEKCOB. B cBsi3H
C OTHM MOSBISIETCSI HEOOXOMMMOCTh JIETaIbHOrO
COMOCTAaBUTENHHOTO U3Y4EHHSI 0OPa3HBIX CPEACTB
Pa3HBIX S3BIKOB, TPAHCIUPYIOMIUX TY WM UHYIO
KOHIIETITYaJIbHYI0 MeTa(opy H/WIN JIEMOHCTPHPY-
IONINX MeTa(hOPUIECKYIO KOHIENTYATU3AIHEO OIT-
peneaeHHON HOHATUHHOM 00IacTy.

KontpactuBHoe nccienoBanie KOHIETY-
QJIBHBIX OCHOBAHUH MeTaOpPHUECKUX MPOSKIIHH
B JIByX MJIM HECKOIBKHX S3bIKaX MO3BOJUT BBI-
SIBUTHh YHUBEPCAIBHBIE U KyJIBTypocCIenuduuec-
KM€ OCOOCHHOCTH OOPa3HOr0 MBINLICHUS HOCH-
Tenel pa3HBIX SI3BIKOB U KYJBTYp, @ B MPAKTH-
YEeCKOM OTHOIIEHUH MOCTYKUT CPEICTBOM MTOBBI-
HICHUS MEKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHITHH.

HUccnenoBanue, pe3ynsraTel KOTOPOTO OTpa-
YKEHbI B CTaThe, HAIMPABIEHO Ha M3y4YEHUE YHHU-
BEpCATIbHBIX U KYJIBTYPOCTICIIN(UUECKIX aCTIEKTOB
MeTadopr3aluy MUIIEBOH cepbl, perpe3eHTUpo-
BaHHBIX CHUCTEMOW OOPa3HBIX EIUHUI] JEKCHUKO-
(dpaszeonormueckoro cocraBa (CJIoB M BBIpake-
HUN ¢ MeTaOpHUIECKON CEMaHTHKOM) PyCCKOTO
Y aHTIIUHACKOTO S3BIKOB. M3 BCero MHOroo0pasus
SI3BIKOBBIX CPEICTB MeTapOpHUECKOl HHTEpIIpe-
TaIUH B UCCIIEAOBATENLCKUH (POKYC MO CIIO-
Ba M BBIPA)KEHUSI, HA3bIBAIOIINE PA3NYHbBIE SB-
JICHUS OKPY’KAIOIIEro MUPa M0 aHAJIOTUH C XJIe-
000yIOYHBIMU H3JCTHSIMHE; TPEAMETOM aHAIH3a
BBICTYIAIOT CBOMCTBA JAHHBIX MPOAYKTOB, IPO-
LIECCHI X TIPUTOTOBIIEHH ¥ TTOTYIOLIEHHUS KaK OC-
HOBaHUS MeTaQOPUIESCKIX MPOCKIUH.

Jia mocTHXeHrs MOCTaBJIEHHOHN LIETH OCy-
IIECTBIICHA BHIOOPKA SAWHUI] U3 TOIKOBBIX CIIO-
Bapeil M IMHTBUCTHYECKUX KOPIYCOB (B aHAIH3
BKJIFOYEHBI KaK OTAEIbHBIE JIEKCHYECKUE eIUHU-
IbI, TaK ¥ (Ppa3eooru3mMbl, B cCEMaHTHKE KOTO-
PBIX OTpaXKeHBI CUTYAIH IPUTOTOBJIEHUS U T10-
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TJIOIIEHHUS U3ICITHIA U3 TeCTa), UCCIISOBAHO SI3bI-
KOBOE M TEKCTOBOE BOILIOINICHUE MeTadopuyec-
KHX 00pa30B XJIe000YI0UHBIX U3ICIUN B COBPE-
MEHHOI pyCCKOM M aHDIMMCKOM peuu. M3nenus
W3 TecTa OXapaKTepHU30BaHBI C TOYKU 3PECHHS
MPHUCYIIUX UM KaueCTB M CBOWCTB, KOTOPBIE TOJI-
JeKAT MeTaQOpPHYECKOMY TIEPEOCMBICIICHHIO U
00pa3Ho MPeCTaBISAIOT OOBEKTHI, HE OTHOCSIIIH-
ecst k chepe EJIA. BoisiBleHbl yHUBEpCaIbHBIE
U KyJlbTypocIenuduueckie 0coOEHHOCTH MeTa-
(hOpUIECKOro O3HAYMBAHMUS.

Martepuana u MeTOabI

MatepuanoM HcclelOBaHUs MOCITYKHIU
o0pa3Hble c10Ba, MeTahOpUIECKH MOTHBUPOBAH-
HbIC HANMEHOBAHHSIMH XJIEO00YIIOUHBIX U3/ICTUI
(6un / pancake ‘00 OKPYDIIIBIX U TUIOCKHUX MPEI-
Merax’, Oyaxka / bun ‘00 OKPYTIIBIX M MSATKHUX
npeaMerax’, bapauxa ‘o mpeaMmerax B dopme
KOJIBIIA’, foast ‘0 TEIUIBIX MpenMeTax’ U T. IL.), U
(pazeosiormyuecKie eMUHAILIBL, OTPaKAFOIIHE TTPO-
1[ECChl IPUTOTOBJICHN S Y TIOIJIOIIEH WS M3 13
Tecta (omKycums /| omKycvl8ams om nupoza
‘HE3aKOHHO MPUCBOUTH JICHEKHBIE CPEJICTBA, UMY-
ecTBo’, eat humble pie (OyKB. «eCTh IUPOT YHU-
JKEHHS)) ‘TIPU3HATH CBOIO HEMPABOTY M IIPH STOM
YyBCTBOBATh CTHIJ U HENOBKOCTH U T. 1I.). Beero
OBLIO IPOaHATM3UPOBAHO 36 0OPA3HBIX CJIOB U BbI-
pa’KEeHUH aHIJIMACKOTO A3bIKa, MOTUBUPOBAHHBIX
12 HaMeHOBaHMAMH XJIeOOOYITOUHBIX W3ACTHHA
(biscuit, bun, cake, cookie, doughnut,
dumpling, muffin, pancake, pie, pudding, tart,
toast), n 98 MeradopuueCKUX SAMHHI] PYCCKOTO
sI3bIKA, MOTHUBUPOBAHHBIX 16 HAMMEHOBAHUSIMU
3TUX MPOAYKTOB (bapanxa, Oaun, 6yoiux, 6yi-
Ka, Kanay, KapanvKd, KeKc, KOBPUICKA, KPeH-
oenb, NenewKa, NAMnyuKa, nupoz, niowKda,
NOHYUK, nulwka, cyxapv). O MeTadopu3amuu
00pa3oB xjieba B PYCCKOM U aHIJIMHCKOM SI3bI-
Kax cM.: [ABpamenko, 2016].

HcTOYHHKOM PYCCKOTO JIEKCHYECKOTO U
(ha3eoIOrnuecKoro Marepuata moCIyKHI Tpex-
ToMHBIH «CroBapb pycckoil muimeBoii Merado-
PBI», BBIILIEININHI B U3AATENBCTBE TOMCKOIO yHU-
BepcHUTETa. AHTJIOSN3BITHBIC CAUHUIBI OTOHPATHCH
u3 onnaiH-cioBaps «The Free Dictionary by
Farlex», uaterpupytoriero oOmmpHsIii GoHz cio-
Bapeii COBPEMEHHOT0 aHTITHICKOTO si3bIka. KoHTeK-
CTHBI MaTepuan ObLT U3BJIeUeH 3 Hannonans-
HOT'O KOpITyca PYCCKOro si3bIka W Kopryca [Io-

—— (O

0aJIBHOTO aHTJIMHACKOTO Si3bIKa Ha BE0-OCHOBE
(Corpus of Global Web-Based English). Coopan-
HBIM MaTepua JeKCuKorpaduuecku oopaboTaH
W nipericTaBiieH B iupoBoM «I1oIHs3bI9HOM CIT0-
Bape metadop», pa3MelleHHOM Ha mopTaje
metdict.ru. Beero 6110 0TOOpaHO M NMpoaHaU-
3upoBaHo 167 pycckux u 109 aHITHIICKUX KOH-
TekcToB. [IpuBieUeHe KOPITYCHBIX JaHHBIX I10-
3BOJIMJIO COOPATh AKTyaTHM3UPOBAHHBIN B COBpE-
MEHHOH pe4M SA3bIKOBOM Marepual.

B paGote npuMeHsIOTCS METOBI COMOCTa-
BUTENBHOM JIEKCUKOJIOT MU (CEMACHOIOT UM ), KOTHH-
THUBHOTO MeTa(OpHUUECKOT0 MOJIETTMPOBAHUSL, KOP-
MYCHOTO MCCIICIOBAHUSI M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
YeCcKoro KOMMeHTHpoBaHus. [1py aHanm3e ncnomnb-
3yercsi METOJMKA, CHHTE3UPYIOIasi CHCTEMHO-
CTPYKTYPHBIN M KOTHUTUBHBIN ITOJIXO/IbI, [103BO-
JISIOIIAsT TIPOBOJIMTH COTMIOCTAaBJIICHUE HA YPOBHE
COOTHOCHTEIILHBIX ()parMEeHTOB 0Opa3HBIX CHC-
TEM JIBYX SI3BIKOB.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

[Tpu aHanmu3e mMporeccoB MeTapopu3auu
B pycJie KOTHUTHBHOTO MOAXOJa HCCIenoBa-
TENBCKHH (POKYC MOXKET TIepeMeIaThesi OT cepbl-
MHUIIICHH, KOTJ]a OCHOBHOE BHUMaHHUE COCPENOTO-
YEeHO Ha BOIPOCax MeTa(opruecKoro BOILIONIe-
HUS KOHIIENTA WITK UJEH, K C(hepe-UCTOUHUKY, TS
3HAYNMBbIMH OKAa3bIBAIOTCS 06’beKTBI, mopoxnaa-
IOue 06pa3HbIe aHaJIOTUHU U UX CAJIMCHTHBLIC
(«BBITTYKITBIE», 3a(DUKCUPOBAHHBIE B SI3BIKOBOM
CO3HAHHU M 00pa3HbBIX eJIMHAIAX ) TpH3HAKH. Eciu
HepBBIﬁ nmoaxon peajm3yercia, B 4aCTHOCTHU, B
TEOpHH KOHIIeNTyaabHoH MeTadopsl [Ix. Jlakod-
¢a u M. Ixxoncona (the Conceptual Metaphor
Theory), To BTOpoii Hamnbolee SIPKO TpeNcTaB-
JIeH B TEOpUHU aTpUOYTUBHOW KaTeropu3aluu
(the Attributive Categorization View / Model, the
Class-inclusion theory, the Category inclusion
theory) ? [Glucksberg, 2001; McGlone, 1996;
Ritchie, 2013], cortacHO KOTOPO# TpU BOCIPHS-
THU, UHTEPITPETAIIMN U TOHUMaHUK MeTaQOopbI B
peUH «YEIOBEKY HEOOXOMMMO OBITh 3HAKOMBIM
U C KaTeropuei-uCTOYHUKOM, YTOOBI ClenaTh
BBIBOJ O TOM, KaKU€ KaTCropuu MCTOYHUK MO-
xKeT mpenacTaBiaTe» [HoBunkas, 2019, c. 84].
[IpunepxuBascs BTOPOro NoAXoAa, NpercTaBuM
CaJIMEHTHBIE MPU3HAKH XJICO00YIOUHBIX U3IEITHIH
CTaTHYECKOTO M TMHAMHUYECKOr0 Xapakrepa, mo-
CIIY’)KUBIINE KOTHUTUBHBIM OCHOBAHUEM JJI MC-
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Tadoprudeckoro cOMMKEHMs KOHIIETTOB U3 00a-
cti EJIA ¢ pa3anaHBIME KaTETOPUSMU SIBJICHUH,
MoJTeKaINX 00pa3HON XapaKTEPUCTHKE B SI3bI-
K€ U peyu.

K uncny 3Ha4UMBIX TOHOJIOTHYECKUX
CBOWCTB XJI€000YIOUHbIX u3eaui (popma, pas-
Mep, KOH(UTypaIysi, TPOIOPIIMHT ), 3a1eH CTBOBAH-
HBIX B IIpolieccax MeTadopu3ainu B PyCCKOM H
AHTIINHCKOM SI3BIKAX, OTHOCSTCS B ONPEeTICHHBIX
KOMOMHAIIUSIX TaKUE MPU3HAKY, KaK ‘TUIOCKUN’,
‘00bEeMHBIN’, ‘OKPYIJIBII’, TIPU 3TOM OKpyTJas
(hopma peasn3oBaHa Kak CIUTONTHON IUTOCKUI KPYT,
CIJIOIMIHOM 00BEeMHBIN map uiu nomycdepa,
0o0beMHasl KOJIblIeoOpa3Hast OKPY>KHOCTh C OTBEP-
CTHEM TIOCepeHe. JTajJoHaMH TIOCKOH (hop-
MBI B PYCCKOH KyIbType SBISIIOTCS OJNWH U Jie-
TelnKa, B aHIIINICKON — pancake, OHM UCTIONB3Y-
10TCs Ui MeTaopUIecKord XapaKTepUCTUKH
TUTOCKMX OOBEKTOB:

(1) Bce-Taku HEMOHSATHO, KaK pa3yMHast )KEHII-
Ha MOXKET HaLIETUTh Ha ce0st OelTbIi NIepCTsIHON OJIUH
(B. Cunnupina);

(2) In my early teens I was flat as a pancake
(K. Price) — Bymyuu moapocTkoM, s ObUIA IIOCKas KakK
OnuH (y MeHst He ObLTO Tpyan) >

Bnun v pancake meradopuiecku xapakrepusy-
10T TUIOCKUH ¥ POBHBIHM JIaHAMAPT MECTHOCTH:

(3) Jleca uepemoBanmch C KEITHIMUA TPOMATHBI-
MH TOJISIMHU, pOoBHBIMH, Kak 6.1 H (10. [Tetkeiy);

(4) That’s a place that has a mild climate, and is
geographically flat as a pancake (D. Alpert) — 3o T0
MECTO, KOTOPOE UMEeT MATKHI KIUMAT U reorpadu-
YECKH II0CKOE, KaK OJIHH.

Ecnu 67un obo3HavaeT B mepByro ouepens
00BEKTHl OKPYTIOH M MIOCKOH (HOpMBI, TO
pancake BbIpaxkaer adCTparupoBaHHBIA OT
OpeAMETHOro 00pa3a TUHAMHYECKUN MPHU3HAK
Komripeccun. Hampumep, B pycCKOM sI3bIKe ue-
pe3 00pa3 O1MHa XapaKTepU3YOTCS METaJLIYeC-
KM€ JIMCKH, HeOCCHBbIC CBeTHJIa (COJIHIIEC, JyHA),
JIMLIO YeJIOBEKa. B aHIIMICKOM S3BIKE IO aHAJIO-
ruu ¢ pancake BBIPa)KarOTCsl CUTYalllH, CBSI3aH-
HbIE C JaBJICHUEM, pa3/IaBiMBaHUEM, CILTIOIIU-
BaHUeM: pancake landing ‘mocaaka camoJiera
«Ha Oproxo»’, pancake block ‘Onox B amepu-
KaHCKOM (yToOose’:

(5) Fortunately he managed to make a ‘pancake’
landing on the water (A. Hayward) — K cuacthio, emy

E.A. IOpuna, O.B. Aspamenro. KOorHUTHBHBIE OCHOBaHUS HHTEPIIPETAIMN META(POPHUUECKOTO O0PA30 e

YIaJI0Ch COBEPILUTH OJIMHHOE Mpu3eMJyIeHHe («Ha Opro-
X0») Ha BOTY.

B pycckoM s13b1ke TMHaMUYECKU I NMPU3HAK CIUIIO-
IUBAHUS ACCOLUUPYETCS ¢ 00pa30oM JICTICIIKH:
pazoasums 8 nenewKy, 1 u3 meos neneuxy
coenaro u T. . TakuM 00pa3oM, JTCKCHUSCKUMHU
SKBUBAJICHTAMHU SBJAIOTCA Our U pancake, a
o0pa3Ho-MeTahOPUUESCKUMH aHajJoraMu —
pancake v nenewxa. Meradopuzaius pyc. Oaun
OXBaThIBaeT OOJIbIIICEe KOJIMUYECTBO ACIIEKTOB, YeM
aHI. pancake, YaCTUYHO TEPECEKasACh C JaH-
HOU aHIIMICKON MeTadopoi.

OranoHamu mapoodpa3Hoi POPMBI BEICTY-
MAaoT B PYCCKOM JTMHIBOKYIBTYpE Oyika / Oyi04-
Ka, TaMIIyIlKa, B aHIJIMHACKOH — bun, KOTOpbIC
TaKXKe OTPaXKalOT MPEACTABJICHHUS O MBIIIHOM,
MTOPUCTOM, HIIACTUYHOM CTPYKType, 00yCIOBIMBA-
IOIIEH MATKOCTD. Takast KOMOMHAIIKS PU3HAKOB
copmupoBana yCTOMYMBYIO aCCOLMATUBHYIO
CBS3b C MATKHMH U YIIPYTMMH Ha OIIYIlh YaCTs-
MU TeNa YelioBeKa (OKUBOT, )KEHCKas TPyib, ST0-
JUIIBI 1 Oeapa) B 00CUX JIMHTBOKYJIBTYpaXx:

(6) Buxa... BIoxwiIa MArkue OyJIKH Tpynei, 00-
TSHYTBIX PO30BBIM TPUKOTAKEM, B KECTKHUE, KETE3HO-
TO [[BETa JIAJIOHH, MTOKa4yasa ux Ha Becy (JI. Ymuikast);

(7) You will be able to burn fats, achieve those
fabulous six packs you want, plus shapely buns and
thighs (Achieving Fabulous Physique) — Ber cmosxe-
T€ CYKEYb JKUPBI, TOCTHYb STH CKA30YHBIE IIECTh KyOH-
KOB, KOTOpble BBI XOTHTE, ILIFOC M3SIIHBIE OYITOYKH
(momka) u 6empa.

JIi1st XapaKTepUCTHKU MOJTHOTO Teja Yero-
BEKa B PYCCKOM SI3bIKE MCIONB3YIOTCS MeTado-
pul Oyaka / 6ynouxa, 6yoauUK, NAMRYUWKA, HOH-
YUK Y NbLUKA, CATTHEHTHBIMY TIPU3HaKaMHt KOTO-
PBIX SBJISIIOTCS OKPYIJIOCTH M MSTKOCTB. IIpu
HCIIONb30BaHMH YKa3aHHBIX MeTa)op B OTHOIIIE-
HUH (PHUTYPBI XKEHIITHHBI OHH BBIPAKATOT TIOJIOMKH -
TEIBHYIO OLICHKY:

(8) EMy TOe HpaBATCS AEBYIIKH, TOXOKUE HA
oymnouxu (M.H. 3an0opHoB).

B aHrmuiickoM sI3bIKe KYJIBTypocHenu(prueckoi
SIBJIICTCSI 0Opa3Has aHaJIorus Mex 1y MaphuHOM
(HEOONBIINM KEKCOM) C BEPXYILKOW KYITOJI000-
paszHoit (opMbI U GUTYPOH YeToBeKa, Y KOTOPOTO
KUPOBBIE CKIIAJIKK Ha )KMBOTE CBHCAIOT TIOBEPX
y3Kol F00Ku uitu Oprok (muffin belly, muffin top).
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JlanHbie MeTa(Ophl B peUM OTPUIIATSIILHO XapaK-
TEpU3YIOT Ha3biBaeMbie 00BEKTHI. B pycckom
sI3bIKE Psii MeTadop, UCMOIB3YEMBIX B OIKCA-
HUM O0BEMHBIX, IBIIIHBIX YacTed Teja YelloBe-
Ka ¥ €ro MOTHOW (PUTYypBI, 3HAYMTEITHHO IITUPE, YEM
B AHIVIMICKOM s13bIKe. OTHAKO B aHIVIMIICKOM I
OTIMICAHUS TTOJTHOTO JIMIIA YEITOBEKA UCITONIb3YIOT-
cs aBe meradopsl bun u pudding, TpU 3TOM B
PYCCKOM $I3BIKE HET UX MPSIMBbIX aHaJorul. Me-
Tadopa bun TakKe HUCHOJb3YETCS JUIsl HauMe-
HOBaHUS MPUYECKH B BUJIEC COOPAHHBIX U CKPY-
YEHHBIX B TYTOU ITYYOK BOJIOC HA TOJIOBE, aKTya-
JIU3UPYS IPU3HAK OKPYITION POPMBI:

(9) Her black hair was drawn into a tight bun
(J.K. Rowling) — Ee uepHble Bo10CH ObLIIH COOpaHbI B
TYTyI0 OyJIOUKY (CTPOTHH ITy4OK).
B pycckom si3pike MeTaQopsl namnyuka M
naowka (MaleHbKUe KPyTible MTKre OyJI0uKH),
MOMUMO (PUTYPHI YeTOBEKa, Ha3BIBAIOT ITBIIITHBIC
Y MATKHE HAOUTYIb MPEIMETHI:

(10) Pa3yBuIuch, Mbl yca)KUBaeMcs Ha JUTHHHBIC
LIEPCTSAHBIE BAJIUKH, MOAKIAABIBAEM IO TTOSICHUIIBI
KaKHe-TO TO JIH TYMOYKH, TO JIi mammymku (A. Vmu-
YEBCKHIA).

OranoHaMu KoibileoOpa3HOi GOpMEI SIB-
nsitoTest 6apanka, OyOJIMK W Kajad B PYCCKOH
JTUHTBOKYAbTYpe u doughnut (MOHYKMK) — B aHT-
niickoi. COOTBETCTBYOIIHE UM MeTadophl Xa-
PaKTEPU3YIOT PEAMETHI M (PU3UUYCSCKUE ABJICHUS,
uMeronre GopMmy Kolbiia, B TOM YHCJIC BEHTHIIb,
PYJb aBTOMOOHUIISI B PYCCKOM SI3BIKE:

(11) KpoxotHas criopTiBHas HapaHKa 9yTKO pe-
arupyeT Ha ABWXEHHS BOAUTENS (K ABTOIMIOT);

aKceccyap AJIsl IPUYECKH U eMKOCTh MOIO00HOM
(OpMBI B aHTJIHIICKOM SI3BIKE:

(12) The first beams of hadrons circulated all the
way round the colossal 27km magnetic vacuum
doughnut (The Register) — [TepBble 1yur aapoHOB LHp-
KYJMPOBAJH 0 BCEMY MEPUMETPY OYEHb OOIBIIIOTO
27-KUJIOMETPOBOTO MarHeTHYECKOTO BaKyyMHOTO
MOHYHKA (KaMepPbl YCKOPHUTEIS).

[Tycroe mpocTtpaHcTBO (ABIpKa) B IEHTPE
Oapankwu, Oyonuka u doughnut accouuupyercs ¢
4eM-TH00 HE3HAYUTENIbHBIM, HE UMEIONIUM
CMBICAa W IIEHHOCTH, MPOTHBOMOCTABIISIEMBIM
4eMy-JIu00 BAXKHOMY M 3HAYMMOMY:

—— () 8

(13) Kak roBopurcsi, 1Be KOHCEPBHBIC OaHKHU
ILTIOC AbIPa oT 6apanku! (B. Boromornos);

(14) I'will unfortunately always keep my eye upon
the doughnut and not upon the hole (A Collection of
Culinary Quotes) — 51 Oymy Bceria, kK CoalieHHIO, Clie-
JIITH 33 IOHYHUKOM (4eM-JIN00 BaXKHBIM), a HE 32 JIbIp-
KOH OT IMOHYMKa (HE3HAYUTEITHHBIM).

B pycckoii TUHTBOKYIbTYpe OyONIHK, Ka-
Ja4 M KapajbKa SIBISIIOTCS dTaloHaMu (opMbI
JUTSL TIPEIMETOB B BHUJIE TIONYKONbIA (Kapaib-
Ka Konbacwel), COOTBETCTBYIONIUME UM MeTado-
pUYECKHE eMUHUIIBI UCIIONB3YIOTCS JJIS ONUCa-
HUS COTHYTBIX YacTeH Tella, BCEro Tela 4eno-
BEKa UJIU )KUBOTHOTO (x8ocm 0yOaUKOM, C8ep-
HYMbCA KATAYUKOM, ROOHCAMb HO2U KAAA4U-
KOM, 3A6ePHYMbCS KAK KAPAIbKa), a TaKKe
Ha3bIBAIOT MBIITHBIC TPHYECKH OKPYTIIOH op-
MBI C 3aKpyYEHHBIMH Ha TOJIOBE BOJIOCAMH UIIH
KocaMmu (Kocuvl 3agepuymule OyoOIUKAMU, KA-
Paibka u3 Kocwl).

B umc10 caaMeHTHBIX MPU3HAKORB XJ1e000y-
JIOYHBIX W3JEIHH BXOJST TMapaMeTpbl CTPYKTY-
pBI BELIECTBA, OTpaXKaroe KOMOWHAIIMH TTPH-
3HAKOB ‘MATKUN’, ‘CBeXHI’, ‘yIPYyTruii’, KOTOpBIE
BBICTYIIAIOT KaK TpeOyeMbie M MOJOKUTEIBHO
ollcHUBaeMble morpebuTresneM kauectBa. OHH
MIPOTUBOIIOCTABJICHBI IPU3HAKAM ‘CyXol’, ‘uep-
CTBBIN’, ‘XPYIIKHIi’, KOTOpBIE IPHOOpeTaeT mpo-
JYKT C TeYECHHEM BPEMEHHU WJIHM B CHITY HapyIie-
HUsSI TEXHOJIOTUW MPUTOTOBICHHSA. B Ooibimeit
CTETNIEHU JaHHbIE CBOWCTBA MPEICTaBICHBI B
MeTadopax pyccKoro s3bka IpH XapaKTepUCTH-
K€ CyXOro, HEAMOIIMOHAIBHOTO, PABHOIYIIIHOTO
yenoBeka (cyxapw). [1oq00HBIC aHAJIOTHH aKTy-
QIM3HUPYIOTCST B PEUCBBIX CPABHHUTEIBHBIX 000-
poTax M aBTOPCKUX MeTadopax:

(15) Bor kabenb, B3MISIHATE, YyTh COTHYII — U CJIO-
MaJicsi, a pe3uHa KpOIINTCS, KaKk YepcTBas OyJika...
(B. Tlecko);

(16) Mrs. Hanson is described as being ‘as
brittle as a biscuit with skin like a paper hankie’
(G. Legge) — Muccuc X3HCOH OIMUCHIBACTCA KaK ‘XPyII-
Kasl KaK MCYCHbE ¢ KOKeH Kak OyMaKHBIN IJIATOYCK .

OnHUM U3 CAaTUEHTHBIX IPU3HAKOB TAKOT0 M37e-
s, Kak cake (TOpT), B aHIITUICKON JTMHTBOKYITb-
Type ABJSETCS ero YCTON4MBas MJIOTHAS CTPYK-
Typa, KOTOpasi BBI3BIBACT 00Pa3HYIO ACCOLUAITUIO
C KyCKOM HEKOTOpPOTO 3aTBEP/EBILIETO HIIU CIIpec-
COBAaHHOTO BEIIECTBa, HAI[pIMep MbLJIa WX JIbJa
(cake of soap, cake of ice).
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TemneparypHble mapameTpbl Xi1e000ymou-
HBIX M3ACNHN (TEIUIbIH, TOpsAYMii), 00yCIOBJICH-
HbIE CITIOCOOOM HMX MPHUTOTOBJICHUS (I€Yb, XKa-
PUTH), B aHIJIMICKOM SI3bIKE 3a/IeHCTBOBAHBI IS
00pa3HOI XapaKTEPUCTHUKH TEIIBIX COIPEBAIOIIX
MpPEMETOB:

(17) Red mittens to keep My hands warm as toast
On cold winter days (CanTeach: Songs & Poems) —
KpacHble BapexKu TS TOrO, YTOOBI COXPaHATh MOU
PYKH TEIUTBIMH KaK TOCT B XOJIOJJHbIC 3UMHHE JTHH.

B pycckom Matepuane BCTpETHIINCh KOHTEKCTEI,
B KOTOPBIX CHJIBHBIHN JKap acCOIUUpYeTcs C ro-
PSYUM OJIMHOM:

(18) ConHule mopKUrano; Ha roJoBy TOYHO I'o-
paumii oamH nonoxwy (B. LykmmH).

Hexkotopbie IBETOBBIE PH3HAKU XJ1€000yII04-
HBIX U3/IESTUH 3aKpENINCh B 00pa3HbIX HAMMEHO-
BaHMSIX CJIOKHOTO I[BETa WJIM KOMOMHUPOBAHHOM
okpacku. Hampumep, B pycCKOSI3bIUHOM JIMHIBO-
KyJIbType 30JI0THCTO-KOPUYHEBATasi TOBEPXHOCTh
MPOXXapeHHOro OJIMHA ¥ ITPOTICYeHHON OYJIOYKH ac-
COLIMUPYETCS C PYMSHBIM JIMLIOM, CBETJIAsi MSIKOTh
CBEXKeH OYJIOUKM XapaKTepU3yeT IPHUATHBINA 1 3710-
POBBIH LIBET KOXKHU:

(19) Ou ObLT TONCTEHBKWUI, KPYIIICHBKHIA, U JIMIIO
y Hero ObLIO pyMsIHOE M KpyTileHbKoe, Kak 6mH (H. Ho-
COB);

(20) Bcs, xak 0yJ104ka Oernasi, IIEYKH PO30OBHIC,
pecanuku yxe Temuble (I. baknaHoB).

B aHTIOM3BIYHON KyNbType KOMOMHUPOBAHHBIH
CBETJIO-KOPUYHEBBIN UJIU KEJITO-CEPHIN LIBET ac-
COLIMUPYETCS C MEYEHBEM:

(21) Ground clearance: clears small rocks Colors:
Medium Crumb or Stale Biscuit, with Brown Gravel or
Chimney Soot interiors (Subaru Advertising Over The
Years) — JIopOoXXHBIM MPOCBET: MPOEIET IO IIEOHIO;
[Bera: cpemHeit KPOIIKH MM YePCTBOTO IEYEHbsI (CBET-
JI0-KOPUYHEBOTO), C HHTEPHEPOM IIBETA KOPHYHEBOTO
TPaBHUS WM CAXKH;

a TIOBEPXHOCTh YepHIYHOTro Mad(hrHa BBICTYIIA-
€T ATAJIOHOM JUISl OIIMCAHUS OKPACKU NIPEIMETOB
1 00BEKTOB, UMEIOIIUX TEMHO-CUHIE BKPATICHHS:

(22) Basophils typically have a “blueberry
muffin” appearance (Connective Tissue) — bazodus
0OBIYHO UMEIOT BHEIIHUIA BUT YepHHYHOTO MaddrHa.

E.A. IOpuna, O.B. Aspamenro. KOorHUTHBHBIE OCHOBaHUS HHTEPIIPETAIMN META(POPHUUECKOTO O0PA30 e

IToMrMO BHEMIHHUX NPU3HAKOB, B OCHOBE
MeTaQoprUUEeCKUX MTPOCKINH MOTYT JIEKATh
BKYCOBBIE€ CBOMCTBA KYIMHAPHBIX U3ICIUU.
B anrnuiickoMm si3pIke claakue, HeXXHbIe, pU-
ATHBIE Ha BKYC XJe00OyIOUHbIC M3ICIUS ac-
COLIMMPYIOTCSI C MHJIBIMH, JOPOTUMH H JTFOOH-
MBIMU JIFOJBMH, OOBIYHO JKCHITUHAMHU U JI€Th-
Mu (love muffin «mobumbii Mapduny»), uc-
MOJIB3YIOTCS IS oOpaieHust K HuM (cutie pie
«o4apoBaTENbHBIN TUPOTY, Sweetie pie «cinai-
KU TUPOT»), IEMOHCTPUPYS HEXKHOE OTHOIIIE-
HHE FOBOPSILETO:

(23) Abbey is a gorgeous lady and Sophia is a
little cutie pie (Abbey Crouch’s daughter Sophia) —
D060u — ouapoBarenbHas xeHIrHa 1 Codusi — MAIIBIH
MHPOKOK (MaJIeHbKasi MUJIAIIKA);

(24) Sharon said of her baby granddaughter:
“She’s gorgeous. She is like a love muffin” (Sharon
Osbourne) — I1lepoH cka3aia o cBoeii MaJICHbKOW BHYY-
ke: «OHa oyapoBarenbHas. OHa Kak Ma(hUHUMK (TaKast
XOPOIICHbKA).

Tocrt, KOTOPBIH TPaIUIIMOHHO YIOTpEOIsIeTcs Ha
3aBTpaK C pazHOOOpa3HBIMU JOOABKaMH, MeTa-
(dopryecKy XapaKkTepu3yeT MOMYISIPHOTo Yemo-
BEKa, JITOOMMOTO B OIPENIeNIeHHOM OOIIECTBE WITH
MecTe (to be the toast of somebody, somewhere
«OBITh TOCTOM KOTO-II., TJIe-J1.»). B pycckom si3bl-
Ke BKyCHBIE, CIaJIKue, CIOOHbIe Kajlad v TLTIOMI-
Ka acCOIMUPYETCs ¢ 4eM-ITH0O0 MpHUBJIEKATENb-
HBIM, IICHHBIM H EJIaHHBIM (Xouewv ecms Ka-
aawu, He cuou | nedcu Ha neyu).
Meradopu3zanus IpoIeccoB CO3TaHU U
yHoTpeOIeH st X1e000yI0UHbBIX U3/ICITHI OTpaske-
HA B CEMaHTHKE PYCCKHX M aHTIIMHACKUX (Ppazeo-
JIOTH3MOB, BHYTPEHHSS (hopMa KOTOPBIX JAEMOH-
CTpHpYET cuTyaluu popMHpOBaHUs OION U3 Te-
cTa (TOJILKO B aHIL.: over-egg the pudding (OyKs.
«TIEPENIOKUTB SHIIA B TUPOr») ‘UCTIOPTUTD YTO-II.,
MIBITAsICh YCEPIHO UCIPABUTE 3TO’; in apple-pie
order (OyKB. «OBbITh B TIOPSIAKE B BUC SO0JIOYHO-
'O IUPOTay) ‘ObITh B OPraHU30BaHHOM MOpsIKE’);
BbITNIcKaHue (B aHTJL.: bun in the oven (OykB. «Oyii-
Ka B JyXOBKe») ‘ObITh OCpeMEHHOM ; B PyC.: nu-
poeu neuem CAnoNHCHUK ‘KTO-JI. BBITIONHSET pa-
00Ty HenmpogecCHOHATBFHO U HEKAYEeCTBEHHO ),
MIPOBEPKHU Ha TOTOBHOCTH (TONBKO B aHTII. have a
finger in every pie (OyKB. <MMETh MaJICI] B KaXK-
JIOM TIHpore») ‘ObITh BOBIEUEHHBIM BO MHOTO
Pa3HBIX JIeNT 1 UMETh BIMAHME HA HUX) U YIIOT-
peOenus B Uity (B aHIL: eat humble pie (OykB.
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«ECTh IMUPOT C TOTPOXaMU») ‘TIPU3HATH CBOIO HE-
IIPaBOTY U IIPH DTOM YYyBCTBOBATH CTHII U HeE-
JIOBKOCTbB; B PYC.: OMKYCUMb KYCOK OM NUPO-
2a ‘B CUTyallMM KOHKYPEHIIUHU MONYYUTh YacTh
Yero-Ji. HCHHOr o, BEIT'OAHOI0, ITIPHUHOCAIICTO 10~
X0npl’). DTansl 1 (a3bl 3TUX MPOIECCOB Mpe-
CTAaBJICHBI B HAHNOMATUKE oboux SA3BIKOB, OJHA-
KO caMa cucTeMa 00pa3oB CYIIECTBEHHO Baphb-
HpYyeTCsl B CUILY Pa3JIM4Mi B TaCTPOHOMMYEC-
KHX Tpaaguuuiax.

BoiBoabI

ConocTaBUTENbHBIA aHAIM3 O0Ka3all, 4YTo
K YHCITy YHUBEPCAIBHBIX METaQOPHUECKUX MO-
JeTIel OTHOCATCS ciieayromme: 1) mnockas ¢op-
Ma TpOAYyKTOB (Onun, nenewika, pancake) xa-
paKTepu3yeT IUIOCKHUE WK PACILTIOIICHHBIE IPE-
METhI, POBHBIN TaHIIadT MECTHOCTH; 2) OKPYT-
nas opma W TBIIHAS CTPYKTypa (6yixa / O6y-
J0YKa, namnyuika, bun) — oOKpyrible, MONHEIE,
MSITKHE U YIIPyTHe YacTH Tena; 3) Koiblieoopas-
Hasg ¢opMa nowuuxa, Oapanku, 6yonuxKa n
doughnut — 00beKThI 11000HOM (HOPMBI; 4) Ty-
CTOTa B I[EHTPE BBIPAXKaeT MPEACTABICHHUE O
4eM-1100 HEe3HAYUTEILHOM, HEBAXKHOM (ObIpKa
om 6ybonuxa, donut hole); 5) ropsdasi BbllleuKa
(toast, 6aun) XapaKTepu3yeT TEIUIbIC U TOPSIIUC
MIPEIMETHI; 6) IMoenanue Mupora (OMmKycums Ky-
cox om nupoea | a share (slice) of the pie) ac-
COIIMHUPYETCS C MOTyYeHUEM MaTepruaibHOM BbI-
Tofbl; 7) YIOBOILCTBHE OT MOTJIONICHHS BKYCHOM
cno0bl (naowxamu barosamvcs | cake and
ale) — ¢ BecenbeM, HACTAXKICHUEM.

K pycckum KynbTypocrnenuuiaeckuM Mo-
JIeTIIM OTHOCATCS cieayromme: 1) mapoodpas-
Has Qopma (byrka, 6yOIUK, NAMRYWKA, NOH-
YUK, NblWKA) XapakTepu3yer QUrypy dernoBe-
Ka, MBIIIHBIC ¥ MATKHE HAa OLIYIb MPEIAMETHI;
2) u3ornyrtas popma (6ybaux, Karau, Kapaib-
Ka) XapaKTepu3yeT OObEKTHI B (JOpPME HOTYKOIIb-
112, ACCOIMUPYETCS C COTHYTHIMH YacTsIMH Tena,
TBIIIHOM TPUYECKON OKPYIJION (GOPMEI C 3aKpy-
YEHHBIMH Ha TOJIOBE BOJIOCAMH; 3) IIBET MPOIIe-
YCHHOW KOPOUKU (6OnuH) XapakTepu3yeT pyMsi-
HOE JIMIIO0 YeJI0BEKa; CBETIasi MSIKOTh CBEXKeEH
BBITICYKH (0)710YKa) — MPUATHBIA U 3I0POBHI
I[BET KOXKH; 4) IpuUsATHAs Ha BKyC c00a (kanau) —
MPUBJICKATEIbHBIC, JKEIAHHBIC O0BEKTHI;, 5) BbI-
NMeKaHue MUPOTOB (nupoecu nevem canoxic-
HUK) acCOILMUPYETCs ¢ paboToi, Tpedyromiei

70

MPOSIBIICHHSI PO ECCHOHATBHBIX KaYeCTB; BBITIE-
KaHue OJIMHOB (neyb Kak OauHbl) — ¢ OBICTPBIM
MTPOU3BOICTBOM OJIHOTHITHBIX U3JICINH, 3T OTOB-
JICHWEM B OOJBIIIOM KONHYECTBE; 6) 3acylnBa-
HUE cyxapen (cywiu cyxapu) — ¢ HEOOXOIUMOC-
TBIO OBITH TOTOBBIM K CAMBIM HEOJIATOIPUSTHBIM
00CTOSTENLCTBAM.

Cpenu aHMHICKUX KylbTypocnenuduyec-
KUX MOJiesieldl ObUIM BBISIBICHBI CIIETYIOMINE:
1) mapoo6pasuas hopma (bun, pudding) xapak-
TEpPHU3YeT KPYIJIOE MONHOE JUI0, OKPYTIYI0 U
00BEMHYI0 TIpUYECKyY; 2) KymnoiaooopasHas dop-
Ma Madduna (muffin belly, muffin top) — pury-
Py YeloBEKa C XKUPOBBIMH CKIIQJIKAMH Ha KUBO-
Te U 1Mo OokaM; 3) IUIOTHas CTPYKTypa TopTa
(cake of soap, cake of ice) accoumupyercs c
TBEPJBIM CIIPECCOBAHHBIM BEIIECTBOM; 4) IBET
niederbs (biscuit) BBICTYIIAET TAJIOHOM OJEIHO-
KOPUYHEBOT0, )KEJITO-CEPOro [IBETA; IOBEPXHOCTh
yepHuuHoro Madpuna (blueberry muffin) xapak-
TEpU3YET OKPACKY MPEIMETOB, HMEIOIINX TEM-
HO-CHHHE BKPAIJICHUSI; 5) IPHUATHASI Ha BKYC C/I0-
0a (muffin, sweetie pie, cutie pie) accouuupy-
ercsl ¢ JIIOOMMBIMH U JIOPOTUMH JTIOABMU; 6) 13-
OBITOYHOE JI00aBJICHUE UHTPEAUCHTOB (over-egg
the pudding) — ¢ m3nUIIHUM ycepaueM; 7) ak-
KypaTHO€ packKjiaJblBaHHUE SI0JOK Ha MHUPOT
(apple-pie order) — co cTporo OpraHN30BaHHBIM
MOPSAIKOM; 8) MPUTOTOBIIEHHE upora (as easy
as a pie) — ¢ MPOCTBIM TMPOIIECCOM, HE TpeOdyro-
UM CTIEU(PUIECKUX YMEHHH 1 HABBIKOB; 9) BBI-
nekanue Oyiku (bun in the oven) — ¢ BbIHAIIIH-
BaHHeM pebOenka; 10) momxapuBaHue TOCTa
(toast oneself) — ¢ oborpeBaHNEM 4YacTel Tena;
11) mpoBepka mupora Ha TOTOBHOCTH IOCpEN-
CTBOM TIOTPY>KEHHUSA B HEro maneua (fo have a
finger in every pie / to have a finger on too
many pies) — ¢ BOBIICUCHHOCTBIO CYOBEKTa OJI-
HOBPEMEHHO B HECKOJIBKO Pa3HBIX JIEll.

3akJjaoyeHue

B pycckoii u anrmiickoii (OpuTaHckod U
aMepUKaHCKOH ) IMHTBOKYJIETYpax Ha OCHOBAHUH
AHAJIOTHH C TIPOIIECCAMH TIPUTOTOBICHHS U IIOTITO-
IICHUS XJI€000YIOUHBIX U3ICIUI TEPEOCMBICIIN -
BaeTCsl BHEIIHWH BHI YEIOBEKa, €ro TeMIlepa-
MEHT M 3MOIIMH, COLMAJIbHOE O0IIeHUE, PUHAH-
cOBas W IONUTHYECKASA HeATEIbHOCTL. B 00-
pPa3HbIX CPEACTBaX PYCCKOTO M aHTIHHACKOTO
SI3BIKOB OTPA3UJICS OIBIT IPUTOTOBICHHUS U I10-
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IJIOIICHUS XJ1e000YIOUHBIX H3ICIIUHT, Pa3IMYHbIC
CBOMCTBa 3TUX NPOAYKTOB. HOMuHanuu Beiney-
KH ¥ ¢JI00BI aKTUBHO MeTa()OpU3MPYIOTCS, BXO-
JISIT B COCTaB 00pa3HbIX ()Pa3eoOru3MOB U HC-
MOJB3YIOTCS B 9KCIPECCHBHO-XaPaKTEPU3YOLIeH
(YHKITHH 1715 BEIPAYKSHHS TTOJIOKUTEIILHOTO MK
OTPUIATENBHOTO OTHOIIEHUS (HEKHOCTH HIIN
OCKOpOJICHHSI ), HATJISIIIHOTO OMUCAHUS BHEIIIHE-
ro BUJA YeJoBeKa, ero (U3MYECKUX U TCHXU-
YECKUX COCTOSHUU.

K 4mcily KOTHUTUBHBIX OCHOBAaHUU MeTa-
(opryeckux MpoeKnii OTHOCATCS: pazmep, (op-
Ma, LBET, BKYC, TeMIIEpaTypHbIC U CTPYKTYp-
HbIC IPU3HAKYU U3JIENIUA U3 TECTa, CIIOCOOBI UX
MPUTOTOBIICHHUS W ToroleHus. OOHapyKeHbI
YHHBepCallbHBIC U KYJIbTypocnennpuIeckue Me-
TaOpUUECKHE MOJIETH, MPUCYTCTBYIONINE B
KaXXJI0l M3 paccMaTpUBaEMbIX THHTBOKYJIBTYD.
YHUBepcalbHbIE MOJIENIN 0a3UPYIOTCSI TPEUMY-
IIECTBEHHO HAa YYBCTBEHHO BOCIIPHHHUMACMBIX
MPU3HAKaX XJIe000YI0UHBIX M3ACTUI U OLIyIIe-
HUSX OT UX MOTIIOMIEeHUs . Pasnmuyns oOHapyKu-
BarOTCA B OOJbIICH CTENEHN B O0Pa3HBIX OCHO-
BaHUAX UIMOM, TIPH STOM aHTIHIcKas dpaszeo-
JIOTUs IEMOHCTpUPYET Oolblliee pazHooOpasue
1 JICTaITU3AIHIO IPOIECCYallbHBIX ACTIEKTOB IIPH-
TOTOBJICHHS BBITICUKH.

Bbicokast 4acTOTHOCTD YIOTpeOIeHUs MC-
clielyeMbIX 00pa3HBIX CIIOB M BBIPAXKEHUH B CO-
BPEMEHHBIX TEKCTaX, BBISBJICHHAS IO JAHHBIM
KOPITYCHOTO UCCIIEIOBAHUS, CBUICTEILCTBYET 00
AKTUBHOM ()YHKITHOHHPOBAHUH 3TUX MeTaopH-
4ecKuX 00pa3oB B PEUH COBPEMEHHBIX HOCHTE-
JIel pyCCKOr0 M aHIJIUMCKOTO SI3bIKOB.
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Abstract. The purpose of the article is to compare the linguocultural meanings of the zoomorphic image
of a horse / mare. The horse / mare is an important constituent of life, as indicated by the significant amount of
vocabulary assigned to the names of this animal in the compared language pictures of the world, the variety of
manifestations of the horse in human life, the role in the agricultural, military, and domestic spheres. Six main areas
were identified where vocabulary related to the vital activity, functioning of horses, their biological and physiological
characteristics is usedas a result of the analysis of three linguistic cultures shows: biological gender; age; breed; horse
suit; allures — types of horse movement; location and conditions of detention. The asymmetry of the implementation
of linguocultural meanings in the studied language pictures of the world is noted. The thematic group “Biological
gender” combines 25 signs. The thematic group “Age” includes 14 signs. The thematic group “Breed” consists of
11 signs. The thematic group “Color of the horse” includes 18 signs. The thematic group “Allures — types of horse
movement” comprises 8 signs. In the thematic group “Place and Conditions of Detention” 10 signs are presented.
The article contains 6 tables to illustrate the comparison. The lexical units of the English, Kazakh, and Russian
languages are described, the differential features of the analyzed words and phrases with the meaning “horse”,
“mare” are established, the results of a comparative study of three linguocultures are summarized.
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Annoranus. Llenb cTaTby — 0XapakTepr30BaTh JIMHIBOKYJIBTYPHBIE CMBICIIBI 300MOP(GHOTO 00pa3a KoHs /
nomraay. Kak mokassiBaeT MpoBEICHHOE HCCIIEI0BaHKe, B Ka3aXCKOW, PYCCKOW M aHIIMHCKOW KyJIBTYpax KOHb /
JIOIAb SIBIISIETCS] BAYKHOW COCTABIISIIONICH KHU3HU U ObITA, HA YTO YKa3bIBaeT 3HAYUTEIHLHOE KOJIIMUECTBO JICKCHYE-
CKUX €IMHHMII, UCIIOIb3YEMbIX B CPABHUBAEMBIX SI3bIKAX IS HA3BaHUI ATOTO )KMBOTHOTO U €T0 Ka4eCcTB. ABTOpaMU
BBISBICHO 6 cyOcdep, Mpu3HaKku KOTOPHIX An(pGepeHInpyOT HOMUHANMY Jiomaneii: 1) Onojorndeckuii mos;
2) Bo3pacT; 3) mopoja; 4) MacTe; 5) aitop; 6) MecTo U crocod conepkanus. OTMedeHa aCUMMETPUS PeasTu3aiiu
JIUHTBOKYJIBTYPHBIX CMBICJIOB B H3y4aeMbIX S3bIKOBBIX KapTHHAX Mupa. B Temarnueckyro rpyniy «brnomornueckuii
noyn» o0beTMHEeHbI 25 npu3HakoB. Temarndeckas rpymma «Bo3pac Bkirouaer B cebst 14 npusHakoB. Temarndeckast
rpynna «ITopona» cocrout u3 11 npusnako. Temarnueckyto rpymiy «Macte» popmupyrot 18 nuddepeHnmaibHbIx
npuzHakoB. K TemMarnueckoii rpyrimne « AJUTIOp» OTHECeHO 8 Ipu3HakoB. B Temarnueckoii rpymme «Mecto 1 crnocod
coepkaHus» npencTasiaeHo 10 npu3HakoB. [ WTrocTpanyuy NpoBOANMOTO CONIOCTABIICHHS B CTaThe MTPUBEACHBI
6 Tabmnuir. M.B. [TuMeHOBO# BBIMOJHEHO OMUCAHUE JICKCHUYCCKHUX SAMHUI] aHTIIHICKOTO sI3bIKa, YCTAaHOBIICHBI U (e-
peHIMaIbHbIC TPU3HAKHU UCCIIETyEMBIX CJIOB M CIOBOCOYETAHUI CO 3HAUCHUEM «IOIAAb», KKOHBY, OCYIIIECTBICHO
00001IIeHUE PEe3yIIbTaTOB CONIOCTABUTEIHLHOTO HCCIEOBAHMUS TPeX JMHIBOKYIbTYp. A 11l YKunkyOaeBoii onrcaHsl
JIEKCUYECKUE SIMHUIIBI Ka3aXCKOTO sI3bIKa, YCTAaHOBIICHBI TU((epeHIraIbHble TPU3HAKH Ka3aXCKUX CIIOB M CJIO-
BOCOYETaHMH, 0003Havaronmx KoHs 1 jomans. @.I11. bekmyp3aeBoii onucaHbl TEKCHUECKUE €IUHHUIIBI PYyCCKOTO
3bIKa, OIpe/ieNieHbl AU PepeHaIbHbIe TPU3HAKA PYCCKUX CIIOB M CIIOBOCOYETAHHUI CO 3HAUCHHEM «JIOLIA/IbY,
«KOHBY, OCYIIECTBICHO 0000IIEHNE JAHHBIX TPEX JIMHI'BOKYJIBTYP B BUJIE TaOJIHII.

KuaroueBble ciioBa: 00pa3, 300MOp(GHU3MBI, HIMOIEKCHKA, SI3bIKOBAsI KApTHHA MUPA, JIMHTBOKYJIBTYPA.

HutupoBanue. [Imvenosa M. B., XKunkybaesa A. I11., bekmyp3aesa @. 111. Kons 1 omans B aHTITHIACKOM,
Ka3aXCKOM M pyCCKOM SI3BIKOBBIX KapTHHAX Mupa // BectHnk Bonrorpaackoro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCHTETA.
Cepus 2, S3pko3Hanme. — 2021. — T.20, Ne 1. — C. 75-88. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.6

BBenenue

B coBpemeHHOW JIMHTBHUCTHKE MpodiiemMa
B3aMMOOTHOIICHHS SI3bIKA W MBIIUICHUS paccMa-
TPUBAETCA C aKIIEHTOM Ha NCCIIE0BAHHE SI3BIKOBOI
KapTUHBI MUPa U JIMHTBOKYIBTYpBI. Hapompl, To-
BOpSIINE HAa Pa3HBIX SI3bIKAX, COXPAHSIOT HAIINO-
HaJIbHBIE CTEPEOTHUITBI MBIIIUTCHHS], 3aKPETICHHBIE
SI3BIKOBBIC ACCOIMAIINH, YTO JIETEPMHUHUPOBAHO
AKCTPAIMHTBUCTUIECKUMHU YCIOBUSMH ObITa U
kyasTyphl. Emte OnBapn Cenup — ofiiH U3 OCHOBA-
TeJel ATHOJIMHTBICTUKH — ITHCA O TOM, YTO MHUD,
B KOTOPOM JKHBYT OOITICCTBEHHBIC 0Opa30BaHMSI,
TOBOPSIIIINE HA PA3IMIHBIX S3bIKAX, TPECTABISIET
co00¥ pa3TUIHBIC MUPEI, @ HE O/INH U TOT K€ MHP
C pa3TUYHBIMH dTHKeTKaMu [Sapir, 1931, p. 578].

3HAYUTETHHOE KOJINYECTBO JIEKCHUECKUX
eIMHUT], 0003HAYAIOIINX JTO KUBOTHOE B CpaB-
HHUBAaeMBIX A3bIKax, yKa3blBaeT Ha HEOOXOIu-
MOCTH aHAJIM3a B PAMKaxX TEOPUU MEHTAIBHOCTH
[Komrecos, ITumenona, 2016]. Ilo onpexenenuto
B.B. KosiecoBa, «MEHTaIbHOCTb — 3TO MHUPOCO-
3epIiaHue B KaTeropusix 1 opmMax poHOTO S3bIKa,
COEIUHSIONIEe NHTEIUIEKTyalIbHbIC, JYXOBHBIC U
BOJIEBbIE KaueCTBa HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa B
TUIIUYHBIX €TO TPOSBIEHUX. SI3bIK BOILIOIIAET
Y HallMOHAJBHBIN XapaKTep, U HAIMOHAIBHYIO
W0, ¥ HAIIMOHAJIbHBIE WJIEaNbl, KOTOPHIE B 3a-
KOHYEHHOM HX BHJI€ MOTYT OBITh MPE/ICTABICHEI

76

B TPAJUIIMOHHBIX CHMBOJIAX JaHHOW KYJIBTYPhD»
[Konecos, 1995, c. 15]. Kareropuu u ¢hopmsI
POJIHOTO SI3bIKA CBS3aHBI C APXCTUTIAMHU: «MEH-
TaJIbHBIC APXETHITHI CKJI]IBIBAIIICH HCTOPUIECKH,
IO OTIPEJICIICHHBIM, TCHETHUYECCKH BAYKHBIM ITPHH-
[IUTIaM, KOTOPBIE | CJIeyeT onucarhy [Konecos,
1995, c. 15]. Teopust MEHTaITLHOCTHU TIO3BOJISET
COOTHECTH TaKHe MOHSTHUS, KaK K)Ib/MypHbLIL
PoH cnosa, MuH280CMPAHO8EOUeCKULl NOMEHYUAT
€108, IMHOKYIbMYPHASL CReYUDUKA CEMAHMUKU
C106a, KOTOPbIC BXOJST B 00JIACTD JINHTBOKYJIb-
typonoruu [[Immenona, 2012]. ITouck obmmux
Y OTJIMYHUTENBHBIX YePT HIMOJICKCHKHU (OT Tped.
[rmo¢ — noIIaap) PyccKOro, aHIIMHCKOrO M Ka-
3aXCKOTO SI3bIKOB COCTABIISICT OCHOBHYIO 3aJ1a4y
MIPOBOJMMOTO HCCIICIOBAHUSI B JITAHHOW CTaThe.
[enbro cTaThy SBISETCS XapaKTEPUCTHKA JIMHTBO-
KYJBTYPHBIX CMBICIIOB 300MOP(hHOTO 00pa3a KOHs /
JIOIIA/I B PACCMATPUBACMBIX SI3bIKAX.

MaTepna.n U ME€TOAbI

MareprajioM UCCIEI0BaHUS MOCITYKUIN
JIEKCEMBI, 0003HAYAOIIME KOHS / JIOMIAagb M UX
KauyeCTBa B PYCCKOM, AHTIMMCKOM M Ka3aXCKOM
SA3bIKaX. MaTepI/IaJI JJIA UCCIICAOBAHUA B3AT U3
HarnmonanbHOTO KopITyca pyCcCKOTO SI3bIKa (WWW.
ruscorpora.ru), bpuTaHckoro HalMOHaILHOTO
xopnyca (https://www.english-corpora.org/bnc),
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HWHTEPHET-UCTOYHUKOB, TIOCBSIICHHBIX 0COOCHHO-
CTSIM CEJICKIIMHU U COJICpyKaHusI JIOMIaJIe, a TaKKe
MPEACTABISIONINX UMITOJIEKCHKY Pa3HBIX S3bIKOB
(cM. cnircok nctouHuKoB). Crienuduka cpaBHUBA-
EMBIX SI3BIKOBBIX KaPTUH MUpPa 00OHAPYKUBACTCS
B TOM, YTO HEKOTOPBIE TPU3HAKU OMIHCHIBAEMOTO
YKMBOTHOTO BEPOAIN3YIOTCS OTEIbHBIMH CIIOBA-
MH, 2 HEKOTOPBIE — MPEICTABICHBI O CATEIBHO.
W3 marepuana ucciaen0BaHUs UCKIFOYEHBI OMHU-
CaHUs TaKUX MOPOJ JIOMAeH, KaK O6auKupckas
J10Waos, axaimexuney, AKymcKas 10uaob U T. 1.,
TaK Kak WX Ha3BaHUS OTPAKalOT WHOS3BIYHBIC
SI3BIKOBBIC KQpTHHBI MUPA.

OCHOBHBIMH METOJJAMH, TPUMEHSICMbIMU B
pabore, BBICTYNAIOT OIKCATEIBHBIH, COMOCTABH-
TEJbHBIN, UHTEPIIPETATUBHBIN, TUTIOJIOIMYECKUM.
TunonornyeckuMu Jajsi CpaBHUBAEMBIX JIMHTBO-
KyJBTYp CUHTAIOTCS Takue quddepeHnnansHbe
MIPU3HAKH, KOTOPBIE BBHIPAKEHBI OJJHUM CIIOBOM
WA YCTOHYMBBIM COUETAHUEM CJIOB.

Pe3yabTarhl M 00cyxaeHne

PasznuuHble S3BIKM BKJIIOYAIOT OCOOBIN
JIEKCUYECKHH TJIacT — UIIONEKCUKY. B cpaBHH-
BaeMbIX SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpa 3TOT IUIACT
00beMeH M 3aHHMaeT 3HAYUMOE MECTO CpeaH
300JekcuKku. Mnmosexkcuka siBisieTcst cepoi-
HCTOYHHUKOM JUTs1 00pa3oBanust Metagop. Hayuno-
TEXHUUYECKUI MPOrpecc U3MEeHWI 00pa3 >KU3HH
MHOTUX HaposoB. | y:keBoi TpaHCTIOPT OCTETeH-
HO BBITECHSJICS IPYTMMHU BUJIaMHU TPaHCIIOPTa,
B TOM YHMCIIE MEXaHHYECKUM, OHAKO CEeMaHTHU-
YEeCKHi cie ocTaercsi B Metadopax, KOTOPbIMU
Ha3bIBAIOTCSI MEXaHUUECKUE BHUJIBI TPAHCIIOPTA.
Kazaxu aBTOMOOMIIE Ha3BIBAIOT meMip myanap
«OKeTIe3HbI CKakyH». Pycckue orcenesnvim konem
Ha3bIBAIOT MOTOLHUKI (0cedramsv dicenesnozo
KOHsl «CECTh Ha MOTOLIMKI»), aBTOMOOWIb (be-
JbLU «JICeNIe3HbIll KOHbY OCHAHOGUL MPamMeau
Ha Caooeoll, 3acmpsaé nocpeou nepekpecmra c
Heescxum (Donrtanka.py. 17.03.2020. HKP)).
B anmnmiickoM si3bIke coueTaHueM iron horse
0003HaYaIOT BEJIOCHUIIEb! (aMEPUKAHCKAs KOM-
MaHWs, TPOU3BOIAIIAS UX, TAK ¥ HA3bIBACTCS —
«Iron Horse Bicycles»; B 2011 1. Ob11 n300peTen
ropHsblit Benocunen [ron Horse Maverick 2.2 n
BHEPEH B MPOMBILIIEHHOCTB), MOTOPOJIIEPHI,
MOTOLMKJIBI, cKyTeps! (B 2020 I. mosiBUIach HOBast
Mozeib Motouukia Ariel Ace Iron Horse 2020,
pa3paboTuuk — comepcerckas ¢pupma «Ariel»).
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B nanHOI cTaThbe HNIIOIEKCHUKA JEJIUTCS Ha
HECKOJIBKO TEMaTUUYE€CKUX I'PYIII B 3aBUCUMOCTH
OT TOTO, KAaKO MPU3HAK KMBOTHOTO OHA aKTya-
JTU3UPYeT: OMOJIOTMUECKUI TI0JT; BO3PACT; IOPO-
JIy; MacTh; aJUTIOP; MECTO U CTI0CO0 COJICP>KaHUS.

Buonozuueckuit non

B kaxx70M U3 UCCIIENyeMbIX SI3bIKOB CYIIIe-
ctByeT nuddepeHnuanus KMBOTHOTO 10 MPH-
3HaKy Toia. MyKckasi 0coOb Ha3bIBACTCS AHIIL
horse — Ka3. JcblaKbl — PYC. KOHb, KEHCKas — aHIJI.
mare — Ka3. bue — pyc. KoowLia.

Jlnsi cpaBHUBAEMBIX JUHTBOKYJIBTYP aK-
TyaJbHBIMU SIBJISIFOTCS TaKHE OMOJIOTMYECKUE U
(DyHKIIMOHAIBHBIC TPU3HAKHU KOHSI, KaK ‘TIPOH3BO-
JUTEILHOCTD (aHTIL. Stallion — Ka3. atizbip — pyc.
Jicepebery), ‘XOJIOIICHBIN KOHB  (aHT. gelding —
Ka3. am — pyc. Mepur), ‘CKaKyH’ (aHTIL steed —Kas3.
myanap — pyc. ckakyw), ‘(He)oObe3KEHHOCTh’
(anrn. untrained / trained steed — xa3. kyiiciz
KYaiK — pyC. HeoOyuenHwlil | HeobbesdceHublll |
00be32CeHHBLI CKAKVH).

J1i1st Ka3aXCKOH JIMHTBOKYJIBTYPbI 3HAUUMBI-
MU SIBJISIFOTCSI TAKUE MTPU3HAKU KOHS, KaK: ‘KOHb
0JaropoiHbIX KpoBel (apevimar), ‘KpymHbIA /
BBIHOCJIMBBIHM / CHIIBHBIN KOHB (Kazanam), ‘ca-
MBI OBICTPBIH KOHB (Caunak), ‘ObICTPO CKauy-
Ui KOHDb (Catieyik), ‘KOHb, HEUCIOIb3yEeMbIH B
KauecTBe MPOM3BOAUTES 110 BO3paAcTy’ (caypik),
‘MEPHHBI / MOJIOJIbIC KOHU (CasiK).

Jlomanes umeet apyrue PyHKIUU, COOTBET-
CTBEHHO, 3HAYUMBIMU OyIyT JPYyTrHE MPU3HAKU.
B Tpex NMHIBOKYIBTYpax OHA XapaKTepH3yeTCs
MIPU3HAKOM ‘B3pOCiiasi / TOTOBasi K BOCIIPOU3BO/I-
CTBY 0c00b’ (aHII. not foal mare — ka3. bedey
Oue — pyc. HeodicepedUBUAsCs KOObLIA).

B si3bIK BXOJUT TO, YTO aKTyaJIbHO IS €r0
HOocUTelel. «JIMHrBanbHbBIA MUp OTPaXKEH B SI3bI-
KOBOW KapTUHE MUpPa. ITOT MHpP CO3J[aH CaMUM
YeJIOBEKOM: IT03HABAsI IIPUPOJLY U CeOs1, JIFOIU OTIH-
CBIBAJIM OKpYKaroliyto cpeny» [I[Inmenosa, 2018,
c. 92]. B Kazaxcrane coxpaHuiics TpaAuLIUOHHBIN
YKJIa]l )KH3HH, CBSI3aHHBIN C KOHEBOJICTBOM, U 3TO
HAIIIIO OTPAYKEHUE B KA3aXCKOU S3BIKOBOM KapTH-
He Mupa. B ka3axckoll TMHIBOKYJIBTYPE 3a(UKCH-
pOBaHBI Pa3HOOOpA3HbIC TPU3HAKH, CBSI3aHHBIC
C BOCITPOU3BOJICTBOM >KMBOTHBIX. JlJIs1 ATOrO B
Ka3aXCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT HECKOJIBKO CJIOB,
0003HAYAIOIINX HIOAHCHI CMBICIIA, HECBOMCTBEH-
HBIE JUIsl PyCCKOW U aHITIMMCKOM JIMHIBOKYJIBTYP:
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KYHAJICLIH «MaTKa Ha TPETbEM TONY», Kacaba
«KOOBLIA-JIONTOKUTENLHULIAY, KVIblK «KOObLIa-
[IePBOPOJIKA», KbiCblp «OECIUIONHAS KOOBLIAY,
KbICbIPAK «TONBKO YTO BOWIEANIas B TaOyH, He-
oxxepeOuBIIasAcs MOJIoAast KOObLIa», Mama Oue
«MHOT0 pa3 okepeOHBIIasicsi KOObLIAY, Ha3 bedey
«HEOKepeOHBIIAsICS KpacuBast KOObLIa», caba bue
«KOOBUIA ¢ OOJIBIIIMM YKUBOTOM, HECKOJIBKO Pa3
OKepeOUBILIAsCS KOOBLIAY.

OOHnapyXuBaeTcsi HEKOTOPOE CXOJICTBO
Ka3aXCKOW M AHIVIMMCKON JIMHIBOKYJBTYD,
aKTyaJIbHBIM SBISIETCS MPU3HAK ‘HEOOBE3-
JKEHHasl JIOMaJb’: aHr. brumby W Ka3. Heyk.
MaHCHBKaH, HO BBIHOCJIMBaiA JIOIIaJb B Ka3axX-
CKOM $I3BIKE MMeeT 0c000e HAaMMEHOBAHHE —
Macmex, COOTHOCHMMOE, HO HE UJCHTUYHOE

AHMJIMICKOMY CJOBY pony. Jns aHrnuiickou
JUHTBOKYJIBTYPBl aKTyaJIbHBIM CTaHOBHUTCS
NpU3HAaK ‘HepokaBluas KoObuia' — maiden.

B tabnuie 1 npencrapieHbl 00001IEHHBIC
JIaHHBIC 110 PU3HAKY ‘OMONIOTHYECKUIT TTON .

TaxuMm o0Opa3om, Ui KOHS B CpaBHUBae-
MBIX JIMHTBOKYJBTYPaXxX XapaKTepHbI IPU3HAKH
CHUJIbI, BRIHOCJIMBOCTH, CKOPOCTU. OOmuUMu 11t
KOHSI U JIOWIAJAW B TPEX S3BIKOBBIX KapTHHaX
MUpa SBISIOTCS IPU3HAKH ‘BOCIIPOU3BOACTBA’
U ‘00bE3KEHHOCTH / HEOOBE3)KEHHOCTH .
B naHHOM TeMaTu4ecKol rpynie 3aMeTHO Bbl-
JlesieTcsl KOJMUYECTBO Ka3aXxCKOM JIEKCUKH, ee
MpeJCTaBIAIONIeH, TAe JIOMAaab pa3IndaeTcs
1o MpU3HAKAM, CBSI3aHHBIM C ICTETUYECKHUM
BIICYATIICHHEM.

Tabnuya 1. Temarndeckas rpynna «buosornyeckuii mon»

Table 1. Thematic group “Biological gender”

Ne n/m AHMIMICKUN S3bIK Kazaxckuif s3b1k Pycckuii s3b1k
1 horse JHCBLIKDL KOHb
2 stallion auzvlp Jrcepebey
3 horse of noble blood apevimax KOHb O11a20pOOHBIX KpOSell
4 gelding am MepuH
5 gray gelding 603 am Cugblll MepuH
6 (un)trained steed KYuci3 KyniK (He)00be3dIceH bl CKAKVH
7 big / hardy | strong horse Kasanam KpynHolil | 6bIHOCAUBHII | CUTbHDIL
KOHb
steed myanap CKAKYH
9 pony Macmek -
10 - caynax —
11 - caueynix -
12 — caypiK -
13 - casik —
14 mare oue Koobla
15 | not foal mare bedey bue Heodtcepebusuascs Koobvlia
16 | brumby HeyK Heo0be3dHCeHHas 10uadb
17 | barren mare KbLCbID becnnioonas kobwlia
18 - KYIbIK -
19 - KYHAMHCLIH -
20 - Kacaba -
21 - KblCbIpAK -
22 | maiden - -
23 - mama bue -
24 - Haz bedey -
25 - caba bue -
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Bospacm

JIMHTBOKYIIBTYPOJIOTHYECKN 3HAYUMBIMHU
IJI Ka3aXOB BBICTYIAIOT MPHU3HAKHU ‘CaMell-
TpexiaeTrka’ (douen), ‘KOOBLIMIIA-TpEXeTKa’
(batiman), ‘nomanp-nisTHICTKA (Oecmi), ‘KOObIIa-
TONTOXXKHUTENbHANA  (Kacaba), ‘oKepeOUBIIasCS
JIOIIah Ha TpeTbeM Tomy’ (kyuaoicwin). Kak Bu-
JTIM, aKTeHT TudGepeHIINAIIH TeacTcs Ha ITPH-
3HaKax BO3pacTa, KOIyia U KOHb, H JIOIIa [ TOTOBEI
K BOCIIPOHM3BOJICTBY, IpUYeM il 0coOeil KeH-
ckoro 1oyia quddepeHnranys ooee AeTaabHasl.

JInst pycckoit v aHIIIMACKOM JIMHTBOKYJIBTY]P
aKTyaJeH BO3PACTHOW MPHU3HAK KOHS W JIOIIATH
0 yeTbipex JeT. [lo-aHrmuicKku Takol KOHb
Ha3bIBaeTCs colt, mo-pyccku — orcepebuux. Mo-
JIOMYIO JIOMIAAh MO-aHTIIUHCKU Ha3bIBAIOT filly,
TIO-PYCCKU — KOOBLIKA.

B3pocibie 0cobu MPOTHBOIIOCTABIAIOTCS
MOJIONHSIKY: aHTII. foal — Ka3. Kbl — PycC. dice-
pebenok. Jlomanu B €CTECTBEHHBIX YCIOBUIX
JIOJITO KOPMSIT CBOUX KePeOsIT — 1Ba MITH TPH TOAA.
OTcrona B Ka3aXCKOM $I3bIKE 0CO00 BBIICTICHHBII
MIPU3HAK ‘MOJIOAHSK-COCYH Ha BTOPOM HITH TpPe-
TheM Tony’ (apda emeen). uddepeHnanbHbIN
MPU3HAK ‘OTHATHIA OT MOJIOKAa KOOBIIHIIBI JKEpe-
OCHOK BBIpa)KAeTCs B AaHTIINHCKOM SI3BIKE CIIOBOM
weanling, B pyCCKOM — OmMbeMblil.

Tabnuya 2. Tematnuyeckas rpynna «Bo3pac»

Table 2. Thematic group “Age”

M.B. [Tumenosa, A.I11. JKunkybaesa, @.111. bexmyp3aesa. KoHb 1 I0ma s B aHITHICKOH, Ka3aXCKoi 1 pycckoi IKM

TonoBanoro xepebeHKa B CpaBHHUBAEMBIX
SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpPa BBIACISIIOT 0C000:
aHmI. yearling — Ka3. mail U pyc. CMpucyHox.
B Bosnoroackoii o6nactu oTMedeHO 0co00e nMst
cenémox «KepeOeHOK B Bo3pacte 110 roaa» [Ca-
Oyposa, 2018, c. 10]. Jlns ka3axoB akTyaJbHbI
TaKhe NMPU3HAKH, KaK ‘)KepeOCHOK B BO3pacTe
OoJiee mecTr MecsIIeB, HO MeHee royia’ (orcadazbl),
“KepeOCHOK Ha TpeTbeM rony’ (KyHaw).

OyHKIIMOHATBHBIEC PU3HAKK KOHS 1 JIOIIa-
I — “Tpya’ M ‘BOCIPOU3BOJICTBO’ — YTPAuYMBAIOTCS
10 TOCTH)KEHHH OTIPENIeIEHHOTo Bo3pacTa. Pas-
HBIE TIOPOJIbI KOHEH JKUBYT pazHOE KOJIUYECTBO
netT. B pycckoMm si3pike cTapblii KOHb UMEET
crielMabHble 0003HAUCHHS, CBSI3aHHBIE ¢ OHO-
JIOTHYECKHM TIOJIOM: K:4a ¥ 00p. B aHrmiickom
U Ka3aXCKOM SI3bIKaX TH TOHSTHS BBIPAKAIOTCS
TUNIOHUMAaMU: 1ag U myeblp COOTBETCTBEHHO
(tabm. 2).

O06001IMM TIOTyYEHHBIE PE3YIBTATHI.

B ka3axckoil sI3bIKOBOI KapTUHE MUPA aK-
TYaJIbHBI IIATH BO3PACTOB KOHSI: TIOCTIE TIOJIYTO/1a,
roJl, IBa, TPH U IISITh JIET; TPH BO3pacTa JIOIa/Iu:
TPH, IISATh JIET U JOJNTOXUTEIBCTBO, KOTOPOE Y
KaKJI0H TIOPOJIbI KIMEET CBOM 0COOEHHOCTH. J{Ist
PYCCKOH SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpa BA’KEH T0JI0-
BaJIbIH BO3PACT JKepeOCHKA M BO3PACT TOTOBHOCTH
K BOCIIPOM3BOJICTBY B3POCIBIX 0COOCH — KOHSI

Nem/m | AHIIHACKHIA S3BIK Kazaxckuit s13p1x Pycckuit s3p1x

horse JHCBLIIKDL KOHb
colt - JlcepedbyuK

2 - OoHeH -
mare oue KooOvLna

3 — bauman KoObLIUYA

4 - becmi -

5 brood mare KYHAHCHIH -

6 |filly - KOObLIKA

7 - Kacaba -

8 | foal KY/1bIH JHcepedenok

9 | weanling - omwvembliu

10 | yearling maii cmpueyHox (cenémox BOJIOTOI. )

11 - apoa emeen -

12 - arcabazel -

13 - KYHaH —

14 | nag myevip Kuda, oop
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snowaau. Jlisi aHIIMACKON SI3BIKOBOM KapTUHBI
MHUpa aKTyaJeH MPU3HAK B3POCIION 0COOU U ro-
TOBHOCTH K BOCIIPOU3BOJICTBY B COBOKYITHOCTH C
MIPU3HAKOM OMOJIOTMYECKOTO MoJa.

Ilopooa

Bce Hapoapl, ucnonp3oBaBIIKe Jomaael B
OBITY, IBITAINCH YIYYLIUTh UX mopony. Kazaxu
MIpPEeANOUTEHNE OT/IaBaJM JBYM MOPOAAM, MpHU-
CIIOCOOJIEHHBIM K YCIIOBUSIM 00uTaHus B Bennkoit
CTeIu: qpeBHel Ka3axckol nopoue (srcadwi) v no-
MECH apramaka ¢ Ka3axCKOU JIOMIabIo (1mymbii).

B Anrmmu cyimectBoBana CBOSl KyJlbTypa
KOHEBOJICTBAa. BrIpalieHHble, pa3BeleHHbIE,
BBIBE/ICHHBIE KOHU MMEHYIOTCS T'HMIIOHHUMOM
bred. B aHIMHMIACKOM $I3bIKE HAILIO OTPAKEHHUE
PYCCKOE BIIMSIHME Ha KOHEBOJYECKYIO OTPACIIb:
BBIBEJICHHBIX B Poccun KoHEH BBLAEISIIN 0c000
1 Ha3bIBaIU Russia-bred.

Tumnosorust pycckux JIomajaei u, cooTBeT-
CTBEHHO, UX HaUMeHOBaHU MeHs1ack. Co Bpe-
MeH JlpeBHell Pycu cyniectBoBano neneHue
Jomanel Ha MUIOCMHbIX, CYMHBIX U NOBOOHBIX.
Munocmuule nomanu — Te, KOTOPbIX IPEAIO-
YUTAJIM KHA3bA U BBICIIME TOCYJAapCTBEHHBIE
1 BOEHHBIE MYXXH. Takue Jomaau cUUTaNINCh
JIOPOTUM IOJIapKOM, M1 UMETh X MOIJIM HE BCE.
Cymmpix nomaen HCIoab30BAIH AJIs IEPEBO3KH
rpy30B. [10600HbIe — TOMAaIU, KOTOPBIX BEJIX Ha
TOBOJTY, 0OBIYHO B 0003¢. OCHOBaHUEM JIJIs KJlac-
cu(uKaLuK SBISETCS MPU3HAK ‘(DYHKIMOHAIBHOE
HCIOJIb30BAHKE’ JIOIAH.

IIpumenenue nowmanei B bpuranuu u Ho-
BoM CBeTe HECKOJIBKO OTJIIMYAETCsl OT TOT0, YTO
Obu10 IpUHATO HA Pycu. B ocHOBY 310l Kiaccu-
(uKanMy TakxKe MOJIOKEH MpHU3HAK ‘(PyHKIHO-
HaJIbHOE UCTI0NIb30BaHKe’ . UMCTOKpOBHAsI BEPXO-
Bas jomaab Hack nerkoro Beca UCIoOIb30BANIACh
JUTsl IporysodHolt e3nbel. KpymnHas, MaccuBHast
jJomans 0onpmod cunsl Hunter cuuraliach
OXOTHHYBEH, OHa 001ajana MOIHBIM MTPBLKKOM.
B xo3siicTBe HalllIa MPUMEHEHHE JIOAAb BEPXO-
BO-ymnpsikHoro thrna Cob. OHa Obl1a npuydyeHa K
cemty. OTM4anach OONbIIEH MAaCCHBHOCTBIO, YEM
OXOTHHYbS JIOIIAb.

Ilepeuncnennble BbIIIE€ TUIBI COOTHOCAT-
Csl CKOpE€€ C BHEIIHHMM BUJOM, TEIOCIOKEHUEM
1 NMPUMEHEHHEM KOHKPETHOM JIOIIaJau, a He C
nopoaoil. Pycckue moponsl jomaneid MHOIo-
YHUCIIeHHBI (cM., Hampumep, Matepuan H. He-
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x11e60Boi « 10 HamMx KoHEH»). Oxapakrepuszyem
HEKOTOpbIE U3 HUX.

Jlonckas nomap Obliia BEIBEACHA Ka3aKaMH
U3 CTETHOM MOpOJibl, YAyUIIeHHas 3a cUeT Iep-
CHJICKUX, TYPKMEHCKHX, KapaOaxCKUX MOPOJ B
XVII-XIX BB., UCHIOIb30BaNACh B KABAJIEPUU U
KOHHOM nonuun. Oprnogckas mopojia Ha3BaHa B
yecTh ee coznarens — rpaga Opnosa-UecmeHcko-
T0; celuac KOPEHHUK PYCCKOM TPOMKH Yalle BCETO
UMEHHO oprosckuul pvicak. Pycckas eepxosas
nopooa Toxe OblIa BhiBereHa rpadom Opio-
BbIM-UeCMEeHCKHNM; MpeAHa3HaYeHne Jomanm —
KaBaJjiepusi 1 MaHEXHbIe COPEBHOBAaHMS; BHOBb
TIOSIBUJIACK B KOHIIE X X Beka. Pycckuil pvicax ObLI
BBIBEJICH OT 0p108CK020 pbicaka B Hadane XX B.;
CUMTAETCS CAMOM pacIpOCTPAHEHHOM IOPOO B
Poccum; 3Ty mopoay eltie Ha3bIBaIOT pyCcKas pbi-
cucmas. Pycckuii mssceno6o3 OTHOCUTCS K TUITY
TSDKENOYNPSUKHBIX JIOMIAJIeH; CIoCO0eH TSHYTB 10
26 TOHH Ipy3a; )KUBET A0 25 JeT U paboTaeT A0
camoii ctapocTu. Boporedicckuti bumioe — 10 OMHON
13 BEPCHUIA, 1Topoya, BeiBerieHHasA B X VIII B. B Bopo-
HEXKCKOM T'yOepHUH KpeCThsIHAMU, JKUBIIUMH Psi-
JIOM ¢ pekoii butior; criocobeH TSHYTH 10 2 TOHH
rpy3a; UCMOIb30BAJICS B MOCKOBCKUX MOMKAPHBIX
yacTax; B cepeaune XX B. ucues. Braoumupckuii
msiocenosos BeIBeleH B 30-x . XX B.; Ha3BaH
M0 MECTY BbIBE/IEHUS MOpojbl — Bragumupckas
o0acTh; maxan TSDKETYI0 3€MIII0 — CYTIIMHOK,
BO3MJI IPY3bl; 32 5 MUHYT IIPEOJOJIEBAET 5 KM C
rpy3oM B 1,5 TOHHBL. Bamckas nomas — cTapeit-
mas nopoja, nosswiack B XIV B. B pe3ynbrare
€CTECTBEHHOro 0TOOpa; CroCOOHa XOAHUTH IO
DIyOOKOMY CHETY; MMEET MHUPOJIIOOMBEHIN HpaB;
paHbllle UCIIOIb30BANACh B MTOYTOBOM H3BO3€
U B Ka4eCTBE IPUCTSKHBIX B PYCCKOM TpOMKE.
byoennosckas nomaap BeIBEJICHA TS KABaJICPHH
no npukazy C.M. bynennoro B 40-x . XX Beka.
Tepckas nopoda BEpXOBBIX JIOIIAJEH OTIIMYAET
UX MO0 MacTH — OHHM CepeOpHUCTHIE C OTIUBOM;
CUMTaeTCs] CaMOi MOJIOAOW MOPOJ0H, OOBIUHO
UCIIOJIB3YETCS B IIMPKOBBIX MPEACTABICHUSX,
KOHKYypax, ceifqac — B KOHHOM CITOpTe.

MecToM 00UTaHUS Me3eHCKOU O TN SIB-
nsiercsi ceBep Poccun — ApxaHrenbekast 001acTs,
ITunera u SImano-HeHenkuii aBTOHOMHBII OKpYT;
MopoJia MOsIBUIIaCh B Pe3yJIbTaTe €CTECTBEHHOTO
0TOOpa; ATHX JIOIMIAACH paHbIIe HA3bIBATH Md-
3eHKuU, cefuac —me3enKu; BBIHOCIUBBIE, MOPO30-
CTOMKHE, 32 5 MUHYT 24 CeKyHIbI TPEO/I0JIEBAIOT
2 KM ¢ rpy30oM 1,2 TOHHBI IO TJIyOOKOMY CHETY.

Becmuux Boal'V. Cepus 2, fzvixosnanue. 2021. T. 20. Ne 1



Ilewopckasa nowads cUUTAETCS PE3yIbTaTOM
€CTECTBEHHOI'0 0TOOpa MECTHBIX JIONIAIeH U IpH-
BEJICHHBIX CTapoBepaMu KOHeW M3 MOCKOBCKOM
Pycu B XVI-XVIII BB.; oOuTaet B 6acceiine pexu
ITe4opsl, BKIItOYas IPUIIOJISPHBIE 30HBL; XOPOLIO
MIPHUCIIOCOOJICHA K JIBIKSHHUIO T10 TITyOOKOMY CHE-
ry, nepeHocut Mopo3sl B 40—50 rpamycos.

Pycckue mopoasl ctanu pe3yiabTaToM U
€CTeCTBEHHOI'0, M1 UCKycCTBEHHOTro oTOopa. Ha-
3BaHU JIOIAAWHBIX MTOPOJ CBA3aHbBI KaK C ME-
CTOM O6I/IT3HI/IH, TaK 1 ¢ UMCHaAMU MHUIIUATOPOB
cenexuuu. «IIparMaTM4HOCTH KapTUHBI MUPA — B
TOM, 4YTO IPU HOMHUHAIWUN U XaPAKTCPUCTUKC
JKUBOTHBIX aKTYaJIU3HUPOBAJIMCh TC IPU3HAKHU,
HallM4ie KOTOPBIX 00ECTeUnBalIO MONTyYCHUE
OT KHMBOTHBIX MaKCUMaJbHOW MPaKTUYECKOU
MIOJIB3BI — MOJIOKA, Msica, caja, LIepCTH, MIKYp,
MeXxa, HaB03a, TATJIOBOU CHIIBI U ITpod.» [nbuHa,
Cabyposa, Cunopoga, 2019, c. 59—-60].

B AHrnmmu Tpaauiinu KOHEBOJCTBA BOCXOIST
K TaBHUM BpemeHaM. Camasi i3BeCTHas U3 ITOpoi —
aHTINHCKas BEpXOBasgd 4YMCTOKpPOBHAsA JolaAb,
KoTOpyI0 HasbiBatoT Hackney Horse (aHrmuiickas
CKaKoBasl); UCTOPHUS TOW MOPOJIBl HAYMHAETCS
C YNIPSDKHOTO HOP(OJIBJCKOTO phicaka; ee Ipe-
CTaBUTCJ/IM OTHOCATCA K aJUIFOPOBLIM JIOIIAIsAM,
MPOSIBIISIFOT MPU3HAKK HETIOKOPCTBA U OyHCTBa;
ceiyac UCIob3YIOTCs B KOHHOM criopte. [Topona
CTaJia pe3ysIbTaToM CKpELIMBaHH MECTHBIX JIOIIa-
neit ¢ apadckuM ckakyHom beiteprneem B XVII B.,
nosaHee — axanrekuHueM Jlapneem u Gepbepom
lononbdunom. Cuntaercsi caMbIM OBICTPBIM
koHeM B mupe. Cleveland Bay (kiuBneHmckas

Tabnuya 3. Temarndeckas rpynna «Ilopoga»

Table 3. Thematic group “Breed”

M.B. [Tumenosa, A.I11. JKunkybaesa, @.111. bexmyp3aesa. KoHb 1 I0ma s B aHITHICKOH, Ka3aXCKoi 1 pycckoi IKM

THeZast) — camasl IPEeBHsisl OpUTaHCKas MOpoJa;
co BpeMeH I'enpuxa II ciry:xuna B KOpOJIEBCKOM
IBapAUH, CUUTAETCS CAMOU JIydllled KapeTHOMH
Jomaasio B EBporie; MOCTOSIHHBIN yYaCTHHK B CO-
PEBHOBaHMAX MO JpaBUHTY (ynpsikek). Koposs
l'enpux VIII nan ums apyroi nopoae — Shire
(maiip) — OOEBBIM PBILAPCKAM KOHSIM, TOSBUB-
mmMest B rpadersax JluakonsHImp, depOummp,
Jlecrepup u Craddopmaump. D10 cambie 00JIb-
e jotraau Ha 3emite. Jlomaneit Huxe 147,3 cm
B BenukoOpuranuu umenytot Pony (nonu). Tak
Ha3bIBaJach COOCTBEHHO MOPOJA TOHH, a TaKKe
TIOMECH TTOHHU C BEPXOBBIMHU JIOMIASIMH.

CucremarnusupyeM marepual, MpeacTaBuB
COOTHOIIICHHE HAMMEHOBAHUU IOPOJ JIOMIAJIEH,
OCHOBaHHOE Ha CXOJICTBE UX CBOHCTB M cdepe
npuMeHeHus (Tabm. 3).

INockonbKy pycckue KOHE3aBOTUHKH YASTISUTH
0oMbIIIOC BHUMAHHUE CEJICKIMH JIOIIA/ICH, pyccKast
JIMHTBOKYJIBTYypa HE OrPaHIYMBAETCS yKa3aHHBIMHU
uMeHamu 11 mopon Jiomaet: doHuax, oproscKuil
PbICAK, PYCCKAs 8€PX08Asl, PYCCKULL MANCEN0803,
OYOCHHOBCKASL IOULAOb, BOPOHENCCKULL OUMIO2, 61a-
OUMUPCKULL MANCEN0B03, BIMCKASTOUAOD, MEPCKASL
JI0WAOb, ME3EHCKAsL 10UA0b, NeYOPCKAsL 10UWAOb.
K HUM MOXXHO IPUYUCTUTD OAUUKUPCKYIO T0UAOD,
axanmexunHya, SKymcKyio 1ouads v Ipyrue mopo-
Jibl. Tak Kak OHM BBIBEICHBI HAPOJaMH1, HACEIISBILIN-
MU PocCHICKyH0 UIMITEPHIO, UX CUUTAIOT PYCCKUMU
MIOPOJIaMH, HO UX Ha3BaHUS MPEACTABIISIOT JpyTrre
SI3BIKOBBIE KapTUHBI MUpA.

B anmuiickoil TMHTBOKYJIBTYpE OTMeua-
IOTCSl YETBIPE OCHOBHBIE MTOPO/JIBI JIOIIAEH, BbI-

Ne/mt | Anrmmiickuii si3pik | Kazaxckuii S3b1k Pycckuii s3p1x
breed myKbImbl nopooa
1 | Hackney Horse | oicabul O0oHuax | douckas 1ouads | kazauvs cmennas
2 Cleveland Bay mymviud OPIOBCKULL PbiCaAK
3 | Shire - pycckas eepxosas | pycckuil pvlcak | pycckas publcucmas
4 | Pony - PYCCKULL MAXNCEN0803 | PYyCCKAs MANCEN0803HAS
5 - - 6y0eHHO8CKaAs 10UWA0b
6 - - BOPOHENCCKULL OUMIO2
7 - - BLAOUMUPCKULL MANHCENOB03
8 - - BAMCKASA IOUAOb
9 - - mepcKast 10uaos
10 - - Me3eHcKas 10madsb | maszenka | mesenka
11 - - neyopcKas 10uaddb
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MEXKYJIBTYPHAA KOMMYHUKALINA

Be/ICHHbIE Ha TeppuTopun bpuranun: anerutickas
CKaKo8asl, KIUIeHOCKas eHedas, NOHU N waip,
[IPOCJIABUBLINE AHIIMHCKOE KOHEBOJCTBO. bpu-
TaHCKYIO MMIIEPUIO TaK)Ke HACeNsIu JIpyrue
HapOo/Ibl, KPOME aHTIINYaH, Y KOTOPBIX ObLTH BBIBE-
JICHBI CBOM TIOPOJIbI JIOIIa ek, Hanpumep Jutland
«tominagackas»y. O puMckoM H (QpaHIy3CKOM
BJIMSIHUU Ha KOHEBOJICTBO B bpuranum cBuje-
TENBCTBYIOT 3aUMCTBOBAHHBIE M3 JIATHIHU U (ppaH-
I[y3CKOTO sI3bIKa CJIOBA, 0003HAYAIOIIHE TIOPOIbI,
BBIBEZICHHBIE IpyruMu Hapoaamu: Camargue «ka-
Maprckas JoIab», Poitou «IryaTycKas JIOoma by,
Boulonnais «0ynouckas nopona», Percheron
«repuiepon», Breton «OpeToHCKas», Ariegoise
«apbexcKas» U Ap. B naHHON cTaTbe OHU TOXKE
MIOJPOOHO HE OTHCHIBAIOTCS.

B ka3axckol JIMHIBOKYJIBTYpE OTPAKEHO Ha-
JMYHE BYX MOPOA JIOMAeH, PUCIIOCOONEHHBIX
JUIS JKU3HENeATeNTbHOCTH B CTEIH, — J#ca0Obl U Niy-
Mbiud. VIMEHHO 9TH ITOPO/IBI CUUTAIOTCS Ka3aXCKUMU.

Macmo

MacTph cuMTaeTcss BaKHBIM MPU3HAKOM
KOHS / JIOIIA/IM, 9YTO 3aKPEIUIEHO B COOTBETCTBY-
IOIINX JIEKCeMaX M CJIOBOCOYCTAHUSIX.

Boponvim KoHb Ha3bIBaETCS MO IBETY BO-
POHOBOIO KpbUIa — OH 4YepHbI. Eciin B pycckoi
JIMHTBOKYJIBTYPE 3TOT MPU3HAK BBIPAXKEH 00pas3-
HO, TO B Ka3aXCKOU 1 aHINIUHACKOH 1)1 ero 0003Ha-
YEeHUS UCTIOJNIb3YFOTCS KOJIOPATHBBI — Kapa v black
COOTBETCTBEHHO. AHIIIMIICKasl JIMHTBOKYJIBTypa
BCE )K€ UCIIONB3YEeT MOX0XKHI C PyCCKUM 00pa3:
B0POHOI KOHb TIO-aHTTUICKU Raven black horse
«BOpOHAs MaCTbh, HE BBITOPAIOIAS HA COJHIIEY,
riae Raven OyKB. «BOPOH».

OOpa3HbIM SBIISIETCS HANMEHOBAHHUE CEPOM
MAaCTHU KOHSI — cepblil 6 I0/10Kax, aHTIL. dapple grey.
B ka3axcko# JINHI'BOKYJIBTypE 3Ta MacTh Ha3BaHA
MOCPEICTBOM KOJIOpaThBa: cyp. bynanou Ha3biBa-
€TCsI CBETJIO-PhIKasi JIOIIA/b C TEMHBIM XBOCTOM H
IpUBO# (N0-aHTIHICKY buckskin). CBeTiio-pbhKast
JIo1a b ¢ Oeroi (CBETII0-Ccepoit) IPUBON H XBOCTOM
B PYCCKOM SI3bIKE UMEHYETCS CON06OI, B aHITINIi-
CKOM — 3aMMCTBOBAHHBIM M3 UCIIAHCKOTO CIIOBOM
palomino, na 3aniane CILA —sorrel, B ka3axckom —
my30bl. PbbKast MACTh KOHS B QHIJIMHCKOM acCOLH-
UPYETCs C LIBETOM KallTaHa: chestnut.

CKa304HbIil KOHb M3 PYCCKOTO (hOJIBKIOpa
Cusra-bBypka, eéewas Kaypka cOBMeEIIaeT B cede
COBEPILEHO Pa3HOPOAHbBIE CBETA — CU3bIH, CEA0U
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(cusbiit), TeMHO-KpAcHbIN (6Ypblil), KOPUUHEBBIT
(kaypouir). CoXKHBIM JTUHTBOKYJIBTYPHBINA CMBICT
HE TIOHUMAETCSl HAIlUMHU COBpeMeHHHKaMu. OH
MIPOYUTHIBACTCS TOJIBKO Y€pe3 COXPAHEHHYIO B
CcKa3Ke 3aroBopHyto Gopmyny: Cugka-bypra, ee-
was kaypka, 6CMaHsb nepeoo MHotl, KaxK Jucm nepeo
mpaeoii. «CuBKa-0ypka CHMBOJIM3UPYET BPEMSI; B
MMEHH “3aJI0KeHO”” BpeMsI COJTHEUHOT0 rojia (3uma
1 J1eT0). B ciiaBsHCKOM KaneHape ecTh MecsIbl, B
Ha3BaHUSAX KOTOPBIX CKPBITHI CMBICIIBI, HAMH YKe
HE 3aMeYaeMbIe; B ITUX CMbICTIaX TPYAHO YBUAETh
MIPYU3HAKU JICTA U TPaBbl: mpaseHb — 3TO Mai,
aucmonao —3To HosIOPb. DTa PUBSI3Ka K MECSILIaM
MOATBEPKIAET BBHICKA3aHHOE MPEITOIOKEHNE O
JIBYX BpeMEHaX rofia B CIIaBTHCKOM KapTHHE MUpA:
C Masi HQYMHAJIOCh JIETO, C HOSIOPs (JiucTomnaa) —
3umay [ITumenona, 2018, c. 125].

YacTb CKa304HOTO UMEHU PYCCKOTO KOHS —
bypka BbIpakaeT 3HaUCHUE TEMHO-PBDKEU WU
TEMHO-KpacHOM MacTu. B aHmuiickoM Takas MacTb
0003HAYaETCsI IBETOM 3aICKIICrocs KalTana: fiver
chestnut, B Ka3aXCKOM SI3BIKE — CJIOBOM KOHbID.

1 edoti KOHB TT0-Ka3aXxCKH 30BETCS MOopbl, TI0-
aHmIUIcKu — bay. I'HenpIX KOHEH, MOSBUBILNXCS
B pe3yJbTaTe €CTECTBEHHOTO O0TOOpa, B AHIIIUU
Ha3bIBalOT wild bay — «aukas» raenas. [ Hedoii ¢
OOJBIIMMU OCJIBIMHU HJTH YKEITOBATBIMH IS THAMH
OKOJIO MOP/IbI KOHB, Yallle MaJIOPOCIbIii, TO-PyCCKU
Ha3bIBACTCA MYXOPMbIM, TIO-aHITIMHCKHU — 70t TIO-
Ka3aXCKU — YCTOMUUBBIM BBIPAKECHUEM Kep am.
Yanas MacTh KOHS MIPEATIONATaeT Mpeodiaanue
CBETJIBIX BOJIOC Ha KOJKE€ KMBOTHOTO IPH JIFOOOM
ee oKpace (aHrIL. roan, Ka3. akky).

CrienmupuaecKUMHU JJIs1 pYCCKOM M aHTITUI-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYD SIBJISIFOTCS TAaKHE€ Ha3BaHUS
MacTH KOHSI, KaK nezas, uzpeHesas, Mbluacmas,
caspacas, kaypas, uybapas. Pycckoe n aHDINH-
CKO€ KOHEBOJICTBO OKa3aJid 3HAUMTENILHOE BIIU-
SHUE JIpYT Ha JIpyra, OTCIO/Ia — B3AaUMOIIPOHUK-
HOBEHHE CMBICIIOB, OTHOCSIIIMXCS K 3TOU cdepe.

Ilezas nomanb (amep. pinto) —Ta, y KOTOPOH
Ha TEMHOH KOKe eCTh OoIblne Oesble MATHA He-
npaBwIbHOU (HOpMBL. HMepenesulii KOHb — Oypblit
WIM PBDKAN CO CBETJIO-CEPBIM MJIM JBIMYAThIM
XBOCTOM M I'PHBOM Kpymiblid rox. LiBer mactu
TAKOro KOHSI B aHIJIMMCKOM JIMHI'BOKYJIBTYpE ac-
COLIMMpPYETCS C I[BETOM JIbHA M KaluTaHa: flaxen
chestnut. Meiwiacmas nomais IMEET CephIN IIBET
IIEPCTH; TOJIEHHU, TPUBA U XBOCT Y HEE YepHbIE,
1rest 00s13aTeNIbHOTO 1BeTa 30161 Eciin B pycckom
A3BIKE MACTh ACCOLIMUPYETCS C IIBETOM APYTOTO
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JKUBOTHOT'O — MBIIIIH, TO B AHIJIMHCKOM — KaK C IBE-
TOM MBIIIH (OPHUT. pasr. mouse — «MbIIIACTAsN),
TaK ¥ C IBeTOM HeOa (OpuT. blue — «MbImacrasy).

Caspacwiii KOHb — PBIKEBATHIN C YEPHBIMU
XBOCTOM, TPHUBOI U €r0 HOTU MOHU3Y YepHbIC,
YKHBOT 3aMETHO CBETJIEE CITMHBI, TI0 CITHHE MOXKET
HJATH TeMHas mojoca. B aHrmuiickod JIMHTBO-
KyJBTYpe OTMEUYEHO CJIOBO dun, 0003Hauaromee
KaK TPYIIy MacTeil Ha OCHOBE «IHKOTr0» IeHa
(mbuwacmas, caspacas, kaypas), Tak U caBpacylo,
THEZI0-caBpacyio MacTh. Kpome Toro, caBpacas
MacTh B aHTJIMICKOM TepenaeTcsi 00pa3sHBIMU
SI3BIKOBBIMHU CPEACTBAMH: PO30BO-CaBpacasi, caB-
pacasi ¢ IepCUKOBBIM OTTEHKOM JIOIIA b — apricot
dun, THeno-caBpacasi — bay dun, CBeTI0-caBpacasi ¢
04T OCNBIM KOpITycoM — buttermilk dun, cBeTiio-
caBpacas — yellow dun.

PriKeBarast Jiommane ¢ pbhKEBaTo-KOPHIHEBON
IPUBOM M XBOCTOM C TEMHBIMH CyCTaBaMH Ha
HOTaX B PYCCKOM SI3bIKE HA3BIBAIOT Kaypoul (WIu
KaypKotl B pyCCKHX HapOJIHBIX CKa3KaxX ), B aHIITHI-
CKOM OMHUCaTeNbHO — red dun.

Ecnu xoHb mMeeT Oenyro MepcTh ¢ TeM-
HBIMH TIATHAMH JIFO00TO 1IBETA, TO OH B PyCCKOM
SI3bIKE Ha3bIBACTCS uyOapwvim. B amepukaHckoM

Tabnuya 4. TemaTu4yeckas rpynna «Mactb»

Table 4. Thematic group “Colour”

M.B. [Tumenosa, A.I11. JKunkybaesa, @.111. bexmyp3aesa. KoHb 1 I0ma s B aHITHICKOH, Ka3aXCKoi 1 pycckoi IKM

AHIJIMKCKOM OTMEYEHO JIBa BapvaHTa Ha3BaHUU
yy0apoil MacT, OTJINYAOIIEHCS OT PYCCKOM: 3TO
3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO U3 SI3bIKA MECTHOTO Ha-
cenenust AMEpUKH appaloosa (amep. «aydapasn).
Bropoe ciioBo oTHOCUTCS K TOHU: appy (amep.
pasr. «uybapas (0 IOHHN)»).

B anrnmuiickoM KOHEBOJICTBE €CTh JABE 0COOBIC
MaCTH KOHsI, OJIHA U3 KOTOPBIX — TUTPOBasi — 000-
3HAYaeTCs CIO0BOM brindle. Y Takoro KOHsl 10 Bce-
MY KOPITyCYy UyT Y3KUE TEMHbIE ITOJIOCKU. BTopas
MacTh — Kpamnuaras: OpuT. speckled — «B TpedKy».

Crernuguka Ka3axCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI
oToOpakaeTcsi B CIIOBE CO 3HAYCHUEM TaKOM
MacCTH KOHs, KaK waboap (1M0-Ka3aXxCKu OYKB.
«repcukmn»). [llaboap — peIkU KOHB, Y KOTOPOTO
CBETIIbIe, OeNble TPUBA U XBOCT.

CymiecTByeT 00N KOMIUIEKCHBIN IPU3HAK
KOHCKOW MacTH, KOTOPBIM BbIpa)kaeTcs omnuca-
TEJILHO B CPABHUBACMBIX JIMHI'BOKYJIBTYPaX: aHIIL
gray gelding — xa3. 603 am — pyc. cugvlii MepuH
(‘mMacTp’ + ‘OXONOIMIEHHOCTH ). CHHKPETU3M COOT-
BETCTBYFOILICTO TIOHSTHSI YKa3bIBACT HA OTCYTCTBUEC
MIPEMOUTSHHS JJAHHONH MacTH B CPaBHHUBAEMbIX
JIUHTBOKYJIBTYpaxX: 4TOOBl KOHb TaKOW MacTH
HE Pa3MHOXKAJICS, €ro XOJIOCTIIIH (TadI. 4).

Nem/m | AHDIHHACKUIA S3BIK Kasaxckuit s13p1x Pyccknii s3p1x

colour myp am macmo

1 gray gelding 603 am Cugblil Mepun

2 rot Kep am Myxopmubiii

3 buckskin Kyna oynamwil

4 bay | wild bay mopul 2Heooll

5 black Kapa 60POHOL

6 dapple grey cyp cepulil 8 A010KaX

7 liver chestnut KOHbID oypuitl | bypxa

8 | palomino / sorrel | my30wbi conoswill

9 roan axkxy uanvlil

10 | flaxen chestnut - uepemnesbili

11 | blue - Mbluiacmolii

12 | red dun - Kaypulil | kaypka

13 | pinto (amep.) - neauti

14 | brindle - -

15 | chestnut - -

16 — waboap -

17 - - caspaculil

18 - - uyoapulii
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Kak nokasbIBaeT corocTaBiieHue Ha3BaHU I
MacTeil KOHEW, pycCKasi M aHIVIMICKAasl JTUHTBO-
KyJBTYpbI O0radye B 3TOM OTHOIIEHHUH: 15 cJI0B co
3HaYEeHHEeM MacTH. B pycckux quasiekrax g0 CUX
IIOp COXPAHSIOTCS 3TH Ha3BaHMsI, UCTIOJIb3yeMbIe
KaK KJIMYKU KOHS: «B HOMUHAIUAX JTomIa el -
POKO UCTIONB3YyeTCs M MacThb )KUBOTHOTO: Oycias,
cepasl, 20poxo8ast, pycax, BOPOHOIL, IbICAH, PbIJHC)-
xa, kaproxa, A2yuKa, necanyuika v ip.» [Mneuna,
Cabyposa, Cuniopoga, 2019, c. 52].

B ka3axckoil JIMHI'BOKYJIBTYPE OTMEUEHO
10 c710B ¥ yCTOMYMBBIX COYETAHUI CO 3HAUCHUEM
«MacTh KOHs». DTH CJ0Ba J0 CHUX IMOp HIMPOKO
HCTIONB3YIOTCS B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE.

Anniop

B xoHeBoaCTBE BaXKHBI BUABI TOXOIKH KOHS,
KOTOPBIE HA3bIBAIOT 3aUMCTBOBAHHBIM CIIOBOM I~
qop (dp. allure «noxomxa, 6er»). B pycckoii Tpa-
JUIUAU BUJBI TOXOJIKHU KOHSI UMEHYIOTCSI CJIOBOM
X00b1. OOBIYHO BBIIEIISIIOT IATH OCHOBHBIX BHJIOB
MOXOJIKH: PblCh, UHOX0Ob, 2AN0N, 8 KApbep, wae.

B aHnmiickoM f3bIKE CYLIECTBYET CIOBO
trot U1 0003HAUECHUS] KOPOTKOHM PBICH Y JIOIIA/IH,
KOTOpOE OBbLIO 3aMMCTBOBAHO PYCCKHM SI3BIKOM B
BHJIE KaJIbKU. VIHOXOMb MO-aHIITUIICKY HAa3bIBAETCS
pace, MeJJICHHAS] HTHOXONb — ambler, 4eThIpeXTaKT-
Hasi UHOXONb — Stepping pace, Tpycua — jogging,
miar — walk. CymecTByeT cJI0BO Jisi 0003HAUCHUS
CIELHAIBHOIO aJlTiopa B €316 BECTEpH — jog. 3a-
HMMCTBOBAHHOE U3 (PPAHILy3CKOTO CIIOBO galop miepe-
LIUIO B aHIIIMMCKUI U PyCCKHH s13bIKU. [10-Ka3axcku
rajol — emipix.

B kazaxckoil TUHTBOKYJIBTYpPE MHOXOEI]
Ha3bIBACTCS Jcopea. B 3TOM si3bIke 0TOOPa3HUIINCh

Tabnuya 5. TemaTu4deckasi rpynna «AJLTIOP»

Table 5. Thematic group “Allure”

TaKue BUJbI AJUTFOPOB KOHsI, KaK emipik, Jcopaa,
Kapbepee, HCopmak, Acy2ipy, 6acnaidaxy.

B pycckoii TMHIBOKYIBTYPE CII0B, HA3bIBA-
IOIIUX aJUTIOPBI, OombIe. K HUM OTHOCSTCS yke
YHOMSIHYTBIE pbiCb, UHOX0Ob, 2AJION, 8 Kapbep,
wiae, TONOJIHEHHBIE CIOBAMHU pbvlcyd, mpycyd.
[Ipu 3TOM CIIOBO Kapbep 3aUMCTBOBAHO U3 (hpaH-
LY3CKOTI'O SI3bIKA KaK PYCCKUM, TaK U B Ka3aXCKHUM
sI3bIKOM (Ta0I. 5).

W13 BocbMM BUJIOB ITOXOAKH KOHS B aHIIMI-
CKOM JIMHT'BOKYJIBTYPE CHELHAJIbHbIE Ha3BaHUSA
UMEIOT TOJIBKO 1ieCTh: gallop, pace / ambler, trot,
jogging, walk, jog; B Ka3aXCKOH TOXXE IIECTh BU-
JIOB TIOXOJIKHU: JHCOPEA, HCOPMAK, HCY2IPY, OMIPIK,
bacnanoax, kKapbepee; B PyCCKOM JTMHTBOKYJIBTY-
pe — CeMb: UHOX00b, PbICh, pblCyd, Mpycyd, ulaz,
eaznon, 8 Kapwvep.

Mecmo u cnocob codeporcanusn

CpaBHHUBAEMbIC JTHHTBOKYJIBETYPI OTpaXa-
10T 0COOEHHOCTH coepskanus koneil. [eorpadu-
YeCKH yIaJeHHbIC IPYyT OT Apyra Aurus, Poccust
n Kazaxcran pasinyarorcs KIUMaTOM, YKIaI0M
JKU3HHU, KyJIBTYPOH, UTO HAIOKHUIO OTIIEUATOK
HA SI3BIKH.

Pycckast v aHTITHIICKAs TPATUIIAHN CECKITNT
Jomaael 3aKpenuiIn PsJi CJIOB CO 3HAYCHUEM
«MECTO COJIepKaHMs» KOHeW. B aHmmiickom —
3TO stud / farm, B PyCCKOM SI3BIKE — KOHE3AB00
«IJIEMEHHOE X035HCcTBO». Bo MHOTHX ycaan0ax
B Poccuu n AHDITHM [Tt KOHEH OBUTH TOCTPOCHBI
KourowHy (aHTIL. stable, amep. barn), TIE KaXK YO
JIOMIab JEPXKaIu B OTACILHOM CTOWJC (aHTII.
stall), koTopoe Ha3BIBAIU MO-PYCCKU OEHHUK,
M0-aHDIUHCKU box / loose-box, Tie nomaieit Kop-
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Nem/m | AHDIHMIACKUH SI3BIK Kazaxckuii si3p1k Pyccxkuii si3b1k

allures Jcemy X00b1

1 gallop omipik eanon

2 | pace | ambler Jlcopea unoxooey | uHoxoob

3 | jogging alcy2ipy mpycya

4 walk bacnanoax wae

5 - Kapbepee 6 Kapvep

6 trot - pbich | KopomKas pulchb

7 — Jrcopmar puicya

8 |jog - -
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MUJIH B 5CA5X — KOPMYTIKe (aHr. manger). CTamgo
KOHEH B Ka3aXCKOM sI3bIKE — mabwbi (pyc. mabym /
eypm, auni. herd). CnoBo herd B aHTIHIICKOM
SI3BIKE 3aMMCTBOBAHO U BOCXOJIUT K TIOPKCKOMY
CJIOBY 0pda. Pycckoe cioBo mabyH TakKe UMEeT
TIOPKCKOE TIPOUCXOKICHHE.

Kazaxu 1o cux mop cieayoT HallOHaIb-
HBIM TPaJUIHIM CE30HHOTO COJICPIKAHNUSI KOHEH.
CyliecTByeT JiBa nacrouina: JietHee (dorcaiina,
JHCAUAY, IUAAS «JICTOBKAY») U 3UuMHee (mebindey
«TeOCHEBKAY).

Ha nactOumax noma e AemisT Cieayonmm
oOpaszoM: hopMuUpyeTCst TypT KOOBUIHIL C OJTHUM
xKepeO1oM u3 TabyHa (TMO-PyCCKH — KOCSK, T10-
Ka3axcKu — yuip), MEpUHOB OOBEIUHSIOT B OT-
JETbHBIA TaOyH (TI0-Ka3aXCKU — CASIK JICLLIKBL).

Pycckas kynbprypa pa3MmelieHus Jomaaei B
KOHIOIIHSIX MTOJJ00HA aHIHICKON. OJJHAKO JIeTOM
B Poccum nx IIPUHATO BbIIIaCaTb HA HaCT6I/IHIaX.
Oror crocod cojepKaHus Jomaaen cOnmmKaeT
PYCCKYIO JIMHI'BOKYJIBTYPY C Kazaxckoi (Taom. 6).

Pycckyto, ka3axcKyto, aHIJIMICKYI0 1 MHOTHE
JPYTHE JIMHTBOKYJBTYPbI OOBEANHSIET TO, YTO B HUX
KOHB / JIOIIa/Ib 3aHUMAET 3HAYMMOE MECTO B CHCTEME
00pazoB 1 cuMBOJIOB. Ha 310 yKa3bIBatoT 00pasHbIe
MIPU3HAKK KOHIIENTa KOHb B ToBecTH Y. AliTMaroBa
«[Tpomaii, I'yibcapbl!», MEGDOCHMBOIN3M JIOIIA N /
KOHs1 0OHApYKUBAETCS B PYCCKOM SI3BIKOBOI KapTH-
He mupa [bekmyp3aesa, 2018; 2020]. B xauectse
[IPUMEPOB HA30BEM NMuUYY-MpOUiKy — W3BECTHBIN
cumBoi Poceun, Cugky-bypKy U3 pyCCKHX CKa3oK,
KpbUIATOTO KOHS Ka3axckoro arnoca Tynap. Y xa-
3aX0B €CTh BBIpKEHUE Am — dicieimmiy Kanamol
(Konp — xpbutest mxurura). Ilo xazaxckum mpe-
JaHMsIM, 3Be31bI AKOo3aT u Kex0o3ar — 310 KoHH,

M.B. [Tumenosa, A.I11. JKunkybaesa, @.111. bexmyp3aesa. KoHb 1 I0ma s B aHITHICKOH, Ka3aXCKoi 1 pycckoi IKM

B3JIeTeBIIME B HE0O. Y aHmmuaH eme B XV B.
Horsa 61110 nMeHeM coOCTBEeHHBIM. B Oprtanckoit
uctopuu u3BecteH koposb Kenra Horsa (ap.-aHi.
Horsa «iomansy), npasusimii B [V Beke. Ha tore
Annmmu B rpadcrBe Okchopaimp HeAaneko oT
MecTedka Y PPUHTTOH €CTh XOIM C IeorTU(oM
OeIol cKadyIiei JIoaan, CAUTAIOICHCS TyXOM-
OXpaHHTENIEM JaHHON MECTHOCTH.

BriBoabl

Kak nokazano uccienoBanye UIMOICKCUKH,
c(hepa KOHEBOJICTBA 3aHUMACT BaAKHOE MECTO B
AHITIMUCKOM, Ka3aXCKOM, PYCCKOM JIMHIBOKYJIb-
Typax. B 3roii cdepe BbIACISIETCS HECKOIBKO
cyocdep: OMOIOTUYECKUIT T10JT; BO3pAcT; OPo/Ia;
MacTh; aJUIFOP; MECTO U CIIOCO0 Cojepk aHusl.
Kaxxnast u3 ykazaHHbIX CyOC(ep UMeeT Kak yHH-
BepcajbHble, Tak U crienuduyeckue quddepen-
LHUAJIbHBIE TPU3HAKU, XapaKTEPU3YIOLIUE ONHY
13 AaHATU3UPYEMBIX JIMHTBOKYJIBTYD.

YcraHoBIEGHA acCUMMETPUS peau3aluu
JUHTBOKYJIBTYPHBIX CMBICIIOB B CPaBHUBAEMBIX
SI3BIKOBBIX KapTUHAX MUpa. Temaruueckasi rpymnmna
«buonoruueckuii Mo BKIIOYACT 25 MPU3HAKOB,
13 HUX 24 MPEeNCTaBISIIOT Ka3aXCKUM SI3BIK (UTO
YKa3bIBaeT HA MOJABJISIONIEE KOJTHUECTBO JIEKCUKU
13 Ka3aXCKOro si3bIKa), 14 — aHmmiickuii, 12 —pyc-
ckuii. CiioBa, 0003HAYAOIINE )KUBOTHOTO, YETKO
Ppa3rpaHUYKBAIOT MOJIOBBIE IPU3HAKHU B COITOCTAB-
JSEMBIX JIMHTBOKYJBTYpax: aHril. horse — mare,
Ka3. JCbLIKbL — Oue, PyC. KOHb — KoOblid (MyKCKOH —
’KEHCKHH MOJI COOTBETCTBEHHO).

B Temarudeckyto rpymnmny «Bo3pact» 00b-
eauHensl 14 npu3HakoB: 11 — K3 Ka3aXCKOTO s3bI-

Tabruya 6. TemaTnyeckasi rpynmna «MecTo 1 crocod cogepraHusD)

Table 6. Thematic group “Place and method of detention”

Ne n/m AHTIUACKHAHN SI3BIK Kasaxckuit s13p1x Pyccxkuit si3p1x
1 stud | farm - KOHe3a600
2 | stable / barn (amep.) - KOHIOULHSL
3 stall - cmotino
4 box / loose-box - OeHHUK
5 manger - Kopmywixa | sicau
6 - Oolcaiina, dncatlisy, dunae -
7 - mebinoey -
8 herd maoviH eypm | mabyH
9 - yip KOCAK
10 - CASIK HCHLIKbL -
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Ka, 0 7 MPU3HAKOB U3 aHIIMHACKOTO U PyCCKOTO
s3p1k0B. K Temarnueckoii rpynne «Iloponga» ot1-
HeceHbl 11 npusHakoB, n3 HUX 11 — K3 pycckoro
sI3bIKA, 4 — U3 aHIJIMMCKOTO s3bIKa, 2 — U3 Ka3aX-
CKOT'O sA3bIKa. JTa TpyIlNa TeCHO CBS3aHa ¢ Tpa-
JUIHEHN CeNeKIH dKUBOTHBIX B M3y4aeMbIX JIMHT -
BOKYJIbTypax. Temarnueckyro rpymiy «MacTtb»
oOpasywt 18 nuddepeHmanibHbIX MPU3HAKOB,
13 HUX: 15 He MOJHOCTHIO COBHAAIOUINX MPHU-
3HAKOB aHIIMICKOTO M pyCCKOTO 53bIKOB, 10 mpu-
3HAKOB Ka3aXCKOro s3bIKa. TeMaTnyeckas rpyrmna
«ATTIOp» COCTOUT U3 8 MPU3HAKOB: 7 IPHU3HAKOB
BepOaJM3yIOTCsl CIIOBAMH M3 PYCCKOTO SI3bIKa,
6 IPU3HAKOB — CJIOBAMHM U3 aHIVIMICKOTO 1 Ka3ax-
CKOrO s13bIKOB. Temaruueckas rpynna «Mecto u
croco0 coziepkanus» npejcTaniieHa 10 npusHa-
KaMH: 7 IPU3HAKOB — U3 PYCCKOTO SI3bIKA, 6 — U3
AHTIIUMCKOTO0, 5 — U3 Ka3aXCKOro.

W3 nccnemyemMbIx TMHIBOKYJIBTYP Ka3axcKast
OKa3ajach HauOoJee YCTOMUMBON K OBITOBBIM,
KYJIBTYPHBIM U T€XHUYECKUM HM3MEHEHHUSIM B
obmecTBe — B KazaxcTane coxpaHuiiach TpauLus
pasBenenus jomazaeil. B Poccun u Anrmuu sta
TpaJuIUs BOCCO3AAETCS.
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Abstract. The article presents a synchronous comparative analysis of the semantic structure of biblical
anthroponyms Matusalen | Mafusail (Methuselah), Adan | Adam, Lazaro / Lazar as part of the Spanish and
Russian phraseological units. The research aims at determining and comparing the national-and-cultural specifics
of biblical anthroponyms in the Spanish language worldview against the background of the Russian one, and
elucidates the cognitive basis of this specificity. The methods of phraseological identification, vocabulary definitions
analysis, functional-and-pragmatic interpretation have been used. The main methods applied are component,
discursive, linguo-cultural and comparative analysis. It is concluded that national-and-cultural specificity of biblical-
anthroponyms in the Spanish language picture of the world is manifested in the contradiction between the actual
and etymological meanings of biblical anthroponyms, in the stylistic detraction of biblical images, their habitation
and desacralization with the predominance of pejorative assessment. In Russian linguoculture, biblical anthroponyms
mostly retain their original etymology, relate to moral categories and internal characteristics of a person, while in
Spanish they are associated with external, physical characteristics. In everyday Spanish discourse, there is a
further expansion and detraction in the semantics of bibleisms, their reinterpretation within the tendency to
carnivality, resulting from implementation of humorous attitude to reality comprehension.

Key words: anthroponym, bibleism, phraseology, meaning, connotation, language worldview, national
mentality.

Citation. Fedosova O.V., Kutieva M. V. National-and-Cultural Specificity of Biblical Anthroponyms in the
Composition of Spanish and Russian Phraseological Units: Dynamic Aspect. Vestnik Volgogradskogo
gosudarstvennogo universiteta. Seriya 2. Yazykoznanie [Science Journal of Volgograd State University.
Linguistics], 2021, vol. 20, no. 1, pp. 89-100. (in Russian). DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.7

YIK 81°373.23 Jara nocrymienus ctateu: 12.07.2020
BbbK 81.053.16 Hara npunsarus crateu: 02.12.2020

HAIIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHASI CHIEIIU®HUKA BUBJIEHCKAX AHTPOIIOHUMOB
B COCTABE HCITAHCKHUX U PYCCKHUX ®PA3EOJIOI'N3MOB:
JTAHAMHWYECKUAMN ACIIEKT

Oxcana Butaanesna ®PenocoBa

MockoBcKkHi rocyapCTBEHHBIHN JIMHIBUCTUYECKUIN YHUBEpCUTET, I. MockBa, Poccus

Mapuna BukrtopoBna KyTrheBa

Poccuiickmii saxonomuueckuii yausepcuteT uM. I.B. [TnexanoBa, . Mocksa, Poccus

AHHoTauus. B crarbe npeacTaBiieH CHHXPOHHBIN KOMIIAPaTHBHBIN aHAIH3 CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpbI OHO-
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MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

MIAHCKOTO U PYCCKOT'O SI3BIKOB. B Liensix onpezeneHus HalluOHAIbHO-KYIBTYPHOH crietipruky OHOIecKuX aHTPOIIo-
HUMOB B HCTIAHCKOH SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpa Ha ()OHE PYCCKOH S3BIKOBOM KapTHHBI MUPA, BBISICHEHUS] KOTHUTHB-
HOHM OCHOBBI TaKOH CIIEHU(HKH UCTIOIH30BaHBI METOBI (hPa3eoornuecKoil naeHTH(HUKALINH, CIIOBAPHBIX Ae)UHH-
L, QyHKIIMOHAIBHO-TIPArMaTHYeCKOM MHTEPIIPETAIIHH, a TAKKE METO/Ibl KOMIIOHEHTHOT'O, INCKYPCUBHOTO, JINHI'BO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKOr0 ¥ KOMIIapaTUBHOIo aHanu3a. CrenaHbl BBIBOAB! O TOM, YTO HAI[MOHAIBHO-KYIBTYPHBIE OCO-
OeHHOCTH OMOJIEN3MOB-aHTPOITIOHUMOB B UICITAHCKOH SI3BIKOBOM KapTUHE MHUPA MTPOSIBIISIFOTCS B TPOTHBOPEUUH MEKITY
UX aKTyaJbHBIM U 3TUMOJIOTHYECKUM 3HAUCHUSIMH, B CTUIICTHYECKOM CH)KEHUH OMOIeiickux 00pa3oB, X 0OBITOB-
JICHUH U JIECAKpaIN3alliy C Ppeo0iaJaHueM MeiopaTHBHOW OLIEHKU. B pycckoii TMHIBOKYIBTYpe OMOIen3Mbl-aHT-
POIIOHUMBI B OCHOBHOM COXPAaHSIOT CBOM [TepBOHAYANIbHBIE 3HAYEHHS, COOTHOCSITCS C MOPAJIbHBIMU KaT€rOpUSMHU
U BHYTPEHHHMH XapaKTepUCTUKAMU UYE€IOBEKa, TOrJa KaK B MCIAHCKOM JTMHI'BOKYIBTYpE OHH acCOLIUUPYIOTCS C
BHEIITHUMHU, (PU3NUECKUMH ITpU3HAKaMH. B 0OMXOMHOM MCIIaHCKOM JMCKYpCE MPOUCXOIUT NajIbHEHIIee pacipe-
HHE U CHIKEHHE CEMaHTHKH OMOJIEN3MOB, UX IIEPEOCMBICIIEHHE B PYCIIe KapHABAILHOCTH KaK CIIEACTBHE peann3a-
LMY CMEXOBON YCTAHOBKHU B UHTEPIPETALUH 1€HICTBUTEIEHOCTH.

KoaroueBble ciioBa: aHTporoHnM, Ouben3M, (hpazeosiorus, 3SHaueH1ue, KOHHOTAIWs, SI3bIKOBasi KApTHHA MUpa,
HaIlMOHAJIbHBIN MEHTAJIUTET.
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nmapcrtBeHHoro yausepcurera. Cepus 2, S3piko3nanue. — 2021. —T. 20, Ne 1. — C. 89-100. — DOI: https://doi.org/
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BBenenue

bubneiickue obpasbl U CeHTEHIHH, Oec-
CTIOPHO, OTPAYKAIOT BAYKHEUIIIHE KOHIIETITHI 001IIe-
XPUCTUAHCKOM KyJIBTYpBI, KAK U BCSIKOM HALMO-
HaJIbHOM KyJIBTYpBl, Pa3BUBILEICS B JIOHE XPUC-
THAHCTBA, HE3aBUCHMO OT €r0 Pa3HOBHIHOCTH, U
NPUHSBLIEH B Ka4eCTBE KyJBTYPHOIO KOJa TOT
BUJ] MUPOBO33PEHHS, KOTOPBI OBLI 3aJI0KEH B
kaHoHm4deckux kuurax Craporo u HoBoro 3age-
Ta. B HALIMOHAJIBHBIX SA3bIKAX JAHHBIHA KYJIBTYp-
HBIW KOJI HanboJiee HaISTHO OTPaKEeH B TaK Ha-
3bIBaeMbIX OHOIen3Max (aHTPOOHUMAX U TOIO-
HUMax OMOJICHCKOTO ITPOMCXOXKICHHS ) U OOk -
CKHX (hpa3eosoru3Max, KoTopbie B CHIIy OOIIeH
KyJIbTYPHOM OCHOBBI UMEIOT HE HallMOHAJIBHBIN, &
YHUBEPCAIbHBIN XapaKTep, YTO MO3BOJISIET HCCIle-
JIOBaTENSIM KBATH(DUIIUPOBATH JAHHBIE SI3BIKOBBIC
SIMHUILIBI Kak «europeismos culturales» [Corpas
Pastor, 2003, p. 279], «widespread idioms»
[Piirainen, 2005; 2012] niu TpaJuIlMOHHO OTHO-
CHTb HX K (Ppa3eosIorniaeckuM HHTEPHAITHOHAN3-
MaMm [MonotkoB, 1977, c. 219]. Ux unentudu-
Kallus 1 HHTEPIPETaIHs PEICTABUTEISMH pa3-
HBIX KYJBTYP UMEIOT YHUBEPCAIBLHBIN XapaKTep.
Tak, B OONBIIMHCTBE S3BIKOBBIX KapTHH MHpa
uapb Mpoja npencraer ajmieropueit gecnorusma
M JKECTOKOCTH, arocton doma — HeBepwHsi, CBs-
Toit MoB, craBmmii pefikoii GUTypoit B coBpeMeH-
HOM PYCCKOM JIHCKYypce, — OECKOHEYHOro Tep-
nennst, a CaMCOH — CHJIBI U MYKECTBEHHOCTH.
OTH UMeHa-yHUBEPCaAJINH BXOIAT B cocTaB (pa-

90

3eonornyeckux emuuull (namnee — ®E) B 60ib-
IINHCTBE eBpOHeﬁCKHX S3BIKOB.

OnHako Hapsay ¢ oOIIel 0CHOBOM, onpere-
JISTIOITIEH yHUBEpCaTbHOCTh 3HaueHus1 OF Onbeii-
CKOT'O TIPOMCXOK/ICHHU 1, CEMAaHTHKA, BHIPAYKCHHAS,
KakK MPaBHJI0, AaHTPOITOHMMOM, YaCTO MO-Pa3HOMY
MPEIOMIIACTCA B PAa3HBIX SA3BIKOBBIX KapTHHAX
mupa. OTTaJIKUBasCh OT apxeTuna, Oudienckue
AQHTPOIOHUMBI KaK OCOOBIN KIacC JICKCHUSCKUX
SMHUIL [IPETEPIIEBAIOT Pa3HOOOpa3HbIe ceMaH-
TUYECKHE CABUTH M npupaineHus [JlyOpoBuHa,
2002; Xomobosa, 2004]. daHHbIe MPOLECCHI B
SI3BIKE OMPEIEISIOTCS OCOOCHHOCTSAMHU HAIHUO-
HaJbHOW MEHTAJIbHOCTH M ITPOUCXO/IAT, 00Pa3HO
TOBOPSI, TTO]T €€ «IABICHUEMY, IPOSIBIISIACH MPEK-
Jic BCEro B OOMXOIHOM JTUCKYpCe KaKk HanMeHee
KOAM(UITUPOBAHHOM M TIOJBH)KHOM C TOUKH 3pe-
HHS U3MEHEHHUS clioBapHOro cocrasa. OTbop
OuoIIeiickX 00pa30B M OCHOBAaHHBIX HAa HUX (hpa-
3€0JIOTM3MOB, & TaKXKe MX PEKYPPEHTHOCTh M
BapHaTHBHOCTh HEU30EKHO ONMPEEISIIOTCS 0CO-
6€HHOCT$[MI/I HallMOHAJILHOI'O MBIIIJICHU A, XapaK-
Tepa U MUpPOBOCTIpUATUA. Tak, OJUH U TOT K€
OMOJIEHCKUI TIEPCOHAXK MITH CHOIKET B OZJHOM SI3bI-
K€ MOXET JaTh KU3Hb BBICOKO PEKYPPEHTHOMY
oubneiickomy (paseonorusmy, a B Ipyrom si3bl-
Ke BOIUIOTHTBHCS Hehpazeonornaeckum oopa3om
Wik BooOIne kaHyTh B Jlery. Hampumep, B uc-
MAaHCKOW SI3BIKOBOW KapTHHE Mupa cuinad Cam-
COH CTaJl ICHOTAaTMBHBIM MCTOYHUKOM (hpa3eo-
norusma Mas fuerte era Sanson y le vencio el
amor (OykB. ‘CaMCOH ObLI CHJIbHEE, HO U €ro
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cpa3uia Jito00Bb’), a Miaaluii chiH MakoBa u
Paxunu Bennamun — obopota El Benjamin de
la familia (Oyxs. ‘Bennamun cembn’), 0003Ha-
Yalomiero caMmoro JIoOMMOro U caMoro Miaj-
mrero wieHa cemMbi. O6e 5T OF He UMeloT K-
BUBAJICHTOB B PYCCKOM S13bIKOBOI KAPTUHE MUPA.

Onnaxo B OOIbIIEl CTENeHU HallMOHANbHAS
MEHTAJIBLHOCTh MPOABISIET ce0s MpU Iepeoc-
MBICJICHUH OUOJICHCKUX 00pa30B-aHTPOIIOHUMOB,
9T0 HEM30EKHO MPOCIUPYETCs Ha CeMaHTHYeC-
KYIO CTPYKTYpPY HJIMOMAaTHYECKHX O0OOPOTOB C
KOMITOHEHTOM-0M0IEN3MOM, TIPENOTIPEENsis UX
pa3iIryus B HAIMOHAIBHBIX S3bIKaX YK€ Ha YPOB-
He JieHoTaTa. DTO BJe4eT 3a cOO0H U pa3inyus
B KOHHOTATUBHOM COCTAaBJISIONIECH IEHOTATUBHO-
CUTHU(HUKATHBHOTO MakpokoMIioHenTa OE.

B pamkax naHHON CTaTbHU MBI IIOCTaBUIIU
nepes coboil B3aMMOCBSI3aHHBIC TIENU: OTpeie-
JIeHUE HALMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH crienuduKu
OMOJICHCKUX aHTPOITOHUMOB B UCITAHCKOM SI3bI-
KOBOW KapTHHE MHUpa B COMOCTAaBIEHHU C pycC-
CKOU SI3BIKOBOM KapTUHOW MHUpPa U BBIIBICHUE
KOTHUTHBHOM OCHOBBI 3TO# ciennduku. Ha moc-
TYKEHHE 3TUX LeNIeil HalpaBlIeHO pelleHne clie-
JOYIOUIMX 33/1a4: 1) yCTaHOBUTH aKTyallbHbIE 3Ha-
YEeHUS KOHKPETHBIX aHTPOIIOHIUMOB-0HOJICH3MOB
Y UX KOHHOTATHBHYIO COCTABIIAIONIYIO B UCTIAH-
CKUX M pycCcKHX (hpazeosioruzMax; 2) cormocTa-
BHUTH CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY (hpazeonorus-
MOB OMOJICHCKOrO MPOUCXOMKICHUS B UCITAHCKOM
U PYCCKOM S3BIKax; 3) OMpEAEeIuTh OCHOBY
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUX PAa3IMUUM U KOH-
HOTAaTHUBHOM COCTaBJAIOIIEN JTE€HOTATHUBHO-
cUrHU(HUKATHBHOTO MakpokoMmoHeHTa OF B nc-
MMaHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

MeTtonojorus
M UCTOYHHUKH HCCICIAOBAHUSA

O06o3HaueHHbIC HAMH [IEJTH U 3a]]a4d Ol-
pelenuiy MaTeprat, HICTOYHHKH H METO/IBI FC-
cienoBanus. B kauecTBe Marepuaia Juis aHa-
nn3a ObLTH BBIOpaHBI OMOJICH3MBI-aHTPOITOHUMBI
Matusalén, Adan n Ldazaro Kak I€HOTATHBHO-
CUTHU()UKATHBHBIE MAKPOKOMITOHGHTHI psijia pe-
KyppeHTHBIX DE COBPEMEHHOI0 HCIAHCKOIO
JIMCKYpPCa U UX COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE.

HcrounnkaMu MaTeprata MmociIy:KUIu TOM-
KOBbIE U (ppa3eosoruvecKue cjaoBapu pyccKOro
W MCIIaHCKOTO SI3bIKOB, & TAKXKE JIMCKYPCHUBHBIH
KOHTEHT UCIIAaHCKMX MHTEPHET-()OPYMOB, COBpE-

O.B. ®edocosa, M.B. Kymvesa. HanmoHanbHO-KynsTypHas crieniudrka Ononelickux aHTpoIOHUMOB

MEHHOW MCIIAHCKOH TIEPHOIUKH, OSIIETPH CTHKH
U XyJIO)KECTBEHHOM JINTEpaTypBhI.

OCHOBHBIMH METOAAMH HCCIIEOBAHNS CTa-
JIM MeTOBI (PPa3eoIornaecKoi HIeHTUPUKAIINY,
CIIOBapHBIX IeDUHHUIIN, KOMITOHEHTHOTO aHAIU-
3a, UHTEpPIpETalluy, TUCKypC-aHallu3, a TaKxKe
METOJl KOMIIapaTUBHOTO aHalInu3a, KOTOPhIM I0-
3BOJSECT BBISIBUTH KYJIBTYPHYIO CHEIUPUKY
OMOJIeCKIX aHTPOITOHMMOB 1 OCHOBAHHBIX Ha HUX
(pa3eonornveckux eAMHUL] B HAITMOHATBHBIX SI3bI-
KOBBIX KapTHHAX MUpa.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Matusalén — Madhycaun

Paccmorpum B KadecTBe mpuMepa UCTIaH-
ckuit Qpaseonorusm ser mds viejo que
Matusalén — OykB. ‘ObITH IpeBHEe, ueM Mady-
caun’!, BapmaHTBl: Vivir mds afios que
Matusalén — OykB. “KuTh noabliie, yeM Mady-
caun’ " tener mas anos que Matusalén — OykB.
‘UMeTh Ooibine JieT, ueM Madycaun’. Cmbic-
J0Boe 11po naHHoM DE, ee unTerpanbpHas ceMa
BBIPaXXCHBI OMOIECU3MOM-aHTPOIMIOHUMOM
Matusalén (Maghycaun), 3Ha4eHHE KOTOPOTO
conacHo «CIoBapro NCTIIaHCKOTO si3bIka Mcnan-
ckori Koponenckoit Axagemun» (DRAE) ompe-
nensiercst kKak «hombre de mucha edad» — «ue-
JIOBEK B TPEKIOHHOM BO3pacTe» / «CTapblil ue-
JIOBEK». JTO jke 3HaYCHHUE 3aUKCUPOBAHO B JIBY-
SI3BIYHBIX MCITAHCKO-PYCCKHX CIIOBAPSX B CIIEIY-
IOIIEH TPAKTOBKE: «JAPEBHUMN CTapel; JOJITr0XKHU-
tenb» (BUPC, c. 498).

B coBpeMeHHOM HCITAHCKOM AMCKypce Ha-
Omtomaercss MoaUGUKaAIU B CTPYKTYpe CeMaH-
THKU OuOien3Ma-aHTponioHuMa Matusalén 3a
cUer TOJAMEHBI JIeHOoTaTa MyTeM MeTadopuyec-
KOTo TiepeHoca 3Ha4YCHHS C YeIOBeKa Ha MpeaMeT
MPH COXPaHEHUH OCHOBHOW CUTHH()MKATHBHOM CEMBI
‘mouTteHHbIi Bo3pact’. Tak, oO6pa3 Ouberckoro
cTapla HMCIoib3yercs Uit 0003HAuCHUsl TeppH-
TOpUIl MPOXKUBAHUS TONTOXKUTENEH: tierra de
Matusalén (Vizoso) — OykB. ‘3emis Madycau-
na’; s TOTO, YTOOBI OAYEPKHYTH CONHITHBINA
CPOK BBIJEPKKH alKOTOJbHOTO HAINHTKA:
Descubren que el ron cubano Matusalem tiene
su origen en Lloret de Mar (El periodico) — Oyks.
‘O0HapyXeHO, YTO MECTOM TPOUCXOXKJICHUS KY-
OuHCKOro poma-Madyycauniia sBISIETCS HCITaHCKas
nposuHIus Lloret de Mar’; 3TuM e uMeHeM Uc-
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MaHCKUe OMOJIOrH Ha3BaJIMd MYTAaIHIO, TECTUPYE-
MYIO UMH Ha MyXax W HaJEISIOILYIO MTOCIETHUX
W3PSAHON COMPOTUBIISIEMOCThIO: La mutacion
Matusalén otorga a la mosca de la fruta gran
longevidad y Resistencia (Carmena) — ‘Myraius
Madycanin yBeTMINBaET KU3Hb PPYKTOBBIX MY-
IIeK U WX YCTOWYHMBOCTH K OonesHsim’. PasrHe-
BaHHBIE MCIIAHCKUE TYPUCTHI B IHIMK HE MOTJIH
YCHYTb B IyIITHOM HOMEpE M3-3a IIIyMa, IPOU3BO-
JMMOI'0 CTapbiM KOHAMIIMOHEPOM. B cBOEeM OT-
3bIBE OHHM CPABHHBAIOT 3TOT OBITOBOM MPHOOP C
Madycaunom: Aire acondicionado mds viejo que
Matusalén (Rampratap Palace) — ‘Konaunonep
npeeHee Madycamna’. K obpasy Madycaunna 00-
palanTcs KXYpPHAIUCThI UCIAHCKON Tra3eThl
«El Paisy, aHamu3upys NpeyIoKeHHYFO TPABUTENb-
CTBOM HOBYIO ITONUTHKY: Ya podemos decir que la
nueva politica es mds vieja que Matusalén
(El Pais) — “Teriepb BHHO, 4TO 3Ta HOBAs ITOIUTH-
ka npeeHee Madycamna’,

3ajiepkaBIIUiiCsA HA CBOEM ITOCTY JI0 IIpe-
KJIOHHBIX JIeT, KyOuHckui auaep ®unens Kact-
PO TaK¥Ke HEPEIKO yIoCcTanBacs Mpo3Buina Ma-
bycamn: Bromeando en serio ;Fidel Castro
Matusalén? La Biblia nos cuenta en el libro
de Génesis, que Matusalén, el hombre mas
viejo que ha existido sobre la tierra, vivio
969 arios. Pues bien, hace ya como dos meses,
mds o menos, me parece haber leido en este
mismo periodico, que el dictador cubano Fidel
Castro, en la opinion de su médico personal,
era un hombre muy fuerte y que viviria por lo
menos 140 arios. Esto si lo dejan... pues no
creo que los islefios lo soporten tanto
(Sarbelio) — ‘Hy a ecnu Bcepbe3? Moxer OBITh
Odunens Kactpo, Ha camom nene, Madycaunn?
B 6ubnetickoit kaure bertus ropoputces, uto Ma-
(bycan ObLT caMbIM CTAPBIM YESJTIOBEKOM U3 BCEX,
Koraa-nu0o >kuBIIMX Ha 3emie. OH MPOXKUI
969 net. A s OKOIIO ABYX MECSIIEB Ha3aJ YUTAal,
Ka)KETCs1, B TOM e ra3eTe, 4To, [0 MHEHHUO JINY-
Horo Bpaua ®Puzaens Kactpo, oH odeHb KpenKuit
YeJIoBEeK U MPOXKHUBET Kak MUHUMYM 140 rer.
Ho 310, ecii eMy TIO3BOJIAT. .. HE lyMaro, 4To K-
TENM OCTPOBa OYIYT €ro CTOJIBKO TEpIETh .

CemaHTHKa OuOien3sma «Madycani» B
MCTIIaHCKOM HAI[MOHATBHOM JMCKYpCE PacpOCT-
paHsieTcsi He TOJNBKO Ha TI0JIE «YEeNIOBEK», HO TaK-
K€ Ha CEMaHTHYECKOE TI0JIe «BPEMS», BBICBCUH-
Bas B HEM 3HAYEHMs PYIHMEHTAPHOCTH M apXa-
nyHoctu. Tak, K. @op, aBTOp KEHCKON UCTOpHU-

—— )

KO-TIOJIMTHYECKOH SHIIUKIIONEINH, CUUTAET 005
3aTeIbHBIN )KEHCKUM JOMAIIHUMI TPYA SIBJICHUEM,
JIABHO M3KUBIIUM ce0sl, U KBAU(DUIIUPYET €ro
Kak arpuOyT BpeMeH Madycawuna: es preciso que
la republica de los soviets alivie el destino
de la mujer trabajadora y la libere de
obligaciones domésticas que se remontan a
los tiempos de Matusalén (Fauré, p. 452) —
OykB. ‘HeobOxommmo, 4TOOBI COBETCKasl pec-
myOauKa o0JIeruymiia y4acTh TPYIAALIIEHCS JKEH-
MIMHBI 1 0CBOOO/IMIIA ee OT 00s3aHHOCTEH 10-
MAaIlHET0 TPy/Aa, KOTOPhIE BOCXOMSIT K BpeMe-
HaMm Madycauna’.

KonuaectBo BapraHTOB HCTIONB30BaHUSA OHO-
JIEHCKUX aHTPONIOHMMOB B UCIIAHCKOM JIHCKypCe
BenuKo. [IpuBeieHHBIC BBIIIEC TPUMEPHI TTOKA3bI-
BalOT, HACKOJIBKO JIETKO OIEPUPYIOT OHOIen3Ma-
MU HUCIAHIIbI, KCIIOJIB3YSI X B CAMBIX HEOXKHIaH-
HBIX KOHTEKCTAax IS BhIPAXKCHUS KaK IMO3UTHB-
HOM, TaKk U HETaTUBHOM OLIEHKH, HEPENKO Iepe-
MHA4YKMBas B CMEXOBOM acCIeKTe, MOIUBUIIHPYS
MEPBUYHYIO CEMAHTHUKY 00pa30B M M3HAYaIbHO
3aJI0KEHHYIO B HUX KOHHOTanui. B coBpeMeH-
HOM HCITAaHCKOM JTUCKypCE CEMaHTHYeCKast CTPYK-
Typa Oubnelickoro anTporionuma Matusalén me-
HSIETCA: IEPBUYHBIN IEHOTaTUBHBIA KOMIIOHEHT —
«IOJTOXKHUTENbY / «CTAPBIA YeNoBEK» — C 3aJI0-
’KEHHOM B HEM M3HAa4YaJIbHO MEJIbOPATUBHOMN KOH-
HOTaIMel, aCCONMUPYIOIIEHCS ¢ TAKMMHU YepTa-
MU JOCTHTIIETO IPEKIOHHBIX JIET YeJIOBEeKa, KaK
OrarovecTrie U MyApPOCTh, 3aMEHSIETCS JEHOTAa-
TOM — HEOJYIIECBICHHBIM OOBEKTOM Ha OCHOBE
SMHCTBEHHOT'O MPHU3HAKA «cTapocThy. [Ipn aToM
KOHHOTAIMs B JIUCKypce TpuoOpeTaert, 3a pei-
KAMH HCKITFOUCHUSMH, TIPSIMO IIPOTUBOIOIOMKHBIH,
NEHOpPAaTHUBHBIN OTTEHOK.

OTnenbHOTO KOMMEHTApHUsS 3aCIyKHBACT
puMep, B KoTopoM yromuHaercs Gunens Kacrt-
po. 3/1ech MepeocMbICIIEHIE CBA3aHO C TPaBeC-
THIHOCTBIO, BOSHUKAOIICH B pe3y/IbTaTre COBMe-
IIICHUST HECOBMECTHMBIX 00pa3oB 0JIarouecTUBO-
ro 6ubnetickoro crapua Madycannaa u auaepa
KyOWHCKOH PEBOJTIONNH, YOSKIEHHOrO KOMMYHH-
cra u arericra. KoHHOTaIsI, BOSHUKAOIIAS B Pe-
3yJIBTaTe TAKOro HaJIOKEHUs 00pa3oB, oOperaer
WPOHUYECKHI XapaKTep W IMojpa3yMeBaeT Hera-
THUBHYIO OIICHKY, YTO PACKPBIBACTCS U B JIOTIOJIHH-
TEIbHOM KOMMEHTapHHU CO CTOPOHBI aBTOPA BBIC-
kaszbiBaHus JI. Capbenbo (Sarbelio).

Jloka3zaTenbCcTBOM TpaHCHOpMaIUH 3HaYe-
HUs JIekceMbl Matusalén B cocTaBe (hpa3eosio-
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ru3Ma SBJISeTCs TOT (hakT, 4TO OHa 3a(pUKCHPO-
BaHa PSJIOM CJIOBapei M JPYruX akajeMuyec-
KHX MICTOYHUKOB. B yHHBepcaIbHOM SHIIUKIIOME-
muu ucnanckoro sieika «Comena» (EUS) otpa-
JKeHa paclIMpeHHasi ceMaHTHKa (pa3eooruzma
ser mas viejo que Matusalén u ykazaHo, 4TO
OCHOBHasl CEMa 3TOT0 aHTPOIOHUMA — «OBITh CTa-
PBIM» — pacIpOCTPaHSIETCs HE TONBKO Ha YeNo-
BC€Ka, HO U Ha HCOAYIICBJICHHLIC OG’LCKTBI: ser
una persona o cosa muy antigua o de mucha
edad — OykB. «OBITH OYCHb JIPEBHUM HYEJIOBE-
KOM WJIM BEIIbIo». ITOT (ppa3eonorusm mnpueo-
JUTCSL ¢ TIOMETOU «coloquialy, 9TO CBUIIETEIb-
CTBYET O NPUHAAIESKHOCTH JaHHOU DE K pasro-
BOPHOMY CTHITIO PEYH.

CroBapp HMCHaHCKOTO si3bIka «CaaMaHKa»
(DSLE) taxxe yka3plBaeT Ha NPUHAIISKHOCTh
31011 OF K pasroBOpHOMY pETUCTpPY, OTMEUast, Kpo-
M€ TOT0, €€ IKCIIPECCUBHBIN U 3a4aCTYH0 CHU)KEH-
HBII xapakrep: «intensificador», «frecuentemente
peyorativo». B kauecTBe CHHOHUMOB IIPUBOJISIT-
csl ciioBa longevo «IONTONETHUH, TONTOBEYHBIIN,
vetusto «BETXUU, APSIXIIbIN» U vejestorio «cra-
pHKaIKa, CTApUKaH; CTAPBIN XPBIY; pa3BaIMHAY.
JBa mocneqHuX CHHOHHMMAa MMEIOT SIPKO BhIpa-
KEHHYIO DKCIIPECCUBHYIO, YHUUMKHUTEITBHYIO OK-
packy. CiioBapb KCIaHCKoro ciieHra «Diccionario
del Argot: El Sohez» (DA) Taxke BKIIIOYaET aH-
TponoHuUM Matusalén co 3HaAYEHUEM «muy
viejoy — ‘O4eHb CTapblii’ M C TIOMETOH «eXpr.».
Takum 00pa3oM, HCIaHCKUE JIEKCUKorpaduyec-
KHE€ HCTOUYHUKH, 3a(UKCHPOBAB HOBOE 3HAYCHUE
JTAHHOW €MHUIIBI, 3aKPETINIIH €€ aKTyallbHOE 00-
pa3Hoe TepeocMbICTICHNUE.

Wnyro kapTHHY MBI HaOIIIOIAEM B PYCCKOM
SA3BIKE, TAC MPEACTABIICHA 3KBUBAJICHTHAA €IU-
Huna Magycaunoe eéex | Maghycaunogul 2ooa.
MBI HaxoOIUM ec¢ MPaKTHYECKH BO BCEX TONKO-
BBIX U (pazeosornyeckux ciopapsx. B «HoBom
TOJIKOBOM CJIOBape pycckoro si3bika» T.dD. Edpe-
MOBOW MPHUBEICHBI CIENYIONINE €€ 3HAYCHHS:
1. monrast >Ku3HbB; JonroneTne; 2. riybokas cra-
poctb (Edpemona). B akagemuueckom «Cropa-
pe pycckoro s3beikay moxa pepakiueit A.Il. Epre-
HbeBoit janHas OF pukcupyercs B BapuaHTax —
acumv Magycaunos eéex | Magycaunoswvl
aema (AWK 200b1) — C TIOMETON «IITyTJ.» B 3HAYE-
HUU <OKUTh upe3Bbraiino monro» (CPA, T. 4, 1988,
c. 238). «®pa3zeonoruyeckuii CioBapb pyccKoro
muTepatrypHoro s3eika» A.M. denoposa cHaO-
JKaeT IaHHBIH (pa3eosIoru3M MOMETON «ycmap.»,
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KOTOpasi YKasbIBaeT Ha TO, YTO JaHHas CIoBap-
Hasl eIMHUIIA BBIIUIA U3 aKTHBHOTO YIOTpeOIIe-
Hus (PCPJLS, c. 483). B «bonsIiom ciioBape pyc-
CKHX TIOTOBOPOK» (h)pa3eosiorndecKoe BEIpaKEeHNE
arcums | npoocumv Magycaunos sex (6ex Ma-
¢ycauna) B 3HAYCHUU «O YbeM-THOO MCKIIIOUH-
TENLHOM JIONITOJICTUN» TaKKe XapaKTepPH3yeTCs
Kak kHmxkHoe u ycrapesmee (BCPII, c. 421).
TonkoBaHUs € TOMETOM, YKa3bIBalOIlEH Ha yCcTa-
pEBIIUIT XapaKTep ¥ MPUHAUISKHOCTh KHIYKHO-
My CTHITIO, COZIEpXAaTcs U B JAPYTHX COBPEMEH-
HBIX TOJKOBBIX M (PPa3eoOrHYecKUuX CIOBAPIX
PYCCKOTO si3bIKa. B HEKOTOPBIX JIMHTBUCTHYEC-
KHX CIIOBapsiX, KaK BUIHO M3 MPUBEJCHHBIX JaH-
HBIX, IMEETCSI IOMETA IIYTII.», KOTOpasi KOCBEH-
HO TaKXe OTHOCUT JIAHHYIO CIIOBAPHYIO SIUHUILY
U K pa3srOBOPHOM peH.

Ocoboe MecTo B TOJIKOBaHWUHU OMONEHCKHX
AHTPOIOHMMOB NIPUHA/ICKUT CTICITHAT3UPOBAHHO-
My «HIIMKJIONEIIYECKOMY CIIOBAPIO OMOIEHCKIX
(pazeonori3mMoy, cocraBneHaomMy K.H. JlyopoBu-
HOH, KOTOpasi BBIJICIISIET IBa BEKTOPA B 3HAYCHUHU
®OE (npoorcums) Maghycaunos sex | Maghyca-
unogvl 200a: 1) «HMCKIIOUUTEIIHFHOE TONTOICTHE
KOTro-1100%»; 2) «4TO-TUOO0 OYEHb CTapoe U BET-
xoe» (OChb®D, c. 349-350). ABTOp PTOTO CIIOBA-
psl TakXKe yKa3blBaeT Ha KHIKHBIH XapakTep
(dpa3eonoruueckoro ooopora.

JleficTBUTENBHO, B PyCCKOM PEYEBO KyJIb-
Type OubIeiickue aHTPOITOHUMEI U OCHOBaHHBIC
Ha HUX (pa3eoIOTU3MbI TPAJAUIIMOHHO OTHOCH-
JINCh K KHMKHOU peun. Ecinu OHM U ynmoMHuHa-
JIUCh B Pa3rOBOPHON pevH, TO HE YACTO M, KaK
MpaBUIIo, B IIyTIUBOH (hopMe, Ha YTO yKa3bIBa-
€T MOMeTa «IIYTI.» B HEKOTOPBIX CJIOBapsX.
OnHako clenyeT OTMETUTh CYNIECTBEHHOE pas3-
JTUYHE MEXKIY IYTIUBBIM XapaKTePOM HCIIOJIb-
30BaHHs OMONEHCKIX aHTPOIOHUMOB B PYCCKOM
Pa3TOBOPHOM pevyr U HPOHUYECKUM — B HCITAHC-
KOMW: 3TO pas3NuyvMe 3aKII04YaeTcsl B HaTUIUH /
OTCYTCTBHU OIIEHKH M ee kadecTse. Mccnenye-
MbI€ CUHUIIBI B NIYTJIMBOM YIOTpEOICHUH B
PYCCKO# pa3roBOPHOM pedr BhIpaXaroT 100pyIo
HacMeIIKy 0e3 KaKOH-JI100 OIICHKH, TTO3UTUBHOE
OTHOIIIEHHE CO CTOPOHBI TOBOPSIIEro K Mpes-
METY BbICKa3bIBaHHS WITH €r0 PEIUITHEHTY; HPO-
HUS Ke, KaK U3BECTHO, BCET/Ia BKIIIOYAET Meio-
PaTHUBHYIO OLIEHOYHOCTb, TOCKOJIBKY BBIPaXKaeT
CKPBITYIO HACMEIIIKY.

B coBpeMeHHOM pycCKOM OOWXOHOM JIHIC-
Kypce paccmatpuBaeMyro ®OF u nexamuii B ee
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OCHOBE OMOJIEN3M-aHTPOIIOHUM CIIETyeT CUUTATh
YK€ BBIIIEIIMMHU U3 aKTUBHOTO YIOTPEOICHUSI.
Tem He MeHee U CEeroHs HEeKOTOpbIe OeyuieTpu-
CTBI M3peKa YIOMHUHAIOT UX: Pycckum modsm
npu maxou noaumuxe Haoo Ovl JHcumv magy-
caunog ex, ymobwvl 6ce2o 00HOAMbCA, HO
CpeoHsis nPoOOIICUMENbHOCb JcusHU 6 Poc-
cuu omcmaem oanxce om ciabopaz8umMblx
cmpan Cpeoneti Azuu (I'opckas).

Takum 0Opa3oM, IPOBENEHHBI HAMH KOM-
MapaTHBHBIN aHAIN3 TOKA3bIBAET MOIU(PHUKAIINIO
aHTponoHNMa-oubnensma Matusalén B cocraBe
ncnanckoi OE. VckaxeHne NepBUYHON CEMaHTHKU
MaHH(ECTUPYETCS B CTUITMCTHISCKOM CHUYKEHUH.
B nuckypce nannsie OF wacTo moaseprarorcs
CMEXOBOM TpaHC(OPMALIUH U IPUOOPETAIOT JIOTON-
HUTETBHYIO YHUUKUTEIBHYIO KOHHOTAIUIO.
[Nox BnHsIHIEM KapHABATIBHOCTH, XapaKTEPH3YIO-
IIe KOMJIEKTHBHYIO MCHAHCKYI0 MEHTaJIbHOCTB,
o0pa3 oubneiickoro crapiia Madyycanna B UCIIaH-
CKOM KapTHHE 3bIKOBOM KapTHHE MUpa U JUCKYP-
Ce yTpaTHJI CBOKO 01aroo0pa3HOCTh, ObLI JIUIIICH
BCSIYECKOTO ITOYTEHUS U TIepeMeIlicH B cepy 1mo-
BCEIHEBHOM JEHCTBUTEIILHOCTH, 00CTYKHBAEMYIO
pa3TOBOPHBIM CTWJIEM. MBI HaOImonaeM n3MeHe-
HHE JCHOTATUBHO-CUTHH()MKATHBHOTO MAKPOKOM-
noHeHra @OF 4yepe3 paclIMpeHue CEMaHTUKH Jie-
HOTara, KOTrJa MepBUYHBIN JEHOTaT — YeIOBEK B
MOYTEHHOM BO3pacTe, CTapHK — 3aMEHSIeTCs Ka-
KUM YTOZIHO HEOMyIIEBICHHBIM 00beKkToM. [1pu-
MEHHUTEIILHO K€ K YEeJIOBEKY B JieTax (hpazeolo-
TU3M ser mds viejo que Matusalén npuo0pe-
TaeT IKCIPECCUBHO-YHUUMKUTEIbHYIO KOHHOTa-
W10, TIepeBosl Oubnen3m Matusalén B pa3psn
YKaprOHU3MOB U CJIOB C SIPKO BBIPAKEHHOM Ieo-
PaTUBHOM OKpPaCKOM.

Adan — Aoam

Bubneiickuii anTpononuM Addn B coctaBe
obopota ser un Addn coriacHo «CioBapio uc-
naHckoro s3b1ka Mcnanckoit Koponesckoii Aka-
IeMun» uMeer 3Hadenne «hombre desalifiado,
sucio o descuidado» (DRAE) — «HepsuumBebIii,
IPA3HBINA, HEAKKYPaTHBIN HIIN HEOIIPATHBIN YeIlo-
BEK» W MPHHAJIGKHUT PA3TOBOPHOMY PETHCTPY
peun. B npyrux crmoBapsix MPHBOISATCS CXOXKHE
3HaueHus: «haraposo» — «000pBaHHbIHN, ONETHIH
B JIOXMOThsI» U «hombre apatico y descuidado» —
«amaTU4YHBINA, BSJIBIA, HEOPECIKHBIN YEITOBCK»
(DLE), «hombre sucio, que no cuida su aspecto
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exterior» (DSLE) — «rpsi3ubIii yenoBek, He 3a-
OOTsIIMICA O CBOeM BHeElIHeM Buje». ClioBaphb
HCTAHCKOTO si3bika «CalamMaHKa» OTMedaeT
HE TOJIbKO TPHHAICKHOCTh JTAHHOW SIUHHUIIBI
pa3rosopHomy cTuiaw («Uso / registro:
coloquial»), HO B (PUKCHUPYET Y ATOTO CIIOBA YHU-
YMKUTEIbHYIO KOHHOTanuio («Pragmatica:
peyorativo») (DSLE). lanubIii OnOien3M Takxe
BKITIOUEH B COCTaB CJIOBAps )KaproHa UCITaHCKo-
ro s3bika «El Sohezy, riae pukcupyrorcs ero 3Ha-
yenust «desaseado, desastrado, sucio» (DA) —
«HEUYHCTOIUIOTHBIN, 000PBaHHBIN, HECHACTHBIN.

AHTponoHuM-0ubaen3M Addn BHICTYHaeT
B KaueCTBE JCHOTATUBHO-CHUTHU()HKATHBHOIO
MaKpOKOMITOHEHTA B PAJIC PEKYPPEHTHBIX (pa-
3€0JIOTM3MOB HCITAHCKOT'O OOMXOIHOTO IMCKYpCa:
ser un Adan / addin — OykB. ‘ObITh AnmamMoMm /
agamoMm’, estar hecho un Adadn / adin — Oyks.
‘crath AmamoMm / amamoMm’; ‘OBITH Kak AmaMm /
anam’, parecer un Adan / addn — OykB. ‘Ka-
3aTtbcss  Apmamom / amamom’ (DDR;
Wordreference). Hanpumep: Estds hecho un
adan: llevas una ropa sucia y sin planchar,
no te afeitas desde hace cinco dias y vas mal
peinado (Spanish Podcast) — ‘Hy Tb1 agam!
Ha TeOe rps3Hasi, MsaTas oaexaa, U THEH MATh
YK Thl HEe OPHT U HE YecaH’.

O6opoT-cpaBHEHHE C AJaMOM HaJEKHO
YKOpEHEH B MCIAHCKOM OOBIJIEHHOM y3yce U
BCTpEYaeTcs IPU BOCIIPOU3BEACHUH KUBOH pa3-
FOBOPHOM peuM B HOBeucTuke. Ipusenem npu-
Mep M3 TBOpYECTBA KJIACCHKA MCIAHCKOTO Hap-
paruBa benuto I[lepeca ["anbnoca: Isabelita y
Alfonsin pasaron corriendo. Iban sofocados,
sudorosos... «jHija, como estds!... — dijo
Rosalia, deteniendo a la nifia. — Tienes la cara
como un cangrejo cocido... Ahora corre aire...
métete en casa, no te constipes... ;Y este
granuja...? ;Ve usted como viene?, todo roto
y hecho un Addn. Mire usted qué rodillas... Si
se le pusiera traje de hierro lo mismo lo
romperia... (Pérez Galdos) — ‘Uzabenura u Anb-
(hOHCHH MPOOSKATH MUMO, 3aIIBIXABIITHECS U TTOT-
Hble. <...>. «[louka, 4T0 ¢ TOOON?! — cka3aia
Pozanus, ocranaBnuBas 1eBouky. — Thl KpacHasi,
KaK pak... A TyT ckBo3HsK! ... iau B oM, He mpo-
cTynuch! ... A 3toT 06e300pa3HuK...? Bbl TOIBKO
norsiiuTe Ha Hero! Bech pBaHbIi, TyMasblif (OyKB.
‘BBUTUTBHIA Afjam’). TorbKo OCMOTpHUTE Ha €ro
KOJICHKH... Ha Hero XoTh Kelne3HbIld KOCTIOM Ha-
JIeHb, BCE paBHO mopseT!’
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Takoil ceMaHTUUYECKHUI TOBOPOT AJISl pycC-
CKOTOBOPSIIETO YeJIOBEKa YPEBAT KOTHUTHBHBIM
IIIOKOM, BEJlb aKCHOMAaTHYHOM U ¢caMo co00i pa-
3yMEIOMICHCS B PYCCKOSI3BIYHON CTUXHH BHUJIUT-
Csl HaM CBS3b aHTPOIIOHUMA Adam C KaTeropu-
SIMH HaroThl, TIEPBOPOJTHOTO Tpexa W/WIH JIaB-
HocTH JieT. Tak, jJekcukorpapuyecKkue U axa-
JNEMUYECKHE UCTOYHUKU CBHJIETEIBCTBYIOT O
TOM, YTO B PYCCKOH SI3BIKOBOM KapTHHE MUpa
3a 0MOIeu3MOM AO0am 3aKPEILICHBI CIEIYyIO0-
Me 3Ha4eHus: 1) «ueroBek BOoOmIe», «4eo-
BEK BO IIOTH»; 2) «TPEUIHUK»; 3) «UElOBeK,
nankuit Ha coonasu» (TCXKBA 1. 1, c. 5); «momn-
TOXKUBYIIHN», «MYKUiHa BOOOIIIE», «COBPEMEH-
HBII MYy)KUYHUHAY», «CITYTHUK )KH3HN», «ONU3KHIA
Ipyr», «Haroil denoBexk» [Kyznerona, 2011;
Hao, ®omenko, 2016]. 3adukcupoBaHbl TaK-
XKe ycToiiumBoe couetanue om Adama / pasr.
¢ Aoama — «(HauMHATH COOOIIEHHE) C TPEIbI-
cTOpHH 4ero-i1nbo, u3aaieka», KOTOpoe B CO-
BPEMEHHBIX CIIOBApsX JAETCs ¢ MOMETaMHu
«mryTny u «yerap.» (TCXKBSA, 1. 1, c. 5; CP4,
T. 1, 1985, c. 24; MOKHEHKO), U peueBOil 000-
poT 2mo 6viio npu Adame CO 3HAUYCHUEM «B
crapuny» (TCXKBS, 1. 1, c. 5).

Tax, 6ubnensm Adam B pycCKO# S3bIKOBOH
KapTHHE MUpPA COXPaHUJ CBOW NEPBUYHBIC BET-
X03aBETHBIC 3HAUCHHUS: «UETIOBEK», «MYXUMHAY,
«TPEIIHUKY, «HATOH YeNoBek». B yka3aHHBIX 3Ha-
YEHUSIX B COBPEMEHHOM OOMXOTHOM JIMCKYpCE OH
HE SIBIISIETCSl PEKYPPEHTHBIM, XOTS U UCIIONb3Y-
eTcsl KaK Ha3BaHHE CaIOHOB OJICK/IbI, KYPHAJIOB,
(bupM, MPUYECOK U J1aXKe KYTHHAPHBIX U3BICKOB.
®dpazeonoru3mMel Adamosa 2oz08a («depem»),
Aodamosvl cnezvt («BoAKa»), Aoamosvl gexu
(«rmybokas apeBHOCTHY) (DCBD, c. 20-23), co-
e1eunb ¢ ceds gemxoeo Adama («IyXOBHO 0OHO-
BuThCs») (DCBD, c. 609), a Takxke om Adama /
¢ Aoama u Eswt («uzmaBHa») (OCBD, c¢. 576),
COITIACHO CJIOBAPHBIM [TOMETaM, BBIIIITH U3 aKTHB-
HOT'O YIOTpeOJICHUS M MPU3HAHBI YCTAPEBIIAMH.

B ucnanckoMm si3pike MBI HaOIMIOIaeM 3aMe-
HY TIEPBHYHOTO JICHOTaTa — «YEIOBEK, MY>KUHHA,
IPEIIHIK, HArOH YeJIOBEK» — IGHOTATOM, OCHOBAH-
HBIM Ha aCCOIMATHUBHBIX MPU3HAKAX: «TPSA3HBIH,
JIOXMaTbhI{, HEOPHUTHIH, 0E3BOJILHBINY. 3HAUMMO U
CHIKEHHE pEruCTpa HCIOJIb30BaHHS JAHHOH eI~
HUIIBI BIJIOTH JIO TIEPEMEIIICHUS €€ B Pa3psil jKap-
TOHH3MOB. B MCIaHCKOM OOWMXOIHOM JTHCKYpCe
AHTPONOHUM Addn UMEET SIPKO BEIPAKEHHYIO YHH-
YKUTETbHYIO KOHHOTAIHIO.
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Lazaro — Jlazapo

CeMaHTHYECKH OJM3KUM AHTPONOHUMY
Addn B MCTIaHCKOM SI3bIKE OKa3aJICs aHTPOIIOHUM
Lazaro. 310 uMs1 OMOJICHCKOro IiepcoHaxa, crpa-
JaBIIero npokaszoil. bubnensm-anTponoHum
Ldzaro umeer 3Hauenus: «lazarino, leproso»;
«mendigo», «pobre andrajoso», «hombre muy
pobre y vestido de andrajos» (DRAE; BUPC,
c. 463; EUS) — «mpoxkakeHHBIH»; «OCTHIK,
«00OpBaHEI; «HUIINN», «OJACTBIA B IOXMOTbSD».
3TO UMs SBISETCS CMBICIOO0PA3YIOMINUM IS
@E: estar hecho un Ldzaro — GykB. ‘ObITh, KaKk
Jlazaps’, ‘crath Jlazapem’. Ee Bapuant — estar
hecho un San Lazaro | sanldzaro — peanusyer
3Ha4eHMs: 1) «OBbITh MOKPBHITHIM SI3BaMU, paHa-
MI»; 2) «CTpaaaTh PENKoOM, TPYAHO HU3JICHHMON
oonesnpton (BUPC, ¢. 463; EUS). [lns o0ObiaeH-
HOT'0 JIUCKYpCa XapaKTepPeH CeMaH THYECKUH CIIBAT
¢ moaMmeHou aeHorara. Hampumep: Sacaron el
perro del pozo y vieron que estaba hecho un
lazaro (EUS) — ‘Korma cobaky poctanu M3 KO-
JIO/INA, YBUJIENH, YTO OHA BCS U3paHeHHas . [py-
roi BapuaHt 310l DE: estar mads llagado que
Lazaro / tener mas llagas que un Ldzaro — Oyks.
‘uMeTh OoJIbIIIe 3B Ha Tele, yeM Jlazapp’. O ta-
KOM cTpajaiblie ckaxyt: Debe tener una
enfermedad rara porque esta hecho un
Lazaro/esta mas llagado que Ldzaro y los
médicos no lo pueden curar (DELE, p. 257) —
oy KHO OBITH Y HETO KaKasi-To peKasi 00Ie3Hb
(byxB. ‘oH crai, kak Jlazapp’), Bpauu HE MOTYT
ero BbUICYHTh . CeMaHTHYECKU OJU3KUM K BBI-
meHa3BaHHbIM DE sBisieTcss dpaseonorusm
estar mas pobre que Ldzaro B 3Ha4eHUU «OBITh
oveHb OeHBIMY» (OyKB. ‘OBITH OcmHee, 4eM cam
Jlazapn’).

Takum o0pazom, B pekyppeHTHBIX OE co-
BPEMEHHOTO HCTIAHCKOTO JIMCKYPCa aHTPOIOHMM-
oubnensm Ldzaro akTyanusupyercs B 3Haue-
HHSX, CBI3aHHBIX C CEMAHTUYCCKUMU IOJISIMHU
Oome3nu u OEMHOCTH, 3aKiIodas B cede IoImo-
HUTEINHHO KOHHOTAIIHIO SIPKO BEIPAKEHHOM JKC-
npeccun. Bee nepeunciennsie @F xapakTepu-
3YIOTCSI IPUHAJICKHOCTHIO PA3TOBOPHOMY pe-
TUCTPY pedyeBOro OOMICHMS, YTO OTPaKEHO B
JIEKCHUKOTpaUIECKIX NCTOTHUKAX.

1 pycckoli HaIMOHAJIBHOM KAPTHHBI MUPA
eIMHCTBEHHBIMH YCTOMYMBBIME B CEMAHTHKE
oubnensma Jlazapo SBISIOTCS aCCOLIMALINH, CBS-
3aHHBIE C MTONMPOIIAHHIYECTBOM, KaJI00aMH U CO-
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3HATEIbHBIM CaMOyHUYMkeHueMm. CoriacHo
B.W1. Hanto, Jlazapem Ha3blBaiM <«JIbCTUBOTO U
’KaJ100HOTr0 TOMPOMIANKY, 0COOBIH THUIT HUILETO;
Jla3apHUYATh 03HAYAJIO JJACTUTHCS, MOAJEIIATh-
Cs, TbCTUBO BBINMPAIINBATH, KAHIOUUTD, KIISH-
quThy». Hulue, npocst nomassHus, mejid 0CoObIi
ctux — neau Jlazaps (TCXKBS, 1. 2, c. 234).
Takum o0pa3om, Oubnensm Jlazaps B pycckoi
SI3BIKOBOM KapTHHE MUpa MPpHOOpEN HapulaTeb-
HOE€ 3HAYEHUE «HUILUHI, MONpolIaika, JbCTell,
MIPOHBIPAY, YTO MOMKHO OOBSICHUTD IBOMHOM 3TH-
MoJiorueil. Kak moka3siBaeT B CBOCH CTaThe
10.b. KamuatHoBa, anTpononum Jlazaps ObLI
YKOPEHEH B PYCCKOM S3BIKE HE TOJIBKO Yepe3
UMS TIEPCOHAXKa €BAHTEIHCKOM NMPUTYH, HO U
Yyepe3 HapOAHYIO STHMOJIOTHIO, KOTOpas Ompe-
JieTIsieT BCe BO3HUKIINE HA €r0 OCHOBE (hpaszeo-
JIOTU3MBL: Haoboym Jlazaps | nazaps (OyKB.
‘Ha aBOCh’, ‘(Ha cUacThe) HUILErO MM Ke Ha
ynady Opougoxu, JbcTena’ (moapoOHO CM.:
[KamuaTHOBa, 2014, c. 10]).

Ilems Jlazaps — 3HaunT OOMaHBIBATh, TIPH-
TBOPSTHCS, IPUKHUIBIBATHCS OCAHBIM, OOJIbHBIM,
HECYACTHBIM, CTapasich pa3zkaloOUTh KOro-TO:
Jlazaps nemw — «KaJIOBaThCsI HA CyNBOY, TPUKHU-
JIBIBATHCS HECUYACTHBIM» C TMOMETaMH «pajsr.
Heonobp.» (TCPA, c. 444); «xanoBaThcs Ha
Cyab0Y, IPOCUThH YEro-1u00, CaMOyHHUUHIKATHCSD
(OCKCB); «xanoBaThCs Ha CBOK CyabOy,
y4acTh, MPUKHIBIBASICh HECYACTHBIM, OOH-
KEHHBIM; CTPEMUTHCS Pa3KajJoOUTh KOTro-II.,
BBI3BATh COYYBCTBHE, COCTpPaJaHHE» C IOMe-
Tamu «pasr. Heompoop.» (COCPA, c. 205).

Takum obpazom, Oubneiickuii oopas Jla-
3apsl B PYCCKOH SI3bIKOBOM KapTHHE MUpa aKTy-
anu3upoBaH uyepe3 OE B 3HaUCHUU «HUILIUN» B
MIPOSIBJICHUY CBOMX HU3MEHHBIX M OTBEPTaeMBbIX
0OIIECTBOM MOPAITbHBIX KAaYeCTB — Mapa3HTU3-
Ma, MonpomaiiHuYecTBa, oOMaHa, CAMOYHHYH -
KEHUS U 5Kallo0 ¢ IENbI0 TTOMYYCHHS BBITOMBI.
3TO BHyTpEeHHEE 3HaYeHHue oOpa3a 00yCIOBIIH-
BaeT MPHUCYIIHE eMY SIPKO BEIPAKCHHYIO YHUUHU-
KUTEIbHYIO OKPacKy U OTPULIATENbHYIO OLIEH-
Ky. B ncnaHcko# ke SI3bIKOBOM KapTHHE MHUpa
OuOIeliCKuif aHTPONIOHUM Ldzaro akTyaau3nupo-
BaH B 3HAUYCHHUAX «OOIBHOM» U «OETHBIN, OT-
pakaroIuX BHENIHEE MPOSIBJICHUE ITUX IIPH3HA-
KOB: IOKPBITBIM SA3BaMU» U «IJIOXO OJETHIH,
o0opBaHHBI». OH BKJIIOYaeT B ceOs JOMOI-
HUTEIBHYIO 9KCIIPECCUIO, HO HE COICPIKUT Ka-
KOM-T100 OIIEHOYHOM KOHHOTAIIIH.

—— O

3akjaoyeHue

[IpoBeneHHbI HaMU aHaIU3 MOKa3all, 4To
CTPyKTypa OuOJIefickuX aHTPONOHHUMOB
Matusalén | Maghycaun, Adan | Adam, Lazaro /
Jlazapwy B cocraBe @E MCIAHCKOIO U PyCCKOrO
SI3BIKOB UMEET CYIIECTBEHHBIE pa3ziIn4Ms, B OC-
HOBE KOTOPBIX JISKAT Pa3NUyUs B IIEHHOCTHOM
MOAXOJIE K MHTEPIPETANNN ONHUX H TEX ke 00-
pazos Cesmennoro [Tucanus. Tak, o6pa3sr Ma-
¢dycanna 1 AraMa B UCIIAHCKOH sI3BIKOBOM Kap-
THHE MUpa TPETepIIein, 0 CPAaBHEHHIO ¢ OUO-
JIEHCKAM UCTOYHHUKOM, 3HAUUTEILHYIO TpaHchop-
Malllio, KOTOpasi KOCHYJach KOHHOTAaTHBHOW U
CTUIIMCTUYECKOH C(ephbl COOTBETCTBYIOIINX JICK-
ceM. CeMaHTHUYECKHI CABUT B O0OMX CIydasix
MPOM30IIIEN B CTOPOHY CHHKEHHS 00pa3HOCTH
pacuIMpeHusl CEeMaHTUKH BILIOTH JO MEepeHoca
3HaUEHUH Ha mpeaMeThl ObiTa. PaccMoTpeHHbBIS
HaMu OHONeHCKre aHTPOTIOHUMBI TIOABEPIIIHNCH
TPAaBECTUHHOMY IEPEOCMBICIIEHHUIO B yXe Ha-
POIHON KapHaBaJIbHOW KyJbTYpPhl, B pE3YyJIbTaTE
Yero aHTPONMOHUMEBI NMEPEMECTHIINCH B Pa3psiy
CHIDKCHHOM pa3roBOpPHON W Jake 0OCIeHHOM
JIeKCUKH. B TO ke BpeMs IJIsl pycCKOro si3bIKa
XapakTepHa MPUBEPKEHHOCTh M3HAYAJIbHOM,
Oubeiickoil TpakTOBKe 00pa3oB, KOTOpas CO-
XpaHUJIACh B JICHOTATUBHO-CUTHU(UKATHBHBIX
MaKpOKOMIIOHEHTaX cooTBeTcTByromux OE
PYCCKOTO sI3bIKa, BKJIIOYasi KOHHOTAaTHBHYIO U
CTHJIUCTUYECKYIO C(epBHl.

O6pa3 Jlazapst oTpaskaet HHYIO TEHCHITUIO
[IEPEOCMBICIIEHHSI. B MCIaHCKON SI3BbIKOBOM Kap-
THHE MUpPa OH COXpPaHWJI CBOU 0a30BbIE 3Haye-
Hus: 1) yemoBek, OONBHOM MPOKa30i; THKENO
00bHOM YeNnoBeK; 2) OYeHb OCIHBIN YEIOBEK,
ONIETBIN B JIOXMOTbS. [Ipy 3TOM B pycckoil sA3bI-
KOBOH KapTHHE MHUPa UMeIa MECTO CEMaHTHYec-
Kas TpaHcopmanus Oubnelickoro odopasa Jla-
3aps o] BIUSAHUEM HapOTHON STUMOJIOTHH: aHT-
POIIOHMM CTAaHOBHUTCA CTUIIMCTUYECKH CHUKEH-
HBIM U IPUOOpETAaET HETAaTUBHYIO KOHHOTAITHUIO.

BaxxHO OoTMETHUTH Takke pa3inyus B pe-
KYPPEHTHOCTH PaccMaTpPUBAaEMbIX OMOJIEHCKUX
@®FE B COOTBETCTBYIOUIMX JHHIBOKYJIbTYpax.
B ucmnanckom quckypce, B EpBYIO 04epeib 00u-
XOJTHOM U ITYOITUIICTHYECKOM, OHU SIBJISIFOTCST YKH-
BBIMH U PEKyPPEHTHBIMH, O Ye€M CBUETEIbCTRY-
0T HAJIMYHe HECKOJIBKUX MJIM MHOTUX BAPHAHTOB
Kaxxoil Takori @F 1 nocTosHHOE ITONOIHEHUE NX
HOBBIMH (hpa3e0IOrHYecKUMA CHHOHMMAaMU, B
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pe3ynbTaTe 4ero MpOMCXOOUT JajbHeiiee pac-
IIUPEHUE U CHU)KEHHE CEMAaHTHKH OUOJIEn3MOB,
WX TIepeOCMBICIIEHHE B pyciie KapHaBaJbHOCTH,
IJie TPAaBECTUHHOCTh OOHAPY)KHUBAET CeOsl B TIe-
perHa4YMBaHUU MEPBUYHBIX CMBICIIOB, B COEIHHE-
HUU HECOEIMHUMOT0, B KApHAaBAJIbHOM aHTPOIIO-
Mopdusme. B To ke Bpemst UIsi cCOBpEMEHHOTO
PYCCKOTO JUCKYpca OHM apXaudHbl U JHUIIb W3-
penKa BCTpedaroTcs B KHIKHOW pedH.

Bce BoIsiBIICHHBIE Pa3nHyns B UCIIOIB30Ba-
HHH paccMOTpeHHbIX DF SBIAIOTCS KyJAbTYpHO U
HallMOHAJIBHO 00YCIIOBJICHHBIMH. B pycckoii Ha-
IIMOHAJIBHOM MEHTAJIbHOCTH OMOJICH3MBbI HE YT-
paTHIIN CBOETO CaKpaJIbHOTO 3HAYEHHU ST, BOCXOSI-
miero k Ceamennomy Ilucanuio, a motomy ux ce-
MaHTHUKa OcTajlach Heu3MeHHOH. VIMeHHO cak-
pPaTbHOCTh 3TOW KaTeropuu CJIOB IEpBOHAYAIIb-
HO SIBJISITIACH JIJISl HUX CBOEOOpa3HON «OXpaHHOM
IpaMoToi», HE JIOMyCKas WX CTUIMCTHYECKOTO
CHIDKEHUS U CEMaHTHYECKOro HCKaxkeHus. B co-
BETCKHI ke meproy OnOIen3Mbl cHadana more-
PSUITH CBOIO aKTYaJIbHOCTh U KYJIBTYPHYIO 3HAYH-
MOCTh B CBSA3U C HECOOTBETCTBHEM KOMMYHHC-
TUYECKON MIEONOTHH, @ BIIOCIEACTBHH MHOTHE
W3 TeX, YTO BKJIIOYAIOT B CBOIl COCTaB KOMIIO-
HEHT-aHTPOIIOHUM, 1 BOBCe 3a0bLTUCh. [loHnMa-
HUE U ynorpebiieane OnOIen3MOB — BETX03aBET-
HBIX UMEH B COBETCKOM OOIIECTBE XapaKTepu-
30BaJI0 MHTEIJUIEKTYaJIbHYIO DITUTY.

PeueByto KynbpTypy HCHIAHIIEB, HAIPOTHUB,
OTIIMYaeT TeHACHUUS K AecaKpalin3aluu U cMe-
XOBOMY TI€pEOCMBICIEHUIO PETUTHO3HBIX 00pa-
30B, 4TO 00YCJIOBJICHO HAIIMOHAIBHBIMH OCO-
OCHHOCTSIMHU HMCIAHCKOW KOJUJICKTUBHON MEH-
TaJTBHOCTH, KOTOpas ABJISIETCS KapHaBaJIbHOM
B CBOEH OCHOBE.
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Abstract. The article touches upon the issues of theoretical and applied nature and reflects the essence of
two adjacent linguistic scientific disciplines interaction, each studying the phenomenon of values that influence
the formation of speech, behavioural and the communicative competence of a person. The authors consider this
interaction future implementation in a unique lexicographic source designed to optimize the process of learning
a language as a means of intercultural communication. Thus, authors are talking about a future dictionary, called
“linguistic and cultura” and introducing the cultural component of the semantics of the units included in its vocabulary.
The methodology for creating the concept of a dictionary is based on the analysis of the linguo-cognitive value
system, where the concepts accentuate phenomenon, which allows one to explicate the specifics of the ethnic
consciousness of a non-lingual culture representative. As examples of considering the semantic content, the authors
offer the values as “love” and “labour”, which are included in the primary system of values of the native speakers
of the Russian language and culture. A strategy for the study of interaction of two related scientific disciplines was
introduced: axiological linguistics and educational lexicography enable the creation of a new type of dictionary — a
nationally oriented linguistic and cultural dictionary for the Vietnamese audience studying Russian as a means of
intercultural communication. The article describes the experimental procedure, which is based on the theoretical and
methodological framework. The analysis of the results obtained, revealed the specificity of the value orientations
of the compared linguocultures. The research data relevance to educational lexicography theoretical and applied
aspects is established. The contrasted research material, represented in the article, corresponds to the goals and
objectives of the nationally oriented study.
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AKCHOJIOTTYECKASI IUHITBUCTUKA
1 HAIIMOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHA S IEKCUKOI PA®USI:
OIIbIT B3BAUMO/JENCTBUS
(HA MATEPHAJIE PYCCKO-BBETHAMCKHUX COIMOCTABJIEHUI) !

Anexcanap CrenanoBud MaMOHTOB

TocynapcTBeHHBIM HHCTUTYT pycckoro si3bika uM. A.C. ITymikuna, . Mocksa, Poccus

Bepa BacuibeBna boryciasckast

TocynapcTBeHHBII HHCTHTYT pycckoro s3eika uM. A.C. [lymkunaa, . Mocksa, Poccus

Exarepuna AnexcanapoBHa bynnuk

TocynapcTBeHHbI HHCTUTYT pycckoro si3bika uM. A.C. [lymkuna, . Mocksa, Poccus

AanOepTuna I'epmanoBna PaTHukoBa

TocynapcTBeHHBII HHCTUTYT pycckoro s3bika uM. A.C. Ilymkuna, . Mocksa, Poccus

Yunbs Txu Kum Hrok

BretHamckas akageMus OOIIECTBEHHBIX HayK, I. XaHOU, BreTHam

AHHOTaHI/lH. B crarbe 3aTparuBarOTCA BOIIPOCHI TCOPECTUKO-TIIPUKIAAHOIO XapaKTepa, OTPAKAOIIUC BEKTOP
B3aHMOHeI>iCTBPIH CMCIKHBIX JIMHTBUCTUYCCKUX HAYYHBIX JUCHUIIINH, KOTOPBIC U3Yy4arOT q)eHOMeH HGHHOCTCﬁ,
OKa3bIBalOIMX BIHUAHUC HaA (bOpMPIpOBaHI/Ie pequOBenqueCKoﬁ u KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMHGTCHHI/Iﬁ YCJIOBCKaA.
YTBep)K,HaCTCSI, YTO B IEPCIECKTUBC TAKOC B3aHMOﬂeﬁCTBHe MOKET OBITh BOIIJIOIICHO B HCKCI/IKOI"paq)I/IquKOM HUCTo4-
HHKE 0CO00T0 TUIla, MPU3BAHHOM ONITUMU3UPOBATH O6yquI/I€ SA3BIKY KaK CPCACTBY Me)KKyJ'ILTypHOfI KOMMYHUKaIun
Yepe3 3HAKOMCTBO IOJIb30BaTeICH C KYJbTYPHBIM KOMIIOHCHTOM CEMAHTHUKH €AWHUI, BXOAAIMINUX B €T0 CJIOBHUK.
MCTOHOJ’IOFI/IH CO3JIaHus KOHLCTIIHHU CJIOBAps OIIUPACTCA Ha aHAJIN3 CUCTCMBbI HeHHOCTeﬁ KaK JIMHTBOKOT HUTUBHBIN
1 OJHOBPEMCHHO aKueHTynponmHﬁ q)eHOMeH, HO3BOJ'I$HOHII/II71 OKCIUTUIIUPOBATH CHCIII/Iq)I/IKy OTHHYCCKOI'O CO3HAHUA
OpEeACTAaBUTCIIA MHOJIMHI BOKYJIBTYPBI. B xagectBe MNpuMEpoOB Ha (I)OHG BbETHAMCKOU JIMHTBOKYJIBTYPbI OXapaKTe-
PU30BaHBI ICHHOCTHU «1H000BBY U «Tpya», BXOAALIUEC B 6a3OByIO CHUCTEMY HCHHOCTCfI HOCHUTEJICH PYCCKOT'O sA3bIKa
" KYJIBTYPHI. A.C. MaMOHTOBBIM OpeAIoKEHA CTPpATCrusd U3yUCHUSA B3aHMOﬂeﬁCTBHH ABYX CMCIKHBIX HAyYHBIX
JUCHUIIINH: aKCUOJIOTHYECKON JTUHTBUCTUKU U yq66HOﬁ HGKCI/IKOFpanI/II/I npu COo3aHuMr CJIOBAps HOBOT'O THIIA.
B.B. BOFYCHaBCKOﬁ pa3pa60TaHa TCOPCTUKO-METOAOJIOTrNYCCKasA Oasa 3KCH€pI/IM€HTaHLHOﬁ npoueaypanl, OIMUChIBA-
eMoH B crathe. E.A. ByI[HI/IK Ha OCHOBE NPOBCACHHOT'O aHaIM3a MOJYYCHHBIX PE3YJIbTATOB BhIABJICHA CHCHI/I(l)I/IKa
IOCHHOCTHBIX HpCI[CTaBJ'IeHI/Iﬁ COMOCTABJISICMBIX JIMHIBOKYJIBTYD. A.I'. ParHukoBoi YCTAaHOBJICHA PCJICBAHTHOCTDH
NOJYYCHHBIX UCCICAOBATCIIbCKUX NAaHHBIX MOCTABJICHHBIM MEPEA aBTOpaMH 3aaa4aM B TCOPCTUKO-NPHUKIATHOM
acriekte. Yunp Txu Kum Hrok obecrieuena AJICKBATHOCTDb COMMOCTABIACMOI'0 MaTepuraJia icjisdM U 3aila4daM JJaHHOT'O
HallMOHAJIBbHO OPUCHTUPOBAHHOT'O UCCIICJOBAHU .

KaroueBble cjaoBa: akCHOJIOTHYECKas JIMHI'BUCTHKA, HAIUOHAJIbHO OPUCHTUPOBAHHAA HeKCI/IKOFpa(l)I/ISI,
PYCCKHE, BLETHAMIIBI, CUCTCMA HeHHOCTeﬁ, aCCOHI/IaTI/IBHHﬁ OKCIICPHUMCHT, HHHFBOCTpaHOBeﬂ‘IGCKHﬁ CJIOBAphb.

HutupoBanue. MamonTtoB A. C., borycnasckas B. B., bynauk E. A., Pataukosa A. I, Ynas Txu Kum Hrok.
Axcuosoruyeckast JUHI'BUCTHKA U HALMOHAJIILHO OPUEHTUPOBAHHAS JIGKCUKOTpa(usi: ONMBIT B3aHMOJEHCTBUS
(Hma MaTepmane pyccKo-BheTHAMCKHX COTIOCTaBIeHuH ) // BecTHuk Boarorpaackoro rocyaapcTBeHHOTO YHHBEPCH-
teta. Cepus 2, S3piko3nanue. —2021. —T.20, Ne 1. - C. 101-113. - DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.8

Beenenne OO0 »TOM ydeHble NMHCAJIH €lIe B CepeauHe

XX B. (eM., Harrpumep: [Kluckhohn, Strodtbeck,

B coBpeMeHHON napagurmMe Hay4HbIX HC- 1961]). Mumo nanHoro (hakta He MOTYT IPOUTH
cienoBaHH (PEHOMEHA «KYJIbTypa» MOHSATHE MPEACTaBUTEIN TaKUX HayK, Kak (uimocodus,
«LEHHOCTB)» 3aHUMAET OJJHO U3 BEAYIIUX MECT. KYyJIbTYPOJOTHUSI, ICUXOJOTHUsI, TUHIBUCTHUKA,
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160, Mo ux 00IIEeMy MHEHHIO, OCHOBY JI000TO
KyJIBTYpPHOTO KOJa COCTaBJISAIOT UMEHHO II€H-
Hoctu [Marsees, 2006]. JJymaercs, B 1aHHOM
KOHTEKCTE HET HeOOXOAMMOCTH TOBOPHUTH O
MacmTaOHOCTH B3aMMOJCHCTBHUS YelOBEKa U
00BEeKTUBHOHN NelcTBUTENbHOCTU. OHO peanu-
3yeTcst Kak B UCIOJIb30BAHUU YEJIOBEKOM OJiar,
CO3JIaHHBIX NPUPOJON, TaK U B €T0 JIeSITelb-
HOCTH, HalpaBJICHHON Ha mpeoOpa3zoBaHHe
MIPUPOABI, TJI€ CBOErO pojia TIOKOMOTHBOM BBI-
CTyMaeT KOJIJIEKTUBHBIN TPy, 00€CTIeunBaIOINi
ee ocBoeHue. B aToM koHTEKcTe 0c0o0yI0 POIIb
1uts1 pusosora urpaeT NOHMMaHHE MEXaHNU3MOB,
00eCTeunBarOINX MHOTOTPAHHOCTh OTHOIICHHUH
MeXy OMo- 1 Hoocepoi B IECHHOCTHOM acIieK-
T€, C TOUKH 3pEHUsl COIMAIbHOW 3HAYNMOCTH,
a TMNIaBHOE — OTPAXKCHUE JTAHHBIX OTHOIICHUHN B
SI3BIKOBBIX SUHUIIAX, UTO SIBISCTCS COJCPIKAHM-
€M TaKOW OTHOCHUTEJIIbHO HOBOM HAay4dyHOH Juc-
LUUIUIUHBI, KaK AaKCHOJOTUYECKasl TMHTBUCTUKA
[Kapacuk, 2002], u TOABKO 3apOKIaromieics
JTUCIUILINHBI O] Ha3BaHUEM «HAI[MOHAJIBHO
OpPHCHTHUPOBaHHAsl yueOHas JIeKCUKOrpadus
[pmougopxuitn, 2015; Mamountos, 1>n3H-
nopsxkuitH, borycmnasckasi, 2019]. I1pu sTom, Ha
HaIl B3IJIsLI, HanOolee MPOYKTHBHOH ClIeAyeT
CUHUTATh CEHTEHIINIO, COIIACHO KOTOPOH MMEH-
HO IEHHOCTHU MPEACTaBIAIT CO00H OCHOBY
MO00H JTUHTBOKYIBTYpBI. Cle10BaTeNbHO, OB-
JIaJICHUE JTHO0BIM 0€3 MCKIIFOUCHUS SI3bIKOM KaK
CpPEICTBOM MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIUU
TpeOyeT OT HHO(POHA 00SI3aTEIILHOTO OBJIAICHUS
CONPSXKEHHOM C A3bIKOM CHCTEMOW LIEHHOCTEM,
COCTABJISIONICH YacTh COAEepXKaHUS U3ydyaeMoil
UM KYJIBTYPBI.

[IpencTaBUTENI0 WHOIUHTBOKYJIBTYPHI,
M3YyYaIoIEMy TyKOHU S3BIK KaK CPEICTBO KOMMY-
HUKAIUH C €r0 HOCUTEISIMU, HEBO3MOKHO H30e-
KaTh 00bEKTUBHBIX TPYIHOCTEH, BOSHUKAIOIIUX
B x0J1e yueOHoro nporecca. [lomous mpeononeTs
HEKOTOpBIE U3 HUX MOXKET HallMOHAJIbHO OpPHEH-
TUPOBaHHAsA JIMHI'BOCTpaHOBeAUECKas yueOHas
JIEKCUKOTpadusi, MpU3BaHHAs 00ECIEYUTh CO3-
JTaHUE CJIOBapsi HOBOTO THIA, YYUTHIBAIOIIETO
HaIMOHAJIBHYIO CICIU(DHUKY POIHON KyJIBTYpPbI
ajipecara, 4To MO3UTHBHBIX 00pa30M BIHSET Ha
a¢dexTuBHOCTH yueOHOTO mporecca. OTHOBpE-
MEHHO HAIMOHATHLHO OPUCHTHUPOBAHHAS JIMHT-
BOCTpaHOBeAuecKas yueOHas JIeKcuKorpadus
pelraeT 3ajjauyu ONMMCAHUS B3aMMOOTHOIIEHUH,
CIIOKHUBIITUXCST MEXKTY SI3BIKOM U KYJIBTYpPOU, Ha-
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meamnx OTpaXeHUE B CJI0OBAPEC, YYUTHIBAIOIICM
POIHYIO KYNBTYpY aapecara [MamonToB, LamaH-
nmop:xwiin, borycnasckas, 2019, c. 76].

Hapsiny ¢ moHsITHEM «LEHHOCTH» B Ha-
YYHOM OOWXO0JIe MPEJICTABICHO MOHATUE «IICH-
HOCTHas OpueHTAIus TuuHocTH (nanee — [{O),
BBeicHHOE cornonoramu Y. Tomacom u @. 3Ha-
HelkuM B 20-e IT. IpoLuIoro Beka (1moapoOHo
00 3ToM cMm.: [bapasrosa, 1997]). Ouu paccma-
tpuBaiu L{O B kauecTBe yCTaHOBKU JUYHOCTH,
KOTOPYIO OTJIMYAIOT COLMAJIbHAS JICTCPMHUHU-
POBaHHOCTh U peryiaaTuBHOCTb. [locnenuss B
CBOIO OYepellb CIOCOOHA BIHATH HA MOBEICHHUE
JIMYHOCTH, TIO3BOJIASA TOBOPUTH O TOM, UYTO UMCH-
HO LIEHHOCTHBIE IPEANIOYTEHHS, CTPYKTYpHUpYE-
MBIC ITO-CBOCMY KaX/IbIM YJICHOM COHHaHBHOﬁ
TPYIIbL, B 3HAYUTENBHON CTEIIEHU ONPEIEISIOT
xapakrep (GOpMUPYIOIIEHCS B COIUYME CHCTe-
™Mbl [1O. OHako, MO MHEHHIO MCCIIeI0BaTEeIICH,
y JI0AEHN, MPOKUBAIOLIMX B CXOKUX YCIOBHUSIX,
BbIpabaTeiBaeTcs cucrema 1O, Tunuunas nmis
BCETO KOJIJICKTHBA.

B 11X aKcIuMKauy noTeHImana Haluo-
HaJIbHO OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKOTpa(ui HaMH
6I)IJ'Ia MPCATIPUHATA IMMONBITKA COTIOCTAaBUTCIILHOT'O
aHaM3a COJCPKAHUS PYCCKUX U BbETHAMCKUX
[EHHOCTEH, YTO UMEET OTPeIeICHHOE 3HAYCHHE —
U TEOPETHYECKOE, U TPUKIATHOE, CIOCOOCTBYS
MOBBIICHUIO YPOBHSI 2P (PEeKTUBHOCTH 00yUEHHUSI
PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

AKcHoJIorH4yecKasi JUHIBHCTHKA:
OCHOBHBbBIC MOHATHUSA H IMOAXO0AbI

B akcuosornyeckoi JIMHIBUCTHUKE, WU
JIMHI'BOAKCHOJIOTUH, IIOHATUS «IEHHOCTb» H
«OIICHKa» BBICTYMAIOT B KAYECTBE KIIOYCBBIX.
OHU OTCHUIAIOT HAC K MpoOJIeMaM, CBS3aHHBIM
¢ s13p1k0BBIM co3HaHueM [Kapacuk, 2002; Cu-
wstukuH 2009; Y dumuesa, 2015] u s3b1kOM Kak
CUCTEMHO-CTPYKTYpHBIM OOpa3zoBaHueMm [Bepe-
warul, Kocromapos, 1990; Nsanosa, 2004], B
TOM 4HCJIe Ha ypoBHE Jlekcuku [bornanosa, 2017;
Bexowuikast, 2001; I'mankosa, 2010; Wierzbicka,
2003; Goddard, Wierzbicka, 2014] u ¢paseo-
noruu [Dpazeonorusi B KOHTEKCTE KYIbTYPBHI,
1999], na ypoBHe rpammaruku [bornanosa,
2018; Kosmnosa, 2018, Meaning and Universal
Grammar..., 2002], a Takke BbI3bIBAIOT UCCIICIO-
BaTENIbCKUN HHTEPEC B ACMIEKTE TEOPUU KOMMYHHU-
kauuu [JleontoBuu, 2005; Jlapuna, O3toMeHKoO,
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2017; Wierzbicka, 2003; Kecskes, 2014; Larina,
Ozyumenko, Kurtes, 2017; Leech, 2014].

HNmnynbcom Jutst pa3BUTHSL JAHHOTO Ha-
MpaBJICHUs B IMHTBUCTHKE, [10 HAIIIEMY MHEHHUIO,
SIBUJINCH UJEU O MPHUPOJE U MECTE LIEHHOCTEH,
Harlemue ceoe orpaxenue B Tpyaax H.Jl. Apy-
TioHoBor 1 E.M. Bonbd. B 1iensax HamsaHocti
pasHooOpa3ue HcCle0BaTelbCKUX BEKTOPOB
AKCHOJIOTUYECKON JTMHTBUCTUKHU MPEACTABHM
CJICYIOILIIUM 00pa3oM:

— M3y4YeHHE OIIeHKH KaK KaTeropuu, CBSI3aH-
HOI ¢ puocodueii, SCTETUKOM, TIOTHKOM, STUKOH
1 OTHOBPEMEHHOE OIMCaHUe ee B 00IEeTEeOpeTH-
YEeCKOM IIIaHe, (OopMHUpYIOIIee TPeACTaBICHHS
KaK O Pa3HBIX BHJIaX OIICHOYHBIX 3HAYCHUH, TaK
1 0 crloco0ax UX peanuzauuu [ApyTioHoBa, 1984;
1988; Bonbsd, 1985];

— U3y4eHHUe CUCTEMBI LIEHHOCTEH B acTieKkTe
€¢ CBSI3U C pa3HbIMU TUNIaMu THYHOCTH [Kapacuk,
2005];

— u3ydeHre 0a30BBIX OICHOUHBIX Mpede-
PEHLUII ¢ MO3UIMY B3aUMOACUCTBUS KyJIbTYPbI U
si3pika [ baprmunbckuit, 2005; bepezosuy, 2007];

— HCCIeJOBaHHEe KOMIIOHEHTOB PyCCKOMH
SI3BIKOBOW KapTUHBI Mupa Ha (QoHe crnennuuKu
HAIMOHAJILHOTO CO3HAHMS KaK OTPa)KEHUsI CUCTe-
MBI [IEHHOCTHBIX KOOPJIWHAT MpelCTaBUTENEH
PYCCKOW JIMHTBOKYJBTYpPHI [3anu3Hsak AHHa A.,
JleBonTuHa, IlImenes, 2012];

— usyueHue (paseonorudeckoro GoHaa
PYCCKOH JTUHTBOKYJIBTYPbI, CIIOCOOHOTO CHTI-
HaJIU3UPOBATh 00 0COOCHHOCTSAX IICHHOCTHOTO
U OIICHOYHOTO KOMIIOHEHTOB CEMaHTHKH (pa-
3€0JI0TU3Ma B acCHeKTe JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHU
[Tenmust, 1996];

— U3YYCHHE UCTOPUH TOHSITHU U MIPHUPOJIBI
LICHHOCTEH B acIieKTe JIMHrBoakcuooruu [XKu-
BOB, 2009];

— HCCIIeJIOBaHNE OIIEHOK U MOJIEJIMPOBAHNE
OLIEHOYHOM! CTPYKTYPBI AUCKYPCa, BBITOJIHIEMBIE,
KakK MpaBUJI0, HA MaTepualie TUCKypCOB MeaHa-
MTOJIMTUYECKOTO ’KaHpa (00yCIIOBICHHbIE TEM, YTO
HMMEHHO YKa3aHHBIC THITBI MOTYT OBITh OTMEUEHBI
0COOBIM [TEHHOCTHBIM ITOTEHIIMAJIOM BO3/ICHCTBUS
Ha peuunuenTta [MappsHuuk, 2013].

Hrak, B Hacrosliee BpeMsi MOKHO C yBe-
PEHHOCTHIO TOBOPHUTH 00 aKCHOJIOTHYECKOH
JUHTBUCTUKE KaK O TMHAMUYHO Pa3BUBAIOLICHICS
HAy4YHOW NUCUUNJIWHE, aKTUBHO B3aUMOJEH-
CTBYIOILICH ¢ OMM3KUMH €l JTMHTBHCTHUECKUMHU
HalpaBJeHUsIMH U Ipejararonieil mpu 3ToM
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KaK CBOM MCCJIEIOBATEIbCKUI annapar, Tak 1 3a-
MMCTBOBAaHHBIH (B TOM 4HcCIe U3 Quiocopuu u
COITMOJIOTHH) [DTHOCEMHOMETpHSL..., 2008].

Bmecte ¢ TeM TepMHHOJIOTHYECKUN am-
nmapaT ¥ Ipejjiaraemasi uccieoBaTeNlbCcKas
METOJIOJIOTHS] aKCHOJIOTUYECKON JTMHTBUCTUKH
MoKa elle JaleKud OT CTaAUU OKOHYATEeIbHOTO
odopmiienus. Harmpumep, MHOTHE €€ TEPMUHBI —
«aKcHOJIOruYecKasi TOpU30HTaJIb, aKCHOJIOTH-
YyecKasi BEpTHKAIbY, «akcuocepa» u Jip. — ele
HE BITOJIHE 3aKPENWJINCh B JUHIBUCTHYECKOM
JUTepaType U JOMyCKarT HEOJHO3HAYHYIO
TPAKTOBKY. DTO KacaeTcs, B YaCTHOCTH, TAaKUX
TEPMHHOB, KaK «OLIEHKa» U «OI[EHOYHOCThb»
[CanpaukoBa, 2014, ¢. 10-11].

O6painaet Ha ce0si BHUMaHUE TO, YTO, Oy/Ty-
YU JIMHTBUCTUYECKON KaTeropueil, OleHOUHOCTb,
0a3upysach Ha PEUEMBICIUTEIHLHON OTepanuu
OLICHKH, OTpa)xkaeT KapTUHy Mupa. B nanHoi
UIIOCTAacH OHa HAXOJUTCS BO B3aUMOJICHCTBUU
¢ OBITYIOLIMMH B SI3BIKOBOM COOOIIECTBE Mpe/-
CTaBJIEHUSIMU O LIEHHOCTH 00BEKTa U COLUAIBHO
MapKHpyeTcs, TPeoNpeaessist TO, YTO HHAUBUTY-
YM CO BCEMH 0COOCHHOCTSIMH €r0, BO MHOTOM He-
NpEJICKa3yeMOoro OBITHS, HO BO B3aUMOJICHCTBHH C
COITMYMOM M OOBEKTHBHOM JIEHCTBUTEIHLHOCTHIO
MPeJICTaeT CyObEKTOM U 00BEKTOM OIICHKH OJTHO-
BpeMeHHOo [Mapxkenosa, 2007].

KommenTapust TpeOyeT, Ha Hall B3I,
TOT (akT, 4TO MOHSITHS «OLEHOYHOCTH» U
«OIlIEHKa» HEPEeJKO BBICTYNAIOT B POJU CHHO-
HUMOB (cM., Hanmpumep: [3anu3Hsik AHHa A.,
JleBonTtuHa, IlImenes, 2012]). Oto npeacras-
JsieTCs He COBCEM KOPPEKTHBIM, MO0 B HayUHOI
MPaKTUKE CYIIECTBYET OMBIT UX pa3rpaHUUYCHUS
M0 JINHUHU «JeHCTBHE» («OIIEHKa») U «CBOM-
CTBO» («OLIEHOYHOCTHY).

IIponykTUBHON NpeACTaBIAAETCA TOYKA
3penust . A. CrepHuHa, KOTOPBIN Npejiaraet
BBIJIENIATH TaK HA3bIBAEMYIO «(KOMMYHUKAaTHBHYIO
OILIEHOYHOCTB», KOTOpasi, 10 MHEHHIO JINHTBHCTA,
SIBJISIETCSI HEKUM (DEHOMEHOM «KOMMYHHUKAaTHBHO-
'O [TOBEJICHUS», XapaKTEePU3YIOLIErocs CTpeMIIe-
HUEM K OLIEHKE peaJIbHOW JIEMCTBUTEIBHOCTH C
MO3UIMH SI3BIKA, U TJI€ 3HAYUMYIO POJIb UTPAIOT, B
YaCTHOCTH, CTENIEHb KaTETOPUYHOCTH BBICKA3bIBa-
€MBIX OIICHOK, CTETIeHb OIICHOYHOCTH (hopMaib-
HOTO OOIICHUSI HApsIy C TIOBCEAHEBHBIM, a TAKIKE
CTENeHb JIOMYCTUMOCTH HETaTHBHBIX OI[EHOK B
pasroBope u T. A. [Crepuumn, 2003, c. 11]. Bce ato
JlaeT OCHOBAHHUS CUUTATh TEPMUH «OIIEHOYHOCTH)
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peJeBaHTHBIM JUIsl UCTIOIB30BAHUS B TOM YHUCIIE
1 B 00J1aCTH KOMMYHUKAaTUBUCTHKH.

B Hay4HOl tuTEpaType HaxoIUT OTPAKEHUE
y3KO€ U IIUPOKOE MOHUMaHUe (PEHOMEHA OIICH-
ku. IIpu y3KoM NMOHMMaHHUM aKLEHT JellaeTcs
Ha XapaKTEepUCTHKE MPeIMETHO-IIPU3HAKOBBIX
0COOEHHOCTEH KaKkoro-10o 00beKTa, (hakTa Uit
CUTYaIlMM B COOTBETCTBHUHU C CYKIACHHUEM «XOPO-
IO — TUIOXO», TPU HIMPOKOM MOHUMaHUM — Ha
XapaKTepUCTHKAaX, COOTHOCUMBIX C CYKIEHUIMHU
«HMCTUHHO — JIOXKHO», «BAKHO — HEBakHO». Kak
ormeuaeT B.B. Jlonatun, npu TOM Ha nepeHui
IJaH BBIXOAUT CyOBEKT peuu: UMEHHO C €T0
MO3UIUI OLIEHOYHBIE KOMIIOHEHTH! (KBalu(u-
KaTUBHbIE KOMITOHEHTHI $13bIKa) KOPPEKTUPYIOT
conepkanue BbIcKa3biBanuii [Jlomatun, 2007,
c. 536-537].

3acnyXuBaeT BHUMaHHUS M TOT (PAaKT, 4TO
CBSI3aHHOE C PEUYETIOPOKACHUEM B3aUMO/IeiCTBHE
OIIEHOK U IIeHHOCTEell, BechbMa HENpOCTOE Ha
HaIl B3IV, SKCIUTMLUPYETCS Yepe3 KaTeropuio
AKCHOJIOTHYHOCTH, (PYHKIIHOHATIBHYIO 10 CYTH U
OTIpE/IeSIEMYIO B KaUueCTBE HEKOH CIIOCOOHOCTH
K MOJIETMPOBAHUIO, BOCIIPOM3BOJICTBY U T. JI. KaKk
IIEHHOCTEMN, TaK U aHTUIIEHHOCTEH S3BIKOBOM
KapTHHBI MUpA, CYIIECTBYIOIIEH B CO3HAHUHU U
MIPOAYIIMEHTA, ¥ PELIUIMHUEHTa TeKCTOKOMMYHHKA-
uu (00 3ToM cM.: [Mapesinuuk, 2013, ¢. 248)]).

B TO Xe BpeMs Henb3s HE OTMETUTh Ha-
OntoaeMbIii Cero/IHSI HHTCHCUBHBIH KOHTaKT
AKCHOJIOTMYECKON JIMHTBUCTUKH C PsIAOM Ha-
VUHBIX JUCIUIUIMH U HANpaBICHUN, TAKUX Kak
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI, MEXKKYJIBTYpHAsE KOMMY-
HUKAIVsL, STHOIICUXOJIMHT BUCTHKA, HAIIMOHAJIBHO
OpUEHTUPOBaHHAsI yueOHasi JieKkcukorpadus, o
KOTOpOH peub UJIET B HacTosLIEer cTaThe. IHTEeH-
CHBHOCTH 3TOT'O B3aUMOJICHCTBHS 00yCIIOBIIEHA
BCE HapacTarolllM MHTEPECOM K 3aJ0KEHHOU B
SI3bIKE KaTeTOPHUH LIEHHOCTH U €€ pa3HO00pa3HbIX
MIPOSIBIICHUSX.

C no3unuit akCHOJIOTUYECKON JIMHTBUCTUKHI
SI3IKOBOE CO3HAHUE CIIeTyeT paccMaTpHUBaTh B Ka-
YeCTBE OTHOTO U3 BUIOB OOBIICHHOTO CO3HAHUS,
SIBJISIFOLLIETOCS] CBOETO poJia MEXaHU3MOM YIIpaB-
JIEHUs1 pedyeBol nedarenbHoCcThIo. [IpoBonnMoe
HaMHU HCCJICIOBAaHUE S3BIKOBOTO (OOBIICHHOTO)
CO3HAHMA Pa3HBIX JUHTBOKYJIETYp IyTEM COIO-
CTaBJICHUSI COOTBETCTBYIOIIUX 00pa3oB Mupa
MPEACTABISETCS] 0COOCHHO 3HAYMMBIM Ha COBpe-
MEHHOM JTarle Pa3BUTHs YEJIOBEUECTBA, B SMOXY
pacImpeHnss U yriayOlIeHus] KpOCC-KYyIBTYPHBIX
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KOHTaKTOB, CIIOCOOHBIX OTpaXkaTh CHEHUPUKY
COIOCTaBIISIEMBIX JIMHTBOKYIBTYp. Heobxoaumo
MOAYEPKHYTh, YTO HUCCIEIOBAHUS, MOJOOHEIC
HalleMy, 11eJIeCO00pa3HO HAauWHATh C PacCcMO-
TPpEHUA HCHHOCTHOI'O OTHOILICHUA K TOMY HJIN
MHOMY ITPEJMETY HJIH SIBICHHIO KaK K (PeHOMEHY
KYJBTYPBI. 3/1€Ch, KaK OTMEUaJIOCh BBIIIIE, BAXKHYIO
POJIb UTPACT TaK Ha3bIBa€Mas JIMHI'BOCTPAHOBETUC-
CcKas JIeKCHKorpadusi, OTHOM M3 OCHOBHBIX 3a/1a4
KOTOPOI CErofIHs SBISIETCS pa3paboTKa KOHIICTITUN
y4eOHOTO CIIOBapsi HOBOTO THIA — HAIIMOHAIBHO
OpPUEHTUPOBAHHOTO JIMHTBOCTPAaHOBEIYECKOTO
CJIOBapsl, aJ[peCOBAaHHOTO MHOCTPAHHOU ayAnuTO-
PHH, OBJIA/ICBAIOLICH PYCCKUM SI3BIKOM KaK Cpe-
CTBOM MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHHKALIUH.

B crarbe mpencraBieHbl HEKOTOPBIE TPO-
MEKYTOUHBIC PE3YyJIbTaThl pa3pabOTKU TaKOTO
CJIOBapsi, OPUEHTUPOBAHHOTO HA BbETHAMCKHUX
peuunueHtoB. [IpoBeneHa cucremaru3anus
J'ICKCI/IKOFpa(bI/I‘IGCKI/IX JaHHBbIX U JaHHBIX aCCO-
[IUaTUBHOTO JKCIIEPUMEHTA, KOTOpasi HaleJieHa
Ha BepU(UKAIHMIO TUIIOTE3bI, 3aKITIOYAIOICHCS B
TOM, YTO HAIMOHAJIbHO OPUCHTUPOBAHHBIC JIMHT -
BOCTPaHOBEIYECKUE yUeOHBIC CIOBApH, B TOM
YHUCJIE PYCCKOTO SI3bIKA, CIIOCOOHBI 00ECTICUNTh
ropaszo OoJbIIy0 3PGEKTHBHOCTD Ipolecca
OBJIAJICHHS S3BIKOM KaK CPEICTBOM MEKKYIBTYP-
HOTO OOIIEHHS.

AccoUMaTHBHBIN IKCIIEPUMEHT:
NMpoueAypa NPoBeIeHNs H Pe3yJbTaThI

Jst mpoBeeHMst SKCIIEpUMEHTa HaMU OBLITH
BbIOpaHbl accounaTuBHBIe Mo (manee — All)
«II000BB» U «TPYyd», ABISIONIHECS Hanboiee
MOKa3aTeIbHBIMU C TOYKU 3PEHHUS T€X MCCIIEH0-
BaTEJIBCKUX 3aja4d, KOTOPhIE MBI TIepesl co0oii
cTaBuiM. s ompesenenus conepikaHus dTHX
All B pycckol JMHTBOKYJIBTYPE HUCIOIb30BAHbI
JaHHbIe «PyccKOro accoruaruBHOTO CIIOBaps»
(mamee — PAC), mockonsky umenno PAC kax
CJIOBapb-Te3aypyc JaeT Hambojee BCEeCTOPOH-
HIOIO M TIOJTHYIO KapTHHY BepOalbHOM MaMsTH
U A3BIKOBOTO CO3HAHUS «CPEIHETO PYCCKOTO».
Janusie o nHamonmaenuu All «T000BE» U «TPyI»
BO BbETHAMCKOW JIMHTBOKYJIbTYpE MOJTyUYEHBI B
pe3yabTare acCOUMATHBHBIX 3KCIMEPHUMEHTOB,
MPOBOJIUMBIX B ['0OCynapcTBEHHOM HHCTUTYTE
pycckoro si3pika uM. A.C. [Tymkuna, Poccuiickom
YHUBEPCUTETE JPYKOBI HAPOJOB, MOCKOBCKOM
Me1arOrMYeCKOM roCyIapCTBEHHOM YHUBEPCHTE-
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ME/XKYJIBTYPHAA KOMMYHHUKALNIUA

te B iepuoa ¢ 2010 mo 2020 rox. B skcniepumente
MIPUHUMAJTH YYACTHE TPSUMYIIECTBEHHO CTY/ICH-
TBI (PUITOIOTHYECKOTO MPOGHUIIS, OOIINM KOJIn4ie-
ctBoM 100 uenoBek (3kEHCKOTO M MY>KCKOTO TT0J1).
B crarbe paccMaTpuBaroTCs CI0Ba-aCCOIMATHI B
KOJIMYECTBE HE MEHEE JIBYX.

AT 3KCIITMIUPYIOT 0COOCHHOCTH PEYEBOTO
MOBE/ICHUS B CO3J[aHHOW SKCIIEPUMEHTAIBHBIM
MyTeM CHUTYyallUuH: JIAeTCsl BepOasibHAsT PeaKius
HCIBITYEMbIX Ha BepOabHBINA CTUMYJI, OTpaXKas,
TakuM 00pa3oM, cojiepikaHue OHOBBIX 3HAHUU.
[MocnenHue, COOTHOCUMEIE CO CIOBaMHU-PEaKIIU-
SIMH, BBICTYIIAIOT KaK HEKOE BepOaJIn30BaHHOEC,
UMIUTUIIUTHOE TMPEJCTABICHUE O MPEIMETax,
SIBJICHUSIX, B TOW WUJIM MHOW CTETICHU CBSI3aHHBIX
co cioBoM-cTuMYyJoM. CregoBaTenbHO, €CTh
BCE OCHOBAHUs CJEJaTh BBIBOJ O TOM, 4TO All
4yepes cl0Ba-peakiny OTPaKaloT KOHITIOMEpaT
KaK MPeJIMETOB, TaK M SBJICHUI, 00pa3yroImnx
CBOETO POJIa «KYJIBTYpPHBIN KOHTEKCT» ()CHOMEHA,
MOJIBEPTIICTOCS YKCIICPUMEHTAIILHOMY aHAJIH3Y.

B mpennmaraeMomM HaMu 3KCIIEPUMEHTE
HCCJICIOBAHUE aCCOI[MATUBHBIX TOJICH HOMU-
HaTUBHBIX €JMHMUII, 0003HAYAIIIUX I[CHHOCTH,
o0ecreurBaeT BO3MOXHOCTh MPOHUKHOBEHHS
BIIIYyOb COJIEpkKaHUS MOCIEIHUX, a METOJIUKA
COTIOCTABJICHUS TIOJICH, HaNpUMep, [IEHHOCTEH
«T000Bb» U «tinh yéu» HE TONBKO MO3BOJSET
MOJIYYUTh TIPEJCTaBIcHUE 00 00beMe 3HAHUM,
00YCJIOBJICHHBIX COJEPKAHUEM KOHKPETHBIX
LIEHHOCTEH, HO U CIIOCOOCTBYET BBISABICHUIO
crielu(pUKu KOMIIOHEHTOB (POHOBBIX 3HAHHMU
HOCHTEJICH KOHKPETHBIX SI3BIKOB U KYJIBETYP, BOC-
TMOJTHSISL TAKMM 00pa30oM HEPEIIKO CYIIECTBYIOINE
JISKCUKOTpaUieCKUe MPOOEIIbI.

Ilennocmo «/1106066»

Coneprkanue LO «J[t000Bb» posiBIIsieTcs: B
CEMaHTHKE CJIOBa, €6 HOMUHHUPYIOLIETO.

B «bonpmom TOJIKOBOM ClIOBape pycCKOro
si3bikay C.A. Ky3HenoBa 3aKcupoBaHO YeThIpe
3HAUEHHS CJIOBA J10008b:

1) 4yBcTBO TiIyOOKOH NMPUBSI3aHHOCTH K
KOMY-JI., 4eMY-IL.;

2) 4yBCTBO Topsiuel cep/evyHO CKIOHHO-
CTH, BJIECYEHMSI K JIUILY APYTOro MOJIa;

3) 0 "estoBEKe, BHYIIAIOIIEM TaKOE YyBCTBO;

4) BHYTpEeHHee CTpEeMJICHHE, BICUCHUE,
CKIIOHHOCTb, TATOTeHUE K ueMy-ii. (Ky3neuos,
c. 453).
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B cnoBape «CnoBape BeTHAMCKOTO SI3bIKaY
Xoanr ®e cnoBo tinh yéu (J11000Bb) 3aPUKCHPO-
BaHO B ABYX 3HA4YCHUAX:

1) Tinh cam ndng nhiét 1am cho gan b6 mat
thiét va c6 trach nhiém vé&i ngudi, voi vat. Tinh
véu qué huwong (CeplieuHoe 4yBCTBO, BbI3bIBa-
IOIICC MHTUMHYIO U OTBCTCTBCHHYIO IIPHUBA3aH-
HOCTb K JIFOJISIM U TIpeIMETaMm);

2) Tinh cam yéu thuong gilta nam va ni.
Tinh yéu son sdt, thity chung (Iimy6okoe 3Mo1u-
OHAJIbHOC BJICUCHUE MYKYMHBI U )KCHIIWHBI IPYT
k apyry) (Hoang Phé, tr. 601).

Llennocmo «J110606b»
8 PYCCKOU TUH2BOKYIbIYPE

JIIOBOBb: ¢ mepBoro B3rmsiga — 9; 10
rpo6a — 8; uyBcTBa — 5; 3714, cyacThe — 3; 0e30T-
BETHAsI, TOpPE, U TOTyOHU, K JKEHIITMHE, HCHABUCTb,
MJaTOHUYEeCKasl, MPHUILIA, Pag0CTh, pa3liyka,
ctpactHas, Sposas — 2 (PAC, 1. 2, c. 511).

Lennocmo « Tinh yéu (JIo606v)»
60 BbLEMHAMCKOU TUHCBOKYIbMYPE

TINH YEU: cuactbe — 10; apyx6a — 7;
Opak — 6; BepHasi — 5; kpacusasi, oIy, MaTh —4;
nTyOOKast, POMaHTHYHAS, COTIEPEKUBAHNE U COTIa-
cue 2 cepiell, My)XKUrHa U KESHIIIHA, KU3Hb — 2.

Humepnpemayus nonyueHHvix 0aHHbIX

B s13pIk0BOM CO3HaHWY BLETHAMIIEB 11 yéu
(J1'000BB ) BBI3BIBACT B MIEPBYHO OUYEPE]h PEAKIIHIO
cuacmwve — 10. anee cnenyrot opyycoa — 7 u
opax — 6. Cuntaem, 3TO CBS3aHO C TEM, YTO JIIO-
0OOBB — 3TO TO, YTO MOPOXKIIACT OpPaK M CIIOCOOCTBY-
€T CO3JIaHUI0 CEMBH — CaMOI OOJIBIIION [IEHHOCTH
JUTS TIPEJICTABUTEIICH BbETHAMCKOM JINHTBOKYJIBTY -
pbl. BBI3bIBacT MHTEpPEC U TO, YTO B JIAHHOM JIMHT-
BOKYJIBTYPE pElIeBAHTHA CBSI3b JIFOOBH C APYKOOH,
Ha 3TO YKa3bIBaeT COOTBETCTBYIOIIHMI ACCOIIHAT.
B pycckom accoraTuBHOM psijty TIO00HAs CBSI3b
He 3aukcrpoBaHa. MOXHO TIPEIIOIOKHUTh, YTO
MIOCKOJIBKY B PYCCKOW CEMbe TPaIUIIMOHHO OoJIee
CUJIbHBI TIATCPHATUCTCKUAE OTHOIICHHUS, B IIETIOM
HECBONCTBEHHBIE TIOHSATHIO «IpYyxk0a», OCHOBaH-
HOMY Ha MPUHIIATIAX PABEHCTRA.

B pycckom accolmariBHOM STy, B OTIIUYNE
OT BBETHAMCKOTO, (DMKCHUPYETCSl 3HAYMTEIHHOEC
KOJUYECTBO aCCOIMATOB C HETaTUBHOM OICH-
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KOU: 31a — 3; 6esomeemnas, eope, HEHABUCD,
pasnyxka — 2. TlpencraBisieTcst, YTO MOCKOIBbKY
LEHHOCTH «JIF0OOBE» B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYP-
HOM TIPOCTPAHCTBE, B OTIIMYME OT BEETHAMCKOTO,
TPaIUIIMOHHO CBSI3BIBACTCS C IMOHITHEM «KEPT-
BEHHOCTBY», ¢ 0oJiee ONTUMUCTHYECKOH CYThIO
CaMoOM IICHHOCTH, MOJCO3HAHNE PYCCKOTO Kak
OBl «3anpOrpaMMHUPOBAHO» HA MPEOAOJICHUE TEX
HETraTHBHBIX MOMEHTOB, C KOTOPHIMH Y€JIOBEK BbI-
HYKJICH CYUTAThCS MJIH YIKE CUUTACTCSL.

JJ1st pyCCKUX pecnoHICHTOB, B OTIIUYUE OT
BbETHAMCKUX, [ICHHOCTH «JIF000BbY» B SI3BIKOBOM
CO3HaHHH HE CBsI3aHa C MOHATHEM «OpaK» B CUITY
TEX COLIMOKYJIBTYPHBIX IPUYHH, O KOTOPBIX YIIO-
MHUHAJIOCh BBIIIE. 3aCHy)KUBACT BHUMAHUS U TOT
(bakT, 9TO AJIs1 MpelCcCTaBUTENCH BbETHAMCKOTO
COLIMYMa 3HaYUTEIBHYIO POJIb UTPAET TaKoe I0-
HATHE, KaK BEpHOCTH (cp.: sy chung thuy (Bep-
HOCTB) B KaUE€CTBE aCCOIMaTa YIOMSIHYTO 5 pa3):
OOIIIECTBEHHOE MTOBEICHHUE OTBEPraeT U3MEHY BO
BCEX €€ MPOSIBICHUSIX.

MOKHO TPEIoI0KHUTh ONpPEaeICHHOE
BJIMSIHUE HA CO3HAHUE NPEICTaBUTENEN PYCCKOU
JINHTBOKYJIBTYPbI YCTOMUUBBIX S3bIKOBBIX BbI-
PaXKECHHH 170006b ¢ nepeoco 6321:10a, 10006b
00 epoba, 1106066 31a; HA3BAHWN MOMYJISAPHBIX
KHHO- U IpaMaTypruvyecKuX MPOU3BEACHUN: KH-
HOQWIBM «/T10606b U 201yOUY; TIbeca «J/[10006b
Aposasy. CornacHo HalIMM HaOJIIOJCHUSIM,
YPOBEHb MHPEIEACHTHOCTH B KOMMYHHUKATHBHOM
MOBEJAEHUU MPEJICTABUTEIEH PYCCKOM JIMHTBO-
KYJBTYPHbI BBIIIE, YEM BO BEETHAMCKOM, YTO, KaK
JyMaeTcsi, CBsI3aHO ¢ 0o0Jiee BHICOKOH CTEIEHBIO
yuactusi pa3Hbix BuoB CMU B popmupoBannu
KaK MHJIUBUAYAIBHOTO, TaK H OOIECTBEHHOTO
CO3HaHMSI.

Hennocmo « Tpyo»

Conepxxanune 1O «Tpym» mposBisieTcs B
CEMaHTHKE CIIOBa, €6 HOMUHHUPYIOIIETO.

B «bomb11om TOJIKOBOM clloBape pyccKOro
s3pika» C.A. Ky3nerosa 3ayUKCUPOBAHO TISATH
3HAYEHUH CJIOBA mpyo:

1) menmecooOpa3Has IesATEeTPHOCTD YeIOBe-
Ka, HalipaBJIeHHAs Ha CO37[aHNe C IIOMOIIIBIO OPY-
I TTPOM3BONICTBA MaTePHUANBHBIX M JYXOBHBIX
ICHHOCTEH;

2) pabora, 3aHATHE;

3) ycunme, HapaBICHHOE K AOCTIKEHUIO
Yero-H.;
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4) pe3ynbTaT AesTEIbHOCTU, PAOOTHL;, TIPO-
U3BEIICHUE;

5) mpeaMeT HIKOJIBHOTO 00pa3oBaHUS.
OOyyeHre HaBBIKAM KakKOH-J1. MpogecCHoHalb-
HOM, x03siicTBeHHOU AesTenbHocTU (Ky3Henos,
c. 922).

B cnoBape «CnoBape BbeTHAMCKOTO SI3bIKa
Xoanr ®e cnoBo lao dong (Tpyn) 3aQUKCUPOBAHO
B YUCTBIPCX 3HAYCHUAX!

1) Hoat dong c6 muc dich ctia con nguoi
nham tao ra cac loai san phém vat chat va tinh
than cho xa hoi. Lao dong chdn tay. Lao déng
nghé thudt. Siec lao dong (LlenecooOpa3nas
JIeSATeNIbHOCTh YeJIOBEKa, HAallpaBJICHHAs HA CO3-
JaHNC MaTCpHaJIbHBIX U NYXOBHBIX HCHHOCTCﬁ
JUTSL OOIIECTBA);

2) Viéc lam lao dong cu thé, noi vé mat tao
ra san pham. Trd lwong theo lao déng. Ning sudt
lao dong (KonkpetHas paboTa, HarpaBJieHHas Ha
CO3J1aHUE MPOIYKTOB);

3) Stic nguoi bo ra trong viéc 1am lao dong
cu thé. Tiét kiém lao déng. Hao phi lao dong (Tpy-
JIOBBIE PECYPCHI, 3aTpaueHHbIC Ha KOHKPETHYIO
MIPOU3BOIUTENBHYIO JIEATEIIHOCTD);

4) Ngudi 1am lao dong (no6i vé lao dong chan
tay, thuong 1 trong san xuat néng nghiép). Nha
¢o hai lao dong chinh (Pabouas cuna, o pydHOM
TpyZe, OOBIYHO B cenbckoM xo3siicTe) (Hoang
Phé, trang 401).

Lennocms « Tpyo»
6 PYCCKOUL TUH28OKYIbIYpe

TPYJ: pabota — 53; Tspkensiii — 45; Mup —
14; oOnaropaxuBaert, yjapHbiii — 13; JieHb, Mait —
12; mup, maii; Ha Ojaro — 11; HENMOCHJILHBIH,
MOJIE3HBIN — 9; HampacHbI — §8; aackuit — 7;
JIeJI0, KaTOPKHBbIM, JIETKHUH, JionaTa, pajaocTh,
YIOPHBIA — 6; ra3era, TOOPOCOBECTHBIN, 00s-
3aHHOCTb, OTJBIX, YECTHBIH — 5; OeCIOIe3HBIH,
Trone, MUPHBIA, MOJIOTOK, Py, padoTaTs,
PaJOCTHBIN, paTHBIN, yCTAIOCTh, (PU3UUYCCKHUIA,
yenmoBeka — 4; Oe3menbe, OecriaTHLIN, Oaro,
BEJIUKUH, BITYCTYIO, IEATEIHHOCTD, TOOICCTHBIN,
3eMJIsi, KOMMYHUCTHYECKHM, HA Ojaro PonuHbl,
HEOOXOIUM, OOIIECTBEHHBIH, ITOTHEBOILHBIMH,
MPOU3BOANTENBHBIN, pad0UMii, pyKH, CBOOOIHBIH,
CO3HUIaTeNILHBINA, YMCTBEHHBIH, YPOK, XOPOIIIO — 3;
0eCKOpBICTHBIN, ONaroponHbIii, BCEMy TrojioBa,
JIEHbI'U, KU3HH, 3aBOJI, 3eMJIe/IeNblIa, U MUD, JIO-
IBIPb, JIO3YHT, HAJI0, HAIll, HEJIETKUH, 00e3bsIHa,
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OOIIECTBEHHO MOJIC3HBIH, MTONIE3€H, TOCUIbHBIIH,
MTOYETHBIH, MpaBeAHbIH, MycToH, paOckuii, co3-
JlaJ 4eJI0BEKa, COLUATUCTUYECKUN, TepIIEHUE,
«Tpymn», Tpym, TSHKKAN, yauTens — 2.

Lennocms «Lao dongy» (Tpyo)
60 6bEMHAMCKOU IUHSBOK)IbINYPE

LAO DONG: pa6ora — viéc lam — 50;
KuTh — truc tiép — 40; ycraBarh — mét , BMecTe —
cung véi nhau — 20; xu3Hb — cudc song — 12;
Jymarhb —nghi, TsKeo — ndng, XOpoIo — t6t— 10;
nesitenbHOCTh — hoat ddng, addexruBHO — hi¢u
qua — 7; cTaOWIBbHO — déu din, Bcerna — ludn
ludn — 5; Bce — moi thi, mens — Muc tiéu, quyén
luc — 2.

Humepnpemayus nonyueHHvIX OaHHbIX

[IpexncraBisieTcss 3HAYUMBIM TO, YTO B
PYCCKOM acCOLMAaTUBHOM PsIIy 3HAYUTEIbHOE
KOJIMYECTBO CJIOB-aCCOIIMATOB C HETaTHBHOU
OKpaCKOU (msiorcenslil, 1eHb, HeNOCUTbHBIU, d0-
CKUIL, KAMOopatCHbILl) HAXOISATCS He Ha Tepudeprun
SI3BIKOBOTO CO3HaHUs. JlaHHBINA (akT ciaeayer
paccMarpuBaTh C TOYKH 3PCHUS TPATUIIMOHHOTO
OTHOIICHHS PYCCKUX K TPYAY KakK K 4EeMy-TO
OHTOJIOTUYECKH BCErJa HeJIeTKOMY B CHITY TIpH-
POIHO-KJIIMMATUYECKHX YCIOBUH, TEPPUTOPUAITH-
HBIX 0COOCHHOCTEH, UCTOPUYECCKOM CYILOBI U TIP.
(msorcenvii — 45), HO HEOOXOIUMOMY, a TIOCEMY
0c000 3HaUUMOMY (0Onazopaxcusaem — 13; no-
ae3nwvlil — 9).

Jly1sl BBETHAMIIEB IICHHOCTh «TPYI» B TEp-
BYIO OYepe]b HEPa3pPhIBHO CBS3aHA C TIOHSITHEM
«KUTH» (tryc tiép (KUTH) B KAYECTBE ACCOLHMATA
yrnomsiHyTo 40 pa3), 4To HA KOUM 00pa30M HE CUT-
HAJIM3UPYET O CTETICHH JIETKOCTH TPYy/a B JAHHOM
coryMe (Cp.: CIIOBO ndng (TSIKENO) YIOMSIHYTO
kak accorar 10 pa3). OnHako cTeneHb «0ophObI
3a BEDKMBAHUE» B MpoIiecce TPyAa B IPUPOTHO-
KIMMaTHYECKUX YCIIOBHSX, T7Ie BOBMOXEH cOOp
ypokasi TpH-4eThIpe pa3a B rof, 0ObEKTUBHO
HUXe, ueM B Poccuu, 4To U OTpakaeTcsl B sI3bI-
KOBOM CO3HAHUU MPEACTABUTENEH TPOMUUECKON
cTpaHbl. Eciu 1j1st pycCKuX IIEHHOCTh «TPYI» —
9TO yaIle Bcero 6opr0a ¢ MpUPOIHBIMU CTUXUSIMU
Y HEPEJIKO C CAaMHUM COOOH, B YCIIOBUSX MOHOTOH-
HOM, CKy4HOU paOOThI, IPOBOIMPYIOIIEH TaKoe
KaueCTBO, KaK JICHb (COOTBETCTBYOIMIA aCCOLIAAT
yHoMSHYT 12 pa3), B CUTyallMH IICUXOJIOTHUECKO-
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ro kom¢opTa BIOJHE MPEOI0JIeBAEMOE, O YeM
cBujeTeNnbCTRyeT Hannuue B All ciioBa yoapnuiii,
TO JUISl IPEJICTABUTEIICH BLETHAMCKOTO COIUYyMa
JlaHHAsI IICHHOCTh 00Jice TAPMOHUYHA KaK €CTe-
CTBEHHAS YACTh YEIOBEUECKOTO OBITHS.

MOXXHO TaKKe KOHCTaTUPOBaTh B PyCCKOM
SI3BIKOBOM CO3HAHUH, 110 CPABHEHUIO C BHETHAM-
CKUM, OOJIBIIYIO CTETICHB BIMSIHUS TIPEIIEACHTHO-
CTH KaK YaCTHU HJCOJOTHYCCKOM COCTaBIISIONICH
KYJBTYpBI HEITABHETO MPOIIOro: Mup — 14; yoap-
uotti — 13; mup, mait; na 6nazo — 11. Bo BbeTHAM-
CKOM JIMHI'BOCO3HAHWH, BO MHOT'OM COXPaHSFOIIIEM
MOIO0HYO HJICOJIOTHIO: CUAC séng— «KU3HB» — 12;
hiéu qua — «3bdexTuBHOY — 7; moi thir — «Bcey,
MUC tieu — «ueap» — 2.

BriBoabl

Hrak, TeopeTuueckne MOJ0KEHUS pa-
00T, BBIIIOJHEHHBIX B PYCJI€ aKCHOJIOTHYECKOH
JUHTBUCTUKM W BBISABIAIOIIMX HALMOHAJIBHO-
KYJBTYPHYIO CIIEHU(PHUKY CEMaHTUKH, H PE3YJib-
TaThl CONTOCTABUTEBHBIX dKCIIEPUMEHTATbHBIX
NpoLenyp, HalpaBJIEHHBIX Ha HCCIEJOBaHHUE
ACCOLIMATUBHBIX IMOJIEH, MOTYT OBIThH IMOJIOXKe-
HBl B OCHOBY BOCTpeOOBaHHBIX Ha COBPEMEH-
HOM JTalleé HallMOHAJbHO OPUEHTUPOBAHHBIX
JMHTBOCTPAHOBEIYECKUX yUEeOHBIX CIOBapei,
3HAKOMSALIMX MOJIb30BATENEH C KYJIBTYPHBIM KOM-
ITOHEHTOM CEMaHTUKH €IMHUL, BXOASAIINX B UX
CIIOBHHK. B x0J1e cocTaBieHus Takoro yueOHoro
CJI0Baps, aIp€COBAaHHOTO BLETHAMCKOH ayaUTO-
puH, U3ydareil pycCKUi A3bIK Kak CpeacTBO
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS, IPOBEIEHBI COTO-
CTaBUTEJIbHBIE DKCIIEPUMEHTHI, 1EMOHCTPHUPY-
I0IIME 3HAYUMOCTh AMIMPHUYECKOr0 aHaan3a
0011e4eI0BeUYEeCKUX EHHOCTEH «II000Bb» H
«TpyIo» AJis ONMUCAaHUS OCOOCHHOCTEH S3BIKO-
BOro co3HaHus 3THOca. OHO, Oyay4yu cocTaBs-
HOHM 4acThl0 HAIMOHAJIBHOTO OOIECTBEHHOTO
CO3HAHMS, OTPAKEHO B CEMAHTHUKE SI3BIKOBBIX
equHul. MIMeHHO ero BepuQUIMPOBAHHOE U
[0 BO3MOXXHOCTH aJIeKBaTHOE OTOOpakeHUe
JOJDKHO OBITH MPEJCTaBIECHO B CTPYKTYpE CO-
BPEMEHHBIX HAIlMOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX
y4eOHBIX JTUHTBOCTPAHOBEIYECKHUX CIOBapeil.
Taxo# moxxoa Mo3BOAUT M30exaTb UHTEpPe-
pEHUMH LEHHOCTEH, 3aTPYAHSAIOLIEH YCBOCHUE
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK OJHON U3 (popM Mex-
KyJBTypHOW KOMMYHHKALIMU U IPEMSTCTBYIOIIEH
3¢ (EeKTUBHOMY THAIIOTY KYJIBTYP.
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OCOBEHHOCTH UHTETPAIIMU BYKBEHHBIX CJIOB
B 'PAONYECKYIO, POHETUUYECKYIO U TPAMMATUYECKYIO CUCTEMBI
KUTANUCKOI'O SI3bIKA

TarbsiHa AJieKCAHPOBHA YPbIBCKAs

MoCcKOBCKHH TOCYJapCTBEHHBIH HHCTUTYT MEXTyHApOAHBIX oTHOIIeHUH (Yausepcuret) MI/L Poccun,
. Mocksa, Poccust

AHHoTanus. B cTaTthe ocBEmaOTCst 0COOCHHOCTH MHTETpaIiy OyKBEHHBIX CIIOB B TpapuuecKyro, (hOHETH-
YECKYyI0 U PAMMaTHYECKYIO CHCTEMBbI KUTAHCKOTo s13b1Ka. [IpoaHamm3upoBaHbl HAyIHBIE TPYAbI OTCUECTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX JTMHTBHUCTOB, CCIICAOBABIINX OYKBEHHBIC CIIOBA B KHTaHCKOM si3bike. C omopoit Ha Tpyns! JIro FOH-
IF0aHA TOKA3aHO, YTO TP HAMCAHNN OYKBEHHBIX CJIOB KUTAHCKOTO S13bIKA 3HAUMMOCTB HMEET PETHCTP OyKB, pa3-
TPaHUYUBAIOIINHI JIEKCHYECKUE eAUHULBL. [T0CKONBKY HOCUTENN KUTANCKOTO SI3bIKa C BBICOKOM TMHIBUCTUYECKOM
KOMIIETEHIINEH CIIOCOOHBI pacrio3HaBaTh Pa3IMYHbIC OyKBEHHBIE CJIOBA B ITE€YaTH, HO MOTYT HE 3HATh MPaBHUI UX
YTEHHs, B JIMHTBUCTUKE OOCYXKIACTCs PSA BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C MPOW3HONICHHEM OyKBEHHBIX CIIOB: BBIOOD
TIPOU3HOCHUTEIEHOW HOPMBI TSI KQXKJI0TO BHa OyKBEHHBIX JIEKceM, MuddepeHnnaisi OyKBeHHBIX abOpeBHaTyp
1 aKpOHUMOB, MTOCTaHOBKA ynapeHus. C y4eTOM HMEOIIUXCS 110 HCCIIeyeMOoil MpoOieMaTnKe JIMHTBUCTHYECKIX
paboT onpenesieHbl HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTH MOAYMHEHNST OyKBEHHBIX JIGKCEM I'paMMaTHUECKUM HOPMaM COBpe-
MEHHOTO KUTaWCKOTO s3bIKa. MaTepraaoM Ul SMIMPUIECKOTO aHAIN3a CTaau OyKBEHHBIE CIIOBA, M3BJICUCHHBIC
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METOJIOM CILIOIIHO BEIOOPKH U3 CIEHAIN3UPOBAHHBIX JIEKCUKOTPahUUECKUX HCTOYHUKOB. YCTAHOBIICHO, UTO IS
co3aHusi OyKBEHHBIX CJIOB B KHTAHCKOM SI3bIKE, HAPSIY CO CIIOBOCIIOKEHUEM, TToyadduKcalieil, CHHTaKCH4eCKOi
TpaHCMO3ULUeH, MOP(}OIOTHIECKOI TPAHCIIO3UIINEH, TPUMEHSIETCSl M TaKasl CJI0BOOOpa3oBaTebHasi MOAECIb, KaK
MopdeMHast KOHTPAKIHSL.

KuaroueBble ciioBa: kuTaiickuii s3bIK, OyKBEHHBIE CIIOBa, a00peBHaTypa, ab0OpeBraTypa MHUIMAIbHOTO THIIA,
CIIOBO-METHUC, aCCUMUJIALNSA, CII0BOOOPa30BaHUE.

LutupoBanue. Ypoieckas T. A. OcoOeHHOCTH HHTEerpaliy OyKBEHHBIX CJIOB B TpaMuecKyto, HOHETHIECKYTO
U TPaMMaTHUYECKYIO CHCTEMBI KUTaCKOro s3bIka // BecTHHK Bonrorpanckoro rocyaapcTBEHHOTO YHHBEPCUTETA.
Cepus 2, A3piko3nanne. — 2021. — T.20, Ne 1. — C. 114-122. — (Ha anrm. s3.). — DOI: https://doi.org/10.15688/

jvolsu2.2021.1.9

Introduction

According to the definition of the Chinese
linguist Liu Yongquan, one of the pioneers in this
field of research, the lettered words of the Chinese
language (X i%&F 419)) are “the words whose
structure includes Chinese characters and letters
of foreign alphabets (mainly Latin letters) or
words completely consisting of letters of foreign
alphabets. Examples of the first type are B #2,
+ 4 OK; examples of the second type are CD,
UFO... ” [Liu, 1994, p. 7].

Despite the fact that the full definition of
these lexical items was given only in 1994, we
can find many facts confirming that the history of
their existence in the Chinese language has more
than a hundred years. The Chinese researcher
Dong Ming in the article “Justifying Chinese
Latin Abbreviations” (“/X & F 18] /4 /£ 69 &
3Z M) cited the fact that X £ % was included
in the “Xin Erya” (“# /R 4£”) dictionary in 1903
[Dong, 2014].

Li Xiaohua in her article «Review of the
issues related to the inclusion of lettered words in
dictionaries» (‘7% L F E 1)L EF 45 5] #) noted
an increase of lettered words’ usage during The
May Fourth Movement. Li Xiaohua, referring to
Liu Yonghan, also gives examples of the historical
appearance of lettered words in Chinese literature
of that period, in particular, *T Q from “The True
Story of Ah Q” in 1921 “FT Q E4%”), N &4
from “The Story of Hair” 1920 (“k &K 893 F”)
[Li, 2014, p. 46].

Research material and methods

The material base for the study is specialized
dictionaries that give a definition to many
lettered words of the Chinese language. With the
appearance and wider spread of lettered words
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in the Chinese language, it became necessary
to give an accurate, full definition of the most
commonly used lettered items in various fields.
In 1996, the 3™ edition of the “Contemporary
Chinese Dictionary” (JLAX X #5173 #, hereinafter
referred as the CCD) included definitions of
39 lettered words. Inclusion of lettered words in
the corresponding section of the CCD has become
systematic and continues to this day. In the
7% edition of the CCD (2016) 235 lettered words
were included in the section (CCD, 1996; CCD,
2016). The data from the “Chinese lettered words
dictionary” by Liu Yongquan, which contains the
most complete and systematized list of lettered
words of the contemporary Chinese language
also was used as the research material. The main
methodology is the continuous sampling method,
as well as the method of structural and component
analysis of lettered words.

Regular appearance of lettered words in
the Chinese press not only confirms the presence
of these lexemes in contemporary Chinese, but
also indicates the communicative tolerance of
Chinese speakers to them [ Veselova, Uryvskaya,
2019]. In the author’s opinion, the following
factors contributed to this communicative
tolerance: the need to fill the gaps in the lexical
system; the speech efforts saving’s principle;
psychological factor [Alikberova, Uryvskaya,
2016]. It is worth mentioning that psychological
factor is often caused by the desire to give one’s
speech special novelty and relevance, as well as
emphasize the level of education and language
competence, which leads to the extensive use of
lettered words by Chinese speakers. The desire of
native Chinese speakers to transform their speech
with foreign inclusions and to impress with their
intelligence is common both to an average society
member and representatives of the political elite
of China. For example, H. Kissinger, an American
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politician, diplomat and expert in the field of
international relations, in his book “On China”,
published for the first time in 2011, wrote about
the former General Secretary of the Chinese
Communist Party, Jiang Zemin: “He took pride,
sometimes exuberantly so, in his talent for foreign
languages and knowledge of Western music. With
non-Chinese visitors, he regularly incorporated
English or Russian or even Romanian expressions
into his presentations to emphasize a point...”.
In the author’s opinion, thereby H. Kissinger
indicates loyalty of Jiang Zemin to foreign
borrowings [Kissinger, 2015, p. 478].

Based on the data of a sociological survey
among native Chinese speakers, which was
outlined in the article “Chinese lettered words:
barbarism or assimilated borrowing?” in 2019
[Uryvskaya, Veselova, 2019, pp. 431-446], we
can draw certain conclusions about high level of
communicative tolerance of a part of the Chinese
society to these lexical items and effective
assimilation of the lettered words in the Chinese
language. However, despite the general tolerance,
lettered words in the language system sometimes
can also cause a negative response. Opponents
of lettered words call them an unnatural element
imposed by Western culture. According to
their opinion, among many attempts to latinize
Chinese writing, lettered words have inflicted the
most serious damage on the Chinese language
[Dong, 2014]. Therefore, we can see a mixed
attitude of native Chinese speakers towards this
phenomenon, which, however, does not prevent
assimilation of these lexical items into the Chinese
language system. Further we will evaluate these
processes in detail.

Results and discussion

Specific features
of lettered words’ integration
in the graphic system
of the Chinese language

There are clear rules of writing Chinese
characters, which is not the case with the lettered
words of the Chinese language. Analyzing the
rules of writing lettered words of the Chinese
language, Liu Yongquan has identified four
categories of lettered words with different features
and rules of writing.
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The first category includes professional
vocabulary and scientific or technical language:
IMF — International Monetary Fund, B &5 f
#4484, CPU — Central Processing Unit, ¥
J 4L 72 35 [Liu, 2002]. Most of the words in this
category are represented by initialisms, and they
should be written in uppercase.

The second category includes words that
indicate units of measure, for example, cl —
‘centiliter’, Z# or mm — ‘millimeter’, & &
[Liu, 2002]. These words should be written in
lowercase.

The third category is represented by words,
which can be written both in lowercase and
uppercase letters. For example, Internet / internet /
INTERNET, Z# M [Liu, 2002], or SOHO /
SoHo — Small office home office, K& 7+ %,
K JiE 4>k [Liu, 2002]. The choice of lowercase
or uppercase letters is insignificant, any of the
writing ways will be correct.

The fourth category consists of words
containing both lowercase and uppercase letters,
for example, IPv4 — Internet Protocol version 4,
IR R 64 9 2438 43 PR 8945 I A [Liu, 2002]
or dBASE — data BASE, ##% 2 [Liu, 2002]. The
order of lowercase and uppercase letters in the
composition of such words is fixed, they have no
alternative writings.

In some cases, the choice of uppercase
or lowercase letters in lettered words writing
determines their semantics. Therefore, when
using lettered words, it is necessary to clearly
determine which of the four categories a particular
lettered word belongs to and what its correct
writing should be. In the variety of the Chinese
lettered words, we can find following examples:
CD, Cd and cd [Liu, 2002], where CD stands for
Compact Disc, #.8%; Cd — (from lat.) Cadmium,
4%; and cd «candelay, 3% %43 is the base unit of
luminous intensity.

Specific features
of lettered words’ integration
in the phonetic system
of the Chinese language

Even though lettered words have already
become an integral part of the lexical system
of the contemporary Chinese language, most
of them are represented by borrowings from
other languages. Nowadays, the lettered words
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of the Chinese language are increasingly used
not only in written, but also in oral speech by
native Chinese speakers, so the question of the
pronunciation standards for such words arises
quite logically. H. Riha, an American researcher
of Chinese lettered words, notes that “educated
Chinese speakers may recognize a variety of
lettered words in print but may not necessarily
need to say them aloud and may not know their
pronunciation” [Riha, 2010, p. 47]. Lettered
words in contemporary Chinese are more often
found in print and less often in spoken language,
so native Chinese speakers rarely could learn their
correct pronunciation by ear. H. Riha also noted
the fact that there are no rules for reading lettered
words in Chinese specialized dictionaries [Riha,
2010, p. 47].

According to the conclusions made by Liu
Yongquan in 2002, reading and pronunciation of
lettered words involves the following questions:

A. The choice of pronunciation standard in
relation to lettered words.

B. Continuous or separate reading of lettered
words.

C. Accentuation while reading lettered
words.

With regard to the first question, Liu
Yongquan believes that lettered words
borrowed from foreign languages are read in
accordance with the rules for reading letters
of the English alphabet, and not only words
from the English language follow this rule
[Liu, 2002]. As a part of an experiment in
identifying the functioning of lettered words
in native Chinese speakers’ speech (hereinafter
referred to as ‘the experiment’) described in
the PhD thesis, K.A. Markina distinguishes
the following patterns:

A) as lettered words adapt to the basic
typological features of the Chinese language, they
are read by native Chinese speakers ‘by syllables’
(especially initialisms).The tendency is based on
the fact that the pronunciation of the letters in
borrowed initialisms is somewhat similar to the
pronunciation of Chinese syllables: C [si] = X,
(xi) ‘game’, D [di] = 3 (di) ‘earth’, 1 [ai ] = &
(ai) ‘love’, P [pi] = & (pi) ‘skin’ etc. [Markina,
2008, p. 83];

B) in pronunciation of:

a. Borrowed words in their full spelling
(spelled-out words);
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b. Abbreviations consisting of letters that do
not have complete phonological correspondences
among Chinese syllables;

c. Abbreviations that do not correspond to
the fixed sequence of syllabic elements in Chinese
language.

Native Chinese speakers with high linguistic
competence tend to get as close as possible
to the pronunciation of word elements in
accordance with the rules for reading letters of
the English alphabet. At the same time, native
Chinese speakers with low linguistic competence
pronounce them in accordance with pinyin
phonetic alphabet pronunciation or with the
established pronunciation in Chinese language. In
this case “unsystematic distortions of the phonetic
appearance of initialisms are observed” [Markina,
2008, p. 84]. H. Riha believes that initialisms are
usually spelled by native Chinese speakers, and
the letters are pronounced in accordance with the
English reading rules. “As pronunciation of many
acronyms borrowed from English is based on
their English pronunciation, APEC is presumably
pronounced as [eipek] and IBM as [aibiem].
When speakers do not know that a particular
acronym is conventionally pronounced as a word
in Chinese, they pronounce it as an initialism”
[Riha, 2010, p. 47].

Within the framework of this issue, local
and foreign researches touch upon the question
of pronunciation of Chinese lettered items formed
on a basis of pinyin. Liu Yongquan pointed out
that there is currently no single rule for reading
such abbreviations. Nevertheless, the scholar
notices the propensity of Chinese speakers to
pronounce them in accordance with the rules for
reading English letters [Liu, 2002, pp. 85-90].
However, analysis of the pronunciation variants
of such abbreviations provided by K.A. Markina
is more detailed:

A) in accordance with Chinese reading of
the syllables in the corresponding full words.

GG =+ gége ‘elder brother’.

B) in accordance with English names
of letters that constitute abbreviation. HSK
(L i& K -F# 1K (Hanyt shuiping kioshi) ‘the
standardized test of Standard Chinese language’)
as [eitS] — [es] — [kei].

C) multiple variants of pronunciation occur
due to inaccurate identification of the source of
abbreviation.
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GB = a) E 4% guobido ‘state standard’,

b) [d3i bi] — Great Britain.

Regarding the second question, Liu
Yongquan expressed an opinion on the
existing variability in reading of initialisms.
Abbreviations that have vowels in the middle
can be taken for a single syllable or as a chain
of independent syllables and pronounced as
one unit (for example ‘SOHO’ — ‘SO/HO/’). At
the same time, abbreviations that do not have a
sequential alternation of consonants and vowels
(for example, ‘MRI’, ‘GSM’) are read letter-
by-letter according to the patterns discussed
before. However, there are abbreviations that
have two options of reading — both as a single
syllable and as a chain of independent syllables
(for example ‘ISO’ — “ai es a0 and “i: s0”
[Liu, 2002]. According to the experiment
of K.A. Markina, “the overall statistics of
reading abbreviations that suggest such dual
pronunciation, is approximately at the ratio of
50/50” [Markina, 2008, p. 100].

In relation to the third question on
accentuation of lettered words, Liu Yongquan has
only pointed out the need for correct accentuation
in lettered words to avoid the distortion of their
phonetic form. The questions of accentuation
in lettered words were out of the scope of
K.A. Markina’s experiment, but the problem of
the presence or absence of tones in the syllables
was raised. According to the data, in the process
of ascribing tones to the syllables in borrowed
lettered words all tones of Chinese language
were involved, with the neutral tone being rarely
ascribed to syllables in lettered words [Markina,
2008, p. 106]. This is explained by the perception
of lettered words (particularly abbreviations) by
native speakers as single syllables or chains of
independent syllables. While reading lettered
words, native speakers naturally ascribe a tone
(one of the basic parts of Chinese syllable) to
almost all syllables.

The experiment revealed that despite the
existing differences in choosing a tone while
reading lettered words and abbreviations, the top
choice of the respondents is usually the first (flat)
tone. In our point of view, the first (flat) tone is
distinguished by the special duration and height,
which can technically correspond to the stress in
the original lettered word. In terms of acoustic
characteristics, the syllable with the first tone is
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closer to the stressed syllables of the borrowed
lettered words from the English language, for
instance. This may be due to the fact that its
duration is similar to such a basic characteristic
of the stressed syllable in the English language
as duration.

The process of subordination
of the borrowed lettered words
to the grammar standards
of the Chinese language

As was already noticed, there are several
reasons for the emergence and spread of lettered
borrowings in the Chinese language: the need
to fill the gaps in the lexical system; the speech
efforts saving’s principle; psychological factor.
However, the participation of these lexical units
in the word-formation processes of the Chinese
language is a solid proof of their transition to
the status of ‘lettered words of the Chinese
language’.

Hybrid words are the products of such word-
formation models in the Chinese language as
compounding and semi-affixation. The following
example illustrates the participation of lettered
borrowings in the process of compounding
(definitive type):

CIF # —CIF jia, CIF — terms of delivery that
include Cost, Insurance and Freight, where CIF —
from the English Cost, Insurance and Freight, and
- jia — “price, cost’.

Another example shows the participation of
lettered borrowings in semi-affixation process:

IT & — IT hua, IT — ‘process of
implementation / transition to information
technology’, and % hua — semi-suffix. This
semi — suffix forms a large number of words
denoting the process of action, transformation,
and transition of an object to another state
[Gorelov, 1984, p. 61].

Lettered words usually enter the Chinese
language with the original established semantic
meaning and belonging to a particular lexical and
grammatical category. The transition of original
lettered words from one lexical and grammatical
category to another is also possible — as a result
of the participation of these lexical items in
such word-formation processes as syntactic
transposition and morphological transposition.
According to the definition of V.I. Gorelov,
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syntactic transposition is not accompanied
by the change of lexical and morphological
environment — the result of this process is only
the change of syntactic functions of the original
lexical unit [Gorelov, 1984, p. 93]. For example,
LR RIEA A £, "A41F 4 OK [Liu, 2002] —
‘do not leave after the meal, we will sing karaoke’.
+ 42 OK ‘karaoke’ is a borrowing from the
Japanese language, in which 4 is a phonetic
calque from Japanese ‘77 7’ ‘empty’ and ‘OK’
from English ‘orchestra’ [Liu, 2002]. Initially,
‘karaoke’ meant sound equipment that allows
performing songs to the backing track (Liu,
p. 288). However, in the example, the word was
syntactically transposed, which determined the
transition of the word from the category of nouns
to the category of verbs.

Morphological transposition (conversion)
implies a change in lexical and morphological
environment [Gorelov, 1984, p. 95]. For
example, Rég 4Lk IT 75?2 — ‘Has your
company applied IT?’ [Liu, 2002, pp. 85-
90]. The term ‘IT’ belongs to the lexical and
grammatical category of nouns, but in the
example, it was used as a processual verb. This is
evidenced by its position in the sentence and the
grammatical indicator 7 (located after verbs
and some adjectives according to the rules). As
a verb, ‘IT” acquires the meaning ‘the process
of implementation and application of Internet
technologies’.

In the Chinese language, in view of the
morphological and semantic significance of
hyphenation, compounding is one of the leading
and most effective ways of word formation
and word stock replenishment. However,
according to I.D. Klenin and V.F. Shchichko,
the development of polysyllabic lexical items
also gave rise to the opposite tendency of
reducing polysyllabic items to a disyllabic
standard more often than to a trisyllabic or
quadrisyllabic structures [Klenin, Shchichko,
2013, p. 129]. Therefore, the tendency to exceed
the standard of dissyllabic form within the
framework of the compounding is compensated
by such phenomenon as morphemic contraction
(which reverts the word to the dissyllabic form).
Eventually, due to its effectiveness and active
use of its products, this process has become
one of the ways of word formation in the
Chinese language. According to the definition
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of V.I. Gorelov, this method is a special kind of
abbreviation typical of the Chinese language by
its morphological characteristics. It is a process
of exclusion of individual morphemes from the
composition of a polysyllabic word or phrase.

Previously, this method of formation of
new words was applied only to hieroglyphic
words of the Chinese language and, according
to V.I. Gorelov, was divided into several types:

1. Morphemic contraction of trisyllabic
lexical units.

M (fly — machine — field) — L3
(aerodrome) [Gorelov, 1984, p. 87].

2. Morphemic contraction of quadrisyllabic
lexical units.

L ® K% (Beijing University) — 4t X
[Gorelov, 1984, p. 88].

3. Morphemic contraction of pentasyllabic
lexical units.

& & #F %P7 (speech — language — to
investigate — place) — & & Ff (institute of
linguistics) [Gorelov, 1984, p. 89].

4. Morphemic contraction of a special type.

a) the merging of two words which have a
common postpositive morpheme — the formation
of one trisyllabic unit. There is a copulative bond
between the first morphemes.

B X (tomorrow) + /& X (the day after
tomorrow) — & X (tomorrow or the day after
tomorrow) [Gorelov, 1984, p. 90].

b) the merging of several words (usually
with an identical morpheme) — the formation of
an abbreviated word, including a numeral, which
indicates the number of words involved in the
contraction process.

KAk, KA. KR F A (problems of
agriculture, village, and rural population) — =4 &) #41.
However, with the emergence and integration
of lettered words into the lexical system of
the Chinese language, lettered words and their
alphabetical components began to follow the rules
of morphemic contraction.

Having investigated the dictionary ‘X% F
#13] 93] $° written by Liu Yongquan in 2008, we
pointed out a number of lettered words, which,
in our opinion, are the products of morphemic
contraction. They demonstrate the accuracy of
the conclusion that there is a process of lettered
words’ subordination to the grammatical rules of
the Chinese language. The lexemes selected may
be divided into several groups:
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Group 1:

a) Truncation of letter component of a hybrid
word on a par with truncation of morphemes of
postpositive hieroglyphic component:

USB W# | — | U # | USB — flash drive (Liu,
p. 244)

b) Truncation of letter component of a
hybrid word and the use of a monomorphic
postpositive hieroglyphic component:

GRE 7% people taking GRE test to study
abroad (Liu, p. 105)

— | G %

Group 2:

a) The merging of two hybrid words which
have a common postpositive morpheme and
truncation of the letter components of these words.
The component in an abbreviated word is spelled
as one letter, which is semantically significant for
both original abbreviations:
MBA 7% + | — | M 7% | trainees or graduates of the
MPA 7% MBA and MPA programs
(Liu, p. 158)

b) The merging of two or more hybrid words
which have a common postpositive morpheme
and truncation of letter components of these
words. The component in anabbreviated word
is spelled as one letter combination, which is
common for all words in contraction process:

What 3 +| — | Wh-18 | Wh-question words of
When 7 + the English language
Where 77 + (Liu, p. 255)
Which 79...

Group 3:

a) Abbreviated hybrid words, which imply
a hieroglyphic numeral (the number of combined
words), a letter component (common to all
words combined), and a hieroglyphic component
indicating the meaning of abbreviated hybrid word:

Communication+ | — | = C | theimplementation
Computer + #4 | of communication

Control + 3 & computerization,
and management
automation
processes (Liu,

p. 291)

b) Abbreviated hybrid words, which imply an
Arabic numeral (the number of combined words) a
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letter component (common to all words combined),
and a hieroglyphic component indicating the
meaning of abbreviated hybrid word:

Clean+ | — | 3C J& | | principles of urban waste
Cycle + management: prevention
Control + of waste generation,
J&. ) comprehensive waste
utilization, appropriate
measures in waste
management (Liu,
p. 276)

c) Abbreviated hybrid words, which imply
a hieroglyphic numeral (the number of combined
words) and a letter component (common to all
combined words):

Technology + | — | =T | technology, trade and the
Trade + collectivist spirit (Liu,
Tribes p. 292)

d) Abbreviated hybrid words, which imply
an Arabic numeral (the number of combined
words) and a letter component (common to all
combined words):

Reduce+ | — | 3R | modern environmental
Reuse + requirements (waste-
Recycle reduction, renewable energy
sources, and reuse) (Liu,
p. 278)

e) The merging of two groups of foreign
words, distinguished by the principle of having
a common letter component. In an abbreviated
lettered word, the first hieroglyphic numeral (the
number of words combined in the first group) and
the letter component (common to all combined
words of the first group) are followed by the
second hieroglyphic numeral (the number of
combined words in the second group) and the
letter component (common to all combined words
of the second group):

Computer + — | =C | computerization,
Communication + WA | communication,
Control; control; automation
factory of industrial
Automation + enterprises, office,
office household and
Automation + agriculture) (Liu,
home p- 291)
Automation +

agricultural

Automation
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Conclusion

Lettered words emerged in Chinese print at
the beginning of the 20" century. By the middle
of the century, they began to appear in Chinese
literature, and due to the new realia of China,
beginning with the 1978 political course, they are
gaining popularity nowadays.

The article is based on a series of observations
on the lettered words’ integration into the Chinese
language made by the author in the course of
analysis of lettered words’ dictionaries published
in China in the period of 1996-2016.

Firstly, we have analyzed a number of local
and foreign researches, covering main issues
regarding specific features of various types of
lettered words’ integration into the phonetic and
graphic systems of the Chinese language.

Secondly, the achievements of previous
research made it possible to identify the
peculiarities of subordination of borrowed lettered
words to the grammatical standards of the Chinese
language. The cases described in this paper prove
that, in addition to such word-formation processes
as compounding, semi-affixation, syntactic and
morphological transposition, lettered words are
also subject to morphological contraction. In our
opinion, the expansion of the range of lettered
words’ grammatical functions indicates a high
degree of assimilation of these lexical items into
the Chinese language.

The Chinese language is a communication
instrument of citizens of the state that occupies
an increasingly prominent place in political and
economic arenas of the world. The investigation
of the main vectors of intralingual changes in
the contemporary Chinese language and their
motives are relevant areas of research. Nowadays,
the leadership of PRC shows commitment to
preserving and maintaining Chinese identity and
traditions. The Chinese language and Chinese
characters are a huge layer of a unique culture.
The emergence, distribution and assimilation of
lettered words certainly have direct impact on
the traditions of this language, to a certain extent
determining the ways of its development. In this
regard, we believe that the status of Chinese
lettered words, the legitimacy of their usage, as
well as the rules regulating their writing, reading,
and grammatical functions are relevant discussion
topics in Chinese philology.

Science Journal of VolISU. Linguistics. 2021. Vol. 20. No. 1

T A. Uryvskaya. Specific Features of Lettered Words’ Integration

REFERENCES

Alikberova A.R., Uryvskaya T.A., 2016. Modern
Trends in Chinese Language: Integration
of Letter Words into the Language System.
Uchenye Zapiski Kazanskogo Universiteta.
Seriia « Gumanitarnye nauki», vol. 158, no. 6,
pp- 1592-1600.

Gorelov V1., 1984. Leksikologiya kitayskogo yazyka
[Chinese Language Lexicology]. Moscow,
Prosveshchenie Publ. 216 p.

Khamatova A.A., 2012. Trends of the
Development of the Chinese Vocabulary
in the Beginning of the XXI Century. Vestnik
Irkutskogo gosudarstvennogo lingvisticheskogo
universiteta, no. 4 (21), pp. 9-13.

Kissinger H., 2015. O Kitaye [On China]. Moscow,
AST Publ. 635 p.

Klenin I.D., Shchichko V.F., 2013. Leksikologiya
kitayskogo yazyka [ Chinese Language Lexicology].
Moscow, Vostochnaya kniga Publ. 273 p.

Markina K.A., 2008. Novye tendencii v razvitii kitajskoj
leksiki: bukvennye slova kitajskogo jazyka
kak projavlenie ego integracii s jelementami
inoj tipologii: diss. cand. phylol. nauk [New
Tendencies in the Development of Modern
Chinese Words: Chinese Littered Words as
the Manifestation of Its Integration with Its
Integration with the Elements of the Different
Typology. Cand. philol. sci. diss.]. Moscow.
180 p.

Riha H., 2010. Lettered Words in Chinese: Roman
Letters as Morpheme-Syllables. Working Papers
in Linguistics, no. 59, pp. 44-51.

Uryvskaya T.A., Veselova L.S., 2019. Chinese Lettered
Words: Barbarism or Assimilated Borrowing?
Vestnik of Saint Petersburg University. Asian
and African Studies, vol. 11, iss. 4, pp. 431-446.
DOI: 10.21638/spbul3.2019.402.

Veselova L.S., Uryvskaya T.A., 2019. About
Communicative Tolerance of Chinese
Speakers to Lettered Words. Sbornik statey i
dokladov uchastnikov XII Mezhdunarodnoy
nauchnoprakticheskoy konferentsii «Rossiya —
Kitay: istoriya i kultura» [Proceedings of the
12" International Conference “Russia — China:
History and Culture”]. Kazan, «Fen» AN RT
Publ. pp. 103-107.

Dong Ming, 2014. Hanyu zimuci cunzaide helixing
[Justifying Chinese Latin Abbreviations].
Journal of Zhejiang Gongshang University,
vol. 125, no. 2, pp. 45-52. (In Chinese).

Li Xiaohua, 2014. Qianyi zimuci shouru cishu wenti
[Review of the Issues Related to the Inclusion
of Lettered Words in Dictionaries]. Modern
Chinese, n0.6, pp. 46-48. (In Chinese).

121



MEXKYJIbBTYPHASA KOMMYHUKALIUSA

Liu Yongquan, 1994. Tantan zimuci [Talk About
Lettered Words]. Language Planning, no. 10,
pp- 7-9. (In Chinese).

Liu Yongquan, 2002. Guanyu hanyu zimucide wenti
[The Issue of Lettered Words in Chinese]. Applied
linguistics, no. 1, pp. 85-90. (In Chinese).

Tang Jingqiong, 2013. Zimuci ru “Xiandai
hanyu cidian” [Lettered Words Enter the

Contemporary Chinese Dictionary]. Journal of

Suzhou University of Science and Technology
(Social Science), vol. 31, no. 2, pp. 104-108.
(In Chinese).

DICTIONARIES

Liu — Liu Yongquan. Hanyu zimuci cidian [Chinese
Lettered Words Dictionary]. [S. 1.], Foreign
Language Teaching and Research Press, 2008.
332 p. (In Chinese).

CCD, 1996 — Contemporary Chinese Dictionary.
34 ed. Beijing, The Commercial Press, 1996.
1832 p. (In Chinese).

CCD, 2016 — Contemporary Chinese Dictionary. 7 ed.
Beijing, The Commercial Press, 2016. 1799 p.
(In Chinese).

Information About the Author

Tatiana A. Uryvskaya, Candidate for a Degree, Lecturer, Department of Chinese, Vietnamese,
Thai and Laotian Languages, MGIMO University, Prosp. Vernadskogo, 76, 119454 Moscow, Russia,
uryvski@yahoo.com, https://orcid.org/0000-0002-0146-1365

HNudopmanus 06 aBTope

TarbsiHa AJIEKCaHAPOBHA YPBIBCKasi, COUCKATE/Ib YUEHOH! CTENIEHU KaHAK1aTa HayK, Tpenoaana-
Tenb Kaepbl KUTalCKOTo, BRETHAMCKOTO, TAHCKOTO 1 JJA0CCKOTO SI3BIKOB, MOCKOBCKHIA TOCYIapCTBEHHBIH
WHCTHUTYT MEXIyHapoAHbIX oTHOIeH!H (YHuBepcutet) MIU/] Poccnn, mpocn. Bepnasnckoro, 76, 119454
. Mocksa, Poccus, uryvski@yahoo.com, https://orcid.org/0000-0002-0146-1365

Becmuux Boal'V. Cepus 2, fzvixosnanue. 2021. T. 20. Ne 1



opyruna K.C., 2021

o

p=
©

MATEPHAJIBI U COOBIIEHUA

www.volsu.ru

DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.10

UDC 811.14°04:81°25 Submitted: 02.11.2020
LBC 81.452-8 Accepted: 24.12.2020

THE LIFE OF ST. PANCRATIUS OF TAORMINA:
A COMPARATIVE ANALYSIS OF EXCERPTS FROM MANUSCRIPTS
OF THE 10" AND 11" CENTURIES'

Kseniia S. Morugina

Institute of World History of the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia

Abstract. This work is dedicated to the comparison of textual variants of the Life of St. Pancratius of
Taormina represented in manuscripts of the 10" and 11" centuries. The presumable full corpus of Pancratius
story is told in thirteen Greek manuscripts that have been currently uncovered. One of them, the 11" century
AD manuscript, written in Koine Greek, is currently being reposited in State Historical Museum in Moscow
under cipher GIM Vlad. 381 (Sin. gr. 15). In this paper the manuscript Sin. gr. 15 is analyzed from codicological
and paleographic perspectives; it is also compared to the manuscripts of the first edition. The purpose of the
study includes a comparative analysis, namely through reading, studying and translation of excerpts from the
lives in Greek language into modern Russian. The comparison between the first edition and the unpublished
second edition of the Life of St. Pancratius points to significant textual differences, both compositional and
linguistic. The composition of the first edition is more extensive, while the second one is shortened and
stylistically improved as a result of literary processing, as compared to the first version. Thus, the aforementioned
conclusion confirms the hypothesis that the two editions appeared at different historical periods and in different
intellectual circles.

Key words: Saint Pancratius, Byzantine philology, Medieval Greek, translation, life, early Byzantine
hagiography, manuscripts, Christianity.

Citation. Morugina K.S. The Life of St. Pancratius of Taormina: A Comparative Analysis of Excerpts from
Manuscripts of the 10" and 11" Centuries. Vestnik Volgogradskogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya 2.
Yazykoznanie [Science Journal of Volgograd State University. Linguistics], 2021, vol. 20, no. 1, pp. 123-133.
(in Russian). DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.10

YIK 811.14°04:81°25 Hara noctymnenwus ctarbu: 02.11.2020
BbK 81.452-8 Hata npunsarus crateu: 24.12.2020

JKUTHUE CB. MAHKPATUSA: CPABHUTEJIbHBINA AHAJIN3 ®PATMEHTOB
M3 PYKOIIMCEM X M XI BEKOB !

Kcenns CepreeBna Mopyruna

Huctutyt Bceobeit ucropuu PAH, . Mocksa, Poccus

AnHoTanmms. VccnenoBaHue MOCBAIIEHO KOMITAPATUBHOMY M3y4EeHHUIO TEKCTOBBIX BapraHTOB JKurtus cB. [1an-
KpaTus TaopMHHCKOTO, IpeCTaBIeHHBIX B pykonucsx X U XI BexkoB. Ha cerogHsmHuii 1eHb yU€HBIM U3BECTHO
13 pyxonuceii, B KOTOpBIX conepxurcs TekcT Kutusa. OnHa u3 HUX — pykoruch X1 B. H.2., HallMCaHHAas Ha TPEYeCKOM
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Bnan. 381 (Cun. rp. 15). Pykorucs CuH. Tp. 15, orpakaroias BTopyro penakimto XKutus cB. [TaHkpatus, mpoaHau-
3MpOBaHa B TAHHOM CTaThe B aJicorpaduIeckoM U KOTUKOJIOTHUCCKOM aclieKTaX, MPOBEICHO €€ CPAaBHEHHUE C PYKO-
MMCSIMHU NIEPBOM pelaKIuy, co3NaHHbIMU B X Beke. B 3amaun ncciaenoBanus BXOIUT KOMIIApaTUBHBIN aHATN3, KOM-
MEHTHPOBaHHE U TiepeBo (parMeHTOB JKUTHSA CO CPEMHETPEUCCKOrO SI3bIKA Ha COBPEMEHHBINH PYCCKUU S3BIK.
B xone cpaBHeHMs 3 aHHOM MepBOi peakiuu Tekcta XKutus cB. [lankpaTust ¢ HeM3aHHOH BTOPOH MEX Iy HUMH
ObUTH OOHAPY)KEHBI 3HAYUTEIBHBIC PA3HOUTEHHS KOMITO3UIIMOHHOTO U PEUCBOI0 XapakTepa. Pe3ysTaTsl HX U3yde-
HUS TO3BOJIAJIM MOATBEPAUTH aBTOPCKYIO TUTIOTE3Y O TOM, YTO JIBE PEIAKIIMU BO3HUKIIM B pa3HOE BPEMsI M B Pa3HBIX
HUHTEJUIEKTYaJIbHBIX Kpyrax.

KiaroueBble ciaoBa: cB. [lankparuii, BU3aHTHICKast (DHUIIOIOTHS, CPEIHETPEUCCKHUI S3BIK, TIEPEBOI, )KUTHUE,
paHHSS BU3aHTUHCKAS arHOTrpaQusi, MAaHYCKPHIIT, XpPUCTHAHCTBO.

HutupoBanue. Mopyruna K. C. Y)Kutue cB. [lankpaTus: cpaBHUTENBHBIN aHANIN3 (PParMeHTOB U3 PyKOIHCEH
X u XI Bekos // Bectauk Borrorpasickoro rocynapcrsenHoro yauBepeutera. Cepust 2, SI3pikosnanue. —2021. —T. 20,

Ne 1.—C. 123-133.—DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.10

BBenenue

Hntepec k arnorpauyeckuM TEKCTaM,
OTHOCSIIIUMCS K TPEUECKOW PyKOIIMCHOM TpaIu-
LM, U K MepeBoiaM 3THUX TEKCTOB Ha €BpO-
el CKue SI3bIKHU MTPOSBUIICS Y YUEHBIX yKe B 3I10-
Xy BospoxaeHus, Korzna nporucxoauniio OCO3HAHKE
IMBUJIM3AIIMOHHOM MPUHAJJIEKHOCTH EBpOIIBI K
AHTUYHOMY M BU3aHTHICKOMY Hacieauio. B cBs-
3H C 3TUM 0COOEHHO OCTPBIMH B HCTOPUYIECKOM,
(UITONOrMYECKOM M KYJIBTYPOJIOTHYECKOM JIUC-
Kypcax CTaHOBSITCSI BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C OC-
MBICJIEHHEM BEKTOPOB B3aUMOJICHCTBUS KYIBTYpP
U KyJIBTYpHOH aMATH B 1iesioM. Mcropuku, ¢hu-
JI0710TH, (PUITOCO(BI, GOTOCIIOBBI BCE OOJIBIIIE BHH-
MaHUs YAETSIOT METOIaM U3yUeHHUs )KUTUH CBS-
TBIX M CMEXHBIM JKaHpaM JpeBHEH U cpeqHeBe-
KOBOW suTeparypsl. [loaTomy obpariieHue K -
TEPATypHOMY IIaMSTHUKY, COIEPXKAILIEMY CBEIe-
HUS 0 KPU3UCHOM Iieprozie B ucropuu CULIMINH, O
YKU3HU TePMAHCKUX, CIIaBSHCKUX M aBAPCKUX TIJIe-
MEH, SIBJISETCS 3aKOHOMEPHBIM U OpPTaHUYHBIM B
paMKax aKTyaJlbHBIX CErOJIHSI HalpaBJIeHUH (u-
JIONIOTHH, ICTOUHUKOBENICHUS U KICTOpUOTpaduu.

denomeH orcumus (aT. vita; Tped. fiog kol
7oJ1Tel)) BOSHUKACT M Pa3BUBACTCS Mapasuiesib-
HO C XpUCTHAHCKOM 1epKkoBbio. C Hayaza cBOEro
CYILLECTBOBAHUSI XPUCTUAHCTBO CTPEMHUIIOCH CO-
OpaTh BOCIWHO CBHJIETEIHCTBA O KH3HU H JIesi-
TENIFHOCTH MOABWKHHKOB, TJIAIIaTaeB HOBOTO y4e-
HUs. B XpHCTHaHCKOI TUTEpaType UMEHHO KUTHUS
CBATBIX 3aHUMAIOT CaMOE 3HAYUTEINBHOE MECTO.

B ¢unonorun HeoOXOMUMOCTD HCCIIEIOBA-
HUS )KaHPa XKHUTHUS 00yCITOBINBAETCS €r0 IPUHA-
JISKHOCTBIO K XpUCTUAHCKOM JIMTEPATYPE, U C ITOU
MEPCIEKTUBBI M3Y4YalOTCsl 3aKOHOMEPHOCTH €ro
Pa3BUTHSL, JIEKCUYECKUI COCTAB, CTPYKTYpa U CO-
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Jepxanue. TeKCTonoru 3aHuMaroTCs UICTOPUEN OT-
JIETIbHBIX TEKCTOB U X PEKOHCTPYKLIMEH HA OCHOBE
CpaBHEHMSI Pa3HbIX PENAKIUI U CIIUCKOB KUTHIA.
B 1cTopuKo-60roCcIOBCKOM ITJTaHE YKUTHSI CBSITBIX
paccMaTpUBAIOTCS KaK UCTOYHUK, 110 KOTOPOMY
BOCCTaHABJIMBAIOT OOrOCIIOBCKHE TEOPUU TIEPHO-
J1a CO3/IaHUsI TOrO MJIM MHOIO JKUTUHHOTO TEKCTA.
HUccnenyst arnorpaduueckue mporu3BeeHNs ¢ ITOH
TOYKH 3pEHHS], MOYKHO NIPUOIM3UTHLCS U K TIOHUMa-
HUFO OOTOCIIOBCKOM TO3HUITUH aBTOPA YKUTHUS, & TaK-
K€ PENAKTOPOB MO3JHEUINNX BAPUAHTOB TEKCTA.

@urypa cesaroro [Tankparus TaopMHuHCKO-
ro (TaBpoMeHHICKOro), >KUBIIETO B HaYajIe — BTO-
PO ToNIOBUHE | B. H. 3. M TOCIIAHHOTO €BAHTEITN3H-
poBats Taopmuny (ropos Ha 0. CULIWIHS) B CaHe
IIEPBOrO EIUCKOIA ATOr0 roposia, HEOIHOKPATHO
CTaHOBWJIACh OOBEKTOM 3apyOCKHBIX U OTeue-
CTBEHHBIX HccienoBaHUN. COrllacHO CBECHUSM,
npezacTaBieHHbIM B XKutnu, [lankpartuiil pomuics
B AntHoxuH. Ero poaurenu, Oyaydu s3bIYHHKA-
MU, 00paTUIIMCh B XpUCTHAHCKYIO Bepy. [laHkpa-
THI ¢ paHHUX JIET MPOSBIISUT OIarovecTye, 1 mo3-
ke anocron Ilerp caenan ero OgHUM U3 CBOMX
YYEHUKOB M OTIIPABUJI C MUCCUEH B BOCTOYHBIE
npoBuHIK Umnepun. Ha Cutinmmu [ankpatuit
o0paral s3pIYHUKOB B XPUCTHAHCKYIO BEPY, BO3-
JIBUTQJI XPUCTHAHCKHUE XpaMbl U UCLIEIISUT JIFOACH
ot Oone3Heil. OH craJ jKepTBOI 3aroBopa s3bI4-
HHKOB, KOTOPbIE OTOMCTHIIM €MY 34 Pa3pyLLEHUE
ux unoina. Cearoro [lankpaTus 3akugani KaMHs-
MU ¥ 3aKOJIONU HOXKaMH, a TelIO0 OPOCHITH B SIMY.
Xpucruane, Hameaumue Teno csroro [TankpaTus,
C MOYECTSIMU MPENay €ro 3eMiie, HO CBATOU U
IIOCJIE CMEPTH COBEPILNA YyJeca.

[Tomumo 3toro XKutne conmepKuT cBHe-
TENbCTBA, KaCAOUIMECS LIMPOKOro Kpyra penm-
THO3HBIX U HCTOPUKO-KYJIETYPHBIX CBEIECHUN, Ha-
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MIpUMeEp O IEPKOBHBIX JIOTOBOPEHHOCTAX U Jes-
tenpHOCTH LlepkBu Ha CHLMINH, TOJIEMUKE TIO
BOIPOCY N300paKEHHH PETUTHO3ZHOTO XapaKTe-
pa, IpaKTHKE B IIEPKOBHOM YOPaHCTBE, TUTYPIH-
YEeCKUX 00psIax, KHHYKHOM W HKOHOITUCHOM TIPO-
W3BOJICTBE, T'PaXXTaHCKOM U BOEHHOM YIIpaBJe-
HUH. 3aTparuBaeTcs S36IK0BOM Borpoc Ha CHim-
yi, Tororpadust Cunmimun u Kanadbpuu, ux KoH-
TakThl ¢ JlIomOapaueii, a TaKxKe IPUBOISITCS CBE-
JIeHU s O caBsHax M aBapax Ha Curwmn. [Ipen-
MOJOKUTENBHO, JKutue cB. [Tankpartus 06110 co-
CTaBJICHO €r0 MPEEMHUKOM U YUYEHHKOM I10 IMe-
uu EBarpuii. Tounas nata nanucanus Kutus 10
CHX IOp HE YCTaHOBJIEHA.

[ToMuMoO peanbHBIX UCTOPUUYECKHUX CBEIE-
HUH, TEKCT CONIEPKUT (PaHTACTHUECKUE OMTUCAHUS
Y CKa304YHbIE ITpeyBenndIeHus (oxpo0HO 00 3TOM
cm.: [Usener, 1913]). Ogaako, HECMOTpPS Ha HEKO-
TOPYIO JEereHJapHOCTh coiaepkaHus, Kutue
cB. [lankpatus (BHG, 1410-1412) u3y4yanu kak
WCCIeIoBaTeNy ucTtopudeckoro Hacneaus Curm-
ymu [ Van Esbroeck, Zanetti, 1988], Tak 1 ucropuku-
Bu3aHTHHUCTHI [Patlagean, 1968, ynenspiive BHU-
MaHHe TJIaBHBIM 00pa30M IKOHOMHYECKOH HCTO-
puH, a UMEHHO Toprosiie Mmexay Mepycanumom u
Wranueii 8 VIII Beke. XKutne ObLIO H3BECTHO yue-
HbM yxe B XVII B. 6maromapst O. ['asranu, koto-
PBIi BKITFOUHJI €70 B CBOE M3IAHHE 107 Ha3BaHUEM
«Kutus ceareix Cununun» [Gaetani, 1657].
B XIX B. na Xurue cB. [lankpaTrs nepBbIM cBoe
BHUMaHue oOpaTun A.H. BecenoBckuii, mepecka-
3aB Ha HECKOMBKUX CTpaHHUIax TekcT JKutus mo
pykonricu CuH. rp. 15 1 TOTIOTHUB €ro KpaTKuM
HCTOPUKO-(PHIIONOrMIeCKUM KOMMeHTapueM [Be-
cenmoBckuii, 1866; 1886]. CmycTs 1modTH CTO JIeT
3. IamnaxkaHn omyOJIMKOBAJIa CTAaThIO, CONMEpIKa-
IIYI0 aHaJU3 HEKOTOPBIX (parMeHTOB TeKcTa
JKutus, IMEIOIIUX OTHOIICHUE K YKOHOMHYECKON
ucropuu [Patlagean, 1964]. B nanbHeiimem uc-
cnenoBanveM JKutusa cB. [lankpatusa 3aHuMan-
cs M. Kananszo [Capaldo, 1983]. AsTop u30u-
paTenpHO MPOBEN KPAaTKUK TEKCTOBBIM aHAIU3
HMMEIOIIMXCS B €ro pacrnopsikeHuu 11 pykonucei,
BBIZIBUHYB IIPENIOIOKEHHE O TOM, YTO CYIIECTBY-
eT Mo MeHblIeill Mepe aBe pernakiuu Kurtus
cB. [lankpaTust — mpocTpaHHast M COKpaIeHHAS
[Capaldo, 1983]. Psin npyrux yueHbIX, Cpein Ko-
TophIX crenyeT BeiaenuTh M. llesuenko [I1leB-
4eHKo, 1999], KOMMEHTHPOBAITH OT/AEIBHEIC (par-
MeHTHI JKutHs (B CBSA3M, HAIIPUMED, C U3YUECHHU-
€M MUCCHOHEPCKOH lesTebHOCTH B BuzanTtun),
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HO HE paccCMaTpHUBalld 3TO MPOU3BEJCHUE B IIc-
nom [UBanoB, 2003; Kaxnan, 2012]. Kpome Toro,
HEKOTOpbIE acTeKThl JKUTHs N3y4eHbl B paboTrax
HTaIbIHCKHX ydeHbIX [La Lomia, 1909; Lanzoni,
1927; Angio, 1994; Stelladoro, 1995; Acconcia
Longo, 2001]. O XXutuu cB. [lankpaTus B KOH-
TEeKCTE pPaHHEBH3AHTHHUCKOW arumorpaduu
yrnomuHaercs B ctatbe C. EBumuamica, uznan-
Hoii B 1991 r. [Efthymiadis, 1991].

Heckonbko cBoux pabor cB. [lankpatuio
MOCBATHII OCBTUICKII HCTOPUK XPUCTHAHCTBA
M. BaH DcOpyk. Paboras ¢ ucrounnkamu B ap-
XHMBaX pa3HbIX CTpaH, OH cOOpall ¥ CHCTEeMAaTH-
3upoBan aruorpaduueckoe nocbe (legenda)
cB. [lankparus [Van Esbroeck, Zanetti, 1988], a
TaKKe paccMOTpeNn LEepKOBHO-TIOMUTHYECKUE
acCIIeKThl UCTOpUH TaBpOMEHUICKON €NUCKOINU
[Van Esbroeck, 1991].

Uccnenoarens u3 bonrapuu 5. MuireHos
B crarbe «CraBsiHCKass pPyKONHCHAs TPaIUIIHs
xutus Ilankparus TaBpoMeHUIICKOro» paccmar-
pHUBAcCT CIIABSHCKHE IepeBOIbl Ipedeckoro JKu-
Tus cB. [lankparus [Munrenos, 2013]. OcHoBHas
nipoGriema, orHsTast 5. MUNTeHOBBIM, 3aKITIOUaeTCs
B OTCYTCTBHH JIJISI CIIABSIHCKUX TIepeBOsioB JKuTHs
[Nankpartus TaBpoMeHHICKOTO HaIEKHON aTprly-
UM U KPUTUYECKUX M3/IAHHUH, a TAKOKE pa3padoTaH-
HOHM TEKCTOJIOTHH, JIUTEPATYPHO-UCTOPUYECKOTO U
JIMHTBHCTIYECKOTO aHAJIN3A.

Bcectoponnee nzyuenue Xutus cB. [1an-
KpaTuss HadyuHaeTcsa ¢ 1986 r., korma
C./Ix. CTtonaMaH Ha OCHOBE TEKCTOJIOTHYEC-
KOT'0 aHaJIM3a BBIJICNIHIIA TPH perakiuu KuTus
cB. [Tankpatus [The Life..., 1986] u noctaBu-
Ja 1elb U3AaTh MEPBYIO penakiuio Kuatus c
HCTOPUKO-KYJIBTYPOJIOTHYECKUM KOMMEHTapH-
eM. Ananu3 BeimoianeH C.J[x. CromiMaH Ha
OCHOBE cemH pykonuceit: Vat. Gr. 1591 (964 r.),
Crypt. gr. 144 (X B.), Vat. Gr. 1985 (XI B.), Vind.
Hist. Gr. 3 (XI B.), Mess. S. Salv. 53 (XII B.) u
Vat. Ottob. Gr. 92 (amorpad Vind. Hist. Gr. 3)
(XVIB.), Ne II. E. 08 (konekc mepenucan ¢ Vat.
Gr. 1591, xpanutcs B 6ubnuoreke AnndepTo
Bombaue, o. Cununus) (XVI-XVII BB.). On-
HaKO KpUTHYECKOE U3JaHKe MEPBOH pelaKkIuu
Kurtus cs. [Tankpatus ObUIO OCYHIECTBICHO
tobko B 2018 1. [Stallman-Pacitti, 2018]. B ero
OCHOBY JIeTJIa HEOMyOJMKOBaHHAS JOKTOpCKast
nuccepramusa 1986 r. C.Jx. Ctomnman.

[lepBasi, paHHss peqakus JaTHPYETCS
X BekoM. BTopast, «adoHckas» penakius, mpe-
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MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

MOJIOKUTENBHO, BO3HMKIA B X1 B., @ TpeThs Npe-
CTaBjleHa B €IMHCTBEHHOM MaHyckpurmte (Vat.
gr. 2010, XI B.) U 3HAYUTENHHO COKpAIeHa I10
CPAaBHEHUIO C NIEPBOM M BTOPOU peAakLuei
[Stallman-Pacitti, 2018, p. 23-25]. CymecTBoBa-
HUE TpexX penakiuit JKutus o0bscHsIeTCs 00bIY-
HOW MPAKTUKOHN KOITMPOBAHHS arHOTpapruecKuX
TEKCTOB, MEPEHNUCYMKH KOTOPBIX MOIJIH JIOIYC-
KaTh 3HAYNTENbHBIC BOJBHOCTH, TAKUE KaK, Ha-
npuMep, He3aBUCHUMash KOPPEKTHPOBKA CTHIIS
TEKCTa ¥ Pa3InYHbIC BU/IbI KOHTAMHHAIINH.

[IIects pykonucen, OTHOCALIIMXCS, 10 MHE-
auto C.J/[x. CtomaMaH, KO BTOpOH peIaKIiuH,
He OBUIM TPHBJIEYCHBI €10 K HCCICAOBAHUIO.
Ot1o cnenytonue pykomucu: ['MMM Brnan. 381
(Cun. rp. 15) (1023 r.), Laura A 58 (XI B.),
Vat. gr. 2010 (XI B.), Pant. 53 (XII B.), Ivir. 424
(XVIB.) u Dionys. 143 (1632/33 ).

Konekc Cum. rp. 15 (1o kaTanory apxumaH-
nputa Baaaumupa Ne 381) He momain B pokyc uc-
cinenoBanus C.J[k. CTtouimaH, XOTS HapsIy C
JPYTHUMH PYKOITUCSIMU YIIOMSIHYT B €€ TUccepra-
MM KaK OTHOCAIIMKCA KO BTOPON pegaKkluu
[Stallman, 1986, p. 27]. Pykonucs TUM Cun.
rp. 15 [@onkuy, 2014, c. 169—170], kotopas ObL1a
nsyuena C./[x. CTouiMaH 110 MUKPOQHIEMY, HO
He Oblla BKIIIOYEHA B KPUTHUYECKOE H3JIaHUE
XKutwus, Ha Hal B3I, TPeOyeT CaMoro JIeTab-
HOT'O OTIMCAHUS.

Martepuana u MeTOabI

Pykonmce 'MIM Cun. rp. 15, orpaxaromias
BTOpYIO pepakuuto XKutwus cB. [Tankparus, Obiia
coznana B 1023 r. B IBUpCKOM MOHacCTBIpE Ha
Adone xammurpagpom deodanom Mpuputom.
[lepBoe ee onmmcanue OblIO caemano B 1894 r.
apxuMaHApUTOM Brnagnmupom, cucteMaTH3HpO-
BaBIIMM Tpedeckue pykormucu CHHOIAIBHOTO
cobpanwust [Bnaanmup, 1894, c¢. 574]. B 1993 r.
BBIIILIO JIOMIOJTHEHUE K KaTaJloTy apXUMaHIpUTa
Bnagumupa, B KOTOpoM OBLITH Y4TEHBI HOBBHIE
HAOTIONEHUSI Pa3HOTO Poja, B TOM YHUCIE TPH-
MEHHTENbHO K ucciienyeMoil pykonucu [DoHkwY,
[Tonsxos, 1993, c. 125].

Pykomuch npencrapisier coboit aruorpadu-
4ecKui cOOpHUK 0e3 MILTIOCTpanuil OONBIIOro
¢dopmara (347/51 x 259/64) na 367 nucrax, BbI-
MOJTHEHA Ha TepraMeHe cpeqHeil TOIIMHBI J0c-
TaTOYHO HU3KOTO KAaYeCTBa, HO XOPOIICH BBIJEN-
ku. [Tomumo XKurus c. [TaHkparus, B cOOpHHK
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BKJTIOUeHbI Taioke JKutne Bmu. ['eoprus, XKutue
npn. Cumeona, XXutue crmu. Monecra, JKutue
cB. @eonopa u ap. IleperuieTHbie JIMCTHI COAEP-
’Kat npoOkl Tiepa MO3AHEHIINX Biajenbies. Hy-
Mepaius XIX B., CUET JMCTOB 3a4acTylO Hapy-
mraercsi: Harpumep, 1. 149 ommbo4HO poHyMe-
poBaH Kak J1. 150, 3atem uncno 150 3auepkHyTO U
HCIPaBJICHO MCHEC HACBIIIICHHBIMU YCPHUJIAMU Ha
149. Becr xomekc mucaH OMHUM MHCIIOM — Kall-
surpacgom MBupckoro moHacteips PeotaroM. Ero
xe nodepk B pykonucu ['MM Bnan. 380 (Cum.
rp. 162) — JKurtua cesareix, nepramen, 1022 r.,
370 1. (moMeTa Ha TEPBOM JIUCTE: «ApCEHHUIH,
@V IpMpwv»). DTOT (hakT MOATBEPKIAIOT UICH-
TUYHBIA HAILIEH PyKOIIMCH PENKHUI THIT pa3JIMHOB-
ku — Leroy P2 22C2a, 3anuch Ha 1. 370: «€100G
COA” TomEvol BE0PAVOVE» — 1 HE TOIIATOIIANACS
MpouTeHuto rpy3unckas momera XI Bexa. Cucre-
Ma Pa3TMHOBKY JTst OONBITMHCTBA TeTpaseii — 1. Tum
pazimHoBKH — Leroy P2 22C2a — Lake 11, 43b (ter-
pamm 3, 15-29, 35, 38,45, 46) u C24D2 (terpamu 1,
2, 4-14, 30-34, 36, 37, 39, 40-44). Bce 46 terpa-
Jiell — KBATePHHOHBI C CHTHATYPaMH B LIEHTPE HIK-
Hero Torst Jmcra. KoimndecTBo CTpoK Ha CTpaHuIle
CHJIBHO Pa3HHTCSL, TI03TOMY MOXKHO BBIIIBHHYTh IPEIT-
TIOJIOKECHUE O TOM, YTO ITHMCELl IIOHUMAJI, YTO MMUCUNI
Marepuat HU3KOro Ka4ecTBa, M TIOICTPANBAIICS TOT
paboTy ¢ HUM.

Ha obopore mepemniera ©MEETCs MITAMIT
XIX B.: «Ilatpuapmas Oubnmoreka codpaHue
I'peaeckoe Ne 15» (Bm. 381). Ha 1. I — momera
XVI B.: «tHOoxip &pyiEniokdmon EAacovog Kot
depevikovy. Huke 3amuce: «0mopvnua gig tolg
Ayiovg mavtacy. Ha . 1T 3amuce: «ex suvi meus
anno 1023». Ha m. 1 — momera «t®v I pApwv
@0” Z». Ilomera «ApceHuin» HAaXOAUTCS Ha HIDK-
Hem mone 1. 1. Ha . 1-10 3amucu B HbKHE#H 9ac-
TH JIUCTOB TIO LIEHTPY: «Bacunma Bemukaro Apce-
Huit (J1. 1) 13 cuHOMAIBHOM (J1. 2) OnbmoTexu (J1. 3)
a moxamucano (J1. 4) mo mpuKa3aHuo (J1. 5) CBATEH-
maro (1. 6) cus cunona (1. 7) kaura (1. 8) cuHo-
nanbpHOM (J1. 9) oubnmuotexu (1. 10)». Ha n. 364—
365 3amucu B HUKHEH YacTH JIUCTOB TI0 HEHTPY:
«Cunomamaoro gomy (1. 364) mponuakoHoMsb [e-
neoHoMb (1. 365) 1775 roma maus (1. 366)».

Ha 5. 366 00. umeercs konooH mucua:
«Etehe1dbn ypaopm tfi¢ mopodong Biprov unvi
fovvim 18" ivdikti@vog ¢ Etovg cpAa’, yapaydeloa
yepl Bcopdavovg tamevol kol auoptoiod,
ghyecbe UmEp a0V ol  Eévtalba
Avaywhokoviegy / «Hamucanre ceif KHUTH 3aBep-
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HIMJIOCHh B MecsIie HioHe 19 dncia mecToro uH-
nukTa 6531 rona. Knura nucana pykoit ®eoda-
HA CMHPEHHOTO W TPENIHOr0, Ja TMOMOJISTCS 32
Hero yurtarenu cero Tpyna» [Doukuy, 2014,
c. 169-170]. Ha n. 367 nmeercs rpy3uHCKas mo-
Mmera XI B. Gubnuorekapst IBUPCKOTO MOHACTBI-
ps Ha Adone: «362 nucTa HaKMCcaHo, a J[Ba JINC-
Ta yncTeie» [Ponkny, 2014, c. 169—-170].

CpaBHUBasI IEPBYIO PEIAKIIHIO CO BTOPOH,
C.lx. CtonsiMaH OTMETHIIa, YTO BTOpas penak-
WSl SABIISIETCS COKPAIICHUEM W 3HAYUTEIbHBIM
CTHJIMCTUYECKUM YITydIlieHueM nepBoi [ Stallman-
Pacitti, 2018, p. 27]. Bonee Toro, ucropus pyko-
MUCH, COZIEpKalIell BTOPYIO PElaKIHI0 TEKCTa
XKurtust cB. [TaHkpaTusi, MOJUYEPKUBACT €€ BaXK-
HOCTB ISl pYyKOTIMCHOM Tpaauiun. Kak yxxe ObL10
CKa3aHO, MaHYCKPHIIT IPOUCXOIUT U3 MIBHpCKOro
MoHacThIps Ha Adone u HanucaH Deodanom,
W3BECTHBIM CIIOIBHOKHUKOM OJIHOTO U3 OTIIOB-
OCHOBATEJIE MOHACTBIPSL.

Hewnsnannast Bropast peakiysi, K KOTOpOi Mbl
00paTHIIHCh B PaMKaX HACTOSIIIIETO HCCIICIOBAHNS,
Ha HaIll B3I, TpeOyeT AeTaibHOro HCTOpUYec-
KOTO, KYJBTYpPOJIOTUYECKOTO U (DUIIOIOrHYECKOTO
KOMMEHTapusi. B kadecTBe METOIONOrHYECKOM
0a3bl UCIOIB3YIOTCS COBPEMEHHBIE METOJIBI Ta-
JieorpaduyecKoro, (PUIIONOrnIECKOro U HCKYCCTBO-
BE/TUECKOTO aHAJIM3a MTAMSITHUKOB TPEYECKO paH-
HECPETHEBEKOBOM PyKOIMCHOM KHUTH. Onrpasich Ha
nayieorpauIecKuii aHaIM3, IPUMEHSSI KOJIUKOJIO-
rHYecKre HaOofeH s U oOpalnasi BHUMaHUe Ha
TEKCTOJIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH MaHYCKPHUIITOB,
MO)KHO BBISIBUTH KPYT' KYJIBTYPHBIX JesiTesIe UH-
TepecyIolIel HaC SMOXU U YTOYHUTD JaTUPOBKY U
npoucxokaenue XKurus cB. [laHkparust.

B nanHo# craThe HamMu ObLT IpoBesieH (u-
JIOJIOTHUYECKU I aHAJTM3 Ha OCHOBE COITOCTABIICHUS
nByx penakuwuii XKurus cB. [TankpaTtus: nepBoit
(m3mannoii C. J[x. CromuiMaH ) 1 HeU3IaHHOU BTO-
poti penakuuii B pykonucu Cus. rp. 15.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Hamu BBISIBICHBI HEKOTOPBIC Pa3JIHYHs
JIBYX PEIaKIINiA, TTO3BOJISIONINE 000CHOBATh He-
00XOJJMMOCTh OOpAIICHHS KO BTOPOH peAaKIiH
JUIST YTOUHEHUsSI OOCTOSATENBCTB co3nanus Ku-
Ttus cB. [lankpaTus.

[IpuBenem ¢parmenTt Tekcra Kutus
cB. Ilankparus no pykonucu [ UM Cun. rp. 15 ¢
HAIIMM TepeBoIoM. B pyKorircu nepen TeKcToM
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XKurtus npocraBiena gara 9 uwoas (unvi
tovAiov ®’) — nmeHb mamsaTH cB. [laHKpaTHs MO
IOJIMAHCKOMY KaJleHJapro. B pykonucsx nepsoi
penakiuu, Hanpumep Crypt. gr. 144 u Vat. Gr.
1591 (X B.), mpuBOAMTCS MOTHOE Ha3BaHME JKu-
THS Ha TpedeckoM si3eike: «Biog tol &v dyiovg
noTpO¢ Mudv ITaykpotiov Adpyimpoédpov Tiig
Tovpopevi®v moremey / «KuTne Bo CBITHIX OTIA
Hamrero [TaHkpaTHs, apXHenucKorna ropojia Tas-
poMeHuTOBY». Bo BTOpoit penakuuu (Cun. rp. 15)
HasBaHue omtnyaercs: «Evaypiov Emokomov &ig
Tov Piov kol & Baduata o0 &v Ayiovg matpdg
Nudv Iaykpotiov ApylemiokdOHTOL TPOLSdPUG
Tovpopeviagy / «Enuckona Earpus Xutue u
qyzeca BO CBATHIX oTa Hamero [Tankparus, ap-
xuenuckomna kadenapsl TaBpomenuny. MHIUINT,
MIpe/ICTaBJICHHBIN B MepBoi penakuuu Kutus,
HE SIBJISICTCS YHUKAIbHBIM. [10100HBIM 00pazom
HauyWHAIOTCA AesHus anocrona Moanna. @. An-
KEHOM ObLTa BhIJeTICHa TPYIa TEKCTOB IO/ Ha-
3BaHueM «Peregrinatium epitome», 00beANHSIO-
mas B ce0e MPOU3BENICHUS C TAKAM K€ HHIIHITH-
tom. B BHG ona umeer mudp BHG 917p-pb
[Halkin, 1957]. K aToMy TUIy TeKcTa, COTJIaCHO
BHG, orHOCSTCS TpU PYKOIIMCH, CO3aHHBIE HA
TPU CTOJIETUS MO3KE PYKOIUCEN MEPBOM penak-
uu: Berolin. gr. 43.1(279) (XII-XIII BB.), Theol.
gr. 123 (XIII Bex) u Athen. 422 (XIII B.) [Halkin,
1967, VII, p. 16-20]. Ha3BaHnue, mpencraBicH-
HOE BO BTOPOH penakiiny, B 3Ty IPYIITy HE BXO-
muT. B cnapstHCKOM Tpaauuu [Muntenos, 2013]
XKurue ozarnasneno: «Msarpus en(u)ck(o)na o
XKUTin ¥ drofeckxp c(Be)T(a)ro maHKpaTuia
TaBpOMeHHI€ ObIBINA €11(1)cK(0)may [ Butuh, 2014,
c. 199]. 1o muenuto C.J[x. CTomiMmaH, CliaBsiH-
CKHU TIepeBOJI CIieMyeT TEepBON penakiuu, 4To
MOJITBEPKIACTCSI B HEJABHUX HMCCIIEIOBAHUAX
S. MunrenoBa [Muntenos, 2013] u 3. Butnu
[Butuh, 2014].

®@pazmenm zpeueckozo mexcma Kumus
ce. Ilankpamusn no pykonucu 'HUM Cun. 2p. 15

"Eyéveto petd 10 dvolnedijvar tov koplov fudv
"Incotv Xprotov gic tovg oUpavolg * kal kabecHifjvor
v 3e&18 avTod matpog 80sv o0 KeywpicOn, HAGov ol
Aryrot aitod pabnral kol drodstolot ¢ &mo ToU Bpovg
100 xorovpévov Elardvog eic TepovocoaAnp
Hedn 8¢ avTolg Ayyehog kvpiov EvielAduevog
ano ‘Tepocordpwv un ywpiletol, AALA Tepuévey
v Enayyeliov 10U dyiov nveduotog knpvéaite TO
gvayyéAov Taot tolg €0veot, kal Eng Eoydtov TG
Y * xal un eofiicOar &md 1V droktevvoviwv TO
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MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

SO, TV O YuymV Ui SuvapEVeY AoKTEIVOL* EKETVOV
8¢ padlov eoPetobor ¢ kol T KeEAELOpEVE, TAPQL TOD
Aypavov kal cotnpiov avtol Adyov moiEly, TOV
duvauevov kal yoymv kol cdua drnoréoat v I'edvvn
AN Eme1dn kapdc Eott TG KaAAiotng andpEacOo
dupynoemg * Aéyw o mepl ToD pakopiov kail Oavpociov
avdpoc IMaykpatiov * kal T@V Aowdinmy kol Ogodwprtmv
a0ToU TEpacTi®V. &V TOLTOG HAMoTO TpEYOoUL TV
dmynow. €t11oT peydhov 00l kol cwTNPOC U@V
"Inoot Xpiotol capkl Toig AvOpMOTOLS GUVOVOGTPEPO-
pévov, 6 1ol asyuviotov avdpog Iaykpatiov Tatiip,
&v 10l¢ Eméxeva Avtioyeiag Opiolg oik®v ¢ Vo Oeiog
EMapedels yapttog, AaBav v £avTol yuvoiko * Kol
IMoyxpdtiov TOV povoyevi] avtol viov, dyeto eig
Tepoocdlvpa * kol eioelOV gig piav 1@V O E®V TTg
"Tovdaiog, 6pa tOV KOplov UMV d1ddckovTa TA TEPL
¢ Pactreiag 1@V 0VpavdV * kal ToTEVGAC GUV TH|
€avtoU yovorki kal @ poakapio Hoaykpatio, ETvyov
kol thi¢ Oeiog xal paxapiog dvayevvioemg ¢ Kal TO
APICTIAVIKOTATO TEPPOANOUEVOL BUPLA, VTECTPEYAY
&V 1 otkm aDTMY TEPOTIGUEVOL TOS YUYAC * Kol Toav
dromovtog © aivotvteg Kol d0&dlovtec kab’Eovtolg
i ewvij TOv 1@V GAwV Oeov.

Ilepesoo: Tlo Bo3necenun l'ocnoga Haiero
Nucyca Xpucra Ha HeOeca OH Boccen onecHyto CBo-
ero Oria, He Oymyun otnenen ot Hero. Csareie Ero
YUEHHUKH M aIlloCTOJIBI BO3BpaTHiInCh B Mepycamnm ¢
ropsl, uMeHnyemoii Eneonckoii. im nocan Obut aH-
rei [ocmoseHs ¢ MOBENCHUEM HE OTIYYaThCs U3
Uepycanuma, HO )x1aTh BecTH CBsToro [lyxa u npo-
noBenoBaTh EBaHrenue BceM HapoaaM 10 Kpas 3eM-
nu. U He GosThes YOMBAIOMIMX TEJIO, AYIIH JKe HE MO-
TYIIUX YOUTb, a OoJiee 0OSATHCS NCTIOMHSIONIET O BeJle-
HUS TIPOTUB CBATOTO U CIIACUTENLHOTO ¢jioBa 1 Toro,
Kro MokeT u my1iy, 1 Tej10 noryouts B ['eenne. Onna-
KO K€, BpeMsl Ha4yaTh JOCTOMHelyto noBecTs. [Toce-
My IOBEJIAI0 51 O OJIasKEHHOM U yynecHoM myxe ITaH-
KpaTHH, O IPUCHOXBAJILHBIX U ONIArOJaTHLIX €ro Yyje-
cax. Ha sTom, moxkanyid, HauHy MOIO MOBECTh. B TO
BpeMs Kak Berukui bor u criacutens Ham Mucye Xpu-
CTOC MPHIIEN BO IUIOTH K JIFOISAM, CEr0 IIPUCHOIIOMH-
HaeMoro Myska [TaHKpaTust OTell, XKUBS 3a IpeaeIaMu
AHTHOXHUH, ObLIT OCBEIIEH O0KECTBEHHOM 0J1aro1aThio.
B3sB jKeHy CBOIO U €IMHCTBEHHOI'O ChiHa cBoero [aH-
KpaTusl, Hanpasuiics o B Mepycamum. U npuzs B ofue
u3 roponos Mynew, Bunur on [ocrona Harero, y4a-
miero o [{apcreuu HebGecHoM. U yBepoBaB ¢ jKE€HOMO
CBOEH U ¢ OakeHHbIM [aHKpaTHeM, WKe IPUYACTHII-
¢ OH 00KECTBEHHOTO M OJIa)KEHHOTO OOHOBIICHHS.
U obnadeHHbie B XPUCTHAHCKUE ONEKIBI, BO3BPATH-
JICH OHU B JIOM CBOM IIPOCBETIICHHEIE AYIIOMN, OTHBIHE
BCeT/a BOCXBAJISSL U CIIaBsl eIMHBIM IJIacOM Beex bora.

Janee npuBeneM paBHBIi 110 00beMy (par-
MEHT NepBOH peaakiuu, onyOoJInKOBaHHOM
C.JIx. CTonmnMaH.

—— 28

®@pazmenm zpeueckozo mexcma Kumus
ce. Ilankpamus no pyxkonucam Crypt. gr. 144 (X 6.),
Vat. Gr. 1591 (964 2.) [Messina, 2001, P. 194-211],
Vat. Gr. 1985 (X1 6.), Vind. Hist. Gr. 3 (X1 6.), Mess. S.
Salv. 53 (XIII 6.) u Vat. Ottob. Gr. 92 (XVIe.):

"Eyéveto petd 1o avolnebijvon tov kpov 1udv
"Incotv Xprotov &ig Tolg 0Upavolc kol kabesOfjvor
&v 3e&1d 10U moTpdg, E0ev ol ExwpicOn, HAOov ol
AndoToAoL Ao ToU Bpoug ToD kolovuévov T Eloudvog
eic ‘Tepoodlvpa, xai OO avtolg &yyehog kuplov St
nveVpatog Ayilov €vieAldpevoc avtoic Amo
‘Tepocorpmv pn yopilecbar, A tepuéve v
énayyeliov 100 TotpOg knpUEat te TO ey yEAMOV TOD
Kuplov &v maot toig Ebveot kal Ewg EoydiTov TN yTig,
BomtiCovtag avtovg gig 10 Bvopo to maTpdg Kol To
Vi kol 10D Grylov Tveparog, kal ) poPelcOan dutd v
AMOKTEVVOVT®Y TO GO, TIV O Yuymv U1 Suvopuévey
Amokteival, ToUTov 08 poPelobot kal T kelgvdueva
apd 70U Aypdvtov kal cotnplov atol Adyov TolEly,
OV duvdpuevov kol yoynyv kol c®ua Amoréoar &v
I'eévvn toig Aneifnoacty aOT® * AL’ Emeldn) Kopdg
£otv 1iic kaAAiotng AndpEacOat dinynoemg * Aéyw
on 1M mepl 100 Bavpaciov kal dyiov &vépog
Maykpoziov kal T@v dowdipmy kol Ogodwpritmv aTol
TePAcTiV * £v T0UToIg LAMOTA TPEWYMOUEY TIV ST YNoLV.
€11 100 peydiov 0gol kol cotipog Hudv “Incod
Xpro1ob &v copkl Tolg AvOpOTOIG GLVAVAUCTPEPO-
pévov, 6 Tovtov 10U Agiuvnotov avopog Iaykpatiov
Tathp, &v Toig Enékeva Avtioyeiog Opioig oik@v, VO
Oelog EMapedel; yaprroc, Aafmv v Eavtol yovaiko
Kol TOv povoyevi] viov avt®v Iaykpdtiov Tpieti
Ayovta v Nhiav, dyeto gig ‘Tepocdivpa, kal &i-
ceMmV gl piav 1@V tolewv 1g "lovdaiag, Opd TOV
"Incolv diddokovto ta nepl g Pacireiog TMY 0V-
pov@®v, Kol TieteVoug oLV 1] E0vtol yuvarki Kol T@
pakapio Maykpati®, of xal Tuydvieg thc Belog kol
HOKOPioG CvayEVWIOEMGS, KOl TOL YPIOTIOVIKOTOTO, TEPT-
BoAropevor Gueia, DTEcTpEYOY &V TA OKQ AVTOY TEQ-
OTIGHEVOL TAC YuYdc, Kol Floay aivolvteg kal Sofalo-
vteg KO Eovtovg td o vij Tov TV Shwv 0gdv.

[Ipu cpaBHeHuu BTOpO# pegakuuu XKuTus
o pykonucu Cus. Tp. 15 ¢ mepBoit pemakuueit
oOpaiaer Ha ceOs BHUMaHHE 0O0Jice KOMIIAKT-
Has opma u3nokeHus. Tak, B IEPBOM TEKCTE
OTCYTCTBYIOT BCTaBKH «Pomtiloviag adtovg gig
10 Svoua 100 maTpdg Kal ToT viod kol ToU dylov
TVEVOTOS» / «IIPUBOJIS X K OOPSILY KPEIIeHUs
Bo ums Otiia u Ceiaa u Cesitoro Jlyxay); «tolg
dneldnocacty o0T®» / «TeMm, KTo He OblT EMy
MOCIYIIIEHY; «TPLett] dyovta TNV AKiovy / «Ko-
TOpPOMY HIET TPETUH FOm».

B TaGnuiie npeacTaBieHbl pa3HOYTECHUS
MpH yIOTPeOICHU N HEKOTOPHIX CIOB M BBIpa-
JKEHUH.
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Paznuuns Mexay mepBoil M BTOPOM pelakuMed HAa nmpuMepe OAHOrO (parMeHTa

Differences between the first and second editions on the example of one fragment

IlepBas penakuus
0 MyOJINKALUH
C.JIx. Ctomuman

Bropas penakus
o 'IM Cus. rp. 15

0D a0l

- ol Gyiot avto® pabntal
‘Iepocdivpa ‘Tepovcodnp
Kol 5¢
10U maTpOg 10U Gyiov Tveduatog
70U kvplov —
év —
Bamtilovtog. .. mvevpoTog —
@ofelobon @ofBficOon
toUtoVv £xelvov

- paAlov
101G dneldfcocty aT@® —
2i[ -
aylov pakoapiov
TPéYOUEV Tpéyopon
év -
70070V T0V 00
TN Totip
a0 T®dV a0l
tpiett) dyovto v Hkiav -
’Incotv KOprov udv

ol kol TuyovVTEg

Eruyov

Sromavtdg

KpOMe TOro, HEJIb3 HE OTMCTUTD Pa3/Inins
B BBIOOpE MIArojibHBIX (hOpM, HATIPUMED, JIMIA U
yucia (B MOCICIHEM MPESIUIOKESHUH (PparMeHTa).
Kak mpaBuiio, moBeCTBOBaHHE BENETCS OT Mep-
BOr'O JIMIIA: B TIEPBON PENAKIIMU MCIOIb30BAHbBI
¢dopmst 1-ro 1. MH. 4. (MBI), BO BTOPO# — 1-T0 1.
en. 4. (s1). Ilmcenr MOCKOBCKO#M PyKOITUCH YITOT-
peobnsier raron tpée® (BCKapMIIMBaTh) B Gop-
Me Futurum ind. med. 1-ro . en. 4. — tpéyopau,
B TO BpeMsI KaK B IIEPBOW PEIAKIMHU MTPEICTABICHA
¢dopma praesens con. act. 1-ro 1. MH. 4. — TPEY®-
pev. O4eBHIIHO, YTO B 00OMX CIydasx BBIOOD
(hopMbI TIEpBOTO JiKia 00yCIOBICH CTPEMIICHH-
eM JIOCTHYb HauOOJIbINCH JOCTOBEPHOCTH pac-
cKasza, a 4epelioBaHUE «I» U «MbD» B PEYH OT
MEPBOTO JIMIA B JPEBHEIPEUCCKOM SI3bIKE SIB-
JSIeTCSl TOBOJBHO OOBIYHBEIM (00 3TOM CM.:
[Moulton, 1906]).

OTMETUM TaKKe YepelOBaHKe B YIOTPEO-
JICHHUH JIBYX SIIUTCTOB NPUMCHUTEIIBHO K CBATO-
My [Markpaturo: &ylog (cBaToi) 1 pokdptog (6ma-
JKEHHBIH ). B MOCKOBCKOM PYKOIHCH CIIOBO (110G,
ITOMHMO €TI0 YIIOTPEOJICHHSI B 3aIJIaBUHU, BIICPBBIC
BCTpevaercs TONbKo Ha 1. 125 06. (JKurtue Ha-

yrHaercs Ha JI. 122) 1 He4acTo UCIOJb3yeTcs, B
TO BpeMsl KaK CIOBO LLOKAPL0G yIOTpeOIsieTcs ¢
MEPBOTO K JINCTA ¥ UCIIONB3YEeTCsl Ha TIPOTSKE-
HUU Beel pykomnucH (1. 123 00. — 3 pasa, 1. 124,
1. 124 06., n. 125 — 2 paza u T. a.). B penakuumu,
onyonukoBanHoi C./lx. CTomuiMaH, HaCKOIBKO
PEIKO BCTpEUaercs CIIOBO LOKAPLOG, HACTOIBKO
K€ 4acTO MCIONb3yercs (yloc.

N3BecTHO, YTO B IEPBBIE BEKA CYILLECTBO-
BaHHA XPUCTUAHCTBA KaHOHM3AalIUN KaK HOPMBI
MpaBa He CyIIECTBOBANIO, a B OOIIMHAX TTOYHTA-
JINCh MECTHBIC MMPAaBEIHUKHN, 3HAYNMbIC HMCHHO
Uit aToro coodiiectBa [Herman, 1947]. Ilep-
BBIC MOMBITKH [IEHTPATH3AINH «ICIOIPOU3BO/I-
CTBa IMPU3HAHHA CBATOCTU» OTHOCATCA K X B.,
KOI'JIa MPU3HAHUE HOBBIX CBATHIX OSPyT MO CBOM
KOHTPOJIb pUMcKHe narbl (00 3ToM cm.: [Herman,
1947]). dyis o003HAUSHUS JINII, HENPUYACTHBIX
KaHOHY CBSITOCTH, HCIIOJIb30BAIH TEPMUH «beatoy
(B IpeBHEPYCCKOM S3BIKE — «ONMaKCHHBIN», CM.:
(CHPA, c. 223-225)). B Buzantuu Takue noIsIT-
KM TOXKC IPECANIPUHUMAIIUCE, HO 3aBCPIICHUA TaK
" HC IIOJIYYHIIN. B IEJIOM Y BOCTOYHBIX XpUCTUAH
CIIOBO LLOKGP1OG HE UMETIO TAKOTO OrpaHHYUBa-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2021. Vol. 20. No. 1 120 =—————



MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

IOIIEro 3Ha4eHusl, KaKk beato, HO BCe ke B Tpe-
yeckoM ciioBape Jlamme B cTaThe «UOKAPLOG»
gutaeM: «eccl. title, of Bishops of Roman see»
(Lampe, p. 822). B Takom 3Ha4€HNH CIIOBO BCTpe-
yaercs, Hanpumep, yxe y Mnnonura Pumckoro
(Hipp. haer, IX, 12). V cioBa Gylog Takoro 3Ha-
4yeHus He pukcupyercs. ITOT pakt nmpruodpera-
eT 0co0yI0 3HAYMMOCTh, €CITU IPUHUMATh BO BHU-
manue runoresy C.Jx. CrtouiMan o TOM, YTO
nepBas ¥ BTopasi pellakiiil OTHOCSITCS IPUOIIHN-
3UTEIBHO K OTHOMY BPEMEHH, XOTS IepBasi SB-
nsercs 6onee npesueti [The Life..., 1986, p. 74].
Ha pycckoii mouBe HarmsLTHBINA IPUMEp YIIOTpeo-
JIEHUSI UCKOMOTO CJIOBa MOXKHO HailTH B JKutnu
®eonocust [leuepckoro, B KOTOPOM BIUTET 0.1~
JiCeHHbLI TIPABEAHUK MOTyYaeT J0 OPHUIIAAIIb-
HOTO MPHU3HAHUS IIEPKOBbIO [ AOpamoBuy, 1930].

W3 cpaBHeHUs BUIIHO, YTO MEpBas U BTO-
pas pefakiuy OTIIMYAI0TCS 1O CTHIIIO M CTPYK-
Type usnoxeHusd. [lepBas pemakius coaepKuT
Oonpliiee KOMTUYECTBO AILTUHUCTHIECKUX QOpM
(kak, HampuMep, ciaoBo « TepocOivuay BMECTO
«Tepovsariuy). Bropast penakiiys, BO3HUKIIIAS
B MOHAIIECKOM cpene, MeeT MPU3HAKU JIUTE-
paTypHOii 00paboTKH (M3 AATBHEHIIIETO MPOYTe-
HUSI IOHATHO, YTO BO BTOPOH peakiny yopaHbl
MPAKTUYECKH BCE CIOKETHI, CBA3AHHBIE C JbsS-
BosioM). HamGomnee BepoSTHBI JBE TUIOTE3HI.
K magany XI B. yxe UMENHCh ABE PEIAKITUHU TEK-
cra Xurus, u @eodan BupuT npu HanucaHuu
Manyckpunrta CuH. Tp. 15 onupancs Ha pyko-
MHUCh-IIPOTOTUN BTOPOH penakuuu. [pyras Bep-
CHSl 3aKJTIOYAETCsl B TOM, 4TO apoHCKUE MOHA-
X¥ TIOABEPIJIH JHTEpPaTypHOU 00paboTKe MMe-
FOIIMICS y HUX TEKCT IEpBOM pelaKLUH, MOJy-
YUB COBEPIIEHHO OTIWYHYIO OT IEPBOU pemak-
LMW HOBYIO pemakiiuio XKutus, sBiasiouyocs co-
KpallleHHEeM U 3HAaUUTEITbHBIM CTHIHNCTHUYECKUM
YIIy4dlI€HUE EPBOM.

3akjaoyeHue

[IpoBens ¢umonorndeckuii ananus Qpar-
MEHTOB W3 TEKCTOB IIEPBOM U BTOPOH pelakuuu
Kutus cs. [Tankpatus o pyxonucam X u XI BB.,
MOXXHO 3aKJIFOYHTh, YTO peAakiuu Kutus omin-
YalOTCSA MO CTPYKTYpPE U CTHUIIO U3JTO0XKEHHUS.
B KOMIIO3UITMOHHOM IIJIaHe — MepBas penakiius
SBIIsieTCsl OoJiee MPOCTPAHHOM, B TO BpeMs Kak
BTOpas B pe3yjbTaTe JUTepaTypHOH 00paboTKu
COKpallleHa o cpaBHeHHIO ¢ nepBoii. CocTaBu-
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TENU PEAAKIIUI 10 TOM NN HHOW NPUYHHE CTa-
PaJIMCh UCIOJIB30BaTh OTJIUYHBIE IPYT OT APY-
ra ¢popMmbl, HanpuMep snuTeTsl [lankpaTus —
8rylog  Lakaplog. YUnThIBas BEIIECKa3aHHOE,
MOYKHO CJI€JaTh BBIBOJ, YTO JIBE PENAKIIUU BO3-
HUKJIM B Pa3HOE BPEMSI U B Pa3HbIX MHTEIJIEK-
TyaJIbHbIX KpyTax.

ITPUMEYAHUE

! UccnemoBaHue BHIOTHEHO MPU (PUHAHCOBOM
noanepxke PODU B pamkax HaydyHOTOo IpOEKTa
Ne 19-39-90022 «ITyonukarms XKurus cB. [laHkpaTtns
Taopmunckoro (o pykornmcu 'MM. Cun. Tp. 15,
1022/3 .)».

The reported study was funded by RFBR,
project number 19-39-90022 “Publication of The Life
of St. Pankratios of Taormina (based on the manuscript
GIM Syn. gr. 15, year 1022/3)”.
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JUHAMUKA )KAHPOBBIX TAPAMETPOB JOKYMEHTHOT' O TEKCTA
(HA MATEPUAJIE XAPAKTEPUCTHUKN)

Oasra AnexcanaposHa HocaueBa

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

AnHoTamusi. B cTaThe ¢ mo3unmii TOKyMeHTHOM JTMHTBUCTAKH PACCMATPHUBAETCS IMHAMHKA XapaKTEPUCTHKH KaK
UH(OPMAIOHHO-OLIEHOYHOT 0 JoKyMeHTa. Ha MaTepualie xapakTepuCTUK, HCHIOIb3YIOIHXcA B chepe 00pa3oBaHus,
Pa3HBIX XpPOHOIOTMYECKUX MEPUOIIOB (COBETCKMIA Iepuo (BoeHHoe BpeMsi): 1941-1945 rr.; coerckwii mepuon: 1970—
1990-e rT.; coBpemennblii nepuon;: 2015-2020 rr) onpeneneHo GyHKIMOHATBHOE HA3HAUSHHE JIOKYMEHTa 1 [IPOaHAaIIH-
3MpOBaHa KOMITO3UIIMOHHO-CO/IEpXKATENbHAsI CTPYKTypa €ro TEKCTa. BEIsIBIIEHBI pedeBbIie CPECTBA pelpe3eHTaluu
OCHOBHBIX JKaHPOBBIX ITAPAMETPOB TEKCTA XapaKTEPHCTHUKH, KOTOPBIE ITPEICTaBICHBI Ha TPEX YPOBHSIX HEpapXuH C
Y4ETOM HX B3aMMOCBSI3aHHOCTH U 3HAYMMOCTH KaK >KaHPOOOPa3yIOIINX: aipecaHT / anpecar u GyHKIHs; nHpopma-
LHsL, CTPYKTYpa U JOMUHHUPYIOIIAasi MOAAJIBHOCTB; ITPOCTPAHCTBO U BpeMsl. YCTAHOBJICHBI KaHPOBbIE 0COOEHHOCTH
TEKCTa, IETEePMHUHUPOBAHHBIE COIMAILHBIMU M JIMHI'BUCTUYECKUMHE (haKTOpaMH, 3aKOHOMEPHOCTH (POPMHPOBAHHS
TeKcTa oKyMeHTa. [Ipu aHanu3e >kaHpOBBIX ITapaMeTPOB IOKYMEHTA YUHTHIBAECTCS TOT (haKT, 4TO HA CBOHCTBA TEKCTa
OKa3bIBaeT BiMsHUE crierduka cutyanun obmenust. [TokazaHo, 4To colmanbHble H3MEHEHNUS 00YCIIOBUIIN U3MEHe-
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HHE XapaKTepa IepenaBacMoi TOKYMEHTOM HH(OPMAaIIUK, CTPYKTYPHI i JOMHHHUPYIOIIECH MOAAIBHOCTH TEKCTa, 0(op-
MJIEHHS TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPAMHAT; MPOAEMOHCTPUPOBaHA YKCTPATTMHIBUCTUYECKAS] IETEPMUHUPO-
BAaHHOCTh PEYEeBOM OpraHM3aluy JOKYMEHTHOTO TeKCTa. JJokazaHo, 4To peueBasi perpe3eHTalys XaHPOBBIX TapaMeT-
POB CBsi3aHa ¢ peau3almeii H(GOPMAIIMOHHOHN U MPE3EHTAMOHHOM (HYHKITHI TOKYMEHTA.

KutioueBble ciioBa: xaHp, HapaMeTphl )kaHpa, TOKYMEHT, CBOWCTBA JJOKYMEHTA, IMHAMUKA JKaHpa, XapaKre-

pHCTHKA.

HutupoBanue. Hocauera O. A. /[uHaMuKka >KaHPOBBIX MapaMeTPOB JOKYMEHTHOTO TEKCTa (Ha MaTepuaie
xapakTepucTrkn) // BectHuk Bonrorpaackoro rocynapcreenHoro yuusepeurera. Cepus 2, SI3biko3Hanue. — 2021, —
T. 20, Ne 1. —C. 134-145. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.11

BBenenue

[IpoGiiemMa KaHPOBOW NMPUHAICKHOCTH
TCKCTA, TUITOJIOI'H )KAaHPOB, UX PCIICBAHTHLIX ITPH-
3HaKOB, HECMOTPS Ha O0JIbIIIOE BHUMaHUE, KOTO-
poe el ynensuioch B JIMHTBUCTHKE, TIPOJONIKACT
0CTaBaThCsl OJJHOM U3 JUCKYCCHOHHBIX. Oco0yro
3HAYMMOCTh OHA MPHOOpETaeT I JOKYMCEHT-
HOTO TEKCTa, KOTOPHI MMeeT CBOIO (pyHKIHO-
HAJIBbHYIO, KOMIIO3UITHOHHO-CONIEPIKATENBHYIO
pEYEBYIO CIICIU(HUKY.

B pamkax uccienoBaHuii JOKYMEHTHOIO
TEKCTA, IMPOBOANMBIX YUCHBIMU BOJ'II‘OI‘pa}Z[CKO-
T'0 TOCYIapPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, UCTIONB3Y-
ercst Mojenb aHanusa xanpa T.B. IlImeneBoii
[[ImeneBa,1997] (TepMUHBI KaHP» U «BUI» TIO
OTHOILEHUIO K JOKYMEHTHOMY TEKCTY MBI YIIOT-
pebiisieM KaKk CHHOHHMMBI), HO BHJIOM3MCHEHHAs,
YTOYHEHHAs C yYETOM CrieIH(PUKH JOKYMEHTHO-
ro TeKcTa. B OCHOBY MoJeNH MOJOKEHBI He-
CKOJIBKO MapaMeTpoB JKaHpa: CyOBEKThl KOMMY-
HUKalMK (apecanT, aapecar), QyHKIUSI JTOKY-
MEHTa, XapakTep nepenaBaeMoil MH(popMaIu,
CTPYKTYypa, JOMUHHUPYIOIas MOJAIBHOCTB, IIPO-
CTpaHCTBEHHO-BpEMEHHas JIOKanu3aius (mapa-
METPBI «ITPOCTPAHCTBO» U «BPEMsI»), KOTOPHIE
B3aUMOJIECHCTBYIOT MeX Ty coOoti [['opbans u mp.,
2016]. VYkazanHble apaMeTpbl HMEIOT Pa3HYIO
SHaYUMOCTb JId OpraHnu3anuu TEKCTa, 4TO I10-
3BOJISICT PACIIPEACIUTD HX 10 TPEM UepapXuyec-
KUM YPOBHSIM.

K nmepBoMy ypoBHIO MepapXxuu OTHOCSATCS
rmapaMeTpbl «aJpecanT / ampecaTy U «HyHKIIHS.
Oco0eHHOCTH CYOBEKTOB KOMMYHHUKAIINHU, UX
COLIMANIBHBIN CTaTyC BO MHOTOM ONpPEIEISIOT
KOMMYHUKAaTUBHYIO II€JIb, 4 3HAYUT, Q)YHKHI/IIO
JIOKYMEHTa U BBIOOp JKaHpa.

Ha BTOpOM ypOBHE HaxonATCs IapaMeTphl
«UHPOPMAITHS», «CTPYKTYPa» U «MOAATBHOCTHY.

KommyHuKaTuBHag 3ajada ajapecaHTa
00yCIIOBITUBACT Xapakrep WH(GOpMAaIIUH, KOTOpast

B CBOIO OYepelb NETEPMHUHUPYET CTPYKTYpPY
JIOKyMEHTa — B3aHMOCBSI3b JJIEMEHTOB, 00ecIe-
YUBAKOIIYIO €ro 1eJd0CcTHOCTh. DyHKIUA U
CyOBEKTH KOMMYHHKAIIUH OIPEACNSIOT JOMUHU-
PYIOIIYIO MOIAJIbHOCTh JJOKYMEHTHOT'O TEKCTa —
OTHOIIICHHE aBTOpa K cO00IIaeMOMY, BBIpaXKeH-
HOE B TEKCTE, €ro KOMMYHHUKAaTHBHYIO YCTaHOB-
Ky, a TaKk)Ke YCTaHaBJIMBaeMOE€ UM OTHOIIEHUE
CO00IAeMOT0 K JICHCTBUTEILHOCTH.

K Tperbemy ypoBHIO OTHOCATCS Tapamer-
PBI IIPOCTPAHCTBO» U «BPEMSI».

Nndopmarnus, nepenanHas B TOKyMEHTE,
CYIIECTBYET B CHCTEME€ NMPOCTPaHCTBEHHO-
BpPEMEHHBIX KOOPAMHAT, YTO IMpenomnpenenser
HaJln4yue 3TUX napaMmerpon. OHAKO TPOCTpaH-
CTBEHHAs JIOKaJIM3allisl KOCBEHHO JeTepMHUHU-
poBaHa mapaMeTpaMu NPEIbIIyIIUX YPOBHEH:
OHa MOJKET 3aBMCETh OT aJipecaHTa U ajpeca-
Ta TeKcTa (B TEKCTE MOXKET COAep KaThCs yKa-
3aHHE Ha MX MECTOIOJIOKEHHUE), OT (PYHKIHH
nokyMeHTa (QyHKIIMH KOHKPETHOTO JOKyMEHTa
HEpeIKo OrpaHUYMBAIOTCS OIpPENENeHHON Tep-
pUTOpHEN MM YacThIO COLIMYMa), OT CTPYKTY-
pHI (eciau B JOKYMEHTE UMEETCS PeKBU3UT «Me-
CTO CO3/laHUA AOKyMeHTa»). Bpemennas orHe-
CEHHOCTb JIOKYMEHTa TaKke KOCBEHHO 00yCIIOB-
JIeHa CTPYKTYpOW AOKyMeHTa (M3J1araeMble Co-
OBITHS B KOMITO3UIIMOHHBIX OJIOKaX JIOKYMEHTa
MOT'YyT UMETh Pa3HYyI0 BPEMEHHYIO OTHECEH-
HOCTbH) M 3aBUCHUT OT MOJIAJIbHOCTH (OOBEKTHB-
Hasi MOAAJIBHOCTh TPOSIBIISIETCS Yepe3 BPEMEH-
HYIO OTHECCHHOCTH COOBITHH).

AHann3upys >KaHpOBBIE MApaMETPHI IOKY-
MEHTa, MBI PacCMaTPHUBAEM €ro He TOJIHKO Kak
CaMOCTOSITENIbHBIN, BBIUJICHECHHBINA JUIs aHaIU-
3a, «M30TMPOBAHHBIN HAYUYHBIN 00BEKT, HO M KaK
3JIEMEHT COLMAIIBHON JAEJI0BOM KOMMYHUKAIIUY,
a ClIeZIoBaTelIbHO, YYMTHIBAEM TOT (aKT, UTO
Ha CBOMCTBA TEKCTa OKAa3bIBAET BIMSHHUE CIIe-
nupUKa CUTyalny OOIIEHMS, SKCTPATHHI BUCTH -
gyeckue (aKTOpHI.
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C mo3unuii JaHHOTO MOAX0/Ia PACCMOTPUM
JTUHAMUKY TaKOTO JTOKyMEHTAa, KaK XapaKTepHC-
THKa, KOTOPBIA aKTUBHO MCIOIL3YETCS B pa3HOe
BpeMS U ONpEAENIeTcs KaK «IOKYMEHT, colep-
KAl KOMITJIEKCHYIO OI[EHKY podeccroHalb-
HBIX ¥ JMYHOCTHBIX Ka4ueCTB paOOTHHKA, BBISAB-
JICHHBIX 3a BpeMs ero paboThl Ha JTAHHOM IPE/-
MPHUATHH, & TAKXKE BBIBOJBI U TPEIJIOKEHHS 110
€ro IepcrieKTUBHOM KaphepHOil Tpaekropum» [ To-
kapeB, 2010, c. 46], «opuHMaTBHBIN JOKYMEHT,
COZIEPIKAIIMI OT3bIB, 3aKIIOYCHUE O YbCH-TH00
TPYAOBOH M OOLIECTBCHHOW ACATEIBHOCTH
(BTC). XapakTtepucTuka «BBIIAETCS COTPYI-
HHUKY aIMUHHCTpaIMel yUpexKACHU S, OPTaHu-
3aluel B psiie CUTyalui (BBIIBUKCHHE HA BBI-
OOpHYIO JOIDKHOCTD, H30paHue 110 KOHKYPCY Ha
paboTy, MOCTYIUICHHE B y4eOHBIC 3aBEICHUS,
3alpOCHl CTOPOHHUX OpPTaHU3aIlUi — cyaa, BO-
€HKOMaTa U T. I1.) U COAEPIKUT OT3BIB O CIIy-
XKeOHOW M OOIIECTBEHHOH JEsATENbHOCTH CO-
TPYIHHKA, OI[EHKY €T0 JACIOBBIX U MOPAJIbHBIX
kadecTB» [Komrynosa, 2000].

B 3aBucuMOCTH OT Ha3HAYCHUS BBIICIISIOT
HECKOJIbKO BHJIOB XapaKTEPUCTUK: «IIPEACTaBIIC-
HUE — HEOOXOIMMO TIPU aTTECTaIluH, IPUHATUU
pellIeHHs O TOOIIPSHUH, Ha3HAUEHHH paOOTHHKA
Ha JIPYTYIO0 MOMKHOCTH U T. 1I.; OT3BIB — TpeOy-
eTCs KaK OTBET Ha 3allpOChl TOCYIapCTBCHHBIX,
MPaBOOXPAHMUTENIbHBIX U HHBIX OPIaHOB, CTOPOH-
HUX OpraHU3alKii; IPY IPUMEHESHUU MEp JUCIUIT-
JUHAPHOTO B3BICKAHUSA U T. J.; PEKOMEHIAITHS —
MOXKET oQOpMIISATBCS MPU CMEHe MecTa pado-
TBI; TIPU TIEPEBOJIC B JIPYT'YIO OpraHU3aInIo
u T. 1.» [Tapacos, 2017].

Llenb HACTOSIIETO MCCIEAOBAHUS 3aKIIO-
YaeTcs B BHISBICHUH KaHPOBOM CIICIIM(PUKHU Xa-
PaKTEPUCTHKY KaK HH(POPMAIIMOHHO-OIICHOYHOTO
JIOKYMEHTa, 3aKOHOMEPHOCTEH (hOpMUPOBAHHS
€ro TeKcTa.

Martepuana u MeTOabI

MartepuainoM Juis aHaau3a MHOCIYKUIH Xa-
PaKTepUCTHKHU yuuTenel mkonsl. Mccnenyemble
JOKYMEHTHI UMEIOT Pa3HyI0 XPOHOIOTHYECKYIO
OTHECEHHOCTb.

Ycn0BHO OBUTH BBIJICTICHBI TPU XPOHOIOTH-
YECKUX MepHO/a, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS OCOOBI-
MH TOTUTUYECKUMU U COITUAIEHBIMHU YCIIOBHAMMU:

1) coBerckuii mepuoxa (BOEHHOE BpeMs):
1941-1945 rr. (paccMaTpUBarOTCs JOKYMEHTBI

—— | 36

I'KYBO «l'ocymapcTBennsiii apxuB Bonrorpan-
CKOH 00JIaCTH», B YACTHOCTH XapaKTEPUCTUKH
yuuteneit mkon CtanuHarpaackoi oomactu 1941—
1945 rr. — Kana4yeBckoli HEMOTHOM CpeHei KO-
ne1, KamaueBckoil cpegned mkoisl, JlsmuueBc-
KOW cpenmHel ImKoibl U [omyOWHCKOM cpenHeit
mkonsl (. 3423, Omn. 3. Ex. xp. 2. C. 15-19).
B maTepuanax apxuBHOTO )OH/IA TPEACTABIICHBI
XapaKTepPUCTUKU TOIHKO OJHOTO BUJA — Xapak-
TEPHCTHKA-O0T3bIB, KOTOPYIO JJUPEKTOP HIKOJIBI MITH
PYKOBOAMTEND OTIENIa HAPOIHOrO 0Opa3oBaHUs
JaBaJl TI0 3aIpOCy CHEIUAIBLHOTO BEIOMCTBA;

2) coBerckuit mepuoxn: 1970-1990-e rr.
(paccmatpuBarorcst gokymeHTsl [’ BIIOY «Bon-
TOrpajCKuil CTPOUTENbHBIA TeXHUKyM» 1970—
1990-x rT.). OCHOBHBIM BHJIOM XapaKTEPUCTUKH
SIBJISUTACH XapaKTEPUCTHKA-TIPEICTaBICHUE, KO-
Topasi Obla HeoOXomuMa ISl aTTeCTAllMOHHOMN
KOMHUCCHH, PEUIaroNleii BOMPOC O TMOBBIIICHHH
KaTeropuu yIuTeIs;

3) coBpemennsiii mepuom: 2015-2020 rT.
(paccMaTpUBarOTCs 3JEKTPOHHBIE TIOKYMEHTHI, B
YaCTHOCTH XapaKTEPUCTHUKU YYHUTEIEH IIKOIbI
2015-2020 rr.). B HacTosmiee BpeMs UCIIOIB3Y-
IOTCSI Pa3JINYHbIC BUJBI JJOKYMEHTOB: XapakTe-
pUCTHUKA-TIPEACTaBICHUE, XapaKTePUCTHKA-
npocbba, XapaKTepuCTHUKA-TIOOHIPEHUE U JIp.
OOBEKTOM Halllero aHalin3a, Kak U BO BTOPOH
MEPUOJ, CTalla XapaKTepPUCTHKA-TIPEACTABICHHE.

Jnist 5kaHpOBOH MIICHTU(UKAIIUH JTOKYMEH-
TOB, KaK IPaBUIIO, UCTIOIB3YIOTCS HECKOIBKO
METOJIOB, MPUMEHEHHE KOTOPHIX TIO3BOJISET BbI-
SIBUTH Pa3HOBUIHOCTH JIOKYMEHTHBIX TEKCTOB U
oIHcaTh UX OCHOBHEIE cBolicTBa [Kocosa, 2017].
B Hacrosimieit pabore 0CHOBHBIM METOJIOM CTall
aHaIMU3 MOJICIH JKaHPOBBIX MMapaMeTpoB. JTOT
METO]l aHATN3a JJOKYMEHTHOT'O TEKCTa OMTUPAETCS
HAa TIOJIOYKEH U], PEJICTABJICHHBIE B PA00TaX MHO-
TUX aBTOPHUTETHHIX yueHbIX (M.M. baxTuna
[1979], B.B. dementnera [2015], B.E. I'onpau-
Ha, O.H. Jlyoposckoii [2002], M.IO. denoctok
[1997], T.B. llImenesoii [1997] u ap.). [Tlomyuen-
HbIC YYCHBIMH PE3YJbTATHl HMEIOT HE TOIBKO Te-
OPETUYECKYIO IICHHOCTh, JIOTIOIHSS CBEICHHUS O
JIOKYMEHTE KaK JITHTBUCTHYECKOM OOBEKTE, ero
CTUJICBOM OpTaHM3allMH U Jp., HO U TpaKTH4ec-
KOE€ 3HAYCHHE — OHU PaCKPBIBAIOT MEXaHHU3M CO-
3MIaHVsI U KCTIOJTB30BaHUS IOKYMEHTOB B Pa3iiny-
HBIX cdepax AerIoBOH KOMMYyHHUKanuu. OqHaKO
BCE BO3pacTaromas poib JOKyMEHTOB B COBpe-
MEHHOM OOIIIeCTBE, ITpeodpa3oBaHUE YKe CyIIe-
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CTBYIOIIUX JOKYMCHTOB U IMOABJICHHUEC HOBBLIX O€-
JIAFOT aKTyaJIbHBIM BOIPOCHI O 3aKOHOMEPHOCTSIX
X (OpMUpPOBAHMSI, O CTAHOBJICHUH JKAHPOBBIX
MPHU3HAKOB JIOKyMEHTHOTO TEKCTa, O (hakTopax,
KOTOpBIE 00yCIIOBINBAIOT 3TH HPOLECCHI.

B paGote ucnosnp30BaINCh U ApYrue Me-
TOABI — CPAaBHUTEIIBHOT'O0, CCMaHTHUYECKOT'O U CTU-
JMCTUYECKOTO aHAIIN3a.

Pe3y.11 bTaTbl H 06cym21eH He

Xapaxkmepucmuxka ¢ co6emcKuii nepuoo
(6oennoe epemsn)

1941-1945 rT. — TKENOE BOGHHOE BpeMsI, 1
OHO TpeOOBaI0 0COOOTO BHUMAHUS K TEM JIIOISIM,
B TOM YHCJIC 1 YYUTCIISIM HIKOJIbI, «KTO UMEI 10-
PEBOIIOLIMOHHBIH CTaK pabOThI, HEMPOJIETAPCKOE
MTPOHUCXOXK/ICHNE, KTO HAXOIUIICS paHee Ha OKKY-
MTUPOBAHHOM TeppUTOpUM» [ BacumbkoBckas, 2006].

PaccMmoTpuM jxaHpOBBIEC TapaMeTphl pas3-
HBIX YPOBHEH M UX peaju3aiuio B TEKCTE J0-
KyMEHTA.

Iapamempur «adpecanm | adpecamy,
«yuxyusy

AJlpecaHT XapaKTePUCTHUKH SIBIISCTCS €IU-
HUYHBIM, IEPCOHUPUITMPOBAHHBIM H PEIIPE3CHTH-
pOBaH B PEKBU3UTE IOAIMKUCHY, B COCTAB KOTO-
POTO BXOIST HAMMEHOBAaHHE IOJDKHOCTH JIUIIA, €T0
JIMYHAS MOAIKCH U PACIIM(PPOBKA MOIIUCH: OU-
pexmop Kanauesckoii cpedneti wikonvt Llyxa-
pesa Anna Hearnosna, 3a6. POHO + noonuce.

Azpecar B TEKCTE JIOKYMEHTa MMILIAIIN-
poBaH. OJHAKO U3 MCTOPHYECKUX HUCTOUYHHKOB
M3BECTHO, YTO aJpecaToM ObUIO CielHalbHOe
BEIIOMCTBO, B YAaCTHOCTH OpraH TOCYIapCTBEH-
Hoti 6ezonacHoctr CCCP — oriepaTHBHBIE TPyTI-
el HKBJI 1 UT'K, OT KOTOpBIX TTOCTYIIAM 3aIIpoc
pykoBoncTBY mIKonbl [BacuibkoBckas, 2006].
[pencrapisist coboii OTBET HA TaKOW 3ampoc, Xa-
pakTepucTUKa coollnajia cBeaeHus (MHdopMa-
IIUI0) 00 yYHTeNe U TaKUM 00pa30M BBITIONHSIIA
WH(POPMAIIMOHHYO (QYHKITHIO.

Hapamempuvl «ungopmayusny, «cmpyxmypay,
«OOMUHUPYIOWAST MOOATbHOCHLb Y

XapaKTepHuCTHKa BOGHHOTO BPEMEHH CO00-
mana GpakTyajibHYyI HHPOPMAIIUIO, TO €CTh J10C-

O.A. Hocauesa. JlunamuKa >kaHpOBBIX ITapaMETPOB JJOKYMEHTHOI'O TeKCTa (Ha MaTepHae XapaKTepUCTUKN)

TOBEpHBIC, MTOATBEPKAaeMbIC CBEIACHHS O pado-
Te yuutens: Kupvsanosa A.U. pabomaem yuu-
menem 6 Kanaueeckoiu HenoaHou cpeduel
wrone ¢ 9 aneapa 1943 zooa. Taxux cBene-
HUH, onHaKo, ObUT0 HeMHOro. OCHOBHOE COEp-
JKaHHE COCTaBIIsIA OlleHKa MPO(ecCHOHaTBHBIX
Y IMYHOCTHBIX KaduecTB negarora. OOpaTuM BHU-
MaHHE€ Ha TO, YTO B PACCMOTPEHHBIX JOKYMEH-
Tax mpeoOiiajaeT OTpUIATEIbHAS OLIEHKA Jesi-
TEIBHOCTH YUUTENS MIKOJIbI, Pa3IMYHBIX aCIICK-
TOB ero paboTel: yu4eOHO-METOANYECKOH (710~
X0 NPOBOOUNUCH YPOKU aAPUPMEMUKU; HEKO-
mopble yuumess nioxo 20mMosUIUch K YpoKam
U Kauecmeo npogedeHus Heyooeremeopu-
MeNbHO; He NPOGePAIUCh PAOOMbl YYAWUXCSL,
He OpeaHUu308aHO 63AUMHOe NocCeujeHue 3a-
HAMUU U UX aHaIu3); BOCIIUTATEIHHOU (8ocnu-
mamenvuas paboma nocmasieHa Heyoosiem-
60pUMENLHO, He ObLla CHAAHUPOBAHA;, HE Ge-
dem yuema, HeOOCMAMOYHO YOAUHO NOObUpa-
em mamepuan K Xy00dHceCcmeeHHbIM BbICTHYN-
JIeHUAM; NIAH pabomvl He umeent; Omcymcmey-
10m 97eMeHmbl 80CNUMANUST NAMPUOMUIMA);,
OOIIIECTBEHHOU (00w ecmeennas paboma 6vl-
NONHANACL HEOOCMAMOYHO, He NPUHUMAem
HUKAKo20 yuacmus;, ne nomozaem). Heratus-
HO OILICHHMBAJIUCh M JIMYHOCTHBIC KAaueCTBA Y4HU-
TeNs: nposeasem Oonbuioe gblcoKomepue; npe-
HeOpedcUumenvHblll MOH K YUawumMcs, O4eHb
Xumep; nposeisem cmpemienue 8blCmagums
6 HeBbI2OOHOM cgeme «H0B0e PYKOBOOCHBO).
[NonoxxurenpHas OlEHKA MpEICTaBlIcHa B JIOKY-
MEHTE HE3HAUUTENBHO: npeomem ceou m. Tpy-
HUH 3HAEem XOpPOulo; YPOKU NPOBOOUN JICUBO;
JoKyMeHnmayus — NIansl, CNUCKU VHAUUXCT —
6 NonHOM nopsoxe.

[TapameTp «CTpyKTypa» OTpa)xaeT BakKHOE
JUTSE TOKYMEHTHOTO TEKCTa CBOMCTBO, TaK Kak
JIOTUYECKH OpraHu3yer mHopmamuio. B pac-
CMaTPUBAEMBIX TEKCTAX MOXHO BBIICIUTH TPH
KOMITO3UI[HOHHO-COJICPIKATEIbHBIC YaCTH.

[lepBast yacTh BKJIFOYAET HAMMCHOBaHHE
JNOKYMEHTa: «Xapakxmepucmuxa Ha y4umeib-
nuyy Kanauesckoii cpeoneti wxonst Kupvsino-
8y Anexcanopy Hnbunuuny» — A JOIKHOCTb
YUUTENS, Ha KOTOPOTO IHUIIETCSA XapaKTePUCTH-
Ka: moeg. Tpynun B.HU., yuumeno mamemamuxu
u ¢uzuxu ¢ Kanauescxoii cpeouneti wxone; Ilo-
nose A.Jl., npenooagamens mamemamuxu 8
Jlanuuesckoul cpeoueti wxone; bpanom E.C.,
3asyu 6 lonyounckoil cpednei wxone, Kuposi-
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Hoga A.M, yuumenvbHuya HAYaibHbIX K1ACCO8
6 Kanauescroii nenonmnoii cpeoneti wxoie.

Bropast 4acTh — 3TO OCHOBHBIC CBEJCHUS O
pabore nemarora. OTMETHM, YTO COJCPIKAHUE
3TOM YaCTH HE UMEET OJIHOTUITHON OpraHu3allni,
CBEJICHHUS M3JIaratoTCsl B CBOOOIHON (hopme.

Tperbs 4acTh BKIIIOYAET UH(OPMAIIMIO O
nate Hanucanus nokymenrta, @O mucasmiero,
€ro J0JDKHOCTH, a TAK)KE Ie4aTh OpraHu3alliu;
24 saueapa 1944 2., oupexmop Kanauesckoii
cpeonetl wkonvl Lllyxapesa Anna Heanosua,
23 aueaps 1944 e., oupexmop wkonvt M. De-
mucos.

Hepapxwust aapecaHTa u aapecaTa, uX pas-
HBIM CTaTyC ONMPENCISIOT PEUCBYIO PeaIU3aIIMI0
napamMerpa «IOMHHHPYOIAs MOIaJIbHOCTh TEK-
cTa». JIOKyMEHTBI paccCMaTPpUBAEMOro mepuoaa
OTJIMYaeT 00bEKTUBHAS MOJAIbLHOCTh PeabHO-
CTH U CUTyaTUBHAs MOAAJIBHOCTh COOOIICHUS HITH
OCBEJIOMJICHHS.

Iapamempol «npocmpancmeo» u «8pemsy

[TapameTp «IIpOCTPaHCTBO» pean3yercs B
TEKCTEe HMMEHAMH COOCTBEHHBIMH U HapHUIIATENb-
HBbIMH, 0003HAYAIONIUMH B TEKCTE y4eOHBIC 3a-
BepeHus: Kanauvesckas nenonHas cpeoHsis
wxona; Ionybunckas cpeousis wixona. Ilapa-
METp «BpEMS» PENpPe3eHTUPOBAH PEKBU3UTOM
«Iara JIOKyMEHTa», KOTOPBIH OpOopMIIsIICS TMOo-
pasHomy: 23/1.44 2.; 12 oxmsabps 1943 200a.

AHanu3 pedeBoil OpraHu3aiiy TeKCTa Xa-
PAKTEPUCTHK BBISIBUJI UX CTUIIEBYIO HEOTHOPO/-
HOCTb, YTO MOXHO OOBSICHUTH MPEXKIEC BCETO
9KCTPaTUHTBUCTUYCCKUMHU MPUYUHAMHE: B YCIIO-
BHSIX BOGHHOT'O BPEMEHH JIOJDKHOCTH JIUPEKTO-
pa IIKOJIBI HEPEIKO 3aHUMAaIM T€, KTO HE MMeT
paHee TaKoro OIbITa M HE BJIaJIell B TIOJIHOHW Mepe
HOpMaMHU JIeJT0BOTO cTHis. Tak, B TeKCcTe OT-
MEUaroTCsl OTJAeNbHbIE YepThl OUIIUAIbHO-
JIETIOBOTO CTHJISl, B YACTHOCTH HCIIOJIb30BAaHUE
OTTJIATONILHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (Hegbinonte-
Hue peuleHull; Halaxcueanue pabomol), pac-
YIIEHEHHBIX CKa3yeMbIX (nposiensem cmpemie-
HUe; npuxHumMaem yiacmue; pazeepHyms pabo-
my), peueBbIX ITAMIIOB (paboma nocmaeieHa
cnabo; noopvieaem asmopument pyKosoocmed
wiKobl), 0E3MTMYHBIX HTHPUHUTHBHBIX MTPEIIOXKe-
HUM (Ha penemuyusx dvieams eli Heko20a; He-
603MOJCHO OMPUYAMb NPOULbIU ONbIM
KAACCHO20 PYKOBOOCMEA; cledyem Ommemu-

—— ] 38

mb 8 pabome ciredyowuii He0oCmamox), HO
TaKXKe PIIEMEHTHI Pa3TOBOPHOTO CTHIIA (8711ACH
pyKosooumenvruyeti; yuumenvHuya Kupvsano-
6a; OH «cam cebe Ha yMey; APKO BbIPUCOGDL-
6aemCsl; He XOUencsl NOBMOPSIMY;, He 8ceM OAHO
CHpasIAmvCsl ¢ 0embMu; U 6000We 8OCHUMA-
meabHas paboma nocmasieHa ciabdo).

TekcT, ero eqUHUIBI OTPAKAT Peauu
TOrO BPEMEHHU, CBSI3aHHBIC C OpraHu3aluci
IIKOJILHOT'O OOYYEHHS: YPOKU apupmemuxiu,
CNUCKU YHAWUXCS, 3ANUCU NOCeueHUs Ypo-
KO8, OYEeHKA 3HAHUU Y4aWuxcsi 60 6HEYPOU-
HOe 8peMsl, GOCNUMAaHUue NAMmpuomusma u ap.,
a 4acTO M HEMPOCTYIO COMAITbHYI0 00CTaHOB-
Ky: IIposgnsem cmpemienue vblcmagums 8
He8bl200HOM c8eme HOB0e PYKOBOOCMEO HA
nedcogeme uiU, ewje xymxce, cpeou yuume-
nell, 8 omcymcmeue Oupekmopd, 4mo A67s-
emest «NOOCUNCUBAHUEM», dHcelaHueM Nooo-
peamv agmopumem pyKo80OCMEd ULKOIbL;
Bo spems oxxynayuu nemyamu m. Tpynun
Haxoouncs 6 cmanuye lonyounckasn, o e2o
nogedeHuU 8 IMOm nepuod Hu4e2o CKa3amo
He Mo2y, m.K. 1 3saxyuposaiace ¢ Capamos-
ckyto obracms u eepuyrace 8 Kanau ¢ ox-
msbpe 1941 2o0a.

Xapaxkmepucmuka 6 coO8emcKuili nepuoo

1970-1990-e rr. — mepuos pa3BUTHUS pa3-
JIMYHBIX COLIHAJIBHBIX C(i)ep U UHCTUTYTOB CO-
BETCKOTO TOCyIapcTBa, B TOM YHCIe U oOpa-
30BaHusA. B 3TO BpeMsi BaXXHYIO pOJIb UTPAIOT
WHCTUTYThl YCOBEPIICHCTBOBAHUS y4YUTENEH
KaK Hay4YHO-METOAUYCCKUE LCHTPHI IMOBBIIIC-
HUS TIeIarOrMYECKOT0 MacTepCTBA paOOTHHUKOB
oOpa3oBaHusi, 0000IICHHS U paCIIPOCTPAHCHUS
MEePEeIOBOr0 MeNarornyeckoro OmbITa.

PaccMoTpuM jKaHPOBBIC MapaMeTpbl TEK-
CTa JIOKYMEHTA.

Iapamempwr «adpecanm | adpecamy,
«yuxyusy

AnpecaHT XapaKTepPUCTUKH PEIPE3SHTHPO-
BaH B PEKBHU3UTE «IOANKChy. Kak mpaBuiio, xa-
PaKTEpPHCTHKY JiaBajia KOMHCCHUS, B 3TOM ciIydae
aipecaHT ObLI KOJJICKTHBHBIM U TIEPCOHU(UITHU-
poBaHHbIM: [Ipedcedamens OPKOMA P. Ila-
nunos, cexpemaps napmopeanuzayuu M. Ko-
ean, npeoceoamenv MECTKOMA M. Ceposa.
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AJlpecat B TEKCTE HMILIMIIMPOBAH, OTHAKO
HepapXus YUpEKICHHH CHCTEMbI 00pa30BaHUs U
Mpoleaypa MOBBIIICHUS KaTETOPUHU YUHTENS
MPEoaraiu, 9To XapaKTepUCTUKH TAKOTO BUA
MPEACTABISUIA COOOM ONPEACICHHOTO pojaa 00-
pallleHre B TOCYJapCTBEHHYIO CTPYKTYpY, KOTO-
pasi 3aHUMaeTcsl TIOATOTOBKOM KaJpOB B CHCTE-
M€ JIOTIOJIHUTEILHOTO TPOECCHOHATBHOTO TIe/Ia-
FOrH4eCcKOro 00pa3zoBaHus | XymoMUHCKui, 1986].

Haznauenne xapakTepuCTUKH U €€ COfep-
JKaHUE TI03BOJISIOT TOBOPUTH O TOM, YTO JIOKY-
MEHT JIJAHHOT'O IIEPHO/Ia BHITIONHSACT HE OJIHY (hyH-
knuto. Habop dyHkIuil moKymMeHTa, Kak OTMe-
gaer M.B. Kocosa, npeacrasiser co0oit Benu-
YHHY HEMOCTOSIHHYIO, INHAMHYECKYIO: CO BpeMe-
HEM IO/ BIUSIHUEM Pa3HOro poja (hakTopoB He-
KOTOpbIe (DYHKIIMU JOKyMEHTa MOTYT CTaTh HE-
3HAaYUMBIMHU, H HA000POT, IOKYMEHT MOXKET TIPH-
oOperars HOBBIC, akTyallbHbIe QyHKIHMH [Koco-
Ba, 2016, c. 9]. XapakTepucTuka peaan3yer uH-
(hOpMAaLIMOHHYIO U IPE3CHTAIIMOHHYO (PYHKIIMU —
aJIpecaHT OMMCHIBACT 3aCIyTH IeIarora u peKko-
MEHJYeT €ro Ha 0oyiee BBICOKYIO JOJKHOCTD.
Peanu3zanus npe3eHTallMOHHON (PYHKIIMH B TEK-
CTE «IIpearonaraer oToop BaXKHBIX MPU3HAKOB
00BEKTa XapaKTEPUCTHKH C YYETOM UHIUBUIY-
aJIbHOT'O BOCIIPHSITHS IS II€JICH BJIUSHUS U BO3-
JICHCTBUSI B POIIECCE KOMMYHHUKAITIIY [ OsHIY,
2015, c. 149].

Hapamempuvl «ungopmayusy, «cmpyxmypay,
«OOMUHUPYIOW AST MOOATLHOCHLb Y

B xapakTepucTHKe MpPEICTaBJICHBI J1OC-
TOBEPHBIC CBEICHUS O NEATCALHOCTH IeAaro-
ra, KOTOpPbIE BBIPAXXCHBI B TEKCTE BepOasbHO-
U (POBBIMU CIMHUIIAMH, 0003HAYCHUSIMH TIPO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX nat: ¢ 1980—
81 yuebnom 200y 3atiyesou H.M. nanucana
Memoouueckas paspabomka Ha memy. «llo-
sviuterue d¢ghghexmuenocmu obyuenuss Ha ypo-
Ke AHeIUNICK020 S3bIKA ¢ NOMOWbIO CPeoCma
HA2ASAOHOCU U MEXHUYEeCKUX CPeOCmEy;
6 1979-80 yu. 200y bOvina usbpana cexpema-
pem neoazocutecko2o cogema u 4ieHom wma-
b6a no npedynpexicoenuro npPagoHapyuleHuil,
6 198081 z2. agaanace unenom wmaba co-
PeBHOBAHUS NPU YUEHUUECKOM NpPOo@KoMe.
Kpome Toro, comepskutcs olieHKa IesSTeIbHOC-
Td yuutenas. OTMETHM, YTO B PacCMOTPEHHBIX
XapaKTePUCTHKAX BhIpAXKeHa MPEXK]IE BCEro IM0-
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JIOXKHUTENNBHAS OLEHKA: XOPOULO SHAIOWULL U 81d-
derowuil NPOSPAMMHBIM MAMEPUALOM NPEno-
dasamens, ymerOWUll npu dHcerlanuu oyeHsb 00-
X00uUB0, NPocmo, 0Opa3Ho OOHOCUMb 3HAHUSI
00 0byuawuxcs, nPosooum OOIbLULYIO UHOU-
BUAYATBHYIO paboOmy ¢ V4AWUMUCA U C AKMU-
6om epynnbl; 3a 8pems pabomuvl Humna Makcu-
MOBHA NOKA3ana cebs 8bICOKOKEATUDUYUPO-
B6AHHBIM, 00OPOCOBECMHBIM CHEYUATUCTIOM.
[Tpu 3TOM rOBOPUTCS U 00 OTJCIBHBIX HEIOCTAT-
Kax, 4TO, BEPOSITHO, O0YCIOBJICHO CTPEMIICHUEM
K 00BEKTUBHOCTH: HECUCMEMAMUYUECKU Ge-
0emca KpyscKoeas paboma OonoaiHUMENbHLIX
3aHAMUL U KOHCYIbMayuu; HedoCmamKom 8
pabome s6asemcsi HeaKmMUBHOe yuacmue 6
no02omogKe u NpogedeHuu 00U ecmeenHblx
Meponpusmuil; MaKkemvl 6bIHOJIHANOMCA HA
HU3KOM YPOGHE; HEe0OCIAMOYHO OUCUUNTUHU-
posanna, Oviau cAyuau ono30aHus HA YPOKU,
HeA6KU HA 3Ace0aHue Yuxio60U KOMUCCUU,
Modicem OONYCKamy djleMeHmbl 0ecmaKmHuoc-
mu; He0OCIMamoyuHo pabomaem 8 epynne no
VKpPenieHulo yueOHou Oucyuniunsvlt, 60pbovl
C NPAGoOHAPYUIeHUAMU )Y VHAWUXCA U AKINUB-
HOCMU; He 6cez0a y4acmeyem 6 6blCMAsKe
MEXHUYEeCK020 MeopHecmed; N BhICKa3bIBAKOT-
Csl TIOXKENIAHUS: HeoOxXo0umo o1ee aKkmuenoe
eéxkniouenue ¢ pabomy KHJ[, oxaszvieas no-
MOWb PYKOBOOUMENio;, aKmueupoeams pado-
My KpPYMHCKA aHeIUliCKo2o s3bIKa W JIP.

B ornnyme oT XapaKTEpUCTHKHA BOSHHOI'O
BPEMEHH, TOKYMEHT BTOPOTO IEpHOJa UMEET
CTPOTYI0 KOMIIO3MIIMOHHO-COAEPKATEIbHYIO
CTPYKTYpY.

[lepBas yacTh BKJIIOUACT PEKBHU3HUTHI
«HaMMEHOBAaHME OpTaHU3AINN», KMECTO COCTaB-
JICHUs WJIM U3JaHMs JOoKyMmMeHTa»: [ocyodap-
cmeeHHoe 6100dcemnoe npogheccuonarbHoe
obpasosamenvroe yupesicoenue «Borecoepao-
CKULl CMpOUmenbHulll MEeXHUKYM»; «HauMEHO-
BaHUE BUJA JOKYMCHTA»: XaPaAKMePpUCmuKka Ha
npenoodagsamens caAHmexHuku 3eepesy Iieo-
Hopy Muxaiinoshy.

Bropast yacTh — 3T0 OCHOBHOM TekcT. OHa
COJICP)KUT aHKETHBIC JaHHBIC (TOA POXKICHUS,
HaIIMOHAJIBHOCTh, HAaPTUHHOCTH, 00pa30BaHUE,
cTtax pabotel): 1940 200a poowcoenus, pyc-
cxas, O/napmuiinas, obwul cmaxc pabomol
19 nem; 2.M. 36epesa 1935 200a pooicoenus,
8 1958 200y oxonuuna Cmanunepaockuii uH-
CIUMYmM UHIHCEHEPO8 20POOCKO20 XO35UCMBA
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nO CneyuanbHOCMU UHIHCEHeP-CIMPOUmMenb CaH-
MeXHUYecKux yCmpoucme; Heneoazoeuieckull
cmaoie 23 200a; onvicaHue PO EeCCHOHANBHBIX U
JUYHOCTHBIX Ka4eCTB MPENofaBaTelis.

Tperbs yacTh TEKCTa COJIEPKUT PE30JIt0-
U0, CBA3aHHYIO C BUJIOM XapaKTePUCTUKH, e
KOMMYHHKATUBHOU NETBIO: COOMBEmMcmayem
3aHUMAEMOU OOIICHOCIIU; KOMUCCUSL PEKOMEH-
dyem ammecmogamo Mumuny T .H. na evicuiyio
K8AIUDUKAYUOHHYIO Kame2opuio; PEKBUZUTHI
«HAUMEHOBaHWME JIOJKHOCTH JIMIIA — aBTOpa JI0-
KyMEHTa» M «IOIIUCHY: npedcedamens yYuk-
nosou komuccuu bobpuxosa /[.U.; npedceoa-
menv 'OPKOMA P. Ilanunos, cexpemaps
napmopzanuzayuu M. Koean, npedceoameinb
MECTKOMA M. Ceposa; «OTTHCK Ne€4aTw» U
OTMETKY 00 O3HAKOMIICHHU. C XAPaKmepucmu-
Kol o3Haxkomaena 3eepesa O.M.

TekcT TOKYMEHTOB paccMaTpHBaeMOTO
nepuojia oTianyaer oObEKTHBHAS MOAAIBLHOCTD
PEaNTbHOCTH, TPH STOM IMOTINHEHHOE MTOJIOKEHHE
aJipecaHTa M HAIeJICHHOCTh Ha MOOYXJEHHE K
MPHHSATHIO PELICHHS aJIpecaToM 00yCIOBIUBAIOT
CHTYaTHBHYIO MOJAIIbHOCTh COOOILICHUSI M HEO-
0s3aTEIBHOTO MPEANMUCAHUS: COOMBEMCMEYem
3AHUMAEMOU OOJHCHOCMU NPU YCLOBUU YCIN-
PAHEHUsT OMMeYeHHbIX 3aMedaHull.

Ilapamempol «npocmpancmeo» u «8pemsy

[TapameTp «IIpOCTPAHCTBO» pean3yercs B
TEKCTE COOCTBEHHBIMU M HAPUIIATSIIBHBIMH UME-
HaMHU CYIICCTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAIOMIUMHU
YUpEXACHUS 00pa30BaHMs, B PEKBU3UTE «HAUME-
HOBaHUE OpraHu3anuii»: Boreoepadckuii cmpo-
UMENbHBIIL MEXHUKYM; XAPaAKMepucmuxa ym-
gepoicOenHa Ha nedazo2udeckom cogene mex-
Hukyma, npomoxon Ne 7. Ilapamerp «BpeMs»
PETPE3eHTHPOBAH PEKBU3UTOM «JIaTa COCTABIIE-
HUS JOKyMEHTa», KOTOPBIH BO BCEX TOKYMEHTaX
odopmisiics oguHakoBo: 16 mapma 1970 e.,
23 urona 1981 e.

TeKCThl PacCCMOTPEHHBIX JOKYMEHTOB CO-
OTBETCTBYIOT HOpMaM O(HUIIHaIbHO-ACIOBOIO
CTHJISI: OTMEYACTCSl UCIIOJNIB30BaHUE OTTIIATOb-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (nosblulenue d¢hpex-
MUBHOCMU; NPUBUBAHUE HABVLIKOG; Npedyn-
pedicoenue npagoHapyuleHuil), CIOXKHBIX CIOB,
00pa30BaHHBIX OT JIBYX M Oojee OCHOB (camo-
obpazoeanue; 8blCOKOKBAIUPUYUPOBAHHBIIL,
006pocogecmublil; UOCUHO-MeopemuULecKul
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YPOBeHb), TTPOU3BOIHBIX MPEJIOTOB (Ha OCHO-
BAHUU 3AKTIOYEHUST AMMECMAYUOHHOU KOMUC-
cuu), pEeUeBBIX IMTAMIIOB (paboma GuinoIHAeN-
€5l HA HU3ZKOM YPOGHE, Ulecmeosana Hao yya-
WuMUcs; Heobxo0uMo Oonee aKMueHo BKIIO-
yamuvcss 6 pabomy; OvLIU CAYyYaU ONO30AHUSA
Ha Ypoxu; HedoOpocosecmHoe omHouleHue);
0e3TMYHBIX MHOUHUTHBHBIX IPEIUIOKEHUH (HeoO-
X00UMO OOHOCUMb 3HAHUSL 00 YYAWUXCH, He-
06X00UMO OBLIO AKMUBUZUPOBAMb PaAbOMY
O.M. 3eepesoii; 060ymbieamsb Oeticmeust ObLIO
yotce Heko20a).

B TekcTax BCTpe4aroTCs SIMHMIIBI, Map-
KHPYIOINE COBETCKUI MEPHO: Oecnapmuiiiasi;
paboma ¢ KHJ; napmuitino-KoMcomonbcroe
cobpanue, nocesuennoe 111 20006wune co
OHsL pooicoenus B.U. Jlenuna;, acumamop; yue-
HUuveckull npogrom; usbpamna cexpemapem
neoazo2uyecKko20 cosemd.

Xapaxkmepucmuka 6 co8pemMeHHbII NEPUOO

[Tepuon 2015—-2020 rT. — Bpemst COBpeMeH-
HOT0 00pa30BaTebHOrO MPOIlecca, KOrna BeAyT-
Csl IOMCKY HOBBIX TEXHOJIOTUH, KOTOPHIE MOKHO
NPUMEHATHh B MENarOTrUYeCKOl NEeSITeIbHOCTH.
Buenpenue nHdopMalimoOHHO-KOMMYHHKAI[HOH-
HbIX TexHonorui (manee — UKT) oTkpriBaeT 3Ha-
YUTEJIbHBIC BO3MOXKHOCTH PacIIUpeHUs 00pa3o-
BaTEIBHBIX PaMOK IO KaXJIoMy mpenmery. Ile-
pexoa K HOBOU CHCTEMHO-IEATEIbHOCTHON 00pa-
30BaTEIILHOM IMapaiurMe CBsI3aH C MPUHITAITHATb-
HBIMHM U3MEHEHHUSIMH PaOOTHI YUUTEIIS, peau3y-
FOIIETO0 HOBBIM CTaHAApT.

PaccmorpuM mapaMeTpsl TEKCTa XapakTe-
PUCTHUKH-TIPENCTABICHUS.

Iapamempwr «adpecanm | adpecamy,
«yuxyusy

ANpEcaHT XapaKTEPUCTHKU MOXKET OBbITh
KakK eIMHIYHBIM (B 9TOM cJy4ae OH IepcoHupu-
LMPOBaHHbIN): oupexmop MOY COLLl Ne 9 Bu-
Hoxyposa HM.A., TaK U KOJUIGKTUBHBIM (B HTOM
cllydae OH HelepCOHU(PHUIIMPOBAaHHBIN ): nedaco-
euyeckuti konnekmus MAOY COOLL Ne23 zo-
pooa Tomcka.

AJpecaToM XapaKTEpUCTUKHU SBISCTCS
ouIHaNTbHAs BBIIIECTOSINIAS [T0 OTHOIICHUIO K
aJpecaHTy opraHu3aius chepbl oOpa3oBaHUs.
B TekcTe oH 0003HaueH OTACIBEHBIM PEKBH3UTOM,
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Harpumep: npedcmagumenbcmeo Munocrnasc-
K020 patioHd, HAYATbHUKY YAPAGILeHus obpa-
308anus aomunucmpayuu Coeemcko2o MyHU-
yunanvrozo pationa Cmaspononrbckozo Kpas
Haxmymosou T. I1.

B npenpiayiieM nepuoje aapecat He 000-
3Ha4YeH KaK OTAENbHBIN PEeKBU3HT, NMPEACTABICH
MMIUIMIUTHO. XapaKTEPUCTUKA B JaHHBIHI IIEpH-
07, KAK U B COBETCKOE BpEM$, BBINIOIHSAET WH-
(hOpPMAaLIMOHHYIO U MPE3CHTAMOHHYIO QYHKITUH.

Hapamempuvl «ungopmayusny, «cmpyxmypay,
«OOMUHUPYIOW AST MOOATbHOCHLb Y

XapaKTepuCTHKA pacCMaTPUBACMOTO ITePHU-
0Jla COJICPIKUT TOATBEPKICHHBIC, TOCTOBEPHBIC
CBEJICHMS O 3aciyrax Iejarora, uro, Kak ¥ B
JOKYMEHTaX MPEAbIAYIIEro Mepruoja, BhIpaxe-
HO BepOaIbHO-IIU(PPOBBIMU SIUHHUIIAMH, 0003HA-
YEHUSIMU TPOCTPAHCTBECHHO-BPEMEHHBIX JIaT:
23 nHosaopa 2008 2o00a nposena cemunapckoe
sanamue no meme: «HMcnonvzosanue UKT u
LJOP na ypoxax ucmopuuy; H.B. Brackunoti npu-
CBOEHA Nepeasl KEANUPUKAYUOHHAS KAme2opus
no ooxnxcuocmu « Yuumenvy 28.12.2012 200a,
npukasz Munucmepcmea obpazosanus Psazan-
cxoul oonacmu om 17.01.20132. Ne24-A; Ox-
cane Cepeeesre Obiu 00bs6ICHbL OA200aAD-
HOCMU 3a yuacmue 8 HaAYYHO-NpaAKmuyecko
Kongepenyuu «Bocnumanue auunocmu u npe-
nooageanue O0YX08HO-HPABCMBEHHBIX KYp-
co8...» (2011 200), 3a no02omo8Ky yuawuxcs
K MyHuyunaivHomy smany Bcepoccuiickoil
onumnuaosl wxonvHukos (2011, 2012 22.), 3a
n0020mogKy nobyoumens Koukypca «Xpanu
cebs, Ceamas Pycv!» (2013 200).

B TekcTe XapaKTepHCTUKM JTAeTCsl OILlCHKA
poh)eCCHOHATIBHBIM U JTUYHOCTHBIM KauecTBaM
yuuTens: 3a epems pabomur Hpuna Bradumu-
POBHA 3aPEKOMEH008ANA Ccebsl KaK 2paMom-
Hblll nedazoe, 061a0aruwuli 8bICOKUM YPO6-
HeM macmepcmed, CMpemMAWUNC cO8epulet-
cmeosams c80U NPoOPeccuonaIbble HABbIKU,
omeeuaem gcem mpebOBaAHUAM, NpedbAs/iae-
MbIM K yyumenio; 3Hanue npedmema. OleHKa,
KakK MpaBUIIO, TONBKO MOJIOKUTEIbHAS, U BhIpa-
JKEHa OHA B TEKCTE KIIMIIUPOBAHHBIMH BBIpaXKe-
HUSIMH, YTO TOBOPUT O (JOpMalIM3aIluU TEKCTa U
«yracanum» HHPOPMATUBHON (QYHKIINH.

[IpesenTaronHas GyHKINsSA, HAOOOPOT, aK-
Tyalu3upyercs. B TokyMeHTe SKCILTUIMpOBaHa
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MOJIOXKHUTEIbHAS OLICHKA MPO(EeCCHOHABLHBIX Ka-
YECTB YUUTEINSL: UZYUdem U aHATUZUPYem Onblm
Koes; 001a0aem aHATUMUYECKUM MblULTeHU-
eM, npumensem 6 pabome co8pemMeHHble ne-
dazozcuyeckue mexHonro2uu HpoOyKmueHoz2o,
ouggepenyuposanno2o obyuenus; peaiusa-
yus paseusaiouieco oOyuenus; eiadeem me-
MOOUKOU CUCMEMHO20 aHAIU3a ypoKa, Mme-
moouxou ouggepenyupo8anHHo2o u UHOUBU-
0yanbrHo2o 00yuenus, HAGIKAMU TUYHOCHO-
OPUEHMUPOBAHHO20 U O0esIMENbHOCHMHO20 NOO-
xo0a 6 obyyenuu; €ero TUIHOCTHBIX KA4ECTB:
yuumenb nNoib3yemcs asmopumemom U yeaice-
Huem Kollee no pabome, pooumeneil; onvim-
Hblll, mpebosamenvbHulli nedazoe; He3aypso-
Hasl, MEOPUECKasl, IHEPSUUHAS TUYHOCID, UMe-
owas nedazo2uyeckuil U OpeaHu3amopcKull
MALAHmM, 4YMKas U eHUMAMENbHAS 60 83AU-
Moomuowenuax ¢ konreeamu. Hemocrarku
HE OTMEUAaIOTCH.

B cTpykType XapaKTepHUCTHKH 3TOrO Iie-
pHOZia MOXKHO BBIACIUTh TPH KOMIIO3UI[HOHHO-
coliepKaTeNbHbBIC YaCTH.

[lepBas yacTh BKIIFOYAET PEKBU3UTHI «HAU-
MEHOBaHHE OPraHU3aLUN», «KMECTO COCTABICHHUS
WM U3[aHUs TOKyMEHTa». Mynuyunanvhoe 00-
weobpazosamenvroe yupecoenue «borvuie-
Ioooseuenckas wxona» Munociageckozo paii-
OHA; MYHUYUNAIbHOE 00pa3osameibHoe yu-
pedcoenue cpednell obweobpazosamenn-
HoU wiKo1bl Ne9; «<HauMEHOBaHHUE BUA IOKYMCH-
Tay: Xapaxmepucmuxa Henamoegoti Barenmu-
Hbol Muxatinogusi, yuumens HA4aibHbIX K1AcC-
C08; Xapaxmepucmuxa-npeocmasienue npe-
nodagamesi pycckoeo si3vlkd U Iumepamypbl
Kocmunoti Tamovsner Anexceegnvl.

Bropas yacTh BKJIIOYAET aHKETHBIC JaH-
Heie (OMO negarora, Tox pokICHUS, HAITMOHATb-
HOCTb, 00pa30BaHue, T0JHKHOCTD, CTaX paboThI):
Brackuna H.B, yuumenv mamemamuxu u ¢u-
suxu, Bpoexuna I'A., yuumens ucmopuu u 2eo-
epaguu, Ilempiox Onvea Heanosna, yuumens
HAuanbHuIX Kiaccos, booposa U.B., yuumens
pycckoeo sa3vlka u aumepamypol;, 1965 200a
podicoenuss, gvicuiee 00pazosanue, Cmalic
25 nem; 11 mas 1982 200a poowcoenus, odbuuii
neoazoauueckuil cmasic 7 aem; cmaxc 38 nem,
3JIECh YK€ COACPKHUTCS OIUCaHKE TPOdecCHoHab-
HBIX U JIMYHOCTHBIX KA4eCTB YUUTEIIS.

Tperbst 4acTh COACPIKUT BBIBOJ — PEKO-
MEHIAIMIO / IPEACTaBICHHE, CBA3aHHBIC C KOM-
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MYHHUKAaTHBHOM IEJIbI0 XapaKTEPUCTUKH: AOMU-
Hucmpayus pexomenoyem Kocmuny T.A. x
ammecmayuy Ha GbICUYIO KBATUDUKAYUOH-
Hyto kamezopuio, oupexmop H.B. Banauios;
PeKomendyemcsa K ammecmayuu Ha nepeyio
Keanu@puKkayuoHuyw Kamezopuio, oupexmop
cpedneli 06U e0bpazoeamenbHol WKOIbL NPU
sotickogol yacmu 2393 2.1, Atipanemsn.

B aT0ii yacTu conepkaTcsi pEKBU3UTHI «OT-
MeTKa 00 03HAKOMJICHHH» U IIOAIUCH»: C Xd-
paxmepucmukou osHaxomaena Cepeeesa JI.H.,
c npedcmasgnenuem o3HaKoMieHa Bracku-
Ha H.B., ¢ npedocmasieHuem 03HAKOMAEHA
O.U. Ilempiox; oupekmop MOY COLL Ne 9 Bu-
Hokypoea H.A., oupexmop MOY «COL Ne 8
c. ITopvkaa banka» JI.H. benoycosa. JlokymeH-
ThI 3aBEPSIOTCS TICUAThIO OpraHU3aI[|H.

B nokymMeHTax paccMaTpHBAEeMOro IepH-
oJ1a IOMUHUPYET 00BEKTUBHAS MOIAIbHOCTh Pe-
AIBHOCTH ¥ CUTyaTUBHAs MOJAIIbHOCTH COOOIIIe-
HUS U HE00s3aTENBHOIO MPEATUCAHUS: AOMUHU-
cmpayus 3yboso-llonanckoeo nedazozuyecko-
20 Kkonnedxca pexomenoyem Kocmumy Tamoes-
Hy Anekceegny kK ammecmayuu Ha 8blCULYIO
K8ANUDUKAYUOHHYIO KAEe20PUTO.

Iapamempol «npocmpancmeo» u «8pemsy

[TapaMeTp «IpOCTPAHCTBO» peaTu3yeTcs
MMEHAMHU COOCTBEHHBIMHM W HapHUIIATCIIbHBIMHU,
0003HAYaAIONMMHA HAUMCHOBAHUS YUPSIKICHUIM
00pa3oBaHUs B PEKBU3UTE KHAMEHOBAHUE Opra-
Hu3auumw»: Munocnasckas, I opusaykas, llonun-
CKas OCHOBHAs 0b6ueobpazosamenbHas WKo-
aa, CpeoHsas obweobpaszoeamenvras WKoLd
Ne I umenu I1.U. Omenvuenxo Jlecozagoocko-
20 20pOOCKO20 OKpy2d; a TaKKe TOIIOHUMAaMHU B
PEKBU3UTE IOIMNKUCHY. HAYAAbHUK YNPAGIEHUS
obpazosanusn aomunucmpayuu Coeemckoco
MyHuyunanvrHozo pauvona Cmaspononbcko2o
kpas Ilaxmymosa T. II.

[Tapamerp «BpeMs» perpe3cHTUPOBAH PEK-
BH3UTOM «JIaTa JIOKYMEHTa», KOTOPbI 0(opM-
nsercs yxe enuHoobpasuo: 10.03.2018 2.,
18.04.2020 o.

TeKkcT TOKYMEHTOB TaHHOTO IEPHOIa CO-
OTBETCTBYET HOpMaM OQHIIHATLHO-IEIOBOTO
CTHJIS: MCIOJB3YIOTCS OTIJIArOJIbHBIC CYIIle-
CTBUTECIbHBIC (npunsmue peuteruil; gopmu-
po8aHue HABIKOG; cmpemieHue K Npossie-
HUIO Memoou4ecKko2o mMacmepcmea), CIox-
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HBIE clioBa (camoopeanuzayus;, 006posicena-
menvHblll; UHGOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAMUB-
Hble MEexXHOA02UU), PeUeBble MITAMIBI (COOm-
semcmeyem mpebo8aHUAM; BONPOC OCBe-
WeH; MOJCHO O3HAKOMUMbBCS ¢ ee pa3pabom-
Kamu), 6e3TMIHbIe NHPUHUTUBHBIE TIPEJI0Ke-
HUS (Heobxooumo 6vli0 pacnpedeiums 3a-
OaHUSL MeHCOY YUEHUKAMU, HYIHCHO OBbLIO YUu-
muvleams 0COOEHHOCMU NAMAMU U Mblude-
Hus Oemeil).

B TekcTe npencTaBieHbl HOMUHAIIMY, OTPa-
JKarOIIME HOBBIA YPOBEHb CHCTEMbI 00pa30BaHMSL:
OUNIOM 3a OP2AHU3AYUIO CBEPXRPOZPAMMHO
00uepoccuiickoil nPeOMemHoll OTUMRUAOBL
Onumnyc; npucyszcoeHa UMEeHHAsA CHUNEHOUA
Iagvl aomunucmpayuu; 61a200apHocmy 3a
yuacmue 8 npogepKe 6CePOCCUCKUX NPOBepoy-
HbIX padom, 6 HAYUHO-NPAKMUYECKOU KOHe-
penyuu; 3QpGexmusHoe UCnoIb308anue 300po-
ebecoepezaromux mexHoaozuil, oughgpepenyu-
POGAHHO020 00yUeHUA; 61adeem RPEOMemHOo-
MemoOU4ecKoil, nCUX0N020-ne0aA20ZUYecKoll U
UKT xomnemenyuamu.

3akjaoyenue

Takum 00pa3oM, COBOKYITHOCTh JKaHPO-
BBIX MapaMeTpoB, OCOOCHHOCTH HX PEYCBOTO
BBIpAKCHUS MTO3BOJISIOT pacCMaTPUBATh Xapak-
TEPUCTUKY KaK COIMAJIBHO ACTCPMHUHUPOBAaH-
HBIH BUJ TOKYMEHTA, BBIIIOJHSIOIEIO HHPOP-
MAaI[MOHHYI0O U MPE3CHTAIIMOHHYIO (YHKIUH.
N3ydyeHue 1OKyMEHTOB Pa3HbIX NEPUOAOB I10-
3BOJIMJIO BBISIBUTH U3MCHCHHUA XapaKTepa IIc-
penaBaeMoi TOKYMEHTOM HH(POPMAIINH, CTPYK-
TYpbl U JOMUHUPYIOLIEH MOJAIBHOCTH TEKCTA,
oopmiieHHsT TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
KOOP/IMHAT, TIPOIEMOHCTPUPOBATh IKCTPATUHIBU-
CTUYECKYI0 OOYCIIOBIICHHOCTb PEYeBOil opra-
HU3ALUU TOKYMEHTHOTO TEKCTa, 3aKOHOMEPHO-
cTi (OPMHPOBAHUS KAHPA XapaKTEPUCTUKH,
onpeaciasaieMbl€ COUUAJIbBHBIMU U JIMHTBUCTHU-
YecKUMHU (haKTOpaMH.
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Abstract. The article deals with the problem of native speakers understanding of the latest borrowings actively
introduced into speech practice by mass media. The authors describe the reasons for the spread of borrowings, and pay
special attention to the pragmatic, as well as social-and-psychological factors that affect this process. Based on the
results of the pilot experiment conducted by the authors, it was found out that the majority of respondents, who are
native speakers of the Russian language, either do not understand the meaning of anglicisms that are frequent in the
modern media or only approximately interpret it, which allows the authors to speak about the agnonymy of this vocabulary.
The analysis of modern media texts was aimed at selecting borrowed vocabulary for its further inclusion in the questionnaire,
followed by a pilot experiment, which focused on interpretation of the meanings of the latest anglicisms used in the media.
The accuracy of recipients comprehension of foreign words meaning used in the media varies depending on their age,
occupation, and interests. Thus, news addressed to mass audience should not contain anglicisms so as to prevent
communicative failures. The authors describe the communicative risks associated with misinterpretation of information
presented in the media, and outline ways to overcome the negative impact of borrowings associated with it.
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YHOTPEBJEHUE 3AMMCTBOBAHU B COBPEMEHHBIX CMHU:
KOMMYHUKATUBHBIE PUCKHU

EBrenuns BsauecaaBoBna I'yiaseBa
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Y TOCynapcTBeHHOM ciyk0ObI ipu [Ipesunente PO, r. Bonrorpan, Poccus

Mapus BanepbeBHa [leHuceHKoO

Bonrorpaackuit MHCTUTYT ynpaBiieHus — Guirain Poccuiickoli akaaeMuy HapOIHOTO X03HCTBa
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E.B. I'vnaesa, M.B. Jlenucenxo, Y. C. Hukxumuna. YnorpeOieHre 3auMCTBOBaHUH B coBpeMeHHBIX CMU

Hpuna Cepreesna Hukutuna

Bonrorpaackuit HHCTUTYT ynpaBiieHus — puirain Poccuiickoli akaaeMun HapOIHOTO X03HCTBa
Y TOCynapcTBeHHOM ciyk0ObI ipu [Ipesunente PO, r. Bonrorpan, Poccus

Annotanusi. CtaThs HOCBAIIEHA NPOOJieMe TOHUMaHHUS HOCUTEIISIMU S13bIKa HOBEHILINX 3aUM CTBOBaHHIA, aK-
TUBHO BHEJIPSIEMBIX B PEUEBYIO NPAKTHKY CpeICcTBaMu MaccoBod MH(popMmanuu. OXxapakTepu30BaHbl IPUYHHBI
pacrpocTpaHeHus 3aMMCTBOBaH A, 0c000e BHUMaHHE YIEeJICHO NParMaTH4eCKUM U COLUATbHO-TICUXOIOTHYECKUM
(bakTOpaM, BIHSIONIMM Ha 3TOT Iponecc. Ha ocHOBE pe3y/bTaToB MPOBEAESHHOTO aBTOPAMU HJIOTHOTO SKCIIEPH-
MEHTa YCTaHOBJICHO, YTO 3HAYEHUE aHIIIUIM3MOB, YaCTOTHBIX B cOBpeMeHHbIX CMU, GONBbIIMHCTBO peCIOHICH-
TOB — HOCUTEJIEH PYCCKOTO S3bIKA MO0 HE MOHUMAIOT, JIM0O MHTEPIPETUPYIOT MIPUOIU3UTENLHO, YTO MO3BOJISET
TOBOPUTH 00 arHOHUMHUYHOCTH 3T0M Jiekcuku. E.B. ['ynsieBoii pazpaboraHa KOHIIEIIUS UCCIISIOBaHNUS, 0XapaKTepH-
30BaH €ro TePMUHOJIOTHYECKHUH anmapat, 00001e bl pe3ynbsraThl okcriepumenta. M. B. Makaposoii u U.C. Hukuru-
HOHM OCYIIECTBJICHBI aHaJIH3 TEKCTOB COBPEMEHHBIX CPEICTB MACCOBOM MH(OpMAIMU U OTOOp 3aMMCTBOBaHHOMN
JIEKCUKH JJI COCTABJIEHUS aHKETHI, IIPOBEIEH MUIOTHBIA 3KCIIEPUMEHT, OPUEHTUPOBAHHBIA Ha MHTEPIPETALIUIO
3HA4YE€HUI HOBEUIINX aHIJIUI[U3MOB, HCII0ONb30BaHHBIX B CMI. ABTOpamu onpeeneHbl KOMMYHUKAaTUBHbIE PUCKH,
CBsI3aHHBIE C MHTEpIIpeTanyei nHdopmanum, TpaHcaupyemoit B CMI, HaMeueHbI Ty TH IPeoI0NeH s HETaTUBHOTO
BIIMSIHUSA 3aMMCTBOBAHUHN U MTPEIYNPEXKICHN S KOMMYHUKATUBHBIX HEyau.

KaroueBsble ciioBa: 3aMMCTBOBaHUE, KOMMYHUKATHBHBIH PUCK, [I00ATBHBIN aHITTMACKHINA, aHTTIMIIU3M, SI3BIK
CMMU, arauoHuM.

HutupoBanue. ['ynsepa E. B., [lenucenko M. B., Hukutuna U. C. YorpeGienre 3auMCTBOBAHHUIA B COBPEMCH-
Heix CMU: xomMmyHuKaTuBHBIE pucku // BectHuk Bonrorpaackoro rocynapctBenHoro yHusepcureta. Cepus 2,
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BBenenue

XapaKTepHOI YepTOi COBPEMEHHOM SI3bIKO-
BOIl CUTyallu MOXHO Ha3BaTh POCT KOMMYECTBA
3aMMCTBOBAaHUH U UX HHTEHCUBHOE ITPOHNKHOBC-
HUE BO Bce cpepbl KOMMYHHUKAIHU. Y 3TOTO €CTh
00BEKTUBHBIE MIPpUYUHBI: U3BECTHO, YTO aKTUBU-
3anus 3aMMCTBOBAaHU A JICKCUKHU U3 APYTUX A3bI-
KOB HaOIIOmaeTcss B Mepuojbsl OypHBIX COITH-
AJIBHBIX, DKOHOMHUYCCKUX U ITOTUTUYCCKHUX U3MC-
HEHHi B 0OIIeCTBe, CBs3aHA C MOSBICHUEM HO-
BbIX peajml‘/i 1 HEN30Ee)KHBIM B3aUMOIIPOHUKHOBE-
HUEM KyabsTyp. OOpaTHO# CTOPOHON 3TOro Mpo-
Lecca CTaHOBUTCS HapyILIEHUE IOHATHIHON TOY-
HOCTHU, HCTIOHMMaHHNE€ UJIN HCKAXXKECHHOC BOCIIpUA-
THE MHPOPMAIIUH B ITpoIiecce OOIIEH U, a TaKKe
CHIDKEHHUE OOIIEro YpOBHSI SI3bIKOBOM KYJIBTYPHI
HOCHTEIICH SA3BIKA-pCIUIINCHTA.

AxTuBHOE IIPOHMKHOBCHUEC aHTJIMIIN3MOB B
JIEKCUKOH HOCHUTEJISI PYCCKOTO SI3bIKa TIPOUCXOIUT,
HECOMHEHHO, IPU YYaCTUU CPEACTB MAaCCOBOM MH-
(opmarum, KOTopble, OTBEYAast BBI30BaM COBPEMEH-
HOro 00IIIECTBA, UCITONB3YIOT 3aMMCTBOBAHUS, 3a-
YacCTyro JICKCUYCCKU M30LITOYHBIE WX K€ HEIO-
HSTHBIC OOJNBIIEH YacTH HACENEeHUs. DTO HEen3s-
0EXKHO BE€ACT K KOMMYHHUKATHBHBIM HEyJadaMm,
koropele B.JI. UepHsk onpenenuiia KaKk «HEOCy-
LIECTBICHUE WITH HEIOTHOE OCYIIECTBIEHHE KOM-
MYHUKaTHBHBIX HAMEPEHHI TOBOPSIIEro (TIOIHOE

WJIM YaCTUYHOE HEMIOHNMAaHNE), HeKeNaTeTbHbII
AMOIMOHANBHBIN 3 dex [Yepsk, 2005, c. 96].
C noHsITHEM KOMMYHUKATHBHBIX HEya4 CBSI3aHO
MOHATHE KOMMYHHUKAaTUBHBIX PHICKOB, TO €CTh 0CO-
OEHHOCTEH pedr, «KOTOphle MOTYT BBI3BaTh He-
JIOMIOHMMAHHKE B TIpoIiecce OOIIECHUS, CTaTh MIPH-
yrHOU KoH(IHKTa. [10100HBIC PUCKH BO3HUKAIOT
B IIpollecce KOMMYHHUKAIIMK CPEIH MPOYEro Kak
W3-3a 3aMMCTBOBAHHBIX SI3BIKOBBIX SIBJICHHI B JIPY-
T'He S3bIKH, TaK W 110 MPUYHHE U3MECHEHUH B ca-
MoM si3bike» [['ynsesa, 2018, c. 146].

Lenpio mpennpuHATOro0 HaMU HCCIIEIOBa-
HUS CTaJI0 ONMCaHNE KOMMYHHKATUBHBIX PHUCKOB,
a UMEHHO: TIOJTHOE UJTH YaCTUYHOE HETOHUMaHUE
cMBICIIa HH(OPMAIIMOHHOT'0 COOOIIICHHS, €ro He-
MpaBUJIbHAsl MUHTEPIPETALNS, CEMaHTUYECKAsT
«IyCTOTa» TEKCTa JUISl YUTAIOLIET0 U CIyIIalo-
Iero, BO3HHKAIONIAS MPH HEOMpaBJaHHOM HC-
MOJIB30BAaHUM AHIVIOSA3BIYHOM 3aMMCTBOBAaHHOM
JIEKCUKU B coBpeMeHHBbIX CMI, a Taxxke orpe-
JiefieHuEe CTENeHH OCBOCHHOCTH M MOHUMAaHMUS
HanOojee pacpOoCTPaHEHHBIX AHTIOS3BIYHBIX
TEPMHUHOB U JIEKCEM COBPEMEHHBIMH HOCHUTEISI-
MU PYCCKOTO SI3BIKA.

Martepuana u MeTOabI

[IpoGnema BIUSHYS 3aMMCTBOBAHUHN HA CO-
BpPEMEHHBII PyCcCKUil S3bIK HAXOmUTCs B (hokyce
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BHHMaHUS UCCIeIoBaTeNeil Ha MPOTSHKEHUH ABYX
MOCJIEHUX JECATUIIETU U HE TEpSAET CBOEU aK-
TyaJIbHOCTH. B ycloBHsIX TII00aTU3aIIUH, TIOCTOSTH-
HOT'0 B3aMOIIPOHUKHOBEHHSI KYJIBTYp U UCIIONbB30-
BaHUS aHIJIMHCKOTO s3bIKa B KAa4€CTBE CPEICTBA
MEXTyHapOHOTO OOIIEHNS TAKOE BIUSHHUE CTAaHO-
BUTCSl Bce OoJiee 3aMETHBIM B CHITY paclIdpeHust
cep mpuMeHeHus crieAILHON HHOS3BITHOM Tep-
MHUHOJIOTHH M3 00/TaCTH SKOHOMUKH, TTOTUTUKH, (HH-
HAHCOBOM e TeNbHOCTH. MHOTHe 3aMMCTBOBAHHS,
OTHOCSIIHECS K IMOCTICTHUM JIeCITHUICTUSIM XX B.,
W3MEHWIN CBOW (PYHKIIMOHANBHBIH CTaTycC, CTaB
HEOThEMJIEMOM YacThIO Te3aypyca 0Opa30BaHHO-
TO HOCHUTEINSI PyCCKOTO s3bIKa. B TO ke Bpems
HOBe#Ine 3anMcTBoBaHms Hadana X XI B. (0Komo
30 ThIc. 3a mocnenHue 15 JIeT) cOCTaBISIOT
O0BEKT pa3BEpPHYBIIUXCS HAYYHBIX JHCKYCCHH,
3a4acTyl0 BOCIIPUHUMAIOTCSI HOCUTEISIMH SI3bIKa
KaK «MHOPOJHBIE IJIEMEHTHI», OKa3bIBAIOLIHE He-
TaTUBHOE BIMSHKE HAa PYCCKYIO PEUEBYIO KYIbTY-
py [Kozbipes, Yepnsk, 2007, c. 54]. B.J. Kapa-
CHK OTMEYAEeT, 4TO 33 aKTHUBHBIM IPOLIECCOM 3a-
MMCTBOBAaHHS JIEKCUKH IPYTOro A3bIKa BCeraa
CTOUT «BHEIPEHUE B UHYIO KYJIBTYpYy KOHIIENTa —
MEHTAJIBHOTO 00pa30BaHMs, OIMHUPAIOIIETOCS Ha
MHOT'OCJIOMHBIN KyJIBTYPHBIN OIIBIT, CKOHLEHTPUPO-
BaHHBII B UHAVBUAYAIbHOM U KOJUIEKTUBHOM SI13bI-
KoBOM co3Hanum» [Kapacuk, 2002, c. 177]. Hc-
cienys npupoay 3aumcrsoBanwid, JI.I1. Kpsicuu
OTpeneNsieT UX KaK «eIUHHUIbI 9yXKOro sA3bIKa,
BOILIEIINE B JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKYIO CHUCTEMY
si3pIKa-perunuentay [Kpsicun, 2004, c. 24], B o1-
JIUYHE OT DK30THUECKON JIEKCUKH U HMHOS3BIYHBIX
BKpanJjeHui, KOTopble, IO MHEHHUIO yYEHOTO,
HE MIPUHAJISKAT CHCTEME HCIIONIB3YIOMIEr0 UX
S3bIKa, HEe (DYHKIIHOHHPYIOT B HEM B KadecTBe
Ooree I MeHee IPOYHO CBS3aHHBIX C JIEKCHYeC-
KHUM U TPaMMaTHYE€CKHM CTPOEM 3TOro S3bIKa
equuul [Kpeicun, 2004, c. 19].

K ocHOBHBIM MpHUYMHAM, IO KOTOPBIM HO-
CHUTENIH PYCCKOTO SI3bIKa OTAAIOT MPEANOYTEHUE
AQHTITUIM3MaM B pa3HbIX chepax KOMMYHHKAIIUH,
JIUHTBUCTHI OTHOCST TPEXJe BCEro IMparMaTu-
YeCKHe YCTAaHOBKU TOBOPSIIEro M MUIIYIIETO.
[To MHeHuIO HcchenoBaTeneli, Hanboee Ku3He-
CIIOCOOHBI T€ 3aMMCTBOBaHUsI, KOTOPBIE CIIOCO0-
CTBYIOT PKOHOMHUH S3BIKOBBIX cpeAcTB. Hampu-
mep, H.C. I'yropoBa numier: «Eciau oqHO c1oBO
aymcopcune (37ech U Jajee B IIUTaTe KypCHUB
Hall — Aem.) 3aMeHseT 1enyto Gpasy “svinoi-
HeHue 6cex UmU Yacmu QYHKyuil no ynpaeie-
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HUIO opeanuzayuel CMmopoHHUMU CHeYudaiu-
cmamu’”’, TO OHO BIIOJHE >KM3HECIIOCOOHO. ITO
OTHOCHUTCS HE TOIBKO K TEpPMHUHAM THNA ppan-
yaii3uHe, HO M K OOBIICHHBIM CIIOBaM THUIIA peli-
muHe, epuH-Kapo, U naxe cynepmapkem. Taxum
00pa3oM, HanboJiee OpaBIaHHbI 3aUMCTBOBAHUS,
KOTOpPBIE 3aMONHAIOT MParMaTHuYecKue JTaKyHbD)
[['yropoBa, 2015, c. 102]. B.A. Ko3sipes u
B.JI. YepHsik Takke OTMEYAIOT, YTO «OIHOW U3
MPUYMH MHOTOYHCIICHHBIX 3aMMCTBOBAHHH SIBJIS-
ercs TeHJICHITUS K aHAIUTHU3MY — 3aMEHE CIIOBO-
COYETaHHUs OJHUM CJIOBOM, TaKUM 00pa3oM pe-
aJM3yeTCs 3aKOH SI3BIKOBOW SKOHOMUH: CAMMUIM —
“BcTpeua, eperoBOpkI I1aB TOCyAapCTB, IPaBU-
TENBCTB”, npatmmaim — “Iydiiee BpeMs Ha
TENCBUICHUU ", alleKmopan — “Kpyr n30uparterei,
TOIIOCYIOIINX 32 KaKylo-HUOYIb KaHAUATYPY WU
3a MOJUTHYECKYIO MApTHIO Ha MMapJIaMEeHTCKHX,
MPE3UICHTCKIX W MYHHUIIMIATBHBIX BBIOOpAxX’»
[Koszripes, Uepnsik, 2007, ¢. 55].

B HayuHoI1 nuTepaType oxapaKTepru30BaHbl
W JIpYTHE IMHTBUCTHYECKUE IPHYUHBI 3aUMCTBO-
Banuii. JL.II. Kpeicun, kpome cTpemienus K 3ko-
HOMHU SI3BIKOBBIX CPENICTB, 3aMEHE OJHOUJICH-
HBIM KOMITOHEHTOM MHOTOWJICHHBIX, BBIJIEIISCT
TaKKe CTPEMIICHUE K YCTPaHEHHIO MHOTO3HA4-
HOCTH UCKOHHO PYCCKOTO CJIOBA, K U3MEHEHUIO €ro
CEMaHTHYECKON CTPYKTYPHI; IOTPEOHOCTH B MPO-
SICHEHHH U JICTAIN3AIIH OIIPENIETICHHOTO SIBIICHUS
WJTY TIOHSITHS, B Pa3TPaHUYCHUN HEKOTOPBIX CMBIC-
JIOBBIX OTTEHKOB (Cp. ayoum — nposepKa);
cTpeMIiieHuE K (POPMHPOBAHUIO CTPYKTYPHO aHa-
noruasbIx cioB [Kpsicun, 2004, c. 201].

HmeHHO mparMaTHYecKHe YCTaHOBKH Jie-
Kart, 10 MHEGHHIO JINHTBUCTOB, B OCHOBE IITUPOKO-
T'0 HCTIOJIh30BaHUs 3auMcTBOBaHU B CMU: «ak-
THBHOE TOTIOJIHEHHE TEPMHUHOJCKCUKH 32 CUET
AQHTJIMIIU3MOB CBSI3aHO C HEOOXOMMOCTBIO TTO/I-
BEJICHUSI TOMIUTHYECKUX U SKOHOMUYECKHX HOMHU-
HAIUH 1MOJ eMHbBIE O0IEMUPOBBIE CTAHAAPTHI.
HoBoe nHosi3pI4HOE CII0BO BCera parmMaTudec-
KA OTMEYEHO, TTOCKOJIBKY B KOMIUIEKCE MTPHYNH
3aMMCTBOBAHUS, TOMHUMO KOTHHTHUBHBIX (DaKTo-
POB, OOJBIIYIO POIIb UI'PAIOT TPArMaTHYECKHE
crumyiisl. [1o Mepe KoHBeHIIaTH3aIuK HEeOIOTu3-
Ma WHOSI3BIYHOTO TTPOMCXOKJICHUST TIPOUCXOIUT
MIOCTOsIHHOE TIepepaciipefiefieHie mparmMaTuyec-
KHX KOMIIOHEHTOB €ro cofep>xanus» [ Kutanuna,
2005, c. 32]; «TUMIUYHBIM NPUMEPOM YBEIHYE-
HUS KOJIA SIBJISIETCSl 3aMMCTBOBAHNE MHOSI3BIYHBIX
CIIOB JUIS TIepeauyl TOHATHI, KOTOpbIe Oe3 UHO-
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SI3BIYHOTO CJIOBA MOKHO 0003HAYUTH TOIHKO OITH-
caTenbHO. IMEHHO ATOT MyTh pa3pericHus aH-
THHOMHH KOJIa U TEKCTa OKa3bIBaeTCs mpeodia-
natormuM B Hadane X XI B.» [Kuranuna, boxxun-
ckas, 2009, c. 239].

Kpome TuHTBHCTHYECKUX TPUYHUH UCCIIEI0-
BaTEIsIMUA OTMEYAIOTCS M COITUAIbHO-TICUXOJIO-
THYECKUE NPUYMHBI 3aMMCTBOBaHM. B nonnma-
HUUW HOCUTEJEH S3bIKa MHOCTPAHHBIC CIIOBA B peUr
3By4ar OoJiee IMPECTHIKHO U BOCIPUHUMAIOTCS
KaK YacTh DJIMTApPHOU KyTbTyphl. «OIHH U3 HC-
TOYHUKOB TPUBIICKATEIIFHOCTH WHOCTPAHHOTO
cnoBa, — cuuraer 1. T. Berpesa, — 3k30THUHOCTH
¢dopmel. KynerypHO oTmaneHHoe, “uyxoe” JUist
MOJHOI0 00bEKTa BCEr/ia MO3UTUBHO OKPAIIICHO.
OTa ynaneHHOCTh KaK Obl KOMIIEHCUPYET BpeMeH-
HYI0 011130CTh. [103TOMY B KOPITYCE MOJIHBIX CIIOB
MIPENICTaBICHBl TIPEUMYIIICCTBEHHO HOBBIC 3aMM-
CTBOBAaHHEIE CIIOBA, KOTOPHIC B COCMUHCHUU C
CYOBEKTHBHBIM OLIYIIICHUEM HOBU3HBI ITPUIAIOT
CJIOBY ACTETUYECKYIO MONATBHOCTH HEOOBIIHOC-
TH cioBa» [Berpesa, 2006, c. 116—-117].

[Ipuctpactue Kk 3aUMCTBOBAHUSM, SIBJISIO-
Ieecst OHON U3 OTJIMYUTEIBHBIX YEPT «IOITY00-
Pa30BaHHOIO BIIAJICHHS SI36IKOM, COSTUHEHHOTO C
TJIOXHMM BJIAJICHUEM MBICITBIO M JIOTHKOI [Armpe-
csH, 1992, c. 51], 9acTto coenuHsETCs B COBpE-
MEHHOH pe4yM C HEMMOHMMAaHHUEM 3alMCTBOBaHUM
TIPY BOCTIPHSITUHN Y KBAa3U3HAHUEM — ITPH TIOPOXKJIC-
Huu [Kossipes, Yepnsik, 2007, c. 54].

HNmenHO conmanbHO-TICUXOIOTHUYECKUMU
MPUYMHAMH YUCHbIC O0BSCHAIOT MHOTHUE KOMMY-
HUKATHUBHBIC HEYAAYH ITPH UCTIOIH30BAHUH 3aM-
CTBOBAHUM B pEUU.

JIMHrBUCTIYECKHE UCCIISIOBAHUS TTOCIICTHIX
JECATUIICTUHN TOATBEPKIAIOT CIOKUBIIYIOCS B
COBPEMEHHOM OOIIIECTBE TCHICHIIMIO K HEOCO3HAH-
HOMY HCIIOJIb30BAHUIO HOBBIX HHOSI3BITHBIX CIIOB
KaK CPEIHECTATUCTHUECKUMH HOCUTEISIMH SI3BI-
Ka, Tak 1 npeacrasutensmu CMMU, koropsle 3a-
4acTyl0 HE MOHUMAIOT 3HAYCHHUs yIoTpeOiisie-
MBIX 3aMMCTBOBAHU MIIM HEBEPHO UX MHTEPIIPE-
THPYIOT. B pe3ynbrare HEOCO3HAHHOTO BKITIOUE-
HUS MHOS3BIYHBIX CJIOB B TEKCT MH(GOPMAI[HOH-
HOT'O COOOIICHNUST HeM30e)KHO BO3HUKAET CeMaH-
TUYECKas «IIIyX0Ta», MOCKOJIBKY MaTepHal, Co-
JIEpKAIUNA HEM3BECTHYIO TSI YUTAIOIIETO WIIN
CITIIAIONIETO JIEKCUKY, OCTACTCS HEMOHATHIM U
nycteiM. OcoOeHHO sIpKO ATO HabmomaeTcst Ha
MIpUMepe HOBBIX 3aMMCTBOBAaHUM, KOTOPHIC C€IIIE
He 3a(pMKCHPOBAHBI B CIIOBAPSIX UM CIIPABOYHHU-

E.B. I'vnaesa, M.B. Jlenucenxo, Y. C. Hukxumuna. YnorpeOieHre 3auMCTBOBaHUH B coBpeMeHHBIX CMU

Kax, HO PEryJasipHO BOCIIPOU3BOISITCS B TEKCTAxX
CMMU u pa3roBopHO# pedr, OCTaBasiCh HEOCO3-
HaHHBIMH [[ paynuna u np., 1995, c. 80].

HeusBectHble MM HEJOCTATOYHO MOHSAT-
HbIE, HEYETKO OCO3HABAEMbI€ HOCUTEISIMU S3bI-
Ka JIGKCUYeCKHE eIUHHIIBI MOIYYHIH B UCCIIe-
noBanusax B.B. MopkoBkuna u A.B. MopkoB-
KMHOM HaMEHOBaHHE «arHOHUM» [ MOPKOBKUH,
MopxkoskuHa, 1997, c. 23]. U3yuenue arHoHU-
MOB TTO3BOJISICT MPOAHAIN3UPOBATH TITYOMHHBIE
pEYEeMBICIIUTENbHBIE MTPOIECCHI, BBIIBUTH CIIO-
coOBI PUKCAIIMY HOBBIX 3HAUCHUH CJIOB B CO3HA-
HUUW HOCHUTEIECH SI3bIKa, YCTAHOBUTH, KAKHM 00-
Pa3oM IPOUCXOTUT CBAZBIBAHUE TPEX KOMITIOHEH-
TOB (3HaK, 3HaYCHHE, IEHOTAT) B €ANHYIO CTPYK-
Typy. ABTOpHI TepMUHA MPEIAraloT CUUTaTh
ATHOHUMHUYHOM JIEKCUYECKON eMUHUIICH (CII0BO
WJTU OTZENbHOE €ro 3Ha4eHHE) Ty, OTHOCUTEIb-
HO KOTOPOW HOCHUTENb SI3bIKa MOXKET CKa3aTh:
1) «coBepIIeHHO HE 3HAK0, YTO 3HAYUT CJIIOBOY;
2) «<MMEI0 TPENCTABICHUE TOIBKO O TOM, YTO
CJIOBO 00O3Ha4YaeT HEYTO, OTHOCAIIEECs K OIl-
peIeneHHOM BeCchMa IMPOKOi ceper; 3) «3Haro,
YTO CJIOBO 00O3HAYaeT HEYTO, OTHOCAIIEECS K
OIpeIeNICHHOMY KJIacCy MPEIMETOB, HO HE 3HAIO,
YeM WMEHYEeMbIN IpeaMeT OTJIMYaeTcs OT JIpy-
TUX MIPEIMETOB JAHHOTO Ki1accay; 4) «3Har0, 94TO
cJI0BO 0003HAYaET OMpPECICHHBIN MPeaIMET, HO
He 3HaI0 KOHKPETHBIX OCOOEHHOCTEH 3TOro
npeaMera, Croco0OB €ro MCIONBb30BAHUS WITH
(GYHKIMOHHPOBAHUS»; 5) «3Hal0, 4To 0003HaYa-
€T CJIOBO, HO HE MPEACTAaBIAI0, KaK BBITTISIUT
COOTBETCTBYIOIIHM MpeaMeT»; 6) «3HAI0 CIIOBO
B CBSI3HM C OCOOCHHOCTSIMU CBOETO YKU3HECHHOTO
OTIBITA M CBOEH CIEeNHaIbHOCTH, HO MpeAroia-
rao, 4T0 MHOTHE JpyTrue JIOAU €ro He 3HAI0T
WJIM 3HAIOT HETOCTAaTOIHO» [ MopkoBKUH, Mop-
KOBKHHA, 1997, c. 106].

VY4eHsle, UCCIEAOBABIINE aTHOHUMBI, OT-
MEUaloT, YTO MOMYIISAPU3AIHS CPEICTBAMH Macco-
BOH HH(OpMAIH SKOHOMIYECKOH, 00IIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKON, METUIIMHCKON, KOMITbIOTEPHOM,
(UHAHCOBOH TEPMUHOIIOTHUH MOCTEIIEHHO BEIET
K aKTUBHOMY IIPOHHKHOBEHHIO 3TOM JIEKCUKU B
Te3aypychl HOCUTENEH SA3bIKa, HO MIPU ITOM Ha-
OrofaeTcst 3aMeTHOE CHIKEHUE KYJIBTYPBI ITHCh-
MEHHOH W YCTHOM peyu, BBI3BAaHHOE IIpeodiaia-
HHEM B pE€YH Pa3rOBOPHOM U )KapTOHHOM JIEKCH-
KW, TIPOHUKHOBEHHUEM €€ B KHIKHBIE CTHITH S3BI-
Ka, a TakXe 3aMETHBIM BIUSHHEM HHTEPHET-
KOMMYHHUKAIIMA Ha MPOLECC OOMICHUSI. 3HAUU-
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TEIBHYIO POJIb B 3TOM IIPOI[ECCE UTPAIOT HMEH-
HO 3aMMCTBOBaHU S, KOTOPHIE SIBJISTFOTCS] arHOHHU-
MUYHBIMU JIJIs1 OOJIBIIMHCTBA CPEIHECTaTUCTH-
YECKUX HOCUTENEH S3bIKA.

OOMIECTBEHHO-TIOJUTHYECKAsl JICKCUKA,
AKTUBHO HCTIOJIb3yeMasi B CPEJICTBAX MacCOBOM
nH(pOpPMAIIMH, TAK)KE CTAHOBUTCS arHOHUMHY-
HO#, TOCKONBKY OOJIbIIIAs 4aCcTh 3PUTEIICH U Un-
TaTeNnel BOCIPUHUMAET €€ TOIBKO B paMKax 3a-
JTAHHOTO KOHTEKCTa, HE BAAaBasCh B aHAJU3 Ce-
MaHTU4YecKol cTpykrypsl [IlenTnHa, YepHSK,
2015, c. 189].

KypHanucThl 3a4acTyiO 3J10yHOTPEOISIIOT
HCIIOJTb30BAHUEM 3aMMCTBOBAHMM, HE YIUTHIBAS
Toro (hakra, 4TO TaKUe CIIOBA MOTYT OBITh HE I10-
HATHI TTOTEHIIMAILHBIME angpecataMu. [oBops o
XapaKTEPHOU JUIsl COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM CHUTY-
aruu Mofpl Ha 3auMctBoBanus, O.b. Cupotunu-
Ha OTMEYaeT, YTO «OOSTHCHHE CUCTEMBI U Y3y-
aJbHOTO JIEKCUKOHA, a TaK)Ke ero 3aCopeHue co-
3M1aI0T PUCK HETIOHUMAHMUSI, JIETKO ITPEoIoIeBac-
MBI B 00MXOIHOM HeOo(HIIHaTbHOM OOILICHUH, HO
HEPEIKO OYCHb BPEASALIUHN MPOPECCHOHAITBHOMY
OOILICHHIO, a PX HAMEPEHHOM HEITOHUMAHUH JIeT-
KO ITPOBOITUPYIOT M COITUATBHBIC PUCKH, BOSHUKA-
OIIME B OOIIIEHNH BJIACTH C ONIIO3MIIMEH U Hace-
nenuem» [Cuporunnna, 2013, ¢. 12].

Onupasich Ha MPEICTaBICHHBIC TOTKOBAHUS
3aMMCTBOBAHUH, IPYNH UX TTOSIBJICHUS 1 BITVSTHAS
Ha KOMMYHUKAIIHIO, MBI TTPOBENIH MTAJIOTHBIN IKC-
TIEPUMEHT, HAIICJICHHBIN Ha BBISABICHUE TOHMMA-
HUS 3HAYCHUN HEKOTOPHIX COBPEMEHHBIX AHTIIO-
SI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUI HOCHTEISIMH PYCCKOTO
s13pIKa. B mpoliecce nHTEprpeTanyy MoIy4eHHON
nH(GOPMAIIMH YYUTHIBAIUCH BaXKHBIC COI[HAIBHO-
TICUXOJIOTMYESCKUE ITapaMEeTPhI PECIIOHICHTOB (TI07,
BO3PACT, YPOBEHb 00pa30BaHNsL, 3HAHUE HHOCTPAaH-
HBIX SI3BIKOB, MECTO JKUTEIIBCTBA), TOCKOIBKY BCE
3TH (haKTOPhI ONPEACIIAIOT XapaKTep JCKCUKOHA
OTJCTTFHO B3SITOrO HOCHUTES SI3BIKA.

3a OCHOBY HCCIICIIOBAHISI B3SIT METOJT aHKe-
TUpoBaHus. HaMu ObLIM MpoaHaIM3UPOBAHBI TE-
JIEBU3MOHHBIC POTrPAMMBI M MHTEPHET-U3JaHUS
(«Bemomoctny, «M3BecTrs», nHdGopMannoHHOS
areHTcTBO «PBK», mHpOpManmonHoe areHTcTBO
«TACC», «Russia Today») u oroopans! 60 Hau-
0oJiee 4acTO BCTPEUAIOIIMXCS 3aMMCTBOBAaHMUH,
3HAYEHHUE KOTOPHIX OBLIO MPEAJIOKEHO OOBSICHUTH
AHKETHPYEMBIM. B SKCTIepUMEeHTe MPUHSIIH y4aa-
ctue 240 pecrionieHTOB. OHU OBUTH Pa3IeiICHBI
Ha 4 BO3pacTHBIC TPYIIIHI 10 60 YETTOBEK B KaXK-
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mout (15-25 met, 26-35 ner, 36—45 ner; 46—
55 ner). Lens sxcniepuMeHTa — ONPENETUTh, HO-
CUTENIN PYCCKOTO f3bIKa KaKoro BO3pacTa Jyd-
11e IpyTuX OPUEHTUPYIOTCS B TIOTOKE aHTIIHIIN3-
MOB, ynotpeOisieMbIx B coBpeMeHHbIx CMU, a
CJIeI0BATENbHO, TOYHEE MHTEPIPETUPYIOT HO-
BOCTHBIE COOOIICHHS, COAEPIKAIIE 3aMMCTBO-
BaHUA.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Humepnpemayusa 3aumcmeosanuil
HOCUMENAMU PYCCKO20 A3bIKA

[IpuBenemM HEKOTOpbIC M3 MONYYCHHBIX B
xone ompoca orBeroB. CloBa pacnolOKeHbl B
andaBUTHOM TIOpSIIIKE.

Axxaynm — «ctpanuiia B UHTepHeTe ¢ naH-
HBIMH 00 OIpeeTIeHHOM IoJib3oBartene». JlaH-
HBIA aHIVIMIA3M 0€30I1IMO0YHO CMOIVIU O0BSICHUTD
aHKeTHpyeMble BO3pacTHBIX rpynm 15-25 er,
26-35 ner, 3645 ner — 80 %, 86 %, 88 % coor-
BercTBeHHO. Jlumb 38 % pecroHIeHTOB B BO3-
pacTtHoii rpymniie ot 46 10 55 €T He CMOIJIN JaTh
OTIpEICTICHUE PTOMY aHTIHIU3MY. 4 % pecroH-
JICHTOB Jalld OTBET cyem: B JAHHBIX CIydasx
HWMeJI MECTO TPSMOI MepeBOJi MHOTO3HAYHOTO
CIIOBa account, OJHAKO B PYCCKOM SI3BIKE ITO 3a-
WMCTBOBaHHE yIOTPEOISACTCS JINIIb B 3HAYCHUH
«JTMYHBIA KaOMHET» (AKaJIEMUK.PY).

Aymcatioep — «HAXOAAIIUKUCS B YUCIIE
MOCIIETHUX, 3aHUMAOIIIA MaJIO3HAYMMOE Mec-
TO». DTO CIIOBO YK€ JABHO BOLLIO B OOUXO HO-
cHTeNel PyccKoro si3bIKa, HO JIAJIEKO He BCe pec-
MOHJICHTHI CIIPABWIIACH C O0BSICHEHUEM ero 3Ha-
yeHus. Tak, B TpyIIe pecrnoHaeHToB 15-26 ner
50 % y4acCTHHKOB 3KCIIEPUMEHTA 3aTPyIHUITUCH
JaTh OMpE/IeNeHUue paccMaTpUBaeMOMy aHTIIH-
[U3MY, TIPY 3TOM CPEIH KX OTBETOB BCTPEUAIINCH
TaKue, Kak auoupyiowuil;, uzeou; gpuiancep;
3a npederamu HOPMANbHO20, 00bl0EHH02O0.
B rpynnax pecionnentos 2635 et u 3645 ner
Tonbko 10 % uHOPMAHTOB 3aTPYAHIIUCH C OT-
BETOM, Cpelr OOBSCHEHUH BCTpEYAINCh TaKHUE,
KaK npouzpasuiuil, Omcmarwuil;, iooumen,
Hecneyuanucm; nocmoponuui. B rpymnme pec-
MOHJIEHTOB 46—55 NeT KOMMYecTBO 3HAIOMIMNX U
HE3HAIONIMX 3HaYCHIE JAHHOTO aHIIUIIN3Ma OKa-
3aJI0Ch OJIMHAKOBBIM, B OTBETaX PECIOH/ICHTOB
JAHHOM BO3PACTHOM I'PyIIIBI BCTPEYAINCH OIpe-
JCTICHUS: MOm, KMo ¢ Kpaio U Naxke YCneuHbulil.
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Bopk aym — «ynu4yHas rMMHACTHKA, JIFOOH-
TEBCKUN BUI criopta». HecMoTpst Ha pacTylinyro
MONYJISIPHOCT JAHHOTO BH/IA CIIOPTa CPEIX MOJIO-
nexu, okoo 40 % pecrioHieHToB ot 15 10 25 mer
HE CMODINIA OOBSICHUThH 3HAYCHUS 3TOTO 3aUMCTBO-
BaHUsI, XOTS CPEIU OTBETOB MPEACTABUTEICH TaH-
HOW BO3PACTHOM TI'pYyMIIbI BCTPEYAINCh: CHOPM 8
Hepabouee 8pems, nepepuvig; YNpajxCHeHue Ha
cuny; eHe pabomvl; MpeHuposKa; paboma Ha
VAUYe, CNOpm HA MYPHUKAX; PUsKyiemypa; nap-
KVp; 3aKonyeHHas paboma; koney. Cpenu pec-
MOHAEHTOB 2635 jer u 3645 neT Taxke TOIbKO
40 % y4acTHHUKOB 3KCIIEPUMEHTA CMOIIIH OOBSICHUTh
3Ha4YeHHe aHrMIu3Ma. OTBEThI BKIIFOUAIIU CIIEY-
IOIIYE TONKOBAHUS: 3GHAMUAL HA MYPHUKAX, NI0-
Waoka 015l UHMEHCUBHOU MPEHUPOsKU, paboma
6He ouca; npakmuueckutl cemMunap; YoaneHHas
paboma; yruuHvle mpenadcepvl. VI3 pecrioneH-
TOB 4655 et Tonbko 30 % mombITamuch 00bsC-
HUTb 3HAYCHUE TAHHOTO 3aMMCTBOBAHHUSL.

HUcmebruwmenm — «upapsiiue Kpyru, Io-
JIUTUYECKAsS 3JIUTay. 3HAYCHUE TAHHOTO aHTJIUITU3-
Ma CMOIIA O0BSICHUTH 35 % PECIIOHICHTOB B BO3-
pacte 15-26 ner, 20 % pecroHIeHTOB — B BO3pa-
cre 2635 net, okoino 70 % pecroHACHTOB — B BO3-
pacte ot 36 10 45 net u ot 46 mo 55 netr. Cpenu
3HAYCHHU I aHMIMIM3Ma PECIIOHCHTHI HA3bIBAJIH:
671aCb; NPABUMENLCIMBO; Me, KO MOMNCem 20-
J10C08AMD; AMEPUKAHCKUE NOAUMUKU, 1000U-
pyiowue Ko2o-aubo; aoou, Komopwvle 8bloupa-
fom; noaumuyeckoe obveouHeHnue.

Konmenm — «coneprkarensHOE HATIONHEHHE
nH(pOpMaIMOHHOTO pecypcay. Kak u Bce TepMHu-
HBI, CBA3aHHBIE C MIHTEpHETOM, TaHHBIA aHIJIH-
IIM3M XOPOIIO 3HAKOM MOJIOJIOMY IOKOJICHHMIO:
noutu 80 % pecrnoHIeHToB B Bo3pacte oT 15 1o
25 nert, 65 % pecrnoHAeHTOB — B Bo3pacTe oT 26
10 35 JeT 3HAIOT €ro 3HavyeHue. B rpymmax pec-
MoHIeHTOB 3645 et u 4655 ner Tonpko 50 %
WH(POPMAHTOB CMOTJIH OOBSICHUTH 3HAYCHHE JaH-
Horo cyioBa. Onpeneliss 3Ha4eHUue aHTIHIM3Ma,
AHKETHPYEMbIC MCIIONB30BAIM CIEAYIONIUE ac-
COIMATUBHBIC LICTIOYKU: MEKCM, KAPMUHKU, HA-
noaHeHue, OCHOBHOU CMbICIL;, NPOOYKM Oesi-
meabHOCMU, NPeOCMaBAAeMblll MAMepUuan,;
NORYIAPHASL MeMA; HCAHD.

Cammum — «BCTpeda M MEpPeroBOPHI JIt0-
JICi, TPEACTABJISAIONIMX B CBOUX TOCYIapCTBax
BBICIIIYIO BJIacThy. [I0SBUBIIKMCH B PYCCKOM SI3bI-
ke emie B 1980-x rr., C1OBO cammum, B CUILY CBO-
€l TaKOHUYHOCTH, BBITECHUIIO MHOTOCIOKHBIN
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PYCCKHUI SKBUBAJICHT M 3aKPEMHIIOCHh HE TOIBKO B
o(HIIMAIEHOM S3BIKE, HO U B OOMXOIHOW PEUH.
Bo3MOXHO, MO3TOMY JaHHOE 3aMMCTBOBaHHUE
cMoriu 00bsicHUTE 60 % pecnoHACHTOB 15—
25 nert, 80 % pecnonnenToB 2645 ner, 100 %
pecrnongieHToB 3645 Jet, 6onee 80 % pecroH-
JeHToB 46—55 ner. OTMETUM, YTO MHOTHE HH-
(OpPMaHTBI OMpENeNsIoT 3HAYCHHE aHTIHIIN3MA
CIIOBAMH Nepe208opbl, cmpeud, codopanue 0€3
yKa3aHUsl CTaTyca yYaCTHUKOB BCTPEUH, OHAKO
HMMEHHO 3TOT IPU3HAK ABJISCTCS KIIFOYEBBIM B CE-
MaHTHKE paccMaTPUBAEMOro 3aMMCTBOBAHUS.

Detix — «hanbIIMBbIC HOBOCTH, JAe3MH(OpPMa-
IS, TIOJUIENTKAy. JTO MOHSATHE JAOBOJILHO YacTo
YIOTPEONISETCS B MHTEPHET-KOMMYHHUKAIMH B 3HA-
YEeHHH «TTOIIENKaY («(heHKOBBII aKKayHT» — «IIO/I-
JeTbHAs cTpanuiay ), B CMU B 3HadeHNN «1e3UH-
(opmarysh ¥ 3HAKOMO PECTIOH/ICHTaM Pa3HbIX BO3-
PacToB, YTO TOATBEPIKAAIOT PE3YJIBTaThl AHKCTH-
poBaHus. DTO 3aMMCTBOBAHHE BeChMa YaCTOTHO B
pycckoii peun. Jlums 10 % ankerupyeMsIx B Tpex
BO3pacTHBIX rpynmax (15-25, 36-45 u 4655 ner)
HE CMOIJIM OOBSICHUTh 3HAUCHHUS aHIJIUIM3MA, B TO
Bpems Kak B rpymie 26—35 ner 100 % pecrionen-
TOB JIaJIH TIPABUIIbHBIC OTBETHI. 3HAHUE CEMaHTH-
K{ JAaHHOTO aHIJIMIIM3Ma MOYKHO OOBSICHUTB MTPaK-
TUYECKU ©KEIHCBHBIM YIIOMHUHAHHEM €ro B TEJe-
BU3MOHHBIX U niedaTHBIX CMU (B OCHOBHOM B CI10-
BOCOYETAHUH (helikogble HOBOCMIL), A TAKKE, BO3-
MO)KHO, KPaTKo# ¥, COOTBETCTBEHHO, JIETKO 3aII0-
MUHaromIencst popMoii citoBa.

Xapaccmenm — «IIpecTyIuIeHUe, 3aKITF04a-
IoIIeeCs] B HApyIICHUM HEIPUKOCHOBEHHOCTH Ya-
CTHOM HW3HU; HA30MIMBOE ITPUCTABAHUE; IOMOTa-
TETBCTBO C CEKCYaJbHBIM MOATEKCTOM» (AKa-
neMuK.py). B rpynme ot 15 o 25 net nuuis 15 %
CMOITH OOBSICHUTD 3HAYCHUE TAHHOIO aHTITHITN3-
Ma, 70 % B BO3pacTHBIX Ipynnax ot 25 a0 36 u
ot 36 110 45 ner He cMOTITU OOBSICHUTH 3HAYCHUE
JAHHOTO CJIOBA, B TpyIe oT 46 1o 55 ner komu-
YeCTBO 3HAIONINX W HE3HAIOIINX 3HAYCHHE IAHHO-
ro TepMUHA OKa3aJoch OAMHAKOBBIM. Cpenn oT-
BETOB, JIAHHBIX PECIOHICHTAMH, BCTPEYATUCH
CJICYIOIIHNE TOJIKOBAHUS: 00OMO2AMENbCME0, 00-
Mozamenbcmea 8 pabouem Koliekmuge, Hedo-
cmotiHoe nogeodenue, Oelicmeus ompuyamens-
HO20 8nUAHUSA, OCKOpOIeHue, 8bl00pbi.

OK3um noi — «Ipoleaypa ColHoIornyIec-
KOT'0 OIIpoca rpakJaH Ha BBIXOJIE U3 M30UpaTenb-
HBIX YYaCTKOB IOCJIE ToNocoBaHus». HecMorpst
Ha BEChbMa 4YacToe 3ByYaHHE JAHHOTO BBIpaKe-
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HUSI C 9KPAHOB TENICBH30POB U yIOTpEOIICHUE €ro
B neyatHeix CMU, Gonee 40 % pecroHIEHTOB
15-25 ner He cMOTIIH TPaBUIIBHO OOBSICHUTH €0
3HaueHue, CPelru PecroHIeHToB 26—35 u 36—
45 5eT KomM4YecTBO HE3HAIOUIMX 3HAYCHHE OKa-
3a10¢h 6omnbire 50 %, caMoii HEOCBEIOMIIEHHOM
okazayiach crapmas rpymnmna — 70 % pecroHaeH-
TOB HE 3HAJIU 3HAYEHUs JaHHOTO TepMuHa. Cpe-
I Hamboliee YacThIX OTBETOB BCTPEUAINCH:
onpoc, onpoc nepeo @vlbopamu, npeosapu-
menbHble UMozu, 6Cmpeda ¢ Npeccol, uHmep-
8b10, pe3y1bmamol 20J10CO8AHUA.
AHKETHPOBaHUE TOKA3aJI0, YTO, HECMOTPS Ha
4acToe yrnoTpeOIeHne pacCMOTPEHHBIX aHTIIUIII3-
MOB B coBpeMeHHbIX CMMU, 00biast 4acThb ayym-
TOPHH HETOYHO ONpENIeNsieT MX 3HaueHue. [ Ipu aTom
ompaliMBaeMble oT 36 70 55 ner jryurie OpueHTH-
PYIOTCS B 3aMMCTBOBAHUSIX U3 IIONIUTHYECKOM 1 3KO-
HOMHYECKOH chep (ucmebruwimenm, xapac-
cMeHnm, pumetis), @ PECIIOHJICHTHI B BO3PACTe OT
15 1m0 25 ner MoryT OObSICHUTD aHTIIAIIU3MBI, CBSI-
3aHHble ¢ [T-TexHONMOrMsAMU U cerpro MHTEpHET
(unmepgpeiic, axkaynm, xain). OTMETUM TaKKe,
YTO PUBEIEHHOE PECTIOHICHTAMH TOIKOBAHHE CITOB
3a4acTyi0 CBUJICTEJILCTBYET O HE3HAHUM HIIM He-
TOYHOM MOHUMAaHHH aHTJTUIINA3MA, OJTHAKO OTIPAIIIH-
BacMbIe YOSKIIEHBI, YTO IJAHHOE CIIOBO XOPOIIIO UMU
YCBOCHO, & 3TO HEM30KHO IMTPUBOIUT K OIIMOOYHO-
MY CJIOBOYHOTPEONICHUO, HETOHUMAaHHUIO U KOMMY-
HUKATHBHBIM HEyJa4aM B TIporiecce mpodeccro-
HAJTLHOT'O WJIM MESKITUNYHOCTHOTO OOIIICHUSI.

Bausanue CMH na npouecc accumunayuu
3aUMCMEOBAHH O J1eKCUKU

Bonbiioe komu4yecTBO 3aMMCTBOBaHUH TIPO-
HUKAET B A3bIK U MOCTEIIEHHO aCCUMUITUPYETCS B
HeM Onarojapsi HOBOCTHBIM COOOIIICHHSIM, TIOCBSI-
IIEHHBIM MUPOBOM TIOJTUTHKE. DTO MOYKHO O0BSIC-
HUTB TEM, YTO MTPOLIECC MI00ANTN3AIUH YIKE TABHO
cenal aHTITNHACKAN SI35IKOM MHPOBOTO OOITICHUSI.
OnHako HaM MPENCTABISIETCs, YTO B HEKOTOPBIX
CITy4asiX HMCION30BaHHE PYCCKOIO SKBHBAJICHTA
Ob1TO0 ObI OOJICe YMECTHBIM JUISI CPETHECTATHC-
THYECKOro yuTarens. [IpowmmocTpupyeM 310
MPEATNONIOKEHUE TPUMEPAMH UCTIONIL30BAHUS aH-
IJIMIIA3MOB B HOBOCTHBIX OJTOKax pa3HOW TeMaTH-
ku B CMU (20182019 rr).

Tepmun Brexit (cokp. ot Britain exit — «BbI-
xon bpuranum u3 EBponelickoro corosa») ObLI
BBE/ICH B ymorpebnenue muposeiMu CMU B

—— 52

2016 1. u Cc TeX MOp aKTUBHO UCIOIb3YeTCs XKYyp-
HalucTaMu. B cienyromem, HeGOIbIIOM IO
00BEMY KOHTEKCTE JJAHHBIM TEPMUH YIIOTpeOs-
€TCsl HECKOJIBKO pa3:

(1) CMU y3Hamu 0 TalHOM OOCYXXICHHU OT-
cpouku Brexit B Opuranckom npasutenascTse. [Ipen-
CTaBUTEIIN OPUTAHCKOTO0 KaOMHHA COOPAIUCh, YTOOBI
00rOBOPUTH BO3MOKHOCTH OTCpodkHd Brexit. Brixon
u3 EC onu XoTsT 0T710KUTH 710 24 Mas. Panee Tepesa
MDbii Ha3BIBajIa Pa3roBOPHI 0 epeHoce Brexit koHTp-
npoaykTuBHbIMHE (PBK).

Hcnonp3oBanue anruim3Ma Brexit B jad-
HOM CJiy4ae MOXKET OBITH ONpaBIaHO SKOHOMH-
eﬁ A3BIKOBBIX Cpe)Z[CTB, JIJAKOHUYHOCTBIO BLIpa-
JKCHHUS MBICJIU U OT CYTCTBI/ICM 3KBHUBAJICHTA 5TOI'O
CJIOBa B PYCCKOM SI3BIKE, HO TOJIBKO MPH YCIOBUHU
JOCTHXKCHUA aICKBATHOI'O IIOHUMAaHUS JaHHOI'O
TepMUHA LIEJIEBOW ayJUTOPUEH.

O BBICOKOM IJTIOTHOCTH aHTITUIIN3MOB B POC-
CHﬁCKHX IIOJIMTUYCCKUX HOBOCTSAX MOXKET CBUC-
TEIbCTBOBATh CIEAYIOIIMI ITpUMeEp:

(2) 15 ssuBaps nemyrathl [TanaTe! oOIwMH OTBEPT-
i crenky ¢ EC 00 ycnoBusix Brexit, a 3atem nmosaxHee
000pHITH JBE TIONPABKH K GMILTI0 0 BhIxozie CoeiHeH-
Horo Koponesctsa u3 cocraBa EBpocoroza. Onu norpe-
OOBaJIH OT MpaBUTEIILCTBA M30eKaTh Brexit Oe3 creiku,
a TaKKe TI0OCTaHOBHIIM YOPaTh M3 TEKCTa IPOEKTa COrIa-
mieHnst ¢ EBpocoro3oM ynoMuHaHKHe O Tak HasbIBae-
moM 03kcrone B CesepHoit Mpnanauu (TACC).

JlBa mpey10XKeHUs COIEPIKAT TPU 3aUMCTBO-
BaHus (Brexit, buinb, 63Kcmon), KOTOPbIX BIIOJHE
MOXXHO OBLTO ObI M30€XKaTh, €CI OBl aBTOP IIU-
THPYEMOTO TEKCTa UCIIONB30BaJl S3bIKOBBIC CPEI-
CTBa PYCCKOTO sI3bIKA. 3a 3 To/a CyIeCTBOBAHUS
B PYCCKOM SI3bIKE TEPMHUH OpoK3um CTajl TIOHST-
HBIM CPEIHECTaTHCTUYECKOMY POCCHSHHMHY: 00-
siee 50 % pPeCIOHICHTOB CMOIIA OOBSCHUTH 3HA-
yeHue 3Toro anrunmu3ma. OnHako HEKOTOpbhIE
PECTIOHJICHTBI OTBETHUIIN, YTO OPIK3UM — ITO 6bl-
x00 Amenuu uz Eepocoioza, évibopul, 6b1x00
omkyoa-mo, pegepeHoym, Omcmasxa.

CnoBo 6axcmon (OyKB. «OrpaHUYUTEb 00-
PaTHOTO XO0Ja» WIIM «OKa3bIBaTh MOIACPIKKY;
o003HauaeT NOMUTHKY coxpaHeHus: CeBepHoOU
Wpnannuu B coctaBe TamoxenHoro coto3a EC
Y OJICPKKH SIMHOTO EBPOIEHCKOro PhIHKA MOC-
Jie OpIK3UTA) HOBOE B PYCCKOM SI3BIKE U, COTJIac-
HO MPOBEJACHHOMY UCCIICIOBAaHHUIO, BbI3bIBACT HE-
nonoHuManue 6osee ueM y 90 % pecrioHIeHTOB.
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[Tpu 5TOM, TIBITASICH OOBSICHUTH 3HAYCHHE TAHHO-
'O aHTJIMIM3Ma, Y9aCTHUKH DKCIIEPHMEHTA 3a4ac-
TYIO OIHPATNCh Ha 3HAHHE AaHTIIMHCKOTO SI3bIKA,
OJIHAKO JJAHHBIA TEPMUH 00JIaaeT NOMOIHUTEb-
HBIMU KOHHOTAIIUSIMH, KOTOPbIC HEITb3s TTepeiaTh
C MOMOIIBIO MPSIMOTO TepeBoa cioBa. Cpean
OTBETOB PECIIOHJICHTOB BCTPEUAIUCE: 0amb 3a0-
HION, 3a00p, 8036pam HA3A0, uiae HA3ao, om-
cymcmaue HCecmKou epaHuybl.

C10BO Oub, ynoTpedIeHHOE BMECTO PyC-
CKOTO M BIIOJIHE YMECTHOTO 3aKOHONPOEKM,
cMori oOBSICHUTH MeHee 50 % pecroH/IeHToB
(OONBIIMHCTBO U3 HUX — ATO HH(OPMaHTHI 46—
55 ner). Caenyer OTMETHTb, UTO OPIK3UM U OIK-
cmon Bee Yalle TPaHCIUTEPUPYIOTCS Ha PYCCKUH
SI36IK B TEKCTE HOBOCTEH, OTpa)kas MX ajamnTa-
LIMIO B PYCCKOM peyu.

E1e o/1HO HOBOE 3aMIMCTBOBaHHE, OTHOCSIIIC-
ecsl K MONMMTHYECKOH cdepe, wamoayn (aHIII.
government shutdown — «IpUOCTaHOBKa PaOOTHhI
npaButenscTBa CIHIA») siBiIsIeTcss oTpakeHneM
HUCKITFOYUTENLHO aMEPUKAHCKON JIEHCTBUTEIILHOCTH
Y clIOCOOHO BBI3BATH HETOHUMAaHHE Y HOCHTEJISI PyC-
CKOro s13bIKa. PaccMoTpuM cieyrolye mpruMeph:

(3) Hpesupent CLIA JJonansa Tpammn npearmno-
JIOKHII, Y4TO JIEMOKPATHI HAMEPEHHO BBIIBUTAIOT «ILIO-
XHe MIPEJIOKEHUSD» 110 CTPOUTENBCTBY CTEHBI Ha Ipa-
HUIle ¢ MEKCHKOH, YTOOBI CIIPOBOITUPOBATH OUEPE/I-
Hoii mataayH (RT).

Kak nokasai npoBeiecHHbBII HAMU SKCIIEPH-
MEHT, 3HAUCHHE aHTIINIU3Ma uamoayrH CMOTIH
00BsicHUTH Uik 20 % pecriongeHToB, 10 % mo-
MBITAJMCh JaTh €ro MepeBojl, ONMUPasch HAa 3HAa-
HUE aHTJIUHCKOTO SI3bIKA (6bIKII0UEHUE, 3AMKHUC
(mepenytaHo c shut up), omxiarouenue), OTHAKO
OH HE COOTBETCTBYET TOMY 3HAYEHUIO, KOTOPOE
UMeeT TaHHBIA TEPMUH B KOHTEKCTE HOBOCTEH O
coobiTsx B CIIIA. Cpenn OTBETOB pecrioH/ICH-
TOB BCTPEYAIIUCh U TAaKHE, KaK HAIO208bll OM-
Kam om npe3udenma, SKOHOMU4eckas cumya-
yua 6 CLIA, «nu waey Hazaoy.

MOHO NMPEATIONOKUTE, YTO yIOTpedIeHne
TepMHHA wamoayH B 3ar0JIOBKE WHTEPHET-
HOBOCTEM, Hanpumep

(4) Bemnplit 1OM OMYCTHII BO3MOKHOCTH HOBOTO
maTaayHa yepes Henenro (Bexomoctn),

YBETMYUBAET IIAHCH HAa TO, YTO IMOJIb30BATElNb,
HE 3HAIOLUI TOJIKOBAaHHUSI 3TOTO CJIOBA, IEPEUIET
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M0 CCBUIKE B HAJAEXKIE MOMYyYUTh PazbICHEHUS
10 UHTEPECYIOLIEH €ro TEME.

OtmertuM, uto HekoTopsie CMU npenmipu-
HUMAIOT TOMBITKY JaTh MOSICHEHUS HUCIOJIb3Yye-
MOMY B TEKCTE HOBOCTECH TEPMHHY ulamodayH,
YTO, HECOMHEHHO, 00JIerdaeT sl YMTATENS M0-
HUMaHue Tekcta. Hanpumep:

(5) Ipesunent Coemunennbix 1ITaToB pecmyd-
nkanen Jlonanb Tpamm 3assun 10 despas, uro mo-
3unus npencraButenei [leMokpaTudeckol mapTuu
BEJIET CTpaHy K HOBOMY LIATAAayHY — BPEMEHHOMY 3aK-
pBITHIO (henepaibHbIX yupexaeHui (H3sectis);

(6) 22 nexabps npaBUTEILCTBO COCTUHEHHBIX
[IITaToB YacTHYHO MPUOCTAHOBUIIO pabOTy — IPHUYH-
HOM IIaTAayHa CTajlo HeXeJaHHe JeMOKPaTOB BBIJIE-
JISITH CPEZAICTBA B OFOZKETE HAa CTPOUTENILCTBO CTEHBI HA
rpanune ¢ Mekcukoii (M3Bectus).

[Ipoananu3upoBaB CTATUCTHKY 3aIPOCOB
nonk3oBatenelt Google Ha ceprce Google Trends,
Mbl YCTaHOBWJIH, YTO B IIEPUO AKTUBHOI'O YIIOMU-
HaHus poccuiickuMu CMU aHIOS3BIMHBIX TEPMHU-
HOB Opox3um (Ha4aJIOM JAHHOTO IEPHO/IA MOKHO
cunTaTh pedepeHayM B BermkoOpruTaHIH MO BBIXO-
1y u3 EBponietickoro coroza 23 mrons1 2016 1) v wam-
Odayn (Ha4ajoM JAaHHOTO TIEPUOJa CTOUT CUUTATh
22 nexabps 2018 r., korna nemokparts cenara CIIA
OTKA3aJIMCh YTBEP)KIAaTh BapUaHT OO/PKETa, B KO-
TopbIii J[. Tpamrt BKITHOUMIT S MAJITMAP/IOB JIONIIIapOB
Ha CTPOUTENBCTBO CTEHBI C MEKCHKOIT) ypOBEHb I10-
MYJSIPHOCTH 3aIIPOCOB ITONB30BATENEH, JKENATOIINX
BBIACHUTB «YT0 Takoe Opak3uT?» U «YTo Takoe mar-
nayH?y, ysemaumics ¢ 0 1o 75 u ¢ 0 mo 100 Gaswio
COOTBETCTBEHHO. JlaHHAs CTATHCTUKA SIBJISETCS JI0-
Ka3aTeJILbCTBOM TOr0, YTO MCHoNb3oBaHue B CMU
MPSIMBIX 3aIMCTBOBAHHH M3 AHTITUHACKOTO SI3bIKA BITe-
4er 3a co00H 3aTpyIHEHHOE TOHNMaHUE ayTUTOPH-
el CyTH HOBOCTHOTO COOOIIIEHUSL.

BoiBoabI

PesynpraTel IpOBEIEHHOIO MCCIIENOBAHUS
MO3BOJISAIOT CAENAaTh CIEAYIOIINE BBIBOIBI:

1) moTeHIMaNbHEBIC pEUITUEHTHI HH(opMa-
UM HE TIOHMMAIOT 3HAUCHUs psifia yrnoTpedsie-
MbIx B CMU aHMIIHAITU3MOB, YTO SIBIISI€TCA IPUYH-
HOMW 3aTPyJHEHHOTO BOCIIPHUATHUS OTAENBHBIX IMO-
JIUTUYECKUX HOBOCTEH U, KaK Pe3yNnbTart, OTUTH-
YeCKON HEOCBEIOMIIEHHOCTH B IIEJIOM;

2) 3HaHWE AHTJIHMICKOTO SI3bIKAa HE BCETIa
MOMOTaeT MOHUMaHHuIo yrorpedisiembix B CMU
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AHTITUIIN3MOB, TIOCKOJIBKY HEpPEeIKO 3aMMCTBYET-
Csl TOJIBKO OJTHO 3HAaYeHHE HHOCTPAHHOTO CIIOBa,
BO3MO)KHO HE3HAKOMOE ajjpecary, a OyKBaIbHBIH
MepeBOJl CI0Ba MPUBOIUT K HEBEPHOMY TOJKO-
BaHUIO M MHTEPIIPETAIIMH COOOLICHUS B IIETIOM,
YTO HEraTUBHO CKa3bIBAaeTCS Ha KaueCcTBE MONy-
JaeMoii nH(popMaIum;

3) TOYHOCTh MOHUMAaHUS 3HAYEHUSI HHOCT-
paHHBIX CNOB, 3Byuanmx B CMU, Bapsupyercs B
3aBHCHUMOCTH OT BO3pacTa, MHTEPECOB ajpeca-
Ta, TIO3TOMY JJISl TPEIOTBPAILEHHS] KOMMYHHUKa-
THUBHBIX HEylad npejyiaraercs n3oerath (1o Bo3-
MOXHOCTH ) YIIOTPEOICHUS aHTITUIIM3MOB B HOBO-
CTHBIX COOOIICHUSX, HAIIPABJICHHBIX Ha MaCCO-
BYIO ayAUTOPHIO;

4) ncnonp30BaHNE 3aMMCTBOBAHMUI, 3HAYeE-
HUE KOTOPBIX HEMOHSATHO aJpecary, 3aKIo4aer B
cebe KOMMYHHKATHBHBIC PHCKH, CBS3aHHBIC C
HEBO3MOXKHOCTBIO pPeajM30BaTh BO3ACHCTBYIO-
IIyI0 ¥ HHPOPMAIMOHHYO (DYHKIIUH, 2 IMEHHO OHU
SIBJIAIOTCS OCHOBOIIOJIAraIOIIMMHU BO B3aUMO/IEH-
ctBun CMU c ayautopueil.

Pe3ynbrarel mpoBeneHHOTO OMpoca SABJISIOT-
Csl CBHJETEIILCTBOM OYEBHJHBIX KOMMYHHKa-
TUBHBIX pHCKOB. HermoHmmanue ayquropuei ymor-
peomsieMbix B CMU aHIIIMIIM3MOB MPUBOIUT K
HEOHO3HAYHOMY BOCTIPHSITHIO OCBEIIIAEMOil ITpo-
OJeMBbI U, KaK CIIE/ICTBHE, K HEBO3MOXKHOCTH TTOJI-
HOILIEHHOTO TMaJI0ra C HaceJIeHUEM, JOCTHKEHHS
MOHMMAaHUS MEXAY BJIACThIO U OOIIECTBOM B
COIIMAIBHO-TTOJIUTHYECKOM chepe.

Jnia mpeoofaeHus] HeraTUBHOTO BIMSHUS
[IOTOKAa 3aMMCTBOBAHUI B COBPEMEHHOM S3BIKO-
BOW CUTyaI[UH HEOOXOIMMO BECTH TIPOCBETUTENb-
cKkyto paboty, B ToM uucie CMU, moapoGHO
00BsICHSISI 3HAYEHUS HOBBIX clIOB. HocuTens si3b1-
Ka JIOJDKEH CBOOOIHO OPHUEHTUPOBATHCS B TIOTO-
K€ HOBBIX CJIOB, IIPU 3TOM COBEPIICHCTBYS A3BI-
KOBBIE€ HaBBIKM B IPOIECCE KOMMYHUKAIMU Ha
ponHoM s3bike. besymnpednoe BiaseHue poJHBIM
SI3BIKOM M OCO3HAHHE LIEGHHOCTH HAI[MOHAJILHOTO
SI3bIKA M KYJABTYPBI CITy’)KaT (POPMUPOBAHHIO XO-
POIIEro SI3BIKOBOTO BKYCa M CIIOCOOHBI CIIEPIKU-
BaTh HEraTWBHOE BIMAHHE 3aUMCTBOBaHUN Ha

pEUYeByIO KYIBTYpy COLIMYyMA.
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Abstract. The article focuses on the study of strategic importance as a qualitative category of discourse,
characterizing the promotion of significant meaning in an axiologically parametrized media space. As part of
the discursivization trajectory model, which was justified in line with a dynamic approach to the discourse study
using the methods of inferential and interpretative analysis, the strategic nature of media discourse is set. It is
organized by targeted, relevant important concept of “Innovation” as well as the ways of its implementation
in axiological strategies. The type of discourse topic and intentionality of promoting significant meaning in
the vector from the world of real to the world of proper and desired endow this discourse with a valorizing,
constructive and prescriptive character. The projected axiological strategies and tactics contribute to rethinking
and enriching the structure of the concept of “Innovation”. In the prevailing strategy of negative valorization,
in the tactics of devalorizing evaluation nomination of innovations as a realized phenomenon, axiological
oppositions, metaphorization, disursivization is focused on the prototypical maximum of the concept of
“Innovation” in contrasting “truly innovative — declared innovative” in the world of action. In the structure of
the concept, based on a sustainable view of innovation as a means of modernization, actual new homeostatic
nodes are being formed. They link development, progress and openness, inevitability of innovations and
readiness to implement them.

Key words: axiological strategy, valorizing discourse, concept of “Innovation”, trajectory of discursivization,
axiological parameterization, argumentation.
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E.@. Cepebpennuxosa, O.H. Cadosnurosa. CTpaTeTHIHOCTD BAIOPU3HPYIOIIETO TUCKYpCa

AnHoTanus. CTaThs MOCBAIICHA U3YUYCHHUIO CTPATErHYHOCTH KaK KaueCTBEHHOM KaTeropuu AUCKypca,
XapaKTepU3yIolel IPOJBUKEHUE 3HAUMMOIO CMbICIIA B MEAUNHOM, aKCUOJIOTUYECKU IapaMeTPU30BaHHOM
npocTpaHcTBe. B pamkax MoJenu TPaeKTOPUHU TUCKYpPCHBM3AIMKM, 000CHOBAHHOI B pycile TMHAMHYECKO-
ro MOJX0/a K aHAJIHM3y NUCKypca, C NIPUMEHEHHWEM METOJ0B MHTEPIIPETATHBHOIO aHaiH3a U MH(EpeHINH
YCTaHaBIUBACTCSA NPUPOAA CTPATErMYHOCTU MEIMMHOTO JUCKYpCa, OPraHU30BAHHOIO LIEJIEBBIM, aKTYaJIbHO
BQXKHBIM KOHIIENTOM MHHOBaIMs, U YyTOYHSIIOTCSI CIIOCOOBI €¢ peajn3alui B aKCHOJOTHYECKUX CTPATETHsX,
PACKpBIBAIOIIMX CTPATETHYHOCTD AUCKYpca. TUII TUCKYPCHOTO TONMKA U MHTEHIUOHAJIBHOCTD NIPOABUKEHHUS
3HAYMMOTI'0 CMBICJIA B BEKTOPE OT MUPA PEAJbHOIO K MUPY JOJIKHOIO U JKEJIAaeMOro MPpUJA0T JaHHOMY JIHC-
KypCy BAJIOPU3UPYIOLINI, KOHCTPYUPYIOLUH U IpeANucaTesIbHbII Xapakrep. IIpoenupyemble akCHOIOTHYECKUE
CTPaTerny U TaKTHKHU CIOCOOCTBYIOT NEPEOCMBICICHHIO U 00OTAlICHUIO CTPYKTYphl KOHLlenTa MHHOBanus.
B npeBanupyroueil crpareruu HeraTUBHOM BaJlopu3alui, B TAKTUKAX JE€BAJIOPU3UPYIOLICH OLIEHOYHOU HOMHU-
HallM¥ MHHOBAIIMH KaK PeaM30BaHHOrO ()eHOMEeHa, aKCHOJIOTHYECKUX OMITO3ULINH, MeTadopH3aluu JUCKYP-
CHUBU3alUsl OPUCHTUPOBAHA HA IPOTOTUIINYECKUN MaKCUMYyM KoHuenta VIHHOBanus B IPOTUBOIIOCTABICHUU
«UCTHHHO MHHOBALMOHHOE — JIeKJIapupyeMO€e HHHOBALlMOHHOE» B MUpE ACHCTBUN. B CTpyKType KOHLIENTa Ha
OCHOBE YCTOWYHMBOIO MPEJICTABICHHS 00 MHHOBALMSX KaK CPEACTBE MOACPHU3ALNU (DOPMUPYIOTCS aKTyalIbHO
HOBBIE TOMEOCTAaTUUYECKHE Y3JIbI, CBA3BIBAIOIINE PA3BUTHE, IPOIPECC U OTKPHITOCTh, HEN30EKHOCTh MHHOBAIUI
Y FOTOBHOCTb K UX peajlu3aluu.

Ki1roueBble cj1oBa: akCHOIOTHYECKas CTPATETUs, BAIOPU3HPYIOMINI TUCKYpC, KOHLENT IHHOBanus, Tpaek-
TOpUs AUCKYPCUBU3ALINUU, AKCUOJIOIMYECKasl IapaMeTpU3aLysl, apryMEHTALUs.
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BBenenune

Juckypc, 061a1ass KOTHUTHBHOM TTPHPOIOI
Y TIPEJICTaBIISASL COO0H B TMHAMHYECKOM OTHOIIIE-
HUH pPEYeBOE BOILTOIIEHNE CMbICTIA, OPTaHU3YETCs
nporeccyansHo [[ImotHrKoBa, CepeOpeHHNKOBA,
2013] Bokpyr ormopHOTO KOHIeNTa [J{eMbsHKOB,
2003, c. 117], B KOTOpOM 3aJI0KEHO OIICHOYHOE
WM3MEpeHne, OTpaXkaromiee CyObeKTHBIN XapaKTep
KOHIICTITYaTH3aIH KaK OCBOEHUS HH()OPMAaITUU
[Bommeipes, 2004]. B muckypce, opraHn30BaHHOM
[IEHHOCTHO HACBIIIIEHHBIM KOHIIETITOM, KOHIIETITY-
aNM3aIs OCYIIECTBISIETCS HA OCHOBE OIEHOYHOM
eI TETLHOCTH CyObekTa 1Mo (hOPMHUPOBAHHIO
LIEHHOCTHOTO OTHOIICHHS K pe(epeHITHAITEHOMY
Mupy. JucKypc Takoro THIa SBISETCS BAIOPU3H-
PYIOIINM, TTOCKOJIBKY B HEM CMBICIIO00pa30BaHNe
BBICTPOEHO apTyMEHTATUBHO KaK MPOJBIKEHUE
0C000 3HAYMMOTO CMBICTIA, U PEATTN3YETCS, TAKUM
00pa3oM, Baopu3alis IIEHHOCTHO H3MEPSIeMOi
JIMCKYPCUBHOM MO3UITMHU roBopsiiiero. Takoe mo-
HUMaHHE JHUCKypca, OTPAKAIOIIEe CBSI3b MEXITY
KOHILIETITyaJu3aluei, kKareropruzauend U oleHu-
BaHHEM IMPOOIEMHO OCMBICIAEMON CUTYaIlWH,
MMO3BOJISIET PACCMOTPETh AMCKYPC B MOJEITH
JTUCKYPCHUBHU3ALNN, TO €CTh 0XapaKTepU30BaTh
TPAEKTOPUIO Pa3BEPTHIBAHUS OT HAYAIEHON TOU-
KH — YCTaHOBOK, HHTEHIIMOHAJILHOCTH aJIpecaHTa
COOOIIEHMS, TPOCTIMPYEMBIX Ha CTPATETUIHOCTh
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U apTyMEHTAIUIO, — 10 IOCTHXKEHUSI KOHEYHOH 110
BPEMEHHU U 3aBEPIIAONICH MO CMBICTY TOUKH —
JNeCTUHAIIMY, MPEIHAa3HAYCHHOCTH UCKypca B
KOMMYHHKAIIMK, KOTOpasi aKTUBUPYET BHIOOP
CTPaTEruu aKCHOJIOTMYECKOTO IiaHa (1o JpoOHO
00 atom cm.: [[TnotHukoBa, CepeOpeHHUKORBA,
2013, c. 185]). Takum oOpazom, B paMKax MO-
TN TPACKTOPUHU AUCKYPCUBH3AIUHU, HAPSIAY C
MHTEHIIMOHAJILHOCTRIO M KOHCUHOM JIECTUHAITUECH,
BBIJICISICTCS CBSA3BIBAIOIIAS MX KadyeCTBEHHAs
KaTeropus CTPaTeruYHOCTH, PACKPBIBAIOIIASICS
B OMPEEICHHOTO BUIA CTPATETHIX.

[Ton akcuonoruueckoi cTpareruei moHuMa-
€M ONTHMAJIbHBIN CIIOCO0 KOHCTPYUPOBAHUS 1ICH-
HOCTHOTO CMBICJIa, KOTOPBIA BHIBOAUT MO3HAHUE
00bEeKTa Ha HOBBI YPOBEHb MHTEPIIPETAIIMH B
KOOpJHATaX HEOOXOIUMOT0, )KEIaeMOT0, JTOIIK-
HoTro. Peanuzaiius Banopu3upyromero AUCKypca
10 MOJIENIU TUCKYPCUBU3AIINH TO3BOJISIET OCMBIC-
JINTh KOHCTPYUPOBAHUE IEHHOCTHOTO CMBICTIA B
HEM [0 OTHOIICHUIO K MPEAMETY OCMBICICHHUS,
a TaK)Ke BBISIBUTH M3MEHEHUS [IEHHOCTHBIX OpU-
E€HTUPOB OCMBICIISIEMOTO KOHIIEIITA Yepe3 aHAIHN3
JECTHHAIIUM — KOHEYHOM 1I€JICBOM JTOMHHAHTEIL,
3aBepIIAONICH JUCKYPCHUBHU3AIUIO.

B coBpemeHHOM MenMITHOM KOMMYHUKa-
THUBHOM IPOCTPAHCTBE 0CO00 aKTyajlbHBIMHU
SIBTISIFOTCS TEMbI, CBSI3aHHBIE C MOJACPHU3AIIU-
OHHBIMH IMPOIECCAMHU B Pa3IMYHBIX chepax

159




JAUCKYCCHUHN

00I1IeCTBa, TIPE/ICTABICHHBIC B PA3INYHOTO poja
MenuatekcTax. OAuH U3 AUCKYPCHBIX TOMHKOB
penpe3eHTUPOBAH BBHICOKOYACTOTHBIM 3HAKOM
MeAMaTU3AUH UHHOB8AYU, YTO JaeT OCHOBAaHUE
BBIJICJIUTH «JTUCKYPC 00 MHHOBALIUSIX» KaK (par-
MEHT MEJIMaJANCKypCa, MAPKUPOBAHHBII JAHHBIM
TEMATUYCCKHUM 3HAKOM, MMCHYIOIIUM KOHICIT
neneBoro miaHa MunoBamus. YrmyOneHHbBIH ce-
MaHTHUYECKUH aHaJN3 MMOKa3bIBAET IEHHOCTHYIO
HACBIIIEHHOCTh KOHLENTYAJIbHON CTPYKTYPBHI,
pEeNnpe3eHTUPOBAHHON 3HAKOM, LIEHHOCTHBIN
cratyc koHnenta [CanoBuukoBa, 2016]. Coxep-
JKaTeJIbHO BaJIOPU3UPYIOIIMI TMCKYPC HA3BaHHOMN
MIPEAMETHOM Cephl PEICTABIISET COBOKYITHOCTh
JUCKYPCHUBHBIX IMO3UIIMHA O CYIIHOCTH, CIIOCO-
0ax, HHCTPYMEHTaX, PUCKaX, BO3MOXKHOCTSX,
pe3yiibTaTaXx MHHOBAllMU KaK CHUHKPCTUYHOTIO
rpolecca — «BBEJICHUSI B HOBOE» COCTOSHUE
U OOAHOBPEMCHHO HMHCTPYMCHTA HAHHOTO IIPO-
mecca, eciii UCXOJUTh U3 0a30BOTO KPHUTEPUS
BHYTpeHHEH (pOpPMBI MMEHHU ITOTO KOHIENTa U
€ro KOHIIETITYyaJIbHOTO aHaJIn3a.

BekTop peanusanuu BaJlOpU3HPYIOIIETO
JHCKypca cepbl THHOBAIMI HAlpaBIieH Ha Olle-
HOYHOE KOHCTPYHPOBaHHE HanOoJIee 3HAYNMOTO
CMBICJIa IIEHHOCTHOTO IJIaHa MyTeM yOe1eHUs
LeJIEBOTO aapecara B KPEeAUOUITBHOCTH BHI-
JIBUTA€MOU MO3UILIMU IO TONUKY «MHHOBALUSY,
MOPOXKAAIOUIEMY MPAarMaTH4ecKyl0 CUTYallHIo
OIIEHOYHOTO OCMBICIICHUS.

KoHnenTyanpHas mKagTupoBaHHas ONIO3HU-
s «<HOBOE — OoJiee 3P PEKTUBHOE — PaTUKATILHO
s3(dexTuBHOE / cTapoe — OTXKUBIIEE — MECHEE
3¢ (EeKTUBHOE — TOPMO3SIIIEE PA3BUTHUEY, CIIPOC-
LIUPOBAHHAS HA JUCKYPCUBHBIN MUp, TIapaMeTpU-
3UpyeT ero B 0a30BOil IICHHOCTHOW OMITO3UIINH,
onpeaesneHHoi B.B. MbuHBIM Kak «MHp peallb-
HBIN — MUD JIOJDKHBIN, J)KEJTAeMBbIii, HEOOXOTUMBIIDY
[Uneun, 2005, c. 4]. B cayuae ananmn3a quckypea
00 aKTyaJbHOM COCTOSIHUH JIeJl, KaK TIOKa3bIBaeT
Halll MaTepuall, OCMBICIEHHE TOMHUKOB TpeJ-
METHOH cepbl HHHOBAIMI COCPEAOTOUNBACTCS
Ha «MHUpE€ ACUCTBUN» B pEAIM3ALUU JAHHOIO
0a30BOT0 BEKTOpa aKCHOJIOTHYECKOH pedIieKCHu.
B 37011 CBI3M BO3HUKAET BOIPOC O TOM, HA OCHOBE
KaKOW CTpaTeruv CTpyKTYypHpyeTcs TEKCT / Auc-
KypC B COOTBETCTBHH C 0a30BBIM LIEHHOCTHBIM
napamMeTpom, €CJIM UMCTh B BU/1Y, UTO BaJIOpU3a-
LM KaK cr1oco0y peann3aluy HHTEIpeTaTuBHO-
OLIEHOYHOTO actiekTa auckypcea [bonasipes, 2011]
npucyuia I[BOI\/'ICTBCHHOCTI), IIPOABJIAIOIIAsACSA BO
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B3aMMO3aBHCHMOCTH Ha KOTHUTHBHOM YPOBHE
MO3UTUBHOT'O U HETaTUBHOT'O OIIEHWBAHUS C OpU-
eHTaIel Ha MaKCUMYM / MUHHMYM B OLICHOYHOM
IIKaJie KOHIENTyalnu3aluu.

[es1b HAaCTOSIIETO HCCIIEA0BaHNS COCTOUT B
YCTaHOBJICHHU CTIOCOOOB peain3aly aKCHOJO-
THYECKOH CTpaTerny M JIeCTHHAIIMHU KaK BKJIa/ia B
MHTEpIIPETAINIO KOoHIIenTa IHHOBaIMs Ha OCHOBE
aHaJIn3a MEJMHHOTO BAJIOPU3UPYIOLIETO JUCKYP-
ca. OObeKTOM aHau3a SIBJISETCSI COBOKYMHOCTh
MEJIMATeKCTOB MPEIMETHON Cepbl MHHOBAIIUH,
pEeNpe3eHTUPYIOMINX TO3UIMI0 SKCIIEPTHOTO CO-
00111ecTBa 10 POOIEMHO OCMBICIISIEMON CUTYaIIUH
pedepeHumanpHoro Mupa. Kak Banopusupyronmia
JIUCKYPC pacCMOTPEHBI MOTUTUYECKHUH, SKOHOMHU-
YEeCKHI U IpyTrHe BUJIbI SKCIIEPTHOTO AUCKYypca, B
KOTOPBIX KOHCTPYHPYETCS U BBIBOJUTCS Ha HOBBIH
YPOBEHB KOHIIENITYaIN3aIlUH IIEHHOCTHBIN CMBICTT
KoHIenTa MHHoBams.

MeTOI[OJ'[Ol"Hﬂ U MaTepuaj uCCJaeI10BaHusA

Mertononorusi aHajiau3a oNnupaeTcst Ha IMo-
JIOKEHHsI O KOTHUTHBHOMN MpPHUPOJE AMCKypca B
pycie JUHAMUYEeCKOTo MOJIX0/1a K €ro N3y4EHHUI0
B MOJIENIM TPAEKTOPUH TUCKYpPCUBU3ALIMH, HA Te-
OpHIO IIEHHOCTEH U OlleHKH [ApyTioHOBa, 1988;
Pukxept, 1998], Ha nonoxeHus 00 aKCHOJIOTHYE-
CKOM CTpaTeruw, 3ajJ0KeHHOM B si3bIKe [ bapaHos,
1989], 0 COBMEIIEHHOCTH MTPOLIECCOB KOHLIENTY-
aTu3alii U OLCHUBAHUS B MEXKIEPCOHAIBHOMN
kommyHuKanuu [ bonneipes, 20117, o crparerusx
MOHUMAaHUS TEKCTA OT S3BIKOBOTO Ko/1a K 0a30B0-
My TekcTy u cutyauuu [Jeiik, Kuny, 1989], na
MOJIOKEHUS JIMHI'BOAKCHOJIOTHYECKOTO aHaJIn3a
JIUCKypca, OCHOBAaHHOTO Ha METO/AaX MHTEpIIpe-
TAMOHHOTO aHalIHu3a, UHOEPUPOBAHUU K LICH-
HOCTHOMY M3MEPEHUIO SI3bIKa, MOJEIMPOBAHUS.

HcTounrnkoM Matepuana Ui aHaiausa Io-
CILY>KHJI KOPILYC U3 55 MEUATEKCTOB IIPEIMETHON
chepsl ”HHOBaLUH, OTOOPAHHBIX U3 UHTEPHET-
HMCTOYHHMKOB POCCUICKOT0, aHITIMHCKOTO, KUTa-
ckoro nomeHoB 3a nepuon 2003-2019 roasrl.

N3yueHne peannsanuu aKCUOJIOIMYECKOU
CTpaTeTHH KakK LieJeHAMpPaBJIeHHOTO crocoda
NPOABMKEHHSI 0CO00 3HAYMMOTO CMbICIIA B TPACK-
TOPUH IUCKYPCUBU3ALIUH OCYILECTBISIETCS HAMU
B COOTBETCTBHH C KOTHUTHBHOM MPOLIETypOH olie-
HUBAHUsI, B KOTOPYIO BXOJIUT (OPMYJIUPOBAHUE
HCXOAHOM 3BAIFOaTUBHOW OLEHKHU KOJIMYECTBEH-
HOTO MM (PaKTOIOTHYECKOro XapakTepa, 3aTeM
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mepexo]] K MPOTOTUITMYECKON OICHKE U Jayee K
TOMEOCTAaTUYECKO OIICHKE, 0OHAPYKUBAIOIIEH
CTETEHB JOCTIKEHUS 1eu (TIpeICTaBICHUs 00
YCHENIHOCTH / HEYCICIIHOCTH MPOSKTa, Jela,
JICSATEIBHOCTH) B MPEAMETHON cepe MHHOBA-
umid. JIjst uImoCcTpalvuy BbIJIEIEHHBIX TAKTHUK U3
00IIIero KopITyca sS3bIKOBOTO Marepualia Ha pas-
HBIX SI3bIKaX OTOMPAIOTCS B KAY€CTBE MPUMEPOB
HauOoJee Penpe3eHTaTUBHBIC TEKCTHI.

PesyabTartsl n o0cyxkneHue

B ananusupyeMom tune 1UCKypca BbIsABIISA-
€TCsI aKCHOJIOTMYECKas CTpaTerus ¢ JOMUHAHTON
HEraTUBHOH BaJOpU3alii, OTHOBPEMEHHO HH(pe-
PUPYIOLIEN WIIN SKCIUIMLUTHO BBIBOJAIIECH HA JIU-
HUIO ITO3UTHBHOH Basiopu3anun. M nenrudurkamnms
HETaTUBHOW WJIM MMO3UTUBHON Banopu3anuu [Ca-
noBHUKOBA, 2018] mpoucxoaut mo MEHTAIBHON
HIKaJIe «TTI0XO0 / XOPOIIO», 3aJI0KEHHOHU B SI3bIKE
W TIpeJICTaBIsIoNIeH obliee, MOJIPU30BAHHOE,
LIECHHOCTHOE U3MEPEHUE KOTHUTUBHOW CUCTEMBbI
YeJI0BEeKa.

Hamr ananu3 packpslBaeT NpeBAIMPOBAHKE
AKCUOJIOTUYECKON CTpaTerud HEraTHUBHOU Ba-
nmopuzanuy. OHa OCHOBaHA Ha JIEBAJIOPU3ALIUU
HMMEIOILETOCs! OIbITA 110 BHEAPEHNUIO HHHOBALUI
C UENbI0 TPOJIBUKCHHUS HA 3TOM (POHE CBOETO
BUJICHUS] MHHOBAIIMOHHOTO MUpPa OyIylIero Kak
KOHIIETITYaJIbHO-1IEJIEBOW C(epsl, 3a CYET Yero B
HpoLeCCe JUCKYPCUBU3ALUN IPOUCXOAUT NEpe-
OCMBICJIEHHE KoHIlenTa IHHOBaIH.

Crparerust HeraTUBHOW BaJIOPU3AIIUU pea-
JIM3YETCsl IPEKAE BCErO 4epe3 TAKTUKU JEBAJIO-
PU3HPYIOLIEN OLICHOUHOW HOMUHALMH, AKCHOJIO-
TUYECKOW ONMO3ULINH, IEBAIOPU3ALIMY NTHHOBAIIUI
KaK peaJIn30BaBLIETOCS SIBJICHMUS.

TakTuKa neBajJoOpU3UPYIOLIEH OILIEHOUYHOU
HOMMHALIMU PEAIU3yeTCs IOCPEACTBOM KOHCTPY-
HWPOBAHUS OMIO3UIIMU — HEraTUBHOMN OLIEHOYHOU
kBajupuKamu pehepeHToB, NEPBUIHO HOMUHU-
POBAaHHBIX MO3UTUBHO. Tak, MpoeKT «CKOIKOBO»
BTOPUYHO HOMUHHUPYETCSI CIIETYIOLIIM 00pa3oMm:

(1) ManOTpan obpeuennsii (M10);

(2) Topox co cTpanasM Ha3BanneM (MU D);
(3) «uHKyOaTopy mms smurpantos (AH);

(4) comanTensHBIe MHHOBaWN (Bepcwus).

B pesynrare nuckypcuBU3anuy KOHCTPYUPYETCs
npencraBienne 0 CKOJIKOBO Kak O JOCTAaTOYHO
HEeyJITauHOM HHHOBAIIHOHHOM TIPOEKTE, B KOTOPOM
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MOKET HaONIaThCsl 00CCIICHUBAHUE PEain30-
BAaHHBIX MHHOBAlUi KaK MHCTPYMEHTOB, HE OT-
BEYAIOIIIMX 3aIIPOCY HA BHECEHHUE KaUECTBEHHBIX,
JIOJITOCPOYHBIX, MPOIPECCUBHBIX U3MEHECHUU B
CylIecTByIOIIee MojokeHune aen. Ha creike Ou-
MOJISIPHBIX OIICHOK IiejieBast 00JacTh «HOBOEY,
BKJIIOUCHHAs1 B KOHLEeNT MHHOBanus, UMIIN-
LUpPYeT LKLY OLEHKH, OPUECHTUPOBAHHYIO Ha
MPOTOTUIIHYECKUI MAKCUMYM — «UCTUHHOCTHO
HOBOE», U I'PaJyHpyeT TEM CaMbIM OCMBICIICHUE
peaTu30BaHHOTO «HOBOTO» C OLIGHKOH «+/—».
IIpeBanmupoBanue Ha SKCIUIMLIUTHOM YPOBHE HeTa-
THUBHOU OLIECHOYHO! KBTI (PUKAIINH, BATIOPUUPYS
KOHIIENITYaJIbHYIO [TO3ULUIO aJpeCaHTa 110 OTHO-
HIEHUIO K JUCKYPCHOMY TOIIHUKY, CTPYKTYpUPYET
HOBBIH y3€ll B CTPYKType KoHuenta HHoBanus,
MapKUPYEMBI FOMEOCTATUYECKON OLEHKOMU
«peanu3oBaHHbIE (0OpeueHHble, cmpaHHble,
npuHyOumebHble) THHOBAIIUY / UHHOBAI[UH HC-
TUHHOCTHBIE, IOJDKHBIE, XKeJlaeMble». TeM cambIM
AKCHOJIOTHYECKasl CTPaTerusi OCYIECTBISETCS
IIOCPEJICTBOM KOTHUTUBHOU MPOLEAYPBI OLIEHU-
BaHMS OT UCXOJIHOM IPOTOTUNMYECKOM OLIEHKU K
TOMEOCTaTUYECKOH OLIEHKE.

BpicOKOUaCTOTHBIN IPHEM TAKTUKH J1€BAJIO-
PpHU3HpYIOLIEH OLIEHOYHOW HOMUHAIUU COCTABIISI-
eT MeTadopuzaius, Kotopas 00HapyKHBACTCS B
TEKCTaX aHATMTUYECKOTO U ITyOIUIIUCTHIECKOTO
nnaHa. Hanpumep:

(5) ...lHHOBaINN «OTKIICHBAIOTCS) OT POCCHIA-
CKOf 95KOHOMHKH, KaK BUHIJIOBBIE 000W OT KHPITUIHON
wraaku (AH).

B nomoripio Metadopbl KOHIENTYaTu3anus
MEPEHOCUTCS] B IPOTOTUIIMUYECKYIO cepy OObI-
JIEHHOTO, BCEM MOHATHOTO OMBITAa. TeM caMbIM
MeTadopa CTPYKTYpUpyeT apryMEHT, BBISBIISIO-
LU, IO MHEHUIO aJIPECAHTA, IPaB/Ly O CyTH IPO-
ucxopsuiero. B ornensHbIx cinydasx meradopa
MOJKET COUETaThCsl C KOJIMYECTBEHHOHN OLEHKOMN
B apryMEHTAllH, HapUMep:

(6) uBecTrpoBaB B MHHOBAIIMK OoJiee 2 TPIH
pyOseli u He JOCTUTHYB HH OJHOM I1eJIH, IPABUTEIb-
CTBO YK€ TOTOBO OpocuTh MtoOuMyto urpymky (AH),

U CTPYKTYpUPOBaTb UPOHUYHYIO TOHAJIBHOCTb
nuckypca. KoruutuBHas mpoueaypa OLEHH-
BaHMsI BBICTPAMBAETCS Yepe3 Mepexon OT KO-
JMYECTBEHHOW OLICHKH, KOTOpas MapKUPYeTCs
KOHKpeTHBIMHU LI pamu (Ooree 2 mpan pyoneii)
K TOMEOCTaTUYECKON OLIEHKE, KOTOPast OTpakaeT
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pe3yabTaT AeSTENLHOCTH MO Pa3BUTHIO MHHO-
Baluil (He docmueHyé Hu 00HOU yenu, 6pocums
TOOUMYIO USDYUIKY).

[Tpumepsl AEMOHCTPUPYIOT, uTO MeTadopa
KaK apryMEHT B IPOJBM)KEHHN KOHIICNTYaIbHON
MO3HIIMY aJIpeCcanTa CTPYKTYPHPYET HOBBIH y3el
B CTPYKTYype KoHIlenTa FIHHOBaIus — «eCTeCTBEH-
HOCTb — MCKYCCTBEHHOCTb)» HHHOBAIHH.

Jpyroii TaKTUKOM CTpATEruy HETraTUBHOM
BaJIOPU3AIIUY SIBISIETCS TaKTHKa aKCUOJIOTH-
YECKOW OIMO3UINHU, KOTOpas 3aKiIovacTcs B
nojade MHGOPMAIMK MO0 MPUHLUIY aHTUTE3bI
«ILTFOC-MHHYC», IPOTHBOIIOCTABIICHHUS «CBOETOY
U «Iy>KOTO» C LENbI0 BaJIOpH3alu Haubojee
a¢dekTHBHOTO criocoda IeHCTBHA, 4TO 0COOCHHO
SIBHO MPOSIBIISIETCS] B KUTACKOM MEIMaIUCKypCe:

(D TRkt , HALRER, <. >4
NEFFEEARSE, RZIWIET “HiBllstit, 48
AR e, & EE R ER . ¥ AR
M, ERZLRHeETELK MRS HER. I
SEA, EFRZRRSTUTMEE, RS
M & & (CIIE) — OTKpBITOCTH IPUHOCHT IIPOTPECC,
3aKPBITOCTH HEIMMPEMEHHO NMPUBOJIUT K OTCTaBAHUIO. <...>
OKHIBIBas B30POM HCTOPHIO PA3BUTHS MEXKTyHAPOTHON
TOPIOBJIA U SKOHOMMKH, MOKHO IIOATBEPAUTH [IPABUIIO
«Eciu nBuratecst BMeCTe, TO BCE IIPOBUHYTCS BIIEPEL,
€CJIM 3aKpBIThCS JIPYT OT Apyra, TO KaXJblil OTOWIET
Hazaqy. Ecnu Bce cTpaHbl yMeHbLIAT NPENsSTCTBUS,
PpacIIUpPST OTKPBITOCTh, TO MEXTyHApOIHAs 3KOHOMHU-
Ka CMOXET YyCTAaHOBUTH KPOBHBIC CBSI3U; €CJIM pellaTh
CBOM TIPOOJIEMBI 32 UYXKOH CUET, 3aKPHIThCS B M30JIs-
LIUM, TO MEXLyHapOIHAsl TOPTOBILS IPUIET K 3aCTOI0 U
MHPOBOW IKOHOMHUKE OyJIeT HEBO3MOKHO HOPMAJIBHO
pa3BuBaThCs L.

B nanHOM nipumepe omkpuimocms NpeacTa-
€T KaK 00s13aTeJIbHBIN AIIEMEHT Pa3BUTHS, TEM Ca-
MBIM 3KCIUTMLUPYETCS NPOTOTUIIMYECKas OLICHKA,
KOTOpas MEPEXOAUT B TOMEOCTaTHUECKY0, (hop-
MUDPYs IIPEICTABICHUS O BO3MOXKHBIX CIIOCO0axX
JOCTHKEHUS! YCIIEIIHOCTHU B JAHHOU ITPEIMETHOM
cthepe. MapkepoM roMeoCTaTHIECKONW OLEHKH
snsteTcs # 25 (mporpecc) Kak 1elb ¥ pe3yabTar
10 BHEIPCHHUIO HHHOBALMI. ApryMeHTalus ocy-
LIECTBIISIETCSl TOCPEICTBOM aHAJOTMU U MyTEM
MeTapOpHIECKOTO IIePeHOca OCMBICTICHHS B ce-
PY HOPMAJIbHOH KHU3HEAEATEIbHOCTH YEJIOBEKa!
FTi@MAK (oTkpeITH MOCTYN K KpoBOOOparie-
HHIO; YCTAHOBUTH KPOBHBIE CBsA3M) U =1 [ T
(crarnanwmst xxu3HeHHO SHepruu (Ln) u kpoBn).
AHTHHOMHS OTKPBITOCTH M 3aKPBITOCTH, CTar-
HalMM U SHEPTrUYHOCTH BAJOPHU3YET LIEHHOCTb
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COTPYAHHNYECTBA, TOTOBHOCTU K MOJCPHU3AILINN
KaK HOPMaJbHOMY M HEOOXOIUMOMY ITPOLIECCY.
[IporuBomnocrasienue B MmeradopuyHOM, 00pa3-
HOW (hopMe 0COOECHHO TUIHMYHO JJIsi KATANHCKON
JIMHTBOKYJIBTYPBL:

(8) iﬂ?ﬂ B A TALREEE, FFAYIE RS
FTEWEMS, (CICA) - 3akpbIToe MPOCTPAHCTBO
MOKET TOJIBKO YIIEPETHCS B TIIYXYIO CTEHY, U TOIBKO OT-
KpBbITas 1opora GyJeT CTAaHOBUTLCS BCE IMPE U LITUPE.

Taxum 00pazom, myTem MeTadopuIecKoro
MIPOTHUBOIIOCTABIICHUSI OCYIECTBIISCTCS BO3BE-
JIeHUE KOHIENTyal3allii HHHOBALUI B aKCHO-
Jorugecku 6onee 0000IIeHHBIH (hopMar 3HAHUS.

AKCHOJOTHYECKasl OIMIO3HINS CII0CO0-
CTBYET TPOJIBIKCHUIO YKCIIEPTHON MO3HIHH T10
MOCTaBICHHOMY BOIIPOCY TaKKe B ICOHTHYECKOM,
MpEeANUCaTeIbHOM KII0UYe B PYCCKOS3BIYHBIX
MeHaTeKCTax:

(9) HyxHO HE MEHSTH CTpaHy, a MOCTPOUTH
HOBYIO, €cJiM OOJIbIlIas 4acTh CTPaHbI MPOTUBUTCS
nHHOBauusiM (MU D).

B xauecTBe aprymeHTa mpeziaraercs cie-
Hapuii Oymyriero, (pakTopoM KOTOPOTO SBISETCS
MPUHITHE WHHOBAIUNA, — NOCMPOUMb HOBYIO
cmpany. BeIABUXKEHUE UIEH MO BHEIPCHUIO
WHHOBAIIMI OCYIIECTBISCTCS Ha OICHOYHOM
OCHOBAaHWUM OCMBICIICHUS pealbHOCTH — Jie-
BaJIOPHU3AIIMU yKE PEAJTU30BAHHBIX JCUCTBUU
(nenpusimue unnosayuii). B aHTTUHACKON TUHTBO-
KyJIBTYpE TaKTUKA AKCHOJIOTHICCKOU OTITTO3UIINN
peanu3yeTcsl IpU MOMOIIN JTHAJICKTHICCKUX,
BBICTPAMBAIOIINX AJILTEPHATUBY, PUTOPHUCCKHUX
BOIIPOCOB K ayIUTOPHH:

(10) Will we accept an economy where only a
few of us do spectacularly well? Or will we commit
ourselves to an economy that generates rising incomes
and chances for everyone who makes the effort?
(TIME) — I[TpumeM ¥t MBI SKOHOMHUKY, B KOTOPOH JIUTITH
HEKOTOpbIe U3 HAac mpeycreBatoT? Vnm Mbl BO3bMEM
Ha ce0st 00513aTeNbCTBO CO3/1aTh SKOHOMHUKY, o0ecrie-
YHMBAIOIIYIO POCT JIOXOIOB M MIAHCOB JUIS BCEX, KTO
TIpUIaraeT ycuims?

Takoit cioco0 mojmaun WHGOPMAIMK BKIHOUACT
ajjpecara B IIPOLIECC IIPUHATHS PELIEHU, a uepe3
KCII0JIb30BAHUE OIIEPATOPOB IIKATUPOBAHUS C KO-
JIMYECTBCHHOM OLICHKOM a few, rising HanpaBJseT
BEKTOP Pa3MBIIUICHUS HaJl OyIyIIMM CTPaHBLI B
HYKHYIO aJJpECaHTy CTOPOHY.
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Crpaterus HEraTUBHOM BaJlOpU3aINK pea-
JIN3YETCS TAKXKE MMOCPEICTBOM TAKTUKH CTPYKTY-
pyupoOBaHUs HappaTHUBa, TO €CTh IMPEACTABICHUS
0 SIBJICHUHU B €r0 MPOIILJIOM, 00YCJIOBUBIIEM €ro
HacTosllee ¢ MPOCKIKEH Ha ero xemaemoe Oy-
nyuiee. [Ipomnuioe KOHCTPYHPYETCsI B OCHOBHOM
[JIaroJIaMHU MPOIIEAIIECTO BPEMEHU:

(11) Ham oGemanu, uro I'opon (CxonkoBo. —
E. C., O. C.) Bce usmenur. <...> ...IocymapcTso
IBITAJI0Ch €O31aThb B Poccun pbIHOK BEHUYPHBIX
WHBECTHUIIMHN B TeXHOJIOTHUecKue cTapransl (MUD).

B naHHOM nmpumepe riaroJil HpoOLIELIEro
BPEMEHH obewanu, nvimaiocy AEBaTOPUYIOT
JEHUCTBHS IO CO31aHHIO0 MHHOBALIMOHHOTO LIEHTPa
«CKOJIKOBOY, P 3TOM IPO(UINPYETCs IPU3HAK
‘pa3BuTHE’, BXOIALIUNA B CTPYKTYpPY KOHLENTA
WNunoBanus. [maronasl npouienmero BpeMeHu
TaK)Ke yHOTPeOISIIOTCSl B METa(QOPUUHBIX BbI-
PaKEHMAX U YaCTO CONIPOBOXKIAIOTCS IK3CMIIH-
¢ukanueil B apryMeHTal1H:

(12) B 2012 1. yMBI CHOBA CTaJH MaKOBaTh de-
Monansl: u3 Poccun yexanu 5700 qurioMupoBaHHBIX
criermanuctoB (AH).

JleBanopu3anusi HHHOBalIMOHHOTO ombiTa Poccrun
JOCTUTAETCS MyTEM DBATIOAIIMY OTTOKA JTYULIHX
crieruanucToB B 2012 1., a TakKe MOCPEACTBOM
METOHUMHH YMbl CAIU NAKOBATb 4eMOOAHDbL.
Tem cambIiM HHpEpUpYeETCs HIlest HEOOXOAUMOCTH
COXpaHeHUs Ty4IINX KaJpOB [ HHHOBAIIMOHHO-
ro Oy/IyIIero CTpaHsl.

['maropl mpoIIeero BpeMeH!, CTPYKTY-
pUpYIOLIHe HApPaTHB, MOTYT YHOTPEOISATHCS TI0
rpajanuu B 6a30BOH aKCHOJIOTHYECKON OMMO3HU-
LUK «CBOW — 4yKoi» aJ1sl Hanbonee 3P PeKTrB-
HOTO (OPMYIHPOBAHUS IEHHOCTHBIX CMBICIIOB!

(13) There have been those who told us to fear
the future, who claimed we could slam the brakes on
change, who promised to restore past glory if we just
got some group or idea that was threatening America
under control. And each time, we overcame those fears
(CBS) — bbutn Te, KT0 TOBOPHII HaM 00SAThCS OY/IyIIero,
KTO YTBEPKIAJ, YTO MBI MOXEM 3aTOPMO3UThH IIepe-
MEHBI, KTO 00€TIIaI BOCCTAHOBUTH OBIIYIO CIIaBY, €CITH
MBI IIPOCTO BO3BMEM I10]I KOHTPOJIb HEKYIO TPYIITy
WM UJIE10, yrpoxaromyo AmMepuke. W kaxablil pa3
MBI TIPEOJI0IEBAIIN 3TH CTPaXH.

Kaxk BHUAUM, C IMOMOIIBIO INIarojioB Mpo-
meauero BpeMeH, BBICTPOCHHBIX B I'paJallun
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(told, claimed, promised), u MapkepoB OIIO3H-
UM «CBOM — YYy>Oi», JUUYHBIX MECTOUMEHUM
(those who — us, we) naetcs HeraTUBHasl OI[CHKA
JICHCTBUSIM BHEIITHUX CHJI U BaJIOPU3YIOTCS JICH-
CTBUSI aMEPHUKAHIICB B IPOIILIOM IO YITY4IICHUIO
KauecTBa )KU3HH.

PesynbTupyOImKUM 3TaoM peanu3alnnu
CTpaTeruy HEraTUBHOW BaJOpU3aIlUU SIBJISECT-
Csl BBIHECCHHUE 3aKJIHOUUTEIBHOTO CYKJICHHUS O
CYIIHOCTH M I[EHHOCTH WHHOBAIIMH — MEPEX0/]
K COOCTBEHHO KOTHUTHUBHBIM M INparMaruye-
CKUM orieHkaMm. Tem cambiM mpodunupyercs
JICCTHHAIIUS JTUCKypca, KOTOpas HalleJieHa Ha
KOHCTPYUPOBAHUE TAKUX AKCHUOJOTHYCCKHUX
apaMeTpOB CUTYAIlMHU, KOTOPbIC aleIIUPYIOT B
KOMMYHHMKATHBHOM IPOCTPAHCTBE K HEOOXOH-
MOCTH HM3MEHEHUs peajibHOCTH. [TocpencTBom
pealiu3aluy CTpaTerui HeraTUBHOM BaJIOpU3aliiy
U OTJEJbHBIX TAKTHK B KPUTHYCCKOM BEKTOPE
Pa3MBIIUICHUST TOBOPSIIHN CTPEMUTCS MPE]I-
CTaBUTh HOBOE BUJICHHE MHHOBAIIMI KAK OCHOBBI
CTpaTeruueCKON HHUIIMATUBBI JJIsl CTPAHbBI, METa-
MPOEKTA, HAIEJICHHOTO B Oyylliee, Hapumep:

(14) ...OCHOBHI CTpaTerNYECKON MHHUIIHMATHBHI
JUISL CTPaHBbl, METalpOEKTa, HalleJICHHOTO B OyyIuee:
g nmoJHOLEHHON peanu3aluu CTpaTeruydecKkoi
MHHOBALMOHHON MHULMATHBBI CETOIHS HEOOXoanMa
HE TOJIBKO U HE CTOJILKO IPECIOBYTAasl MTOJUTHYECKAsS
BOJIsI, CKOJIBKO MOHMMAaHHME W CHCTEMHas TOIAEPKKa
MEramnpoeKTa CO CTOPOHBI BIHUSTEIBbHBIX MOIUTH-
YECKHUX M SKOHOMHUYECKHX KPYTOB, €ro omoOpeHue
HaceJIeHUEM CTPAHbI, KOHCTPYKTHUBHAS TO3ULIHS
3apyOeXHBIX MapTHEpoB. HykHa mpu 3TOM M COOT-
BETCTBYIOIIAst IINPOKast HH()OPMAIIMOHHAS KaMITaHHSI.
B cnywae peanuzauuu 3TUX YCIOBHH poccuiickast
CTpaTernyecKkasi ”HHOBAllMOHHAsI MHUIINATHBA MOJKET
OBITH MOJJaHa KaK OCHOBA JJIs1 OPMUPOBAHUS HOBBIX
npasui urpsl (3C).

AJpecaHT ompeaenseT peaju3aluio mpo-
rpaMMbl 3QQEKTUBHBIX EHCTBUN A OCy-
LIECTBJIEHUS CTPATETUUYECKOM MHHOBALMOHHOU
WHUIMATUBBI POCCUM YCIOBUSIMU: npogedeHuem
UHDOPMAYUOHHOU KAMNAHUU, HAIUYUEM CUCTIEM-
HOU NOOOEPICKU, 000OPEHUEM HACELEHUS CTPAHbI.
BriiBrokeHUE JTaHHBIX TPEOOBAHUMN IS JIOCTH-
JKCHUS 1IeJIeld «MHUpa IIEHHOCTHOTO, JOJIKHOTO U
HEOOXOIIMOT0» KOHCTPYUPYETCSI B KOHTPACTe C
«MHPOM JiercTBUIY. TpaHCIUpyeMBblid CMBICI I10-
JSIPU3YET MUP, MPOCIIUPYET €0 aKCUOIOTUIECKUN
pedpeiiMIHT, MPEACTABIISS KeaaeMoe, JOIDKHOES
Oyjtyliiee uepes3 MO3UTUBHBIC KaTeropuH (cucmem-
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Hasi NOO0EPIHCKA, 0000peHUe, KOHCTNPYKIMUGHAS.
nozuyus M T.J1.) ¥ TOKa3bIBasi MUP PEajbHbBIN B
HETaTHBHOM KJIIOU€ (1peciogymas noIumu4eckas
eons1). llenesast noMMHaHTa, MapKUpyolias 3a-
BEpIICHHE TUCKYPCHBH3AINHU, HOPMYIUPYETCS
B BUJIC ONITO3UIIUK U MOXKET OBITH MIPE/ICTaBICHA
AMIUIAIATHO U SKCIUTUIUTHO:

(15) ZEAFT RN AEXRHHDHRA
;Ao BANBIREZEREL, BT EHROES
ERETARE, MNSRIER. BIE. BHR. Xk
SRTEEH, KELMERES . EBTHE
HE, BHABREZRDBIUTER, AEX
e BEIHFER, WFRITMNE A KR
(CICA) —ITpeoOpa3oBaHust ¥ HHHOBAIIMH — OCHOBHAS
JBIDKYINAs CHja, TMOATAJIKUBAIOIIAs YEIOBEUYECKOEe
00IeCTBO BIEpe/ K pa3BUTHIO. MBI JTOKHBI UATH
B HOTY CO BPEMEHEM U H3MEHSITHCS, BBECTU HJCIO
CMEJIOr0 CO3[aHUsl UHHOBAaLUUMi Ha HOBBIH YPOBEHb,
YCHJIUTh UHHOBALlMU B TEOPUHU, CUCTEME, HAYKE H
TeXHUKE, KyIbType M BO BceX cdepax, dToObI co-
XPaHUTh KU3HEHHYIO Cuily pa3BuTus Azun. HyxHo
OBITb TOTOBBIM OCTABIIATH CTAPOE M033A1 U BHEAPSTH
HOBOE, CTapaThCs HICKaTh HOBBIE OTBETHI HA CTAPBIC BO-
MIPOCHI, UCKaTh XOPOIINE OTBETH HA HOBBIE BOIIPOCHI,
Pa3bACHATH PA3ITHYHbIC CIOKHBIC BOIIPOCHI, CTOSIINE
niepen A3ueit.

Ha ¢one Beaymieii onnosunuu 3 — ¥ (crapbiii —
HOBBII) ¥ ¢ TIOMOIIBIO MOAJIBHOIO ONEparopa
JOJKEHCTBOBAHUA 22 (HYXKHO) TOBOPSALIUI
SKCIUIMIIMTHO TPOJIBUIaeT UK JKETAEMOTO U
JIOJDKHOTO OYJIYIIETO, BHIPAXKaeT FOTOBHOCTH U
CTpEMIIEHUE K COTPYAHUYECTBY, COBMECTHOM
paboTe ¥ BOBJIEYEHHIO B MOJEPHHU3AIMOHHBIE
MPOLIECCH KAK FOCYapCTBa, TaK U ayIUTOPHH, IS
KOTOPOIi MpeHa3HAYEHO JAHHOE BBICTYILICHHE.
Kaxk cienctsue, JeCTHHAIMEN BbICKa3bIBAHUS
SBJIAETCS MPEACTABIEHUE CIOCO0a M3MEHEHHS
OTHOIIEHUS K HHHOBAIHSM.

BriBoabl

AKCHOJIOTHYECKUN aHAIIN3 BaJOPU3UPYIO-
LIET0 AUCKypca MPEIMETHOMN cepbl MHHOBAIIUH
MMO3BOJMJ BBISIBUTH MapaMeTPhl peain3amnuu
CTPATeTUYHOCTH AUCKYPCa NaHHOTO THUIIA, a TaK-
K€ CIOCOOBI €r0 CTPYKTYPHUPOBAHUSI, KOTOPHIC
OCHOBaHBI Ha JEBATIOPU3AINHU MPU3HAKOB, 00-
Ppa3yoIMNX aKTYyaJIbHYIO IEHHOCTHYIO CTPYKTYPY
koHuenta MuHoBauuu. Benyieit crparerueit
aApryMEHTAIIUU B KOHCTPYUPOBAHUH OIICHOYHOTO
OTHOIIICHHUS SIBIISIETCSI CTpATETHUsl HETaTUBHOU
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BAJIOPU3ALUN UHHOBAYUY KAK DJIEMEHTa MUpa
pearbHOCTH C MPOEKIMEH Ha MHUP JOJHKHOIO,
JKEJIaeMOro, HeoOXoAMMOro. JlaHHBIN BUI aKCH-
OJIOTUYECKOH CTpaTeruu, KOTopasi MOXKET ObITH
Ha3BaHa KOHTPACTHOH, peasn3yeTca Mmocpen-
CTBOM TaKTHUKH JI€BAJIOPU3HPYIOIIEH OLICHOYHOM
HOMHUHAIIM{ Ha OCHOBE MPUEMOB HEraTHUBHOMN
OLICHOYHOW KBaJU(pUKaLNUU, MEeTaQOopU3alHH,
CTPYKTYypHUpPOBaHMS HappaTuBa (pPeTpPOCIEKIIUU
0’KH2EMOT0 JKEJIAeMOT0 HACTOSIIIIETO M Oy/IyIIero
MyTEM PEKOHCTPYKIUH ITpo1sioro). Kornutuenas
IpoIelypa OLEHUBAHHUS B TPAEKTOPUHU JTUCKYP-
CUBHU3AIIMU OCYIIECTBISETCS B OCHOBHOM 4epe3
Mepexo/i OT UCXOAHOM KOJIMUECTBEHHON OLIEHKU
K TPOTOTUIINYECKOIN OIIeHKEe, KOTOpas WMILIHU-
[UPYET IIKaJIy OLEHKU U TEM CaMbIM peain3yeT
nepexo/; K FOMeoCTaTHYeCKol OIeHKe, KOTopast
OTpaXkaeT MPEJICTABICHHUS TOBOPSIIIETo 00 ycIiel-
HOCTH MHHOBAITMOHHOM JIESTETLHOCTH.
ba3oBbIM MEXaHM3MOM KOHTPACTHOW He-
raTUBHOM BaJIOPU3AIIUU SIBJIAETCS CTPYKTYPHUPO-
BaHHE AKCHOJOTUYECKOH OMMO3UINHU, KOTOpas
peanusyeTcs MoCPEACTBOM KaK IMPOTHBOIOCTAB-
JICHUsI OT/EIbHBIX NMPU3HAKOB KOHIEnTa VHHO-
BalluK, Tak U OoJiee 00IIero, MeTaOpUIECKOro
NpPOTUBOINOCTaBIeHUA. KpuTnueckuii BEKTOp
paccyXJIeHus U apryMEHTallu{ BHICBEYHBAET Ha
KOTHUTUBHOM YPOBHE IMIO3UTHBHYIO IECTHHALIUIO,
KOTOpAasi 3aKIIfoYaeTcsi B pepeiiMuHTe mpeMeTa
OCMBICJIEHUS B KOHTPACTHOM KJiroue. B pesynbra-
T€ MEIMUHOMN OLICHOYHOM KOHIIENTyalu3aluy Ha
OCHOBE aKCHOJIOTHUECKOM CTpaTeruy NpoBIKe-
HUS Han0oJIee 3HaYMMOTO CMBICJIA 1 KOTHUTUBHOM
MPOIEAYPHl OIEHUBAHUSA B MOJIENN «KOJIUYe-
CTBEHHasl OIIeHKa — MPOTOTUITHYECKAast OIIEHKa —
roMeocTaTuyecKasi OLEHKa» KOHCTPYUPYIOTCS
HOBBIE y3JIbI B CTPYKType KoHlenta MiHHOBaus,
npOoQUINPYIONIHE TAKUE TPUIHAKH, KAK «ACTHUH-
HOCTHOE-pPEaTN30BaHHOE», «ECTECTBEHHOE — HC-
KyCCTBEHHOE», «HOPMAJIbHOE — aHOPMAJILHOE».
Takum o06pa3zoMm, CTPaTern4yHOCTh Me-
JUIHOTO AMCKypca 00 MHHOBALMAX HMEET
BAJIOPU3UPYIOLIUNA, KOHCTPYKTUBHBIM U IIpeJI-
nucaresibHbIi Xapakrep. [Ipoenupyembie akcuo-
JIOTMYECKUE CTPATErnu U TAKTUKU CIIOCOOCTBYIOT
NEPEOCMBICIICHHIO M 00OTAICHUIO CTPYKTYPHI
koHuenTa MunoBauus. B npeBanupytoieii ctpa-
TETUW HETaTUBHOM BaJIOpU3AIMH, B TAaKTHKaxX
JIEBAJIOPU3UPYIOLIENH OLIEHOYHON HOMHUHALUU
MHHOBAallMi KaK peann3oBaHHOTO (peHoMeHa,
AKCHOJIOTHUECKUX OMMO3UIHIA, MeTapopu3anuu
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LIEJIEBOM aJipecaT OPUEHTUPYETCA Ha MPOTOTH-
NUYEeCKUl MakcuMyM KoHuenta MHHoBauus
B aCHEKTax MPOTHUBOIOCTABICHUS «HMCTHHHO
WHHOBAalIMOHHOE — JIEKJIApUPyeMOE MHHOBAIIM-
OHHOE» B MUpE JIeHCTBUNA. B cTpyKType KoHIlenTa
WunoBarust (GOpMHUPYIOTCS aKTyalbHO HOBBIC TO-
MEOCTaTUYECKUE Y3JIbl, CBA3bIBAIOIINE PAa3BUTHE,
TIPOTPECC ¥ OTKPHITOCTD, HEM30€KHOCTH MHHOBAITUI
1 TOTOBHOCTbD K UX peau3aliu.
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in an electronic environment, regardless of the business situation, are revealed. The classification of nonverbal
features is developed. It is stated that they are more diverse in comparison with traditional hard copies.

Key words: Russian language, business communication, document, interactive document, hypertext, verbal
component of the document text, non-verbal component of the document text.

Citation. Belous E.S. Interactive Documents: Language Features and Document Status. Vestnik Volgogradskogo
gosudarstvennogo universiteta. Seriya 2. Yazykoznanie [Science Journal of Volgograd State University. Linguistics],
2021, vol. 20, no. 1, pp. 168-180. (in Russian). DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.14

YK 81°42:002.1 Hara noctymnenwus ctarbu: 22.11.2019
BbK 81.055.51.3 Hata npunsarus crateu: 02.12.2020

HMHTEPAKTUBHBIE JOKYMEHTDI:
SA3BIKOBBIE OCOBEHHOCTH U JIOKYMEHTHBIN CTATYC

Eaena CepreeBna beaoyc

Bonrorpaackuii rocynapcTBeHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET, T. Bonrorpan, Poccust

AHHoTanus. VccnenoBanue BBIOIHEHO B pycile aKTya IbHBIX IPOOJIEM COBPEMEHHOI IOKYMEHTHOH JIMHT BU-
CTHKH, CBSI3aHHBIX C U3y4eHUEM 0COOEHHOCTEH co3aanus, opopMileHHs U (PYHKIIMOHU POBaHMUS HOBBIX BUJIOB JIOKY-
MeHTOB. [lokazaHo, 4To B HacTosIIee BpeMs IPOMCXOAUT U3MEHEHHE CTPYKTYPhI TOKYMEHTA IO IByM HalpaBJIeHU-
sIM: YHUUKaIHs GOPMBI IOKyMEHTa M CO3JIaHKe IOKYMEHTOB O€3 YeTKOH CTPYKTYphl. BBeeHO NOHsITHE «MHTEpaK-
TUBHBIH IOKyMEHT», TI0]] KOTOPBIM TIOHUMaeTcs (popMa IpecTaBIeHHs THIIEPTEKCTa, ClielMalibHas MaTepraIbHast
KOHCTPYKIUS (KO, TIporpamMma, ObITYIOIINE B SJIEKTPOHHOH cpefie), MO3BOJSIONIas XpaHUTh U TIepeaBaTh HHPOp-
MAIIMIO B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHH, IPUCIIOCOOIIEHHAS! TSl IIPOYTEHNUS TeKCTa (KaK JIOTHYECKOW TN acCOIMATHB-
HOM ITOCJIEI0BaTENBHOCTH PEYEBBIX WITH HEPeueBhIX 3HAKOB). OIpeenieHbl BUbl HHTEPAKTHBHBIX JOKYMEHTOB (J1e-
JIOBOM ITOPTaJ, JACNOBOM CalT, MporpaMMa aBTOMATH3aIMHU JeJIOIPON3BOCTBA U AIIEKTPOHHOTO JJOKYMEHT0000PO-
ta). Oxapakrepu3oBaHa crenu(puKa MaTepUabHOr0 HOCUTENS ¥ HH(OPMALIMOHHOHW COCTABIISIOIIEH HHTEPaKTHB-
HOT'O JIOKyMEHTA. YCTaHOBIIEHO, YTO HHTEPAKTHBHBIE JIOKyMEHTHI OTIIMYAIOTCS HEXKECTKOW CTPYKTYpOit; nHpopMa-
LIUSI B MTHTEPAKTHBHBIX JIOKYMEHTAX IepeaeTcst TOCPEACTBOM BepOalIbHOTO M HeBepOaIbHOrO KOMITOHEHTOB. BhIsB-
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E.C Eejzoyc. I/IHTepaKTI/IBHHe JOKYMCHTBI: SI3bIKOBBIC 0COOEHHOCTH U L[OKyMeHTHBIﬁ CTaTyc

JIEHbI TEPMHUHOJIOTUYECKasi HACBIIIEHHOCTh BEpOATbHOTO KOMIIOHEHTa HHTEPAKTUBHOTO JOKYMEHTA U TEHICHIIHS
nepexojia oT opUIHATIBLHOTO K MEHee OPUINAILHOMY OOLIEHHUIO B 3JIEKTPOHHOMN cpelie, He3aBUCHMO OT JIEJIOBOM
curyanun. Pa3paborana kiaccupukanus 3JeMeHTOB HeBepOalbHOro koMnoHeHTa. Koncrarupyercs nx Oonbiiee
pa3HooOpasue 1o CpaBHEHHUIO C TPAJAUIMOHHBIMYU JOKyMEHTAMH Ha OyMa>KHOM HOCHUTEJIE.

KonaroueBsble cioBa: pycckuil sI3bIK, JIEJI0BOE OOILICHUE, JOKYMEHT, MHTEPAKTHBHBIN JJOKYMEHT, THIIEPTEKCT,
BepOaJIbHBII KOMITOHEHT JJOKYMEHTHOTO TEKCTa, HeBEepOabHbII KOMITOHEHT JJOKYMEHTHOTO TEKCTa.

HurupoBanue. benoyc E. C. IHTepaKTHBHBIC TOKYMEHTHI: S3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH M TOKYMEHTHBIH CTaTyC
// Bectauk Bonrorpanckoro rocynapcrseHnoro yausepcurera. Cepus 2, S3pikozHanue. — 2021. — T. 20, Ne 1. —
C. 168-180.— DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.1.14

BBenenue

Brumanue uccinenoBarteiieil K TEpMUHY
«IOKYMEHT» W TOHATHIO, 0003HAUYaeMOMY JIaH-
HBIM TEPMHUHOM, HE ocjabeBaeT. DTO CBSI3aHO
HE TOJBKO C €ro MIMPOKUM YHOTpeOIICeHUEM B
MTOBCEIHEBHOM O0IIECTBEHHOH JKHU3HHU, HO U C pa3-
BUTHEM TEPMUHOJIOTHYECKOro ammapaTa JaBHO
CYIIECTBYIOIIMX ¥ HOBBIX HAyYHBIX IUCIUTIIHH.
OnHako OOJBIIMHCTBO Pa0OT IMOCBAIICHO OMUCA-
HUIO JIOKYMEHTOB, NMPUHAISKAIIUX K Pa3HbIM
JOKyMEHTHBIM CUCTEMaM, HO 0(pOpMIIEHHBIM Ha
TPagUIIMOHHOM (OyMa)XHOM) HOCHUTENE, XOTS B
HacTosllee BpeMsi B cdepe JIeNOoBO KOMMYHH-
KallM¥ BCE Yallle MPUMEHSIOTCS WHTEPaKTUBHBIC
JIOKYMEHTBI.

[ToBcemecTHast nHGOPMATH3AIIHS OMpPeEIe-
JIMJIa BOBHUKHOBEHHE M PA3BUTHE JICTOBOTO 00-
HIeHUs] B 3JICKTPOHHOM cpene. HeobxomumocTh
TaKoro OOIIEHUS CBA3aHA C YCIyraMH, Mpemoc-
TaBJISIEMBIMHA HaceJeHUI0 OaHKaMH, TOCyaap-
CTBEHHBIMH yUpexIeHusIMH, pupmamu, paspada-
THIBAIOIMMH M PACIPOCTPAHAIOUIMMU CIIeab-
HBIC MIPOTpaMMEI JUIsl BeleHus: Ou3Heca. Boib-
10€ KOJMIMYECTBO JIIOJEH MONb3yeTCs] HHTEPHET-
Mara3uHaMH, CHCTeMaMH OpOHHPOBAHUS H T. II.
[To muenuto A.B. JIutBunosa u B.B. Martiomen-
KO, TO BCE SABJSIETCA Pa3IUYHBIMU BHAAMHU JIe-
JIOBOM KOMMYHHKAIIMH, KOTOpast OCYIIECTBIAET-
csl TI0 YCTaHOBJICHHBIM 00pa3am | orpezescH-
HBbIM nipaBmiIaM [JIuTBuHOB, Matiomenko, 2013,
c. 107]. Ee cyObekramMu BBICTYMAIOT KaK FOpH-
JYecKre MuIa (TocylapCTBEHHBIE YUPESKICHUS,
OpraHbl 3aKOHOJATE€IbHON, UCTIOTHUTENBHOU U
CyieOHOI BIACTH, TOJTUTHYECKUE 00pa30BaHMUs),
TaK U pu3nUecKue Iuia (TpaxkIaHe, B3anMoIe-
CTBYIOIINE C ITUMH YUPESKACHUIMH, PEIIAIOIIN-
MU pa3JInYHbIE BOMPOCH B cepe 00pa3oBaHus,
3/IpaBOOXpaHEeHHs], IPOMU3BOICTBA U IP.).

O ekTHBHBIMU HHCTPYMEHTAMH COBpE-
MEHHOW JIeIOBOM KOMMYHHUKAILIMH, KOTOpas OCy-

IIECTBJIACTCA C IIOMOUILIO BUPTYAJIbHBIX TCXHU-
YCCKUX KaHaJIOB, CTAHOBATCA MHTCPAKTHUBHBIC
JOKYMCHTBI. x HU3YUYCHHUE MPECACTABIISACTCA aK-
TyaJIbHBIM U IIEPCHECKTHUBHBLIM B L EIAX OIITUMU-
3a1uK OM3HEC-TPOLIECCOR.

Martepuana u MeTOabl

JIro60ii TOKyMEHT MOXXHO paccMaTpuBaTh
C MO3UIUN JJOKYMEHTHOW JIMHTBUCTUKHU — HaYy4-
HOU JUCLMILIMHBI, N3Y4aIOIIE TEXHOIOTUH CO3/1a-
HUS JOKYMEHTa KaK KOMMYHHUKaTHBHOTO MHCT-
pymenTa ympanenus [Kymmuepyk, Tiopukosa,
2015]. OCHOBHBIM MTOHSTUEM TSI JAHHOW JUCITUTI-
JIHBI SIBJISICTCS JOKYMEHTHBIN TEKCT — (PYHKIINO-
HaJIbHO, COJEPKATENBHO, CTPYKTYPHO U HOpMa-
THBHO 3aBEPILICHHOE PEYEBOE ENUHCTBO, COCTAB-
JISIOIIEEe OCHOBHOW KOMMYHHUKATHUBHBIA KOMIIO-
HEHT JIOKyMEHTA, CKPEIVIEHHOE MOJAJIBHOCTBIO,
MPOU3BOTHOM OT (PYHKIIMOHATEHO-HOPMATHBHBIX
YCJIOBHM TOKYMEHTHOW KOMMYHHMKAaLMH, U COOT-
BETCTBYIOIIee YHUDUITUPYIONIMM WM CTaHIap-
TU3WPYIOLMM MpaBUiIaM ocTpoenus peun [Ky-
Hepyk, 2007, c. 49].

VIMEHHO NOKYMEHTHBII TEKCT HHTEPAKTHB-
HOTO JIOKyMEHTa SIBIAeTCcsS 0OBEKTOM HaIIero
nccienoBanus. s ero n3ydeHus UCnoib30Ba-
JIUCh aHAJIN3, CUHTE3, OMHICaHue, cpaBHeHHe. Omn-
peaennuTh 0COOEHHOCTH (DYHKIIHOHUPOBAHUS TEP-
MHUHOJIOTUU B MHTEPAKTUBHBIX JJOKYMEHTaX IT03BO-
JIUJ1 METOJ JIOTUKO-TIOHSITUHOTO MOZEITUPOBAHUSL.
JlaHHBI METOJ NPUMEHUM K pa3HbIM MpEIMeET-
HBIM 00JIaCTSIM, B TOM YHCIIE CBSA3aHHBIM C JEJO0-
BOM KOMMYHUKaluen. Tak, ucciaeqoBaHue TEpMU-
HOJIOTMYECKUX €MHULL, XapaKTEPU3YIOIIMX JIEIOI-
PPOM3BOJICTBO, TIO3BOJIHIIO pa3padoTaTh Kiaccu(u-
KallMI0 TEPMHUHOB, B paMKaX KOTOPO BBIIEISIOT-
Csl UX TeMaTH4YecKHue TPYIIbl U BBICTPauBAETCs
uepapxus nouatuit [benoyc, 2010].

Martepuanamu UCCIENOBAHUS TOCITYKUIIN
JIOKYMEHTHBIE TE€KCThI nopTanoB «l'ocycayru»
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(https://www.gosuslugi.ru), moprana uadopma-
IMOHHO-TEXHUYECKOro compoBoxaeHus 1C
(https://portal.1c.ru), «KYJIBTYPA.P®» (https:/
www.culture.ru), OpuIuanbHOr0 HHTEPHET-TIOP-
tana mnpaBoBod wuHbpopmanuu (http://
pravo.gov.ru), [loprana oTkpbIThIX JaHHBIX Poc-
cutickoi Deneparu (http://data.gov.ru) u ap.; caii-
T0B «PABOTA.PY» (https://www.rabota.ru/),
000 «/lupexrym» (https://www.directum.ru),
AO «Kogeke» (https://kodeksdoc.ru/about),
«Pabora B Poccumn» (https://trudvsem.ru), o6-
pa3oBaTeIbHON colnanbHOM cetn «NSPortaly
(https://nsportal.ru), OOO «DiaeKTpoHHBIE
oucusie cuctembl» (https://eos.ru), opuiuaisb-
HBIX caifToB npe3uaenta Poccun, Cosera de-
nepaiuu, 'ocynapcTBeHHON ayMbl, (enepaiib-
HBIX MUHUCTCPCTB, C.Hy)K6 " aréHTCTB, PETUO-
HOB Poccuu u PEruoHaAJIbHBIX OPTaHOB BJIACTH
U Ap.; IPOrpaMMBl aBTOMATHU3AI[UU JEIOIPO-
M3BOJICTBA M 3JICKTPOHHOT'O IOKYMEHTO000PO-
ta «emo», «dupexrym», «1C: JlokyMeHTO-
obopot», «E1 EBdppar», «LanDocs» u ap.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Ilonamue unmepaxmugnozo 0OKymenma

TonkoBaHHE TEPMHUHA «IOKYMEHT)» 3aKperi-
JIHO B TepMHHONOrHYeckoM ctangapre 2013 .,
TJIe 10J] IOKYMEHTOM ITOHUMAaeTcs «3aUKCHPO-
BaHHAas1 Ha HOCUTCIIC HHq)OpMaHPISI C PCKBHU3UTA-
MH, ITO3BOJAOININMU €€ I/I)Z[CHTI/I(i)I/IHI/IpOBaTB»
[[TOCT P 7.0.8-2013]. Eciim paccMOTpeTh me-
(UHUIMK JAHHOTO TEPMUHA, TIPE/ICTaBIICHHBIC B
TEPMUHOJIOTMYCCKUX CTaHOapTax, I[eﬁCTBOBaB-
mux panee B Hamelt crpane ('OCT 1970, 1983,
1998 rr.), MOXKHO YBUIETh, YTO B KaYECTBE OC-
HOBHBIX IIPHU3HAKOB JOKYMCHTA IO-IIPEKHEMY
BBIJICTISIOT HH(OPMAIINIO U MaTepHaIbHBIA HO-
CUTEIIb.

WNudopmanus — 370 conepkanue J0KyMeH-
Ta, BCE CBEACHUS, KOTOPhIE aJipecaThl U UCCIIe-
A0BATCIIM MOT'YT IMOJIYYHUTH, paCCMOTPEB TCKCT
JIOKyMEHTa, €ro PeKBU3UTHI H JIaXKe 0COOCHHOC-
TH MaTepUabHOTO HOCUTEIsS (HarpuMep, 1o cop-
Ty OymMard, Ha KOTOpOW COCTaBIieH JOKYMEHT,
MOXHO CJIeNIaTh MPEION0KEHIE O BPEMEHHU CO-
CTaBJICHHS JIOKYMEHTa, €CITH JlaTa He yKa3aHa B
PEKBU3UTAX).

MaTepHanLHme HOCHUTCIHN 6bIBaIOT Ppa3HbI-
MHU. B kauecTBe OCHOBBI JUIs CO3/IaHUS JOKYMEH-

170

Ta mpUMeHseTcs Oymara, MarHUTHas IJICHKA,
CD- u DVD-gucku, kapThl namsatu. JlokyMeHT
MOXET CYyIIECTBOBAaTh B KOMITBIOTEPHOM CHCTe-
Me (JOKaJIbHOW MM TIIO0AIBHOM), TOria MaTe-
puajgbHas 4acTh TAaKOTO JTOKYMEHTa — 3TO KOJ,
KOMOWHAIMS YUCEeN, MPOrpaMMa B KOMITbIOTEp-
HOH CHCTEME.

Baszoii qy1st pa3paboTky v PyHKIIMOHUPOBA-
HUS UHTEPAKTUBHBIX JOKYMEHTOB SIBJISIETCS TH-
MEePTEKCT.

l'uneprekcT — 3T0 «CIIOKHOE JIMHTBOUH(OP-
MaIMOHHOE 00pa30BaHueE, CYIECTBOBAHNE KOTO-
POro BO3MOXKHO IIPEUMYIIIECTBEHHO B KHOepcpe-
ne, obnajaroliee HaBUTAIIMOHHBIM alIapaToM,
0o(OpMIIEHHBIM MOCPEJCTBOM THIIEPCCHIIIOK U
“TUHKOB” (SI3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX ), aKTyallH-
3UPYIOIIUX TaKHe TEKCTOBBIE KaTErOpHH, Kak
CBSI3HOCTH U LIenbHOCTEY [[lomos, 2015, ¢. 171].

TepMuUH «THUMIEPTEKCT» UMEET MHOXKECTBO
TOJIKOBaHUM. «I ' MneprekcToM Ha3biBaroT IHTEp-
HET, SHIHUKJIOINEANIO, CIPAaBOYHUK, KHUTY C CO-
JepKaHUEM U TIPeIMEeTHBIM yKa3aTelleM, a Tak-
XKe 000N TEKCT, B KOTOPOM OOHAPYKHBAIOTCS
KaKHe-JIN00 CChUTKM (yKa3aHus1) Ha Apyrue dpar-
MeHTsD [Kymep, 2000, c. 43].

l'uneprekcT — 3TO CBI3b MHPOPMAIIUOH-
HBIX MacCHBOB, OTAENbHbIE KOMIIOHEHTHI KOTO-
pPBIX 00BENMHEHBI HE TOJIBKO TEMAaTHYECKH, HO
u acconmaTtuBHO [JKemonauesckas, 2011, c. 54].

HccnenoBaTtenu mpeanaraioT paccMaTpu-
BaTh TEPMHUH «THIIEPTEKCT» B Y3KOM H IIUPOKOM
cmbicie. [Ipu y3koM TOMTKOBaHMM THIIEPTEKCT —
3TO KaK MHHHMYM JIBA TEKCTa, 0ObEIMHEHHBIC
CCBUIKOW. B IIMPOKOM CMBICIIE TUIIEPTEKCT — ATO
TEKCT, HapyIIAIOMUH, MPEeKpaIaonfi Il oc-
TaHaBJIMBAIOIIN TUHEHHOE, TOCIIeA0BATENbHOE
TTOBECTBOBAHHE B IEJISIX BHECEHN HOBOH, OO~
HUTEIBLHOU HH(OPMAIINU; IEPBUYHBIN TEKCT, Pa3-
BETBJISIONINICS HA BTOPUYHBIE TEKCThI; TEKCT C
BO3MO)KHBIM 110 BBEIOOPY TONI30BATENS TIEPEXO-
JIOM M BHYTPEHHEH MEKIyTEKCTOBOM CBA3BIO;
TEKCT, TI0 KOTOPOMY YHTAaTeNb MPOXOIUT B HYX-
HOM €My HalpaBJIeHUH; TEKCT C MHOXKECTBO BHYT-
PEHHUX XOJIOB, HE 3aBUCALIUX APYT OT APYra;
TEKCT, KOTOPBI MOYKHO 3aBeplIaTh WM Pa3Bo-
paduBaTh MO0 HACTPOESHMIO MoIb30BaTeNs [ Toro-
Bu4, 2015, c. 114-115].

l'unmepTexct paccmaTpuBaercsi He TOIBKO
KaK TEKCT, HO U KaK METOJl, OObEIHHSIONIHI J10-
KYMEHTBI; MEXaHU3M, TTO3BOJISIONINN OPTaHN30-
BaTh TEKCTHI WJIM CPEACTBO OpTaHU3AIUU TEK-
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CTOB; TIOKyMEHTallus, KoTopas BerButcs [Kymep,
2000, c. 49].

TexHomoruu co3aanus U UCTIONb30BaHUSA TH-
MepTeKcTa CAenald BO3MOXKHBIM IOSBICHUE U
(YHKIIOHNPOBaHME MHTEPAKTUBHBIX JIOKYMEHTOB.

[lox nHTEpaKTHBHBIM JJOKYMEHTOM MBI T10-
HUMAaeM 3JIeKTPOHHBIN TOKyMEHT, (hopMy Tpe-
CTaBJICHUS TUIIEPTEKCTa, CIICUATBEHYIO MaTepH-
AIBHYIO KOHCTPYKIHUIO (KOJ, IPOrpaMMy, OBITY-
IOLIME B 2JIEKTPOHHOM cpelie), CO3JaHHYIO Uello-
BEKOM JIJIsI COXpaHEHUs U Tiepenadn uHQpopMa-
IIUU B TPOCTPAHCTBE U BPEMEHH, IPHCIIOCOOIICH-
HYIO JUIS IIPOYTEHHSI TEKCTA (KaK JIOTHYECKON HITH
acCcOLMAaTUBHON I10CIIE0BATEIbHOCTH PEUEBBIX
WJIM HEPEUEBBIX 3HAKOB).

Buowsl unmepakmueHvix 00KyMeHMO6

B 3aBucuMocTH OT PYHKIIMOHANBHBIX BO3-
MOXHOCTEH M YUCIIEHHOCTH T0JIb30BaTENEH Mbl
BBIJIEIIIEM CIIEAYIOLME BUJBI UHTEPAKTUBHBIX
JIOKYMEHTOB: JIeJIOBOM TOpTaJ, JET0OBOM CaWT,
MporpaMMa aBTOMaTH3alLMU JeJIONPOU3BOCTBA
1 DJICKTPOHHOTO JOKYMEHTO000pOTAa.

JlenoBeie nopmanvl MOMOTaIOT OCYLIECTB-
JIATh KOMMYHHUKAIIUIO MEXKAY roCylapCTBOM U
HUHAWUBHUIOM. HpHMCpOM TAaKOIo MHTECPAKTUBHOI'O
JOKyMEHTa MOKHO Ha3BaTh OT€YECTBEHHBIN MOp-
tan «locycayru». OH paccyuTaH Ha OONbBIIOE
KOJIMYECTBO MOJIb30BaTENEH, BKIIOYAET aKTyalb-
HYH0 MH(pOPMALIHIO, CBSI3aHHYIO C Pa3InYHBIMU
ACTIEKTaM¥ COLMATbHOM >ku3HU. CBEICHUS TIPE-
CTaBJICHBI B BUJI€ TCKCTOB, BUACOMATCPUAIIOB,
aynuo3arnuceld. TeKCThl UMEIOT pa3HO00pa3HYIO
¢dbopmy — Tabnuna, aHKeTa, KOPITYC CBA3HBIX TEK-
croB. Uepe3 nuuHbIe KaOWHETHI TIOJIb30BATEINCH
OCYILIECTBIISIETCSl 0OpaTHast CBsI3b B KOMMYHHKA-
LIMOHHOM TIporiecce. ECTh cChIJIKM Ha OTHOMMEH-
HBIC CTPAaHUYKN B COUHAJIBHBIX CCTAX. MHorue
OpraHbl UCIIOJIHUTENBHOW BiacTh B Poccun nme-
10T TIOpTalibl, TONOOHBIE «[ocycmyram.

B uHTEpHET-MPOCTPAHCTBE CYIIECTBYET
OOINBIIOE KOJMYECTBO CAliMO8, UCIOIb3yeMbIX
B IIpoIlecce 1eI0BOM KOMMYHHUKAIH, Hal[pUMeEp
CalThI, TIOCBSIICHHBIE CIIOcO0aM OpTaHU3aIHU
JeNTOTPON3BOCTBA.

B nemompoun3Bonctee Beeraa (GUKCHpOBa-
JIMCh PE3YIbTaThl YCTHBIX ACIOBBIX JOTOBOPCH-
Hoctel. Celfyac 1moJ1 AENONPONU3BOACTBOM MTOHHU-
MAalOT JeSITENbHOCTh, 00ECIIEUNBAIONIYIO JOKY-
MEHTHPOBAaHHE, JJOKyMEHTOOOOPOT, OIlEpaTUBHOE
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XpaHeHHe H paboTy ¢ [JOKyMEHTaMHu
[[OCT P 7.0.8-2013]. denompon3BOACTBO BEACT-
cs B JTI0001 OpraHu3alvi, He3aBUCUMO OT ¢ BU/Ia,
¢dopMBbI 1 IpaBoBoOro craryca. KpymHeie opranu-
3allMU CO3JAI0T, MOIYYaroT, 00padaThIBAIOT, Xpa-
HAT JOKYMEHTBHI B DJIEKTPOHHOU (OpME, TO eCTh
MPHUMEHSIIOT B CBOEH paboTe CUCTEMBI aBTOMa-
TH3AIMH JISIONPOU3BOJICTBA U SJICKTPOHHOT'O JI0-
KyMeHT000opoTa. Pa3zpaboTynku STUX cHCTEM
Mpe/IararoT MoTPeOUTENSIM CalUThI, pacCKa3biBa-
olMe 00 AJIEKTPOHHOM JIOKYMEHTO00OPOTE, €ro
MPEUMYIIIECTBAX U CIIOCO0aX MPHUOOPETECHHMS TIPO-
rpaMM 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTO00O0poTa.

CrpeMIeHHE YIPOCTHTh U YCKOPUTH BCE
JICIIOBBIE TIPOLIECCHI, 00IErYuTh (PYHKIIMOHUPOBA-
Hue GUpPM, TOTYYUTh B HAanOOIee KOPOTKHIE CPOKU
MaKCHMAJIbHYIO MPHOBUTH CIIOCOOCTBOBANIO YHHU-
(UKaIMK pa3HbIX aclIeKTOB BeneHus On3neca (Oyx-
rajTepus, MpaBoBoe 0OeCTIeYeHUE, IETTONPOU3BO/I-
CTBO M T. /1.). VIX 3aKperuieHre B BHJIC aITOPUTMOB
MPUBENO K CO3/IaHUIO OOIBIIIOr0 KOTHYECTBA KOM-
MBIOTEPHBIX MPOrPaMM Pa3HOH CIOKHOCTH, KOTO-
pble MOTYT paboTaTh Kak aBTOHOMHO Ha OT/IENb-
HoM I1K nim B TOKaBbHOM CETH, TaK M UCIIONB3Ys
pecypcsl mio0anbHOM cetd MHTepHET.

Cmpykmypa unmepakmugeHozo 00OKymenma

MatepuanabHas 1 HHPOpPMAaIMOHHAS YaCTH
JIOKYMEHTa HUMEIOT OIPEACIEHHYIO CTPYKTYpY.
Hanpumep, cTpykTypoii opuIraibHOro JOKyMEH-
Ta SBJsIeTCA ero (YOPMYIISp — COBOKYITHOCTh PEK-
BU3UTOB, XapaKTEPHBIX JIJ151 TOCO WM UHOTO BUAA
JIOKYMEHTOB, PacloOJI0KEHHBIX B ONMPEICICHHON
nocaenoBateibHocTH. [Ipu 3ToM 1o odunmaib-
HBIM JIOKyMEHTOM IOHUMAETCS «JIOKyMEHT, CO-
37IaHHBIA OpTaHU3aLMEN, TOMKHOCTHBIM JIMIIOM
WJTH TPaKIaHUHOM, O()OPMIICHHBIH B YCTAaHOBJICH-
HoMm nopsike» [['OCT P 7.0.8-2013].

CTpyKTypHOCTH — 3TO OJHO M3 OCHOBHBIX
CBOWCTB J11000r0 qokymMeHTa. CTpykTypa Mo3BO-
JIAET IOKYMEHTY CYLIECTBOBATh, BBHITIOIHATH CBOM
(YHKIIMU B Ka4eCTBE CaMOCTOSTEIbHOTO, OT-
JIENLHOT0 00BEeKTa JeHCTBUTENbHOCTH. Kak u
Ipyrue aTpuOyThl TOKYMEHTa, CTPYKTypa €ro
MH()OPMAIIMOHHOW COCTaBJISAIONICH OBEPIKEHA
U3MEHEeHUSIM. B Hacrosiee BpeMsi MOXKHO BbI-
JISIUTh JIBa HallpaBJIEHUs, B KOTOPBIX OHU IPO-
HCXOJIAT: TMepBoe — (popManu3alus CTPYKTYpBHI,
YHU(pUKALKS €€ KOMIIOHSHTOB; BTOPOE — CO3/1a-
HUE JOKYMCHTOB 0€3 YETKOH CTPYKTYPBHI.
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JUCKYCCHUH

W3meHeHus B HampaBJIeHUM JajbHEHIIeH
(dbopmanuzanuu, KaKk Mmoka3zaHo MCCIeqoBaTeNs-
MU, OOHApPYXHBAIOT JIOKYMEHTBI JIOJITOCPOYHO-
ro MJIaHWpOBaHM (cTpaTerus pa3BUTHS [bbICcT-
poBa, 2017], koHIIENIMs MOJCPHU3ALIUN 00pa30-
Banus [Kocoma, bemokonera, 2011]; menu-
LMHCKHE JOKYMEHTHI (MEIULIMHCKAs KapTa cTa-
LIHOHAapHOTro 0oNbHOr0) [Pomariiora, 2014]), Ha-
YUYHBIE JOKyMEHTHI (aBTOpedepaT AUCCEPTALIHN)
[KpacuoBa, 2009] u ap.). ®opmy GONbIIMHCTBA
TaKUX JOKyMEHTOB MOJKHO Ha3BaTh KECTKOM: OHA
YCTaHOBJIEHa HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIMH aKTaMHU
¢enepanbHOro ypoBHs. OTKIOHEHHE OT YCTaHOB-
JICHHO#H (pOPMBI IIPH COCTABIICHUH HJIX 3AITOTHEHUN
TaKOTO JIOKYMEHTa MOKET MPHUBECTH K HEraTHB-
HBIM TIPABOBBIM TIOCJIEICTBHSM. SI3BIKOBBIE CpEI-
CTBa, UCMONIb3yeMbIE TSI CO3IaHUS TAKOTrO JTOKY-
MEHTa, Tak)Ke TMOABEPraloTcs TIIATeIbHOMY OT-
Oopy: OHM JIOJKHBI COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHU-
SIM OO ITATTBHO-/ICIIOBOTO CTHIIS.

W3menenus, npuBOIsAIIME K CO3IaHUIO J10-
KyMEHTOB 0€3 YETKOW CTPYKTYPBI, IPOCIICKHUBA-
10TCs B JOKyMeHTax PR-gedarensHOCTH (KOpITO-
paTMBHOE M3JaHKe, TIONUTHKA B 00JacTH Kaue-
ctBa [IInuruna, 2014]) 1 HEKOTOPBIX APYTUX BU-
Jax JOKyMEHTOB.

[o cTpykType MHTEpPaKTUBHBIE TOKYMEHTHI
OTIIMYAIOTCS OT JIPYTHX OOBEKTOB JCHCTBUTEINb-
HOCTH, CO3/JaHHBIX /7151 XpaHEeHHUS U Tiepenadn UH-
¢dbopMaru Bo BpeMeHH W mpocTpaHcTBe. MHTe-
pPaKTUBHBIE JOKYMEHTHI BKJIIOYAIOT TEKCTOBYIO U
MYITBTUMENUHHYIO HH(POPMAIINIO, & TAKXKE CChUI-
KU, TTO3BOJISIFOLIHE TIEPEXOJUTH OT OHOTO HH(OP-
MaIMOHHOTO KOMITOHEHTA K APYTOMY.

JIOKYMEHTHBII TEKCT UHTEPAKTUBHBIX J10-
KYMCHTOB BKJIIOYaeT BEpOaJIbHBIH KOMIIOHEHT
(coOCTBEHHO TEKCTOBYIO YacTh) M HEBepOasb-
HbIC KOMITOHEHTBI, XapaKTepU3yroIIuecst 00Ib-
MM BHJIOBBIM pa3HOOOpa3neM.

Bepoanvuotii Komnonenm unmepaxkmue-
H020 0okymenma. OpuinaabHBIA XapakTep J10-
KyYMEHTHPOBaHHOW WH(OpManuu onpeaenser
TpeOoBaHMS K S3BIKOBOMY HAIOIHEHUIO JIOKY-
MEHTOB (BepOaJIbHOMY KOMIIOHEHTY JOKYMCH-
THOTO TeKcTa). TpagullOHHBIN JOKYMEHTHBIN
TEKCT OTINYAETCS TOYHOCTHIO, SICHOCTBIO, JIO-
THYHOCTHIO M KPaTKOCThI0, HEUTPaIbHBIM TOHOM
W3JIOKeHU s MHpopMannu. Peannzanum 3Tux Tpe-
O0oBaHMIl CIIOCOOCTBYET yHOTPEOICHHUE CIEIH-
aJbHBIX SA3BIKOBBIX U PEUYEBBIX CPEICTB, BHIpa-
OoTaHHas PAKTHKOHN JEIOMPOU3BOICTBA IMOC-

——— ] 72

JeIOBATEeNbHOCTh MPEJCTABICHUS JTaHHBIX.
Co3maHHBIH ¢ COOIOIEHUEM TaKUX TPaBHII JI0-
KYMEHT IO3BOJIICT YKOHOMHUTH BPEMsS Ha €ro
MpoYTEHNE H 00pa0OTKY, MOBBIIIAET OJHO3HAY-
HOE BOCIIPHUSATHE JOKYMEHTHOTO TEKCTa y4acT-
HHUKaMH JI€JI0BOH KOMMYyHHKAI[HH.

PasBuTHe MH(pOPMALIMOHHBIX TEXHOIOTHUH,
CO37IaHUE ¥ aKTHBHOE UCIIOJIh30BAHUE TUTICPTEK-
CTa, TMOSIBJICHUE WHTCPAKTUBHBIX JTOKYMEHTOB
M3MEHUJIM OTHOIICHHE K SI3IKOBOMY HAITOJTHEHHUIO
JOKyMEHTHOT'O TEKCTa.

Hexoropsie nccnenoBaTeny CYUTAIOT, YTO
B PYCCKOM SI3BIKE ISl BUPTYaJIbHOW KOMMYHH-
Kaluu (POPMUPYETCS HOBBIM CTUIIb — CTHJIb HH-
TepHeT-001eHus [ Bunorpanosa, 2004; Jlorais,
Muxaiinosa, 2014]. O xapakTepusyercs
«IMHCHbMEHHBIM MPOM3HOIICHNUEM, THIIEPUHTEP-
TEKCTYaJbHOCTBIO U 3arevyaTiiecHHON pa3roBop-
HOCThI0. [IpHM 3TOM KaueCTBEHHO HOBBIM IpH-
3HAKOM CTHIIS SIBISICTCS €r0 CIIOHTaHHOCTh, He-
CMOTpPS Ha BOCIIPOU3BOIMMOCTB» [ BuHOTrpamo-
Ba, 2004]. Cnenudurka TaHHOTO CTHJIS COCTOUT
B aKTHBHOM HCIIOJIb30BAHUN KOMMYHUKaHTaMHU
KOMITBIOTEPHBIX TEPMUHOB, KOMIIBIOTEPHOTO
CJIeHTa (’KaproHa), MHTePHET-CIICHTa, MOJIOACHK-
HOTO CJICHTA.

HeobxoamMo OTMETUTH, YTO OTH 0COOEH-
HOCTH HE TIPOCIISKUBAIOTCS B JICTIOBOM 3JIEKTPOH-
HOW KOMMYHMKAIUH, TA€ CTaTyC OPHUIIHATIBHOTO
OOIIEHUS TIO-TIPEKHEMY OITpeIeIsieT OTOOP sI3bI-
KOBBIX €IWHMUI]. BIMSHHUIO CIOHTaHHON yCTHOM
Pa3roBOPHOI peuu OOJIbIIIe TIOABEPraeTcsl B3am-
MOJICHCTBHE MOCPEACTBOM YaTOB, OJIOroB, (o-
PYMOB, COIIHAJIBHBIX CETEH, TOCTEBBIX KHUI, TE-
JICKOH (hePEHITHI.

Heorbemnemoit yeproii opunuanbHo-
JIEJIOBOT'O CTHUJIS SIBIISIETCS aKTUBHOE UCIIOJb-
30BaHHE TEPMHUHOJIOTHYECKUX enuHuI. Pac-
CMOTPHUM TEPMHHOJIOTUIO HHTEPAKTUBHBIX JI0-
KyMEHTOB Ha mpuMepe nopraia «[ocyciayruy»
(https://www.gosuslugi.ru/).

TepmuHbl, HYHKIIMOHUPYIOIIUE B UHTEPAK-
TUBHBIX JOKYMEHTaX, paclpeneieHbl HaMU 10
TEMaTHYCCKUM TPyIIIaMm.

1. IOKyMeHTHI:

— BUIBI (apxugHvlil OOKYMeHmM, ApXueHds
cnpaska, eu3a, 008epeHHOCMb, 3AKOH, 3as6ile-
HUe, 3aKA3H0e NUCbMO, MUSPDAYUOHHAS Kap-
ma, HanpaeieHue, nacnopm zgpasxcoaHura Pd,
ouniomamuyeckuli nacnopm, cayiceOHbvlil
(o@puyuanvrolil) nacnopm, nAAMeENCHbIU OOKY-
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MeHm, npuKas, RPoe3OHot OOKYMeHm, PACnuc-
Ka, ygeoomaenue, C8UOEemenbCmeao o pocoe-
HUU, CGUOEMENbCMBO 00 YCLIHOGIECHUU, CEPMU-
¢ukam, cnpagxa, cnpaska 06 omcymcmeuu
CYOUMOCmu, CNPAasKa 0 peadurumayuy JHcepmae
NOIUMUYECKUX penpeccull, cepmuuxam Ha
MAMEPUHCKULL Kanumai, eoeparviblil 3aKOoH,
GedepanvHblii KOHCMUMYYUOHHBLI 3AKOH,
OCAI'O, CHUJIC, IITC, CTO);

— HH(OPMAaIMOHHAs COCTABJIIOMas (hup-
MeHHblll OIAHK Oop2anuzayu, KOHMAKmMHble
OaHHble, GLINUCKA, 3A6EPEHHBLU Nepesoo, ao-
pecHo-cnpasounas ungopmayus);

— MaTepHaibHbIA HOCHTENb (OyMadicHas
Gopma, snekmponnas opma, nepsviii IK3em-
niasp, OyonuKam, 31eKmpoHHbIL cepmuguram,
Konus);

— omepanuy ¢ AOKyMEHTaMu (aHHYAUpo-
6amue, 80CCMAHOBIEHUE, 8blOAYA, 3a6epeHtie,
3aKas, 3amMena, 3anoaHeHue, IAMUHUPOGanue,
omnpaska, nodavda, noiyyeHue, npedocmasie-
HUe, NPOBEPKaA, PACCMOMpeHUue, pecucmpayusl,
dopmuposanue, xpanenue).

2. Opransl Bnactu: MBJ] Poccuu, 11DP,
I'VBM MBJ] Poccuu, ®HC Poccuu, @®CCII
Poccuu, Munzopas Poccuu, M4C Poccuu, Poc-
peecmp, Pocxomnaozop, @CC PD, DJ[A, Poc-
nompebnaodsop, Muniocm, @oHo coyuarvbHo-
2o cmpaxosanus PO, OCH, THMC MYC Poc-
cuu, T'ocasmouncnexyus.

3. YdapexaeHus: 0ouKoibHoe yupedcoe-
Hue, 3aec, apxus, cyo, UHOUBUOYAIbHYIL NPeo-
npunuMamens, KpecmvaHuckoe (pepmepckoe)
X0351CMB0, 00Wecmeo ¢ 02PAHUYEHHOU Om-
semcmeenHocmvio, MDI].

4. IMopraur:

— pas3nensl (ycayeu, dcuzHeHHble CUmy-
ayuu, oniama, no00epIHCKA, NOUCK, TUYHDLL
Kabumnem);

— MOApa3JeNsl (nonyisipHoe Ha nopma-
Jle, wacmvle 80NPOCHL, UHMEPECHO U NOTE3HO);

— CTPYKTYpHBIE KOMIIOHEHTHI (Kamezopusi,
Gopma, cepsuc, sneKmponHble YCayeu, HedleK-
MPpOHHbBLE YCayeu, naam@opma, mMooyiv, 6uo-
Jrcem, 20Cy0apCcmeennas yciyea).

5. FOpunuveckue TepMUHBI (B OIpeesieH-
HOM KaTErOpuH MopTalia yroTpeoIstoTcs TepMHU-
HbI TOM OTPAcCIv MpaBa, KOTOpas perilaMeHTHPY-
eT TaHHYIO KaTeropHuIo):

— ceMeHHoro npasa (pecucmpayus opa-
Ka, pecucmpayus podicOeHus, MamepurHcKul
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Kanumai, pecucmpayusi ycvlnosaeHus (yooue-
peHus), yCmanogieHue omyoecmaea);

— TpymoBoro mnpaea (pabomooamenwv, om-
nycKk no bepemeHHoCmu U pooam);

— TpaBa coluaibHOro obecrieueHus (1o-
cobue, eOUHOBPEMEHHBIE U edHCEeMECAUHbIE
nocobus Ha demelii, ejxcemecsaunoe nocooue
no yxo0y 3a pebenxkom, nocooue no Oepemen-
HOCIMU U poOaM, CmMpaxosamenv, 3aCmMpaxo-
8anHoe NuUYo);

— HaJIOTOBOTO TpaBa (Han0208ads 3a00.-
JHCEHHOCMb, HANO206bII Y4em, HAl0208dsl OeK-
aapayus, UMyujeCmeeHHblll Hal0206blll Gbluen,
Hanoz Ha npogeccuonanrvhviti 00x00, HI[DJI);

— MEHCHOHHOTO TpaBa (HaxkonumenvbHas
NeHCUsl, CMPAXo8asi NEeHCUsl, NeHCUOHED);

— MEXJIYHAPOIHOTO TpaBa (anocmuis, 8U0
HA HCUMENbCEO, NpuziauleHue Ha 8be30 8
Poccuiickyio @edepayuro, paspewenue na
B8peMeHH0e NpodICUsanue, mpyoosol nameun,
npaso Ha pabomy);

— rpaKAaHCKOTO TpaBa (pusuueckoe auyo,
1opuduyeckoe auyo, UHOCMPAHHLIL 2paxicoa-
HUM, TUYo 6e3 epanxcoancmed, pesucmpayus
nO Mecmy JHCUMeNbCmMEd, pecucmpayus no
Mecmy npebbl8aHUA);

— TPAHCIIOPTHOT'O MpaBa (1pago HA ynpags-
JleHue MPAHCNOPMHBIM CPEeOCMBOM, Pecuch-
Payusi MpaHCNopmHo20 CpeOCmad, pecucmpa-
YUOHHASL UCMOPUSL ABMOMOOULSL, OOPOINCHBLL
wmpag);

— OaHKOBCKOTO IpaBa (unomexa, pegpunar-
cupoeaHnue Kpeouma) U JIp.

Kak Bunum, TepMuHBI, () yHKIIMOHUPYIOIIUE
Ha TIopTaJie, OTHOCSTCS K PaBOBOM WIIU JEIIOMPO-
W3BOJICTBEHHOH cepam, 4TO MOAIEPKUBACT OPH-
LUATBHBIN XapaKkTep OOIICHHS MOCPESACTBOM HH-
TEPAKTUBHBIX JOKYMEHTOB.

[pu ananm3e BepOATLHOTO KOMITOHEHTA MH-
TEPaKTHUBHBIX JOKYMEHTOB OBLIM BBISBIICHBI U
JPYTHE SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH: HUCITONH30BAHNE
SMOIIMOHAIBEHO OKPAIICHHOH JIEKCHKHU B KAYECTBE
CHHOHHMMOB OOIIEYIIOTPEOMTEIbHBIX CJIOB U HHOT-
Ja TEPMUHOB (peOeHOK — HOBOPOICOCHHbIU —
Manvlud), HapylIeHHe CTPYKTYPbl CHHTaKCHYec-
KHMX KOHCTPYKIIMH, XapaKTePHBIX I OHUITHATb-
Horo ctunst (Ho cuauana @ nobom criyyae cmo-
um noumu 8 3aec, a mam yice noocKaxNcym),
yrorpedieHne KOHCTPYKIUH, CBOUCTBEHHBIX IS
pasroBopHoro crtuwist (Ymo deramv, ecau yme-
PpsHbL 6ce dokymenmul?; Ymodwl nonyuums 0yo-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2021. Vol. 20. No. 1 173



JUCKYCCHUH

JIUKAmM C8UOEmeNbCmed, HYICHO 00pamumocs
6 3azc, 20e xpanumcs; Jlamunuposanue — 3mo
mooice nopua OnanKa, nOdIMoMy Ko20d npuoem-
CA CMaumyv HA CEUOCMENbCMEe KaKue-mo om-
MemKuy, npuoemcs e2o mMeHsamyv) U Ap. JlaHHbIe
0COOCHHOCTH YKa3bIBAIOT HA TO, YTO Pa3padoTyH-
KH XOTENW C/IeNaTh ColepikaHue mopraua Oornee
JOCTYITHBIM I10JIh30BATENSIM, N30€KaB CIIOKHBIX
000pOTOB M KOHCTPYKIHIA, YHOTpeOIIsisl pa3roBop-
HyI0 JiekerKy. OJTHAKO TaKoe u3JIokeHue nHpopma-
IIUH HE BCETa COCOOCTBYET TOUHOW W OHO3HAY-
HOM Tiepeqiade cMbIciia COOOIIEHUSL.

Hesepoanvhulii KoMnoHeHm uHmepaK-
MugHo20 00Kymenma GHopMHUpYETCs CIeTyIo-
IIUMH 3JIEMEHTAMHU:

1. CuctemHbIe 3HAKU (3HAKH, YaCTO HC-
MOJIB3YIOIINECS B HABUTAIINH 110 HHTEPAKTUBHO-
My JAOKYMEHTY):

— MKOHKH CTPEJOK JUIsl TIepexofia BBEpX U
BHU3, BIIEpE]] U HA3aT;

— MHTEPaKTHBHBIEC KHOITKH, TIPH HAXKATUH Ha
HUX MOJICTTHPYETCS IPOIIECC PEATbHOTO HAXKATHUS
Ha KHONKY B (DM3MYECKOM MPOCTPAHCTBE (3BYK,
HU3MEeHEeHHe 00beMa KHOIKH H T. 11.).

2. CUMBOJTBI:

— oIepainuii, KOTOpbleé MOYKHO OCYII[ECTB-
JIATh B CHCTEMeE: TIepexol Ha JOMAIIHIO CTpa-
HUIY (B BUJIE IOMHUKa), OTIPaBKa M IPHUEM CO00-
HmeHU# (KOHBEPT), MOMETUTh Kak M30paHHOE
(3B€31104Ka), OTKPBITH BUIcO(AIT UITH 3BYKOBOM
¢aiin (HanpaBIeHHBIH TPEYTONBHUK) U T. 11.;

— coneprkaHusl (MKOHKa JIOKyMEHTA BBITIIS-
JIAT KaK JINCT OyMaru ¢ 3alTUCSIMU, NKOHKA ITaITKU
C JIOKyMEHTaMHU — KaK MPUOTKPHITAs Marka v T. 11.).

3. HTepakTUBHBIC KOMITOHEHTHI: MYJIBTH-
MeIUITHBIE BCTABKH, aHUMAIHSL.

4. 3ByKH.

5. OUNbMBI.

6. N300pakenwst: pucyHkH, (oTorpadum.

7. JnemMeHTHI 00pa3HOro BU3yallbHOTO KOJla:
mpuQT, BeTa, POPMBI, BBIJICIICHUS, PAMKH, JIU-
HUU, TaparpadeMHbie cpeicTBa (TpelcTaBIeHNnE
TEKCTa, TP KOTOPOM OyKBBI B CIIOBax (couera-
HUsl OYKB WM IIEJBIE CJIOBA) MOTYT 3aMEHSATHCS
pUCYHKaMH, a (pasbl MOTYYatOT JOMOITHUTETb-
HBIE CMBICIOBBIC OTTEHKH). McciaenoBaTenu B
3aBHCHMOCTH OT MEXaHHM3Ma CO3/IaHUs BBIJICIIs-
10T TPH TPYMNIBI NaparpadeMHbBIX CPEICTB: TO-
norpageMHbIe cpeicTBa (MIIOCKOCTHOE BApBHPO-
BaHHE TEKCTa); cynparpademMHbie cpelcTBa
(mpudToBOE BapbHpOBaHUE — Pa3psAIKa, BHIOOD
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OIPE/ICIICHHOM TapHUTYPHI | T. 11.); CHHrpadem-
HbIE CPEeACTBa (XyI0KeCTBEHHO-CTUIIMCTHIECKOE
BapbUpOBaHME 3HAKOB MMyHKTyanun) [bapanos,
[Tapmmn, 1989]. MoXxHO IPEATIONOXKUTE, YTO B
WHTEPAKTUBHBIX JOKYyMEHTAX HCIIOIB3YIOTCS 1Ma-
parpadeMHbIe CpeCcTBa BCEX THUIIOB, OJHAKO
3TO MPEIONOKEHHE TpeOyeT NOMOIHUTENbHOMI
MPOBEPKH Ha OoJiee MIMPOKOM IMITHPHUECKOM
MaTepuare.

8. CTpyKTypHBIE JJIEMEHTHI:

— UHOPMAIIMOHHBIEC €IIUHUTBI UITH Y3IIBI,
pa3Mep KOTOPBIX MOXKET OBITh MpEACTaBJIEH
Pa3HBIM 00bEMOM (OT TIPETTOKEHHS JI0 KHUTH);

— TUTIEPCCHUTKH (JINHKH ), 00€CTIeUNBAIOIINE
Mepexo OT OAHOTO y3Ja K JPyromy;

— 3aknagKd (yKa3zaTenu), 3aKperusIioniue
THUIIEPTEKCTOBYIO CCBLUIKY.

HesepOanbHble KOMIIOHEHTHI TTOMOTAIOT
ONTUMHU3HUPOBATH B3aUMOJICHCTBHE aBTOPA JIOKY-
MEHTa C €ro IMoiyyaTesieM.

PaccMoTpuM HeBepOallbHBIE COCTABIISIO-
IIHE TEKCTa HHTEPAKTUBHOTO JJOKYMEHTA Ha ITPH-
mepe noptaiia «[ocycimyru». B gaHHOM JOKy-
MEHTE HCIIONB3YIOTCS CIEAYIOUINE BHbI HEBEP-
0aTbHBIX KOMITOHEHTOB.

1. Cucremuble 3Haku. [IpencraBieHs B
LBETHOM BapuaHTe. B cOOTBETCTBMY ¢ MpHUHITUIA-
MH OpPTaHU3aI|H IOPTAJIa HHTEPAKTHBHBIE KHOTTKA
JIeATCS. Ha JIBE TPYNIbl (cM. puc. 1): yciuyru u
KU3HEHHBIE CUTYyallul. B mepBoM ciiyyae KHOITKH
PpEIlieHBI B BHJIE MUKTOrPaMM (HAIPHUMEp, KHOTIKA
«Bp11aua wim 3amMeHa nacrnopra rpaxaadusa POy,
«[Tomyyenue mpasa Ha ynpasnenue TC» u 1ip.), Bo
BTOpOM — B Buzie pucyHkoB («Ilomyuenue oOpazo-
BaHUs», «[Iprodperenue KUoi HeIBUKUMOCTIDY
u ap.). [Ipy HaskaTHK Ha KHOTIKY [TOJIb30BATENb I10-
MaJaer B COOTBETCTBYIOLIUI pa3fer.

N3zo0paskeHnst Ha MHTEPAKTUBHBIX KHOITKAX
BbIOpaHbl He cinydaitHo. OHM MMEIOT CeMaHTH-
YEeCKyI0 M acCOIMAaTHBHYIO CXOXXECThb C pealb-
HBIMH OOBEKTaMH, 4TO cOo3aaeT 3PQeKT mpo-
CTPaHCTBEHHOT'O MPHUCYTCTBUS, MOJIb30BATENH
YyBCTBYIOT ce0st KoMopTHee Ipu pabdore ¢ Ta-
KAM JIOKYMEHTOM.

2. CumBoubl. [IpencraBiens! B IBETHOM
BapuaHte. Jlendarcs Ha ABE IPYIIBI: CHUMBOJIBI
orepaluii, KOTOpble MOXHO OCYIIECTBISATH B
CHUCTEME, 1 CHMBOJIBI COZIEP>KaHuUsI (CM. puc. 2).
Cnyxat s HaBuUranuu no noprany. Ilo3so-
JISIIOT OTHICKAaTh HYXKHYIO OINlepaluio, He 00-
pamasch K TEKCTY.
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CucreMHblIe 3HAKH (HHTePAKTABHbIE KHOIIKH)

Bripaua ninm 3amena
racropTa rpakaaniaa PO

-

IMony4uenue 06pa3oBaHMU

ITonmyyeHue npaBa Ha
yipasneHue TC

IIproOpeTeHe KoM
HEJIBHKHMOCTHU

CyneOHas 3aI0JKEHHOCTh

®OE

@

Bammm TOKyMeHTHI yTepsSHBI
TITH YKPaIeHbI

Puc. 1. CucteMHEBIe 3HAKH B HWHTCPAKTUBHBIX JOKYMCHTAX

Fig. 1. System signs in interactive documents

CHMBOJIBI

onepaunﬁ, KOTOpBI€ MOXKHO
OCYHIECCTB/IATH B CHCTEME

Co/IepRaHusd

LAEUIRIEN BEIGOD MECTONOIOKEHUS

Cnocobbl onnatbl

[Tepexoa Ha JOMAIIHIOO
CTpaHHILY

BaHkoBCKan kapra MoGHnbHbIA TenedoH
Mbt npiHimaen x onnare kapre: MAP, Paloraem ¢o Bcemin Geaepansusivm

VISA u Maslercard (Maestro) onepaTopan

[ gy J

BaHKOBCKAR KBMTAHUMA

TTouck

ﬂ P Kowenex
@ Onnara ¢ nomoui Axaexc fewer,
€

Cravailte Ui NEPEWNATe Ha

Webmoney, SNNNAT

SNEKTPONHYIO NONTY KBHTBHLINO ANA
onnare 8 banxe

Puc. 2. CuMBOJIBI B HIHTEPAKTUBHBIX JOKYMEHTAX

Fig. 2. Symbols in interactive documents

3. N3o6paxenusn. Britoyator repod PO,
aMOJIeMy mopTasa, SMOJIeMbl OPraHOB BJIACTH U
wiutoctpauu (M. puc. 3). JlaHsl Kak B 4epHO-
OenoM, Tak M I[BETHOM BapuaHTe. Hampumep,
rep6 P® uzobpakeH depHO-OEIBIM, dMOIEMbI
OpraHoB BJIaCTU U WJUIIOCTpallU — IBETHBIMU.

Wnmoctpanyy — BuI n300pakeHui, UCIIONb-
3yeMBbIil JJIsl pa3bsCHEHHS TOCIIEN0BATENBHOC-
TH OHepaHI/Iﬁ WJIN 3aI10JIHCHUA JOKYMCHTOB, Ha-
T AHOro MpeaACTaBICHUA KOMIIBIOTCPHBIX IIPO-
rpamm; ohOpMIIEHHS pa3ieioB. B mepBoIx AByX
CITy4asix OHH BBITTOHSFOT HH(POPMAIIMOHHYIO (QYH-
KIIMIO, B MOCTIETHEM — T€IOHHYECKYIO (CO3MIAI0T
HY>KHBIM YMOIHOHATBHEIN HACTPOH ).

4. JneMeHTHI 00Pa3HOr0 BU3YAJBHOIO
Kkoaa. J{ns odpopmiienns nopraiga IpUMEHSETCS

MHOTO BUJOB IIPU(TOB pa3HOro pasmepa. Llpe-
TOBOM KOJI 3aJIO’KEH B AJIEMEHTAaX TpauKH, OT-
HOCSIIIIUXCA K yCIIyTe: 3Ha4Kax, CHMBOJIaX, KHOII-
Kax. J[ns kaxJ1oM KaTeropuu yCTaHOBJIEH YHH-
KaJIbHBIH I[BET, HAIPUMEP: CEMbA U JIETH — TOITY-
00i1; TpaHCIIOPT M BOXKACHHE — CHHMUIL; TaciopTa,
pETHCTpAaIH, BU3bI — PO30BBI; HAOTH U (PUHAH-
cbl — puriosieToBkIH U T. 1. [Ipeodnanaromniue npe-
Ta oHa — CHHUH, CepbIii, OENbIi U YepHBIA. DM-
OneMa TopTaia BBINMOJIIHEHA B IIBETAX POCCHUIC-
koro (iara (Ha OeoM (POHE CHHUMU U KPaCHBI-
MU OyKBaMH HAIMCAHO 20CyCyeu, HallICh 3aK-
JI0YeHa B MIECTUYTOJBHUK CO CKPYITIEHHBIMHU
yIIIaMu, TIPY 3TOM CJIOBO 2ocyciyey pa3ouTo Ha
IBe 9acTu (eoc W ycayeu), KOTOphIE pa3Mera-
IOTCSl Ha JIByX CTPOYKax).
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H300pakenns

['epd PO

roc

ycnyru Ombnema mopraia

IMO01eMBI OpPraHoB BJIACTH

HnnwocTpanaa

IleHcnoHHEI hoHT PO

[Ipe6riBanme B PO

Pocpeectp Iprnoxenne «I"ocycIyrm»
OmnaTa 10  YHHKaIbHOMY
®CC Poccun HIeHTHPUKATOPY 1o
IJIaTekaM

Puc. 3. 1300paxxeHus: B MFHTEPaKTUBHBIX JOKYMEHTaxX

Fig. 3. Images in interactive documents

BMmecte aneMeHTB 00pa3HOro BU3yallb-
HOTO KOJla CO3Jal0T 3alIOMHUHAIOMHUNCSA TH-
3aiH. OpraHbl BIIACTH B COOTBETCTBHUU C OII-
peAeNeHHBIMU PEeKOMEHJalUsIMU pa3pabdaThl-
BAKOT CBOM CAMTHI, UCIOJNb3YS NaHHBIA WU
cxoxuit quzaiin. [1o Tomy ke mpuHIUITY odop-
MIieH uHTepdelic THPOPMAIIMOHHBIX TOPTAJIOB,
MpaBoBBIX MuaThopm U T. 1. X nu3alid BhIC-
TynaeT He TOJIBKO CPEACTBOM IIpENCTaBIECHHS
TUIEPTEKCTa, HO U YHUKAJIbHBIM HHCTPYMEH-
TOM Mepeadyd CBEACHUU.

IIpu 3TOM BO3ACHCTBHE HA NONydaTENs
COOOIILICHUS TPOUCXO/IUT KaK Ha PAlHOHAIEHOM,
TaK U Ha SMOIIMOHAIILHOM ypoBHe. KomdopTHas
[[BETOBAs MAJNUTPa, YIMOOHBIH Maker, 3HaKoMas
HABUTAIIMS CO3JAI0T TO3UTHBHEIN 00pa3 aBTopa
JoKyMeHTa. Bospacraer pons n300paskeHust Kak
cpencTBa nepenadyd HHPOPMAaLIHH.

5. CtpykTypHble 3aemMenThl. Ha mopTa-
JIe TIPEICTABIICHBI BCE HEOOXOMUMBIE JUTS THIIEp-
TEKCTa CTPYKTYpHBIE 3JIEMEHTHl — 3aKJaJKH,
THIIEPCChUTKY U HHPOPMAITHOHHBIE Y3161, Mcnons-
3YIOTCSI CCBUIKHM Pa3HBIX THIIOB: CCBUIKH, o0ec-
MEYMBAIOIIUE TIePeX0]] Ha APYTHe CTPAHMIIBI, U
CCBLITKH, 3aITyCKAIOIINE BBITIONTHEHUE KAKUX-TN00
JIOTIONTHUTENbHBIX QYHKIUN (OTKPBITHE TUAJIOr0-
BOTO OKHa, TIOKa3 pasnena u jap.). K Hexkoropsim
CChUIKaM MOTYT OBITh J0OaBJIEHBI 3HAYKH, CO00-
HIAIOUIHE O JOTONHUTEIBHBIX BO3MOXKHOCTSX.
L[Ber 3Hauka ompenensercs IU3alH-MaKETOM.

—— | 7 6

JIOTONMHHUTETBHBIC 3HAYKM HMEFOT IIPUBBIYHBIC JJ1S
MIOJIB30BATENS BUI M CEMAHTHKY (cM. puc. 4).

PazpaboTaHHbIil MO UTOTaM TMPOBENCHUS
MacCIITaOHBIX HCCIICMOBAHMM SIUHBIA TOCydap-
CTBEHHBIN CTHIIb JIEKTPOHHBIX YCITYT 00ecIeuu-
BaeT Ka4ecTBO M KOM(POPTHOCTH PabOTHI IS
BCEX TpaKIaH.

HerepOasbHble KOMIIOHEHTBI TpaIUIKOH-
HBIX JTOKyMEHTOB — PEKBU3UTHI, BKIIOYAOIIHNE
rpadu4ecKyro HHGOPMAITUIO WITH JIMHUH, OTICIS-
FOIIHE OJIUH PEKBU3UT OT ipyroro. OHU IpesicTaB-
JICHBI MEYATIMHU, ITaMIIaMH, YIJIIOBBIMH OTMET-
kaMu. Peiko mpuMeHsoTest 1Ba-Tpu Buaa mpud-
Ta, KypCHUB HJIH pa3psIKa.

ITo cpaBHEHHIO C JOKYyMEHTaMU Ha TpaJu-
IIMOHHBIX HOCUTEISIX, HHTEPAKTUBHBIC TIOKYMEH-
THI cOZIepIKaT O0bIIe HeBEepOaTbHBIX KOMIIOHEH-
TOB, OHH pa3HOOOpa3Hee 10 BU/Y ¥ BHITOIHSIOT
Oonbiie QYHKIUNA: KpOME CTPYKTYPHPOBAHUS
JIOKyMEHTa OHU HECYT JONOIHUTENBHYIO HHPOP-
MaIMIo, OMpeACIeHHBIM 00pa3oM OpPraHU3YIOT
JOKYMEHTHBIH TEKCT, co31aroT 3 dekr «mpucyt-
CTBUS» U TIOJIOKUTEIbHBIM YMOIIMOHAJIbHBINA Ha-
CTpOH MOJIB30BATENS MPH pabOTE C TOKYMEHTOM.

3akjaoyenue

NuaTepakTUBHBIE TOKYMEHTHI SIBISIOTCS
MPOIYKTOM COBPEMEHHOM JETOBON KOMMYHHUKA-
nuu. Bee Ooubliee KOJIHYECTBO JIFOAEH HUCIIONb-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixosnanue. 2021. T. 20. Ne 1



E.C Eejzoyc. I/IHTepaKTI/IBHHe JOKYMCHTBI: SI3bIKOBBIC 0COOEHHOCTH U L[OKyMeHTHBIﬁ CTaTyc

&L XD

Puc. 4. 3na4uxy B MHTEpaKTUBHBIX IOKyMEHTaX:

A — «cchUIKa BEJIET Ha BHEIIHUN pecype»; b — «CcChUIKa OTKPOETCSI B HOBOM OKHEY;
B — «ccbuika Ha aiin, KOTopbld OyaeT ckauany; I — «IeHCTBHE YAAIUTBY; /] — «epexom»

Fig. 4. Icons in interactive documents:

A — external link; B — link opens in a new window;
V — link to a downloadable file; G — action “to delete”; D — shift

3yeT WX JUIs PeIIeHUs] CBOUX mpolieM B cdepe
BeJICHHS OM3Heca, 00pa30BaHUs, 3APaBOOXPaHe-
HUSI, B3AUMOJICHCTBHS C OpraHaMH BJIACTH, pea-
JU3aIMN YIKOHOMHYECCKUX MTPaB.

WHTepakTHBHBIE TOKYMEHTBI CO3/Ial0TCS C
TOU JKe MEeNbI0, YTO ¥ TPAJAUIUOHHBIC JOKYMEH-
ThI Ha OyMa)KHBIX HOCHUTENSX, & UMEHHO JIJIs Xpa-
HEHHsI ¥ Tiepeiadi HHPOPMaIUi BO BPEMEHH U
npoctpancTBe. OHU pa3padaThIBAIOTCS 110 IPHUH-
Uy OpraHU3aIMH THIIEPTEKCTa — COBOKYITHOC-
TH UH(OPMAIIMOHHBIX MACCHBOB, 0a3 JaHHBIX,
MPOrpaMM MOMCKA ¥ XpaHEeHUs THPOPMAIHH, TIPO-
rpamMM TIpeNCcTaBlIeHUs HHPOPMaIIUU TI0Tb30Ba-
TEITI0, CICNUaTN3UPOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB MH-
Tepdetica, MO3BOJSAIONIMX OCYILIECTBIIATh HABH-
raiuio 1o pa3Hoo0pa3HoMy KOHTEHTY. IHTepak-
THUBHBIH JOKYMEHT MOYKHO PaccCMaTpuBaTh B Ka-
yecTBe (DOPMBI TIPECTABIICHUS THIEPTEKCTA.

BaxHbIMH TIpU3HAKAMH WHTEPAKTUBHBIX
JIOKYMEHTOB SIBJISTFOTCSI XapaKTep MaTepHalbHO-
ro HocHTeNs U Xapakrep nHdopmaruu. [Tockomnb-
Ky UHTEPAKTHBHBIE JOKYMEHTHI — 3TO Pa3HOBH/I-
HOCTB AJIEKTPOHHBIX JJOKYMEHTOB, UX MaTepHab-
HBI HOCUTEb MPEICTABIACT CO00H KO, Mpo-
rpammy, ObITYIOIIME B 3JICKTPOHHO#H cpene. MH-
(hopMaIoHHast 4acTh (MM JOKYMEHTHBIN TEKCT)
WHTEPAKTHBHBIX JJOKYMEHTOB BKJIIOYAcT Bep-
OanbHBIN U HeBepOaTbHBI KOMITOHEHTHI.

Ananus BepOaIbHOrO KOMIIOHEHTA JIOKY-
MEHTHOTO TEKCTa WHTEPAKTUBHBIX JIOKyMEHTOB
MoKa3all Haju4aue OOJIbIIOro KOMYeCTBa TePMHU-
HOJIOTHYECKUX MHUIL. YTIOTpeOIeHre TEPMHUHOB
oIpezeNsieT TOYHOCTh M OJHO3HAYHOCTH JIOKY-
MEHTHOTO Tocinanus. [1o3ToMy MOXKHO CKa3aTh,
YTO WHTEPAKTUBHBIC JOKYMEHTHI, TaK XKe KaK
JIOKYMEHTBI Ha TPaIUIIOHHBIX OYMa>KHBIX HOCH-
TeNsX, pa3padaThIBAIOTCS C y4eTOM TpeboBa-
HUH 0QHUIIHATEHO-ET0BOr0 cTHIIsL. OJJHAKO yIOoT-
pediieHre YMOIMOHAIFHO OKpPAIICHHBIX CIOB U
KOHCTPYKLMI, CBOMCTBEHHBIX PA3rOBOPHOM pPEUH,

CBUJIETEIILCTBYET O TEHIEHIUU IEpexXona OT
o(UIMATIBHOIO K MEHee OQUIATbBHOMY OOILCHUIO
B DJIEKTPOHHOM cpenie, HE3aBUCUMO OT JAEI0BOM
CUTyaLlUU.

HeBepOasnbHbIe KOMIIOHEHTBI, PUMEHSIC-
MBIC B TPAANITUOHHBIX TOKYMECHTAX, HEMHOI'OYUC-
JICHHBI 110 BUAaM (TI€4aTH, IITaMIIbI, SMOJIEMBI,
OrpaHUYUTECIIbHBIC OTMCTKU JIsA peKBI/ISI/ITOB).
OHH BBHITONHSIOT CASAyONUe PYHKIUH: CTPYK-
TYPHUPYIOT TEKCT, HECYT JIOMOIHUTENLHYIO HHPOP-
MAaIMOHHYIO Harpy3Ky, CIIOCOOCTBYIOT 3CTETHYEC-
KOMY BOCIIPUSTHIO JTOKyMeHTa. HekoTopbie KoM-
IMOHCHTHI MPUAA0T JOKYMEHTAM IOPUIUYCCKYIO
cuty. HeBepOasibHbIe KOMIIOHEHTBI IOKYMEHTHO-
I'O TCKCTa UHTCPAKTHUBHBIX JOKYMCHTOB OTJINYa-
10TCcsl OONBIIMM BUJOBBIM pa3zHOOOpazueM H
CIIO)KHOCTBIO peanu3yeMbix QyHKnui. Kpome
CTPYKTYPHPOBAHUSI JIOKYMEHTA OHH MO3BOJISIOT
OTBICKaTh HYXKHBIA paszien JoKyMeHTa 0e3 00-
pallleHust K TEKCTy. DTO CBSI3aHO C MOTPEeOHOC-
TBIO aJpecaTta B BU3yaJn3aluy HH(pOpMAaIHH, jie-
TepMHHHpOBaHHOﬁ KIINTIOBOCTBIO MBIIIIJICHUA CO-
BPEMEHHOI'0 4YeNoBeka. BKiTtoueHe B JOKyMEH-
ThI MyJIBTHMeIIHﬁHBIX, ayauo- u BI/IIICO(i)paI‘MeH-
TOB IO3BOJISACT IIOTYYUTHh HAITIAAHOC IIPEACTAB-
JieHuEe 00 MHTEpECyIoleM 00beKTe, CKOHIICHT-
pUpoBaTh OOJNBIIE JAHHBIX MO OMpPEICeTICHHON
teme. Kpome Toro, ucrons3oBanue HeBepOaib-
HBIX KOMITOHEHTOB MOMOTAET CO3/aTh «IpyXKe-
JIIOOHBIN HHTEPGEHC», CONMU3UTH aapecaTa U aj-
pecaHTa IOKYMEHTHOT'O [TOCITaAHHS.

WHTEpakTUBHBIE JOKYMEHTHI XapaKTepU3y-
FOTCSl OIIPENIETICHHOM CTPYKTYpOil, HO OHA MEHee
(dhopMasin30BaHa 10 CPAaBHEHHIO C TPAIUITUOHHBI-
MU O(QUIIHATEHBIME JIOKYMEHTaMH, 0QOopMIICHHE
KOTOPBIX PETIIAaMCHTHPYCTCA IMPAaBOBBIMU aKTa-
MH ¥ 00pa31iaMHt, 3aKpeIJICHHBIMU B YHU(DUITUPO-
BaHHBIX CUCTEMAaX JOKYMCHTAllUU.

Pa3Butue oOuiecTBa HEM3MEHHO BJICYET
M3MeHeHHe (OopM M CIIOCOOOB KOMMYHHMKAIUH.
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HNHudopmaninoHHbIe TEXHOIOTHH OIIEPATUBHO pe-
arupyrooT Ha 3TU U3MEHEHUs, IIpe/yularasi HoBble
WHCTPYMEHTHI JIJISl IeNOBOTO oOmieHusi. M3yde-
HHE JAHHBIX UHCTPYMEHTOB SBIISIETCS IIEPCIIEK-
THBHBIM HAIPABJICHUEM UCCIIEIOBAaHUI B paMKax
JIOKYMEHTHOM JINHTBUCTUKH.
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